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1. 


᾿ De consilio et natura horum Commen- - 


tariorum. 


| , 
Quanquan superiori anno, edito atque divulgato 


eam in-rem programmate, satis docuisse nobis vide- 
mur, quid et spectemus his commentariis edendis, et 
contineri iis velimus: tamen et repetere pleraque, et 
addere alia placuit, cum intellexerimus, fuisse, quae 
minus perspicue dicta et declarata existimarentur. Et 
enim, quum post libros illos ccriticos et Batauo- 
rum :) et Güttingensium 2) et aliorum virorum do- 


1) Bibliotheca critica (opera Ruknkenii et Jyttenbachii) Amst, 
1777 — 1790. Voll. 11. quorum quodvis quatuor partt. conti- 
net, Vol. IIT. P. I. Il. Qüàae nuper spes facta est ἃ non. 
nullis, fore, ut ea Bibl. instauraretur, adhuc vana fuit. 

2) Philologische Bibliothek (sub auspiciis C. Gu. Fr. Mafclii, 
Gótt.1770—75. 11I. 8.) Neue philologische Bibliothek, Lpz. 
1777 SS. (cur. 4. C. l'olbortk) 1V. 8. Bibliotheca philologica, 
Lips. 1779 — 81. Ill. 8. Nova Bibliotheca philol. et critica. 
Vol. I. fasc. 1. 2. (eiusd, V. D. curis). Bibliothek der alten 
Litteratur und Kunst, (cur. Zychsenii οἱ Aeeremi?) | Got, 
1786 —1794. X. 8. 

Comx»i: Soc. phil. Vol. I. Part. I | ἃ 


9 Consilium. et natura 


ctorum 5), qui ne universas quidem philologiae opes 
atque recentissimas complexi essent, neque felici suce 
cessu usi, dolendum esset, et a multis etiam indi 

ferretur, communibus his litteris, qnae ad humanita- 
tem inprimis referuntur, deesse, qui, quidquid ad eas 
pertineret, recens inventum, disputatum, editum, et 
exponeret copiose diligenterque referret, 'et subtiliter 
examinaret, humaniterque iudicaret; neque post Ob- 
servationes illd$ miscellaneas apud. Anglos et Batauos 
£ditas ^), et Oxoniense Museum 5) nuper institu- 
tum, esset, in quo reconderentur plurimae disputa- 


3) Magazin für óffentliche Schulen und Schullehrer, Brem, 
1790 91. 1I. 8. (cur. Rupertio et Schlichthorstio), Neues Ma- 
gazin für Schullehrer, δεῖ, 1792. Brem. 1794. HI. 8. Ma- 
gazin für Philologen. Br. 1796. c7. 1I. 8. (iisdem edd.) Hae 
particulae etiam Cemmentationum philoll. nomine inseri. 
: pfae, non nist disputationes philoll. continent, illae superio- 
res etiam brdhem recentigs. librorum philol enarrationem 
proponunt. —  Humanistisches Magazin von F. 4, JWiede- 
burg. Helmst. 1787 — 91. lil. 8. Eiusd. philol. paedag. Ma- 
gazin, ib. 1791. IL, 8 

^) Miscellaneae Observationes in Anctores vett. et recentt. 
ab eruditis Britannis a. 1731 edi coeptae, cum notis et auct. 
var. VV. DD. Amstel 1732— 39. X. voll. 8. (Burmanni 
maxime cura). Miscellaneae observationes criticae novae- 
in auctt. vett. et recentt. in Belgio collectae et proditae (cur. 
Dorvillii). Amst. 1740—45. IX. Tomi III. voll. Tomi X. XI. 

 XIL 1751. — — His fuper successerunt Saxii, venerabilis 
senis, studío, Acta literaria societatis Rheno - Traiectinae, 
Tom. I. L. B. 1793. 1I, 1795. 8. 

5) Musei Oxoniensis litterarii conspectus — (cur. Tho, Bur- 

, gefs) Ox. 1793. 8. . Musei Oxon. litterarii speciminum, 

fascic; secundus. Lond.1797. 8. Antiquius est Ferd. Stoschit 
Museum criticum, Optarunt autem multi, ut Gruterianae 
similis. ederetur Lampas s. Thesaurus Criticus, quo, quà 
iam rariores fieri incipiunt, aut in paucissimorum manus 
peruenerunt, libelli critlei minores continerentur. Quam 
jpsam in rem hi Commentarii poterunt prodesse, 


^ 
horum Commentar. g 
siones philologorum, aut ineditae aut minus divulgatae, ' 
quoddam promtuarium: constituimus iam dudum utri- 
que satisfacere desiderio, atque coniuncta plurium, . 
. qui his litteris o&upantur, amicorum opera, commen- 
tarios edere, et commentationes e£ judicia librorum 
complexuros, copia iusta et varietate probabiles. Cui, 
,Consilio cum et aliae, de quibus dicere non necessarium 
est visum, et temporum ipsorum rationes obstitissent, 
non nisi ineunte hoc saeculo operis initium facere li- 
cuit. QContinebit dutem illud 
Obseruata atque disputata cum de uniuerss, 
quantum illa patet, philologia. eiusque singulis parti- 
bus et locis, praesidiis et adiumentis, etiam historia, 
geograplifa vetere, archaéologia etc. tum de scriptoribus 
antiquis, eorum legendorum et explicandorum prae- 
ceptis, locis singulis, verbis, argumentis critice exa- 
minatis. | | 

2. Iudicia de aliorum sententiis in hoc genere atque 
inventis, errorumque, δὲ qui commissi fuerint, mo- 
destas castigatipnes. | 

$. Codicum, nondum tractatorum aut non diligen- 
ter collatorum, lectiones; editionum etiám, quarunt 
critica sit auctoritas, vel examina instituta vel varieta- 
tes excerptas. ͵ ᾿ . 

* ἡ. Libellos acadd. scholasticosve, nunc integros 
fepetitos, nunc in compendium redactos. 

5: Commentationes, quae in diariis aliisque eiug 
generislibris, siue patria siue alia lingua scriptia, legun- 
tur, et dd humanitatis litteras pertinent, partim omnee 
in latinum sermonem conversas, partim excerptas. 

6. Animaduersiónes, quae in ephemeridibus litter. 
dliisque libris criticis, recens editorum librorum occa- 

sione, propositae sunt, collectas, versas, et ei visum 
fuerit, examinatas. | 
À 2 


e. 


UI 
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7. Maioruni librorum philologg. atque editionum, 
et versionum classicorum auctorum recensiones atque 
, catalogos plenissimos. — Qua in re ita versabimur, 
ut, quamprimum in manus nostras wenerint, de iis 
ad lectores referamus, et praestantiorum quidem co- 
pias uberius explicemus, leviorum rationes brevissime 
indicemus, Εἰ de iis quidem, quae superiori anno 
| edita sunt, paucissima his prioribus partibus dicentur. 

8. Specimina novarum éditionum aliorumque labo- 
rum, atque relationes de recens inventis, eusceptis, 
profligatis, quaesitis et in disceptationem vocatis, co- 
dicibue descriptis et examinatis, quaeque «ius generis 
. sunt alia. ^ 2d 
dám, etsi operam suam primum coniunxerunt ii, 
qui vel olim. adscripti fuerunt philologicae societati, 
' vel nunc cummaxime eam constituunt: tamen et gpe- 
ramus, communium litterarum causa, et maiorem in 
modum petimus, ut, quicunque doctrinae suae exqui- 
sitae copiis et subtilis iudicii acumine has litteras or- 
nare, et, quae interdum animadverterint, quae emen- 
danda viderint, cum aliis communicare, quae utiliter 
fuerint suscepta aut inventa, narrare, voluerint, ii 
his commentariis sua committant, quibus vere hoc lit- 
terarum genus adiuuetur. [14 enim eveniet, ut, quae 
ad uberrimos pbilologiae omnis thesauros augendos 
nuper collata fuetint conferrique potuerint, ' ea his corfi- 
mentaris-et contineantur et adserventur. Quorum 
tatio et usus ut eo latíus pateret, neque ad patriam mo- 
dp sed exteras etiam spectaret regiones, latina in iis 
oratione uti non dubitavimus, quamquam fuerunt, qui 
nostrae aetatis ingenium huic consilio minus favere exi- 
stimarent. Enimvero intelleximus, omnino non proba- 
tum iri illos Commentafios iis, quibus vernacula unice. 
placeant, quique in liminibus philologiae eubatiterint. 


v — nent — 
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TI. 
Historia, consilia, et instituta philologi- 
cae societatis eiusque exercitationum. : 


/ 


Quun litmanissimorum virorum, qui hanc soceta- . 
tem vel ornarunt olim vel nunc ornant, et consilio et 
. Operae primum illud debeatur, quod hi prodeunt com- 
mentarii, quumque saepe, interdum etiam paullo acer- 
bius, monitus ille fuerit, cuius studio coiit ante hos 
XVII. annos illa societas, ut leges eius atque exercita- 
tiones innotescere omnibus iuberet: non abs re visutà 
est, nunc, cum nihil obesse videremus, illud agere, 
quod, quo minus fieret tum, dim postularetur, variae . 
neque leues impediuerunt causae. Etenim anno supe- 
rioris saeculi LXXXIV. cum non modo philologiae stu- 
dia acerrima inter nos vigerent, sed'agerentur etiam 
consilia praeparandorum magis atque rectius instituen- 
dorum eorum iuvenum, qui scliols olim maioribus 
minoribusve operam dicarent suam, condita est et con- 
stituta hXec societas, cui, quà tum nomen dederunt, 
amplisstmis nunc et muneribus yraesunt plerique et 
laudibus Condecorantur. Fuerunt autem tum octo nu- 
mero, postea interdum etiam plures. Neque entm ab ' 
eo inde tempore aut interruptae unquam eunt et inter- 
missae socletatis exercitationes, aut studia enervata ia- 
Ccuerunt; quamquam, ut fit in rebus humanis, nona 
eadem semper vis, idem vigor, et ardor, eminuit. Séd, 
quae tum, cum primum iniretur, communi consilio, 
sÜtipta eunt huic societati praeceptá, fuerunt haec: 


« 
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* 
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6 . Historia et instituta 
᾿ ,Exercitationesipsae, quarum itstituendarum causa 
2 | Soctetas amicorum singulie liebdomadibus bis convenit, 

versantur in eo, ut unus ex eorum numero, pro ordi- 

ne semel constituto, locum aliquem scriptoris anti- 
qui, qui ab ipso lectus et aliquot diebus ante indica- 
tus reliquis amicis sit, praesentibus et illis et eo, qui 
his exercitationibus praeest, interpretetur, cognoscat- 
que.ex ipsorum, monitis, quid recteaut minus recte in- 
ielectum et dictum fuerit. Jam primum omnium 
quaeri potest de consilio, cur liaec omnia ingtituaptur.** 


L Consilia, 


»Et primo quidem neminem fugit, eum, quicom- - 
mentari in locum aliquem et eum aliis explicare studeat, 
, ipsum eum melius intelligere et omnia rectius perci- 
pere oportere, quam qui ipse eum eoluslegat. Is enim. 
multa putat se bene qgpisse, quorum tamen vim non 
“ satis, aut omnino non, perceperit, quibus sensum tri- 
. buerit prorsusalienum. Sed interpretatio loci, quam ipse 
suscipere debet, cogit eum et de singulis verbis et de. 
nexu eorum et de loci sensu'et de vera eius lectione, 
denique de rebus, quae a scriptoribus proferuntur, co- 
pitexe diligentius secum, vt, adhibito iusto labore, 
slara omnia et perspicua reddantur. 
. Quae res ut intelligentiam roultorum locorum et 
.« Scriptorum recte adiuvat: ifa etiam optime docet, quo- 
modo in interpretando sit utiliter versandum. — Nam si 
vel maxime alios audiveris, et peritiesimos, auctorum ve- 
terum interpretes; si vel omnes cognoveris sanae inter 
pretationis &criptorum et eacrorum et barbarorum le- 
ges: tamen, nisi accesserit usus et exercitatio, gptima 
omnium rerum magistra, non facile erit, leges istas se- 
qui et proposita exempla imitari. Qüi vero quendam 


, 


- 


, 
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amicorum sóorum interprétantem scripta nonnulla au- 
diverint mente ea, ut de ipeius labore iudicent, hi par- 
tim non cuivis interpretationi, quae proponatur, assen- 
tientur, quod, ubi doctores harum rerum audimus, 
fiexi solet, partim videbunt, quid ad meliorem loci cu- 
jusdam tractationem requiratur. Eum vero , qui olim 


in scholis vel.maioribus vel minoribus interpretis vete- 


rum &criptorum munus susciperé in se constituit, si a' 
talibus exercitationibus instructus accesserit, illud feli- 
cius administraturum esse, quam si imparatus rem ag: 


.qmressus fuerit, in promtu est. Erit igitur harum exer- - 


ctationum multiplex vis, nt.et judicia acuant et legum 
interpretandi usum monstrent, et intelligere recte multo$ 
locos doceant, et muneribus scholasticis paullo aptiores 
reddant iuvenes. Omittuntur alia, ut, quod sicetiam - 
facultas linguarum et inprimis Latinae, augeri mirifigé ἡ 
poseit. ἘΝ 

. $2. Sed ex his cpnsiliis sponte patet, quinam 
recte his exercitationibus interesse possint, et quibue 
ecriptoribus eae occupentur. Et primo quidem hie po- 
tissimum destinatas eas esse apparet, qui vel nunc an- 


" fiquarum litterarum magistri pueris sunt, vel olim ea- 


rum doctores in quibusvis &cholis erunt. Quod tamen 


non eo valet, ut ad aliosieae omnino non pertineant, 


Neque vero ex iis ullam capiet utilitatem, immo et sibi 
et aliis displicebit, . qui ad eas ngn secum attulerit, ali« 
quam linguarum et rerum antiquarum peritianá, ali, 
quain legum interpretandi atque de lectiogibus, et de - 
rebus etiam, et de modo, quo eae a scriptoribns expo-. 


nuntur, judicandi scientiam, qui non intellexerit, se 
. non plane carere subtili iudicio dotibusque mentis aiiis, 


Qui vero, et a etudio muneris aut scholastici aut aca« 
demici suscipiendi, et a negotio puexilis institutionis 
alienus est, is et ipse, cum non sine fructu coetbua 


-ς 
, 


8 . . Historia et instituta 
nostris interesse possit, ; modo idonea facultate gaudeat, 
propterea non videtura consiliis noetris alienior esse. 


Nam sive sacris litteris det operam, habebit etiam, in 
quorum explicatione se exerceat, divinos libroa inpri- 


misQue eos, qui Christianae religionis praecepta conti- 


nent, eive aliud quodcunque litterarum genus colat, 
acuet sic facultatem iriterpretandi et iudicandi suam. 
Ei enim, qui omnino litteris, quae ab humanitate no- 
men duxerunt, totum se dedit atque consecravit, non 
inutiles fore has nostras exercitationes, vix est cur mo- 
neatur . Scriptorum vero, Graecorum et Latinorum, 
qui explicandi sumantur, ii potissimum apti nostris la- 
boribus videntur, qui in scholis et minoribus et maio- 
ribus tractari vulgo soleant, et quorum facilis cuique 
amicorum sit copia, omninoque ii, qui classici jure et 


τ 


habentur et dicuntur. Ex eorum operibus vel poterunt 


eeligi lóci quidam, vel integri libelli ab aliquo perpartes 
tractari, ita ut tandem continua commentatio in talem 
librum exorijatur, vel partes maiores explicando et exa- 
5minando illustrari. Et cum in scholis tantum non om- 
nibus explicari debeant sacri libri, et cum multis modis 
vrodesse possit, etiam horáüm religionis monumento- 
rum interpretationis rationem cognoscere, omninoque 
necessitudo quaedam sit philologiae quae sacra et quae 
profana vulgo dici eolet: poterit interdum (sed rarius) 
particula librorum NN. T. aut graecorum V, Τὶ interpre 
£um illustranda sumis c ἢ 


ΤΙ, Deratione explicandi et commentandi. 


6. 1. ,,Est vero duplex omnino commentationum in 


veteres scriptores genus; alterum grammaticum, quod 


praeter orationis sensum, singula verba, eorum scriptu- 


vam, etymologiam, significationes, usum apud varios. 


N 


7 


"d 
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"Scriptores diversis aetatibus, diligentius examinat, al- 
terum, quod haec omnia non plane quidem negligit, 
sed tamen inprimis ad iudicii subtilitatem, pulcritndi- 
mnis et elegantiae sensum spectat, quodque recentiori 
nomine. aestheticum, antiquiori criticum, appellare 
possis. Cuique sua dignitas, sua est utilitas. Itaque 
ut a nostris exercitationibus posterius non abhorret, ita 
prius tamen praecipue colendum .commendandumque 
essej ex earum consiliis intelligitur, Omnino enim 
concedenda est cuivis ea libertas, ut ex suo sensu hac 
in re versetur, neque adstrictus semper sit certis qui- 
busdam legibus, niodo nihil, quod explicandum ullo 
modo videri possit, prorsus intactum relinquat. 

f. 9. Nam inprimis curari debet, ut, qui coni- 
mentatur in locum aliquem, nullum eius verbum, nul- 
lam formulam, tropum, figuram, perioduni nullam, 
nullam denique rem omittat, de qua aliquid vel ad le- 
«tionem constituendam. vel ad explicationem vel ad il- 
lustrationem, vel ad sensum, dicendum sit. Ut et 
linguae, et rerum, scientiae in hominibus magna est di- 
vwersitas: ita etiam iudicia super iis, quae explicatione 
'egéant, admodum varia esse comperimus. Poterit ta- 
men. fortasse omnibus satisfieri, si in quovis loco sic 
versemur, ut quosnam instituere, et quibusnam locum 
interpretari constituerimus, certum nobis sit et bene 
perspectum. 

f..5. Erit autem hoc omnino tenendum, ut nihil, 
nisi quod necessarium sit, dicatur, atque etiam viten- 
tur omnes orationis longiores ambages, nimia in profe- 
rendis et examinandis aliorum commentis copia, iacta« 
tio multae et variaelectionis inanis, digressiones omnes, 
quaenon multum valeant ad eum, quem tractes, locum, 
et omnino non exprimatur imitando ratio eorum, qui 
commentariis: illustrato& ediderunt scriptores veteres, 


40 Historia et instituta 
ee multa saepe egregie, sed non suo semper loco, dis- 
putarunt. Utenim magnopere inter se et consilio et 
methodo differt scholastica et academica scri: torum ve- 
terum interpretatio: ita etiam editores lonpe ; liam pro 
Instituti diversitate sequuntur rationem. | Sed haec sin- 
gula legibus quibusdam definire infinitum est, et iusta 
huius rei ratio est potiususu et exercitatione ipsa cogno» 
scenda. Omnino autem quaevis adolgscentis scriptio 
luxurians et redundans magis placebit, quam sterilis et. 
ieiuna, propterea quod facilius suaviusque.est, luxu. 
riem, ut arborum, ita et ingeniorum, compescere, 
«quam sterilitatem iuvare. ' 

6. 4. Quiigitar locum aliquem interpretari cona- 
tur, eum, quantum fieri possit, cognoscere oportet ea, 
quae-hactenus a Viris doctis in eum scripta vel brevius - 
vel uberius eunt, et inde seligere, in suum usum con- 
vertere, atque proponere, qüae digna commentatione 
videantur. Siquae vox, att formula rarior, aut ulla 
alia de causa dignior observatione videatur, eam recte 
illustrabit, ex usu aliorum scriptorum. Sed in colli- 
gendis et proferendis aliorum exemplis, videbit dili- 
genter primo; ne iusto copiosior sit, ubi paucis defun- 
gendum est; deinde ne laudet promiscue locos scripto» 
rum ex variis et longe a se distautibus eaeculis, quo in - 
genere multi non indocti Viri peccant. 

Ingenium vero et linguae et scriptoris cuiusvis sen&- 
" per et potissimum explanare studebit.  Adhibebit in- 
primis Grammaticos veteres.et Scholiastas et Lexico- 
graphos, quorum multiplex est hoc in genere ueus, de 
€uius iusta ratione non hic plura dici possunt. Neque 
vero inhaerebit tantum vocabulis, sed et nexum eorum 
pereequetur, et sensum accurate declarabit, qui quidem 
saepins nondum definitur, si omnes vocabulorum sin- 


. golorum significationes calleas et illustrare valeas, sed 


Societatis Plilolog. E 


» eruendus est ex, serie omnis, et praecedentis et. sequen- 
tis, orationis, et ex mente atque consilio auctoris, de 
quo nobis aliunde constet. Denique fuit olim nonnul- 
lis hic mos, ut legerent. «etexplicarent scriptores veteres 
xon nisi verborum et sermonis (causa, sententias et reg 
fere negligerent; Eum, utpote. indignum nostrorum 
temporum humanitate, ita fugiemus, ut rerum et sen- 
tentiarum non minorem, quam. verbornm et orationis 
habeamus rationem. | Sed et hic eritanodus quidam ad- 
hibendus, ne in aliud delabamnur,, idque etiam anti- 
quius,. vitium. 

«5. . Et cum interdum ad illustrandam rem non 
parum conferat aliorum scriptorum. comparatio, .nec 
hanc, qui instituat, reprehendetur, imimo laudabitur, 
imodo numquam oblitus fuerit, instituti nostri utilita- 
tem postulare, ut et breves hac in ye simus, et inser- 
viamus potissimum iis, quos instituere: simulamus, 
Inprimis hoc ii tenebunt, qui poéticos locos illustrant, 

f. 6. Neque vero justa explicatio. sine lectionis 
cuiusque loci examine critico recte vel cogitari potest 
Nam, ut non moneam, disputari de integris quibus- 
dam libris, genuini sint, nec ne, saepe incidit dubi» 
tatio, num locus quidam aut versus, vel, quod fre- 
quentius occurrit, verba singula sint a scriptore pro- 
fecta, aut eo, quo leguntur, loco posita. Tales locos 
et verba praeterire eotum interpreti non licet, sed 
ostendere,tenetür, quae cuiusque loci sit, aut esse vi- 
deatur, veralectio. Opo:tebit autem ipsum hac-in re 
brevissimum esse, si jam ab editoribus omnia explanata 
sunt, copiosiorem, si minus certa, aut idonea hacte- 
nus fuerint prolata. Argumenta ipsa lectionis cone 
stituendae petet non tam a codicum numero, quam ab 
eorum auctoritate, . sententiae et seriei et linguae, na« 
tura, aliisque criticis, quae varia sunt, praesidiis, Sed 


- 
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"t examen verborum, ita et iudicium de rebus, nobt- 
lius illud, non negligendum est. 

f. 7. Haec de commentandi ratione, quam de 
finire in sirigulis locis interpretandi cónsilium, aucto- 
rum explicandorum diversitas, debent; nunc de com- 
mentationis in locum aliquem scriptae forma.  Intelle 
ximus vero multo euaviorem reddi praelectionem com- 
mentationis cuiusdam, si interpretatio continua ora- 
tione procedat, neque interrumpatur. Etsi autem, 
quae omnis est domestico stilo ecripta litterisque man- 


data recitatio, diligentius elaborata est, quam quae 


éubito effunditur: ' multum tamen iuvabit nos olim, si 
mature didicoerimus quaedam addere ex tempore, ne- 


Aue litteris consignata, quoniam partim non semper 


watis oti est, :ad tales commentationes elaborandas, 
partim magister, qui omnia de scripto docet, videtur 
sibt ipse diffidere, neque gratus auditoribus reperitur. 
Sint autem commentatiunculae integrae latina con- 
acriptae lingua, nisi ubi discedere nos ab huius linguae 
«su, interdum vel scriptor, quem tractamus, latinus 
scilicet,. (quamvis: in hos quoque latine commentari li- 
ceat) vel adnotationis et disputationis cuiusdam natura 
fubeat, vel varietatis causa placeat vernacula lingua 
uti, cuius et ipsius facilis et rectus usus scholarum ma- 
gistris est necessarius, Denique non nimis longas scribi 
posse, vel temporis, quod praelectioni et examini ea- 
rum impendendum est, angustia, δὶ non 4114. etiam, 
docet. 

6: 8. Versiones autem locis explicatis addere, etsi 
non semper necessarium ,. tamen multis modis utile est. 
Et hae quidem, si Graecis verbis respondent, latinae 
esse possunt, pressae et fideles esse semper debent, Vi- 
sum tamen nobis est, cum multis aliis eruditis et ido- 
neis harum rerum judicibus, in dialogis Platonicise v. c, 
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acriptis.philosophicie, carminibus inprimis, .versio. 
nem germanicam, eamque, si poéticos locos exprimit, 
ipsam qüàoque metricam, non modo probandam, sed 
interdum adeo praefexendam esse, cum aliis de caudis, 
tum quod nostra lingua vocabulis compositis et parti- 
culis et omni forma firaecis bene respondere reperittr, 
et quod sie simul vernacula lingua potest excoli.** 


rn 


ΠΙ. De iudicü$ super scripta et praelecta com- 
mentatione in locum quendam ferendis. 


, Ei, qui societati huic praeest, commentatio praele- 
genda pridie tradenda eet, ut diligentius eam examinare 


et, εἰ videatur, mutare atque addere nonnulla et de- 


ea statuere severius possit; reliquis amicis indicatur 


locus, qui explicandus sumitur, ut eumfiperlegere pos- ^ 


sint; hora constituta commentatio iis clara voce, me» 


que nimis celeriter, praelegitur; finita lectione,is, qui . 


proximo die specimen exhibebit, iudiciumfert, tum re- 
liqui suo quisque ordine. Erit in his iudiciis brevi- 
tati studendum, ut aliquantum temporis relinquatur 
ei iudici, qui arite ' diligentius examinasse laborem di- 
ctus est, et cavendum, ne acerbior disceptatio oriatur. 
Neque copiosi erunt amici in laudando, temporis cau- 
$a, sed indicabunt, ratione consiliorum instituti no- 
stri habita et causis adiectis, quae sibi aut male, aut 
non satis clare, aut minus copiose explicata, εἴ quae 
praetermissa, quae omittenda videantur. 

. His legibus et consiliis ita obsecuti sunt, qui per 
hos XVII. annos societatis huius necessitudine coniuncti 
fuerunt, ut non modo, angustis. limitibus conclusi, 
quid scholgrum usus posceret, spectarent, sed latius ex- 
spatiati quaererent etiam, quid omnino subtilius phi- 
lologiae omnis studium iuvere&, atque sectarentux. Et 
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specimina quidem laborum societatis nomine et jussa 


" edita sunt deinceps haec: ' 

: Cleanjhis hymnus in Iovem, graece edidit, notis illu- 

» — etrauit Fr. Gu. Sturz ( nune Prof. eloqu. Gymn. 

* Ger.) 1785. 4. 

- Historia poéseos graecae Dbrevioris ab Anacreonte 1159 
que ad Meleagtum ex Anthologia gr. adumbrata, 
scr. Car. Gottlob Sonntag (punc eccl. lac. Rigen- 

.. sis Pastor.) 1785. 8. 

Poéseos Leonidae Tarentini spegimen. Ed. et ill 
Car. Dav. ligenius (nunc Orr. LL. P. O. et 

' "Theol Prof. hon.lenensis.) 1785. 8. ᾿ 

᾿ Kiusd: Comm. Chorus Graecorum tragicus qualis fue- 

- . git, et quare usus eius hodie reuocari nequeat? 
1788. 4. (Uterque libellus etiam V. doctiss. Opu- 
sculis phifbll. insertus est.) 

: De notione. philosophiae in Platonis £pagai; obuia, 
scr. Augustus Magnus Krofft (scholae Dondorp. 
. nunc Rect.) 1786. 8. 

' Fen. Gotthelf Locbel: In Aristotelis notionern tragoe- 
^. diae Comm. I. 1786. (Secundagi non edidit, mor- 
tuus 1799. Musis et amicis lugentibus) - 

: Dec. Laberii Mimi Prologus. ^ Praecedit Historia 
poéseos mimicae apud Romanos. Scr. Frid. Liebe: 
gott Becher (Scholae Cottbus; Rect.) 1787. 

Plotini de rerum principio Enn. HI. Lib. VIII. Cap. 
ες B — 10. animaduerss. illustr. Fr. Christi. Grimm. 
1788. 8 — | 

' Euripidis ingenium ad Aristot. Poét. c. 15. f. 4. bre- 
viter adumbratum scr. Jo. Frid. Haberfeid (απο 
V. D. Min.) 1789. ^ - 

: De. dramate Graecorum Comico - Satyrico ,. inprimis 


-de Sosithei Lytiersa. Scr. Henr. Car. Abr. Eich 


t δά! (nuno Prof. den.) 1798. 8. 3l 


. Societatis Philolog. 35 


De Aeschylt Persis Biatribe — Scr. Car. cf. Siebe- 
lis (nunc Scholae Ciz. Conr.) 1794. b 
De Alcestide Euripidea, scr. Gottlob JFagner, 1797. 
8. (qui V. D. proximo anno ipsam hanc fabulam 
Eur. commaentario, cuius particulas ' praelegerat,. 
ornatam edidit). z 
Ex aliis amicorum Commentatt. , quas in consessu no- 
stro exarpimatas, varia opportunitate, oblata ediderunt 
Sonntagius, Ilgenius, Augustius et alii, una, quae 
minus videtur. innotuisse, memoranda est: | 
Je C. Hüttner (postea Sinensis itineris quod Ma- - 
, cartnius. et Stauntonus susceperant,  comitisy 
'Comm. de mythis Platonis 1788. 
Nomina eorum, qui nunc his exercitationibus occi | 
pantur, sunt: 
M. 4dolphus Langius, Thuringus 
M. Theophilus Kiefslingius, Lusatus 
Car. Christian. lahnius, ;Playiensis 
M. Aug. Gotthilf Gernhardus, Numburg, 
. M. Henr. Aug. Schottus, Lipsiensis 
-K'itus Theoph. Scheu, Francus 
Car. Gottlob. Aug. Erfurtius, Zürbicensis 
Conr. Beni. Meifsnerus, Veriscuá,. 


^ 


Y & 


B N 
——— Pantano) AA, dastumumguesensestman. . 


16 , Sdrwarzius de duplià 


III. 


Éx Christi. dug. Schwarzii Conr. Gymn. 
Gorlic. Comm. de duplici plantarum ge- 
nere, primum in loco Herodoti I, 193. 
reperto *). 

s 1 
Einnaes, ut plantarum sexum duplicerh accuratius dis- 
Ccernéret, indeque repeteret earum novam descriptio- 
nem, Sebastiani Κ᾽ alentis (Vaillant) Oratio de structu- 
ra plantarum Lugd. Bat. 1718. 4. edita, persuasisse vi- 
detur. Sed iam antea Joachim. longius (Rect. Gymn. 
Hamburg. mort. 1657. cuius Linnaeus mentionem non 
fecit 2) et Rud. Iac. Camerarius 3) Prof. Tubing. 
mort. 1721.) aliique, et omnibus antiquior, Plinius 4) 
de utroque arborum, inprimis palmamum, et herbarum 
sexu exposuerunt. Fuerunt, qui eius rei vestigia 
in Iobi XV, 55. sibi reperisse viderentur 5). Sed mul- 
to certior est Herodoti locus, quem vernacula lingua 


ita 


X) Ueber die wahrscheinlich ülteste Stelle in den griech. Schrift. 
stellern von dum doppelten Geschiechte der Pflanzen beim Hero- 
dot. I. B. 193. Kap. vom Konrektor ScÁsearz zu Górlitz, is 
der Neuen Lausizischen Monatsschrift, Iul. 1800. p. 26—47. 

.$) De nuptiis plantarum in Amoenitt. acadd, L. p. 61 ss. add. 
Willdenow (irundrifs der Kriuterkunde, p. 408. 

8) De sexu plantarum, Tub. i695. 12. Rud. lac. Camerarit 
Opuscula botanici argumenti edidit Miskas, Pragae 1797. 

4) Hist. Nat. XIII. c. 4. 5. sect. 7. 

4) Sander Oekonom, Naturz. für den deutschen Landmann etez 

* IH, p. 136. 


plantarum genere; -^.: - 47 


ita reddit auctor 5): Zn der ganzen .Ebne stehen Date 


telpalmen: die meisten derselben tragen Früchte, aus 
toelchen die Einwohner Speise, Z7Zein und Honig be- 
reiten. Diesebehandeln sie übrigens wie wir (Griechen) 
die Feigenbáume. | Sie binden die.Frucht derjenigen 
frt, welche die Griechen mánnliche Palmen nennen, 
an die Datteln tragenden: Palmen, damit die JVespe 
Psen (ὁ ψὴν) in. die Dattel derselben krieche, sie zur 
Reife bringe, und so'die Frucht der Paline nicht ab- 
falle. Denn es enthalten die mánnlichen Büume in ih- 
rer Frucht. IA espen (ψῆνας.) wie: die wilden Feigen 
(0ÀAuv90). Quae Herodotus de aytificiosa fecundandi 
ratione, graecis ἐρινεασμὸς., lat. caprificatio , dicta 
narrat, ea aliis, ut Wesselingio et Larchexo vera vi- 
dentur, a Schwarzio p..56. ss. impugnantur. Etenim 
Ammian. Marc. (Hist. XXIV, 5." T. IL. p. 15. ed. Bip.) 
de palmarum maritatione copiose expomit, ita ut nul- 


lam faciat mentionem animalculi, cuin& ope fecunde-, 


tur palma feminea 7), atque 700. annis ante eum Theo- 
phrastus (Hist. plant. Il. 9. extr. de caus; pl. II, 15. 
III, 25. p. 287. Heins.) quem Plinius et Salmasius (ad 
Solin. p. 938-) sequuntur, meliora de pulvere (semine) 
virilis palmae docuerant Quae quidem etiam uberius 
et subtilius declarata sunt a.recentioribus, Prosp. AI- 
pino, Ottero, Hasselquistio, et Kámpfero (Amoen. 


6) Praetef Larcheri vers. francogall, Herod., duplex prodiit 
^. germgnica eius interpretatio, altera Degenii (6. voll. 8.) al. 
tera nuper coepta, “χαῖρε, lacobii. 

7) In not. Schwarz. contulit et explicuit loca fiellii N. A. III. 
9. ubi Spadix, et Theophr. Hist. Plant. I1. 9. 30. de causs. 
| plant. I, 24.. p. 227. ubi GTX255 palmarum legitur. (Die 
 grofse Blumenscheide der Palme, welche in einem trauben. 
fórmigen Büschel ist, und mehrere tausend Blüthen ein. 
schliefst.) 


Comm. Soc. pl Vol. I. Part. ἵ. ME B 
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*xot. p. 706.) qui epadices virilis palmae avelli atque 
—J cum muliebri coniungi, ita ut haec semine illius obli- 
patur, auctores sunt, δε autem Cynips ad ficus 
| unice pertinet, in quibus et fecundandis et maturandis 
*ius ope' usi sunt cum veteres tum recentiores. v. 
Aristot. H. An. V, 32. ubi in ed. Bas. (1550.) p. 481. 
perperam ψῆρας legitur pro ψῆνας, "Theophr. Hist. 
Plant. 11, 9.57.55. de causs. pl. Il, 19.5. Plin. H. N. XV, 

39, 21. Palladius IV, 10. et Tournefortius (Reisen nach 
der Levante T. 11. vers. vern, Norib. 1777. p. 52. 58.). 

Et ertorem quidem Herodoti exortum ita esse Schwar- 
ius exietimat (p. 4.5. 83.): vidisse eum spadicem s. ter- 
mitem virilis palmae alligatum femineae; perperam in 
ilio non flores modo sed fructus etiam inesse existi- 
masse; forte tum plures psenas s. cynipes circumvoli- 
tasse; hinc in mentem ei venisse fecundationis cari- 
carum in patria usitatae, atque inde conclusisse, idem 
fieri in dactylis.. Et similitudinem quidem esse quan- 
dam etiam Theophr. de causs. plant. II, 15. p. 248. 

animaduertit, qui quidem et illo loco, etHist. plant. II, 

9. p. 28. fin. Herodotum corrigere videtur voluisse, 


| 
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Prolusione δύση ex machina in re scenica 
veterum illustrante Oratt. nov. juvv. in- 
dicit Car. Aug. Bóttiger. Oct. MDCCC. 
' XVIII. pagg. 4. 


E. uberrimo hoc atque doctissimo libello, quae gra- 
uissima insunt, ipsis verbis cel. auctoris exponemus, 
Ad disputationem de usu machinae scenicae V. D. exci- 
tatus est loco Aesch. Eumenid. 400. seqq. (595 Herm.) 
cuius dura et inusitata dictione ῥοιβδεῖν κόλπον offen- 
sus propius ad Ald. lect. θοιδοῦσα, legendum esse putat 
(in riot. p. IV): πτερῶν ἄτερ τ᾽ οἰδοῦσα κόλπον αἰγίδος, 
tumore inflans sinum aegidis. Scilic. neutralis signif, 
verbi οἰδεῖν cum activ. permutata non abhorret ab Ae- 
schyli studio formarum antiquarum, neque insolentem 
esse usum verbi oiósiv pro οἰδάνειν, testatur Valken, ad 
Herod. Ill. p. 261,65; Non potuerunt ab alto demitti 
Dii in theatris antiquae Graeciae et Italiae. Sub dio 


, enim erant pulpita et scenarum structurae et sedes spe- 


ctatorum, .ad quos adversus solem defendendos ex- 
pansa sero véla fuisse constat vel ex Ovidio et Propertio. 
vid. VV. DD. ad Propert. 111, 16, 15. Iuven. IV, 123. 


' Funium igitur demissionibus et deductionibus non erat 


locus. Ut Dii et heroes in sublimi apparerent, Graeci 
uti non potuerunt sero demum apud Romanos in 
scena adhibitis pegmatibus, quae [vid. not. p. VII] 
e Poliorceticis veterum repetenda, in triumpho plebi 
spectanda ci circumlata [vid. Ioseph. de Bell. Iud. VII, 17. ᾿ 
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et Buonarotius Osservazione sopra alcuni medagiioni 
4". IX, 1. p. 151seq ], deinde in pompas $acras translata 
[ Plin. XXXIII. 5, s. 16] in theatris etiam usgurpari coe- 
perunt diverso modo [ Apulei. Metam. X, p.202. 51 seq. 
ed. Pricaei], quorumque artificium [vid. Senec. ep. 89. 
Ῥ. 587 ed. Paris.] in eo ponebatur, ut, ubi impositi 
erant Dii et heroes, et, cum pantomimis unice delecta. 
rentur Romani, citharoedi etiam et tiblcines, gmimo- 
rum saltationibus accinentes, (Phaedr. V, 7) plicatiles 
| hae et confixiles machinae, quae paulatim in tantum 
fastigium excreverant, incredibili celeritate dissolveren- 
tur in alias subinde formas transeuntes (raptare pegma). 
Una igitur relicta fuit via. Quod in inferiore scena- 
rum contignatione apte excogitatum fuerat, ut scenae 
essent versatiles et ductiles, i. e. ut machinis quibus- 
dam circumactae vel reductae dehiscerent, et quae in 
postsceniis fuerant, spectatorum oculis subito expone- 
rént, idem in superiore parte earumdem tabularum, 
quibus scenae compositae fuerunt, fieri debuit. Anti- 
quissima ratio fuit ( vid. not. p. VII], ut patentibus re- 
pente valvis aedium, vel reductis omnino tabulis, in 
quibus aedificiorum externa facies depicta erat, ea quae 
spectatorum oculis ex adytis templorum vel aedium pe- 
netralibus subiicienda essent [ ut initio Eumenid. Aesch. 
"Pythia, et nova deinde scena oblata] non aulaeis, quae 
tum exulabant a theatris Graecorum, sed machimatione 
᾿(ἐκκύκλημα) provolverentur, [ἐκκυκλεῖν, quod ubique 
relingendum pro ἐγκυκλεῖν, vid.Casaubon. adAthen. VIII, 
| 15, p.628] autrevolverentur, [s/exvxAsiy, vid. Pollux IV, 
198, ad cuius explicationem ἐκκυκλήματος intelligen- 
dam, observandum est, aediácii in fronte et a lateribus 
cuiuslibet portam, πάροδον, mansisse, cum ornamenta - 
. alia, ut portus, speluncae etc. ostenderentur [vid. not. 


Em" IX) machinatione rotatili [μηχάνημα ὑπότροχον, Ex, 
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machina in re scenica illustr, (2 8. 


atath. Tlíad. p.964. 9. τρόχους ἔχον, Suidas T. I. p. 673) ' 


aut sublicis teretibus [ἐξώςτρα quod nihil differt ab ἐκ- 


᾿κύκλημα Pollux IV, 129] trusatilibus aut rotatilibus, et - 


deinde faciliori niodo scenarum ductilium et versati- 


lium [Serv. ad Virg. III. Georg. 24] circumactionibus 


᾿{περιακτοὺς Pollux IV, 126. et Rodius in vers. Vitruv. 


— 


T. l. p.244]  Quandocunque in sublimi aliquid erat 


ostendendum, tabulata, quibus euperior scenarum ad 


- 


aedificiorum similitudinem compositarum contignatio : 


coagmentata erat, subito diducta, spectatorum oculis 
subito exponebantur Dii personati, qui in postsceniis 
asseribus et tignis constrata machina firmiter niterentur, 
ut in aére suspensi sine alarum praesidio. ( Congruunt 
Pollux IV, 198. ubi legendum κεῖται κατὰ τὴν ἀριστερὰν 
πάροδον, ὑπὲρ τὴν σκηνὴν πρὸς ὕψος, non τὸ ὕψος, 
Suidas s. v. ἀπὸ μηχανῆς T. I. p. 586, e quo emendan- 
da:sunt Scholia graeca ad Lucian. pro Merced. Cond. 
c. 1. Plura tradunt scholia ad Luc. Philops, c. 25. exquo 
loco etsi corrupto apparet tamen, in utroque scenae la- 


tere eiusmodi machinam conspectam fuisse [ἀνεώγεσαν]. 
Multiplex hnius machinae fuit usus cum in adventitiig. 


personis, quae e machina in proscenium descenderent 
[ut Minerva in Eumenid. et Oceanitides in Prometh. v.] 
funibus per cochleas tractis; tum remeantibus currus 
iisdem funibus sed inverso motu potuit retrahi [Éuri- 
pid. Medea 13215seq. vid. Dan. Heins. de tragoed. con- 
etit. 12. p.96— 102. Alia loca ut Platon. Cratyl. c. 56. 
p: 75. Fisch. Plutarch. in vita Themistocl, c. 10. Aristo- 


'tel. Metaph. I, 4. docent,, formulas illas veteribus fre« 
 quentatas ἕλκειν, ἄιρειν ϑεοὺς, Ubi de repentino ad- 


ventu aut fuga sermo est, hac ratione illustrari posse]. 
Sed evolare etiam debebant et in aére diutius commorari 
[Pollux, ut Belleroph. Eurip. et Sophocl. Andromache] 
nec facile, nisi funibus a tergo ab altioribus quibug- 


T 
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dam vel moenium pinnaculis et fastigiis vel rupium 
profnontoriis eminentibus [vid. Pollux IV, 129. nam 
praeter pictas tabellas, καταβλήματα, turres et specu- 
lae ibidem exhibebantur, vid. not. p. XII] utrimque 
aptis. Quam rem testantur Pollux IV, 129. κράδην esse 
i.q. μηχανὴν, Scholia ad Aristoph. Pac. 626. ubi vid. 
Flor. Christ. p. 172. ed. Kuster. Ex Append. Proverb. 
Vatic. Cent. II, 20. s. v. κράδης βαγείσης , κράδη pro- 
prie est ansula, qua suspensi tenebantur histriones vo- 
lante$. "Verba Graeca notatu dignissima: κράδῃη — 3$ 
ἄγκυρα [refingendum haud dubie ex Hesychio 1. 1f, 
c. 336, 25 ἀγγυρὶς seu ἀγκυρὶς» quod patet e Zenobii 
loco, quem laudavit H. Steph.] ἀφ᾽ ἧς 0i ὑποκριτὰι ἐν 
ταῖς τραγιπαῖς μηχαναῖς ἐξαρτῶνται ϑεοῦ μιμούμενοι 
ἐπι(άνειαν ζωστῇρσι καὶ ταινίαις κατειλημμένην. | Ulti- 
mum vocab. scribendum κατειλημμένοι. — In Aristoph. 
Pace exemplo sit Trygaeus scarabaeo invectus in aérem, 
^ vid. Pollux IV, 131 qui αἰώρας vocari docet funes ad 
eustinendos heroas. Totus apparatus μάγγανον vocaba- 
tur; vid, Bulenger. de Theatro I, 22. p. 878. et du Can- 
gius in Gloss, Ling, Graec. sub hoc vocab,  Inferorum 
etiam supplicia interdum in eiusmodi machinis specta- 
torum oculis obiecta esse patet in Diodor. XIV, 112. 
P. 726. Mus. Pio Clement, Vol. V. T. 19. 

Sic Oceanus gryphibus vectus in Aeschyli Prome- 
theo V. vel Hercules in Philoct. apud Sophocl. funibus 
montium iugo et Minerva in Ione Eurip. templorum 
| pinnaculis aptis sustentari potuerunt. vid. Ion. 1549. 
In Thesmophoriazusis provoluitur Agathon, ut in 
Acharnens, Euripidis ex interioribus aedium cubiculis, 
ἐκκυκλήματι, in quo proprie solium rotatili seu transi- 
tili machina promovebatur [teste Polluce IV, 128. et 
ionumentis quae poétas dramaticos solio insidentes 
exhibent, vid. Winkelmanni Monumenti inedit. n. 168. 


. màchina in re scenica ilustr.  . 38$ 


Menandri ey Posidippi statuas in Museo Pio Clemen- 


tino III, 15, 16.1 In Nubibus Aristoph. ubi in scho- 


liis ad ν. 200 legendum est παρεκκύκλημα pro παρεγ"» 
«ὐκλημα, e machina loquitur Socrates et Nubes descen- .' 
dunt v.522. Scilicet post aediculae Socratis et Strepsia- 
dis prominent altiores fabricae ad similitudinem quam- 
dam montium deformatae, unde funium, quorum ope 
eublevatae Nubes prodeambularent, euspeneura et 
continuatio. In Avibus in superiore aéris tractu pera- 


gitur.OsoAovysioy. Ab hac scenici apparatus parte cre- ; 
bras duxerunt auctores veteres metaphoras, imagines 


et loqneffli formulas, ad quarum sensum interiorem 
explorandum machinae istius investigatione opus est. 


Didicerunt Tragici ab Homero deorum ministeria fabu: |, 


lis suis interponere.  Nosterioris aevi poétae Epici 


miultà repetierunt a Tragg. in adornanda Deorum prae- 


&entia. In singulis poétarum locis huc respicitur, ht 
Pind. Pyth. VIII, 45. comp. cum Nem. VIII, 52. Olymp. 

IX, 120. Euripid. Rhes. 886 seq. occur. ἄρματα χαρί- 
σχὼν de quibus Henisterh. ad Luc. Somm. c. 15. T. I. 
p.20. Pulcherrimum est praeceptum Demetrii de Eló-- 
 cutione ἃ 252 p. 92 Schneid. ubi de machina scenicá 
cogitasse scriptorem confirmat loc, Platon, in Clitopho: 
ne, T. IX. p. 277 Bipont. verba ὥςπερ eri μηχανῆς τρα- 
γικῆς ϑεὸς vid. Wyttenbach. in Biblioth. Crit, Vol, IHT. 
P. i. p. 42. In priscae artis monumentis multa repe- 
riuntur, quaead speciem illius machinae sunt exigenda. 

vid. Griech. Vasengemilde, P. II, p. 220seqq. | 
— Pag. XIV Bóttig. singula, inquit, accuratius exqui-. 


rere nunc nec vacat, nec operae est. Repetamus álie - 


tempore pensum, quod nunc temporis et scriptionie 
angustiis praeclusi, absolvere non possunius, 
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V. 


Frid. Guil. Sturzii Prof. Gymn. Gerani 
Animaduersionum in Empedoclis car- 
mina specimen I. 


Cun ego iam per aliquot annos, quicquid horarum 
| subseciuarum mihi contigisset, colligendis Bicis vete- 
yum insumserim, quibus vel placita Empedodis me- 
morarentur illustrarenturve, vel ipsa eius verba affer- 
rentur aut ad. illa respicerctur, quo plena et numeris 
pene omnibus absoluta collectio existeret, qua deinde 
ali viri docti commode vti suo modo possent; cum- 
que in his reliquiis partim emendandis et illustrandis, 
partim componendis et apte iungendis, in tot tantas. 
que difficultates inciderim, vt sperari vix posset, me 
ante aliquot annos labore isto defuncturum esse: 
commode mihi a Beckio, Viro Excellentissimo, tuit 
. Occasio data, viris eruditis ostendendi, me non abu- 
, Sum esse otio, aut consilium de restituendo, quantum 
posset, Empedocle abiecisse, et nonnulla, quae dubia 
qmihi vel propemodum inextricabilia viderentur, pro- 
ponendi. Ita enim eperabam, fore, vt, aliis quoque 
quid sentirent ostendentibus, loci corrupti tandem 
pristinae formae vel prorsus restituerentur, vel proxi- 
me. accederent. 
.Primus ex hoc genere locus extat apud M. Jnto- 
ninum :), qui dicit fere haec: Bene tibi per reli- 


1) de se ipso ad se ipsum 12, 3. 
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,quam vitam erit, si τὸ ἡγεμονικὸν (quam xmostra- 
,tes rationem practicam vocauerint) purum conser- 


,1Jeueris, et cupiditates ab eo remoueris, curisque 


»ilud omnibus liberaueris, atque te ipsum feceris ta- 
»lem, οἷος ὁ. ᾿Εμπεδόκλειος uu 


'sGQeipos κυκλοτερὴς xov περιήϑθεϊ γαίων." 
Vbi facile patet, “ἐπεοιπίτεενι sibi voluisse hoc: ',, si £o 


| nfecceris: ἀπαθῆ." Primo enim quicquid rotundum . 


est idemque: laeue, « v. c. globus marmoreus, potest 


eymbolum esse laeuitatis, quae nihil omnino recipiat: 


ἴα sese, sed faciat, vt omnia, quae globo admouean- 

, defluant delabanturque. Quáe quidem facile ap- 
plicar ad hominem possunt, cuius animus ita sit con- 
stans, vt nullas cupiditates pranas habeat, nullas: 
que nasci patiatur, vel natas certe protinus reprimat. 
Declarat hoc ipse Antoninus elio loco 2): τὰ τοῦ νοῦ 
ἴδια οὐδεὶς ἄλλος. εἴωϑεν ἐμποδίζειν" τούτου γὰρ᾽ οὗ 
πῦρ, QU πίδηρος, οὐ τύραννος, οὐ βλασφημία, οὐχ 
ὁτιοῦν ἅπτεται: ὅταν γένηται O(Qaigoe; κυκλοτερὴς 
μένει. Et rursus 3): oaipa ψυχῆς “αὐτοειδὴς, ὅταν 
μήτε ἐκτείνηται ἐπί τι, μήτε ἔσω συντρέχῃ etc. Simili 
metaphora Simonides alique virum bonum vocarunt 
τετράγωνον ^. Deinde videntur Horatius 5) et Pseu- 
do-F'irgilius $) ad htnc Empedoclis versurh respi- 
cere. Ille quidem his verbis: | 


2) ibid. 8, 4t. ) 

3) ibid. 11, 12. “ 

4) quam metaphoram egregie explicant Ludos. Caefíus Rhodi. 
girius lect, antiq. 18, 14. et Amicus doctissimus F». Joseph, 
Grulich in commentatione, quae inscripta est: ᾿Ανὺὴρ T&- 
τράγωνος qualis fuerit apud Graecos, Neostadii ad Orilam 
1792. À. 

Fy 2, sat. 7, 83—88. . 

€) in carmine de viro beno v. 5.84. :; ΄. 


Fa. 
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Quisnam igitur liber? — Sapiens, sibi qui impe 
- mE rioeus, 
Quem neque pauperies, neque mors, neque vin- 
cula terrent, 

Responsare cupidinibus, contemnere honores 
Fortis, et in se ipso totus tere$ atque rotundus, 
Externi ne quid valeat per laeue morari, 

In quem manca ruit semper fortuna. — 


Virgilius autem, si diis placet, sic; 
Securus, mundi instar habens, teres atque rotun- 


dus, 
Externae ne quid labis per laeuia sidat. ' 


Iam haec ipsa verba, mundi instar habens, docere 
videntur, in versu Empedocleo legendum esse o(aip 
ὡς pro a(aipos, vt iam Gatakerus coniecerat, qui 
tamen etiam ,tentauit σ(αιρὸς, h. e. σφαιρόεις. — Sed 
| praetulerim' ego tamen lectionem ofpaipos ob verba 
ipsius 4ntonini paulo ante ad n. 2. allata, vt alia ar- 
gumenta taceam. Verum quilibet videt, in hie nul. 

. Jam admodum esse difficultatem. 

Multo difficilior est altera pars vereus Empedoclei, 
de.qua quid apud 4fntoninum quidem statuendum 
sibi videri per literas mihi ante quinque fere annos 

significaucrit vir doctissimus et mihi amicissimus, 

Christophorus .,Gotthelf Gersdorf, sacrorum mini- 

ster apud Tautendorfienses in agro Vidensi, ante om- 

nia dicendum est, quoniam nihil apud alios reperi, 
quod loco.4fntonini esset aptius. Scilicet primo ille 
tentauit xovbj περιήϑεϊ atv ,. et ne quis hac emenda- 
tione violari metri leges opinaretur, laudauit locos 

Íiomericos Il. y, 85. 0, 457. Ψ; 26. vbi nominis, xóvís 

media syllaba corripitur. lam si nomine περιήϑης» 

ad formam nominis συγήϑης , significetur walde cén- 
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suetus vel valde familiaris, et si γαίων idem sit quod 
“χαίρων in loco Stobaei paulo,post laudando, enasd 
putat hunc sensum: ' puluere (corpore quod e puluere 
ortum est) consueto (semper nos circumdante) /ae- 


£us δὲ contentus, h. e. non plura aut meliora aut ΠΝ 


eiora appetens, liber a cupiditatibus, securus. Et 
egregie haec explicatio videtur conspirare non modo 


cum versibus poétarum Latinorum supra allatis, ve- 


rum etiam cum his verbis Zntonini 1) “μέμνησο, ὅτε 
ἀκαταμάχητον γίνεται τὸ ἡγεμονικὸν, ὅταν Lig ἑαυτὸ 
συστραφὲν (nempe vt o(paipos κυκλοτερὴς) ἀρκεσϑᾷ 
ἑαυτῷ. ta verba σῴαϊῖρος κυκλ. declarauerint animi 
tranquillítatem, quatenus nulla re externa turbatur, 
eed verba κονίῃ περιή. γ. et securus, fortis respon- 
sare' cupidinibus, , quatenus intrinsecus omnia bene 


composita seruat. 3i quis tamen adiectiuum περιήϑηφς", 


Graece dici negauerit, habet idem vir doctus, quod 


reponat: κονίῃ περὶ στύϑεϊ γαίων 8), h.e. glorians et. 
exultans certamine cum cupiditatibus suis 9), vel 


κονιείς περ. κύδεϊ γαίων, vbi fortassis πονιεὶς explica- 
tum ab aliquo fuerit verbis u iy εὶς ἐν xovisot, quam- 
uis itidem sensu metaphorico, ét inde corruptum il- 
lud μιμίης natum in Stobaeo, cuius locus paulo post 
-afferendus. . 

Mihi quidem ,. sl ex his coniecturis, quaenam eli- 
genda videatur, dicendum sit, vnice placere profiteor, 
vt apud zfntoninum legatur eic: 

σφαῖρος κυκλοτερὴς, κονίῃ περιήβεὶ γαίων... 
Nam I) σῴαϊρος malo, quam «e(aig ὡς, quoniam 
Empedocles cum constantia quadam dicitur delectatus 


» 


4) de se ipso ad se ipsum 8, 48 

8) ut ap. Homer. 1l. Ψν 36$. ὑπὸ στέρνοισι κονίῃ. 

9) Sic fere legisse vel coniecisse videtur Casterus apud Sto» 
&aesmn.— Verüt onim maguo sub. pectore gaudens, 


l 


* 
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esse genere masculino * ^) pro feminino: id quod prae- 
ter alia, quae hice syntagmate meo repetere nole- 
bam, docet locus Eustathii 11): παρὰ Tijv σφαῖραν, 
ἢ παρώνυμον ὁ Ἐμπεδόκλειος σφαΐρος" et quoniam in 
loco 4ntonini praecedit ὁ ᾿Εμπεδόκλειος. 11) Forma 
adiectiui περιήϑης, quam alias inusitatam esse con- 
, Stat, neminem, opinor, offendet, qui Empedoclem 
&ciat etiam aliis nominibus compositis, inprimis ad- 
dectiuis, gaudere, quae in nullius scriptoris Graeci li- 
bris reperias, vt ἐμπεδόκαρπος, μέλάγκαρπος, qualia 
multa in mea reliquiarum carminis Empedoclei colle- 
ctione extant. III) Si legas xovi4 περιήϑεϊ, metapho- 
ra multo verior est et constantior, atque adeo, ele- 
£antior. In globo enim rotundo, etiamsi vel maxi- 
qme laeui, nihil tamen impedire potest, quin haereat 
puluis, cum caetera omnia difficulter inhaerescant. 
Puluis igitur recte dici potest περιήϑης. [Νὴ Parti- 
cipium γαίων haud dubie accipi pro χαίρων potest. 
Nam Hesychius illud explicat participio γαυριῶν, sed 
γαυριῶν interprétatur verbis χαίρων et ἀγαλλόμενος. 
Et Phauorinus habet haec: γαίων" ἱλαρὸς, γαυριῶν, 
τερπόμενος. --- γαίεσκον δὲν ἔχαιρον. V) Omnium 
minime recedit haec emendatio a lectione vulgo re- 
cepta. VI) Non id agit 4ntoninus, vt de physicis 
Empedoclis placitis exponat, sed videtur solo nomi- 
ne globi rotundi motus esse, vt versum istum ad 
euam "Stoicorum doctrinam accommodaret, atque 
adeo quaeda* in eo:immutasse. ' 
Non vero ita, vt apud 4ntoninum legi posse dixi, 


" 30) quin etiam neutro. Simpli: cius enim ad. zristot. phys. 8, 
ο!. 258. a. καὶ οὐδετέρως ποτὲ καλεῖ, inquit, 
σφαῖρον ἔην. 
11) ad ον. Odyss. Q » p. 1554, 2. ed. Rom. 


*- 
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scripsisse putabam ipsum Empedoclem, cuius verba ' 


quin corrupta ad nos, peruenerint, dubitari nequit. 
Achilles Tatius ! 2) a. nonnullis dicit mundum quoad, 
. iguram comparatum fuissé cum 0ouo,.rectius vero 
eum globo comparari, κατὰ ὸν "EpmeüoxAéa,, ὃς, 
ἔφη μὕτῳς" EN ' 

. σφαῖρος κυκλοτερὴς ; μούνη περιηγέϊ χαίρων. 


Iosephus Scaliger in notis editioni Zchillis Iuntínae: 
' (Florent. 1567 foL) adscriptis p. 86. legit δίνῃ pro poUvae 


.. Sed idem Scaliger p. 116. 13) vbi haec leguntur: παν 
9à καὶ ü, Ασκραϊῖός Quoi Ὁ - c7 * 


- 


M 
I 


σφαίρας κυκλοτερεῖ, μανίᾳ περιηγέϊ “χαίρων, 


legi iubet x. x. ὁ ᾿Ακραγαντῖνός φησι" σφαίρου εἴς. e£ 


τὸ vltima exempli Florentini pagina ecripsit haec 
49 P: 116. d ' . ' 


s σφαίρου, κυμλοτερεῖ μανίᾳ περιηγέϊ χαίρων. ^" 


ον Citat ex Hesiodo; puto ex Onomacrito.* Petauiug | 


. οὐ s. , ᾿ $ 
in altero loco coniicit kovix pro gavta.—. ΄ 
' Stobaeus τ4) tribuit hos versus Parmenidi : 


$ 


ἀλλ᾽ ὅγε πάντοϑεν ἶσος καὶ πάμπαν ἀπείρων 
σφαῖρος, κυκλοτερῆς μιμίης περιτείϑη “χαίρων. 
 Gretius haec éemendauit ic : 


ἀλλ᾽ ὅγε π. ἶσος ἐὼν xal fr. ἀπ. i 


σφαίρης κυκλοτεροῦς μιμήματ᾽ ὑπέρτατα χαίρων 


vt vltima verba significent: quod ipsi maxime placet: 


forma sphaerica. — Cel. Heeren hanc emendationerrü 


"A 


m €À— Hana 


x2) introduct, in.rati phaenomena c.6. in Petauii Uranologio 


p. 130. C. ed, París. 1630. siue p. 77. ed. Antuerp. 1703. fol - 


|. 13) ed. Petav. Paris. p. 169. ed. Antuerp. p. 96. Petii autem 
Scaligeri natas € Cel. Pilfeisoni epistolis Vinariensibus, 

ες, Turici 1783. 4. editis, p. 78. ᾿ - : 
8.4) eclog. phys. c. 16. T. 1. od. Heeren. Gotting. 1793. 8. p. 354 


E? 
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illustrat verbis .Cleanthis (hymn. in ἴον. w. 4), vb& 
mortales dicuntur ijs μίμημᾳ λαχόντες, Echo simi- 
les. . Non. satis apte, opinon — Salmasius 15) prio- 
rem versum itidem sanauit interposito participio ἐὼμ, 
eed alterum ita. legi iubet: ͵ ] 
G(aipos κυκλοτερὴς, δίνῃ περιηγεῖ γαίων. ^ 
et vocabulum περιηγὴς explicat nómine rotundus. 
Ynice probatur emendatio istà Heerenio, nisi quod 
ipse pro c paigos , quippe quod corruptum putat, 
legit o(Qaig (s, et poéticum illud γαίων, quod quid 
esse possit, non assequitur, mutat in prosai.um yai- 
ρῶν.  Salmasianam vero, vel potius Scaligeramam, 
lectionem δίνῃ defendit eo, quod Parmenides δίνην, 
vorticem, vin productricem vniuersi posuerit, et 
verba δίνῃ περιηγ. χαίρων monet intelligenda esse de 
inotu circulari, quo omnia feruntur. Denique. cum 
nomen O(paipos concoquere non potuerit, et tamen 
in priore versu viderit masculinum esse 9 «e, expe- 
dire se ita conatur, vt istud ὅ γεν Qui reuera est ar- 
, ticulus, ad nomen 6(paipog referendus , pertinere opi- 
netur ad omissum nomen κόσμος. Crisin istam Hee- 
| renianam per omnia sequitur Georgius Gustauus Fül- 
leborn in fragmentorum Parmenidis. collectione 16) 
nisi quod ad axiculum γε supplendum putat ὁ ov- 
govós. - | 
Ego vero, me prorsus non delectari hac crisi, in- 
' genue fateor. Cum énim mon misi ex vno alteroue 
vnius eiusdemque scriptoris veteris codice pendere 
video iudicium de auctore libri alicujus carminisue 
anüqui, equidem semper suspicari soleo, ;valde lu- 


siena pqePtq: 
45) exercitatt. Plinian. ad Solinum p. 68. E. ed, Trai. ad Rhen, 


1689. fol. 
16) quae separatim prodiit Züllictan. 1795. & : 


4 
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bricuih illud et incertum.esse, atque ideo diligenter 
quaero, an non alia reperiri certiora argumenta et 
indicia poseint, quae, quis vere ductor fuerit, mani» 
festo. declarent, Et ab JHeerenio quidem, vtpote plu- 
ribus plurium veterum philosophorum fragmentis di 
stricto,, ripn Semper hoc fieri potuisse facile largior: 
sed Füllebornio, qui id agebat, vt carmina Parmená, 
dis, non aliorum, restitueret, diligentius quaeren- 
dum fuisse contendo. Salmasius enim, oceanus ille 
eruditionis, iam diserte dixerat, versus illos, de qui 
bus agitur, ab aliis tribui Empedoclii. Vidimus vero 
etiam, eosdem Hesiodo vel Onomacrito adscribi, 
Jam cum Srobaeus ita nude hos versus posuerit, vt 
prorsus, non appareat, quomodo illi cobaeserint cum 
reliquis siue Empedoclis siue Parmenidis' decretis; 
. cum: plures sint, qui eos Empedoclis esse dicant; cuni 
᾿σφαῖρος ᾿Εμπεδόκλειος valde celebrátus inter veteres 


fuerit, non σφαῖρα, Parmenides autem nomine o(ai- 
pos non usus esse reperiatur: non dubitabam, Empe- 


doclem agnoscere versuum auctorem, quamquam nom 
ignorabam, philosophum Agrigentinum dici posse eos 
debere Parmenidi, quippe qui a nonnullis fertur illius 
magister fuisse 17). Quae traditio, quam incerta sit, 
exponere hic quidem non licet. Hactenus de auctore, 
. Videamus iam, .quid de émendatione a viris doctis ten- 
tata statuendum sit. Et de priore quidem versu prorsus 
assentiendgm putabam Grotio ac Salmasio, de altero 
sutem vlterius quaerendum. — Salmasianum illud δίνῃ 
videtur commendari per haec verba Zntonini: ὅσα ἡ 
ἔξωθεν περιῤῥξουσα δίνη ἐλίσσει, quae paulo' ante, 


.1 1} v.c, ἃ Theophrasto ap. Diogenem. Laertium 5, 55. et Eudo- 
ciam in Violario p. 169. Vol. I. anecdotorum Graecorum 
Villoisoni, Venet. 1781. 4. a Simplicio ad /ristot. phys. τ, 
20]. 6. b. ed. Venet. 1526. fol. et a .Swida in v. ". ᾿βμπεδοκλῇξ. 

e | i 
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«quam versum. Empedocleum laudaret, pósuit. Etypos- 
sit illa éorrectio etiam cum Empedoclis »placitie con- 
cxiari. — Nam.terram et reliqua omnia circumagi di- 
cebat ab aethere, id quod docet. hic eius versus 8 
Clemente Alexandrino 18) seruatus: 


- Τιχὰν, 9 αἰθὴρ, σφίγγιον περὶ κύκλον ὅπαντα. 


Cómmendafi' idem δίνη potest per hunc Simplicii 19) 
locum, vbi postquam dixit, ex Empedoclis mente non 
hunc mutdum; qui sensibus percipitur, per Amici- 
tiam factim esse, adiicit haec: ἀλλ’ ὁ ὃ νοητὸς γέγο"" 
lev , ὁ ᾿σφαῖφος κυκλικὸς, μόνῃ τῇ περιφορᾷ τῶν γαι- 
Gy κἀὶ τῇ ἐν αὑτῷ ἑνώσει. ^ E quo ipso loco possit 
quis etiam hanc lectionem elicere: i 


[1 σις 
* 


| σφαῖρος κυκλότερὴς δίνῃ περιηγεῖ γαιῶν, 
h. e. Sphaerus rotundus per cireularem terrarum cir- 


eumactionem, | nempe quasi laeuigatus ac tornatus, 
Putabam item aliquando, legendum sic esse: 


a Qaigos κυκλοτερὴς wow περιέστείξε γαῖαν, 


quoniam Phauorirus in v. στέφω habet haec: σπΈρι- 
Ὁτέφειν, ἐπὶ τοῦ κυμλοτεροῦς πόσμου. ' Possit etiam 
coniectura mea centirmari vider] verbis Eustathii 20): 
mo δὲ νεῴξεσσι περιστέφει (h. e. auctore Scholiasta, 
περιλαμβάνει» περικαλύπτε!) οὐρανὸν. σφαιροειδή aiyiT- 
σεται εἶναι τὸν οὐρανόν. σφαῖραν γὰρ ποιεῖ περιελιχϑὲις 
ὁ κατὰ στέφανον κύκλος. Verum neque hde meae, 
neque aliorum emendationes supra relatae, satis mihi 
placueruát. — Imo veram lectionem latere putaui 18 
&cholio: quodam ad 4ranm, quod Petro F'ictorio 


( . ᾿ P 
. prae 


' ον X8). stromm. 5, p. 570. A. ed. Colon. 1688. fol. 
| : 9). ad dristor. de coelo 3, fol. 145. b. ed. Venet, 1526. fol 
. 40) ad Homer. Odyss. 6» 303. p.1538, 46. 


«4 -— ' 


* 


e - 


in. Empedoclis carmina Spedm. T. 57 


pesante etiam .Petavius adiunxit Achillis Tatii in. 
troductioni in Zfrati phaenomena, et cuius partem iam 
supra attuli. Verba sunt Ὁ τ): στέζεται δὲ τὸ πᾶν 
αὑτὸ περὶ αὑτὸ ὁσημέραι καὶ ὦσαι" καϑὸ καὶ ὃ ᾿Ασκραϊός, 
6m, Z s 
. σφαΐρας κυκλοτερεῖ μανίᾳ περιηγέϊ χαίρων. 
σφαῖραν μὲν καλέσας τὴν σφαῖραν, ὡς καὶ “Ὅμηρος 
ἑσπέριον τὴν ἑσπέραν. καὶ xuxAorspi 02, διὰ τὸ σφαι- 
᾿ροειδές., μανίαν δὲ περιηγέα, τῆς στροφῆς τὴν μονήν. 
Vbi primo ipsius scholiastae verba sic videbantur cor- 
Tigenda; στρέφεται δὲ τ. m. αὐτὸ περὶ αὑτὸ ὅσαι ἡμέ- 
pat 22) καὶ ὧραι" καϑὸ x. ó ᾿Ακραγαντῖνός (Q. — 0 ai- 
ρὸν μὲν xaÀ. τὴν σφαῖραν, ὡς x. "Op. ἔσπερσν 23) χὴν 
ἑσπέραν. — μονίαν δὲ etc. Apparet igitur, scholiasten 
ita legisse versum Empedoclis: | | | 
c Qaipos κυκλοτερὴς μονίᾳ περιηγέϊ χαίρων. ' 
, Neque dubito, quin Empedocles scripserit : | 
e Qaigos, κυκλοτερὴς, μονίῃ περιηγέϊ γαίων (vel 
᾿ς χαίρων). | 
! Et verto ferdtad verbum: Sphaerus, rotundus, con. 
stantia siue perseuerantia circulari gaudens, h. e, per- 
petuo se in-orbem verténs. Cui emendationi et expli. 
cationi vnum est, si quid video, quod possit obstare, 
nomen 405, quippé quod in nullo antiqui alicuius 
scriptoris libro reperitur. Sed iam supra vidimus, Em- 
pedoclem delectari multis nominibus nouo modo for- 
matis, et nomen μονίῃ. aeque recte formari potuit a 
21) ed. Peav. Paris. P. 169. et ed. Antuerp. p. 96. 
32) Ita enim magis conuenit cum sequenti (Qut, et bene dici. 
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tur ὅσαι ἡμέραι pro ὁσημέραι. v. Figer. 3, 9. extr. ibiqu 


P ad 


» Hoogeveen. | 0. 
23) v. Homer. Odyss. & 422. ibique Schol, et Ewstath. p. 1427, 
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T cagnoscerem, 


δά — Sturzii Animadyv. in Empedoclem. 


perfecto μέμονα, ac λογία a λέλογα, λοχία a λέλοχα, 
᾿πορία ἃ πέπορα et sic porro, Mediam autem nominis 
“ μονίῃ syllabam recte corripi, quilibet largietur, qui vel 
, Doruillium legerit 24). De ipso placito Empedocleo 
. disserere, et, quomodo cum eo conciliari facile lectio 


a me proposita possit, ostendére, nimis hic longum 
sit. Apposui tamen vnius Johannis Philoponi 25) 
verba: ὁ Ἐμπεδοκλῆς — τὸν νοητὸν (κόσμον) σῴφαϊῖρον 
᾿ ἐκάλει διὰ τὸ πρὸς ἑαυτὸν. ἐπεστράφϑαι. — Si quis tamen 
' pro μονίῃ,. malit rescribere μουν, quod Ionice dictum 
sit pro μονῇ», 15 non me habebit admodum repugnantem, 
quia eupra vidimus in Achillis Tatii loco esse μούνῃ, 
| quod inepte Petauius vertit sola. Neque item refraga- 
"bor, si quis apud "fntoninum itidém praetulerit μονίῃ 
' siue μουνῇ περιηγέϊ. — In hac enim scriptione nihil spe- 
ctauialiud, nisi vt omnia, quaede corrupto Empedoclis 
loco dici posse viderentur, diligenter congererem, et 
quid viri 'me doctiores iudicaturi essent, hac ratióhe 


24) ad Charifos. 4, 5. p.405. sq. ed. Amst. p. 446. sq. ed. Lips. 
, 95) ad Zfristot. phys. auscultt. 1. A. 10... (Paginarum enim nu- 
mero caret editio Veneta 1535. fol 2 
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ΟΜ, ,μ,. Augusti Schotti phil. Soc. Sodalis 

. delocis quibusdam libri Dionysii Hali 
-. carnassensis de compositione verborum 
observata. uu ΝΞ 

I | | ᾿" , | . 42. 7 . ^0: $9 

! Dionysii Halicarnassensis scriptis, quibus vel ipse pra. 

. posuit praecepta, quae ad artem oratoriam pertinerent, 
"vel de oratorum veterum aliorumque *ecriptorum inge- 
nio docte et acute iudicavit, perlegendis examinandis- 

que quum nuper operam navarem: facile intellexi, qui- ὁ 
busdam illorum librórum (inprimis arti rhetoricae et 
libro de compositione verborum ) idem; accidisse, quod 
| monumentis litterarum graecarum latinarumque- copy 
pluribus, diligentissima virorum doctorum cura et la 
bore haud indignis, accidisse experientia docuit, ut in- 
terpretes in iis ermoendandis illustrandisque nollent ca | 
uti ingenii sagacitate, ea doctrinae ubertate, quae 
quanta fuerit, aliorum. librorum interpretatione sjgni- 
ficaverant. Etenim. non: possutm xin libere profiteri, 

.ne nuperrimam quidem omnium Dionysii Halicarnas- 
sensis operum editionem a B. Reiskio institutam de his 
duobus libellis ab omni labe purgandia.ita meruisse vi- 

- deri, "ut aliis observationibus emendationibusque nul- 
lus esset locus relictus; quum eorum, qui. ante ipsum 
librum de compositione verbb. τ) tractaverunt, adno- - 
Do l5a E C a 

f) Libri hnius editionem diu a doctissimo quodam viró pro. 
missam cupide exspectayimns. ΚΑ. : | 
í | 


! 
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tationibus nonnisi paucas easque brevissimas addere 
ei Slacuerit, artem vero rhetoricam gnorte occupatus 
nullis potuerit illustrare, Haec mecum reputans, prae- 
eidiis aliis praeter ea,. quae in editione Reislfgna ob- 
. servata reperi, destitutus in iis locis, quae vel emen- 
dationem desiderare, vel ab interpretibus minus recte 
coniecturis tentata fuisse intelligebam, ita mihi ver. 
eandum putavi, ut ingenii exercendi causa de probabili 
ratione, qua illa emendari, haec defendi possent, ipse 
viderem. — Quae ita mieditanti coniicientique subinde 
ἃ veritàte non prorsus aliena visa fuerint, eorum par- 
᾿ς *tem liceat hac quidem mente proponere, ut de iis, in 
quibus ipse fuerim humanam ad. errandum proclivita- 
tem expertus, ab aliis meliora edocear. 


U 


b - Decompositionevetborum c. I. p. V. ex. (edit. Reisk. . 
OCBVy 

. Expositis causis, cur iuvenibus praecipue pulcrae 
et elegantis elocutionis studium sit commendandum, 
'addit Dionysius, se ideo consiljum tepicse, librum de 
'Ccomposit. verbb. conscribendi, conscriptumque Rufo 
-Melitio illi (ad quem statim ab initio libelli sermonem 
convertit) mittendi, Ἐς 09 rovTo τὸ μερος, 0 δει πρω- 
τον νεοῖς ἀσκειᾶϑαι, συμβαλλομαι σοι μερὸς ἐις τὸν £ptu- 
τα, τὸ περι συνθέσεως τῶν ὀνοματυν. Sensus: ad hanc 
igitur partem artis rhetoricae studiose tractandam et 
-excolendam (scil. quae de verborum ἐκλογῃ et 40vy9e0&t 
agit; id énini sub vocab. μερὸς intelligendum esse, et 
quae proxime antecedunt, ét similis locus c. IV, p. XXXI. 
»rspt τοῦτο TO μέρος “ ostendunt) quae adolescentibus 
primum omnium est execcenda ,- confero. tibi aliquid 
(nam alterüm μεροὸς est i. q. simpl. τι ad amorem hu- 
ius rei excitandum alendumque ,. 801}, hunc.de com- 
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posit. verb.libellum. Ea ratione quamquan: sensus nort: 
. omnino incommadus extricatur, sunt tamen plura, qude 
vehementer displiceant. Primum enim vix erit, quem. 
non ingrata illa substantivi μέρος et praepositionis eig" 
repetitio offendat, quae nullomodo defendi eo potest; 
quod scriptorem in.duplici vocab. μερος significatione: 
lusisse dicamus (quis &nim est, quin sponte sentiat, 
hunc admodum frigidum esse lueum verborum et a re; 
alienissimum?).: Hinc Uptonus alterum μέρος ante . 
verba εἰς τὸν ἔρωτα delendum cengnit. At ne sic qui- 
dem multum concinnior prodibit enunciatio.. Nom 
enim intelligitur, cur sententiam, quae verbis εἰς δὴ 
TOUTO TO μερὸς inest, post verba συμβαλλομαι σοι το: 
petat, dum dicit &g τον ἐρωτα; Putaveram quidem, 
haec posteriora ita posse explicari, ut non.ad amorem 
et studium illius artis rhetoricae partis, sed ad iuvenis: 
ilius erga scriptorem benevolentiam referantur: con» 
fero tibi munusculum, quo tuus erga me amor confir 
metur et alatur; ductus símili loco libri de arte rhetor. 
: €. e. 9. 1. p. 234. εἶτε xat (βουλοιοὺ ἕτερω τινι TOUTOV 
οἷον ἔρανον τινα εἰς χαριν συνειίσῷερειν. — Sed vix nosuo: 
loco verbà sic nude posita illum sensum admittunt. 
Itaque omnem locum ita emendandum puto: &ie. δὴ 
τούτου TOU M&QOUS , ὃ δει πρωτὸον νεοῖς ἀσμεισθαι, τὸν 
ἔρωτα συμβαλλομαι σοι τὸ περι συνθέσεως των ὀνομα- 
τῶν. ,Àd huius partis iuvenibus primum exercendae. 
studium et amorem (tuuni) confirmandum alendumque: 
confero tibi Facile poterat haec genuina loci scri- 
ptura verbis eov égtra librariorum negligentia. tran: po- - 
nendis, ilisque μεῤοφ &s. ex antecedentibus perperam . 
repetendis corrumpi. 

C. IV. p: XXIV. Docuerat Dionysius exemplis poé. 
tarum adhibitis, verborum compositione mutanda me« 
tra et rhythmos mutari, ideoque haud raro vini omnem : 
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carminis frangi, omnemque colorem perire. Haec 
uberius exposita in unum quasi colligens, addit, se alio- 
runi quoque metrórum exemplis, si modo per tempo- 
ris brevitatem liceat, ostendere posse ὡςε τὴς μὲν ἐκλόγης 
- tV ἀνοματιον τῆς αὑτὴς μενουσηὴς, τῆς δὲ συνθέσεως. 
μονῦς μαλιςα πεσουδὴς, τὰ τε μετρα μεταθρυϑμιζεόθαι, 
καὶ συμμεταπιπτειν αὗὑτοις τα σχήματα, τὰ χρώματα, 
τὰ 425, τὰ παϑη,, τὴν ὅλην τῶν ποιήματων ἀξιωσιν. 
Quo in loco vulgatam lectionem μαλιςα -πεσουσής, 
quae plure& nactà est adversarios, recte defendi posse 
arbitror. Videntur. enim . interpretes in eo baesisse, 
quod compositio verborum, ut metra mutarentur, at- 
que orationis Bgurae, color, mores, affectus, omnis 
dignitas carminum periret, prorsus tolli ac dissolvi de. 
bere diceretur, uaduga vrimT&0 (πύττειν enim constat de 
119 dici, quae corrumpuntur et pristino meliori statu 
deturbantur,' v. c. de hominibus," quibus tale quid ac- 
cidit, Sophod. Oed. Tyr. v. 146. Aristoph. — Nubb. 
v.126.) Propterea Sylburgius pro uaJuga πεσούσης le- 
gendum esse putavit μετὰ πεσουσης, Uptonus ἥκιςα 
4£80005€ (si modo paullulum. immutetur compositio 
. verboruni) Reiskius povgse, 9» μαλιςα μεταπεσουσὴς 
(compositionem verbb. immutatam, etsi idem sit ver: 
borum delectus, vel solam, vel certe praecipue efficere, 
ut etiam μέτρα, χρώματα, σχήματα, alia esse videan- 
tur). At bene se habet lectio vulgata. Etenim sei cóm- 
positio verborum prorsus immutatur, gqaAuga πίπτει 
(id. quod in illis Homeri locis a nostro antea exempli 
loco-propositis fieri intelligimus) necesse est, numeri, 
figurae, omnisque orationis habitus prorsus immuten- 
tur (συμμεταπιπτεινὸ non item, si parva est composi. 


^ tionisinutatio., Quare recte apponitur συνϑεσις, ἡ μα- 


juga πιπτει, τῇ ἐχκλογη τῶν ὀνοματων, jj αὐτὴ μένει, ut 
intelligatur, quot quantaque a compositione pendeant, 
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: C. XIV. p. LXXTI. Duplex esse dicitgénus primorum ^ 
linguae elementorum s. litterarum (coy étoy), alterum / 
' vocalium (Qwisgevrióy), quae Qwvas, alterum litterarum : 
consonantium, quae nonnid! A/o(Dous efficiant; conso- . 
 màhtés vero vel per 86 Ψοφόυς edere qualescunque, vel? 
omnis sóni eáse expettes, nisi cum' vocalibus coniun- ' 
ctae efferantur. . Commernorato discrimine, qdod φω- 
ψήξεντ'α inter et litteiaó," quae nonnisi ψοῴους edunt, ' 
intercedit, addit haec: Acur epa δὲ (sc. ἐςι Sua popa" 
ψοῴφους ὁποιοὺς δὴ τινας ἀποτελεῖν πεφυκε, ῥοιζον, 3 
συριγμον, ἢ ποππύσμον, ἢ τοιουτων τινὼν ἄλλων ἤχων. 
δηλωτικα. ἃ δ᾽ ἐςιν' ἁπασης ἀμοιρα Φωνήης, xot ψοῴου,": 
καὶ οὗχ οἷα τ᾽ οχεισϑαὶ καϑ' ἑαυτα, ταῦτα μεν ἀφωνα τινες" 
ἐκαλεσάν, ὅσα κὰἀι μαϑ᾽ ἑαυτα φωνειται , xoi μὲϑ ἕτερον," 
καὶ ἐςιν ἀυτοτελὴ" ἡμιῴωνα δε óca μετα μὲν τῶν Φω- 
νήεντῶν Ἀρειττὸν ἐκφέρεταν, καϑ᾽ ἑαυτα δεχειρον τε και 
ὀυκ ἀυτοτελως" ἀῴωνα. δε. ὁσα ὀύτε τὰς τελειας, OvTE" 
τας ἡμιτελειας (ovas & ἔχει καϑ' ἑαυτα,᾿ pe ἕτερων δ' 
Ex Qoivivrai. " ' 

Prinmm vitium, quo locus laborat, est in verbis: 
x&9' 3v τῶν φωνηεντων. nàm de vocalibus rfullo inodo: 
dici-potest, earum aliaà ψοίδους qualescunque edere," 
alias ommwis soni«esse expertes, Recte monuit Upto-: 
nus, lectiónem esse niutahdam. Dubitá tamen, utrüm* 
cum ipso sit συμῴωνων, an potius συμῴωνουμξνων' 

(qua voce noster περι τὴς 'λεκτικης Δημοσθένους S o 
TT0$ C. 45. P 1091. T. VI. ed. Reisk. usus est) aut óv 
ᾧωνηεντων (quae nos sunt vocales, sed ἡμιφώνοι εὖ 
ἀζωυνθι, 'consongntes): reponendum. Quae ultimo 
loco comniemorata est emendátio, eani attuli, quuim 
intelligere," non modo voculam óu fácile excidere! 
potuisse, Bed'etiam vix probabile esse, scriptoren: no- 
ettum bh. ἢ. litteras vocalibus oppositas nomine cuu Qu? 


^ 


- 
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yy aut συμφωνουμενων designasse, qui litterarum di- 
visionem eiusque causam expositurus neque in antece- 
dgnübus ea innuerit; e quibus vis nominis συμῴωνων 


. $ntelligi poterat, quae infra, aliam tamen ob causam 


commemorantur, (quod sc. litterae, quae ἡμιῴωνοι et 
&(wvor dicuutür, nisi cum vocalibus iungantur, vel 
nulum vel imperfectum edant sonum) neque in se- 
quenti hiius disputationis parte, qua de illa litterarum 
divisione uberius exponitur, nominis συμίῴωνων ullam 


* Ν 
. fecerit mentionem, nonnisi illam commemorans tech- 


nologiam, qua *ui(wva et a(Qwya ἃ vocalibus distin- 
guantur. Videtur potius reliquas omnes litteras voca- 
libus adpositas communi nomine τῶν óupwvyevrtv de- 
eignasse (nOn aliter quam antea. universe dixerat ψοίῴους 


 dmorsÀsw τὰ Àorra mayra) accuratiorem earum degcri- 


piioneni et divisionem in sequentibus allaturus. 
Maiorem fere difficultatem obiecerunt nobis verba 
"TAUTA μεν ἄφωνα τινες ἔκαλεσαν vulgo in editionibus 
nonnisi commate ab antecedentibus et sequentibus £e- 
parata, a Reiskio in adnotatt. sic emendata; ,Tavra 
(quod.pro vguTwv.accipit) ra μὲν a(Qwya, Αἴ neque 
hac ratione; neque omnino sola interpunctione mutan- 
da tolluntur loci difficultates. Etenim si verba Tavta 


ες μεν ἀῴωνα τινες ἔκαλεσαν (aut ex. Reigk. mente ravra, 


τὰ μὲν a(Q.) ad-sequentia ὅσα xai xa9' £avra** referups 
tur, necesse eit, scriptor sibi contradicere videatur 
(quis euim aQuvoug appellet litteras, quae et per &e et 
qum aliis coniunctae sonum edant?) Accedit, quod - 
in sequentibus demum de &a(pwvois dicit, eaque recte 


&ic deacribitt οὖσα ὄντε τὰς τελειας. 4 Sip quis ad ᾿ 


antecedentia ,,4 δ᾽ ἐςιν ἀπασὴς dpoipa (Qwy3s ** xeferen 


* 


2a putet, nan. habept, unde pendeant, verba: ,00a, 


μαι X&9' ἑαυτὰ — ἀυτοτέλῃᾳ Hinc puto pro ἄφωνα. 


€6se Quovijevra &cribendum, puncto post ἤχ sodas xad 


e 
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ἑαυτα positb. Tavra μὲν Qwvyevra τινες ἐκαλεσαὺ, ὁαὰ 
καὶ καϑ᾿ Évi/rwv.*. In.eandem fere sententiam abiisse 
video interpretem latinum, qui ita vertit: ,quidam., 
» Vero, triplici divisione instituta primarum vocis po- 
"»téstatum, vocales appellarunt, quae tam per se, quam ἡ 
,cum aliis conjünctae vocem edunt absolujam,* in 3 
"quibus nonnisi verba: triplici divis. instit. male me, 
habuerugt, quum sole clariüs sit, scriptorem non nO0- 
vam adferre litterarum divisionem, sed eam,: quam, 
antea commemoraverat,' repetere, addendis singula- . 
rum partium vocabulis technicis, EU ἘΣ 

C. XV. p. XC. Tavra δὴ καταμαϑοντες οἱ χαριεςα- 
"40i ποιήτων τε και συγγραῴειυν, τὰ μεν αὗτοι τε κα-. 
Ἰασκευαζουσιν ὀνρματα, δυμπλεκοντες ἐπιτηδείως ἀλ-' 
ÀyXois τα γραμματα. καί τὰς συλλαβᾶς δὲ οἰκειως, οἷς. 
«y βουλωνται παραξήσαι παϑεσι, sonus (uA. ὁτέχ-, 
νουσιν. ΝΞ ἘΝ 

. Pro advetbio οἰκείως ob sequens | adverbium mOUE- 
Aus forte elegantius ecribetur oixsigs: syllabas aptas, 
et accommaodatas adfectibus pro lubitu excitandis, Qua-- 
namratione syllabaeadfectibus quibusdam pro lubitu ex- , 
citandis aptae et accommodatae dici possint, discimus , 
ex antecedentibus, in quibus scriptor noster docuerat, - 
maxime differre litteras tum longitudinis et brevitate, , 
tum sonorum (xuv) ratione habita, ita ut aliae de- . 
mulceant aures, aliae exacerbent ; : Cefr.. inprimis c, IV.), 
idedque fieri non posse. . .quin syllabae ek illis varie, 
compositae, dum et propriam litterarum singulardm, , 
et ompyium communem vim comprehendant, | nünc - 
molliores, nunc asperiores Qwvas efficiant, 2 

C. XVI. p. XCVI, .Pulcram et suavem dicilgpem . 
quum breviter ita definiisset, ut eam esse dictret, quae, 
pulcris et iucundis vocabulis esset exornata (i, e. lis, 
quáe e Htteris syllabisque pulcris enascerentur); sic per. 


42 - Schotidelodsquibusd.libi — ' 
git: και ro παῤαπλήσιον (sc. ἀναγκὴ ἐς ὀνοματῶὼν me - 
xat συλλαβὼν και γραμματων Tag τε κατὰ μερὸς tv 
τούτοις διαῴορας, καθ᾽ ἃς δηλουται τα τε. 499, wo 
τὰ παϑῇ, και αἱ διαϑεσεις, και Ta ἔργα τῶν προόσυπων, : 
καὶ τὰ συνεδρευοντα τουτοις, ἀπὸ τῆς πρωτὴῆς κατα- 
σκευης τῶν γραμμάτων γενεσϑαι τοιαυτα. 
* Duo sunt, quae in his lectorem offendant. ἘΠ᾿ 
etim primum vix ést, quod moneam, particulam 78 
in verbis τὰς τὲ xaTa μερὸς non habere, quo refera- - 
quum praeter illas óvouavwv, συλλαβων, γραμ- 
μάτων óie (opas nihil commemoretur, quod ex prima 
litterarum conformatione nascatur. "Tum ultima vox 
τοιαυτα ad διαῴορας referenda grammaticis rationi- 
büs prorsus damnatur. Utrumque vitium facile tolli 
potest particula illa delenda et voce ToiavTa in τοι 
αὐτὰς mutanda: tales fieri διαφυρας illas (quales de- 
ecripserat) prima litterarum conformatione. 

Cap. XX. p. CXL. . Laudatis versibus Homericis 
(Odyss. À, v. 49299.) quorum exemplo ostenderet, - 
. verborum singularem compositionem rebus quibus- 
dam ac sensibus exprimendis esse accommodatissi- 
mam, de iis haec dicit: &vrav3a καὶ συνϑεσις ἐςιν ἡ δή- 
᾿ς λουσὰ τῶν γινομένων Éxagov, τὸ flapos του πέτρου, 
σὴν ἐπιπονὸν ἐκ TS γής κινησιν, τον διερειδόμενον τοις 
κωλοῖς, τον’ ἀναβαινοντὰ προς. τον ὀχϑον; τὴν μογις' 
ἀνωθουμενήν πετρὰν ὄυδεις αν ἄλλως ἔιποι, παρα τι 
γέγονε τουτωῦ ἕμαξζον. GU γὰρ ipa), δυδ' ἀπὸ TavTO-- 
purov. | | 

Vulgata lectio OvOstg" ἂν ἄλλως ἔιποι ab interpre- ' 
tibus, qui in formula ἄλλως ἔιπειν haeserunt, haud 
. parum sollicitata est. , Uptonus vel ἄλλσυς scriben- 
dum putavit (quod quonam referendum sit, non vi-' 
.deo) vel ὀυδεις dv &mroi, παρα τι ἄλλο γεγονε TovTwY 
ixagey (nemo fácile dicat, per quanmam aliam"rem.' 
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haec sinfula, fjapos Tou mergov, bmwrovós ἔκ TWé ass 
κίνησις etc. fuerint effecta, i. e: tali ratione expressas 
et quasi oculis subiecta, quali in ilio: Homezi loco ex-t 
pressa vides)  Beiskius vero locum sic. voluit emen»: 
dari: ὀυδεις ἂν ἄλλως ξιποι" παρὰ Te vetyovs mov Toy bea: 
€0v; rem facile negare.ausit (exprimiiill), Sed un-- 
de fit unumquodque illorum?  .Elegans.sane couise-: 
ctura, tamen propterea: vix admittenda, :quia vulga-. 
tam lectionem non immerito defendi posse intelligi- . 
mus,-cuius hic est sensus: nemo facile.alia ratione . 
explicet, quomodo haee. fuerint. effepta (uecesse est, 
, concedat, cuv2sory esse ταῦτα δηλουσαν). "Non enim , 
temere et:fortuito, ita sunt proposita. — Quam signi», 
ficationem formulae óuósis ἄν ἀλλως. évroi recte tribui, . 
loca aliorum. scriptorum, inprimis Platonis ostenghint, - 
qui baud ràro similibus formulis: ἡ ἄλλως óoxnic 
οὗτως εἰπεῖν περι τινός, ἀλλώς συνειρειν (alia ratione: 
de re quadam disserere, aliam disputandi vim imgre-v 
di) ἄλλως τι (avait, utitur. (ef. Cratylus €; 55. eX. à 
€. 40.) " 
'Cap. eod. p. CXLIV. V. Finita disputatione de 
omni natura, vi, et fine compositionis : verborum, ads - 
ultimam libelli partem accessurus, id ipeum «onei- , 
lium hia verbis significat: vuv δὲ Tra καταλειπομενά, 
ὧν ὑπεσχομὴν xot ὀυδενος yTTOV Varyxeia 515381, i 
ταῦτ᾽ ἔτι προάθεις Tt) λογῷ, καυσομαι" τινες Gru δια-: 
opa: τῆς συνθέσεως, καὶ τις £xagys “αρακτὴρ ὡς. 
im τὸ πολυ, τῶν TE πρωτευσαντων ἐν ἄυταις eget 
ναι; και: δειγματα ἑκαζοῦυ παρασχεῖν. . ; 
* Quaeritur, quonam. referend& sint verba: Tivee &ict 
διαφόραι — ἐπὶ τὸ πολὺ, et unde pendeant infinitivi 
μνησϑήναι atque παρασχεῖν; His difficultatibus ut occus , 
reret, recte Sylburgius post μνησθηναι inseri voluit. 
βουλομενος (eadem. verberüm atmuctura, qma supr. 


C 


44 Schotti de locis quibusd, libri ΕΣ 


c. XVL p. C. ex. rov βουλομενον ἐργασασϑαι λεξιν κα- 
Àyv). Iam.vero quum de verbis τίνες &oi διαοραι « 
nil praeterea monuerit, videtür ita de omni loco' sta- 
tuisse, ut βουλομενὸς cum verbis rauT' ἔτι προσϑεις 
sraudouet coniungeret, . illis vero τινες ἔισι — ὡς ἐπι 
7*0 πολὺ explicari putaret ra καταλειπόμενα. Eodem 
nodo latinus intérpres, qui haec habet: , nunc ubi 
σἂ, quae restant, quaeque eram pollicitus, haud 
. s, dictu minus necessaria huic sermoni addidero, 
'p»finem dicendi faciam: quae scil. compositionis sint 
»differentiae; quis uniuscuiusque maxima ex parte 
»Character et nota; scriptorum adeo in singulis, qui 
»primas meruerint, mentionem facturus, suis cuique 
exemplis additis.* Video tamen huic sententiae: 
partim ordinem verborum, partim omnem sententiae 
rationem obstare. Quod enim ad illum attinet, facile 
intelligitur, scriptorem nostrum, δὶ verbis: τινες ἐἰσι 
* διαῴοραι — ὡς bri τὸ πολὺ explicare voluisset, quid 
sub illis καταλειπόμενοις intelligeret, ea potius statim 
post ἐιρησϑαι quam post παυσόμαι additurum fuisse. 
Αι ne ipsa quidem sententia recte se habere. Nonne 
enim inde sequeretur, Dionysium sub illis reliquis, 
dictu non minus necessariis, ideoque mox addendis 
nihil nisi disputationem de rarae compositionis ver- 
borum generibus intellexisse? qnum tamen ea, quae 
statim sequuntur, sole clarius ostendant, his miíni- 
me omnem libellum absolvi, sed illam de composit. 
generibus disputationem excipere aliam, qua quaeritur; 
quomodo cbmpositio efficere possit, τὲ oratio soluta 
metro adstricta, haec illi similis esse videatur? Prae- 
etat igitur ngeà qualicunque sententia, vocabulo βου- 
Aousvos vel ante vel post μνησθῆναι posito, atque 
verbis: τινες: ἔισι -—' παραχειν ab antecedentibus : 
plane- seiuncus: de omni loce ita statuere, ut ante. 


M 


m 94 


Dionys. "Hal. de commos. verb. observv. as 


MN. 


haec verba excidisse: aliqua putemus, quae quafnquam 
non accurate restitui, possunt , coniectura tamen asse- 
qui licet, auctoreni fere ita scripsisse : xar'octoy μὸν 
,δειξομαι, τίνες εἰσιν Sra opo: (nam certe partáculam μὸν. 
/; desiderare videtur sequens δε, ὅταν δε ravra AnBy uos | 
- φελος). 
Quo i in loco quunt semel versemur, licet aliart ob- 
'servationem adiungere ad verba pertinentem, quae ih. 
eadem pagina c. XXI. in. leguntur: ἐγὼ τῆς GvvSs- 
σειυς ἐιδικας. μὲν πολλὰς “διαφορας ofpoópa εἶναι Ἔι9ε- 
spon, ubi adverbium σῴοδρα non $uo loco positum, 
sed ante i D^pas collocandum videtur. . — . É 
' Cap. XXII. p. CXLVIII. : Compositio austera, quam 
vocabulorum íimrmas quasi tutasque sedes, intervalla 
iwsta, quae singulas partes intercedant, asperas litte- 
rarum elisiones, magnsa et grandia vocabula praecipue 
eectari monnperat, quid maxime fugiat, his significat: 
TO yap ἐκ βραχειας συλλαβης θυναγεῦθαι, πολεμῖον 
-&urj, ubi sententiae ratio maxime suadet, :ut Bpa- 
«αεῖαις συλλαβαῖς scribamus, sequutk vestigia interpre- 
tis latini, qui ita reddidit: nihil enim huic inimíi- 
cum: adeo , ac brevibus coarctari syllabis. 
-— Cap; eod. p. CXLIX; — De composit. austera sic 
- loqui pergit: .""spioóouc δὲ συντίϑεναι συναρτιζουσας, 
(rectius. ἀπαρτιζουσας ex Hudsongi coniect) 0v vouy 
"ru TOÀ. μὲν οὔτε βουλεται" εἰ δὲ πότε αὐτοματῶς 
£T) τοῦτο MT EVE Jen) ; TO ἀνεπιτηδευτὸν ἐμφαίνειν ε9ὲ- 
λει καὶ ἀζελες " συτε: προσθήκαις τισιν ὀνοματων, ἵνα. 
᾿δ κυκλὸς ἐκπληρίυϑη, μῆδεν ὠφελουσαις τὸν γουν χρῶ- 
μένη... ὀυθ᾽ ὁπὼφ «αἱ, βασεῖς αὐτῶν γενοιντο θεατρικάε: 
Twsg , Ῥιγλαφυραι, σπουδὴν ὄχόυδα". οὐδ᾽ iva τῷ πνεὺ»- 
ματι τοῦ Àeyoyrog ὡσιν: avvisi συμμεέτρδυμεναι μὰ 
;Qua, ὀυδιάλλὴν: τινὰ πραγμᾶτειαν τοιαυτήν ἐκιτήδευει 
“οὐδεμίαν :(sio enim; BReiskius;bene € «odd, :Gorzexit). 
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' Quae ἢ... displicent, pertinent partim ad inter- 
unctionem partim ad sedes partioularum ὀυδὲ et óvT&, 
«quibus nester h.l. frequentius usus est. Quicunque 
«enim locum obiter perlustegverit, sponte intelliget, 
1verba ovs προσϑημαις τισιν — συμμετρουμέναι μα Δια 

eo consilio a nostro addita fuisse, ut doceret, qua- 
-am rátione compositio austera, si forte in periodos 
. (incidat, in.ije &truendis fegligentiam quandam ab 
mmi artificio alienissimam prae se ferre studeat, 
. fuod, quidem triplici ratidne -effici dicit, ita ut neque 
. Necibula, quae orbi periodi explendo inserviant, sen- 

tentiae nihil prosint adhibeat, neqne clausulas perio- 
ον «derum splendidas et. artificiose elaboratas stnüiose 
 Spugerat (nam βασεις ἀὐτῶν sunt periodorum clausu- 
Jae, vid. Ernestius in lexico technolog. Graec. rheter. 
«Bub v. Dacis, nón sententiarum, de quibus latinus 
:$nterpres cogitavit) neque. periodum spiritui dicentis 
vdiligenter àccommodet.. Iam quum verba: ὀυδ᾽ iya τῷ 
“πνεύματι — μα Διὰ cum antecedentibus: ὀυτε προσϑή- 
-Mat$ --- σπουδὴν ἐχουόα wunam eamdemque senten- 
 -Ham cpnstituant, non OvÓ sed ὀυ.9᾽ iya (ut in. priori- 
'bus membris) 4cribéndum et post ἔχσυσα non semi- 
-tolo, sed commate interpungendum est.. Contra par- 
Sicula opre in vbb. ra πολλὰ μὲν οὗτε βαυλεται in οὐδε. 
Amutanda videtur; :periodos, quae sententias compre- 
dhendant, absolutas componere, plerumque ne cupit 
quidem; sin forte im eas incidat. De verbis: ὀυδ' 
ἄλλην τινα “-- ἐπιτηδξυει᾿ ᾿οὐδεμιαν dupliciter statui 
posse arbigror.. Póssunt enim vel ita explicari, wt 
Jmeapendeaps& verbia: περιοδους 0s — βουλεται, ideg- 
que. austera compositio: non modo periodos non se- 
xwari, sed ommino ab ais quoque eiusmodi artificis 
.abstineye dicatur (quae ratio si pxobetur, .malim post 
μὰ dua. oiu plene,interpungere),. vel οἴῃ proxime 
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autecedeptibus coniungi, commate post pa δια posit9, 
atque ἀμ δ᾽ in ὀυϑ᾽ et. bxirgüsvar οὐδεμίαν in imtrigdsvouga 
ὀυδεμιαν mutato, .ig.quam posteriorem sententiam 
. ductus sum vestigiis duorum codg. (Colbert. et Reg. 1.) 
,hunc omnem.locum' minus corrupte, quai rgliqwi 
exhibentium, quorum ille ἔχουσα ἐπιτῆδες οὐδεμίαν, 
,hic ἔχουσα ἐπιταδ᾽ ἀυδεμιαν legit (ἐπίτηδες i. q. cog- 
,8ulto, de.industria). , Potest enim,: δὶ &eirgósuouaa 
Duósuiay pro, genuina lectione agnoscitur, facile im- 
eligi, quomodo ea vel interpretamento, quod inegt 
, formulae ἔχουσα. &rirgósg , vel vocabulo éyouda e lig. 
EI fepetendo potuerit depravari. Sensus totius.logi | 
'érit hic: periodos vero, quae sententias compreben- 
. dant absolutas, . , plerumque ne cupit quidem etrueres 
.&in, forte in eas. incidat, tamen. negligentiam ab omni 
* ornatu alienissimam in iis studet Ostentare, ita ut.ne- 
que vocabula addat, qnae. orbi conficiendo inserviant, 
, Sententiae nihil prosint, neque clausplas periedorum 
tragico ornatu compositas et artificiose elabexatas secte- 
.Xur, neque eas (periodos) spiritui dicentis rhensura 
plane &tudeat accommodare, neque alia eiusmodi ar- 
“αἰδοῖα captet (quae artem ac studiumi in periodis sttu- 
endis prüdant). ^ Verba: quae sequuntur pessime de- 
pravata quum a Reiskio e codd. egregie fuerint emen- 
- dau, de iis quod moneam non habeo. 
^ Cap. KXIH: p. CLXXXI.  €zusam,. cur plura de  - 
compositione florida atque polita, quam modo exem- 
plo 'odarii.Sapphici in Venerem: usus: deecripserat, , 
nolit disserere, exponit his verbis: . ἐξξεσαρ yag: Got 
παντὶ ἄλλω xa ἕν éxagov τῶν ἐξηριθμημένων ὑπ᾽ ἔμου 
κατα τὴν προεκβεσιν TOU Χχαρᾳκτύῆρος. ἐκιλεγεσθαι TÉ 
Aet σκοπειν ἐπι πρραδειγματων͵ "a voMeyr εὐκαιρίαν | 
ἣν . xot σχολήν. Sy s | 
,. Videtur. locus. alia vocula addenda, dla slicianda. 
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ésse CÓrrigendus.. Etenim quemadmodum post vocab. 
σοι copula xa: deesse non potest (id quod iampridem 
"Sylburgius vidit): ita et sensum orationemque turbari 
! etaureg offendi, intelligimus eo, quod praepositio κατα 
!B. }. ter adhibeatur. — Desideratur enim obiectum 
verborum ἐπιλέγεσθαι et σήοπειν. — Quae cum ita sint, 

praepositionem illam post vbb. παντι ἄλλω tollendam 
'ésse arbitror, ita ut sensus: evadat hic: licet enim et 
"tibi et alii cuilibet singula eorum, quae, dum chara- 
'*cterem illius compositionis proponerem, enimeravi, 
otio dato exemplis adhibitis recensere atque expendere 
᾿ζ, e. utrum recte an perperam commemorata fuerint, 
"perspicere. Siiniliter paulo ante p. CLXXX, ex. dixe- 
"yat: ἐλέγον Ü'dy xai ra Àorra τῆς συνθέσεως TavUTM$ 
᾿δἰδιωματα, και ἀπεδεικνυον ἔπι τῶν παραδειγ' 
μάτων τῦιαυτα ὄντα. Neque inprobabiliter conii- 
-eete mihi videor, librarios voculam και, quae vulgo 
'post dor deest, post ἄλλω posuisse; unde enatum 
fuerit xa. 


Cap. XXV. p. CLXXXIX. Expositurus de utroque 
genere, orationis et soluto et metris adetricto ita con- 
formando, ut illud carmini, hoc sermoni pedestri si- 
mile: esse videatur, haec dicit: ἄρξομαι δὲ πρωτονῦ 

᾿ ἄπο τὴς vus λεξεως, ἕνα τῶν ἀνδρων προχειρισαμε- 
,V0S , ,üy ἐν τοις “μαλιςα ὁ ὀιμαι τὴν ποιητικὴν ἐκμεμα- 
χϑαι. 


Quibus in verbis nom observatum est a viris do- 
Petis;. post iv τοῖς excidisse λογοις, quo voc. addito 
'Oratio aeque ac sententia integra procedit: ita ut ini 
:tiutn faciam a viro, quem in orátionibus studiosissi- 
unQmi fuisse -puto poéticae verborum stmcturàe. Si- 
mile vitium inveni arte rhetor. C. 1]. ᾧ. 2. in. p. 
334.- πρόκφχειβήται. γάρ" ἐν τοῖς μαλιξα καὶ ToUTO 
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πρὸ παντίον τοις νεώτΈροΙς üg ᾿γραφηήν" b. γαμητεο, 
. ubi post τοῖς haud dubie ἀσκημασι addendum. 

C. eod. p. CXCV. Ostendit scriptor, nonnisi com- 
positione verborum orationis pedestris singulari qua- 
dam arte conformanda effici posse, ut oratio soluta nisi 


ipsam carminis dignitatem plane adsequatur, similis : 
tamen fiat orationi metris numerisque adstrictae, atqué 


ex illius gratia et venustate aliquid traducere videatur. 
maga Χεξιὶς ἡ διχα μέτρου ἐγκειμενὴ» ποιητικὴν μουσαὺ 
5 μελικὴν χάριν οὐ δυναται προςλαβειν, κατα γουν τὴν 
συνϑεσιν αὐτὴν" ἐπεὶ και ἣ ἐκλογῃ τῶν ὄνοματων μεγά 
τι δυναται, καὶ ἐς! τις ὀνομασια ποιητικὴ» ᾿γλωττήμαξ 


τικὼν τε και ξένων και τροπικῶν xdi mrémbi) uev, oig: 


᾿ ἥδυνεται ποιήσις, εἰς κορον ἐγκαταμιγεντῶν τῇ ἀμετρῷῶ 
λεξει. ὁ ποιὸδυσῖν ἀλλοι τε πολλοι κἀι οὐχ usa IBa- 
τῶν" οὐ δὴ Xeye περι τῆς ἐκλογης.““ Θ΄ 
Sententia totius loci haec est: , omnis oratio metris 
Yion adstricta carminis gratiam et venustatem vindicare 
sibi nequit, certe quoad ipsam verborum compositio 


nem (siquidem etiam verborurp delectus multum ef-- 
ficit; est enim quaedarh poética" locutio, conspicua in- 
usitatis, peregrinis, figuratis, novatisque, quibus | 


poésie maxime delectatur, ad taedium usque solutae 
orationi perinistis, Qua in re cum alios peérmultos, 
fum praecipue Platonem peccasse videmus). Iam vero 
non dicturi sumus de verborum delectu.**. Quae qui- 


dem ommia ita plana et expedita nobis esse videntur, 


ut profecto miremur, quod Uptonus et Hudsonus lo- 
cum emendationibus sollicitaverint.- Displicuit iis le- 
ctio vulgata verborum: εἰς κόρον ἐγκαταμιγεντων. 
Nam ille quidem (Uptonus) vel pro ἀμετρῳ λεξει scri- 
bendum putavit ἐμμετρῳ (orationi metris adstrictae), 
vel omnem locum ita emendandum: οἷς ἥδυνεται ποιή 


σις, εἰς xopov ἐγκαταμιγεντων" ἐν δὲ τῇ ἀμέτρω Aet 


N 
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xat abro ποιουσιν ἄλλοι τε πολλοι, και οὔὐχ᾽ ἧκιζα ὃ 
ὕλατων. Etenim partim omnis orationis series decla- 
xat, scriptorem sub ὀνομασιᾳ ποιητικῃ illud locutio- 
nis genus intellexisse, quo sermo pedestris eo consi- 
lio utatur, ut poéticam orationem verborum delecta 
imitetur, non illud, quod proprie dicitur poéticum, 
gnetris numerisque poéticis vinctum (de quo scriptoris 
verba interpretetür necesse est, qui alterutram illarum 
emendationum. voluerit amplecti) ^ Accedit, quod 
yix universe dici potuit, orationi metris adstrictae vo- 
pabula γλωττηματικα, ξενα etc. ad taedium nsque im- 
misceri, quum eorum, qui inter Graecos Latinosque 


. veteres de arte poética etoratoria praeceperint, omnium- 


que nón omnis sensus boni et pulcri expertiüm iu- 
dicio poétis hoc in genere multo maior, quam oratori- 
bus, libertas concessa fuerit et concedatur 23). Prae- 
ferea alteram Uptoni coniecturam quo minus proban- 


' flam putemüs, id quoque impedit, quod ea ratione vel 
. ante Vel post ἐγκαταμιγεντῶν vócabulum deesse intelli. 


gamus, quo significetur, cuinam tandem rei vocabula 
illa dicantur ἐγκαταμιγεντα. Hudsonus vero, codicis 
Colbert. auctoritatem sequutus nil mutandum censuit, 
nisi quod comma vulgo post ποίησις positum tollatur 
et post xopov collocetur. Sensus, qui inde nascitur: 

uibus vocabulis poésis ad taedium usque solet delectari, 
quibusnam diffjicultatibus prematur, ex iis patet, quae 
antea contra Uptonum disputavimus. At ne ulla qui- 
dem loci emendatione opus esse videtur, quum omnia 


. commode possint explicari.  Iubebant enim veteres 


4 


artis rhetoricae scriptores (cfr. Aristoteles arte rhet. et 


y nemus 


2) Cfr. Aristoteles, qui in arte rhetor. ]. 3. pluribus locis c. 2, 
3. 4. id ipsum haud obscure innuit, Cicero de orat. L 3. 
€. 38... orat, c. 20. * 
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Cicero de orat. locis antea. lauratis 3). OratOrwa: CIR 
aliis quibusdam ornamentis tum pradeeipue "vacatuiis 
compositis (διπλοιφ) novatis (περγοιή μενοιςὺ pereévinis 
et. inueitatis (ξένοις. κ΄ γλωττηματικοιςὴ, pó6st ankgts 
quam orationi solutae conyehieritibug ;- nonnistradnsog 
dum rare et verecunde uti. .Hinao iutelligitytr. osuap 
cur noster ita universe monuerit, vocabula illa ora- 
tioni solutae (άμετρω) esse ad taedium usque permista. - 
Nain quum prosaici scriptores in üsu eorum deberent 

multo prudentiores esse ac moderatiores, quam ροῦν 
tae, facile fieri poterat, ut permultü. essent scriptores, 

qui, dum poéticam quandam venustatem ad orationem 

solutam traducere ΡΈΕΙ; ΡΤ re modum omnem 

excederent; atque eo frequentius peccarent, quo faci- . 
lius posset peccari. Eo nomine cum alios haud pau- 
cos, tum praecipue Gorgiam Leontinurn et Platonem 
reprehendi, nemo ignorat. Quapropter Dionysius no- 
ster statim addidit, et alios multos, et Platonem id 
facere.  Cfr..eiusd, epistola ad Cneium Pompeium: 
(T. VI. edit. Reisk. p. 760.) ubi Platonis orationem 
propterea vituperat, quod saepenumero vocibus pro- 
priis communibusque relictis novatas, peregrinas, ane 
tiquas sectetur; in tropis, metaphóris, allegoriis mo- 
dum excedat, atquefigurarum poéticarum usu summam 
adferat satietatem (qui locus omnino ita comparatus 
est, ut noster haud parum lucis inde lucretur). Qnae 
cum ita sint, quis miretur, quod noster eorum cata, 
quae plerumque hac in re peccari soleant, universe 
dixerit vocabula illa εἰς xopoy ᾿ἔγκαταμίγεντα τῇ ἀμε- 
T QU Aes ; Neque haec conciliari nequeunt cum iis, : 
, quae supra monuerat, illam ὀνομάσιαν ποιητικὴν (hanc 
D 2 
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3) add. Cic. orator c. 23. 24. 
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. enim sub £xÀoqy τῶν ὄνομ. intelligi, vix est, quod mo. 
neam) peya τι δυνασθαι. Etsi enim frequentior illorum 
vocabulotum usus vel maxime efficiat, ut oratio soluta 
ghetris adstrictae similis esse videatur, tamen non potest 
"non auribus eorum esse ingratus, qui facile sentiunt, 
quem parum idem conveniat orationi solutae. 
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3) Bernh. Ludov. .Koenig$mann yprolusio 
de fontibus commentartorüm sacrorum, 

. qui Lucae nomen praeferunt, deque 
eorum. consilio 'et aetate.  Altonae, | 
cIoIoccrxxxxvim, mense Maio 4. pp. 22, 


€ 
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8) Fiusd. prolusio critico - -exegetica: an | 
mundum ex nihilo creatum tratlant lit- 
erae sacrae. Slesvici, cIoIoccr xxxx viur, 
mense Octobr. 4. pp 22. . | 


2 Eiusd. prolusio historico. "critica; nare' 
. ratio Manethoniana. de. regibus pasto- 
ribus iterum Aegypto excidentibus a 
Flavii Josephi argümentis vindicata. 
) Slesvici, cIoloccuxxxxix, mense April. 
4. PP: 16. e EE e 
4) Eiusd. prolusio de navigationis Salo- 
moneae terminis,"Fharsisa et Ophira, 
recte atque ordine constituendis. Slea- : 
vici, eloloccc. n mense ve April 4- pp- 80. 


τυ quatuor commentationum (quibus Vi Vir Axspli- 


eimus, Rector Gymnasii Flenopolitani (Flensburg) ex« 


plorationeó iuventutis scholasticae litterarias in&titueme 
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das et nonnullorum discipuloruii orationes recitandás 
indicavit) quanquam .xonnisi recentissima ad consilium 
et rationem commentariorum nostrorum ,᾿ annum ulü- 
mum saeculi praeteriti non excedentium, petdpere vi- 
. deturj noluimus tamen , anteaquam illius capita prae- 
Cipua exhiberemus, reliquas neque multum antiquiores, 
neque minus omnibus Philologiae Sacrae patronis per- 
mvltis nominibus commendandas, meque hactenus 88" 
tis notas, prorsus tacere, 

Quod ad illam, quam primo loco commemoravi- 
inus, Viri Ill. prolusionem attinet, de fontibus com- 
xoentariorum Lucae (p. 1 — 16.) ita disputat, ut pa 

tim ex ipso scriptoris prooemio (Evang. c. I; vs. 1 — 4), 
quód uberiori persequitur interpretatione, partim ex 
inconstantia orationis nunc ad Hebraicam linguam 
nunc ad latigam propiue accedentis comprobet, com- 
mentarios e pluribus monimentis, a Christi legatis eo- 
rumque coniitibus conscriptis, fuisse cbngestos; eo qui 
' dem consilio (p. 16. 17.) ut rerum a Christo et aposto- 
lis gestarum narratio non fide dignior, sed plenior et in- 
'tegrior iis, quae ante eum propositae fuerant, exhibe- 
retur, Ceterum iisdem aetatem suam adsignaturus 
(p. 17— 22.) docuit, partim, - quae ipse scriptor in 
prooemio antea explióato signifget, partim, quae in 
eiusdem commentariis subinde occurrant cum histo- 
yja profana vix corícilianda, minime prodere scripto- 
rem, qui ipse unum ex legatis Chris comitatus, 
eut temporibus, 'quorum historiam enarrat, admodum 
vicinus fuerit; quumque commentarii illius a Iustino 
Martyre, et antiquioribus nunquam diserte landentur, 
videntur ex: auctoris Doct. eententia non ante priorem 
saeculi: secundi p. C. N. partem innotuiese, 

Secundae commentationis Consilium in eo versatur, 

ὯΔ scriptores sacros creationem mundi ex nibilo pun- 


i 
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uam tradidisse doceatur. Hinc auctor Doct. de prae. 
cipuis locis scripturae s., quibus contraria sententia hone 
nyllis defendi posse visa est, ita sibi disputandum pu- 
favit, ut ostenderet, neque loco Genes. I, 1 sq. (quem 
sic interpretatus est: chm ad mundum efficiendum ac- 
cederetDeus, terra erat Y ΠΏ. "N85 eniniesse dicit 
i.q. formavit, non: exnihilo creavit, idemque cum Áben 
Esra et Daschi effert N?23. Vérba autem tain ὮΝ 
"IN TN3 non semina prima coeli et térrae, sed 
'emnino totam hanc rerum univetsitatem designare pu. 
tat. Tandem rWÜN'YS ipsi est simpliciter: initio mun- 
di, et in (Nm particula ἀποδοτικη.) neque epist. ' 
δὰ Hebrr. 11, 5. (μη ἐκ φαινόμενα non: quae non erant, 
eed quae non cernebantur, propter oppos. βλεπομενα) 
neque ep. ad Komm. 4, 16, (xaÀovvrog τὰ μή ὄντα ὡς 
Óvra, qui ea, quae non sunt, vocdt, adesse iubet ita, 
ut 5i iam adsint, significat omnem rerum univereíta- 


Ἢ tem mero arbitrio.divino compositam fuisse,). neque . 
2 Maccab. 7, 28. (roiv τινα ἐξ οὐκ óvmwy h. 1. non: fa 


cere quaedam ratione materiae, sed ratione formae) in- 
esse vestigia illius de creatione mundi ex nihilo do- 
ctrinae. um 

Tertia pertinet ad locum Iosephi contra Aplonefa 
€. 26. sq. T. III. 'p. 1196.6qq. edit, Oberthuer. ubi narra- 
tio Manethonis, rerum Aegyptiacarmum ecriptoris, cuius 
reliquias plures Iosephus servavit, adfertur,. qüi ho- 
mines' quosdam Aegyptios lepra vél alia corporis labe 
adfectos ab Amenophi rege,ÁAegypt. in urbem Ava- 
tin compulsos duce Osursipho quqdam (postea Mose. 
ον appellato) coniunctos cum pastoribus, qui olim Aegy- 
pti dominatu amiso in Palaestinam. sese contulissent, 


regnurh Occupasse, teryam diu vexasse, neque nisi pos? 


tredecim annos ab Amenophi eiusque filio Sethone fu- 
(atos fuisse memoriae prodidit. Cuius narrationis ve« 


͵ 


ι 


—- 
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rjtatem a Iosepho,variis de causis inpugnatam defensn- 
. rus ostendit auctar Doct. partim Iosephum in ed er- 
rasse, quod Manethonem: alie-loco perhibuisse mo- 
nuerit, Israélitas non sub Amenophi rege, sed 518 annis 
- ante, Tethmosi imperqnte Aegypto ,' discessisse (quum 
ea minime.de Israelis, sed de gente quadam pastori- 
tia incertae stirpis ac originis sint intelligenda); partim 
alia quaedam verba Manethonis, quibus eum eigni- 
ficasse putavetit, totam ipsius narrationem. meris fabu- 
 lisinniti, perperam fuisse interpretatum, neque intel- 
ligi, quomodo, si ipse haec fuerit confessus, tamen 
(quod Iosephus 'ab eo factum putat) eiusmodi fabulas 


confingere aut aliis eas narrantibus fidem habere potue-- 


Xit; partim repis illius (Amenophis), quem Iosephus 
confictium putat, aetatem nisi in illà de leprosis narra- 
tione, tamen aliis locis a Manethone satis esse defini- 
tam; "partim non eatis gravia esse et firma argumenta, 
, quibus Iosephus. narrationis verisimilitudinem impu- 
gnaverit, . 
ÜUberius persequemur quartam Viri Ampliss. com- 
Xnentationem, qua novam suai de Tharsisae, Relan- 
dianam.de Ophirae. situ sententiam ita defendit, ut 
^ mescias, utrum dóctrinae copiam, linguarum veterum 
fotitiam, intimamque, "quam cum scriptoribus geo 
g'aphicis et historicis vett. contraxerit, familiaritatem 
ndgis, an miram ingenii sagacitatem in locis explican- 
dis, emendandis, et illis, quibus magnz pars eorum, 
quae ad Geographiam veterera pertinent; obvoluta esse 
&nlet, tenebris discutiendis conspicuam debeas admi- 
xari, Quum enim amdudum de. situ locorum illorum, 
τ quae classem Salomoneani cuta Phoenicia coniunctam, 
tertio quoque anno redituram, et "eximiam auri, àr- 


"genti, . aliarum rerum. pretiosarum copiam inde adla- 
turam adiisee libri sacri memoriae prodiderunt, Thar | 
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aisae, εἰ Ophirae, inter viros doctos fuerit disce- 


ptatum, auctor Doct. diversis eorum sententiis pon- 
deratis, omnibusque loqis scriptorum tum seacrorums4 


tum profanorum, e quibus illa disputatio aliquam lus - 


cem potuit lucrari, diligenter examinatis, ita sibi a 
communi sententia, quee Tharsisam in occidentali 
Europa, Ophiram in.australi Asia vel Africa/ quaereret, 
recedendum esse intellexit, ut utrumque eidem mari 
(Erythraeo) adiacere statueret. — Ác primum quidem 
Tharsisae situm suum adsignaturus (quae disputatio ἃ 


p. 2— 56. pertinens maiorem libelli partem complecti- . 
tur) refutat, gravissimis usus argumentis, sententíam - 


eorum, qui Tartessum. fuisse putant urbem Hispaniae 
Baeticae. Ostendit enim, partim talem totius Áfricae 
circumnavigationem, qualem Hebraei et Phoenices, 
quos ad Tártessum traiecturos ex sinus Arabici portu, 
&olvisse scriptores SS. referunt, Hispaniae urbem adi« 
turi instituere debuerint, Herodoto testenon fuisse ante 


Setatem Nabopalaesai, Babylonn. regis, susceptam; . 
᾿ partim ne exstitisse quidem. illam, quam plerique Tar- 


. eisam, putant, Tartessidem insulam, duplici Baetis. 


- 


ostio circumfusam; quum.non modo Ptolemaeus eam - 


plane ignoret, sed etfam illud de T'rteseide insul 
commentum facile inde oriri potggrit, quod Gadium 


"insula utrique Baetis fluvii capiti (testibus-Abulfeda et 


Strabone) propemodum opposita, neque nisi unius 
etadii intervallo a continenti disiuncta, eademque con- 
spicua urbe quaüam, a Phoenicibus Gadir, postea per. 
abusum Tarteseus appellata, iis, qui eam elonginquo 


. tontuerentur, inger ipsa Baetis osjja iacere videretur. ἡ 


At ne quis putet, Carteiam, eiusdem Hispaniae Baet. 
urbem prope Calpen montem sitam a scriptoribus SS. 
''arsisae nómine indicatam fnisse, bene monet, Phoe- 


qcium huius urbis nomen Tarteseus (10 5.) quod . 


* 
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rupem tetetem significet, ἀρ illo monte vicino, Aqui 
urcei speciem referret, petitum, postea non modo δὰ 
€arteiam urbem, sed etiam ad vicinas Gades ipsumque 
.Baetin et regionem circumiacentem translatum ob 
ipsam litterarum indolem non posse cum Hebr. ΤΥ 


' conferxi. His praemissis, $uam de Tharsisa senten- 
.' tiam prolaturus ita versatur, ut primum ostendat, clas- 
sem Hebraeorum Tharsisam Ophiramque una eadem- 
que via adiisse (1 Regg. 22, 49. coll 9. Parall. oo, 56.) 
et partinf utrumque locum Hebraeis mature cognitum 
(Ex. 28, 20. 39, 15. lob. 28, 16. 22, 25.) partim navi- 
gationem Tharsisensem Ophirensemque haud dubie 
longe ante Davidis aetatem Phoenicibus fuisse tentatam, 
quorum ope et Salomon (2 Parall. ὃ 18. 1 regg. 10, 11. 
22.) et haud dubie Davides, auro Ophirensi abundans 
- (a Paxall, 99, 5. Eupolemus apud Euseb, praepar. 

evangel. 9, 50.) in eadem navigatione suscipienda fue- 

rit adiutus. lam quaeritur, ünde Phoenices tam fna- 
ture acceperint Tharsisaé et Ophirae notitiam? cui 
quaestioni a Viro Ampl. haec respondentur. Tradunt 
scriptores fide nón indigni (Herodotus, Plinius, I£i- 

.dorus, Iustinus), maiores Phoentcum oram maris Ery- 
thraei habitasse, unde terrae motibus propulsi littora 

Syriaca occupaverint; quod perquam mature accidisse 

intelligitur ex aetate urbis Sidonis a Phoenicibus ex- 

etructae longe antiquioris. Hierosolymis (Genes. 10, 16. 

coll. Ios. 15, 63. Iudd. 1, 21.) quas ipse auctor Doct. 

$n prglusione sub n. 5. indicata, Ῥ. 6. docuit circiter 

4oo annis ante natum Iacobum conditas fuisse. Huncce 
Phoenicum ortum atcuratius définierint (Strab. 1. 16.) 
jncolae maris rubri (quod partem maris Erythraei con- 
stituit, unde ipsum subinde κατ᾽ ἐξόχην Erythraeum 
! appellatur) qui Phoenices ab hoc mari prognatos fere- 
' bant; cuius sententiae veritatem praeterea insulae quac 


 scute arguunt. Non longe ab hoc oppidulo distabat . 


terminis, Tharsiáa et Ophira, constituejidis 46 ᾿ 


. dàm sinus Persici, ''yrus et Áradus, quae (teste Stráb.) 


sacra Phoeniciis. similia habuerunt, itemque. oppidu- 


lum quoddam ín ora Caramaniae situm a pisclum uber- - 


tate Sidone dictum (Afrian. hist, Ind. c. 57.) haud ob- 


Ταῤσιη dxgy, Tarsium prontontorium in confinio Ca- 
tamaniae et Pezsidis.situm (Arr. 1. L.). Hoc ipso loco 
reperisse sibi videtur aucto Doct. Tharsisam nostram, 


. quoü vocabulum Persis haud ignotum (Esth. b ai&) 


^ 


ideo, ad. proroonterium illud designandum adhibitum. 


. fuerit, quod cum clypeo posset pb externam speciem" 


comparari, cuius notio Samaritano ΥΩ, Chald. 


orn, Arab. urn (ude formatum putat Hebr. urumnm) Ὁ 


exprimatur. .lam quum Pheeniceb, inde ab eo tem- 
pore, quo Syriacas oras occupaverant, longinquarum. 


navigationum stüdiosisslmos (Herod, auctore) non in-: 


probabiliter coniici possit etiam hanc, vetustam ipso- 


rum patriam, adiisse, inde factum putat, üt eiusmodi 
ker a Tagan duy, quae fere ultimam talis navigatio- 
nis metam constitueret, nomen duceret, atque seriork. 
aetate omnis tractus maritimue, qui a "Tarsio promonto- 
rjo usque in citeriorem Indiam procederet, Tharsisae: 


. nomine comprebenderetur (quare Ies. 66, 19. Ps. 72, 19« 


τοῖς QVO et ONT fuerit adnumerata ),  Confirmat, ὦ 


. deinde sententiam modo enarratam eo, quod Tharsisa. 


etiam jn sacris litteris patria Phoenicum per Niluny 


adeunda perhibeátur, provocans ad orac. les. c. 25. quo. 
- Phoenices universae calamitatem deplorari putat; quae. 


terra cum eo tempore "Tyriis paruerit (Menander Ios. 
antiquitt. Iudd. 9, 27) et,alibi Sidonis noinine veniat, 
in ipsa oracult inscriptione Tyri, ve. 13. et τῷ. autem, 


Sidonis nomine fuerit comprehensa. Ontne.vaticinium. 
Ka vs. 1——14.) dum auctor Doct, uberioxi pereequitar 
Anterpramaioni, τές ut haud τῶτο novas. optet locorum | 


l 


| 
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explicationes, ostendit vatem non modo commoda, 


. quae Phoenicum navigationes Tharsisae incolis olim 


attulerint, nunc amissa, pluribus locis commemorasse, 


aed etiam Tharsisam diserte vs. 10. et 13. Phoenicurá 


᾿ patriam vetustam perhibuisse. Nam vs. 10. quidem 


ita interpretatur, ut Phóenices relicta, quam hucusque 
obtinuerant, terra in patriam vetexem, "Tharsisam, per 
Nilum transire dicantur. e Eiusmodi viam duplicem 
docuit. Phoenicibus "patuisse , alteram, qua per Nili 


- ostium | Pelusiacum Bubastum urbem peterént, alteram, 


quae a Copto ad Berenicem ferret, utramque facilio- 


gem et breviorem transitu terrestri, qui a Casio monte 


ad sinum Arabicum procederet. (Non minus docta est 


. etingeniosa vs. 15. e? plicatio: en hanc Chaldaeorum ter- 
vam; populus iste aliquando in ea non fuit, sed Assy- 


rius eam adsignavit ichthyophagis. Hi erexerunt tur- 
res illius, elusdemque excijarunt palatia, Nunc au- 
tem ad ruinam usque* devastata iacet.) Singulorum 
verborum et explicationes et emendationes alferre hic 
non licet, ' 

Quod ad alterum locum, Ophiram, attinet, ppti- 
ma ipsi visa est Relandi sententia, qui Ophiram esee 


, putat Upparam (s. Suparam), mercatoriam urbem cite- 


rioris Indiae cum regione circumiacenté, quae cum 


aliis rebus prétiosis, tum auro et argento ita abunda- . 
werit, ut a vett. terra aurea appellaretur. Cui genten- 


᾿ tiae quum Saürinus se ita opposuieset, ut non intelligi 


diceret, quam ob rem classi Idumaeam inter et illum 
Indiae tractum commoxanti triennium fuerit conteren- 
dum, bene monet auctor Do«t., ventos Etesjas hanc 
navigationem veterum, qui eo tempore pyxide nautica 
essent destituti, haud parum retardasse. His subiicit 
alia, quibus vel segtentia ipsius confirmetur, vel ob- 
ecuriora illustrentur. Bí enim, ulima parte libelli 


- 


terminis ; Tharsisa et tOphirs , constitueidis δι 


causam, cur Phoenices sub nomine 'Tharsisae Ophi- 
ram compreltenderint , hanc fuissé ostendit, quod 
"T'hars. fines iis prius essent attingeridi, : quam ád Upp.- 
deferréntur, Uberius deinde:disphtat partim de nomi- 
Aibus.Sophira (guo Aegyptiis es Iudaeis: Alexandrr. 
india sb illo nobili tractu ita appellata significatur) 
Arabico ΝΕ ΤΌ (fonte "Hebraicc.: “ΕΝ et *^D'N) et 


Arrianeo Overapa (pro Σουκπαρα, littera init. omissa, 
ut Opa pro Xou(Qap) ab Ophirà nostra mihil diver- : 
'eis; partir de mercibus quibusdatm Tharsisensibus, 
quarum nomina velcorrupta sint, velobscuriora (v. c. de 
Dans 1 regg. 10, 22. cui substitui vult c2an Eu 


ebur, ebenum; ΟΝ NP 1 regg. 10, 1 1. rect. 
D'oY9N quod.de pinorumy genere quodam pinibus in 
Libano matis praeetantiori interpretatur, et ex Arab. 
articulo ON et voc. N2A3 ( "2 resina, quae incisuris 
ex arbore elicitur, unde- formatum ' faerit ΝΥ arbor 
resinoga, deducit; et aliis quibusdam vocabulis). 


Praeter illa modo exposita , ad rem ipsam propius | 


pertinentia, quorum nonnisi praécipua capita breuita- ^ : 


tis studiosi exhibere potuimus, omissa haud raro dili- 
gentiori argumentorum hiàtoricorum et philologico- 
rum. notatione, réperiuntur.et in ipsa disputationis | 
serie et in notulis libello subiectis permultae aliae ob- 
aervationes notatu dignissimae, quibus vel singula loca 
. tum scriptorum profánorum (Strabonis, Melae, Ptole- 
maei) tum codicis sacri (Iobi 29, 25. p. 12. Ies. 25, 
2. 5. 11. all.) explicantur et emendantur, vel'alia, quae 
ad Geographiam veterum pertinent, nova luce colln- 
strantur (sic p. 5. 6. de ficta Erythia insula, p. 6. 7. de 
' duplici Baetis ostio, p. 9. 10. de urbis Carteiae nomi- 
nibus, p. 12 --" 16. de Qorixey πωμῃ in sinu Arabico 
éita et sinu Aelanitico PHoenicibus a Davide. concesio, 


62 | Kónigsmann. de Tharsisa et Ophird, " 
-uberius disserit) vel de origine, forma,., et eignifi- 


,caione vocabulorum quorundam (ut de νος, Φοινικες 


a favo faciei colore petito p. 90. vocab. Ὁ com- 
3nuni nomine eorum, qui Sabaeismurg profitebantus, 


' 433. voc. mrt noy totius Indiae, sed partis iMiue tes- 


xae nomine p. 4$. 49.) disputatur. " Quae que minus 
-Acquratius indicemus, huius diari raio prehibet.^— . 
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Sibelis emendationes in Strebonetm.. 6s 


1 VIII. 
Tentamina .Strabonis aliquot ] mendosog 
. locos emendandi.  Auctere..M. Car. 


A 


Godofr.  Siebelis, Schol. episc. Ciz: 


- Conr. subst. 


La. V. p. 539. A. ed. Almel, Καὶ οἱ τὴν ᾿Ατϑίδα συγ’ 
γράψαντες ἱςοροῦσι περὶ ΤΩΝ ΠΕΛΑΣΓΩΝ, ὡς καὶ 


ΛΑ ϑήνῃσι γενομένων ΤΩΝ ΠΕΛΑΣΓΩΝ.. Sic exhie 


betur hic locus in recentissima etiam editiope, 'Sie- 
benkeesii eu Tzschuckii: sed. parum equidem dubito, 
quin pro posteriori isto τῶν Πελασγῶν Strabo seripee- 


vit αὑτῶν, et lectoris alicuius manus interpretationis 


causa in margine alleverit τῶν Πελᾳσγῶν, quod inter- 
pretamentum deinde in texta admissum genuina 
expulisse videtur lectionem αὐτῶν.; 


L. VIII. p. 580. B. ommo οὖν ἑκατέροις ἡ Δ 


τοῖς T5, ἐκ τύς. ᾿Ασίας, καὶ τοῖς ἐκ τὺς Ἰταλίας ἐμκό, 


ρόις ἀφεῖσι τὸν ἐπὶ Μαλέας πλοῦν εἷς Βόρινϑον κῶν 
τάγεσϑαι TOV φόρτον αὐτόϑι" xal πεζῇ δὲ τῶν ἔκπρε 
μιζομένων € ἐκ τῆς Ἰπελαποννήσου,᾽ καὶ τῶν εἰσαγομένων 


ἔπιπτε τὰ τέλη τοῖς τὰ κλεῖθρα ἔχουσι. ; ,Hic nen. 


modo vitiosa interstinctio, verum etiam τῇ perperam 
in δὲ mutatum alienoque loco insertum est: corriges 


jgitur hunc in modum: ᾿Αγαπητὸν οὖν. ἑκατέροις ἦν, ! 


Toig τε ἐκ τῆς ᾿Ασίας, , xai τοῖς ἐκ τῇς Ἔραλίας i ἐμ- 
πόροις, ἀφεῖσι TOy ἐπὶ Μαλέας πλοῦν, εἰς Ἐόρινϑον 


κατάγεσϑαι τὸν φόρχον᾽ αὐτόϑι καὶ πεζῇ τῶν τε h^ 


, κομιζομένων ἐκ τῆς. Πελοποννήσου » Mal τῶν αἰςᾳγομό» 


νων ἔπιπτε τὰ τέλη τοῖς τὰ κλεῖθρα ἔχουρι, * 


E 


1 
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Ibid. p. 581. B. "Ὅρος ὑψηλὸν ὅσον τριῶν ἥμισυ 
σταδίων ἔχον τὴν κάθετον, τὴν δ᾽ ἀνάβασιν καὶ τρι» 
&xovra σταδίων, εἰς ὀξεῖαν τελευτὰ κορυῴψν. Mons, 
cuius hic altitudinem Strabó metitur, est Aorocorin- 


thus; séd' nescio an ἥμισυ σταδίων mutandum sit in 


ὕμισταδίωων, ut sesquistadii perpendiculum, quod τρία 
ὑμιστάδια conficiunt, exprimatur, Vocabulum ipsum 


᾿ ἣμιστάδιον legitur apud Lucian. T. III. ed. Amstel, 


p. 260. ᾧ 17. . 

L. IX. p. 663. D. 'H δὲ Πίνδος ὅ ρος μέγα, πρὸς 
ἄρκτον μὲν τὴν Μακεδονίαν, πρὸς ἑσπέραν δὲ Πεῤῥαι- 
βοὺς, μετανάστας ἀνθρώπους, ὄχουσά, πρὸς δὲ με- 
σημβρίαν Δόλοπας" αὔτη δ᾽ £p τῆἧς Θετταλίας. Pro 
ἀὔΐτη legendum puto αὐτὴ» ut sit Pindus ipse, at- 
que sic etiam reddidit interpres latinus, . Eidem ho- 
ruin: pronomünum vitiosa permutatio reperitur XIII 
p. 906, quàm locum. paulo post corrigere tentabi- 


mus, Θετταλία antem videtur h. l. esse Thessaliotis, 


iquam saepe simpliciter dictam esse Thessaliam,  Cel- 
larius iam monuit in Not. Orb. Ánt. p. 1060.  Stri- 


. €tid sensu Θετταλία agsipienda videtur esse libro 
setani V. p. 558. Α. ubi haec: xai τὸ Πελασγικὸν 


"Ἄργος, ἡ Θετταλία λέγεται»; τὸ μεταξὺ τῶν ἐκβολῶν 
"FOU D TEyveroU καὶ τῶν Θερμοπυλῶν, ἕως τῆς ὀρεινῆς τῆς " 
ψατὰ Πίνδον, διὰ τὸ ἐπάρξαι τῶν τόπων τούτων Πελας- 
γούς. Ad "λέγεται intelligitur ἀφ᾽ Ὁμήραυ, ut patet 


᾿ €x VHL:p. 5608 A. Τὺν γοῦν ὁμωνυμίαν τὸϊς ἐπιϑέ- 


τοις διαξέλλεταε (Ὅμηρος,) τὴν μὲν Θετταλίαν Πελασ- 
ψικὸν "Apyos καλῶν. al B, 581.) | 

᾿ "Nüy δ΄ αὖ τοὺς, ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν, " Apyos 
. t7 ἔναιον. 

Hic Strabonem erroris arguere vult schiichbor- 


Ἢ stius in Geogr. Hom. p. 21. et 97, quod. Πελασγικὸν 


"Apyos de universa Thessalia acceperit, cum tamen de 


urbe . 


. 
. L] 
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urbe tantum Thessaliae , non multum ab arítiqua Hel- 
lade remota , intelligendum, sit, quoniam h.l. Home- 


rus eius tantum regionis Thessalicae, quae paruerit - 


Achili, urbes recenseat ^ Schónemanno etiam in 
Geogr. Hom. p. 73. Πελασγικὸν "Αργος uxbs est. Αἵ, 


ei quid sentio, iniuria fit Straboni, namque ei Thes- 


salia h.l. non eet universa Thessalia, ut ex limiti- 
bus iam intelligitur, "Thessaliae hic ab eo positis, 
qui multo arctiores sunt universae Thessaliae finibus, 
vid. IX. p. 657. B. sed Thessaliotis cum Dolopia et 
parte Phthiae, seu omnís illa Thessaliae pars, guae 
"Achillis parebat imperio, latissime patens. C£, Schá- 
neman: Geogr. Hom. p. (i. sqq. et Strothius in Comp. 
Geogr. Ant. T. I. P. II. p. 746. 

|... L. X. p. 711. B. "E(pogos δὲ τοὺς Αἰτωλοὺς i2. 
yos εἶναι μηδεπώποτε γενόμενον ὑφ᾽ ἑτέροις" ἀλλὰ 
πάντα τὸν μνημονευόμενον χρόνον μεμενηκὸς ᾿ἀπόρϑη- 
τον" διὰ δὲ τὰς δυσχωρίας τῶν τόπων, καὶ διὰ τὴν 
χερὶ τὸν πόλεμον ἄσκησιν, ἐξαρχῆς | μέν φασιν &ra- 
cay τὴν χώραν Ἀουρῆτας μετασχεῖν" ἀφικομένου δ᾽ 
ἐξ "Ἤλιδος Αἰτωλοῦ τοῦ ᾿Ενδυμίωνος, xai τοῖς πολέ- 
μοις κρατοῦτος ἀυτῶν, τοὺς μὲν Ἀουρῆτας εἰς τὴν 
οὖν καλουμένην ᾿Ακαρνανίαν ὑποχωρῆσαι. --- — IIapari- 
9ησι δὲ καὶ τὰ τούτων μαρτύρια x. T. À. Hic primum 
vitiosa interpunctio corrigenda; .cola enim post ὑζ᾽ 
ἑτέροις et ἀπόρθητον mutanda eunt in commata, com- 
ma autem inter ἄσκησιν et ἐξαρχῇς in punctum, De- 
inde pro διὰ δὲ τὰς δυσχωρίας legendum διὰ τε τὰς 
δυσχ. tum pro ἐξαρχῆς μέν (Qaa scribegdum "E£ag«- 
χἣἧς μέν φησιν, ut istud (σιν referatur ad Epha- 
xum, cuius Ἐς l. sententiam exponit Strabo. — Neque 
ad alium quam ad eundem Ephorum pertinet sequens 
verbum παρατίθησι. Quid? quod eadem haec pag. 


sequente prope verbotenus repetita nominatim Ephorg 


Comm. $06. phil. Vol, I. Part. 1. mE E 
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tribuntur: Εἰπὼν γὰρ (ἜΦορος) ἀπόρθητον ἐκ τοῦ 
μνημονευομένου χρόνου παντὸς τὴν Αἰτωλίαν εἰπὼν 
δὲ καὶ ἐξ ἀρχῆς τὴν χώραν ταύτην τοῦς Ἐουρῆτας 
κατασχεῖν κι Δ. Denique lectio vulgata τὴν χώραν 
Ἐουρῆτας μετασχεῖν cedere debet scripturae codicum 
Mss. κατασχεῖν, quae, ut modo vidimus, pagina se- 
quente, eadem haec repetente, recte legitur in texto. 
Caeterum ad prima periodi verba "E(popos δὲ repeten- 

' dum est λέγει ex antecedente voc. λεγέτωσαν. 

L. XIII p. 9oo. C. "Egi δ᾽ ἡ μετὰ.τὴν Σιγιάδα 
“ἄκραν 1 καὶ τὸ ᾿Αχίλλειον 5 Τενεδίων περαία τὸ ᾿Αχαιὸν, 

' καὶ αὕτη ἣ Τένεδοςς. — Male hic post περαία comma 
omissum est. Deihde pro * ἃ ἢ legendum δὲ, et Xi- 
γειάδα,. ut est p. 89o B. pro Σιγιάδα, et "Axaiiov, ut 
p.89: C. pro ᾿Αχαιὸν, et denique αὐτὴ pro αὕτη, ut 
sit ipsa Tenedos. Cf. monita ad IX, p. 665. 

'" Τὼ XIV. p. 952 B. ᾿Ἐκτήσαντο δέ ποτε καὶ vav- 
χικὴν ἀξιόλογον δύναμιν. Ἐολοφώνιοι καὶ ἱππικὴν, ἐν 
ἢ τοσοῦτον διέφερον τῶν ἄλλων x. Δ.  Perversa huius 
loci distinctio in oculos incurrit; punctum enim post 
᾿δύναμιν plane delendum, et post KoÀoQwwo: comma 
ponendum est. 
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— Frid. Mug. Wolfii, Prof. Hal. in Taciti 
quosdam locos animadversiones, | in 


. Catall. nonnullis lectt. Halenss. prolu- 
sionis loco exhibitae "). o. 


/ . 
t B 


T us "Annál. 7, 31. donec - deterrerentur, Gene« 
rosi spiritus scriptores si adulatione eaecufi deterren. 
tur a tractando opere periculosae aleae ,plenissimo, | 
&i id aliorum curis aut cupiditatibus relinquunt, ni- 
hil ipsi suo decore et persona. indignum faciunt: at 
si deteruntur communi labe, infectique accedunt ad 
Scribendum, vix eos decoro nomine dígnos habeas, 
Iam quum Histor. I, 1. post. Áctiacam victoriam di- 
cantur magna ingenia cessisse, ibi prius illud, non 
hoc indicari apparet. Nam de ipsius Augusti princi- 
patu et extremis quidem annis eius, intelligerida sunt 
verba, donec gl. adul. deterr., non de rebus insequen- 
tium principum. Adeo Velleium, ut nónnulli suspi- 
cantur, heutra lectio tangeret. Muretus autem non 
est audiendus, cui verbum deterendi venustatem tra- 
here ex contraria notione gliscendi videbatur, Quip- 
pe falso acumine adscita foret talis comparatio. . De- 
nique cogitetur etiam absurda iunctura: Excstiterunt 
ingenia decora, donec fierent deteriora, - | 
ἘΠ᾿ ^" 
. X) Comparari possunt cum. nonnullis locis Tho. Wopkensid. 
Animadvv, Critt, ad Taciti Opp. in Act, Soc, Traject, T, 1l, - 
UP.i19. $5. —— MEME ὑ ᾿" 


᾿ 
(ᾷ . Frid. Aug. Wolfii in quosdam, 


I, 1. ob metum falsae. Non magis placent Lati- 
ne res falsae compositae, quam fallere res gestas s. 
historiam, quod posterius prorsus nihili est. Nimi- 
rum esset aliquid, ei falsae eum haberet sensum, quo 
barbare" falsatae. Àn igitur falso legeridum νὲ] po- 
tius false? - Forma haec proba est et priscae Latini- 
tatis, quam Tacitus amat impense. Iam huic adver- 
bio commode reddatur ablativus adverbialis, recenti- 
bus odiis. 

I, 5. etiam dum. Scrib. ctiam tum, i.e. tum adhuc, 
uti vulgus loquitur. .E£od. Collega imperii.: De Ti- 
berio agitur, qui se in partem principalium curarum 
ab Augusto vocatum ipse testatur €. 11. Eam adrem 
eatis est laudare Velleji II, 161. et Sueton. Tiber. 
c. 231. Quippe ibi narrata, quae, si recte interpre- 
tamur Velleium, δὰ A. U. 765 pertinent, hanc Colle- 
gae appellationem vel certe vim eius designant. Nam 
nomen hoc fortasse isto tempore non fuit in usu pu- 
blico. Cf. Dio Cass. LVI, 28. δὰ 3. 766.  Perpetuum 
autem imperium proconsulare, quod Ern. huc trahit, 
an nunquam Tiberio datum sit, dubitamus; ea qui- 
dem vi, qua id primum Augustus, mex Germanicus 
accepit. Vid. Dio Cass. LIII, 35. Quodsi datum es- 
τς eet lege, per Cose. lata, appellationem illam haud 
dubie adiecieset eorum aliquis scriptorum, quos su- 
pra nominavi. Itaque etiam ad Suet. l.c. errare opi- 
namur Interpretem. Quid vero hic ad Tacitum dicat, 
vix satis assequintur. Imperatoris etiam nomen, 
quod paullo antegmemorabatur Tiberio Drusoque si- 
mul tributum, nunc iterum inculcari non potuit; ne- 
que ei rei nomen Collegae conveniebat. 

C. 4. prince. omnis scrupulus eximetur virgula, 
quae aegro praehgitur, deleta. "Tacito aliisque istius 
aetatis mihil tritius est postposito ety non ad morem 


τς . . 2 
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pó&tarum, seed ut sit etiam," udeo; quo significatu ἢ 
nondum utitur saeculum Ciceronis. Provectior aetas 
Augusti etiam morbis conflictabatur. Sic duo meme 
bra apte constringuntur in unum Freinshemii cons 
iecturae, animo allinentis, atque exemplo Livii 


., XXXVIII, 29. ipsius exemplum Freinshemii obverti 


poterat Supplem. Liv. LXXXIX, 57. | Nec rectius 
Wopkensius coniecit, postquam proveetá iam sene: 
ctute aeger, et eorp. f. » Ln] ες ἢ 

Eod. μγεμιαπέμγ. ἘἙανος hnic lectioni non tam 
alius locus (Hist. I, 26.) quam ratio rei ac proprietas 
sermonis. "Vitia animi premere, virtus est: id vero 
est coercere ea et compescere: at significationes eo- 
Yum nobis incautis et imprudentibus erumpentes pre- 
mere, h. e. occultare et aculis hominum subducer$, 
simulatio est virtutis. Haud abnuerim, figurate étiam 
alterum dici posse, sensu eodem, eedin alia col.éca- 
tione verborum. ut 
." C. 5. veram scsipturam praeetamus, acribus custox 
diis, Apud Liv. XXXIX, 19. est custodia inteutior, 
voce plane συνωνύμω, | Mox. pro firmatus animo for- 
tasse leg. animi, Certe ita 4 Sallustio, Taciti deliciis, 
construebatur firrnatus, teste /frusiano JMessio libro 
Elocutt. Ibidem aegre est de obniténte praevalido 
homine, et, quamtum nudis manibus poterat, ictus 
 xeddente. Cf. Ánnal XVI, 9. Falso Brotetius cen- 
turionis misericordiam cogitabat, 

Ὁ. 6. vulgatum zuncianti tenendum putamus. Le 
gitima enim et propria haud raro optimi scriptores 
spernunt consulto: idque h.l. promptius erat ob me- 
moretum morem militiae. lta inferius Z'irgines Fe- 
Stage vocantur, quae Z'estales sunt publico vocabulo: 
adeo, ut Dionysio Hal. opus videretur, facere τὰς 
' "Egiáóas. Accedit, quod verba simplicia more po6ta- 


[cl 


—- 
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. yum praeferuntur saepe compositis, Ut c,7. posuit edi- 
etum est proposuit, quod ipsum ibi sine causa legere 
volebat Muretus. . Geterum Suetonium c. 29. et alios te- 
nuiorie generis cum centurionibus loqui facile patimur. 
C. 7. in verbis, neque abscedere a corpore ne cor- 
px** ad celebrationem funeris aut Tiberii ea super re 
sernonem in Senatu hábendum cum Ernestio traha- 
mus; tum Latinitatis usus vetat, tum locus a Lipsio 
Jaudatus aliusque Curtii X, 7. extr., denique tempus 
knstans verbi abscedere; quod, ut tempora licenter 
amnutet Tacitus, certe isto sensu ajdhibiturus non fue- 
wat. Ila vero pahnaria observatio est Boecleri, po- 
etremi membri sententiam rursus revolvi ad primuns, 
"quasi illud de custodia cadaveris interiectum sit. Ita- 
que hoc dicit Tiberius: ,,rejaturum se de sepultura 
patris, cuius corpori ut assideret, pietapem poscere; 
aHÉ Senatus convocationems unum 6886 ex Senatoriis 
8. Tribuniciis muneribus, quo fungi animum indu- 
xerit; idque omitti sibi non licere, quoniam ad Au- 
gusti honorem pertineat. Hac oratione quid mode- 
eius esse potest in eo, quem successorem imperii 
, Sperabat Senatus metuebatve? Iam gravis significatio 
latet in ista vaptv9)x4, 40 spectante nimirum, ne 
quis illum iam nunc aliquid moliri suspicetur ad oc- 
. €upandam rem publ videantque omnes, nihil nunc ei 
potius cura. venerandi corporis ésse, sive custodiendi 
eive comitandi. Hoc enim edictum fortasse Nola vel 
ΦΧ via Romam misisse putandus est. Nola missi eunt, 
qui Agrippam necarent; Nola sunt mandata ad exer- 
itus distributa; iam Nolae quodammodo aula fuit. 
Quippe haud paucos intra dies omnia illa peracta esse 
arguunt Kalendaria vetera. Postero statim die, quaux 
€torpus in Urbem illatum erat, hic senatus agebatur. 
Nid. Dio Cass. LYI, 51. LVII, 2. sq. 


C. 8. legionariis autem cohortibus civium Hom, 
CCC numos viritim dedit. Maec usitata hodie scri- 
ptura est, cuius depravationem unus acute sensit Gro- 
novius pater, sed nemini adhuc auditus. Quod ante- 
quam persequamur, monendum e$t, pecuniae populo 
plebique legatae distributionem ita intelligendam eese, 
ut, quod princeps donarat populo, in aerarium dela- 
tum eit ad publicos usus; quod plebi, tributim vel 
vicatim pernumeratum. — Qua de re cur Lipsio secug 
videatur, non reperimus. lam in proximis, duplici 
moda corruptie, unicus Cod. Flor. habet legionariis 
&ut coh, civium Hom. CCC. ubi ex vocula aut Bero- 
aldus fecit autem, admodum pingui Minerva. Inde 
qui fluxerint novi errores, verbo atiigisse sulfecerit. 
Freinshem. legebat legion. autem et cohort. | Exne- 


stius vero fideliter sequitur Beroaldum, copulam e£. 


a Tacito omitti potuisse putans. ld vero, etsi per se 
verissimum, h. 1, ineptum esse sentiet, quisquis ver- 
ba legerit, ut decet, sublatis notis interpunctionis. 
Tum ipsa adversativa autem frequentissima illa apud 
Ciceronem, adeo Tacitus parce utitur, ut eam ne se- 
mel quidem in hoc toto libro posuerit. Αἴ, inquit 
iste, error forsitan fuerit aut negligentia Taciti, co- 


hortes urbanas et milites legioriarios uno ordine ha- 


bentis, quum hos aliquanto minus quam illas acce- 
pisse ex Suet, Aug. c. 101. et Dione 56, 33. cónstet, 
Quem ad Dionis locum Reimarus aliud quiddam notat, 


a Tac. omnino praetermissas cohortes urbanae; ut ille 


adeo legendo coniünxerit legionariis cohortibus, quae 
ratio, . olim pluribus probata, legionem antiquam co- 
gitanti facile in mentem venire potest. Verum huc 


.nullo modo pertinent legionariae illae eohortes, di-- 


stinctae ab alariis i. e. cohortes Homanae, legionibus 
attributae, a peditibus sociorum, qi pugoabant im 
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"alis; híc cohortes civium Rom.nullae aliae sunt, quam 
quae vulgo urbanae vocantur, quas sive tres eive qua- 
tuor numero, Augustus, quum politiam ordinaret, - 
una cum 9 cohortibus vigilum custediendae-urbi insti- 
tuerat. Cf. Annal. 4, δ. et Dion. 55, 94. ibique Reimar. 
Hos igitur urbanos milites in Augusti testamento lau- 
tius tractatos esse legionariis, prudentem scriptorentf 
eo minus latere potuit, quia eadem ratio fuerat testa- 

.snenti Tiberiani, Dion. 59, 2. Neque negligentiam 
aut errorem obrepsisse verisimile est in re gratiseimae 
apud vulgus memoriae. — Non defuerunt etiam, 
qui illud Codicis aut defenderent, sicut Gtonov. filius. 
et editor Bipontinns, qui ei particulae vim simplicis 
copulae tribuunt, locis quibusdam perperam intellectis 
decepti, Denique Broterii levitas non magis, quam 
reliqua commenta,' veram attingit difficultatem. , Id 
una fit felicissima Gronovii maioris emendatione, quae 
ex depravato isto aut elicit numeralem notam CCC, 

 ,Stque simul proximo versu CCG mutat in. CCCCC. 
Notae istae numerorum foede a librariis modo confusae 


* '- &untinter se, modo in vocabula indoctissime mutatae, 


Sic alicubi eece ortum est ex CCCO, sic alia nata etiam 
jneptiora monstra. 

Ὁ. 15. qui fecere nulli possunt alii esse, quam 
"Triumviri; ex quo sententía nascitur, in quamcunque 
partem traxerie, inepta et imperfecta. Restituitur au- 
tem simul et veritas et gravitas Mureti conieetura ce- 
pere: cui a Bipontino editore futiles ratiunculae quae- 

^ dam oppositae sunt,  Ábuti iste speciosius poterat. δἰ. 
mili loco Hiet, I, 6. ut vulgatum dici videretur de men- 
- soribus ex partibus Triumvirorum. Sed cui placere 
dic petest horum operarum mentio? ' Immo quod ix 
tali genere largitionum Cicero de Off. Il, 22. accidexe 
ait, Jut eas plerumque sperata gratia non sequatur, id 
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in illa agrorum divisione accidisse, clare testatur Suet. 
Aug. c. 15. [ta ad probabilitatem ex ipsius rei natura 
accedit etiam diserta probati testis auctoritas. - 

Eod. qui Tedii et P P. luxus. Tli pronomini nul- 

lus hic locus est, nulla adeo auctoritas: nam in uno, 
cui hos priores libros debemus, .Cod. legebatur nube 
retque Tedii. "Unde certseima emendatione scriben» 
dum esse Ouinti, facile coniicjat, quisquis Latinos 
codd. versavit, Nam eo modo saepissime depravatur 
illud praenomen; tum omnino abesse tale nómen hic 
non potest. Sed Bipont. iete editor, acutius nimiruni 
cernens, post longae disputationis taedium nos donat 
coniectura sua, nuptaeque taedia. Haud vidi magie: 
boc, opinor, nemo non videt, . malevolis vulgi linguis 
unum exemplum luxuriae satisfacere non potuisse. 
Ceterum de altero nomine, ac persona Tedii s. 4£tediz 
^  pihil cómpertum habemus. — Nec lubet, nobiles popi- 
nones omnes sinili nomine exagitare ex lustris suis, 
hoc ipso Tedio nihilo notiores. Si tamen similitudo 
nominis sufficiat, ex proximo eeperim Q. Pedium, Au- 
gusti coheredem (Suet, Caes. c. 8.3.) cul nebuloni nul- 

- dus Intpp. adhuc manum iniecit, 

C. 16. in verbis, mox celebratio annuum ad prao- 
£orem translata, veterem lectionem eibi reduxisse vi- 
detur Ernestius, quam nos vetus vitium putamus. 
Quod enim Cod. |praebuit annum, non annuum, sed 
annua legi oportebat. Ferri posset, ei scriptum esset, 
annuum magistratum? unc vero nomine magistratus 
addito frigidum et absurdum fit adiectivum; idque sibi 
$peius sententiae vi adsciscit celebratio, Nempe qui - 
alteri scripturae favebant, errabant in eo, quod ludos 

- illos jam ante hoc Senatus decretum .$tatos εἴ quotan- 
nis celebratos crederent, Id autem non liquet ex locis 
- Dionis Cassi, LIV, 10. et 34. LV, 6. 29. 46. et 29. 
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Sed ut illud pro certo sumamus, quotannis celebratos 
ludos esse, (credibilem rem.facit adulatio saeculi,) ex 
uno tamen istorum locorum plane apparet, a. U. 743. 
ἃ Senat nihildum constitutum vel ordinatum fuisse in 
&ingulos annos. Nec, δὶ ita esset, feri potuisset, ut 
nunc, quasi nihil actum esset, Tribuni pl. operam suam 
et sumptus offerrent aut de modo celebrandi ulla con- 
sultatio apud Patres oriretur. Aliud quiddam, quod 
nostrae gj ripturae fiinmandum fuerit, contra Lipsium 
afferemus ad c. 54. Iam una restat dubitatio, a Freins- 
hemio mota. Putat is, infectum verbum woecarentur 
ex obliqua oratiome pendere, ne Augustalia tum de- 
mum in fastos relata nomenque adepta videantnr; pe- 
titionem eius generis modum Tribunorum egressuram; 
itaque eos dixisse ludos qui — ;fugustales vocantur. 
At haec sermonis ratio, apud Ciceronem certissima, 
sxnultum cautionis habet in Tacito. H. 1l. certe, si illud 
xoluisset, simpliciter 4ugustales scripturusfuisset. Nec 
videmus, quae lex aut consuetudo magistratum, quí 
ius rélationis haberet, ab illa re addenda absterrere po- 
tuerit. Αἱ Dio repugnat, ajunt, Nondum credimus, 
At licet repugnet is, qui Augustalium nomine tam pa- 
yum accurate utitur, utquamvis prope diem, in Augusti 
honorem celebratum, ita appellet, Cf. Fogginiue de 
Fast. Praenest. p. 155. | 

C. 5. Lipsii emendationem, coepta, editores 
omnes assumpserunt in ordinem, Tacito ipso infra au; 
ctore, ajunt. Quid ille affert infra 9.77 ὃ Nempe Aoc 
anno coeptam theatri licentiam. "Tamne sero, et unie 
-versam?  Licentiam histrionum et fautorum iam du- 
dum sub Aug. pantomimorum amatore studiosissimo 


invaluisse, et ipsa res et historiae loquuntur, Iam Ho- 


ratius plebem in theatro viderat depugnare paratam, 
si discordaret eques, Minime ergo totum hoc genus 


M 
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licentiae tunc invectum did potuit, quum ludi ÀAugu. 

etales darentur; sed hos ludos tunc primtm instiutag 
turbavit discordia quaedam. — Hoc affert vetus lectio, 
quam non solum: ferendam,. sed coniecturae etiam;praee 
Éerendam censemus. Nam primum coeptos licebat di 
cere. ludos, qui tunc primuin solemni njodo acti, et 


'eive celebrati novum in moduxm, sive-insteurati.a Se- 


natu essent. Nom enim est dubium, quin. hi iidem 
ludisint, quoruni pars, Circense ludicrum, supra c. 15. 
in hunc annum Tribunis pl..concessum dicebatur. 

C. 59. hominem. Grotius homines, quamquidem 
rationem. oravit Gronovius elegariterque explicuit. 
Verum illud miramur, qui ei probari potuerit labgui 
dissime additum homines, quod nusquam ap. Tac. itg 
legi contendimus, Primum vero vitiosüm esse ho- 
minem, nemo dubitabit. Nam oratio-etatin: conversa. 
ad rem, quae inexcusabilis dr.: 2 hominis; coius jlud 
commissum. sit, commemoratfoni repugusat; quatenus. 
Obiectivus- càsus inest his ipsis, Quod. — viderint. 
Quanquem .id ferendum esset,. δὶ huius verbi loco 
Jegeretur adduxerit aut simile quodpiam,. quod a Se- 
xeste penderet. Etiam hoc argueris, quam ridicule 
loquatur Arminius, qui optare videatur, ut invisus 
&O0cer excusatiónem et veniam impetret? ^ Praeterea 
slia quoque parte laboramus in hoc loco, siquidem 
aacerdotium sic nude prolatum loquentis animum non 
explet, et excidisse videtur aliquid, quod peregrinae 
xeligionis contemptum indicaret. His incommodis 
omnibus medebitur coniectura nostra: Hedderet filio 
sacerdotium Romanum: .Germanos etc. Nunc de- 
x»um verbum accusandi -nativa fungitur potestate, 
"quam ebscurare temere volebat Gronovius; eimul ita 


. Wis et vigor redditur sententiae. - 


Ὁ. 70. ubí nunc ex. Lipsii coniectura legitur sa- 


Á 
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. piens ab. imprudenti, Cod. habuit s prudenti. toc 
forsan uno Lampugnani larva, cum Lips. pugnans, 
proxime accessit ad verum. — Leniter ea correxit sa- 
piems ab rude. Sed ex bonorum scriptorum observa- 
tione et regula Plinii mai. apud Charis. I. p. 114. ac 
Prisciani VII. p. 767. debebat esse rudi, Inde vitie 
irrepsisse videtur aprudi, tum corrector aliquis dedit 
a prudenti. 


Qui vulgo Taciti operibus subiungitur, libelus 
de Eloquentiz, etsi grandi illius. ingenio indignus, 
' neque nostro quidem iudicio a Quinctiliano, ut plu- 
res olim putabant, mec a Plinio minore compositus, 
tot praeclaris sententiis et locis refertus est, unde vel 
litterarum Romanarum sub primis Caesaribus conver- 
sam faciem intueri, vel saluberrima monita de optima 
educationis et institutionis ratione haurire licet? om- 
ninoque, si non universus, in partibus tamen tantum 
laudis meretur, ut tam multis ulceribus atque adeo 
mutilatione foedatum doctissimus quisque merito do- 
leat. Quorum vitiorum partem quum feliciter exeme- 
rint Lipsius, Muretus, Acidalius, Gronovius; tan- 
tum abest, ut ceteri illorum vestigia secuti eint aut - 
felicitatem imitati, ut ne paratas quidem ab iis copias 
omnes ad emeridandum et explicandum adhibuisse 
reperiantur. Itaque plura etiamnum in Ernestino 
exemplo leguntur vitiose, quae ex prioribus quibus- 
.dam corrigere facile fuisset, alia temere in suspicio- 
nem adducuntur, nec pauca denique sunt, in quibus 
: accurati et sollertis interpretis operam desideres. Qui 
autem paullo ante .Érnestium et post eum ad hoc 
opus accesserunt, magnopere veremur, ne ii etudii - 


4 
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atque industriae plus quam facultatis e et artis atule- 
yint. 


Ex isto triplici: genere promiscue nunc exempla 
. quaedam dabimus, / 


C. I. Nostra potissimum aetas desertg et laude or- 
bata. Hic omnis emendandi labor frustra sumitur. 
Nam primum adiectio eloquentiae in Mss. Vatic. glos- 
sam sapit; ut Ernestii librarium, qui non recepit, 
potius quam ipsum, qui recipi iussit, sequendum 
censeamus, Et sustinent illi codd. alibi quoque su- 
:spicionem glossarum. Ut c. 52. ubi ante. quidquid 
nihil addi opus, non inquit, non. ait, non denique 
refert, quod indidem expromit Brotexius. Nihil omis- 
. eione horum verborum usitatius est huius aetatis scri- 
ptoribus. JDisertum autem in priorem locum. statim 
inferre pro deserto, quod plures volebant, anticipa- 
tio est doctae auri molesta. JDeserta aetas ut. locus 
dr. a paucis cultus, comparatis multorum olim ora- 
£orum ingeniis. Sic gloriae redditur aetas laude or- 
bata. Honore artis amisso, ait, cessere etiam, qui 


artem tractarent, ita ut nünc ne artificis quidem no- 


men reliétum sit.—- Paullo post praeferimus lectio- 
nem existimandum habeam. Tuetur eam libri cetera 
boni fides, estque multo aptior loco, et doctior quam 
. pro ingenio librarii, ^ Habere dicendum, existiman- 
.dum etc. genus loquendi est, Ciceronis saeculo prope 


ignotum, ad huic nostro scriptori et aequaevis valde 


adamatum. Vid. c. 31. 36. et Intpp. ad Plin. Epp.1, 7. 
extr. - 


C. 5. Ego enim, quatenus arbitrum litis huius 
' invení — excogitari potest, Olim, plures epinae in 
hoc dumeto haerebant: restat post palmarium invene 
tum Pitboei adhuc una, sed iusignie. Mirum in mo- 


κ᾿ 
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duit hnguet illud quatenus. Esse id quoniam, quam 
doquidém, nemo nescit. Ita iam Horat. Serm. I, 1, 
64. ubi iunge, Libenter guatenus. $ed requiritus 
h.l pronomen personae.  Amplectimur ergo Mureti 
Corr. Quando te nunc arbitrum — inveni, Codicum 
compendia et ductus litterarum qui norit, hoc ipsum 
per vulgaris scripturae vestigia agnoverit, — Mox 
' eodem auctore scribamus omittit studium. . Sane dr. 
spem amittere , drr. similia: amittere studium an La- 
tinum non sit, dubitamus. — C. 18. recte praefer- 
&ur ex Mss. vocaverimus i. e. vocarelicet; nec defen- 
di potest vulg. vocaremus. Longe alia ratio est enun- 
tiatorum , ubi boni scriptores imperfecta ponunt, Ci- 
cero in primis, cuius usus viro summo et hic et ali- 
bi saepe fraudi fuit. Sed haec res.et usus omnino a 
Grammaticis subtilius declarari debuit, quam adhuc 
factum. est, etiam reépectu diversárum aetatum lin- 
guae Lat. — Ὁ. 57. idem dubitat de forma clientulus, 
corrigens .Ne clientelarum loco potius quam patro- 
nzorüm numerarentur. Non dicam huic coniecturae 
adversari relatum patronorum: certe priscie in usu 
fuit clierita, Asconio clientula.  Clientus quidem for- 
tassé non fuit; sed meminerimus, ab infante esse 
infantulum, ab adolescente adolescentulum. 
t , Bifficilior locüs est c. 24. omnibus suspectus: Cum 
praesertim : —' ratio temporum colleger it. Hic alii 
"pri nomen adscribi volebant: alii id nomen sub- 
audiendum putabant. Alterum violentum esset, al. 
terum genio linguae cohtrarium. Non oculis nutu- 
que, ut ille ait, Latini loquuntur pro substantivis. 
Nec par exemplum c. 25. extr. Vel uha analogia fre- 
tus, Latine bene dici etatuexim, ratio colligit, eo^ 
sensu, quo Germ. die Berechnung ergiebt. Sicut enim 
in dialecticis dr. ,' rato efficit, vincit, constat etc. ita 
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es? 

in alio génere ratiocinandi, usu numerorum, iisdem 
formulis lacus esse debuit. Quippe hic fons transía- 
tionis. In numeris autem proprium colligere: feré 


semper quidem de ratiocinatore, at etiam, ut opinot,. 


de ipsa ratione. ' Símillime Plinius Epp. 8, 19, 9. 
Omnes in utraque parte calculos pone, idque elige, 
in quo vicerit ratio. QCeterim hic Apri c. 17. pu- 
tidam in temporibus computandis sedulitatem agitari; 
manifestum est. lam quid tandem in principio est, 
qnod frigeat? ^ Tantum subauditur, ut saepe fit. 


Praesertim vero propter ipsam paucitatem arinorum 


adiectum est. — ' 
Sunt alia, ut. diximus, ubi. vera lectio ex priorum 
et meliorum exemplarium comparatione facile erui 
poterat. "Itaque $c. 6. leg. Saleium nostrum, egre- 
gium poétam, pro inepto isto per tot libros vulgato, 
S. nostrorum egregium poétam. | C. 15. Contentus 
nrutandum in contentis, Qui contentum vocarit con- 
tenta voce loquentem, neminem scimus, ne poétam 
quidem: nec vero illud huc pertineret. De commo- 
tis plausibus auditoriorum sermo est, non de Stento- 
rea rhetoris declamantis voce. C. 5o, quivis sporite 
"ex Cic. suo corrigat Diodotum pro- Diodoro. Ex 
eadein classe vitiorum illud eet, quod tamen Lipsia- 
nas ommes ac deinde reliquas occupavit, c, 15. JMa- 
ligni in iis opinionem non verebaris. | Pro istis Aci- 
dalius coni. iudicis, emendatione satis facili, ut 
ipse autem eyppellabat, eleganti. Sed elegantiam qui- 
dem mallemus cuiusgiam boni auctoris exemplo quam 
tali praeconio probavisset. Nobis de elegantia con- 
tra videtur. .Propiorem et vere ' Latinam lectionem 
servant plures vett. edd., postea diductam vitiatamque 
sola fortasse culpa operarum, malignitatis opinio- 
nem.: ld primum conspectum nemo non simul veris- 
simum iudicavent. ———- 
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, Similis corruptio et emendatio Ácidalii c. 10. ubi 
vulgo: Jine ingentes ex his assensus. — Ibi ille, 
exsistere assensus, Quod cum Gronovio tum fer- 
remus, si ex vitio isto nihil melius et sententiae ton: 
.wenientius elici posset. Nam exsistero, si quid sen- 
tio, h. 1. animum legentis non explet. — Scribendum 
conieci, JMinc ingentes ex ciri assensus, | haeo in 
ipsis auditoriis praecipue laudari etc. Sic Curtius et 
alii huius saeculi eo verbo utuntur. — Ceterum totus 
locus, dybitari licebit, an hodie non eatis integer le. 
gatur. Quippe hiat quodammodo, quod mox sequi- 
tur, Tolle igitur. | Sed de hoc genere plura insunt 
libello, vix eine locupletioris codicis ope sanabilia, 
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Recensio breuis philologg. librorum, pro» 
ΧΟ anno editorum. 


No on ingratum erit, de iis exppni breuisime, quae 
| praeterlapso anno saeculi superioris. postremo, et pans 
lo ante, et de philologia veterumque scriptt. studiis 


disputata sunt, et ad iuuandàm lectionem atque inter, 


pretationern adlata, ME 


Et quatuor quidem lustra postrema superi Oris saecuji | 


(1776— 1796.) persequi ita coepit, Brehmius,. Prof. 
Philos. extr. Lips., opere satis grandi, nec adhuc abso; 
]uto, mt cum scripta ad litteras graecas et latinas omni. 
no pertinentes enumeraret, tum editiones scriptorum, 
versiones eorundem, et libellos, quibus illustrantur, 
laudaret. Inscribitur opus ita: 00a? ι, 
Bibliographisches Handbuch der gesammten neuern, 
sowohl allgemeinen als besondern griechischem 


und rümischen Litteratur. Kon Georg Niklas. 


Brehm. Erster Theil. 4llgemeine priech. und 
róm. Litteratur. Leipzig, bei Casp. Fritsch. XXIV, 
. 792. pagg. 8. mai. 


^ Zweiter Theil. Besondere griechische Sehrifestelor 6 


kunde. L. 1800. Υ]. 755. Pag8- 
Priore volumine recensentur scripta 1. ad historiam Gr, 
et Latt. 2. ad geographiam eorundem, .5: ad notitiam 
populorum, 4. ciuitatum, 4. religionum, 6, omnis 
cultus Graetorum ethomm. Tum sect. 7. scripta, quae 
ad artis Graecorum. et BRomm. notütiam omnino et 
sect. 8. quae speciatim eo pertinent, indicantur, Porro g, 
Comm. Soc. phil. Vol. 1. Part, . y 
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Bibri delinguis Gr. etLat. omnino, 10.Lexica, 11. Gram- 
matici libri, 12. in quibus de methodologia istarum 
linguarum agitur, 13. exegetici, 14. anthologici, 15. ii, 
qui de classica litteratura omnino exponunt, enume- 
rantur, ex illo, quod supra indicauimus, viginti anno- 


. rum spatio. Secundo volumine coepit Editor alpha- 


betico ordine scriptores Graecos, eorumque editiones 
et alia ad eos pertinentia scripta recensere, non exclu- 
eis Christianis scriptt., quos ecclesiae patres appellant. 


Primus in hoc vol. est Achilles Tatius, ultimus Horas : 


pollo. Ut autem editorem multam impendisse huic 
operi laborem et diligentiam, neque magnopere reli- 
quisse quae supplerentur, grati fatemur: ita visa est 
eius opera utilior etiam futura fuisse, si brevitati ma- 
gis studuisset et in rebus quae afferuntur (nam legun- 
tur, quae in Bibliotheca uniuersa horum scrr. potius 
quaerantur) et in oratione, si curasset, ut in libro de- 
scribendo chartis magis parceretur, si laudasset, qui 
vere de libro quodam aut editione iudicarunt, et quae- 
dam ei addiderunt. Non satis nobis clarum fuit, utrum 
liber in iuniorum usum scriptus esset, an provectiorum, 
philologorum. Illis iusto copiosior videri potest, his 
redundare notissimis admonitionibus, utrisque carior, 
quam..plerortmque facultates patiuntur.  Caet. de 
Tetzae Antdhomericis T. II. p. 747. perperam dicitur, 
esse nouim operis noti editionem. Nam Jacobsius 


| primum illud carmen e codd. edidit. Potueramus et.de 


primi Vol. locis nonnullis disputare, ei id consilium 
sequi placuisset. ἡ 

'Duorym lustrorum (1785 — 1795.) libros philo- 
logicog brevissime, eed accurate indicavit, ita ut et 
inscriptiones plenas afferret, δὲ pretia quibus libri 
venduntur notaret, et laudaret praestantieeimos. cri- 


᾿ &icos libros, ,in quibus de illis exponitur, illud Re- 


re 
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pertorium, quod lenenses suis addiderunt ephemeri- 
dibus, inscriptum: mE ' ΕΝ 
— "d ligemeines Hepertorium der Litteratur fr dis 
.. Jahre 1785 — 1790. für die Iahre 1791 — 95. ή. ci 
et quidem particula TI, quae inscribitur: Philologische ' 
. Litteratur von 1785 —1780. — von 1791—95. Sin 
gulae enim particulae, . quod utilissimum est, separatim 
venduntur, totumque opus cum descriptione partium 
etlocorum, tüm diligentia et copia ita commendatur, 
At quisque litterarum iustus arbiter eam velit operam 
continuari, |, . | — |. eu 
Nuper admodum duae Commentationes Christiani 
Danielis -Beckii philologiae fata inde a superioris sae- 
culi initiis ad eius usque finem persecutae sunt. Utra- 
que communem  habegginscriptionem : Praemissae 
sunt Observationes critico -exegeticae, IIl. et IV. (nam 
primum earum specimen a, 1795-, secundum 1799. pro- 
diera) Altera, qua ad memoriam Grafianam reca- 
lendam d. XIV. Febr. ΜΏΟΟΩΙ. invitatur (XV. págg. 4.) 
. Continet Obs. V." Hecognitionem iudiciorum de philo. 
logia et classicorum auctorum lectione. Primum ex- 
ponitur, quid in utramque partem. disputatuni sit de 
studii philologici lectionisque, vett. scriptt. necessitate 
et utilitate, de qua cum male statuissent nonnulli, ho. 
rum iniquorum iudiciorum causae examinantur qua- 
tüor:'.1. quod (controversia iam a. MDCLXXXVII. — 
Ata enim pro MDCLXXVII. legendum - orta) recentiores 
&criptores veteribus omnino praeferri coeperunt, ab 
Aliis inepte veteres defendi; 2. quod'solidioribus disci- 
plinis philologica studia variis modis nocere putaren- | 
tur; $.quod pueris ea magis, quam viris conuenire 
existimarentur; 4, quod nuper CTrappio praeeunte ) 
statueretur, etiam eminoribus scholis plerisque proscri- 
benda. esse: studia linguarum vett. et auctorum classi- 
: 2. Fa ] 


* 
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corumlectionem. Deinde in querelas inquiritur de con- 
temtulitterarum antiquarum, et, a quibus earum, grae- 
carum potissimum, necessitas, utilitas, elegantia, de- 
manstrata est, laudantur. . 

Alterd, qua: ptima eaeculisnoví solennia philos. do- 
ctorum creandorum d. XIX. Febr. indicuntur ( XX. 
ipagg. 4.) habet VI. Obs. inscriptam: 4ductorum vete- 
gum studii et philologiae omnis rationes superiori sae- 
eulo probabiliter emendatae, adiutae, auctae,  Scili- 
tet 1. de consiliis linguarum vett. discendarum aucto- 
rumque legendorum rectius praeceptum est. 9. ipsa rz 


"io vett. linguas et scriptores tractandi est emendata. 


4j. editionum vett. auctorum genera et consilia pruden- 
tius sunt constituta. "4. commentandi consilia et modí 
*certius sunt distincti et conséjuti. 5. critices studium 
3nultis partibus crevit. 6. grammatica interpretatio 
suis finibus et legibus melius est definita. 7. aesthetica 


- 5nterpretatio est salubrius instituta, 8. disciplinae, quae 


ad vett. scriptt, lectionem et interpretationem faciunt, 


auctae eunt et exornatae. 9. nova accesserunt praesidia, 


οἴ 10. omnis philologiae orbis et ratio" melius coepit 
*describi. — In his omnibus illustrandis ut auctor ple- 
'rosque scriptt, làudavit (neque enim omnes nominare 
-potuit: ita v. c. addi possunt primae Comm. D. F. Hioos 
-disp. quibus se finibus continere debeat institutio scho- 


:lastica etc, Versuche über Rlassiker, 1790. Ρ.92. 58. — 


secundae C. G. Kühnól d. de subtilitate grammaticam 
interpretatiónem commendante — ὃ: ita sua saepe inter- 
posuit iudicia, et quid statuendum, quid agendum, 
quid optandtm, superesset, docuit; quae Omnia ita 


: eunt brevissime admonita, ut repeti nequeant. 


Et fuerunt nuper, qui de omni philologia docte 
disputarent. Qnos priusquam laudaremus, commemo- 
xandus visus est, qui paucis innotuit, 
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Bernardi Nieuhoff de ratipne studii recte eonstie 
suenda libellus singularis. ,,Quid exspectas? nulli sa- 
pere casu obtigit. . Seneca. Harderovici, ap. J. v. 
"«Kasteel, 1800. 114. pagg. 8. mai. 

Etsi enim ad omnia omnino studia litterarum aca- 
demica spectat, et quarumvis disciplinarum cultores ; 
tamen insunt, quae et ad has, de quibus agimus litte; 
ras earumque studiosos pertineant. Nam auctor, post.» 
quam omnino sanam etudiogum rationem (p. 5. $5.) 
atque mentis vires et animi indolem, quae in littera- 
rum studigso quaeratur (p. 8. 11.) exposuit, de studio- 
rum selectu instituendo egit (p. 16, ss.) et de subsidiis 


admonuit; quae sunt doctoris viyi oppgrtumitas, ,autQ-.- 


. didaxis, librorum lectio, excerpta, attentio, obser- 
vandi studium, diligentia, constantia, modestia, de- 
lectus, meditatio, temporis pareimonia, ordinis stu- 
dium; de quibus omnibus graviter praecipitur. Sed 
ut auctor locis veterum et receptt, scriptorum, axi- 
me poétarum suum distinxit libellum, tanquam gem- 
mis, ita voluissemus eum etiam simplici purae et ele- 
"e dictionis cultu magis commendari. 
- Quanto pasaestantior etiam hoc nognine est 


Fita Davidis Ruhnkenii, auctore Dauisle JPyt- 


. tenbachio. Lngd. B. et Amstelod, ap. Honkoop et Pet. 
. den Hengst (et Gothae ap. Etting ) 1799. VI. 295. P28E- 
: &. mai. | 

Ut enim in Hemsterhusio Ruhnkenius egregium fe- 
licissimi Critici et Philo]ogi exemplum proposuit, ita 
in Ruhnkenio Wyttenbachius ostendere voluisse vide- 
tur, qua via ét ratione quisqué, cui facultates idoneae 


- 


,non deessent, ad solidam harum litterarum scientiam - 


pervenire posset. (cf. p. 7. ss.) . Quo pertinent etiam 
observationes grauissimae de modo et otdine, quo Rh. 
veteres ecriptores legit, sibique inde mylta enotabat 


- 
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Cp. 24-85.). Primum ad singula verba attendebat: 
novorum et minus cognitorum usum aperiebat cum ex 
originis notatione tum ex usu. — . Deinde animadver- 


tebat ad compositionem et structuram totíus loci, eam- 


que cum investigando sententiae nexu, tum observa- 
tiohe grammaticae rationis ostendebat. "Locum ita pa- 
tefactum relegebat aliquoties, antequam ad proximum 
pergeret. Denique perlectum scriptorem, uno et con- 
tinuo tenore rursus totu$n legendo iterebat: unde fie- 
bat, ut se in eius mentem, mores, aetatem, locum 
quasi insinuaret: formam dicendi, cogitandi, argu- 
unentandi, animo imprimeret: multa, in quibus antea 


haesisset, expediret: perperam a se intellecta rectius 


perspiceret, corrupta emendaret; quum quovis dubio 
loco facile videret, quam: sententiam .scripturamque 
consuetudo et ingenium scriptoris postularet. ta a 
grammaticae interpretationis exercitio sponte et nasce- 


bantur verissimae emendationes, etingenium ad criti- 


cam facultatem formabatur.* Docet deinde Vu., non 
in quibusuis scriptoribus, neque semper, tantum ope- 
rae etlaboris postulati, imo lectionem faciliorem fieri 
cum per ipsam linguae, sensim melius intellectae, in- 
dolem, tum per rectam progrediundi rationem, Et 
quod ad hanc adtinet, eam docet duabus contineri par- 
tibus, iusta difficültatis, et, annotandi consuetudine: 
» Ruhbnkenius, inquit (p. 37.), institutum iter strenue 
persequebatur: ad locum perveniens, in quo haereret, 
δὶ bis terve lectum expedire non posset, ad eum non 


 adhaerescebat, eum relinquebat, notabat, in aliud 


tempus reponebat, progrediebatur: mox ultro lux obo- 


riebatur, vel simili in &equeritibue oblato loco, vel per 


jteratam totius scriptoris lectionem nexn accuratius 


perspecto.** Quar multiplex sit consuetudinis anno- 


tandi früctus, ita exponit Vu., ut Gesnerum et Erne- 
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stium notet, quorum disserendi iudicandique subüli- 


ες ter dotes copiarum et apparatus penuria obscurari et 


labefactari ait.  ,, Nimirum, inquit, interpretatio est 


ΣΟ non modo subtilitatis, sed etiam testimonii: et 


omris iudicandi subtilitas vana, est et fluctuat, misi 
tamquam fundamento nitatur copia doctrinae eaque praé- 
&ente,et paratà; ut testes quorum auctoritate sententiam 
tuam tamquam in iudicio probes, producantur et exci- 
tentur; quippe aliter probatio atque adeo interpretatio- 


"nis munus ac finis exstare nullo modo potest, — Εἴ 


reperiemus fere, ingeniosos quamvis ac doctos homi- 
nes, sed in annotando et congerendis adversariis negli- 
gentes, infelices in emendando.esse coniectores et he- 


betes.* Quo loco tamen monendum etiam videbatur, 


quid potissimum et quomodo annotaretur, ne, quod 


' fieri in hoc genere facite potest, tempus perderetur; 
deinde, .quomodo In testibus producendis versandum, 


ne farraginem magis quam copias doctrinae animadver- 
eiones continerent. Denique nec illud negandum est, 
non omnis generis vel editiones vel animadversiones 
multitudinem testimoniorum aut ferre aut. postulare, 
et posse tamen, modo quis utatur ingenio multa lectio- 
ne subacto, feliciter eum in emendandis et explicandis 


"ecriptoribus versari, etiamsi non instructum bene'a 


larga aduersariorum copia. Sed haec et disputare lon- 
gum est, et varia iudicia conciliare difficile. Continet 


vero hic Vu. liber multa etiam alia subtilissime obsef- - 


vata, et prudentissime monita, ut p. 46..de philologiae 
studiis, quae Ruhnkenio adolescente in Bátauis florue- 
runt, et ratione vett. scriptt. explicandi, quae tum 
fuit; de ingenio verae latinae orationis p. 227., de vita 
et scriptis ipsius Ruhnkenii, de dotibus eius et virtuti- 


bus p. 216., de àliis viris doctis, ut Toupio p. 168. 
Bioernstolio Sueco, p. 250. Rittero p. 88. Capperon. 


--κ.»,»..4.- 


* 
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nerio p. 62, 8. 71, H. A, Schultensio p, 207. Pét. Niew- 
laudio p, 209, 'Nec minus digna sunt, quae leguntur 
et examinantur, loca, quibus Yuesselingius et Valke- 
narius (p, 86), Hemsterhuisius, Valkenarius et Ruhn- 
kenius (p. 154. s5.), 1, A. Ernestius et I. Albertius 
(p. 114. 55.) comiparantur.. Narratur etiam, H. Hanam 


* Phrynichi Arabii Sophist. Apparatum, saepe a Ruhnk. 


laudatum, editurum esse (p. 199.), quod' ut eveniat, 
optamus. ]. G. te Water et Árnobium edet, et P. E. 
Iablonskii scripta colliget (p. 191.). De fatis aduersa- 
riorum Hemsterh. p. 132. et 204. exponitur, Sunt 
etiam a Vu. animadversiones nonnullis locis adiectae, 
in quibus eam, quae de Alexandrino scriptt. vett. ca- 
none agit (p, 144. 55.) lubentisdime legimus. Nam unum 
locum, quo refertur, quomodo R. ingenia alumno- 
rum suae disciplinae formaverit, repetemus integrum 
(p. 233.55): , Eorum, qui a]tius evolare et posse et 
velle viderentur, ita fere tentabat ac tractabat ingenia, 
prouti Hemsterhusium factitasse, ipse scripsit in eius 
Elogio, Dabat iis in manus egregium aliquem» classici 


auctoris locum, jubens eum acgurate legere, sibique 


referre quid maxime animum  pepulisset, quid maxime 
placuisset, quid exquisite dictum, quid obscumum ac 
difficile intellectu videretur. Si nil magnopere refer- 


rent, alium deinceps vel eiusdem vel alterius auctoris 
"jocum dabat, donec eiusmodi quid referrent, unde 


.certo appareret, eos cum gensu veri pulcrique legisse. — 
' Ipse partes loci difficiliores interpretando expediebat : 
unde discentium et progressus iuvabatur, et studium 
. ncend'ebatir, Hi, tali ratione lecto loco, sponte sua 
μὰ totum auctorem perlegendum ferebantur, Quod | 
dum agebant y monebat eos item, ut diligenter. animad- 

verterent locos obscuros ac difficiles, de lisque iudica- 
Tent, utrum interpretando an epiendando expediendi 


1 


veluti lentum. iter fastidit. Est sane emendatio murus 
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essent, Sed iuvenile ingenium fere ad emendationem 
prodive est, eiusque audacia capitur: interpretationis 


praecipuum Critices, eiusque tirocinio apta in primis 


materia, cum exercitatione ingenii, tum illecebris ex- . 


| citandi retinendique studii: sed est eadem, nisi ratione 


* 


et iudicio regatur, prona ad temeritatem ac libidinem. 
Igitur nolebat adolescentes adhuc rudes aliarum rerum, 
nec dum a iudicio paratos, et lectione usuque scripto- 
xis tractandi probe versatos, emendationem factitare. 
His demum" praesidiis instrumentisque quasi armatos, 
iubebat librum lectum relegere, locos corruptos anim- 
advertere, , animadversos ipsi monstrare: monstratos 
ipse tractabat cum discente, docens eum iudicare, qui 
sani, qui corrupti, essent loci. Quos, habito iudicio, 


| corruptos esse constaret, ipse, inscio discente, tacitus - 


emendabat, eique emendandos tradebat: monens ut 


totum locum saepius legeret, antecedentia cum Wn 


tibus. accurate compararet, ipse : se penitus in scriptoris 
mentem insinuaret, εἴ, quam ea sententiam dictionem- 


que postularet, quaereret. Discens hac iudicii vja ad 
inventionem quasi manu ductus, si aciem ad locum 
corruptum intenderet.ac scriptoris usu tritum haberet 
sensum notanda eius ratione et oratione, modo proba- ! 
bili. memoriae facilitate valeret, sponte in veram emen- 
dationem incidebat. , Aliter et ab aliis, illo subsidio- 
rum. apparatu nog instructis, emendationem tentari 
nolebat. ᾿ | E 
Commode factum esse iudicamus, quod Lipsiénsés 
bibliopolae, nescimus 40 auctore et suasore, utrum- 


,que et Ruhnkenii et Wyttenbachii libellum ita repeti 


Ausserunt, ut bene emi posset. Inscribitur ita: 
Fitae duumvirorum doctrina et meritis excellen- 


dium, Tilerii Hemsterhusii et Davidis Ruhnkenii, 
; A , 


n 


- 
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. altera ab codem Ruhnkenio, altera a Daniele JP^yt- 
tenbachio scripta, nunc vero ob argumenti praestan- 
tiam et similitudinem iunctim repetitae. — Lipsiae 
sumtibus H. L. Heinicke et I. C. Hinrichs. MDCCI. 

"938. pagg. 8. mai. Elogio Hemsterh. ex nouissima edi- 

' tione repetito etiam adiectae sunt duae illae Rich. Bent- 
leii ad Hemst. epistolae. In utroque libello ad margi- 
em paginae edd. Batauarum notantur, quod rectig- 

. eime factum est, et, quantum conferendo intellexi- 

"suns, satis fideliter expressa omnia sunt, etsi litteras 
minus placuisse fatemur. 

Cum inde a XV. et quod excurrit annis fuerint i inter 

nos, qui Zrappio et Stuvio auctoribus, inipugnarent 

.  philologiae studia, post alios, nuper et defendit et 

commendavit veterum scriptorum lectionem non indi- 

gno; qui ab exterisquoque cognosceretur, libro, ZHfüble- 
rus, Fribergeneis i in Montanis Gymnasii Conrector: 

| Der verkannte JZP'erth der classischen Schriftstel- 

ler in Rücksicht auf Bildung des Geistes (h. e. Digni- 

tas classicorum scriptt. et praestantia, quae in forman- 

dis ihgeniis cernitur, minus iuste aestimata). .fufser 

der studierenden Iugend auch denen gewidmet, welche | 

auf derselben gelehrte Erziehung Einflufs haben, von 

M. Dan. Gotthold Ioseph Hübler, Conr. am Gymn.' 

|. zuFreyb. Breslau, Hirsehberg und Lissa. 1800. XVI. 

^ 267. pp. 8 | 

a Docet enim auctor 1. ipsum ingenium, 2. animum, 

| &. venustatis sensum lectione vett. scriptt, optime con- 

formari atque ali. Nam summam eorum praestan- 

tiam ex iudiciis intelligentissimorum hominum cu- 

jusvis populi, ex ingeniis populorum, inter quos 

vixerunt, et ex conditione, qua ipsi illi scriptores fue- 

runt4 ita demonstrat, ut, qui eorum libros, utpote 

scholasticos, spernant, iniquissimos esse doceat." Sed 


ἐλ 
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ád formandum ingenium valere ita efficit, ut partim . 
eos erigere animum et ita componere ostendat, ut fa- 
éille verum, pulcrum, honestum, generosum sentiat 
et percipiat, partím doceat, singulatim mentem ditart 
idearum copiis, ope veterum quae discuntur lingua- 
rum comparandis; operam quaé colloceturin vocabu- 
fis peregrinis cognoscendis ostendere, quomodo sint 
notiones verborum explicandae perspicuaeque redden- 
dae, Iocupletare studium, vett, scriptt. iuvenum men 


'tes praecepti$ et sententiis exquisitis usuque compro- 


batis; adquiri iis explicandis facultatem interpretan- 


- di omnino utilissimam. 2. Déinde, quod ad dnimum. 


'adtihet, cum fuerint, qui vett. scriptorum lectionem 
bonis nocere moribus clamarent, mores veterum scriptt. 
et de iis praecepta, quae ab ipsis proponuntur, Áuctor. 


laudat. Qua in re facile posse in utramque partem di» - 


 eputari, nisi constitutum accurrate sit, de quo scripto- 
rum genere dicatur, et quinam potissimufn commen- 
dentur, facile apparet. Sed veteres auctores animos 
legentium regere possunt et flectere vividissimis, quos. 
"instillant, sensibus, egregiis, qnae proponunt exem-. 


plis, sive veris sive fictis (quo ldco Terentii dicta ad- 


versus multorum calumnias bene defenduntur p. 75. $. 
ut alio loco p. 135. Horatius), praeceptis et decretis, 


"quae ipsis propria sunt, dum virtutes nonnullas melio- 


ri modo commendatt, certioribus nominibus insigni- 
unt, nonnullas virtutes, quae in oblivioxem fere abie- 
runt, excelsam animi indolem, obsequium legum, pa- 
trae amorem, severe tuentur; denique suis etiarn mo- 
ribus et factis praeclaris et honestis. 5. Sensum autem 
et veluti gustum pulcri atque honesti melius fingi con- 
firmarique legendis veterum, quam recentiorum, libris 
ita À. demonstrat p. 144. ss., ut illorum auctoritatem 
et dignitatem certam mültorumque mon annorum eed : 


* 
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, saeculorum incorruptis judicis probatam; ipsorum 
exempla nullis mutationibus obnoxia; denique vim, 
«uam exserant, 60 esse graviorem doceat, quo plus 
laboris legendis eorum scriptis impendatur. Nam quod 
.eandei utilitatem sperant nonnulli ex versionibus 
esse redundaturam, 'id brevissime, ut debebat, A. con- 
futavit p. 148. Et cum saeculum nostrum unice 118 fa- 
veat studiis, quae cum vitae aut negotiis aut oblecta- 
tiónibus arctissime sunt copulata, sapienter factum 
est, quod Α., post aliós, bene monuit, ipsam illam 
virum, neque levem contentionem, quam veterum 
scriptorum lectio et interpretatio postulat, optime iu- 
venilia jngenia conformare ad illam laboris seuerita- 
. tem et intentionem, quam mollities nostrae aetatis re- 
apuere videtur. Accedit quod etiam aetati iuvenili illa 
ipsa, quae in boc studiorum genere collocatur, opera 
apprime convenire videtur, Quae quidem omnia ita 
probabiliter et bene disputata lubentissime legimus, ut 
tamen non diffiteamur, esse, quae non satis nobis dis- 
iuncta et suis locis divisa yideantur (ut cognitionem 
linguarum, lectionem auctorum, interpretationem eo- 
rum), esse nonnulla etiam leviora admixta argumenta, 
non semper rationem esse habitam omnium eorum, 
quae ab adversariis erant Obiecta, et desiderari nonnumn- 
quam (p. 18. 16.) posse maiorem scribendi elegantiam. 
. Partem huius argumenti copiqsius etiam tractavit 
Caroli Morgensternii Oratio deliteris humaniori- 
bus, sensum veri, honesti ct pulehri excitantibus at- 
que gcuentibus , publice habita in auditorio maximo 
. «thenaei Gedanensis d. XXIX. Noy. MDCCXCVIIL, 
quum ordirtariam eloquentiae ac poéseos professio- 
nem auspicaretur, Lipsiae et Gedani apud L G. Dy- 
kium et Fr. Troschelium. MDCCC, 75. pagg. 8. mai. 
Quae vis sit etudii philologiae omnino et.per 86, 


΄ 
e. 
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ab initio libelli À. ostendit, nec tantam plura eius comes 

mnoda (p. 9. &) paucis complectitur, ubi bene monet 

accidisse etiam hac in re, quod saepe, ut homines re- 

prehenderent, quae nonintelligerent, sed eiiam decla- 
pat; quam utilis et congrua adolescentibus sit philolos 

gia. - Sed ipsum, quod propositum fuerat, argumen- 

gum ita.auctor apte presecutus est, ut, primum sensuna 

yeri, quem a communi sensu distinguit (p. 15.) eteam 

gnimi facultatero esse dicit, per quam a vero ac falso 

afficimur, etiam ubi affectionis huius caussas rationis 

bus distincte cogitatis ac perspectis . reddere nequit, 

cum in contemplando et perspiciendo, tum in;agendp, 
mirihce veterum scrr,, philosophorum, poétarum, le 

ctione, adiuvari doceat; deinde (Ρ. 56.) sensurà ποι δὲ 

optimis vett.- historicorum, oratorum, philosophorum, 

inprimis eorum, qui de nroribus agant, praeceptis exe 

coli ostendat, neque tamen reticeat, quibus nostra mo- 

ralis disciplina antiquae praestet. Ipse vero human, 

auctor (p. 42.) li brum de doctrina veterum morali pro. 

misit, optavit autem (p. 52. s.) ut Musónii reliquiae, 

NNieulandii morte destitutae, et. Socraticae tandem ali- 

Quando colligerentur. ' Cum pulcri sensum non pauci 
existiment, recentiorum poétarum et oratorum lectio» 

ne melius etiam éffingi, A. iudicat (p. 56.) in artibus ele- 

gantoribus, quae loquela utuntur; palmam antiquis 
esse.dandam. Εο autem ipszm humanitatem iuvaré 

praeclare demonstravit. . In Ciceronis Lucullo c. 41. ubi 

. vulgo legitut: uter nostrüm sit, leniter ut dicam, ve« 
retundior, M. p. 54. restituit — inverecundior, quod 

, et sententia et locus c. 36. postulare videtur; probavit B 

etiam hanc coniecturam Vuolfius. 
- . Continet non pauca, quae ad vett. scrr. interpreta 
tionem spectant, prudentissime monita - 
afcroáis pro Sotiérutis Latihae Tosensis instaura: 


[f 


) 
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| Bione. Seripsit Henr. Car. Abr. Eichstaedt, Phil. D. 


ac Prof. P. Ord. etc. Ienae, ap. I. C. G. Güplerdt. 
-MDCCC. XIV. 118. pagg. 8. mai, 


Nam cum auctor omnino de Societatis Ienensig 
consiliis atque institutis, partim in usum revocandis, 
partim ad nostrae aetatis ingenium accommodandis age- 
ve constituisset, exposuissetque non modo origines et 
fata eius societatis, instituta et consilia maiorum, quae 
zd latini sermenis curam et exercitationem spectarent, 


. campos et spatia, quae sodalium labores peragrarent 


amplissima omnesque propemodum disciplinas com- 
plexa, verum suasisset, ut interpretandi veteres aucto 
- yes exercitatio yel revocaretur in usum vel introducere- 
tur; de hac ita disseruit peritissimus vir, ut et quid ea 
prodesset, declararet, et de generibus modisque com- 


. 2nentandi accurate p. 44 — 66. praeciperet. In quibus 


 Bileguntur iis, quae supra N. 2. monita sunt, similli- 
xa, etsi pro consilio et auctoris et societatis uberiora,. 
cum natufa rei ipsa, tum ingenua auctoris professio 
(p. XII. praef.) eius convenientiae praeceptorum cau- 
sas et rationes explanabit, Habent vero etiam cum 
aliae acroaseos partes, tum adnotationes in calce adie- 
ctae, multa'dignissima quae legantur et a philologis 
perpendantur. Quae ei puritate et elegantia orationis 
commendari diceremus,  diffhdere lectorum iudicio, 


| quos plurimos. libello contingere cupimus, videremur, 


In libris huius generis laudanda est etiam Grodde- 
— kii Collectio commentatiónum ad antiquitatem spe- 
ctantium.: . 
Zntiquarische P'ersuche (h. e. Pericula archaeolo- 
gic) von Gottfried Ernst Groddeck, d. Philos. D. 


" Auf&eher der Fürst. Czartorysk. Büchersamml. der 


kón. Soc. d.. Wiss. in Gütt Correspondent. — Erste 


* 


- 
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Sammlung. Lemberg (Leopoli) gedruckt bei Ioseph 
Pillr. 19009. ΝΠ. et 500: pagg. 8. | 
Continet baec prima collectio commentationes haa 
tres :. 


. 1. Briefe über das Studium der alten Litteratur (Epi ' 


stolae quinque de philologiae studio). 


. 9. Ueber das Fest und die Fabel des Adonis P. 95. : 


᾿ (de festo et fabula Adonidis). 
5. Ueber. den Kottabos der Griechen (de Cottaboy 
Graecorum ludo) p. 165. ss. 
Auctor, quem disp. de hymnis Homericig, aliaeque 
in Bibl. Gótt. vet. Litter. iam dudum commendarunt, 


'"Encydopaediam et Methodologiam disciplinarum, quaq. 


.ad humanitatis studia referuntur,, editurus, partem, 


eius primo loco proposuit. Et prima quidem epist, - 


mqnet, quam utilis etiamnum sit antiquitatis cognitio, 
eosque notat, qui haec studia vituperant Secunda 
epist (p. 12, 88.) de ipso antiquitatis studio eiusque 
finibus agit, Monumentorum cuiusque populi antiqui 
constituuntur tria genera, scripturae, litterarum, οἴ 415 
tium: (Schrift - Litteratur.- und. Kunst - Denkmale) 
Praestantissima sunt Graecorum et Romanorum monu- 
menta triplicis genéris. Ea intelligere, explicare, iue 
dicare ut discamus , efficitur illo studio, quod, quía 


occupatur in antiquitate cognoscenda antiquarium (axe 


chaeologia latiori $ensu), quia multarum litterarum 
scientiam complectitur, philologia, ratione habita pri- 
marum partium, studium classicae litteraturae εὖ 
operum antiquorum, quia ad humanitatem excolendam 
valet, humaniorum litterarum studium solet appellari, 
Ipse auctor optavit, ut nomen huius disciplinae esset, 
, quod omnes complecteretur partes et naturam eius ac 
curate indicaret. Nam illa quidem, «quae laudavimus, 
non eatie eam definire patet. Illud autem studiüm cum. 


LS 


Ν 


΄ 


. &aria nomina diversorum populorum mythié commixta 
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.*arias mentis humanae vires et excerceat et formet: 


inde, quanta eius vis sit ef dignitas, colligítur. lam 
éum litterarum graecarum et latt. nionumenta in 116, 


"Quae supersunt, emineant, de his est, 5. ita exponi- 


für, ut ad ea intelligenda recte et explicanda postulari 


 sdentiam linguarum, historiae, antiquitatis, littera- 


Y&m étartium , de quibus illa scripta agunt, hermeneu- 
"ticae et criticae artis, ostendatur. Et 1. qualem esse lin- 
guarum vett. sCientiam oporteate, P. 29. 8. potissimum 
exponitur, eam scilicet, quaé universa et applicata 
᾿ξτατανηαιίοἀ nitatur, et complectatur omnes eíus ratio- 


'fíes et dialectos. Quam cum auctor voluerit coniungi 


é£um vernaculae linguae studio, ep. 4. de versionibus dis- 
éerit, et, utrum propter vernaculas versiones auctorum 
vett. cognitione linguarum antiquarum facile careamus, 
quaerit, discerni autem iubet opera ingenii et elegan- 
fiorum litterarum atque ea quae ad disciplinam ullam 
quandam pertinent. Cum porro studium vett. litt. po- 


étulet multam et variam historiae et quae adiunctae 


éunt litterarum scientiam, de hac, et singulatim de geo- 
éraphia antiqua, egit Gr. ep. ^. sed inde a p. 58. de- 


&cripsit breviter argumenta epistolarum reliquarum; qui- 


Dus partim de aliis supra laudatis litteris, quae in vett. 
fnonumentorum interprete quaerantur, partim de me- 
thodo et vitiosa et recta studii vett. litt., partim de eius 
fitilitate et dignitate, partim de fontibus agetur. Ne. 
&cinrus an non satis Sive epistolarum fatio, sive ea, qua 
áuctor usus est, árs accommodata sit huic disciplinae iu. 
áto et severo ordine pertractandae. 
De Adoniis p. 85. 58. et in annott, p. 116. háec fere 
disputavit. Cum variis locis et populis tribuatur Ado- 
nidis origo, etsi scriptores tantum non omnes Orien- 
tem efus facinnt patriam: non, quod Heynio placuit, 


et 
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et confuse, À, censet, sed in Aegypto fabulam do eo 
natam, iride ad Phoenices inprimisque Bigblios, Syros, 
Hellenas, propagatanr, et ubique additamentis novis 
exornatam, Ádonidem vero eurem esse cum Osiride 
Aegyptiorum (quod' ut vett. nonnulli et récentt. affir 
marunt, ita praeter alios impugnavit 7o. Maurerus in 
siag. diss. de Adonide eiusque cultu religioso, Erl. 1785, 
4. edita, quae Groddekio non videtur innotuisse). Et 
argumenta quidem haec sunt: 1. Áegyptii Nili crescens 
ti$. decrescentisque symbolum Osiridis vitam et mor 
. tem esse iusserunt; quae autem illo Aegyptio mytho 
continentur, optime in Adonidisfata conveniunt. o. Illi 
ipsi Aegyptiorum mytho maxime respondent ritus Ado: 
niorum, quáe, utaliis locis multis, ita inprimis cele- 
brata $unt Athegis, Bybli, Antiochiae, Alexandriae. 
Fuerünt enim sacra illa quotannis a mulieribus peracta, 
et duabus constiterunt partibus, mortui et reviuiscen- 
᾿ tis Adonidis festo, ita ut apud Byblios primum &Qa- 
νισμὸς, deinde εὕρεσις, apud Alexandrinos auteni et, ut. 
videtur, Athenn. inuerso ordine hoc festum Instituere- 
tur. In iis quae Alexandriae festo adiuncta fuerunt, 
etiam horti Adonidis frequenter. commemorantur, (de 
quibus Gr. p. 165. & .et 149. es. disputavit) h. e; vasd 
figlina, terra repleta, cuí tritici, lactwcae, aliaque 86. 
mina immittebantur, unde ope artificiosi caloris celeris - 
ter plantae progerminarent cito periturae, unde res 
non diu duraturae κῆποι ᾿Αδώνιδος dicebantur. Deus : 
Yuortuus et in vitam reuersus, planctus iii funere eius; 
et gaádia de reditu, inferiae aliique ritus cum mythisg 
Aegg. de Nilo s. Osiride conspirant. 3. Vestigia su- 
persunt, e quibus colligatur; Byblios Adonidis 'cultuni 
ex Áegypto accepisse et ad alios populos. transtulisse. 
Fabulas de Adonide apri dentíbus lacerato, aliasque 
parum convenientes cum Aegyptiis auctor Censet esse 
. Comm, Soc. phil Vol. 1 Pert. I "C € 


- 


| * 
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aerioris originis, et aut inventa aliorum populorum, 
qui ab Áegg. Adonidem acceperant, aut lusus poéta- 
rum et artificum. Nam ómnino mythorum omnium, 
quo latius ad plures pulos propagabantur, eo malo- 
reg factas esse mutationes, constat. Neque mirandum 
est, exstitisse, qui, ut Hercules (ap. Schol. Theocr. V, 
21.) negarent, Adonidem deum esse. Multa etiam in 
Annott, adiectis Gr. docte illustravit, quae ad interio- 
rem antiquitatis et linguae graecae scientiam facerent, 
confutavitque plures Banierii errores, nullum tamen 
antiqui scriptoris locum emendavit, aut critice tracta- 
yít. lllud tamen videmur nobis-animadvertisse, nul- 
lum fuisse, quem non ipse inspexisset auctor locum, 
neque aliorum incertis testimoniis esse confisum. Exa- 
. minavit etiam subtiliter nonnullorum mythorum phy 
eicas rationes , ut quod lactuca in Adonidis fuit hortis. 
c 152. 88.) ) 
Eodem fere tempore alia prodierat Viri docti. Corn- 
mentatjo de eodem mytho, quae aliam iniit raGbonem z 
Erklárung des Mwythus von ddonis. Ein Aistorisch πο 
tiquarischer F'ersuch von Georg JT. olf gang Augustin. 
Fikenscher, d. ΝΥ. W. Doctor, Prof. undiBector (des 
 Gymn;) zu Culmbach, auch Adiunct. der philos. Fac. 
zu Erlangen, u.s. w. (h. e. Explicatio mythi de Ado- 
- mide. '"Tentamen historico- antiquarium auctore G. ZF. 
A. Fikenséherio). Gothae 1800. ap. C. W. Ettinger. XI. 
140. pagg. &. Continet hic liber nonnulla, quae Gr. 
non atügit; laudat etiam plura vett. loca (nescimus an 
nónnunquam e Meursii, Meziriaci, Banierii copiis 6a- 
tis luculentis); neque tamen illa ipsa ubertas satis In- 
cida descriptione et grata expositione commendari visa 
est, Orationem vernaculam diceremus interdum ne- 
gligentiorem esse parumque comtam, ei id nunc spe- 
ctaremus, - Primum de nómine agit, donis et Tham- 


n 
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muz p. 3. 7. cepsetque auctor, in Assyria aliquanda 
exstitisse, qui agriculturam et oeconomiam emenda- 
ret, Thamuzum (h. e..vini datorem) et Adonidem 
(h. e. dominum, naturae quasi dominum) dictum,- 
Fabulas de parentibus eius et natalibus p. 11. 16., tum: 
fata p. 28. persequitur, Quo loco.voluissemus mythos, 
aetatis et populorum ratione accuratius distingui. Log: 
: de docet Adonidem in Syria (p. 58.), in Aegypto sexo: 
demum (p. 40. — scil. quia Adonia primus memoraxite 


» Theocritus!) apud Hebraeos (Thamuzi nomine, p.42, 


58.) aliisque locis (p. 44. $5.) cultum esse, Adonia By-, 
bli (p. 47. ubi in iis,' quaé ex Lucian. de dea Syr. c... 
afferuntur, haud dubie operarum errpre Zeinde legitur. 
pro Fremde, nam in Graeco est Zeiyoigi) Alexandriae, 
(49-) Athenis (55.) celebrata. — Ab Osiride diversnne 
esse p. 49. ss. contendit, Caet.' de κήποις ΛΑδώνιδος p..53-", 
s. et de modo, quo artifices finxerint Adonidem, p.60. . 
agit. P. 65. mythi explicationem aggredipur, et pri-. 
mum quidem de iis exponit (p. 65. ss.) qui geneum my- 
thi ex histotia (ut Huetius, Clericus, -Banierius), de-, 
inde de iis (p. 80. 5s.), qui ex physica repetierunt, aut 
ex ethica (p.94:5.). Ipse censet .mytho subesse ima-, 
ginem naturae, inpersonam mutatae, et anni tempesta- " 


. tum vicissitudinunique, partes autem singulas ex histo- , 


ria' et phaenomenis naturae-esse compositas. (p..98.): 
Quod. ad historiam adtinet, coniicit in Assyria wetustia- 
simis temporibus vixisse iuvenem formosum. et inge-. 
niosum, qui cives meliorem. docuerit agri colendi ra- 
tionem, morborum, quibus greges laborarent, depel., 
lendorum et ferarum arcendarum praeaidja ; adama- 
tum eum a fegia quadam virgine, atque saepe moni- . 
tum, tamen pericula nulla fugisse, et tandem a fera 
eauciatum esse; mnorteng eius non amicam solam, sed 


^ et cives deplorasse. Haec quomodo po£tas exornásse , 


G.2. 


" 
- 
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dicat, non vacat excerpere. — Assyrii,, cum praecepta 


rei rusticae et pecuariae, ab Ádonide data, magno cum 
fructu sequerentur, deum fecerunt, eosque secuti 

sunt Aegyptii ita, ut quaedam ipsi adderent. Ex - 
Oriente. ad. Graecos mythus venit. Denique Á. suam 
de Adonidis mytlio sententiam confirmare studet ex- 
pheatione carminis Bionis, cui hoc inesse argumen- 


tum vult: omnis natura deplorat amissam suam gra- 


am et venustatem. 
^Non facije est ita mythos huius generis interpre- 
tari, ut omnes consentiant; illud tamen minus pro-' 
bati pósse putamus, quod physica et historica com- 
menta coniunguntur. Sed revertimur ad  Grodde- 
kium, cuius tertia Comm. 
p. 165.ss. de Cottabe Graecorum agit. Nam lu- 
dum hunc, Atheniensibus adeo gratum, nec a Meur- 


.Sio et Pottero, nec a Schneidero in Lex. gr. satis 


explicatum bsse monet; ipse, sin minus omnia expla- 


, naré,'certe inulta corrigere xtieliusque constituere coe- 


pit. Beckett Cómmentatt. tres de hoc ludo nec a no- - 
bis potuerunt consuli; deo eae in nosiris quoque 
terris rarae surit. Fuit in iis ludis, qui post coenam 
instirüébantur, ex Sicilia Athenas translatus, et fere 
ita peractus, ut reliquiae vini (fortassis interdum etiam 
paulo plus) ex poculo, manu dextra inversa in aereum 
vas uno impetu, curva linea, ita coniiceretur, ut ni- 
hil delaberetur in terram, ipsumque vinum jn vas in- 
iectum efficeret sonitum, qui laetissimum amoris suc- 
cessum portendate credebatur. Non iuvenes modo sed 
puellae quoque hoc ludo utebantur. Praemia ei, qui 
vicisset alios, tributa sunt varia, apta consilio ludi, 


- in his etiam oscula. Uti in Sicilia ita et Athenis fue- 
 runt,conclavia orbiculari formé exstrueta, huic ludo 


destinata, neque tantum facultas dextre vinum vasie 


4 
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- iniiciendi, sed et venustas quaedam et facilitas eius 
. rei. laudabatur, — Ex fragmentis Lyricorum intelligi 
tur, jam ante eorum agtatem cottabum Graecis in: 
Asia et Attica: fuisse notum, Nec Romanis, Ágnotum 
| fuisse, ex Hor. Od. lI, 14. Iuven. Sat. ΠῚ, 10g. Plin. ᾿ 
H. N. XIV, 25. colligitur, . Vocabula in eo usitata 
fuerunt: ÀároZ s. λάτάγη, vinum s. liquidum quod- 
vis e patbra s.-póculo eiectum; unde AaTaygiov vas, 
cui illud. iniicitur (quod interdum et ipsum Aacra£ 
appellatum traditur) unde λαταγεῖν cum strepitu ferire, 
iacere, strepitum excitare (p. 251. 56); ἀγκύλη. ἀπ᾽ 
᾿ς ἀγκύλης ἱέναι 4. βάλλειν de curvata manu qua conii- 
ciebatur λάταξ (p. 256.5s.); κότταβος s. κόσσαβος, 
(órraBos lon.) ludus ipse; vas aeneum; praemium 
victeri in hoc ludo propositum, quae tamen 6G. 
catio, an in fragm. Eurip. Oen. (n. 8. p. 459. T. II. 
Lips. vere locum habeat, iure' dubitat Gr, reliquiae 
vini s. potulerti cuiusque, et ipse strepitus; dum ih - 
vas incidunt, effectus (a κόττω, κόπτω, unde etiam 
Plaut. Trin. IV, 5, 4. cottabi bubuli de flagrorum icti-. 
bus) Unde κοτταβεῖν et alia verba ducuntur. Et 
. seriores quidem Graeci contra antiquiorum usum xoT- - 
raiCsy εἴ ᾿ἀποκοτταβίζειν pro ipe, vomere, ex- | 
spuere, usurparunt. (Si, quod nonnulli tradunt, vid. 
p. 250. &.,, quodque serius ortum esse videtur, inter- 
dum etiam ex ore aquam ,vinumve in vas quoddam « 
eiecerunt, 'Significationum illarum nexus facilis est). 
4oTT αβεῖον s. xoTT&Dioy- vas dictum est, . ludo isti de- 
stinatum, interdum etiam: praemium; et poculi sin- 
gulare genus in hoc lusu adhibitum ; xorrapis, Ιρ. 
 &ius enim ludi varia paullatim exstiterunt geuera , et 


4 


* 


quidem zovem, anctore Gr. P. 195. 8.» quae ad haee " 


tria revocantur, dum λάταξ aut in solum (οὐδὸν ex . 
emend. Heins. ap. Hes. V. Λάταξ) aut in vae aeneum, . 


- 
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pelvim, aut in pocula minora figtilia (ὀξύβαφα) con- 


diciebatur. .. Antiquissimum, et Romanis solum. 
usitatum erat hoc, quo .latax effundebatur in terram. 


2. Frequentius ap. Gr. vas (κοτταβεῖον, λέβης) po- 


- mnebatur in medio coenaculo. 5. Nonnumquam sus- 
. pendabatur baculi ope in tecto conclavis. (κότταβοι 


xarazT0:.) (4 Lignum aut candelabrum ponebatur in 


 mnedio oeco, atque inde suspendebatur acetabulum 
| 8$. vasculum. 5. Inde alia et artificiosior exstitit ra- 


tio. Virga (ῥάβδος, longus baculus: perperam: enim 
ap. Suid. legitur μικρὰ pro μακρὰ, p. 286.) immitte- 
batur.terrae; ,ei imponebatur alia,. tamquam iugum 
trutinae (ζυγὸς), in cuius utraque extremitate erant 
paterae velut lances ( πλάςιγγες); his subiecta, erant 


ἢν duo vasa, aqua repleta (κρατῆρες); aqua autem tege- 


batur icuncula aerea, deaurata, Μάνης (Schneider. 
addidit γέρων, Gr. repugnante) dicta, quod propr. : 
servorum ap. Áthenn. fuit nomen,  *"Ludentes coma- 
bantur omne vinum ex poculo ita in alterutram lan- 
cem alternatim coniicere, - ut eà deprimeretur,' et 
aput imagunculae aqua tectae feriret cum!quojiam 
etrépitu, — Egregium Hermippi fragm. ex Moeris hu- 


' ius Comici affeztur. 6. Haec ratio cum illa, de. qua 


n. 3. efficiebat novum genus cottabi, ματακτοῦ, de te- 


.cto pendentis cum Mane, quod a veteribus non eatis 
. explicatum, Gr. studuit explanare, Dubitamus tamen, 


an fragmenta Antiphanis potius candelabro leviter im- 
positam patinam (πλάςιγγα) monstrent, quae vino in- 
jecto plena delaberetur in Manem subiectum, 7. Pro- 
ponebatur patina, vas (λεκάνῃ, Aex&vioy) myrtis or- 
natum δῖ. aqua plenum, cui poculum minus innata- 
Dat, in quod ita oportuit vinum. coniici, ut poculum 
(óEoflaov) sulimergeretur. 8. Artificiosior| fuit cot- 


. tabus cum patina, cui innatabant globus, πλάςιγξ, Ma- 


᾿ 
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nes, tia ὀξύβαφα,. ut, quo plura horum quis feriret 
coniitiendo,, eo certius alios vinceret. 9. Noni gene: 
ris unus, isque satis obscurus, auctor eet Schol. Ari- 
stoph. Pac. 1245. quod etsi convenit, cum. 60. de quo 
n. 5, tamen A&ra£ eiusque iactus, prorsus abest. 
Multa etiam in adnotatt. tractantur vett. 8011. loca in» 
primisque fragmenta Tragicorum et Comicorum. . Sie 
non modo Athenaei explicatio. fragmenti Eurip. antea 
memorat ab auct. reprehenditur , sed eiusdem etiam 
interpretatio fragm. Aristoph. in Δαιταλεῦσιν (Athen. 
XV, p. 667.) iure vituperatur, quo loco auctor censet 
(p. $50. $3.); Aristophanem scripsisse: . 
ἔγνωκ᾽ ἐγὼ δὲ χάλκιον 
4 ο΄ ἱςάναι καὶ μυῤῥίνας, 

verba autem τοῦτ᾽ ci xorTaj/jsioy, quae post χάλκιον 
vulgo adduntur, e gloss. esse nata, et χάλκπκιον h. 1. esse 
vas s; pelvim, vivas autem myrti ranos, quibus vas 
ludo Veneri sacro inserviens ornabatur. Verba ὑπὰ μίαν 
ga^yóva in Schol. Arist. Pac. 342. et Suid. V. μοτταβιζειν, 
non explicat p. 248. cum Schneid. guttatim , sed, une 
Unpetu, velut unam guttam. add. p. gog. In Tzetz». 
Chil. VL, 85: legit (p. 251.) τὸ αὑτῶν ςόμα, pro vulg. 
, τὸ τούτων c. et in Schol. Arist. Ach. 524. ἀπὸ ὕψαυς iUe 
ex Suida V. A&ra£ (pe251.) In eode Schol. ad Pac. 1945? - 
ὀξυβάφων (pro ὀξύβαφον, *p. 595.) Alia etíam loca 
Schol. Arist. Pac. 342. 1945. ex Suida et Athen. cO 
riguntur (p. 260. e. 275.) * Loca etiam Fabricii ΒΙΌΣ 
Gr. emendantur, T. II. p. 280. Hark. Achaei in Lino, 
. (non, de Lino, p. “ΘΑ͂. s.), ib. p. 409. Amipsiae 
᾿Αποκοτταβίζοντες ij Μάνης (non μανία, p- 982. S-)- 
Hermippi Moexae plena inscriptione fuerunt: Moipat 
3j ΞΣ τρατίῶται. In Fragm. Soph. ap. Athen, XI, y- 499. 
(Salmon. n. I. T. IIL p. 445. Brunk. in 8.) non vide- 
tur satis esse causae, CUI μκνισμὸς mutetur. πα ἐνίσμα» 


4 
b uL. Ν . ΄ 


104  Recensio brevis philologg. librorum 


va morsiunculae p. 279., imo Ψόφος et numerus 
versus widentur singularem postulare. — Rectius τῷ 
versu 2, cum Villebr. in ^A mutatur. De vocabb. «ó- 


'λος p. 293. ὀξύβαφον p. 294. s. docte disputatur. "Quan. 


tum autem huius generis singulares commentationes 
eugeant copias philologicas et afchaeologias, intelligi 
clarius potest, si, quae plura auctor in Schneid. Lex. 


'gr. emendaverit, perpendamus. 


Quamquam non pauci nuper etiam de gnomis ve- 
terum poétarum utiliter praeceperunt: tamen suis 
laudibus non destituitur liber, multa lectionis copia, 
eruditionis bbertate, colligendi et adnotandi industria, 
non aeque deligendi et iudicandi subtilitate, sctiben- 
di puritàte et latinitate minime, commendatus:  * 

Dc ueterum poétarum sapientia gnomica, He. 
braeorum inprimis et Graecorum; commentatus est 
Ulricus Andreas Rohde, Doct. Philos. A. A. L. L. 
-Mag. disciplinam sacram, morum doctrinam, he- 
braeamque linguam in schola cathedr, Christianiensi 
inter primos doctores tradens. HMavniae, cio12ccc. 
Sumtibus I. H: Schubothe, excud. C. H. Seidelin. VIII. 
946. pagg..8. Prima pars dissertationem continet in 
acad, Havn. defensam , cuius 1, caput, gnomarum no- 


b 


men, (graecum 'et hebraicum) indolem, diversitatem, 
| originem, xationem quae inter eas est et duplex ae- 


nigmatum genus, persequitur, quaeritque, cur gnomae 


^. interdum aenigmaticam formam aceeperint. Tria A. 


constituit graecarum gnomarum genera p.8.s. De 


. aenigmatis (Sirpos vetuetissimi Látini dixerunt) p. 31. 


88. disputat. Capite 2, primum: gnomarum ueum et 


antiquissimo et nostro aevo exponit, docetque uti- . 
liter adhiberi in populari institutione, propter per- 
epicuitatem,. redeundi in memoriam facilitatem, gra- 
vitatem, et promtum paratumque usum (,, quod usui 


4 
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“νος 
admodum vicinae sint, et celeriter inter vitae actio- 
nüntque humanarum distractiones in actum transeant * 
À. ait), in pueris instituendis, in historia hominis 
(s. humani generis) cognoscenda, ad humanitatjs sen: 
eum acuendum, eloquentiam ornandam. Sed incom- 
moda etiam existere fatetur tum ex argumento, quod 
virtutem minus puram commendent (scil. non Cantia- 
num principium ethicum exprimunt! quod utique No- 
stri iactant, utinam semper sequantur!) incerta et va- 


ga saepe sit eorum ratio et praeceptio, ingenium et - 


auctoris et populi nimium referant G, tenor indolem 
auctoris et praesehtem affectionem nimis saepe refe- 
 ypens — nationis genius nimis expressus, character ex 
tempore et loco suspensus * — barbare Α. dicit.) tum 
ex methodo, quod disciplina gnomarum parum com- 
posita ad iustum ordinem et perfecta, Obscura in- 
terdum, ieiuna et inconcinna sit. Cap. 3. gnomas 
Hebraeorum, Arabum, Syrorum, Persarum, Sinen- 
sinm, Indorum (non Hindos scribere debebat latinus 
auctor), Graecorum (perperam Pythagoraeorum scxi- 
bitur), Romanorum, antiquorum borealium (poéta- 


rum et sapientum). Nam omnino ex Arabum et, 


Septentrionalium litteris multa hac parte attulit lectu 
' utilia: Pars II. (p. 153.) ita de gnomis Zebraeorum 
agit, ut C. 1. de Sententiarum Salomonn. partibus 
(quatuor, cum appendicibus) et pretio, C..2. de Iesu 
Siracidae libello, meevis, fontibus, C. 5. de libris 
Coheleth et Sapientiae nominibus inscriptis dispute 
tur, examinenturque recentiorum philologorum de 
his libris coniecturae atque iudicia. Pars IIT. Grae- 
. corum poétarum fragmenta gnomica deinceps perse 
quitur ita: C. 1, universa ratio Gnomicorum graeco- 
rum. C.2. Antiquiores Ghomici, naturam magistram 


secuti, Hesiodws, Callinus, Tyxtaeus, Solon, Mime 


' 


X 


- 
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nermus, Theognis, Plocylides, Simonides, (Coeus 
perperam scribitur, est gr. ἄξιος) Panyasis, Evénus, 
Linus. Historice potius, quam critice, de singulis 
disseritur. C. 5. Poétae philosophi. Cleanthes Stoi- 
«cus, Carmen aureum Pytagorae aut Pythagoreis vulgo 
tributum ,' Pseudo - Phocylidis Carmen νουϑετικον, 
quorum duorum carminum illud verum esse disciplinae 
Pyth. et antiquum, foetum, hoc Christianum, non 
Iudaeum, habere auctorem, Ἀ. censet; Naumacbii 
monita nuptialia (quae et ipsa Christianum ostentant 
poétam). In Cleanthis hymn. in Iov. p. 291. Heerenii 


coniecturas (ex eiue Stobaeo) affert. C. 4. Comicorum .. 


gnomae. (Laudari vero etiam Tragicdi poterant; sed 
noster imprimis Brunkii Collecionem sequitur.) Με- 
nander, Diphilus, Philemon, Sotades Maronita. Gno- 
mae μονοςίχοι.". C. 5; Recentiores Alexandrini po&tae: 


Callimachus, Rhianus, Eratosthenes, Menecrates Sa- 
mius, Posidippus Siculus, Metrodorus. Suppleménta 
. quaedam poéseos gnomicae Brunkii p. 354 ss. ex phi- 


losophh., comicis, tragicis, lyricis poematis, scoliis, 
et Ànthologia laudantur. Constituerat À. quarta par- 
. icula comparationem inter Hebraeorum et Graecorum 
gnomas instituere, sed, nimium excrescere voluminis 
moles visa est, Primae particulae et, secundae addita- 
"menta subiecit, rectius in calce voluminis collocanda. 
Praecipua libri laus est, quod, quae passim a multis 
disputata sunt, collecta et consuncta liber contirmet, 
quodque plurimi memorantur, qui vel ediderint reli- 
quias singulorum Gnomicorum, vel de argumento quo- 
dam exposuerint, in:his domestici quidam scriptores, 
exteris parum noti. Effugit tamen, cum de Mesomede 
ageret, virum doctissimum, popularis Frid. Snedorf 
Comm. de hymnis veterum; Hafn. et L. 1786. cui Me- 
gomedis i in.Nemesin hymnus adiectus est. 


* 
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Ipsa, quam R. laudat, graeca Anthologia, extremo 
saeculo superiori ita tractari et emendari coepit, ut ne- 
glecta iacere, non facile nunc dici possit. Etenim post- . 
quam JrupAius Analecta sua ediderat, non modo ex- 


stitisse, qui singula vel unius vel plurium poétarum, 


inde decerpta, pertractarent et commendarent, sed 
etiam doctissimos triumviras,, Hier. Deboschium, Frid, 
Jlacobsium, et Chardonum Larochettium in Anthologia 
omni illustranda, augenda et multis locis corrigenda 
elaborasse atque etiamnum elaborare constat, quibus 


 nuperaccesseruut, qui vel praestantissima ex edita Do- 


schii Antb. carmina seligerent, vel ederent hactenus 
ignota, emendarent vulgata. Illorum quidem, quos 
primos nominavi, opera inscripta ita prodierunt: 
"nthologia graeca éum versione latina Hugonis 
Grotii, edita ab Hieronymo We Bosch. (Tomus primus). 
Vltraiecti, ex typogr. B. Wild et I, Altheer MDCCXCV, 


XX. V. 551. pagg. 4. mal. Jnthologiae graecae cum 
' versione latina Hugonis Grotü editae ab Hicron. de 


Bosch, Tomus secundus.  Vitraiecti — MDCCXGVII, 
XIL 579. pagg. — Tomus tertius XVI. 526. pagg. 

' Anthologia graeca sive poétarum graecorum lusus. 
Ex recensione Brunckii. Tom, I. ' Indices et Com- 
mentarium adiecit Fridericus Iacobs. Lipsiae, in bi- 
bliop. Dyckio. MD6€CXCIV. VIIL 258. pagg. 8. mai. 
Tem. lI. eod. a. 264. Pe8E. Tom.1Hi. eod, a. 254. pagg. 


. Tom. IV. eod. a. 500. pp. Tom. V. qui indices comple- 


ctitur. — MDCCXCV. (Venditur etiam separaüm: 
Indices in. Epigrammata quae in. Analectis veterüm 
poétarum ὦ Brunckio editis reperiuntur. | ductore 
Frider. Iacobs — VI. 445. pp. 

Friderici Iacobs Animadversiones, in Epigramma- . 
ἐπ dnthologiae graeeae secundum. ordinem 4nalecto- 


rum JBrunckii, Foluminis primi pars prior, Lipsiae 


Y 


^ 
-— 
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án bibliop. Dyckio MDCCXCVIIJ. CLXXXIV. et 458. 

 pagg.8.mai J'oluminis primi pars posterior — eod. a. 
45. pp. P oluminis secundi pars prima — MDCCXCIX. 
420. ΡΆΒΒ. F oluminis secundi pars secunda — MDCCC. 
| 612. pp. 

Chardonus passim et de suo labore nos certiores 
£eddidit, et loca quaedam Anthologiae tractavit, inpri-' 
mmis in Millini Promtuario litterarum omnium. 

. Boschio. primum omnium propositum erat hoc, ut 
egregiam metricam Afthol. versionem, quam Grotius 

confecerat, quaeque hactenus latuerat, in lucem pro- 


, traheret. Apographum habuit Petri Burmanni secundi 


e códice, illi. a Dorvillii heredibns ex Anglia misso, 


exaratum, eed accepit etiam a Dorvillii nepote ipsum 


codicem, cum. apographo conferendum, aia cum aliis 
J. Phil, Dorvillii copiis.' Et ille quidém codex erat 
» diversa manu pro numero cuiusque libri descriptus, 
sed in margine passim «b ipso Grotio emendatus.* 
QV Il. praef. p. 7.) Inde igitur Planudeae Anthologiae 
septem libros.ita B. edidit graece et latine CT. I. lib. 1. 
2.11. 5. 4. ITI. tres reliquos) ut à vulgari lectiofie graeca 
non recederet, nisi ubi in promtu esset, Grotium in 
vertendo aliam secutum esse lectionem, ea autem epi- 
. grammata, quae Grotius non.vertisset, graece tantum 
yepeteret. Ne autem sola versio Gtbtiana ederetur, im- 
pedivisse vitlentur, quae adiecta sunt, Nam Tomo ttr- 
tio P. 288. ss. additae sunt quatuor Mantissae: 1. vetus 
Mantissa: (Aldina); secunda, de graecis heroibus, ad- 
jecta ab Henr. Stephano; tertia ex Gruteri Inscript. 
desumpta; quarta ex Manuscriptis. Ornnia haec Gro- 
tius verterat. Sequuntur (p. 446.) Theocritea. . (1dyll. 


E IH. XVIII. XXVII. et Epigr. XX.) a Grotio latt. versibus 


reddita. Denique hoc volumen habet p. 460. ss. P. 9. 
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thologiae cum versione Grotii addi voluerat, quibus 
que felices insunt emendationes, etp.511.ss. Frid.Syl- 
burgii emendationes adscriptas margini editionis Ste- 
phan. collatae cum Gruteri exemplo, in quo collatio 


. Palatini codicis habebatur. Phíra liuius generis, etiam 


inedita Salntasii, Guyety, Dorvillii quartum referet 
volumen. Tomo primo praemissa sunt Grotii prolegoe 
mena. In T. II. praef. p. IX. «. de Aldinae edit. 1521. 
praestantia , et praef. T. ΠῚ. p. VII ss. de Hier, Megi- 
seri omnium Horarum Obsoniis, quibus plurima epi» 


. grammdta, versibus non satis feliciter reddita, conti- 


nentur, exponitur. Sed quoniam Chardonus in Mil ; 
lini Diario multa docte de hao editiane disputavit, no- | 
strum putavimus, ea hoc loco inserere, ' 
Ex Chardagi Bockettii (Chardon la Rochette) 
censura Boschianae edit, Anthologiae τὸ 
"Grotius versionem Anthologiae inchoavit. mense Se- 
ptembri 1650. et finivit anteSept. m. sequuti anni, Àko-" 
ris sübsecivis (id quod ipse fronti exempli, qdod in col: 
legio Clarornontano fnit, adscripsit). Cuinam librario 
committeret, dubius haesit. .Nam Blavii ( Blaew ), 


amici, nec lentitudo nec typi placebant, et. Elzevirei' 


- minus aequi erant ipsi (v. Epist. 568. p. 850.) Ín An-- 


gliam mittere constituerat. Αἱ Franc. Iunius (Zu Fon), 
ibi habitans, libros suos Batavis commisit. Itaque tan- 
dem tamen Blavio misit, qui, Isaaco Vossio curante, 
(eodem etiam indices confecturó) ederet; et specimina 
editionis Grofius-m. Ian. 1645. habuit (v. ei. epist. 1721. 


. p- 740.) neque tamen ipsius editionis initium, eed qua- 


lia prospéctui adiici solent. (Quod contra Burignyum  ? . 


in vita Grotii T. II. p. 120. ostendst t Ghardonne) Mor-«- 


.* . - m - 
e Magasin encyclop. 2e par Btillin Tome I. 6zte Án. Messidor 
an 8: p. 304.31. 


- 


τ 
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tuo d. 28. Aug. eiusd..a. Grotio res eventu caruit. Ami- 
cus eius Mercierius 2) d. 1. Ian. 1665. exempla versio- 
nis, ipsius Grotii manu scriptum collegio supra dicto 
(college de Clermont) donavit. Id Berthierius ?) de- 
scripsit, habetque margini adscriptas Grotii animad- 
Werss. ,' quibus graeca verba corriguntur, prolegomenis 
destituitur. Alterum exemplum ad Batavos missum ut 
describeretur, tandem in manus 7. Clerici venit, qui 
"T. VIL, suae selectae Biblioth. (Bibliotheque choisie) edi- 
tionis novae Anthologiae Planudeae, auctae duobus li- 
bris e Mss, Grot. haustis; prospectum edidit; *tum in 
bibl; Dorvillii (qui omnia Clerici subsidia Anthologiae 
edendae coémit), quo mortuo filius in Angliam secum 
' abstulit plurimos patris codd., in his exemplum Gro- 
tianae Ánth., et aliud Ms, Palatini, diligenterque cela- 
vit. Burmanno secundo tamen concessit exemplum, 
: quiillud describeret. Burmanni exemplumad Boschium 
pervenit, qui, collatum cum Dorvilliano, áb ipso Gro-- 
tio emendato, edidit. Autographum Parisinum periit, 
." Ad Prolegg. Grotii (T.I. p. XIV.) Chardonus (p. 309.) 
observat, Boivinum iuniorem (in Mém. de l'Acad. d. 
Inscr. T. H. ' 261. 55.) docuisse, Pisonem ab Antipatro 
. 'Thessal. celebratum. fuisse L. Pisonem, nobilem Hora- 
tii amicum, Quod ad Boschii coniecturam T. II. p. IX. 
propositam adtinet, exemplar Anthol. ined.,. quod 
Goruelii dePauw fuit, cum Guyeti animadverss., ipsius 


Guyeti manu esse scriptum, id quidem Chardonus ,: 


. p. 310. 8. negat; unum enim esse Guyeti exemplum in 
Bibl. Paris. nation., ceterum animadversa. easdem vi- 
deri, et earum partem a Salmasio profectam. ,De edi- 
tione Veneta 1521. que2 castigatior dicitur, egerat Char- 


2) Edmond Mercier , sccrétaire de Grotius. e 
3) P. Berthier dan les Mém. de Trevóux, Aout 1751. R 1790. 84, 
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. donus . accuratius, 'T. II. arni IV. huius Promtuarii . 


p.212. Et hoc etiam loco (p. 511.) monet, editores 
᾿ nonnisi typogrr. vitia correxisse," veredsqui in ed. 1503. - 


lectionibus varr. fuerant intermixti, suis locis inseruis- 
se, et ipsarum variarum lectt. editionis prioris dele- 
ctum fecisse, lectione primaria saepe ne memorata qui- 
dem. Sic 5. epigr. cap. 6. in ed. 1505. ut in Ms. Pal. 
tribuitur Parmenioni Macedoni, in VV. LL. est: ἐν 


᾿ἄλλῳ Παρμενίδου γράφεται. .Hoc nomeg secunda edi- 


το recepit, priori non indicato, , Eod. lib. Cc. 20. pri- - 
mum epigr. Straboni, in VV. LL. Platoni, tribuitur; 
varietatem ed. 1521. non memorat, Epigr. 12. in ed. 
princ. et 1505. est Timocreontis, in VV-LL. ἐν ἄλλῳ 
Ἑρμοκρέοντος γράφαται. | De Agathiae epigr. (L. VII: 


' ep. 73.) monet Chard. p. 515. illad latinis versibus esse - 


expressum a Ios. Scaligero (n Poémm. graec. et lattz 


L. B. 1615, p. 24. et in Me£giseri Collect.) a Flor. Chri- 
stiano (Epigrr. ex libris Gr. Anth. 1608. f. 98. b.) et a 
Fausto Sabeo (Epigrr. latt. 1556. Lib. IV. p. 627.. Tw 
Francof. exemplo Anth. gr., quod Huetii fuit, Huetii le-. 
guntur animadverss. hae,. quae non sunt T. III. ed. 

Bosch.: ad w. 9. avaAsoig Huet. adscripsit: | Oculis 
somno non perfusis. Ad v..5. ápsyaprs: invidia δας. 
rens; respicit tempus ijlud, quo ipsa vicissim amabit, 


jam vetula, cuius pulcritudini nemo- invidebit, Sale 


maasium noh integrum &odicem, Anth. Palatinum. de- 
scripsisse, sed, habuisse excerpta admodum imperfecta 
Chardonus huius Promt. anni IV. Tomo 1. p. 62. ss. do- 
cuerxat,, "Omnem rationgm, quam Boschius in redden- 
do graeco textu est secutus, Ohardonus improbat, pro- 
pterea quod nec commoditati nec opibug philologorum 
satis,consuluerit (p. 520. s.).: Lib. I. c. 17. ep.8. quatuor 
postremos versus (qui ap. Bosch. T. III. p. 512. in VV. 
LL. leguntus). potuerat lam Grotius vertere. Nam Sal- 


Nu 
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maeius eos in Tr. de modo usurarum p. 65. (1659.) edi- 
derat. Collationem Gruterianam (T.11I. Bosch. p.511. 4.) 
non satis esse accuratam, idem Ch. docet. Sic L. I. t. 95. 
ep. 2. v. 7. in Ms. est, quod Grut. plane omisit : 


"cov. Παίζοιτε, iere ϑέλοιτε οὕς ἐμεῦ Ucspov ὄντας. 


L. 1. tit. 51. ep. 8. distichon, quod post v. 2. esse dici- 
tur, Ms. in fine ponitur, totumque ita exhibetur; 


" ᾿Ιουλίου ἸΤολυαίνου 
τί τινι εὐξαμένῳ εὐπλοΐην καὶ εἰς τὴν ἑαυτοῦ πα 
τρίδα ὑποςροῷφήν. . 
Y Πολλάκιςεὔξαμ μιτ.λ. 2. Τέκμαρ — εὖπλ. 5. Δοίης — 


σαώσοις. 4. δὴ, καὶ Ἱκαμάτων --- λίμενα. 5. Οἶκος — περ. 
6. Φρόντιδες κι T. À. Vltimnm disticbon iterum, cum 


. alia versione Grotii, legitur eiusd. libri tit. 48. ep. 5. 


p.202. T. I. Bosch. Coniicit Chard. in Ms. quo Pla- 
nudes usus sit, defuisse Polyaeni nomen, “δὲ ex Julio 
fecisse eum. Zulianum. Brunkius quoque bis posuit, 
sed a Salm. deceptus, qui numquam admonuit, qui- 
mam in editis lecti versiculi deessent in codice Pal., aut 
alius epigr. partem constituerent. Eiusdem géneris er- 


 xórem Chard. (p. 524 s.) nofat, lib. 5. cap. 6. commiee 


sum, ubi ep. 21. (quod Alexandro perperam tpibuitur) 


et 22. (T. Il. p. 58: Bosch.) ín éod: unum constituunt 
epigramma Simonídis. V.3: (ep. 22, 1.) in. cod. litte- 
vae ὦ verbi ἐπιδὼν superscriptum o, unde Chard. legit 
ὄγειδον — perperam Salmas. e cod, notavi& κατέβη. Vera 


* lectio cód. ést κατέβην. "Tria Dioscoridis epigrammate 


male tribuuntur Sesipatro, de quo errore iam Chardée- 


nus alibi (Mag. enc. II. Année, T.1. p. 162.5. V. Année - 


T. 1I. p. 55. disputavit. ' Vnum est ultimum libri VII. 
Planud. collect. , quod etiam ap. Brunk. Iacobs. eto tri- 


buitur Sosipatro. Aliud epigr. ( Μήποτε yotooBapt) 
Brunkius (eant. et Emendd. p. 519.) ceuset Dioscoridi 


inde 


"* 


Y 


- 
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inde tributum esse, quod eius epigr. praecedat (T. Ι, 
Anal. Brunk. p.494. ep. 7. Diosc.) Male. Primus ver- 
sus implet ultimam lineam paginae 95. codicis, . et in 
marg. legitur: Διοφκοριδου, reliqua pars est in supe- 
riori parte p. 96. cum hoc lemmate: εἰς ᾿Αρσινόην € ἑταίς- 
ραν Xwowrárgov,. in 4rsinoem Sosipatri amicam, 
"Tum sequuntur quatuor epp.. τ. ἢ πιϑανὴ cum liac insc. 
τοῦ αὐτοῦ εἰς ᾿Δριξονόην --- 82. μήποτε γαςροβ. cum hoc 
lemmate: . τοῦ αὑτοῦ. φλυαρίᾳ πρὸς ὁμοίους αὐτῷ, 
πῶς "δεῖ μετὰ γυναριὸς! ἐγκύμονος συγκαϑεύδειν 5. 


᾿Δωρίδαν in marg. τοῦ αὐτοῦ εἰς Δωρίδα τὴν πόρνην, 


πορνικώτατον. 4. ἐκμαίνει £tc. cum hoc lemm. τοῦ 
αὑτοῦ. ποίῳ κάλλει ϑηρεύεται, καὶ τίσιν ἁλίσκεταε 
&vijo ὑπὸ τῶν γυναικὧν. Salmasius et Grut., qui male 
contulerunt, codicem, τοῦ αὐτοῦ ad Sosipatrum, cuius | 
nomen in lemmate p. 96. sup., retulerunt. Epigram- 
mata quartae mantissáe ap. Bosch. pleraque ex operi- ! 
bus Salmasii petita sunt. In 1. epigr. (e dez. Bosch. 

T. III.) inscriptio in cod. est: ἐπὶ ἰξευτῇ παρὰ TOU 
Pavóg (non ut Salm. dedit). Texium inscribitur in 
cod.:. ἀνάθημα ταῖς Νύμφαις παρὰ. γραὸς πενιχρᾶς. 
Λάκωνος, οἱ δὲ Φιλίππου Θεσσαλονικέξως: Quartum 


Qr 424) codex ita inscripsit (p. $28): εἰς βίβλον τακτὶ- 


μῶν Οὐρβικίου. ἀπὸ ὑπάτων. yv δὲν j BiBXos πόνημα 
(non ποίημα) ᾿Αδριανοῦ βασιλέως, ἡ ὡς ἄλλοὶ τινες 
“Γραϊανοῦ Ἀαίσαρος.. Ep. 6. post ᾿Ξολοφώνιον adden- " 
dum e codice et Salmas. (ad Scr. H. Aug) ποιητήν. 
Ep. 7. codex εἰ ipse Salmas. (Exerc. Plin. p. 580.) 
Alexandro (Aetolo). tribuunt, .Ep., 8. Feliditer a Grotio 
vereum, ita codex infcripsit: ᾿Αντιπάέρου. εἰδ μύλην. 
ὅτι τὸ παλαιὸν γυναῖκες ἠλέτρευον, πρὶν 1 ἢ τὴν ἐξ ὕδα- 


. τος τέχνην φανῆναι. ὡς δηλοῖ τὸ ἐπίγραμμα. dide- 


rat Salmasius (script. hist. Aug. p. 195.) et. iterum 
Boivinus (Mem. de l'Àc.. .d. Inscr. II, p, 295.) con. 
€omu, Soc. phil. Vol Ii Vart. I UH ᾿ 
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mentario illustravit Schwarzius (Migc. Lips. Nov. T. IV. 
«p. 96. 55) — — Ep. 11. non est in cod. Pal, sed ex 
cod. Paris. edidit Salmas. Exerc. Plin. p. 726. cum hoc 
lemm. Ἰουλιανοῦ τοῦ δυσσεβοῦς εἰς κοντοπαίκτῃν. 
Iuliani Aegyptii epigr. (25. p. 434.) non nisí primum 

distichon Grotio innotuit. Integrum ita se habet: 
Ἑρμείῃ Βαίτων (non Βαίτου) ἁλινηχέος ὄργανα 

τέχνας 
πΆνθετο ; ιδειμαίνων γήραος davis 
λγκυραν, γυρόν τε λίϑον, σπυρίδας 9' ἅμα Φελλῴῷ, 
Αγιιςρον, κώπην, καὶ λίνα, καὶ δόνακας. 
«opos λιϑος (rotundus lapis) est, quem Iulianus in ep. 
quod. in cod. praecedit (l. VI. Anth. ed.) appellat μη- 
* πέρα πυρσῶν. 
Epigr. 24. (in. Cod. p. 145. 8.) versu 1. in cod. ut 
in apogr. Salm. scribitur: σίτον (non σίτου) boves 
τ mihi pararunt frumentum (quod Chard. praefert; sed 
« tamen non apparet, quomodo hoc sequentibus conve- 
niat. Ch. tamen ita eum explicat: je devrois, t'offrir, 
Ὁ Ceres, les boeufs, auxquels je doisle pain, dont je 
! Ime nourris, mais contente-toi, je te prie, qne je te 
les offre en páte, et non ep nature. - Sequentia duo 
! . disticha (p. 426.) coniungenda auctore Athen. VI, p. 
,.252. vidit Brunkius, et v. 5. δὲ addendum. In lem- 
mate ep. 26. (Pauli Silent.) scribendum e cod. παρὰ 
᾿Ανδρόκλου. XXVIII. (Leonidae) inscribitur: εἰς " Apa- 
τὸν τὸν ποιητὴν, τὸν τὰ Φαινόμενὰ γράψαντα. Nec 
Salmasius nec Groüus animaduerterunt, esse illud 
epigr, quod E. €. 46. legitur Antipatro adscriptum. 
XXIX. et XXX. a. 1567. Victorius et Ursinus edide- 
τάμε. XXX, non est in codice, XXXI. (p.458.) ita 
scripserat Salmasius: ct . 
᾿Αδηλόν τινὸς Ój ἐπί τινι. 

Σπάρτης “ - κλείω -$j προμάχαν. 
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Bis legitur in membranis hoc epigramma. Alibi 
autem sic scribitur: Ἡλαίω - ἔξοχον ij πρόμαχον. At 
in codice utrobique: p: 575. et 415. est ἔξοχον ἢ "mpo- 


μάχων. Perperam Grotius: à πρόμαχον. Chard. legit: a 


Σπάρτας καὶ Σαλᾳμῖνος i ἐγὼ φυτὸν ἀμφήριςον: 
Ἀλαίω δ᾽ ἠϊϑέων ἔξοχον 5j προμάχων: 


»ϑρᾶῦῖαθ aut Salaminis (sum) dübia proles: deploro 
autem eximium iuvenum et bellatorum.*  XXXII. 
(hic primum editum) .est in MS. Pal. P. 482. sed 
inscribitur: Εἰς Φιάλην iv 4 συγάγονται τὰ περιττά, 
. ωμᾷ, διακόνου. XXXII. XXXIV. XXXV. ex hist. 
Byzant. (Zonar. T. II. p. 146. 150.) non digna erant 
«Grotii versione. -.De XXXVI. cf. Zonar. II. p. 72. Se- 
lecta Epigrr. ex Floril. — lat. carmine convers Rom. 
1608. p. 2753. Denique. respondit Chard. p. 356. 8. 
Joco: cuidam praef. T. III. qui de Hier. Megiséri 
. Opsoniis omnium horarum'agit, alicubi in hoc Pronit. 
a Sancto Legerio laudatis, non tamen, ut Boschiu& 
accepisse videtur, in contémtum Grotii. ^ 


Caeterum Chardonus diligenter versatur in confec- 


rendo illo. antiquissimo codice, qui ut ex direptione 
Heidelbergensis Bibliothecae in Vaticanam, ita riupet 
simili modo iu Parisinam. abüt. . 2003 
Ut Analecta. Brurkii Lipsiensibus typis xepate- 
rentur, lacobsio cum aliae causae tum libri illius cari- 
tas. suasit. Exclusit tamen eorum poétarum .caymina,: 
qui ad gnomicos referuntur, Solonis, 'lyrtaei, Mim- 
nermi, Simonidis iambos; Anacreontis odas, Sap-' 


phus et.Erinnae lyrica carmina, Callimachi hymnos,. ' 


Bucolicorum Idyllia, Timonis Sillos, Matronis Paro- 
dias, 'quae omnia cum epigrammaticg.genere non &unt 


 &oniuncta; quamquam et ex eo gehere satius visum . 


esi, nonnulla. vetineti,. ut. - Archilochi , Dbacchylidis, 
H 2 


4«" 
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Simonidis lyrica etc.' Graeca autém verba ita religiose 
ex Br. edit. describi I. iussit, ut non nisi ea loca mu- 
taret, quae aut operarum errore vitiosa essent, aut ἃ 
Brunkio.in Not. et Lectt. lenissima et certissima emen- 
datione correcta. Aliae emendationes, cod. lectiones, 
vetus scriptura, interdum in marg. notantur. Velle- 
mus ubique vulgatam lectionem adnotatam esse; ve- 
yum id'commentario est servatum. — Neque vero áut 
typorum Lipsiensium exilitatem, aut correctorum me: 
gligentiam laudare possumus. Caeterum bene ikdísti- 
tutum est, ut ad' marg. paginae Anal. Br. notarentur. 
Nam cui sunt Analecta Br., is repetitione Lipsiensi 
facile earebit, et Indices Commentaríosque s0los emet. 
Etenim Indices non magis huic editioni, .quam .Ax- 
geutordtensi Anal Br. adcommodati sunt. — Confecit 
autem et proposuit.À. septem: 1. alphabeticum, initia 
epigrammatum, quae in Dr, Anal, in Anthologia Pla- 
. nud. ex editione et Steph. εἰ Wechel. in Miscell, 
Lips. et in, Anth. Reiskianáà reperiuntur, exhibentem;3 
2. Anthologiae Planudeae in VII. libros descriptae ex 
ed. Steph. et* Wech. comparata cum Anal. Br. 5 epi. 
grammatum in Musa Puerili Stratonis a Klotzio edi- 
-1orum,. coll. Anal. Bx. 4. epigrammatum a Heisk. ex 
.cod.. Lips. editorum, quibus accesserunt carmina Ien- 
4iana, coll. Andl.Dr., 4. geográphicum ; 6. nominum 
propriorum deorum, hominum, et animalium; 7. ar- 
gumeptorum. | Octavum Graecitatis indicem Commen- 
iario olim addet. In uo quidem commentario .scxi- 
bendo primum propositum doctissimo Viro fuit hoc, 
. ut lectiones, quae in editis libris sunt, diligenter con- 
quireret, fontesaperiret, pxetium examinaret, conie- 
cturas virorum eruditorum colligeret, suas emendatio- 
nes et animadversiones adiiceret. Et quantum. vel ex 
hoc laboris genere sperari posset utilitatis; "Emendatio» 


.. 
ὅ 
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σιδβ ἃ. 1795 satis dedlaràverant. Sed partim voluntas- 
doctorum: hominum, partim singularis, qua editor 
est, fortuna, inpulerunt' eum, ut et commentario Àn- 
thologiam ornaret luculenfb, et inedita.non pauca pro- 
xiittefet, :Eténim non modo ei contigit, ut per Guil. 

Fhdesum, procuratorem regis Boruss. apud Rom. Pon-- 
tiicem notitiam Vaticani codicis nancisceretur accusa- 
tam, et ἀνέκδοτα epigrammata nonnulla, quorum qui- 
dem partem Vol. II. Exercitt, critt. edidit, sed ut etiam 
apographum Toannis Spalletti, Bibl. Vatic. scribae manu 
factum, bis ab ipso, tertium ab Vhdeno cum codice col-" 
latum, aere ducis Saxo- Gothani emeretur et in bibl.. 
Gothanam inferetur. — Habuit idem Vinàrienses et. 
Krohnsenas schedas. Et hae quidem continent epigr. 

XLVI. ex omnibus fere Anth. Planud: libris, 'reliquias ., 
-octo foliorum ex cod. membr., quae ex bibl Krohnii in 
Góthanam transierunt, Porro comparavit Lascaris prin-- 
cipem ed., trés Aldinas, lunt. Ascens. et Steph., nec 
nisi una' Veneta (1550. ap. Nicolinos Sabienses) aegre 
olim caruit, nunc etiam hac utitur. Contigit οἱ, Suh- 
mii benevolentia, Beiskianus Apparatus, unde var. 
lectionis apogr. Lipsiensis, lectiones: 'Tryllitsch. et La- 
crozianas excerpsit; liber alius ms. qui 'Nansii. fuisse 
putatur, et cui Is, Casauboni,. Tos. Scaligeri, atque 
Anonymi insunt. animadveres.; . denique Schaeiderue 
quoque suis eum iuvit observatis. Accesserunt recen^ 
tius, Boschii potissimum liberalitate; alia praesidia, de 
quibus infra monebimus. In Frolegg. p. XXXIIL — 
CLXXXIV. primum dé iis. egit, qui primi epigra&matá 
collegerunt, tum singulatim de Meleagro, de antho- 
logia Thilippi Thesealon. , ' de Diogeniano Heracleota 
| et. Stratone Sardiano, : de anthok. Ágathiae Scholastici, 
'ouius praefationem éx cod. Vat. edidit. p. LiI. ss. emen. 
datam; cum not, (Agathae Ἐύχλος nonanagie superssh, 


"- 


- 
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qüam Meleagri et Philippi. Zeéavor), de anthol. 


» Constantini Cephalae et codice Vaticano (cuius index 


exhibetur, ut omnino de história codicis copiose expo- 
nitur), de anth. Maximi PlÉnudis, eiusque fontibus, 
de huius Planudeae anth. editoribus, et interpreti- 
bus, scl edit, principe Iani Lascaris, Aldina prima 
2505., luntind Flom 1519,, Aldina sec, 1521., Ascen- 
siana 1551., de Vinc. Opsopoei Ànnott, in Epigrr. , lo. 


^ Brodaei annotatt., Aldina ed. t&rtia 1550. δ. 1551. et 


Veueta ap. Nicolinos 1550., ] Stephaniana 15506. , 
Wecheliana 1600., de Scholiis anthol. gr., de edit. 
Boschiana, de chréstomathiis quibusdam ex anth. Plan. 
factis, de Huetii, Frid. Sylburgii, Pet. Francii, eb 
aliorum nonnullorum motis, de Cl. Salmasii in anth. 
curis, de'Luca Langermanno, | qui saec. XVIL medio 
Vaticanum od, contulit, et anthologiam inde edere: 
constituit, de variis libri Vatic. apographis (etiam Lip- 
eiensi, Barbérino Holstenii, Gothano Spállettii), de iis. 
, qui post Salmasium de anthol, bene meruerunt, Dor 
villio, Iensio, Leichio, Reiskio, Klotzio, Schneidero, 
de Brunkii-editione, et de iis, qui post Br. amthol. atti- . 


. gerunt, pee editor io commentario non modo hoc 


egit, uta quo quodvis epigr. editum primum esset, 
ubi legeretur, a quibus tractatum esset, indicaret, le- 
Ctionis var, notaret, emendationes et aliorum et suas, 
eaepe felicissimas afferret, sed etiam, quidquid difficile 
videretur, si modo fieri posset, explanaret, et ex anti- - 
quitatis, artis, linguae scientia exquisita illustraret, 
argumenta cuique carmjpi praemitteret, et, quan- 
tum liceret, brevitati studeret. Neque tamen opus 
iam nunc profligatum.est, id quod in tanta et epigramm. 
varietate atque difficultate, et observatt. necessitate et 
 Wbertate nemo. facile mirabitur, Nam quae:superiorr 
anno prodiit Vol, II, pars secunda, dequa 50la.dice- : 


! 


- ΄ 
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mus, complectitur epigrr. inde a p. 154. T. II. Anal. Br. 


(T. II. p. 141. Iac.) usque ad p. 345. (p. 54. T. 111. 
Iac.) ita ut a Bianoris Bithyni Epigrr. incipiat, désinas 
in carminibus Lucilli.  Laudanturin hoc vol. nova . 
quaedam, Boschio debita, quibus usus est, adiumen- 
t1: editio Veneta Nicolinorum Sabiensium (de qua 


"Chardonus in Millini Diario 1798. T, IV, n. 6. p. 915. 58. 


disputavit), Epigrr. Henr. Stephani studio eelecta, 
duo exempla edit. Wechel. cum annott. mss., bina apo- 
grapba anthol. ined., Guyetianum et Ruhnkenignum, 
utrumque ex communi fonte derivatum, . et in margi- 
nibus coniecturas maximam partem Salmasianis, non- 
nullis etiam Guyet., et aliis recentiorum quorundam 
refertum; Lennepianum librum (tertium apographum), 
quo non modo inedita epigrr., sed etiam notae continen- 
tur, quas indicis auctor primuin Boivino, dein eius 
nomine deleto, Salmasio adtribuit, Salmasium aucto- 
rem habere Boschius et Jacobs. docent, et quibus ex- 
ogrpta habuit Brunkius; apographum I. C. de Pauw, 
ex Guyeti codice descriptum, et Pavonis coniecturis. 
repletum, apographum Dresdensis codicis, quod CXXX. 
epigrr. ex Stratonis Musa puerili habet, In Herodis Át- 
tici et Marcelli carminibus, usue tst non modo Z'iscon- τ 
tii copiis, sed etiam Heynii et Eichstadii animadver- 
sionibus in eas. Vtinam vero dudum facta spes. libri 


^ Viscontiani'varissimi vertendi et. augendi nom irrita ᾿ 


evanescat! Poteramus ex hac novissima commentarii 
parte multas laudare sagaciesimas emendationes et con- 
iecturas, obscuriomum locorum explicationes doctas 
eubtiles disputationes, fontium vhde Graeci poétae 
hauserunt et imitatorum sive graecorum sive Jatinorum. 
comparationes utiles; sed consilium huius recensionis 
librorum. nuper edd. iussit ad alia properare. Absolutg 
demum omni hoc opere cogitari poterit de pazabili gms: 
* M τ: ᾿ 


ν 
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. gisque et emendata et criticis potissimum obseruatt. in- 


structa anthologiae editione, qua curanda nemo rectius 
poterit his litteris consulere, quam ipse commentarii 
editor. ab 

Prodiit interea iam a. 1799. /fnthologia minor sive 


«Florilegium Epigrammatum graecorum ex Authología 


Plauudea et Brunckii Zdnalectis selectorum, adiectis 


| versionibus latinis Hugonis Grotii. ,4uctore Ioh. Arn. 
Kanne. Mal. Sax. ap. Gebauer. 552. pP 8..in qua edit. 


delectus praestantissimorum canninum laudandus est, 
etsi ad eorum meliorem sive lectionem sive explicatio- 


nem nihil est collatum. ' 


Inprimis autem commendanda sunt: 
Analecta Crítica in Anthologiam graecam cum 4up- 
plemento epigrammatum maximam partem inedito- 
rum. Collegit.Imm. G. Huschke. Yenae et bripsiae sumt. 
Frid. Frommanni MDCCC. .XYV. 510. et X. pagg. 8. mai. 

Auctor claríssimus, cuius eruditionem uberrimam et 
criticam facultatem cum aliae commentationes tum 
Epistola critica probatunt omnibus, duas fecit horum 


. Ánalectorum partes, primam qua et edita epigrammata 


emendauit, -et alia loca, , 8criptorumi et antiquitatis par- 


- tes tractavit, alteram" (p- 187.), qua epigrammata, ma. 
. Ximam. partem inedita, in lucem primus protraxit, 


emendata atque illustrata; lllius partis haec sunt ca- 
pita: 1. Dioscoridis epigr. in Sophoclis tàmulum op- 
portunitetem dedit examinandorum commentorum.de 
poétae tumulo, quem'alii Sirene, alii hirundine orna- 
tum dixerunt. At χελιδόνα in Biogr. Soph. Huschkius 
in κηληδόνα mutat, quae κηληδόνες sunt. Pindaricae 
Sírenes, et restituuntur etiam in vase Locris teperto et 
àb Arditio illustrata, cuius inscriptio mujtas et vanas 


eperit coniecturas,: atque Luciano. in Nigrino T. I. 
| q NIE 


P. 4n ᾿ Hemst..(ubi d49óvag.:vulg.): 1n praef. p. VIH. 
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| xonnulla adduntur, In onis Chii fragmento ap. Athen: 
introdpcitur. Sophocles de discrimine inter poésin et 
picturam digputans. - Illud fragmentum partim emenda- 
tur, partim explicatur. Restituitur ei pro vitioso πράσ- 


σοὶ exquisitum verbum βρυάζοι convivaretur. Eryci ᾿ 


fragm. epigr. in Soph. ansam praebuit, ut verborum 
neutrorum usus transitivus, et aliquot formulae minus 
notae, v.c. ἐπιμαίνεσθαι τινα illustrarentur, quae ex 
antiqua lectione in Moscho defenditur, et cum poética 
structura v. /risapire comparatur. 2. epigramma in Me- 


leagri tumulum "corrigitur ' et explicatur.  Difficiliorá 


quaedam Propertii, | Eurip. et Sophoclis loca illustran- 
tur. Suntea, quae ad Ámoris vim declarandam spes 
. ctant. ' In Eurip. Hipp. 1974. lectio antiqua μαινομένᾳ 
' xpaóía, ut in Catull. Epith. P. et Th. g4. immiti cord* 
. defenditur. Mythus PIatohis de parentibus Amoxis, et 


alius de Exote et Anteroté illustratur. 3. Alia Melea-. 


.gri, Nicarchi, " Árgentatii. epigrammata coriguntur. 
Verissime animadvertitur Galenum de Hippocr. et 
Plat. IV. extr. duo poétarum loca confudisse, alterum 
Aesch. Prom. 642. alterun? Eurip. in Oereo. Formulae 
zimsiv εἰς τινα, γράφειν. εἰς ὕδωρ, τύπος Épwrog'illustran- 
tur. Meleager, Theocritus (in Adon.) etPlato (in Phaedr.) 
inter se comparantur. 4. Passi crines (lugentium) et 
sparsi (vaticinantiute) bene discernuntur. Syracosias, 
Corinthias, etiam Atticas feminas male locutaé esse ob- 
servatur, et sententia Pauwli ea de re loco Platonis 
idoneo comprobatur. - Sicilissitare apud. Plautum illu- 
suwtur. Ciceronem Platonis verba expressisse notatur 


p.9o. De forma vocabb. in ós5g ad pullos animalium | 


designandos.p. 101.88. 5. Ínter alia ex Etymol. Ms. 
Bibl..Gótting. (olim Kulencamp.) fragmentum Sopho- 
clis affertur. "Aósg9 ut domus exilis Plutonia Horat. de 
sepulcro dicitur. "Vt εὖχος est.domarium diis dedica» 


- 


| 2 
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gum, ita εὐκταῖοι dii, quibus veta homines fecerunt. 
Φονία νεφέλῃ Sophoclis recte a Cic. Tusc. II, 8. verti- 
tur; vestis furialis (qua Hercules a Deianira est perdi- 

* tus) 6. Philodemi aliquot. epigg. tentantur, et corri- 
gitur is, qui Opus Philod. 'de Musica e papyris Her- 
cull. edidit. Fragmentum graecum, in Cic. IV, ad Att. 16. 
ta corrigitur: οὔ σ᾽ οἶδ᾽, "Apre, ἅμα Παφίῃ. (sine in- 
&errog.) ᾿Ανὴρ κερασφόρος, cuius uxor male audit, be- 
ne illustratur, et hanc dictionem Gallis primum in ex- 
peditione Constautinopolitana saec. XIII. innotuisse 
coniicitur. Forsitan tamen cum Graecie in Italiam ve- 
mit, unde Galli ex Neapolitana expeditione retulerunt 
in patriam (saec. XV.). 7. De fabulis aliquot Menan- 
dri, opportunitate epigr. Agathiae quaeritur. : Πολέ- 
pov non titulus est comoediae, sed persona dramatis 
ἹΠερικειρρμένη inscripti, hoc autem esse probabiliter 
idem atque “Ῥαπιζομένη, quod ex Propertio, Ovidio 
,. etaliis colligitur, sed diversum ab eo id,. quod ἡ Γλυ- 
κέρα inscribitur, .À decet. Epigrammata nonnulla, 
quae H. e codicis Vatic, apogr. a I. secum communicata 
edidit; postea vidit a Chardono iam esse evulgata. 
Multa sunt satyrica et aenigmatica, quae docte illu- 

*  etrantur, Quod in cod. Crinagorae tribuitur, et a Pla- 
. mude.suppletum est, id Diogenis esse Laértii ex eius 
VIIL de.vit. phil, extr. docetur.  1neptias recentioris 
poétae cum antiqua elegantia in egregia sententia de 
Δίκης vi comparavit H, p. 264. e. Alias praestantissimas 

. sententias e-fragmentis p. 289.5. enotavit. In Cratini 

| loco ap. Schol. Pind. Ol VI, 152. «sdo(pógov in κρρυ- 
“εζοφόρον s. κπρουπεζοῴορων mutatur (p. 291.) praee- 
unte Polluce. De variis Coroebis p. 190., de neu verbi 
τιθέναι pro ἀνατιϑέναι (consecrare) p. 210. agitur. In. 
tanta rerum et observationum varietate, utilissimus est, 
qui additus legitur, Index, quamquam. et ille augen- 


“ ΝΣ 
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dus. Sic arcuf post Cic. aetatem de fornice dictus 
(p. 277), πόλις de insula (pe295.), "Apollonius Rhodius 
Ἥλιος dictus (p. 274.), adiicienda sunt. 

' Principi poétarum graecorum, Zfomeró, cuius quae 
dicuntnr carmina diu tantum non neglecta iacuerunt, 
extremo demüm saeculo, et maxime, ex quo a Villoi- 
sono Venetorum Codicum Scholia in Iliadem erant edi- 
ta, diligentiam et curam viros doctgs maiorem impen- 
disse constat; sive ea.in origine eorum, quae' Homero 
tibuuntür po&matum, et antiquissima lectione inda- 
ganda, siue in oratione, mythis, rebusque expositis 
et poéticie virtutibus explicandis poneretur, Et, ut 

- de aliis nunc taceamus , partim quae de topographia, 
partim quae de veritate belli Troiani disputata ita sunt, 
. ut loca Iliadis multa ilustrarentur, breviter recensebi- 
mus. : Etenim.quae J'uoodius d& Troade atque locis in, 
Iliade memoratis dixerat in.lib. de ingenio Homeri, et 
append., ea snb examen iam ante los decem annos vo- 
cavit atque confutavit Lechevalierius, quem in Oriente 
et in illis ipsis locis diu versatum esse nemo, ignorat. - 
Eius Commentatio in consessu Societ, Edinb. recitata, - 
prius jn Germania vernaculeconversa, quam apud ex- 
teros prodierat, : Nam a, 1792. Lipsiae editus est liber: 

Beschreibung der Ebene vón Troia mit einer auf 
der Stelle auf genommenen Charte, der kónigl. Socie- 
tát zu Edinburg im Febr. und, Márz 1791., vorgelegt 
von -— Herrn Lechevalier, Corresp. der Kón. Soc. d. 
Wies. zu Οὔτε, etc. Mi 4fnmerkungen und Erláute- 
rungen. von Herrn dndr. Dalzel, Mitglied d. kón. Soc. 
zu Edinb. .Prof. d. griech. Litt, und etstem Biblioth. d, 
Vniv. zu Edinb, - dus dem Englschen übersetzt, und 
mit Vorr. Anm. und Zusützcn des Hrn. Hofr. Heyne. 
begleitet. XXXIV, 484. pp..8. mai. m. 4. Charten. — — 

Cui. gnidegm. versioni a Fr. Dorneddeno factae prae- 
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£er Heynii praef. et animadnerss. duae* accesserant com- 
mentationes , Altera b. Káetneri de altitudine montis 
Atho (über Hühe urid Schatten. des Betg Athos, von 
“4. G. Küstner, p. 251. 85.) altera Heynii de Iliadis to- 
pographia (über das Local in der lliade, p. 246. ss.) 
.. Ipse autem Daizelius postea *et in Actis Societ. 
Edinb. et separatim libellum edidit, quo' adduntur 
tonnyla. - τ΄ . 
* Mr..Le Chevaliers Tableau de la plaine de Troye 
illustrated and confirmed, from the Observations of 
. subsequent Travellers and others. From. Fol IF. of 
Transactions of the Royal Society of ' Edinburgh. 
1798. 05. pp. in 4 ' 

Sed eodem anno (1798.), quae recentius a pluribus 
VV. DD. erant observata, collegit, .et euis animaduer- . 
sionibus aucta edidit Lerzius: ες Φ 

Die Ebene von Troia nack dem Grafen Choiseul 
Gouffier und andern neuern Reisenden, nebst einer 
“δ. des Hrn. Maior Miller in Góttingen und Er- 
láuterungen über den Schauplatz der Ilias und die dar- 
auf vorgefallenen Begebenheiten von Carl Gotthold 
Lenz, Herz. S. Weim. Rath und Mitglied der Ges. der 
Alt. zu Cassel. Mit Kupf. Neustrelitz. , XXVI. 306. pp. 
8. mail. ) 

- In comitibus illustris illius viri, qui primus in in- 
. dice huius libri laudatur, quemque dudum Graedae 
. Descriptio reddiditceleberrimum, fuerat etiam Lecheva- 
lierius, qui, cum tamen noneomnia recte aut obser- - 
vasse aut adnotasse videretur (Fauvelius. enim a Choi- 
beulio inprimis adhibitüs fuerat ad campos lliacos per- 
quirendos et monumenta delinearida): Binderus, ECibi- 
"niensis, comm. de politia veteris urbis Romae, Gott." 
1791. edita clarus, Choiseulii observatiónes, quas ab 
ipso, dum 1795. €ibinii. versabatur, . acceperat, : Len- 


N 


* 
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Zio misit, a quo eae nori modo editae, sed etiam auctae 


sunt. Nam ut ipse nonnplla de singulis locis; et tumue' : 


. lis, rectius quam Chevaliexius, monuit, iia alia verius 


*3 


ab hoc.dicta esse videntur;. quam in rem ea, quae dig 


X:repant, comparavit et examinavit editor, ./Caetejum 


ut Binderus de fatis eorum: monumentorum, , tabula- 
rum et delineationum, quas Choiseulus collegerat, e£ 
partim pet. "Traguetum, miserat in patriam, partim 
aeque incertae fidei Cassae (Casas) commiserat, expao- 


suit: .jta yitam et res Chevalierii Lenzius breviter enax- 


ravit. Jacobus Bryantius ets» negaujt, fuisse Tra- 
jam,! tamen de regione egit, in qua Homerus. Troiam. 
. sitam fipxerit;  Hanclibri eius partem, hon Andignam 


«quae legeretur, vernàcula lingua reddidit L. p. 9o—1192. 


Eam. excipiunt obserwatiomes ex litteris eorum, ,qui 
recentius per ea loca iter fecerunt, delectae:. J. Hidug- " 
Aius, 2. Sibkhorp, BH. Liston, inprimis Schwartzii, 
DBrunsuigensie, et Helvigii, Stoekholmiensis , ad 
. Heyniur missis epistolis. . Cum idem Heynius editoxi 
misisset delineationem sepulcrorum, quae dicuntur 
Aiacis, Acbillis et Patrecli, a Lechgv. nuper. acceptam, 
satisque certam, ' editor p. 198 — 151. singulari obser- 


vatione (Die Grabhügel deg Aias, des Achilles und des .- 
-Patroklos) docuit, non ea esse Homeyioae, sed serioris 


aetatis. Copiosiorest Z2Zlleri, Góttingeneis, (Ueber das 
Lokalinderlliade, vom Ingenieur-Maiox Mulerin Gétt. 
p. 152—181.) disputatio, qua πο modo errores Che- 
valierii: nunnulli vel mqnstrantur, vel «axriguntur, 864 
illustrantur etiam, quae ad tacticam Graecorum artem, 
ipsiusque belli historiam, in Hom. carminibus leguntur, 
Quamquam autem rnpgari rion pbtest, .in variis partibus 
Tliadis Hom. divereitatem topographiae quandam esse | 
obsexvatam, et, si illud carmen tion unum, eed plures | 


habet auctores, videntur i H in hec queque.genere,die- . 


€ 
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crepare potulsse: tamen cum Criticf seriores probabili- 
 *er conciliare haec studuerint, omninoque, si a paucis 
'discesserimusiocis, pleraque,conspirent, non inutilem 
éditor impendit operam Troianae regioni cum ex Hom. 
. Aliade, tum. ex alils vett. ecriptoribus describendae. 
Etenim certius fere intellectum est, qualis nunc sit 
eius facies, et olim fuisse videatur, quam qualis secun- 
dum scriptt. antiquissimoes vere fuerit. "Prima Comm. 
'(die Ebene von 'Troia nach dem Homer. p. 199 -- 964.) 
a castris Graecorum progreditur ad campum Troianum, 
eoque peragrato de praeliis in Iliade agit. ^ Non sin- 
. gula modo loca illustrantur, sed et de universa Boeotia 


8. Catalogo Navium quaeritur.  Adiectae eunt aliae 


disquisitiones: 1. p. 264. quanta licentia sit poétarum 
ín temporis locorumque spatiis definiendis et obser- 
' vandis (von der Zeit und dem Raume der Dichter), qua 
in re Homeri interpretes saepe errarunt; 2. p. 281. de 
. ilio Il. loco, quo Scamandrum Hephaestos vicisse tradi- 
tur (von:dem Siege des Hephaistos über den Skaman- 
derj. Altera Comm, (Die Ebene von Troia nach den 
Angaben der alten (seschichtschreiber, p. 297.55.) Stra- 
bonem potissimum sequitur, ita tamen ut nec frag- 
menta aliorum historicorum negligantur, wt Hella- 
mici, cuius fragm. in schol. Ven. Il. XXI, 242. ex 
JXacobsii et editoris coniectura corrigitut. 

' Sequente anno ipse Chevalierius non modo tabulam 
geogr. Troadis veteris, sed librum etiam emendatio- 
. xem edidit, et auctiorem, cuius haec est inscriptio ὁ 
e Foyage dans la Troade, ou Tableau de la plaine 
. de Troie, dans son état actuel. Par le Citoyen Leehe- 
ülier, Corresp. d. Societéslittér. d'Edimbourg, Gottin- 
gue et Madrid. Seconde edition. — Α Paris, chez Laran. 
An VIL, 966. pp. 8. mai. cum pluribus tabb. aen.. 
εἰς Prima para septem capitibus exponit.do. itinere: ἃ, 


hd 


-, 
* 
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1785. Venetiis usque ad prom. Lectum instituto, de . 
rugeribus Alexandriae Troadis, de duobus itineribus ab 
auctore in cámpos Troianos susceptis, de Hellesponto, 
de iis quae Kaüfferus postea detexerit'et emendarit, et 
de iudiciis exterorum, ubi et ille, quem modo lauda- 
vimus, Lenzii liber commemoratur. Secunda Pars (p. 
59. ss.) quinque capp. continet descriptionem "Troa- 
dis ex Homero, Strabone, aliis scriptt. antt., Popié 
et recentioribus, qui in illis locis fuerunt. "Tertia (p. : 
157. ss.) habet 17. capita. Camporum Troianorum, 
quae nunc est, conditio, et castrorum Graecorum situs 
describitur; deSimoénté, Scamandro, atque Ilio et altis 
locis, inprimisque 'de pluribus sepulcris quaeritur. 
: P. 256. ss. quinque tituli graeci,. in his locis reperti, 

^ afferuntur, et, quantum fieri potuit; integritati resti: - 
tuuntur.. ΟΡ. 957. adiecta est tabula, qua singulare Pat- 
ladis simulacrum atque vasa in tumulo qui dicitur 
Achillis reperta, exhibentur, et p. 254. delineationes 
sepulcrorum Aiacis, Achillis, et Patrocli, de quibus 
antea dictum est, Aliae tabulae habent numos. colon. 
Alexandriaé T'roadis, Impp. Romm. cum Scamantiro; 
. lii novi cüm Palladis imagine etc. - Denique et anagly- 
phum inter rudera Alexandriae Troadis inventum, ' 
quod genium s. Psychen cum alis papilionis, insiden- 
tem camelo sistit, et imago cameli s. dromedarii, quó 
 munc in peregrinatiorüibus utuntur, exhibetur, Ipsi 
operi insertum est p. 90. 88. egregium fragmentum 
Villoisoni, historiam Troadis. sub Byrantinorum | impe- 
rio continens. . ' , 
Hunc quoque librum, sed libere versum; et multig 
additamegtis locupletatum Lenzius superiori anne 
edidit: ὁ . - , ZEE 
Reise ndch Troas oder Gemühde der Ebene 07$ 
iiio in ihrer gegeuwürtigen Zustande vom Bürger 


- 
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JI:Lechevalier. Nach dem Franzüs..der zweiten Mus. 
gabe [rey bearbeitet von C. G. Lenz, Prof. am Gymn. 
zu Gotha. Mít VIII. Kupf. und 1. Charte. Altenburg 
πιὰ Erfurt, b. Rinck und Schnuphase 1800. 271. pp. 


' 8. (non numeratis pagg. praef.) 


Tria sunt, quibus francogall. editioni haec versio 
praestat. Primum in brevius contraxit editor nonnun- 
guam auctoris narrationem, ged ita, ut, quod compa- 


; zando intelleximus, nihi] memorabile omitteret. De. 


inde j ipse animadversiones adiecit, quibus aut illustra- 
xet, aut corrigeret aut in dubium vocaret et examina- 
get ab auctore confidenter pronunciata; in. quibus:qui- 
dem animfdversionibus nemo facile nec doctrinam 
nec subtilitatem nec humanitatem desiderabit, Sic 
cum Chev. dixisset, de titulo illo antiquissimo Sigeo 
mox superesse nisi duo verba Φανοδικο εἰμι,  L. Aker- 
bladio praeeunte, docuit, alia etiam singula verba 
et litteras etiamnum legi, p. 184. Illorum monumen- 
$orum, , quae in Achillis tumulo a Gorrnezano reperta 
traduntur, authentiam admodum esse dubiam,.p.195.s. 


ostenditur. Caeterum editor saepe suum, -quem antea 


$ndicavimus, consuli iussit librum, ita u$ utriusque 
necessario sit coniungendus. Denique inde a p. 225. 
addita sunt,. quae inprimis hanc editionem ornant, in 
his primum et potissimum Akerbladii, Sueci, qui et 
ipse bis illa loca vidit, litterae (Sendschreiben des kün. 
'&chwed. Seeretárs Hrn. Akerblad an den Vebersetzer 
von Lechevalier), quibus loca quaedam auctoris retra- 


" ctantur, errores notantur, tituli nov&afferuntur (p. 230. 


8354. 240 s.),. etiam Sigen ita descripta, ut Ak, eám d. 
96. Iun. 1797. legit et descripsit (p. 239.);" Schwarzii 
litterae 'ad . Heynium Tergesti d. 12. Dec. 1797. et ad 
Cenzium. Hanrburgi d. 4. Febr. 1800. scriptae, quibus 
insunt, quae Schw. a, Hawkinsip acceperat; lr ἡ 


4 
Ν 
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ep. àd Heyniuin, Daleélii ad: Bóttigerum ; ' Ànoriyini; 
Observatio ad L. III. c. 19. qua parum. honorifice. dg. 
Choiseuli Gouffieri; eorumque quorum opera usustest 
, statuitur; Kaestneri addit. ad ea, quae olitu. de monte; 
Atho, eiusque. umbra disputaverat; » alia Kriesii Obser-.d 
vatio de eadem re; . Bottigeri epist. qua et titulus antis 
quus, emendatur, et coniicitur, Palladem idam in tu»: 
mulo Achillis esse Dianam Ephesíam cum velo et cala2 
tho. :Adipsos titulos quob Lechev. edidit; Lenz. nosei 
nulla de suis attulit, tabiálas aer. alio. ordine disposuitat 
atque. wberius explicuit, orhissa autern ea tabula; quàm 
vetéioni libelli- Choiseul, addiderat L.3..aliam ex Mor, 
ritto- praefigi iussit,.quae *$icum Bonnar- Baschi,- wie 
cinamque regionem, - vesétío Troiae, ut.creditur, se». 
dera: exhibet. ., Sap ὍΣ Coa ; .t 

Interini etiam Dillawaiy Anglus lota illa descripees 
Yat, ita tamen, , ut magis ab aliis observata: 'repeteret.et' 
confirmaret, 'quam noua et certiora afferret, in libra. 
qui-et ipse interpretem vernaculumi habuit: — — - . 

Constantinople ancient: and. modern, with Exe; 
sions to 8116 Shores and. Islands of the drchipelago. 
and ef Traad. Lond. Vy]. 4... pod ὌΝ 

I. Dallgway's Reise nach Constantinopel und dia 
umliezende Gegend. ' Aus dem Englischen. ^Chemnitgy | | 
b. Tascké, 1800. 8. mit. Kupf. und κι. Οματέε. — 

Vt Schwürtius 1797. cum Hopio maiore, ita recens 
tissime (m. Iun. 1799.) cum Hopio iun, Guilielm. Franke 
linux (itiséris Persici a. 1790. et historiae regni-Scachi 
Allurni. auctor) Troianos campos peragravit , atquo 
edidit : | v 

Jiemarks and Obiwuations on tke Plain of Troy, 
made during an Excursion in Iuna 1799. By JF ülliam - 
Frankün, Captain in Lhe service of East India Comy 
p and. author of a.tour.to Persia stc. Londan, 
| x. Soc. phil, Vol I. Part. P jl I 
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;-. Libellue germanice conversus, paucis locis omíssis 
sát oretione erbosa centractà, est in Ephemeridibus 
- geographh, 8 Gasperio et.Bertuchio ediis (Allgemeine 
geographieche Ephemeriden —  Siebenter Band) 1601. 
mi lan. p, 8565. ubi etiam jn calce tabula geograph. a 
Franklino delineataest repetita; Sed de ipso et aliis.in 
iiédem Epbemth.. Vol. VI. 1809. m. Dec. p. 484-85. agi- 
ui. Et Franklinns qnidem: etsi Chevalierinm laudat 
evánplevisque sequitur, tamen nonnullos erroxes vel 
! alyipso. vela Νέου 26 (de quo paullo post dicetur) com- 
niissoà correxit. -:-Appulit Fv. ad prom. Rhoeteum , in- 
deque petiit Aiacis sepulcrum , . ἀπ, fepe nunc dictum, 
h. e. tumulum speluncae (ut Akerbladius interpreta- 
tut); inde descepdát in vallem, olim "lymbra, nunc 
'Phimbrek, appellatam, de qua ut et de reliquis templi 
-Aypóllinis .copiosiusy. quam. alii, dixit, — Non modo 
. tumulos illos, qui jam antea erant ἃ multis dicti, vexe 
. Héroum. Homericórum. fuisse sepulcra censuit, sed 
auxit eorum numerum tumulo Paridis, quem appellat. 
Cum Fr. quoque ex ruderibus nonnullis atque columnis 
 gnarinoreis concluserit, .jn vicinia illius, qui nunc dici- 
τῶν Bunahbaschi, vici vetue lJium, fuisse (cuius argu- 

- menti.vim iam Lenzius ad Chevall. p. 147. €t 150. im- 
; pugnavit), ifoster in ea regione describenda ubetius 
versatur. Tum Gargarum petiit, atque inde fontes et 
cursum Scamandri, et huius quidem etiam, antiquum 
alveum, investigavit (nam ex, vetere cursu fluvius ne- 

/ Scimus quo tempore in canalem versus meridiem. deri- 
vatus est), et, post.Akerbladiuta tamen, laeum pro- 
babiliter detexit, quo olim Scamander. cum Simoénta 

' , eoniunxipaquas. ln mappa, quae omnino non àaccu- 
rate factis, nititux. locoruxa dimensionibus, perpgraxt 
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fluvius Thitmbrick.s. Dusmbrek. dáctus, fingit in. Sis. 
moéntem effundi, cum tamex: testibus aliis et idonei 
virie; ipse in  Hellespontuin exeat; .Gormazanmupn a 
sxspicione fraudis consulte comrhbisgaa liberat, Visi ipse 
etíam.non multum illis-operibus àb eb inventis; tgibuit, | 
Ceterum optat, ut Simois et Scamander, hninsque 
foutés, quotum alter.hieme incalescere traditur, |hi- 
bero: tempore Y*xaminentux (étsi -Dalla wayws. x ΝΟ: 

vembri,: Ghoiseulus. Februario. fontes 'Scamgndhi. .bsetr 
viürunt?), 'et ut. Hawkineius, ' cuius somma diligentia | 
ab omnibus laudatur, . tandem, quab ipse viderit ek 
' perquisiverit, iusto.libro enarret.. Quamvis enim, post 
Posockii, Chanüleri ἐξ Woodii narrationes, contige; | 
rimt: nobis tim-eórum;. qui per.illa. loca fecerunt iti- 
nera, Lechevalierii, Choiseülii, Sibthorpii, Helvigii, 
. Hawkinsii, Morriéti; Dallavai,. Aketbindii, Seh.wartzii, 
Franklini, tum aliorum, Heynii, Dalzelii, Bryantis, 
' Vinóentis, Wak.efieldii,,. Muülleri, .Lenzi- obseryatio- 
68," atque tabulaé geogtaph., iamen nec certa omnia | 
sunt, et e pluribus libris nón.;sine ulta opera colli- . 
genda. Et in illis quidem, quos nogminavimus ,. fue- 
runt, qui, utrüm:Troía. vere fuerit, bellumque Troia- 
num gestum, disceptarent, Nam-ut inser vett. (v. Dion. 
Chrysost.. Or. XI. 'F. I; p. 507.55. Reisk.) et recentiores 
(v. ΕΒ. Rud. Roth Exexc, hist. de bello Troiano, in qua. — 
estenditur, Troiam in illo bello — minime a Graecis — 
fuisse deletam, .len. 1674.) exstiterunt, qui veritatem 
eorum, quae in Hóm. carminibus et apud alios scripto- . 
res legüntur, impugnarent (add, F abric. Harles. Vol. I. 
P. 549. 565.): ita, post I. Maclaurinum, cuips diss. i in 
Commentt. Societ. Edinb. ἃ Bullio germ. versis T. E. 
X. 4- legitur) inprimis exstitit, qui in hanc sententiam. p 


disputaret, lac. Bryantius, qui ut doctrinae ubertate 
E Ν | I3 
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et subtilitate, ita opinionum singularium studio 'iridla- 
' fuit; et ille quidem edidit: (C 
- L "Observations upon:a Treatise entitled a Descri- 
; Bion of the Plan of Troy etc. Mond. 1795. 49. pp. 4 
quibus impugnavit Chevalierium, nuper suan causam 
bene tuitum. 
A dissertation concerning thewae of Troy aud the 
expedition af the Grecians. as. described, by Homer, 
3hewtug that no such Expedition was ever undertaken: 
.-.  éàmd that no: such City-of Phrygia existed. Lond. 1796. 
^ 4 "Cadel and Davies (Vnde plurima excerpsit Len- 
zius, in Novo Mercutio german. ἃ. 1797. Patt. ας: 
p. 247. ss.) add. Jak. Bryant Abh. über den Troiuni- 
ichen Krieg, aus d. Engl. übersetzt von Nóhden, Berl. 
1797. 8. 
Bryanto Wakefieldius, Vincesáas, Morrittas se 
opposuerunt: | 
4 Letter to Iacob Bryant, Ἐπ. concerning his Dise 
sertátion on the war Ὁ f Troy, by Gilb. JP akefieid, 
B. A. Lond. 1797. 4. Kearsley. (cf. Critical Review 
1797. Oct. P. 130. 58.) 
^ Remarks on some Ῥατεαρετ in. Afr. Bryant Publi- 
cation respecting the war of roy, by the Editor 
of the Fo of Hanno (Vincent) 1799. 8. 
“4 F'indication of Homer and of the Ancient Poets 
and Historians, who have recorded the siege and 
l fau of Troy: in answer to two late publications, 
of Mr. Bryant wit? a map and plates, by.I. B. 
S. Morrit, Esq. Lond, 1798. 4. Gadell and Davies, 
^" * Cum mappa geogr. et 12. tabb. pictis, ᾿ 
Ctm liber Morriti, qui, ut certior redderetur de iis, 
* quae dubitationi essent obnoxia, ipse in illa loca fuerat 
profectus, eruditione et acumine superaret alios, in- 
eum inprimis calamum strinxit Dryantius, edito libro: 


|" Some Observations upon the. F'indication written 


, y . B. S. Morrit, Esq. By lac. Bryant. Exon. 1799: 4. . 


Sed ipse Morrittus non ita multo post edidit: 4d. 


:ditional' Remarks ou the Tepography of Troy, as .— 


given by Homer, Strabo, and ancient Geographers, in 
Answer to Mr. Bryant^s last Publication. Lond. 4. 
"' QCaeterum etiam Morritti. librum. recensuit Guil. 
Fincentiu$: | 4 Review of Air. Morris FK indieation 
of Homer. 1999. 2E , 
Et de his quidem libris copiosius etiatn relatum est 
in Ephemm. litt. Gótting. 1798. p. 1849. 1799. p. 1506. s. 
:1517. 8. 1800. p. 1797. Nen autem inutilem susce- 
pisse Taborem videbitur, si quis, nt ante hos XI. annos 
Wagnerus in disceptatione: de chronico Pario fecit, ex 
his libris, quae in utramque partem disputata sunt, 
"collegerit, et suo iudicio interposito adiijeum nostro- 
rum hominum accommodaverit. — . ᾿ 
Hymnis, qui Homero tribuuntur, ipsis etiam con- 
tigit recentius docta cura plurium triticorum, quorum 
nonnulli etiam eorisiliumn ceperant eoruin edendorum, 
^ quod'quidem unus exsecutus est Car. Dao. Jlyenius, 
'Tenénsis Professor, fa. 1796. Quae ipsa, lhnuculento 
cótfnmentario: ornata editio, permovit 4ugustum JMat- 
£hiae, Virum doctissimum, ut, noh repeti textum Σὰ- 
- beret, sed suas vel de universis hymnis, velde singu- 
lis locis disputattones separatim ederet, : 
Animadversiones in Hymnos Homericos éum Pró- 
"legomenis de' cuiusque consilio, partibus, aetateg 
. auetore Jub. Matthiae. -Lipsiae in libr. Weidmann. 
MDCCC. XVI. 462. pp. 8. mai. ' 
^ Et habuit- quidem editor xieve: non ingenti mado 
sui et lectionis, sed'etiam scriptorum librorum. atque 
alia praeéidia, " Mitscherlichius enia varias lectio- 


x65 - Moscoviensie códicie, a Matthaeo Viteb. .Wrof. . 
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JAcceptas, quem accurate cura hymnie contulerat, edi- 
tari. misit; et Corayus, medicus graece doctissimus, 
tres coHices Parisinoa in usum. editoris comparavit, 
aquorumi primus.(A. chártac. in 4. N. 2765. Bibl. Nat., 
Baec. XVI. scriptus) continet Orphei Árgonn. et Ἡγτω- 
nos, Procli, Callimachi, Homeri hymnos, Moschi 
"Aviorem fugit. ,. Musaei Hero et Leandrum, Hesiodi 
Qperáà et Dies, Scutum-et Theog., atque Theocrii 
Bucolica; secundus ( B. membr. in 4. min. N. 2765. 
'eaec,. XIV.). habet;.-hymnos Orphei et Homeri, atque 
Moschi.,Amorem fugitivum; tertius (C. membtr..sagc. 
XIV. in 4. N. 2955.) Theocriti Bucol., Homeri hymy., 
Moschi Am. fegit., Musaei Cannen, Hesiodi tria caz- 
mina, Dionysgii.Periegesin, Theognin et Phocylidem, 
complectitur; quorum codicum etsi duo Rubnkenius 
examinaveragg tamen editor lectiones non contemnen- 
das, ab illo omjssas, invenit. Denique a Vuytten- 
bachio accepit Rahnkenii pauculas$ adnotatt., exemplis 
hymni in Cer, et Epp. critt. adscriptas... Cum Rubn- 
ken, .laudasset Georg. Dartonae versionem hymnorum 
latinam, . quae codicis loco haberi posset: hanc queque 
M. examinavit, neque ei tantum (646 statuendum 
pretium docuit, In Prolegg. primum de hymnie uni- 
verse disputauit, ita ut omnes renocaret ad duo genera, 
mythicum et plysicum s, philosophicum, — Illius fecit 


tres species; epicos, lyricqs,. et.ex utraque miktos 


hymnos, De cuiusvis generis usu, et poétis monetur,. 


Homericos hymnos maiores vere esse epicos,. inter mi- 


 Tiores quoque nonnulla legi. ἔ ἔπεα breviora, . sed pluri- 
nos eius generis constare invocationibus deorum, dg- 
pet, — Prooemia. fuisse. aliis ' carminibus: praemittenda 
coniecit nuper Zuolfius, quod. de minorihus ; hymnis 


ecte.statui censet, M., . in maiores quosdam &adare. ne- - 
gue er clausplaa, qnibus maxime nititur .Vu.: «onje- 


yo -τ--- 
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«tura, existimat ab ii$ qui hymnos decantabant, pro re 
et: tempure esse adiectas. — Sed de ommibus hymnis 
cum non omnino decerni posset, auctor singulos per. 
secutus est, ita ut axgumentum, partes, consilium, 
indolem, auctorem cujusque exquireret; qua in re sae 


pius a Groddekio et aliis diuortium suae fecit senten». 


tiae. Interdum ipse fatetur, esse facilius, aliorum 
decreta refellere, quam, quid certum sit, afferre, in- 
primis si de poéta, qui hymnum confecerit, quaeratur. 


" Quod ad hymnum in Merc. adtinet, 'eius vix dimie . 


diam vel tertiam adeo partem censet genuinam esse, Τὸ 
liqua omnia a Grammaticis s. librariis adsuta, aut 


.ommem etiam hymnum ex diversorum poétarum frag- 
inenüs compositum.  Singulatim spurios: censet locos 


"vr. 24.66. 87 — 95. 294 — 507. 409 — 500. 504, — 510. 


duo autem fragmenta diversi carminis 524 — 5530 — 542. 
Alia loca in eodem hymno extr. transponit. Atque 
hoc unym specimen criseos M. laudasse sufficiat. Nam 
ad singula descendere, de quibus eo facilius disceptari 
potest, quo audacior est in eliciendo et corrigendo edi- 


.tor, nec vacat, neclubet. De minoribushymnis breviter . 


disputavit. Animadversiones (inde a p. 107.) non in 
critico modo genere versantur, sed etiam in verbis, 
formulis, fabulis, sensu, etiam. aliórum poétarum 
comparatione illustrandis. Quo magis consyulturus 


fuisset editor lectoribus, si indicem observatt. confi - 
' et addi iussisset, Nam sunt etiam aliorum aucteruíh, 


loca tractata, .ut Pindari fragmentum yp. 51. 1n h. in 
Cer. v. 10. ubi pro vulg. σέβας Tóv& πᾶσιν ἰδέσθαι Mk. 
legit: cé. δ᾽ ὅγε (Narcissus) er. i. facilius erat scribi: 
“σ΄. τό γε 7r. i. h.e. 0 γε σέβας ἐς. ar. ἰ. Sed alio tempore 
licebit plures examinare coniecturas. | Constitueramus 
-his graecis poétas addere duo principes Latinos, qui 
οἱ ipsi.nuperrime novis «uris editorum praestantissi- 


* 
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morum ornati sunt, eed tum. de ils tum de aliis au- 
ctorum vett. edd. et versioBibus proximo anno editis, 

'secutura particula exp onet. | 

Illud addere hoc loco placuit, primum euperiori 
demum anno apud nos divendi coepisse hunc libellum, 
quatuor annis arte apud Batavos editum: 

Thesium controversarum iuxta seriem digestorum, 
JDecades octo et vizinti, atitulo ultimo Libri X XII. 
usque ad Knem Libri XXFII. Auctore Bavio F'oor- 
Xa. xeccedit eiusdem Dissertatio ad L.7. $. x. D. 

| Solit. Matrim. etc. nec non Lectionum et Iuterpreta- 
tionum Tullianearum Liber singularis. Lugduni Ba- 
tayorum apnd S. et I. Luchtmans.et L. Herdingh. 1796. 

VII 474. pp. 8. min. 

''" Misis locis Iurisprudentiae Anteíustinianeae, et 
Corporis Iuris, .quae plurima vel explicantur, vel 
emendantur, monebimus tantum, Librum Lectt. Tull. 
(p. 425. ss.) pertinere ad haec Ciceronis loca: de Off. I, 
36. 44 IIT, 21. 24... IIT, 5.6. 12. 15. (ubi ut et aliis 
locis Atque pro 4tqui legendum esse docet) 16. (bis). 
17. 22. De nat. Deor. II, 16. inprimisque 32. 57. 
(quibus locis vocab. naturae suspectum est) lib. 5. init. 
(ubi οὐ mehercule, optative, subintell. verbo venirem, 
explicatur),. de Orat. L 12. (qui loéus, "ut et alius 

|. Off. II, 18. interpretatione emendata iuvatur), p. Rosc. 

τς Amer. c. 58. Act. I. in Verr. c. 9. Lib. 1. in Verr. 54. 
JI. iu Verr. 12. p. Caec. 21; In hoc postremo loco ubi - 
ex vulg. lectione armorum iudicium opponitur iudicio 
juris et aequitatis, ea oppositio displicet Vogrdae, et Ὁ 
yro armorum reponi iubet verborum, quia semper ita | 

. $n hac orat. (18. 22.) verborum et rerum iudicia sibr op- 
ponit, nec ad Aebutium dieendum fuerat de armo- 
rum ludicio. Etsi autem,concedimus, éxistere. armo-. 
Tum. ex proxime .antecedd, potuisse: tàmen non vide- 
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mus; quidni vulgatum retineatur, ita explicandum: δὲ 


' judicatur, quaenam proprie árma appellanda sint eto. 


In Act. 1, in Verr. 9. ubi in Infinitivi soloecismd multi 
haesernnt, V. adsentitur 116, qui pronomen quí cum ἐπε 
telligerent iungunt, et ad venisse subintelligunt ea 
Probabiliter in Lib. I. in Verr. 54. emendat: , ut nom 


» eptima conditione sik isetc. — Vulgo negandi particpla 


deest. ln Thesium Decade X, quum de divortio ageret 
auctor, non modo Mosaicam legem, sed ea etiam, quae . 


, án Matth. Ev. V, 51. s. Marc. X., 11.5. et 1. Ep. δὰ ον 


VII, 15.5. eam in rem leguntur p. 125-— 155; tractavit. 
* "Deinde nuper etiam de vetustissimis auctorum vett 
maxime Latinorum, editionibus, quae e codd. fluxe- 
runt, .et crjticam habent auctoritatem, accuratius est 
admonitum, ita utspecari possit, fore, ut aliquando 
origines et fata lectionis cuiusque scriptoris melius et 
certius teneamus, —Pràáeter Panzeri, ingentis laboris 
opus, ÁÀÁmnalium typogrx., memorandi nunc quidem 
sunt libelli hi: | 

' Monimenkorum typographicorum. 3Decas. Illu- 
stravit ad Panzeri /4nnal. Typograph. acecommodavit 


atque edidit 1o. Gottlob Lunze, AA. M. Schol, ad D, 


Nic. Conr. Lipsiae in- bibliop. Schàfer, -MDOCIC. 
$2. pP- 8. 

Enarrantur edd. classicorum scripptt. hae; 1. M. T. 
Ciceronis de Oratore dialogi tres. MCCCCLXX. f. (ed. 
Valdarferiana). 2. Sallustius, s. l. 1470. Fol. min. s. 4. 


(quae editio bibliographos effugit," Venetám Vindelipi 


priorem, quam Maitt. commemorat, esse L. censet, - 
Obiter de eiusdem Vindelini ed. Epp. Cic. ad Famil 
2571.8gitur): 5. M. T. Ciceronis Orationes, Venet. per. 
Cph. Valdarfer, 1471. ἔ,. - ἡ. Servii Commentarius in 
Virgilium-a- Bapt. Guarino emendatus, Vén. per Gph. 


Valdarfer, 1471,f. Est et. alia huiug.commentaxii οὐ 


"58 "Reoensió brevis philologg; librorum 


&io, eodem anno per eundem Valdarf..facta, sed opera 
 Garbonis emendata. 6, Cicewonis Rhetorica: vetus 
3475 f. :cui exemplo adhaerent Rhetorica noya ad He- 
J3€£nnium. 7. 'Ferentii Comoediae, Mediol. 1479. f. 
8. €ceronis Epist. ad famil. c. comm. Hubertini Clerici 
€rescentinstis,; Venet. 1490..£, (Ipsis Epistolis subecri- 
ptus est. annus MCCCCLXXV. sed haud dubie nltimo 
X in V mutato, ut antiquior libri aetas imngeretur. Per- 
peram. igiturmonnulli, ex fide Catal. Bibl. Ern. hanc 
dit. anno 1475. tribuerunt. 9. Cicero de Officiis etc. 
Mediol. 1480. vel 1487.fol. Scilicet incertum est, utrum 
aotà VII. ad annum, an ad seq. Idus Augusti, perti- 
néat 10. Coelius Apicius Culinarius. Mediol. 1498. 4 

 Monumentoram 4ypographicorum Tridecas. Con. 
quisitam P. P. Io. Gottlob Lunze etc. Lipsiae, in bibl. 
Schafer. MDCCCL 48- pp. 8. 

Pertinent huc: 1. Ciceronis Epistolae ad Atticum, 
Brotum et Quintum fratrem, cum Attici vita.. Venet. 
“ per Nic. Ienson Gallicum, 1470. f. 2. Ciceronis Artis 
/ chetor. ad Herennium Libri IV. Rome .per Vuendelli- 
num de Vuila 1474. f. 5. Ciceronis Orationes Philip- 
picae in Antonium, Vén. per lo. de Colonia agripinens. 
«cum d parvo) et Io. Manthen de Gherretshem. 1474. £. 
4. Varro de Lingua latina ex recensione Pomponii s. L 
^ eta, (Venet. ut videtur 1474. pereosdem) 4. .6. Cice- 
ronig Rhetoricorum ad Herenn. Libri. S. Ll. et typ. ind. 
3476.fol. 8: Lactantii opera — 1476. 10. Iustini Histo- 
vici Libri XEIHE.. Impressum Mli per Y Valdarfer. 1476. 
fol. min. | 11. Iustinus, italice 1477. . Nonii Mar- 
«alli compendiosa doctrina — de proprietate permo- 
mum — Ven. 1478. f. 15. Ciceronis Epístofartum fa- 
Thiliariura. Liber primus Mediol. 1478. f. 1B. Cicero 
ἂς Officiis. Paradoxa. De Amicitia; De Senectute. ὉΠ 6 


Semne Stipiohis, necnon de Essentia Mundi ac XII. 


J 
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᾿ Recengíe brevis. plilelogg. brorum 30 
. Sapientun. Kpitaphijs —. Ven. i480. £, 924. Juvenalis 


. Satyrae cum» Comm. Calderini. Ven. i483.f. 25. Té 


.xentii Comoediae, c.Com. Donati. Ven. 1485. f.. 27. T ra- 
"goediae Séngcae cum conumento. Lugduni 3481. fol. 
min. Sed on « 

. Qraieimnus ;ex- utroque libello alia typographica mo- 
nuam quae ad vett. auctores non speetant. Suppe- 
ditavit ea; diligentis$imo . auctori Bibliotheca Senatgria, ᾿ 
,et,' quod, ad Cic. edd. wdünet, Ernestina, Non consi 
lium hoc fuit; ut et interna cuiusque indoles.accuratius 


hj 
.examinaretur,'", Partim cenfirmantur, quae Panzerüs 


monuerát, partim córriguntur et'supplentur; "optan 
.dumque ost, ut in-hié speciminibus utilisaiina: aüctorig 
opera non subeietat. 


Exixemo. anno super. Harlesius Exlangae. Comnieg- 


 tatiouego I..de memorabilibus quibusdam-Bibliotitecae 
Academi«ua Erlangensis. edidit, . fo]. . , Postquam pri- 


mum e2, commeroravit, de.quibue; collega ipsins 
Pfei[ferus, egerat (Beytráge zur Kenntnifs alter Bücher 
und Handechgien, Hof. P, I—41IL 1783.— 1786. ἅ. 
. Progiz. duy. de cud. , qui acta S. Odiliae contingt, 1794. . 
Progr. de. qod, membr. Digesti veteri& 1791..— qui 
4dem V. D. etiam. de librie liturgicis, in bibl. ExL-as-. Ὁ 


οἰ &ervatis €expenet) ipse.codicenr maximan: partem chas- 


. taceum, ἀπε fel., :a. 4458. absolutum. descripsit, qui 
Lactantii LL, VA. Inst. divy.,. L, de. opificio eb, οἱ 
de ira dei; continet, loca autent graeca non graecis lit. 
teris, ged latine versa exhibet , et, bonum exemplum 
vetus exprimere videtur. De antiquis L. «dd. alio tem- 
pore Auctor aget. '- "U 

-. Nen - dissimili. consilio populáris noster, Gotfhelf 
P Sacherus ,.. non zmediginae modo et historiae naturalis, 
sed 6t, aliarum littexarum. peritissimus vir, coepit nu- 
per mpngahilig Mague μας bibl, exponere «ouis, 


4 


440 ' '-- "Hecensio: librorum ἀ 


Beschreibung einiser typographiseken Seltenkeiten 
vmebst Beytrág en zur Erfindungsgeschichte det. Buch- 
druekerkunst.' Erste Lieferung. Bei Erófnung der Vni- 
versititsbibl zu Mainz herausgegeben von Gorthelf 
Fischer, Prof. und Bibl. etc. Mit einer Kupfertafel, 
Mainz, aufKost. d. Verf. qnd in Commission in'Nürn- 
6erg bey Lechner, 1800. 86. pp. 8. mai. (ἢ. e. Descri- 
ptio rariorum quorundam typographh. monumento- 
Tum, una cum symbolis ad historiam artis typogr. 


inventae.) ΄ . 


Missis 118, quae succincte auctor de origine typo- 
graphiae; variis ea de re sententiis, de Ioanne Cheno- 


᾿ς Cerea (Gánáfleisch), vulgo Gudenbergio s. Guttenbergio 


dicto, de iudicandis monumentis typographicis ihonuit, 
notandum videtur, 1i. Gudenbergii tria fragmenta Do- 
'pati, loannis de lanua Summam, quae vocatur Catho- 
licon (ab eodem Guttenb. impr.) Vocabularium latine 
teutonicum, 1459. describi; 2. hactenus ignotum ty- 
'pographum Moguntinum Fausto atqueSchóffero, May- 
'denbachio et Friedbergio, aequalem, Friderieum Her- 


mannum, eiusque libros afferri (p.66. et 86.) $. enar-. 


rari Opusculum de vaticiniis sibillarum, impr. Oppen- 
hein (ap. Tac; Koebel, ut videtur. p. 75.) similemque 
francogall. Bbellum: ^ Les dictes de douze Sibiles s. 1. 
eta. Qua opportunitate usus auctor etiam nonnulla 
de Sibyllis veterum earumque numero disputavit. 


'Recensio librorum ad philólogiam sacram spe- 
 ctantium, qui superiori anno prodierunt. 


Ἔχ hoc genere non nisi ii vel nunc enunierabuntur 
vel posthac inditabuntur libri, in quibus aut sacra scri- 


pta critice et exegetice ita tractantur, uti gràeci vetetes 


| latinique auctores, aut proferuntur, quae ad interpre-- 


͵ 


» 
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tationem aut illustrationem horum," quos modo dixi. 
mus, scriptorum pertineant, et ex iis etiam libris ea 
s0la, aliis, etiam praecipuis lócis et argumentis omis- 
ais, afferemus, quae'cum nostris unice coniuncta sunt 
literis. Jta nuper Hartmannus Michae, Hebraeorum 
vatis, oraqula, in libro, qui inscribitur: 

| Micha, neu übersetzt. ufid erláutert und mit 5 E». 
kursen Degleitet von z4nton Theodor Hartrhann, Pro- 
Yekt. des Friedrichsgymm. zu Herford. Lemgo in dex 
Meyerschen Buch. 1800,..XVI. 278. pp. 8. mai. , |, 
. Optime. illustravit, facultate sua critica et exegetica 
classicarum .acripptt. studio bene et exercita et confir- 
mata, : secum cum aliorum philologorum exempla tum 


Eiehharoái commentarium ig Apocalypsin. Itaque in , 


Prolegg. s. Introductione de vate ipso, eingque ingenio 
poético, de aetate eiusque historia, de singulis oracu- 
Bs. atque.locis, de eorum, poética vi et pulcritudine 
disputat, et eorum interptetes omnes recenset... Quod 
ad. crisin adtinet, loca IV, 9. ss. VII, 7 — 17, et plures 
versiculos singulos negat.a vate proficisci potuisse, et 
interpolatoribus tribuit. Cuius quidem generis inter. 


polationes in ahis, quoque librie sibi invenisse visus est, 


(p. 26. et p. V.) In Matth. Evang. XXVI, versum 39. 
pera 08 τὸ ἔγερϑ. — Ταλιλαίαν spurium esse existi- 
mat, quia: v. 51. et 35.. cohaerent, quae nescio an in- 
cexta sit expungendi loci in his scriptt. causa. Quod 
ad interpretationém pertinet, non singula modo. verba 


eorumque significatus etiam ex latinis.graecisque illu. 


grapst, sed pártim ritus; quos vates spectdt, partim 
poéticas quibus utitur imagines, cum vett. scrr, locis 
comparavit. . Hinc τέγγειν, ῥαινειν et eius generis alia 
de oratione dici docuit p: 85. C. IV, 5. bene in mentem 
venit locorum: Ovid. Virg. eic. ubi falces in ensec mu- 


tari dicuntur. - Pindarus Pyth. 1, 26. non üliter Aetna, 


» 


! 
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νι 
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2: ^ '  .Retensio librorum ad' 


ες dixit πιόνα obpavíav, quam Arabes, Persae, :et Michaeus 
3pse (VI, 2.) eadem imagine utuntur (p. 153.8.) -Jbidem 
P. 150. exempla Apostopharum 'ad res inarrimes ex poé- 
fs orientis et Graeciae collegit.auctor. Quae ad'ipsant 
Ydts. interpretationem. pertinent, ea ekaminare non 
huius loci est. 'Cüm redemtor libri eum paullo tar 
dius tradidisset operis, interea Dahli& e6bservatt. ad 
prophh. minorum dcca, Grosschopfil et. Ineti versio- 
&es Michae' prodierunt... Ex bis. quaedam. addidit. sao 
commentario .Hartmannue./ Idem.vero exeursus adie- 
eitét ipsos laudandos: 1i.'de frequente usu parcuorhà- 
siae apud orientales, — Ex Graecis quoque :utribatinis, 
prosaicis δον. et poétis, 'exempla quaedawaafferitur 
p. 202.5; "Et poterant varía: huius figuraegondtu; 'va- 
. fiue ratiónps constitui Et iudicari, :quo ulior. haec 
dispatatio redderetur. 2. de fürmulis digendt, -eofapo- 
&itis ex vocabb. patery mater, filius, filia, frale?7 sorow. 
Nec hae-Graecis et Latinis ighotae sunt ( p: eti. 915. 
$16:5.), ét/facile intellignntur. 5. de prima votab. 
 Wabi significatione et dé prephetarum publica institu- 
τόνε: Comparat auctor étiam. graeta προφήτης (qui 
Aliquid effatur) et μάντις (a βαίνεσθαι, quod summa 
eum vi et corporis commotione vates interdum cecine- 
rint, insánientibus similes.) ἡ de aureae aetatis imagi- 
nibus apud Hebraeos. Comparatur Virgilii locus no- 
Wissinus. Quintus, de Bileamo, etsi ad ingenium an- 
tiquitatis recte aestimandum béne compositus, buc ta- 
rien minus pertinet. 

Quod aucto? exc. 4 attigit, persequi copiosius nus 
per apud nos coepit doctissimus iuvenis dissertatione, 
quae lectionis copiam, annotandi industríam, . judicandi 
facultatem non vulgarem prodit: 20d 

| De aureae aetatis spe Iudaeorum, cuius à primis 
ihde temporibus ad aotatem, Chriski in libris eorum 
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vestiasa deprehenduntur. Disputationis historieos 
philologicae particula prima, quam — d. XXVIJ. Septs 
cIoIocec défendet auctor Julius Frider. JVinzer, Phi 
los. Doct. etc. . Lipsiae; 51. pp. in A4. 

. Etsi enim in. definiendo, describetdo, digerendo, 
argumeptanda, copclpudendao interdum, maiorem desi- 
deravimus diligentiam et snbtilitatem,. in scribenda 
puritátexa!. tamen auctQr:coepit primus ita argumenti 


huius omnes partes et: locos excutere et examinare bac 


qomamenteione, quae, prolegomenie: ubetrimis praee 
mgissie,. solam primam periodum: (patriarcharum ..&. 
Geneseos) complectitur. . Sed in illis ápsis Prolegg.. 
primum eronium ostendit, .quae apud piuses antiquae 
populos aureae spes füerát aetatis. . Toa 
: Nupar Andreas Dirclüus,' argduissinius Danus, Sy: 
logen variarum léctonum ,, ex pluibiis codicibus. libzo» 
rum, eattorum Christanorusa , quas, dübs itek im Ge 
: mania atque Italia fecit, contulit diligenter, colleotás 
. yum absolvit. Nain primum ante.hos tredecim. annos 
(1788-): edidesat Havpiae. Quatuor. Exangelia grae 
cum;:;vanmntübus-a texus lectionibus coi. Mas. dh 
Yetic;;Bérb. etc. iussu. ,et, sumtibus íregiis, - 4. mai; 
Quum. vero tristissiirmim Hawniae incendium (1795 
non. modo plurima huius editionis exempla, sed δέδει 
meás etiam formulas ex [talia advectas, ntque chártas 
et aliaadminicula absumeisset, mutato consilio suz mnoge 


do' auctor critica.collectanea, quae flamamarumn furork | 


exipuerat, edere constituit, : qnae ipsa res non ingrata 
philoelogis esse potuit, quorum angustior.res editioi 
nem spleudidiorem vix tnlisset. Itaque primum ἔς 
tias Lectiones ad Texkum Δεῖ. App. Epp. Cat holp 


— 
i 


carum et. Pauli — separatim edidit (1798-). M apet 


autem accesserunt: 
Fa riae. Lectiages, | ad. Taxct uat. Apocalypreas rad 


- 
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Codd. graecis Mss. Bibliothecae Vaticanae, Barberi- 
niqhae, Borgianae F'elitris, Laurentiafíae atque 8. 
JMMarcl. Fenetorum, collectae et. editae ab Andrea 
. Birch, S. S. Th. D. et Prof. Nomarchiae Sómme Prae- 
posito, εἰ δὰ aed. cathedr. qnae Roschildiae est, V. D. 
ministro primario, Havniae. À. C. MDCOC. apud 
Proft et Storch, XL. 142."pp. 8. mai, 

: Ut haec onjnis Sylloge eadem forma et ratione habe- 
retur; similiter Varias Lectt. ad textum IV. :Evangg. 
' separatim editas esse recentissituus novorum librorum 
index retulit, quas targen nondum vidimus.  Etratio- 
nem quidem secutus est hanc, nt primum poneret tex- 
tus verba, .ex edit. , Stephani tertia, quae.quibus in 
locis a recepta Apocal. lectione discreparet, praemiqso. 
indice declaravit, sive potius Baskervillia, quaeinter- 
dum tamen a Mill,..et Steph. .5.: xecedit (v. p. XXXV,). 
Tum codd.. adduntur lectiones ;::de quibus quidem-in 
Prolegg. dixit, et uberits quidem in Proll. ad Apoc. 
quam ad alios libros. Fuerunt enim, qui de nimia 
auctoris brevitate conquererentur. . Et, quod ad codd. 
Ápocal. adtinet, causas prrmó exposuit, cur et'pautio- 
xes et iuniores huius libi, quam aliorum dibrordta 
N. T.; haberentur codices. . Deinde suos, ' quo$' eo 
studiosius contulit auctor, quo:.mágis in hoc libro 
. €emnia criseos praesidia conquirenda. sunt, .recenset 
codíces: Vatic. 366. (de quo in Proll. ad Acta) 579 (plura 
patrum quoque scripta complexum, cuius librarius 
alium queque codicem ex quo suum emendaret videtur 
habuisse, et peculiares lectiones refert) 1156. (Proll.'ad 
. Acta App.) 1160. Proll. adEv.), cod. Alexandrino, Vatic. 
68., cod. Palatino - Vatic. 171. (in quo sunt omnes N.'T. 
librif Pio -Vatic. 50. (quem ut in Act. et Epp. bis contu- 
lit, et cuius aeque ac Vatic. 566. specimen aeri incisum 
exhibetur), cod. Barber. N . 25. (fragm. Catenae in 

-Apoc.), 


philologiám $acrem spectantiuin. 145 


Jpóc.), cod. Borgian: (Proll. ad Acta) cod. Laurent. 
"Flor. (Plut. 1V. n. 52. v. ProH. ad 'Act., ἃ quo' diver- 
' eus est cod. Medic. 25. ap. Wetsten.) cod. Ven. Bibi, 
Marci Ν᾽ 1o. dequo, omnes libros N. T. complexó ced, 
etái auctor in Proll. ad Ev. et Act. dixit, tamen.Engel- 
brethi; qui eum contulit, monità de eo-libro T. XiK. 
— Telata:&unt. Ceterum auctor disputavit etiam copi&sius 
de codd. Alex. Vatic. 179. et 29., ὁ qüibus Zacagnius 
Euthalii prologos ediderat, quique aliis etiam Criticis 
innotuere.  Plerosque autem libros integros Birchius 
contulit, et diligentissime inde enotavit lectiones, quae 
δὶ interdum ab iis discrepant quas qui eosdem codd. 
tractasse dicuntur inde afferunt, causas auctor bene ex- 
posuit p. XXXIIL 85. ubi monitis Griesbachii huma- 
nissimis respondit. — 

, Inter eos criticos, qui N. T. loca coniecturis tenta- 
rent, et e&plicatione mira perverterunt, eminuisse nu- 
per Gilb. /F'akefieldum , neminem fugit. Quod igitur 
Bauerus in Palaireti, Krebsius in Toupii, ,Klosius in 
Valkenarii, similibus periculis censendis effecerunt, id 
nuper in eodem genere sectatus est D. Henr. Car. 4le- 
sander Haenleinius, theologus Erlangensis, edita etiam. 
Introduct. in N. T., et Epistolae Iudae cum uberrimo 
Commentario clarissimus. Edidit enim, . inde ab a. 
1798. Edangae / 

Examinis curarum eriticarum atque exegetica- 
rum Gilberti JF'akefield in. libros IN. T. - Particulas 1 
JI. 11]. IF. in 4. | 

Et prima quidem ac secunda loca Ep. ad Hebr. » 
9. IV, 15. V, 2. IX, 1. ΧΙ, 4. 11. 57. XII, 12. 15. 2 
tractavit. "Tertia versatur in locis Iac. I, 15. IV, 1. 2. 
Iud. 7.8.12. o;:Pet. 1, 4—21. Quarta eaque nuper- 
yima (in fer. paschal. a. 1801.-edita, 14. pp. in 4.) 
stricturas in Evangelium Matthaei continet, Sunt 

' Comm. 800, phil. Vol. Y, Part. I. K 


N 
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E ioca Matth. I, 18.19. 21. 99. IL, 11. 18. III, 5. 8. 1$. 


14. 16. 1V, 7. V, 11. 44. 12. 13. 18. 25. 56. In pleris- 
que repetiit S. V. H. Wakef&eldi observationes ad sin- 
gulas formulas pertinentes, iudicio vel interposito vel 
omisso. Interpunctionis mutationem in III, 16. (ut 
Ιησοῦς βαπτισθεὶς sint Nominativi absoluti) recte H. 
improbavit; de,coniectura, ex qua V, 56. ἥ ante μέλ. 
. omittendum 6i, nOm iudicavit. VU 


* 
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Ex Mercurio Nouo Germanico 1) excerptae | 
- Gommentatt. - 


5 ΄ ν 
4. . : ^ 


Paricatae primae (8. Ianuario) praefigi Bótigerus i jug- ' 


sit Adriani imp. numum, delineatum maiori modulo, 
quam vere est, aezique incisum, eiusque allegoriarà 
docte exposuit 2).' Cernítur seminuda mulier, ,quieg- 
cens sub vite, populo iuncta (hypampelo s. trichila, no- 
bis 7Zeinlaube significatur, de qua v. Burmann. ad 
Anth. Lat. T. I. p. 712 J5 dextra eiüs imposita cophino 
floribus aristisque pleno, sinistra orbe terrarum nititur, 
cuius dimidia quae conspicitur pars, septerh ornant 
stellae, insurgunt autem super eo et tantum non sal- 
tant (coll. Horat. Od. ΓΝ, 7.) quatuor anni tempestaturi 
genii suis quisqué insignes symbolis, prior anicilas, 
alter poma gestat adstante cane, tertius falcem; quaf- 
tus corbem cum floribus capiti impositurn. : Infra scri- 
ptum est: TELLVS STABILITA. Sed genii quidem, 
qui in (hoc numo obscurius expréssi erant, ex alio Com- 
modi numo (Mus. Flor. T. IV. tab. 26.) sunt repetiti, 
Add. Heyn. Virg. init, Georg. et Recens. Parerg. T. VI. 
p. 748. Graeca ars nonnisi alatis Horis MN anni 
"tiguificavit. ( Viscont. ad Mus. P. Clem. T. V. p. 10.). 


K2 
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1) Der Neue Teutsche Merkur vom Iahré 1801. hérausgegee' 
ben von Q. A. Wieland. Erster Band. Weimar 1801. ἃ. — 


3) Die beruhigte Welt (siue utin indice est, Ede) : zur Era | 


klirung des Titelkupfers. p.,3 97174. ; ... 


N 
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Ti ipso δ τη Brunovic. vase deae non genii cernuntur. 
Hi proprii sunt seriori Romanorum arti et allegoriae 
(p. 14.) Tres innotuerunt diversi metallo et symbolis 
numi Adriani ita inscripti, aur. et argent, apud Valen- 
tem et in Mus. Caes. Vindob. Aerei et ipsi varii sunt. Hic, 
bud índstrátur, ex Museo Theupoli est repetitus. ἔπ 
numis seriorum ingpp. ut Gomunodi eadem imago repe- 
titur. v. Select. Numism. e Mus. de Camps p. 49. Mus. 
Flor. T, IV. t. 44. Numiem. mod. max. Reg. Gall. t. 14. 
Eckhel, Doctr. Num. T. VII. p.119. qui idem sensum 
huius numi Adr. quo pax, iustitia et salus restituta at- 
que confipnata indicatur, bene explicuit i in Doct. num. 
vet. T. Vl. p. 509. s. Transfert eum B. ad novi saeculi 
eolennija et, vota, allegoría alia ex Aristoph. Pace ducta 
Pe 15: 8.), «οἵ saeculi quidem, quo ipeunte extrema 
quaeuis inter se conflictantur (p. 3. 88.) et paeanes cum 
&hrenis hand secus coniungendi sunt, quam superiori 
saeculo eupplicationum dies festi ad numinis iram auer- 
gendam instituebantur (p. δ.) Caeterum idem B, (p. 8. ss.) 
Adriani memoriam defendit (etiam contra Garvium, 
Yragm. zur Schilderung . Friedrichs des Grossen T. I. 
p. 150.85), et vere eum. pacis, iustitiae, Felicitas re- 
güitutorem arque orbjs teyragim locupletatorem fuisse 
contendit, quae laudes, 8i. solis niterentur numorum 
titulis, vanissimis tum. adulationis turpis monumentis, 
parum, essent probabiles. ,Nos cum B. optamus, ut 
Com. Friesius, cuius liberalem artium et litterarum 
'amorem nobis penitius cognitum, suspicimus, b. Ler- 
sii, amici eius, Saeculum Adrianie nuníis, si absolu- 
£um opus est, eruditis non inuideat. 

. Idem Bóttigerus communi titulo Spicilegii Mni- 
quarii. 3) duas complezus est exquisitas abseruationes. 
3) Antiquarische Aehientese f. 58.SB. . — ^ .- 


- 
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Germanicó excerptae Commentationes. 249: 


Prima eo spectat ^), quod lagenis aliisque Vakis mart 
immissis litterae ad alind litus sunt delatae. Nimirum, 
in festo Adoníidie (Thammuz) quod ex Syria et Phoe- 
nicia delatum estin Aegyptum et, imperantibus Ptole» 
maei$ splendide est Alexandriae celebratum ( Theocr., 


Id. XV.) ; cuiusque duo fuerunt actus, doloris alter de . 


occiso Adonidé, alter laetitiae propter Adonidem it» 
vitam reuocatum et repertum, in illo igitur festo Ado- 


niazusae Alexandrinae figlinum vas cum litteria ad By« . 


blias Adoniazusas datis (nam Bybli eodem anrii tempore 
idem festum celehrabatur) quae significarent Adonideni 
iterum inuentum esse, mari immiserunt, quod, ubi 
' ad óram Phoéniciae delatum et a Bybliis féminis exce. 


ptum erat, Bybliae etiam lamentari desierunt, cur | 


Adonis a Venere esset repertus, . V. Cyrill. Alex, Comm, 
ad les. Opp. T. Il. p. 276. et Procop, Gaz. ad les, p. 258. 
ed. Curter, Lucian, de dea Syria o, 7. T. IIL p. 455. νὰ} 
Llenaer. ad Theocr. Adon. p. 195. Et va$ quidem (Cy- 
xillo et-.Proc, auctoribus) fuit figlinum obsignatum, for- 
tassis Canopi in caput exeuntis (Luc.) forma, quali ute- 
" bantur ad diluendám Nili aquam. Olim. ex papyro vi- 
detur illud caput s. vas confectum fuisse. Fluxug aw 
tem: marinus, eo anni tempore legitimus facile im 


Phoen. oram potuit deportare, cuius quidem marini ἡ 


fluxus certi et perpetui vim atque usum declarauit nu- 
per Bernardinus Sanctopetraeus (de Saint Pierre) iü 
fZomm. inserta. libro: . Decade philosaph. an IX, Ν. 5. 
p. 141. 8585.) unde quae huc pertinent, B. repetiit p. 59. 88. 
Neque improbabile est, | his.niti fictionem, delphinum, 
ἃ quibus et Neptuni litterae ad Amphitritem ,.-duam de- 
peribat, ét Polyphemi (h.e, Dimiysii wranniin Phi 
loxeni Galatea). ad Galateam (Schol. Theocr. XL, 1.) 
^) "bié Seepost durch Fláschen und, Tópie p. 58 -ἀα ᾿ 
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delatae dicuntur, In Pict. Hercul. T. I. f. X. ipse Ámor 
Delphino insidens tabellam tenet. 

Altera de fluuio tauriformi agit *). Nimirum ex 
eo, quod tempore fluxus in fluuiis saepe ingens fluctus 
cum terribili strepitu inundat littus paullo ante siccum 
— Xv. S. B. JF'arner Walk through some of the western 

Counties of England (Lond. 1800.) et in Ephemm. 
geogr- (1800. part. XII. p. 499.) explicatur primum lo- 
cus Hom. Odyss. XI, 358. ss. ubi Tyro ab Enipeo cir- 
cumdata legitur et abscondita (id quod Lucian. Dial. 
. Mar. XII. p. 521. risit et Philostratus Icon. II, 8. p. 822. 
" male explicare conatus est); deinde:alius locus Hom: 
Tliad. XXI, 234. ss. ubi Scamandri ira depingitur, (coll. - 
.. 8chol. Venetis ad v. 242.) tum tauriformis fluuii no- 
men et imago, quam.ab Acheloi forma (quem Archilo- 
chus pugnantem cum Hercule taurum fecerat, Schol. 
Ven. Hom. 1.1.252.) Kxnarra de palaestra Neap. Ῥ. 259. 

. alii veterum (v. Mitscherlich. ad Hor. T. II. P. 454.) à a 
- murmure fluuiorum repetunt; denique narratio de Hip- 
polyti morte (Eurip. Hipp. 1201. ss. ibique Musgrav.) 

Partic. II. (s. mense Februario) Spicilegium illud 
continuatur p. 157 — 144. Etenim Generos. de Ham- 
mer, vir litterarum orientalium in primis peritus et 
—Boettigerus disputant de usu cornu bovini apud pieca- 
ores antiquissimos ad locum Hor. Iliad, XXIV, 8o. ss. 6) 
Nam. nonnulli antiquorum interpp. (Schol. Ven. ad h. 1. 

.. Pollux II, 531. add. Intpp. Hes. T. II. p. 952. ét Fragm. 
Photii Lex. in Brunk. Soph. T. IV. p. 754.) de funiculo 
ex crinibus bovinisfacto acceperunt; perperam. Aliter 
"Aristoteles ap. Plutarch. de Solert. anim, p. 977. Α. ed. 
| iid cui atséngerat Aristarchus (Apoll. Soph..Lex; Hom. 


e D m |. ] H . 1685 


T UFFBer Flnfs . Suer; Pp 6470. 
€) aeu ditut das Kuhhern beim Fichergeritie in » Heuer 


hj 
N 


Germamco excerptae Commeéntationes. 151 


/ 


p. 472. Vill.) ,Neque vero cornu bovinum fistulae inde 


faciendae potuit inservire, cui metallum potius adhibe- 
batur. Oppian. Halieyt. III, 147. Vir quidam doctus, 
qui nuperrime per Graeciam et Asiam fecit iter, com- 
pererat, etiamnum piscatores in ea cymubae parte, qua 
hammus eiicitur, affigere solitos esse cornu bovinum, in 
quo medio funiculus decurrat, ne ille ligno deteratur. 
(Die Angelschnur fáhrt in der Mitte der Krüminung des 
Horns hin und her, ἐμβεβαυΐϊᾳ). Id quod huic loco 
Homeri (et Aeliani H. A. XII, 55. p. 715. Gron. ubi «& 
gara inter instrumenta piscatoria) Vene convenit; 'ini- 
nus autem loco Odyss. XII, 250. s. ubi in mare a pisca- 
. tore proiici cornu dicitur, Forsitan utroque loco di- 
nerso usui adhibitum fingitur, .et abero quidem, ut 
hamus in superficie maris maueret, aut locus eius nO- 
taretur. | 

Ibid. non modo. p. 149. observatum est, plurima. 


" artis opera nuper ex Italia in M. Britanniam abiisse, 


sed etiam (p. 153.) Guil. Tassium numos Persepolità- 
nos Musei Hunteriani expressos materia molliore (pas 
stas appellant) cum Auselii (Qusely) explicatione editu- 
rum, atque forsitan eadem exprimendi arte omnes Mu- 


^$ei Hunt. numes (parum fideliter a Combio depictos) 


Tedditurum esse, quod opus simillimo J7ionnebi. Lote 
tjae Paris, egregie respondebit. 


Ρ 
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XII. 


De Diomede Homeri. loannis Salomonis 
Christophori  Schweigger:i | Gymnas. 
Erlang. Collabor. Class. 1. dissertatio- 


. nestres, Erlangae. Typis Hilpertianis. 
..MDCCC, ZEN 


(prima pro honoribus AA, LL. Magistri, altera pro: 
facultate dgcendi, tertia ad indicendos actus so- 
jemnes in Gymn, Exlang. scripta est.) 

; ! , 
De Diomedis, quem ab Homero singulari cum volupta- 
te pictum esse pritat auctor, ingenio tractaturus, rem. 
his tribus dissertationibus ita instituit, utprima mores. 
Diomedis adumbraret, iudiciumque ab iis ferret, se- 
cunda vero aq tertia de picture eorum in Iliade exhi- 
bita fusius ageret. —— 

Quod ad mores Diomedis in universum spectatoa 
pertinet, intelligitur, Homerum in Diomedis persona 
iuvenem maxime bellicosum, .parum quidem excultum, 
sed. animi magnitudine morumque simplicitate insi- 
gnem depingere voluisse, —  Iuvenem fuisse Diome- 
dem tum ex ipsis eius moribus, tum ex loco Il. 1, 57. 
luculenter apparet, Inest autem Diomedi bellica vir- 
tus vere iuvenilis, quae in summa audacia, fervido 
animi ardore, indefessoque studio pugnandi cernitur. 
Omnes graecos heroas praeter Aiacem atque Achillem 
fortitudine superat, a quibus ita differt, ut in illo viri- 
lis potiug virtus, in hoc vero, etiamsi ad diviniorem 
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vim huiu& natidbà non respiciamus, iracundus simul 
hostis appareat, — Parum autem. exctltum Diomedem 
esse, negari nom potest. Non lenem se praebet suppli 
cibus; eed durum atrocemque: non artem atque astu- 
tiam, sed acfem' potius vim impetumque ferocem in 
rebus gerendis adhibet: non elegantia atquo suavitate 
sermonis ,. éed..grávifate potius summa soónoque du- 
riore utitur, $8aevaque etiam haud raro iaciitat verba | 
( v. c. λ΄, 562.) . Eius animi magnitudo ea est, quam 
iuvenilis aetae.potissimum nutrit, primum in interno 
quodam animi impulsu, niagni semper aliquid patran- 
di (κ΄, £20) demde in ingenua virium euarum conscien- 
tia confidexitiagae. (/, 46— 49.) porro in summa con- 
stantia ac firmisate (6,7456. λ΄, 547.5q.) in nobili deni- 
que gloriae cn piditate, patris fortis aemulatione incensa. 
(29, 149. »΄, 2988. 8q.) posita:: ΄ 

^ 2Marum simplicitas (ἁπλοτῆς, "Bravheit, Gutmü- 
thigkeit) inde élucet,. quoc semper aperte agit, fido ac 
sinceró animo amat amicos , (x', 242. sq. Ny, 681. sqq.) 
imperatori et:.éenibus reverentiam lubenter praestat, 
(9, 402. 4,167179.) singularem quandam pieta- 
tem in  patrenh defunctum ostendit, (6, 116. ζ΄, 224. 
X, 985. £, 11g:8q.) reveretur denique deos (£&, 606. 
€, 1299. À', 518.). inprimis Palladem (έ, 256. 815. sqq. 
x, 245.) et religiosas sui temporis opiniones firmiter. 
tenet. (ζ΄, 130. ag. 2, 247. 8q. κ΄, 274. 84.). 

Atque de moribus his Diomedis ita disserit auctor, 
ut paucis de émpirice, quam vocant, eorum veritate 
praemissis, «primum | ostendat, eos inuicem inter se 
eonvenira (eáse «ἁρμόττηντα. secundü&m Aristotelem );. 
bellicum: enki studium, memtemn rudiorem, monimt 
eimplicitatem: tb animi magnitudinem. recte coniungi 
€t coniunctas.reptréri ;- illum autem Diomedis ardorem, 
animum .magna.adspiranteqm,: Bdentáam, acmagatio: 


- 
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nem patris iuvenilem naturam verissime indicare, — 
personam Diomedis tam vivide cogitatam, tam accu- 
Tate: definitam esse, ut uno momento. demto etiara 
omnis reliqua notatio necessario immutanda fuisset. 
Deinde declarat, eos, quod .Aristoteles iure postulet, 
et bonitate morali commendari, qua in re Platonis 
etiam auctoritate utitur(de republ. 1, H. p. 568. ed. Bip.). 
Denique si philosophia pulchri respiciatur , . asserit, 
personam Diomedis optime inventam esse, quoniam 
idea, quae in ipsa exprimatur, mon solum aestAetica, 
sed etiam ampla eit, singuli. vero mores, : quos poéta 
Tydidae suo tribuat, ad picturam poéticam commodis- 


. eimi sint, quoque clarius in iis vera humanitatis indo- 


les ác vis, alienis rebus mon immutata, conspiciatur, eo 
magis non possint nor utique ac semper placere. — 
Secunda et tertia dissertat. auctor picturam personae 
Diomedis ipsam explicat: hoc quidem ordine, ut pri- 
mum Diomedem in proelio aliisque bellicis conatibus 
depictum, deinde extra proelium agentem consideret. 
Cum vero iuvenis bellator duplici modo pingatur et a 
Pallade singulari munitus defensusque auxilio, et illo 
auxilio destitutus, visum est auctori ,: duplici quoque 


'hac ratione Diomedem ob oculos ponere. 


. .Àc primo quidem loco copiose et diserte ea. enarrat, 
quae Rh. 6 de ingentibus Diomedis factis ope Palladis 
patratis leguntur, Cur vero poéta illam deam praesto 
esse Diomedi voluerit, causam praemittit hanc, quod 
vulneratio Martis, in qua summa rei vis cernitur at- 
que sublimitas, a solo Diomede facta moribus eius 
et veritati poéticae repugnatura fuisset, Poéta Miner- 
vam igitur advoctavit, ut iuvenis neque impius neque 


se ipso fortior. videretur. Rem autem omnem. ita enar- 


yat,.ut potissimum ostendat, quanta arte poéta lecto- 
rem.eensim soenslimque ad eummum sublimitatis. cacu- 


( 


J 
L4 
͵ 
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men .attollat. — : Per tres enim gradus, . quod in fine 
addit, in celebrando Diomede quasi adsurgit, qui pri- 
mum in universum a Pallade adiutus fortissimum qui- 
dem: sese pxaebet, sed tamen Idaeum a Vulcano sibi 
eripi facile patitur, deinde singulari Palladis vi muni- 
tus eiusque iussu incitatus Venerem-laedit, quae Ae- 
neam subtrahere. studet, ipsique Apollini sese opponit, 
denique praesenti Palladis impulsu atque auxilio Mar- 
tem adeo vulnerat. — — Iam sectione II. pergit auctor 
ad id, quomodo Homerus Tydidem sine singulari di- 
vino auxilio in armis versantem pinxerit. Prospero re- 
rum successu in, IHados Rhaps. sexta, decima et septi- 
ma, in Rhaps. antem quarta, octava et undecima ad- 
versa fata expertus] proponitur, de singulis singulatim 
disputat, eta 

|. Quod ad priinum locum adtinet, tractat inprimis 
celebre illud de Glauco ας Diomede , episodium (4, 
v. 119. 644.) ubi ingeniose animadvertit, vel sonum 
yerborum Glauci et Diomedis mores innuere, cum ver- 
ba Diomedis abrupte, et.graviter sonent, Glauciggolli. 
ter fluat oratio (v. 142. coll. c. 147. 5q0q:), atque Diome- 
dis e& Ulyssis nocturnam-expeditionem Rh. γί, ubi ad- 
hortationem illam, v. 479. quae Diomedi bellicoso. non 
convenire videtur, tum ex promto Ulyssis ingenio, tum 
ex natura hominum acrium minusque cultorum deri- 
vat, qui animi quodam impetu abrepti interdum su- 
bito haerent, deinde summo furore concita pro- 
ruunt, 

Iam Diomedem i in sinistris fatis versantem,. obiur: 
gatum ab imperatore, (1. δ΄, 570. $09.) fuggtum ab 
hostibus (Rh. 9, quo in loco Ver8US 105 — 107. ut praé 
senti rei et, Diomedis ingenio haud aptos reprehendit, 
et ex &, v..222,, repetitos,et hic adsutos censet, ita et 
V. 450 — 1á5«zem , ab Homero nimis auctam arbitratuy) 
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vulneratum. denique (Rh. )', ubi observat, ut antea 
Diomedis aninins-minus cultus Ulyssis sapientiae bene 
oppositus erat, ita hic fortitudinem Diomedis ignavia 
Paridis clarius exseplendescere) uberiori commentatione 
prosequitur. 

Tertia denique dissegtatione de Diomede extra proe- 
lium agente, et primum quidem de eo in concilio ver- 
4fante, deinde de reliqua eiug vita ab Homero descri- 
pta exponit. | 

Bonum consiliarium Homerum Diomedem suum de- 
pingere voluisse, apparet ex IL δ΄, 400. ὦ, 53. Nonpro- 
fert quidem consilia ingenii acumine excogitata, ut Ne- 
stor et Ulysses, sed tamen summam ostendit constun- 
tiam, mentisque praesentiam in periculis, graviterque 
proponit animi sensu excelso digna ingenio, Hatfic iu 
rem loca adhibet Rh. ἡ, 399. sq. i, 39.sdq. (ubl gravem 
Hlani contra Agamerinonem: orationem simulate prolaa 
tam esse a Diomede recte contra Dionys. Hal. Rhet, 
C. 8. p. 509. ed. Reisk; negat.) finem huius Rhaps, et κ΄, 
194. fq.  Longiorem vero Diemedis orationem ζ΄, 
169. sqq. quae in generis Diomedei nobilitate celebran- 
da versatur, quamvis per se quidem 'l'ydidae, qni pa- 
tris maiorumque memoriam libenter recolit, moribus 
accommodatam, tamen hoc loco ineptam et ipso indi- 
gnam iudicat, — — Postremo loco enarrat, quae de re- 
liqua Diomedis vita apud Homerum leguntur; et hic 
eius ex somho ab 4gamemnone expergefacti (κ΄, 150. 
sqq.) atque zn ἐμάϊς versantis (N/, 262, sqq. 801.sqq.) 
imaginer illustrat, et, ut reliqua in commentatione, 
ita hic quoque docet, mores heroi$ esse a poéta con« 
stanter servatos (ὁμαλὰ esse! 524 secundum Aristot, ) et 
vividiesimo expressos colore, 

Auctor huius comméntationis duobus potissintum: 
ominibus lauddndue est, tum, quod; antequam ipsam 


M 
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gottute picturam proponeret , de rerum nexu, . iisque, 
quae obstarent poétae, difficultatibus (vel. ex rebne vol 
ex berowm. moribus oriundis accurate monuit, tum, 
4119d in ipsa Honmericorum tractatione omnes vel mini- 
anaézés, quie ad venustatem et suhlixnitatem facerent, 
diligenter ednotavit, et scite compazayit Ea tamep 
reprehendenda videsi, possent, quod. non pialuerit, rem 
alio eoque magis analytico, quem vocant, ordine tra- 
ctare, ita, ut antea picturam Diomedis in Iliade exhi- 
bitam illustraret, ex hac mores Diomedis in universum 
adumbraret, denique de iis iudicium ferrét, — deinde, 
quod opinionis a Wolho de lliadis aüctore prolatae, 
cuius in, fine breviter meritionem facit, non accuratio- 
rem per omnem libellum habuerit rationem, praeser- 
tim, cum ipse,in pluribus locis tanquam reliquae de 
Diomede narratiorit pirum 'acqoiitnodatis offenderit. — 
In prooemio plures recensuit libros, in quibus de 
morum pictura, et. de epicis personis vel in universum, 
vel ratione Homeri habita praecipitur. — Hos libros 
praemitti, non necessarium nobis visum est, nume- 
rum autem eorum adhuc multum augeri posse, ipse vir 
doctus concessit. Omisit, ut nonnullos modo adda- 
mus; Jacob Beattie philosophische Untersuchungen 
C. X. Clodius de sublimitate Homeri (hic Iovis, Ne- 
ptuni et Achillis imagines illustrantur) — Z/gzen Ep. qua 
probatur, Nestore felicissimo senis exemplo Homerum 
non magis delectare quam pródesse. Numb. 1789. et in 
ei.'Opp. philoll. — — De Thersite Homeri post Lessin- 
gium (Laokoon. p. 255.) Klotzium (Ep. Homeric. p. 
28. sqq.) et Herderum (Kritische Wülder, P. I. p. 258.) 
F. Iacobs über die Episode vom 'Thersites, (Dibliothek 
für alte Literàt. und Kunst, v. Heeren und Tychsen. 
δ. St. S. 10) F. £F. Schaarschmid de Homeri Thersite- 
temere Graecos Agamemnoni reconciliante. (repetita 
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4, 


est in Commentatt. Phill. ed. à Ruperti et Schlichthoret. 
^ — "vol. IV. p. 178.) 

^ . Quae de civilissimo Diomede ex Dammii Lexico in 

hota (diss. II. p. 65.) allata sunt, ea lucem euam ex ijs 

Tanciscuntur, quae nuper Nicolai (Berliner Monats- 

scht. Mai,1800. p. 346.) de hoc viro docto ac bono eius- 

que super Homero opinionibus facete'scripsit — — - 


-ὐὐρεααδδαυ ἢ Acer ᾿ 


Miütscherlich. tentam. crit. in Tibull. 359 
“ ΜΝ " -3 .. E oa ls. 7 ' 
m | 004 nC 
τ δι τι AIII.- ΣΕ 


Ad audiendam orat. pro loco in Facult. 
. philos. rite obtinendo d. XXX. Aug. 
"MDCGC. habendam; observanter invi- 
tat Chr. Guil. Mitscherlich. Praemitti- 
tur tentamen criticum in aliquot Tibulli 
loca ; , Gottingae apud Dieterich. 12. 


Pp. 4: 


Lo cel. auctor. haec persecutus est. I, 2, 55.€, Sen- 
tentia (quam planepraeteriit novissimus editor; laborare 
videtur, ..Ántea poéta satis se. adversus terrores muni- 
tum ostendit; nunc omnia eum terrebunt? et v. 56. 
continet interpretationem: verborum, parcite lumini- 
bus (35.) Totum distichon spurium est, (Et melius 
certe aberit. Nescio. tamen an rectius garrulitati ama- 
toristribuatur) ^ 

V. 40. legit: Is Venerem e rabido sentiet isse mari, 
(pro rapido — £E55€) et comparat Melesg. ^ 5. (Anall, 
Br. 1,16). : 

L ήν 56. Minervae erines, per quos iusiurandum 
fat, incommodi sunt. Santenius ciypeos legi iussit, 
coll, Iuven. Sat. XIII, 78. Propius ad yulg. lect. accedit 
coniectura Mitsch. eristas perque Minetva suas. Palla- 
dis νιν: ap. Sidon. c. X. 13. leguntur, 

4 69. erroribus explere urbes negat M..convenire 
terese et perspicuae orationi Tibulli. Vnus Italicus Hein- 
gii explicet, ed. Rom. impleat. Inde M, coniicit: ere 


- 


- 


αὖο .᾿ Mitscherhch.'tentamen criticum — 
foribus implicet urbes, coll Lucan. VIII, 4. Sil. Ttal. 


, XV, 618. 624. Valer. Max. VII, 4. p. 664. Longol. (Cel- 


tiberiam errore implicavit.) 

1, 5,68. Etsi Brukhusii sententiam, ex qua plena 
menu accipitur de, validis ictibus probatur, Burmanno 
“ἃ Gratii Cyneg. 147. (coll. Petron. c. 64.): tamen M. 
aiávult.plenam auri intelligi manum, uti.Dioscorides 
(Anal. Br, [.615.) πλήρει spi, et Plautus Pseud, III, 1, 
15. manum graviorem dixit. Add. Ovid. Fast. IV, 626. 
Apul. Met. ΧΙ, p. 794. Oud. χεῖρα ἐπιπλῆσαι Leonid. 
War. 1X, 9. et implere manum luvenal. VI, 146. Contra 
οὐεῖρες -xsuai. Eurip. Hel. 1296. Apoll. III; 1261 »saéuae 
Martial. VI, 72, 5. Apulei. IX. 666. 

I, 8 9. Callimachi loco ab Heyn. laudató M. addit 
Ovid. A. À. 1, 506. s. et defendit hinc τὸ Saepe in si- 


— 4illinio loco Cldudiam. de Vi, Coni. Hon. 5&5 contra 
Markland. qui ad Stat. Silv. 11, 5, 71.: reponit Jpsa. 


"Scilicet saepe bene matzis.sollicitudinem, qua vestes et 
«ingula filiae saepius tractat, quo melius &edeànt, de- 
pingit. add. Stat. Achill. I, 345." impugnat (p.8-) et aliam 
a:Markland? eniendationem, qui in Stat, Silv. T, 2, 146. 
-séllicitauit vulg. lect. pandit nitidos domus :aita pe- 
nates, et scribi iussit p. n. Jenus alma pen: Hoc enim 
eervile olficium Veneti non conveniré, . Dec poétam re- 
€te eius mentionem facere posse. M. vulgatum expli- 
cat sic: Jam: Roma in conspectu est: iam.dbmas sc. 
Nielantillae penates h. e. penetralia pandit, h.e. Inte- 
éiora domus patent, i. e. perventum est ad domüm 
Xiolántillae et cycni eam iam ibtrarunt.. Similiter Stat 
fehill. I, 101. : ZEN 

L 10, 9. s. Non «ries — Securus varias etc. M. le- 
git: Non aries — securus saturas etc. Commemdran- 


| tür duo genera, alterum oppugnandi (ries? alterutd 


Xhunitionis (vallus), . «oll. Senec.. Hippol. δ89. 35, C Eetis 
cissi- 


᾿ξ 


án aliquot Tibulli σά: i — si 


A^ *oPPatbase 
cissimar hanc coniecturam existimamus). "Saturas ap- 


positum est ad priscam aetátem, a copia et ubertate 


celebrem. .., 


II, 5, 51. s. Distichoyi eputigum censet, quia descri- 
ptio fistulae ab h.l; aliena (cum vv. praecedd. continea- 
tur) neque omnino veta est (coll. Theoct. Id. IX, 19.).. 

Notantur loca Tibulli, quae a natiua eius venustate 
et concinnitate discrepent: ἢ, $09 -— 72. (ubi utrumque 
pentametrum s. utrumque distichon spurium existimat) 
1, 6, 42. (ubi vv. aut alia stet procul ante viá pro em- 
blemate habet) Idem statuit de I, 8, 54. "verbis et ἴα. 


, erimis omnia plea. madent , nisi Jegatur: μὲ). o. p. 


natent. ll, 5, 25. 8. inepte yariatum praecedens disti- 


. chon putat. incomti crines Phoebum non decent. IJ, 


6, 45..8. ex antecedd. et sédq. enanuni disticho venei, 


 etaut plures versus hic intercjdiese, Hut a v. 45. labes 


— 


partem alius elegiae: D s dr 08 0) 
TL 5, 7. pro'gxhus legitvortun, quod afitita noh 


'bené dicatur sole& iurigere equas vidisse, ᾿ 


IIl, 1, 5. ferri potest eerta. Mavult tamen M. cro- 
bra légi, quod céteris Verbis bene resporitiet, 

. Hi, 6, 11. Probata Heyn. coniectura, qui V. ^7. pro 
dites: legi iubet mi£es, né idei vot; statim teeurrat, 
M. v. 11. mite certamen, mutat tin éuire cut. Dt Asuo- 


^ Ye "εἰν, 17. docet. DAMM pott vtr 


Comm. 806. phil, Vel. 1. Part. I. 


a7 


. - 
^ . ^ 


» 
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m ' XIV. (5 


Disputatio. critica de loco Symposii Pla- 
tonis c. VIL:S. 5. 6. Examini in Lyceo 


" "Gubenensi d. XXX. Octbr.cIoIoccc. ha- 


'bendo praemissa ab M. Henr.Car. Hart- 


. manne, Conrectore. Gubenae ex offi- 


^ €ima Brückneriana. 4. pp. 16. 


σ΄, 


| Quas locus Symposii Platonici, qui c. VII. 60. 5. 6. 


£onünetur, variis auctori vitiis laborare, omnisque 


.eius natura ab ingenio Platonis aliena videretur; sibi 


mreposuit, bao disputatione docere, totum hunc locum 
à Platone non profectum, atque plsae « ex ordine. eii- 
xiendum esse. ς ᾿ς 

᾿ς Ac priminn' quidem Bastii argumenta, quibus contra 
alior. VV. DD. sententiam paragraphi V'** defensionem 


. susuepit, . -expenduntur atque reiiciuntur, — Iudicavit 


enim Bástjus,et, stilum orationis Platone dignum δὲ 
sensum loci consilio Phaedri, verba feientis, esse ac- 
commodatum. ' 

Quod aütinet ad orationem, concedit auctor dispu- 


tationis, hanc quidem :;nom repugnare vsui loquendi 


Platonico ; sed quum omnis locus paucis tantum con- 


. stet verbis,. facile grammaticum, qui Platonem lecti- 


tasset, ad huius genium illum effingere potuisse: quam- 
vis Plato ipse forsitan immutaturus fuisset verbor. 


ED Αιόχύλος. QA. , Φάσκων — ἐρᾷν. ordinem nimis anxie 


lectum , ita vt φάσκων verbo ἐρᾷν postposuisset. 


"o «Κ 25 - 
Y | ^ " eo... δος 
» 


de loco quodam Symposii Platonis. 163. 


Quod autem adtinet ad consilium Phaedri, quod 
ita a Bastio constituitur, vt docere cogitetur, Achillem. 
eam potissimum ob causam a diie esse ornatum, quod 
ipse amasius Patroclum amátorem tantum amaverit, 
vt mortem praematuram vitae praeferret longae, id ne- 
, que declaratur f. IV., neque eadem paragrapho Phaedro 
occasio fuit suppeditata, istam Aeschyli opinionem re» 
futandi, quippe qui statuerit, Acbillem non amasium 
sed amatorem fuisse. — Videtur itaque Bastius hoc 
consilium sumsisse ex ᾧ. VL, cui et ipsi auctor movet 
"litem... (c " 
Ostenditur nunc ab Hartmanno, Achillem non pro- 
! pterea, quod amasius amatorem amayverit, sed quod 
animi magnitudinem et fortitudinem declaraverit, at- 
que his virtutibus Orpheum longe superaverit, tanto 
honore fuisse ornatmm: non igitur. fuisee causam, 
quamobrem Phaedrus Aeschyli sententiam de Achille 
amaLore, et Patzoclo-amasio impugnaret, adque adeo 
fj. V. tum non apte cohaerere cum $. IV. . 

. Quum Bastius de $. V. non delenda etiam hanc at- 
tulerit causam, quod Phaedrus pet omnem orationem 
poétarumlectione imbutus; 'stque disputationis de mye 
this studiosus exhibeatur; àuctor disput. respondet: 

» Vt hoc ita se habeat, id non impedit, quo minus 
ille locus grammatico alicui tribuatur. Nam primum, 
δὶ quis v. c. quinquies aut sexies ,. ad poétas et mythos 
respexit, exinde non colligi potest, eum etiam septimo 
loco idem fecisse. Deinde, in omnibus locis, vbi Phae- 


᾿ς drus poétas ac mythos commemoravit, necessarium 


erat, vt suam de Àmore sententiam, mythis cet poéta- 
rum locis partim confirmaret, partim declararet. Eius- 
modi occasio non data est 'in loco. qui disputatur.*t - 
Inde a p. 9. auctor agit | de Q. VL, et prima quidem 
eausa, Cur eam Platoni non tribuat, haec est: quod 
| . L2. 


^ 


S. 


"- 


δά Hartmann. disputatio critica 


nonnulla iam a Phaedro non modo quoad sensum, sed 
- etiam quoad verba in superioribus dicta sunt, et quod 


ín aliis satis inepte ád Phaedri quaedam verba antea 
vsurpata alluditur. 

Ita prima etatim vetba: ἀλλὰ γὰρ — ἔρωτα, e ver- 
pis 6. II. vltimis: ,,9s01 τὴν πεῤὶ τὸν ἔρωτα σπουδὴν τα 
καὶ ἀρετὴν μάλιστα, τιμῶσιν conflata sunt. — Porro: 
' erba ,, ϑειότερον yàp — ἐστι“ haud dubie a gramma- 
- £ico propterea inserta sunt, quia Phaedrus antea (c. VI, 
$.) respectu amoris dixerat: οὐδεὶς οὕτω κακὸς, Ov- 
τινα. .o0x ἂν αὐτὸς ὁ Ἔρως ἔνϑεον. ποιήσειε πρὸς ἄρε- 
ey Ilis (VII, 6.) verbis auctor docere vult, cur 


- dámasius, amorem in &matorem declarans, diis magis 


probétür, quam amator amasium amore complectens. 
Hoc negotio ita perfungitur, vt dicat: amator enim in- 
genio est magis divino; inspiratus enim est.  Quo- 
ium verbor. cum praegressis coniunctio non sinelon- 
fis interpretationis ambagibus efficitur. lgitu series 
'enunciationum non simplex est, nec bene cohaerens. 
Verba qiiae sequgntux: ,9i4 ταῦτα καὶ τὸν Αχιλλέα 
χὸν τῆς Θέτιδος μᾶλλον — ἀποπέμνψαντεφι efficta sunt 
ἃ prioribus j. IV. verbis: οὐχ ὥσπερ᾽ ᾿Αχιλλέα τὸν τῆς 
| Θέτιδος ὑιόν ἐτίμησαν», xal εἰς μακάρων νήσους ἀπέπεμο. 
av. Haec eiusdem sententiae repetitio ingrata est. — 
' Ác nie perite quidem. auctor huius locí 6. IVt'22 imitari 
potuit, quum μᾶλλον ἐτίμησαν dixerit. Nam quum, 
ád comparationem Achillem inter et Orpheum respi- 
eiens, haugd duBie ita locuni suppleri voluerit, ut τοῦ 
Ὀρφέως mente adderetur, praesertim quum hic citha- 
ioedus, 'vtamator, aptissime legi posset ad praegressa 
Verba illustranda; male hác in re versatus ést, quia 
Orpheus non minus quam: "Achilles, sed plane uon a 
éiis ornatus est, atque adeo propter mollitiein poenas 


Aedit. ἢ 22 ΝΞ ' d ifa cQ. 


de loco quodam Symposi Platonis, 165 


e Altera causa: haec est: quod verba adhibentur δὲ 
eoniunguntur) quae, οἷος à Platone pro sic vsurpate 
Jint et copulata. t 

Hoc valet de verbis: μᾶλλον. μέντοι ϑαυμάφουσι καὶ 
ἄγανται καὶ εὖ χσοιαῦσιν, ὅταν — ἀγαπᾷ «x. T. À. In 
h.l verba ϑαυμάζειν et ἄγασϑαι coniuncra vitiosum 
pleonaggmuum efficiunt. Nam etiamsi, grammaticis ΝΘ) 
teribus auctoribus, τῷ : ἄγασθαι tribuatur notio vehe - 
nientis admitationis, et τῷ: ϑαυμάζειν admirationis 
omnino; tamen formula ἄγασθαι 71 vim verbi ϑαυμά- 
. Ci jam continet, Nequé bene est lectum verbum εὖ 
ποιεῖν, de praemio sincere dmantibus tribui solito, 
quod, quum in eo insit honoris magis, quam beneficii 
proprie sic dicti notio ,- in antecedentibus semper τιμᾷν 
dicitur, Deniquein hoc loco verbum ἀγαπᾷν de amore 
ajnátgris et amasii vsurpatum.est, qug antea semper 
lectum sitépQv.  — LE 

Tertia cause: quod singula membra ἢν, ápig 
nexa sunt, omnisque locus consilium Phaedri prima, 

rium obscurat. Prima yerba $phi ΥἹ.. nec cus 4. V'à 
nec cum 1 τὰ cohaerent: neque omnino huc quadrant. 
Ipsum intérpolatoris consilium, qui ostendere vellet, 
. amasium de amatore bene meritum diis magis probari, 
quam amatorem, qui idem in amasium fecerit, pon. 
permittit, ut haec verba inserantur, quum eic ordo 
enunciationum non adiuvetur, sed potius perturbetas, Ὁ 
Deinde primarium Phaedri consilium illis duabus 6, 
tegitur. Phaedrus enim in altera: orationis parte (ànde 
ac. VI, 4. veque al finem) Amorem suziuunum homini 
evergetam íta potissimum celebrat, νὰ eum dicat hon, 
nes excitare ad virtujem , ;quae (liie homigihusque prq1 
betur. Primaria. igitur sententia get, amor oeneficiis 
Towines n ficit 36a. ΣΧ) ed virtutam ducat. ' Virta 
ti autém descriptio: ρα, vt dicatur Jelis, quae ifs 


PS -- * 
» - 


* 


166 Hartmann, de propos. et chron. Symp. Plat. 


probetur, atque ab iis ornetur nil nisi secundaria est 


eententja.^ Opus igitur erat, vt haec eecundaria obiter 
tantum et breviter illustraretur, quod fit illis paragra- 


" phiseiectie. Orationem autem Phaedri (pho. IV. recte 
fniri, atque adeo nil deesse, intelligitur partim ex iis, 


quae ab initio promiserat (c. VI. 1. 9. 5. extr.) partim ex 
c. VII, 7. vbi argumentum totius orationis summatim 
repetitur, | . 


| 
.  Indicandae etiam sunt tres aliae prolusiones eiusd. 
auctoris, quarum prima, edita anno 1797., agit de 


, proposito Symposii Platonis. Refutata illorum sén- 


tentia, qui statuant, Platonem animi causa in lau- 
dem Amoris scripsisse, argumentis firmare studet eam, 
auctorem voluisse vanas istas de Socratis in dlcibia- 
dem amgre opiniones impugnareatque adeo docere, 
amorem illum non fuisse turpem et illicitum, sed. ho- 
nestum atque legibus convenientem. Qua in re tra- 


 ctanda ita versatur, vt doceat, 1)opus fuisse tali Socra- 
"tis defensione 2) revera hoc Platoni consilium fuisse.- 
Eo enim sumto, omnium libelli partium esse 'nexum 
aptissimum, idemque suadere Socratis Alcibiadisque 


orationum indolem internam. : . 
Atidissimulavit Plato. hoc consilium: cuius ἀἰδδὶ- 
xnulationis causa quáerenda in' ipsius criminationis il- 
lius invidia, 
. Altera, edita 1798. Lipsàe apud Tauchnitzium tra- 
etat Ohronologiam Symposii Platonis. Ac primum 


quidem agitur de tempore Cónvivii ab Agathone insti- 


tuti, Sequitur auctor Athenaeurn,: qui docet, Ágatho- 
pem victoriam reportaese Lenaeis, "archonte Euphemo, 
quum Plate adhue puer esset-X1V. annorum, ΟἹ οοὺ 4. 

Deinde H, dooet, tempus quo Apollodorus socie- 


“" 


Hartmann. de mytho Aristopli. in $ymp.' 167 


tóti cuidam omnia narrasse fingitur, distiiguesidum, 
esse ab 40; quo Plato libellum ediderit. Probabile et 
est, tempus narrationis non o ánte necem Socratis" 
esse ponendum, Olym. 94, 4. — quo tempore quum 
multos, Socratis in adolescentes amorem turpem sistere: 

' studuisse vero simile sit, nullo commodius Socratis in: 
primis atque Alcibiadis orationes narrari botuisse. — 
Porro quaeritur, qua tempore Plato eymposiuni? 
ediderit. — Non probatureorum sententia, qui statuant, 
syxposium a Platone iam senióre conscriptum esse eo 
quidem consilio , vt esset, quod in eodem genere 
Xenophontis symposio opponeretur: mec ea, quae 


Wolfo probabilis videtur, scriptüm esse symposium . 


paullo post iniuriam Arcadibus ( Mantineensibus) a 
Lacedaemoniis illatam (post ol. 98,9. aut 5.) nec deni- 
que ea, ex qua Plato libellum prius composuerlt et 
in altera tertiave recensione locum de Mantinéenátbus 
addiderit. 4 . 

- Denique suam auctor sententiam prodit hanc: Sym- 
.posium a Platone coeplum.esse.scribi non ita multo. 


ante $ocratis mortem et quidem eo tempore, quo dpol. . 


loderus narrans fingi videbatur; tum Platonem non 
vivo Socrate libellum absoluisse, sed plures annos ei 


expoliendo inpendisse, eumque adeo demum post Mau. 


tineensium calamitatem publici iuris fecisse. 


t 


Ν 


"Tertia Hartmanni prolusio, ed. 1799. Gubenae, est 


de mytho Aristophanis in symposie Platonis. - 


Agitur 1) de argumento et consilio mythi. Consi- 


lium ipse declarat Aristophanes: ἐγὼ πειράφομαι ὑμῖν 
εἰς ἡγήσασθαι τὴν δύναμιν ἔρωτος. 

9) De indole eius et natura, Pertinet ad laetius 
genus, eique facili opera omnia superetruuntur, quae 


n 


- 


&c 


| 158 Hartnyanp. de mytho Aristoph. in Sympe 


ad ambitum. imperii Amaris illustrandum proferunttr.. 
Locum, etiam tenet commodissimum, medium inter 


sgptem ; orationes Wa um 


4) De causis eur iJffextus sit. &) Poterat sic consi- 
lium Aristóphanis: varium Amoris imperium decla- 
randi. facillime teneri atque adeo nullo negotio intelligi, 
quomodo vsu venisset, vt alii suum sexum, alii alte- 
rym amarent, b) Ipsa dialogi symposiacos sermones 
continentis ratio movisse videtur Platonem aü hunc 
mythum laetiorem intexendum. c) Tertia causa quae- 


renda i jn ingenio Platonis poéseos amante. 


24 De fontibus. H.huncmythum iis accenset, quos 
Plato i ipse confinxerit, quia vnice sit ad hoc symposium 
ornandum de industria compositus, ingenio Aristopha- : 
nis longe adcommodatissimus, et quia, nisi illud sum- 
seris, varii loci lectorem offenderent, vbi magna ora- 


tjonis Aristpphanig spes excitetur. 


4.32 51. 


"1 
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.. .Belationes breviores. 


. 
"The. Gentlenian's Magazine, Febr, 1800. p. 65. Crit- 
que on 65th: .Line of Virgil's 33 Eclogue. Verba, e& 
se cupit ante videri, auctor docet, rion accipienda esse 
sic: ante, quam fugiat, se conspici vult, sed, ante- 
quam salices intret; scilicet postquam malum in Da- 
- moeten coniecerat Galathea, eam fugere coepisse, re» 
trospexisse an Damoetas persequeretur, et videri cu- 
piísse. . | | 8 . 
Ibid. p. 112 . lacuna III. Aeneid. v. 540. ita sup- 
pletur: - ΝΞ ᾿ ᾿ 

Quem tibi iam Troia, assimilem iam matre no- 
*-— ^ tabam;. 
aut potius: E 

Q. t. i. Tr., ore parem iam matre notabam. 
Ibid. April. p. 504. Passage in the Phoenissae of Eüri- 
pides explained. Est verg. 859. edit. Porson. ubi verba. 
ὡς πᾶσ᾽ ἀπήνη — multas peperezunt coniecturas. Au- 
ctor probabiliter corrigit: 

ὡς παῖς ἀπήνης κοῦς τε πρεσβ. — κουφίσματα 

ut currus infans solet expectaze levamen, 

pesque senis dextrae externae. 
Equidem ὡς potius verterem: siquidem. 

lbid. p. 325.-55. .de columna Pompeii, quae ad Ale- 

xandriam est, tum ex Sonninio, zum ex alis refertur, 
variaeque mengurae eius inetitutae yecensentur.. 


ἂ- 


——— 


-— 


ἢ DEM ἫΝ 
A70 . RWelaüones breviores. 
— Lasteirius, qui nuper plurimarum terrarum oeco- 
nomiam accuratius cognovit, libellumque egregium de 
ovium pastione in Hispania scripsit, in oppidulo quo- 


:dam regipnis inferiorum Pyrenaeorum detexit aras 


quasdam gallicis diis eacras, de quibus JMillinus dispu- 
tavit τ)» qui idem eas aeri incisas exhibuit. Prima est 
ex marm. candido 2), in altero latere praefericulum 
(vas, quo aqua ad sacra afferebátur), in altero patera 
exsculpta cernitur. Fronti antem iüscriptum; 
ASTOILVN | “ 
NO.DEO ἡ 2 
C.FABIVS 

LASCIVOS 

Y SL M 


"tod 


Quis deus iste Zstoilunrmus fuerit incertum est. M. de 


HerculeMliuuno cogitauit, qui ap. Montf. Ant. expl. 
T. II. P. I. p. 251. occurrit, (Lunus deus in mentem 
facile venit, sed quid praecedd. litteris faciendum ? ) 


᾿ Quod V minori forma scriptum litterae L est insertum, 
. eius rationis et alia eunt In inscriptt. exempla,  Lasci- 


vos (quae antiqua nominis est scriptura) etiam aliarum 
gentium cognomen in titulis legitur. 
Secundae haec est inscriptio i 
| ARARDO 
DAEO 
,IPF 
VSLM:- 


Nec Árardus deus innotuit. | Daeo vitio.sculptoris de- 


betur: I P Fexplicatur: Julius Publii filius. Lateri uni 


1) Lettre du C. A, L. Millin sur "quelques autels antiques ; 
avec des inscriptions gauloises, trouvées à JSafmt- Beat 

*'' (petite ville du ci-dévant cotuté de Comminges, "par le C. 
Lasteyrte, dans lé Magasin encre. 6. An, » ὯΙ. Ὡς 12. 
᾿ς Brum. an 9. p.433- 442. 


9) Alt. 2, pieds 9. pouces, lat. 2] 3 4. pouc. 


| bitur Cp. 439- 8.) 
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inscalptuisi vas singularis formae cum una quaeutrame 


que partem attingit ansa; alteri-patera. Rudius opus. Ν 


"» 
Tertiae, item marmoreae, titulus est ; 


ABLLION' 
443 e DEBRAO? 

BORROCONIE 

VSLHM 


h. e. Abellioni (scil. prima lig. L pro E scr.) Derro (6. 
JDerroe) Borroconieus (ON ita'scr- ut N litterae O in- 
, &erttin eit, forma litt. E in fine ea est, utlegi possit 
| EV aut EVS) V.S. L. M.  4bellio ex aliis monum. an-: 
tiquis notus-est, putaturque Graecorum Apollo esáe,: 
(AB2ues ap. Cretenses, :v. Hesych.) Ex DERROC 


^ JM. facit: Deo Roch. e. Rocius (qui ap. Gruter. et Mu- 


rat.-occurrit) cuius cognomen sit Borroconiens. F. δ. 
L..M. eet; Votum soluit libens merito., , 


Praeterea lapis inventus est quadratus, cui inscd 
MARCVS 
SEVERVS 


Posterius nomenlineis et ornamentis triangularibus. 


. inclusum est. Solebant ita operum publicorum et pris. 


vatoraum fores: insigniri: consülum architectonumve 
nominibus ( v. Liv. XL, 9, $.); sed hunc lapidem esse 
sepulc. monumenti Christiani Millinus censet, exem- 
plisque hocconfirmat, et nomen illud Christianis non 
ignotum fuisso ostendit. (cf. Lupi diss. et animadver-- 
siones ad nuper inventum Severae martyris epitaphium, 
Pis. 1734.f.) Ornamenta etiam eius generis, quó no- 
men Severi igit, Ch»istianis monumentis propria ' 
&unt. , 


In. eodera fasciculo P δι 1. 6. Boirolius (Barraud) . 


- ^ 
΄ ] i t 


^— 
4 
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pater payrauit in regione Bellovacensit.m ?) zeperts nu- 
perrune esse duo vasa, pléua.aureis numis Romanis, 
quorum quidem ipse vidit imperatorios a Galba usque 
ad Getam ; nam alios iam divenditos, alios occultatos 
esse suspicatur. Ex Aegypto adietae eunt duae litterae, 
Contaei (Conté) ^) qui, praeter alia, narrat, se Pyra- 
mides et Saccarenees catacombas vidisse atque altitudi- 


' nent maximae pyram. reperisse 427. ped. quam astro- 


q9mi dein constityerint 425. ped., et Corabovis (Co- 
xaboeud) 5), .qui cum de aliis exponit laboribnue. et in- 
wentis VV. DD. per quog nunc Aegypti monumenta 809 
cuxatius coguoscuntur, de anaglyphis et voluminibns 
papyraceie, quorum et bieroglyph. et alphabet. eet scri- 
pura, tum de duplici zodiaco, altero Henanae in peri- 
etylio, ubi solstitium in virginis signo indicatur, altero 


. ám templo Denderae reperto, ubi solstitium in signo 
. leonis. De utroque Zodiaco (unde chronologia vulga- 


ris sollicitatur) Grobertus copiosius exposuit. . 
Calvetus, Avenionensis, medicus, duobus monu- 

mentüs antiquis Parisinum museum auxit. Alterum 

marmor 6) a. 1769. in convallibus Megarensibus im 


Achaia, inter Áthenas et Corinthum repertum a Basei- 


xetó (NI. de Baséinet d'Augard). Titulus, paucis litte- 


 risexpletus, hic est; 


(7 ἸΟῤῥίππω Μεγαρῆς 7) μὲ δαΐζρονι τῇδ᾽ ἀρίδηλον 
ϑήνᾶμα ϑέσαν ϑέσαν Qux Δέλφιδι πειθόμενοι" 
Ὃς δὴ μακίςουρ μὲν ὅρους ἀπελύσατο πάτραᾳ 
. Πολλὰν δυσμενέων γᾶν ἀποτεμωρμένων. 
?) prés d'Omoy à douze de lieues de Beauvais sur la route 
d'Abbeville, | (t 
ε 4) p.521.55. ὁ ὁ | 
γ).}. 4.4.5: 17 C 
6) Mag. encycl. T. III. 6me An. N. 12. p. 537. ss. 


( i h.e. Meyagais. qnox perperam agriptum ap. M. τῇδε 


τες 
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c YIgatos; δ᾽ Ἑλλάνων! ἂν Ὀλυμπίᾳ iii: 8) ἐεφανώϑη᾽ Y 
Γυμνὸς, ζωννυμένων τῶν πρὶν ἐνὶ ςαδίῳ. — 
h. e; Otrippo.bellicoso rhe hoc loco clarum monent 
tum erexerunt Megarenses, oraculó Delphico obsequexi* 
tes: qui quidem longissimos terminos pattiae extendit, 
hostibus multa Terra privatis. Primus autém Graeco: 
rum Olympiae coronatus est nudis, cum cincti fuis: 
sent, qiii antea in stadio: decurrerent. . Orrippl igitut 
' vera est nominis scriptura, qui in codd. scriptt. vett. 
Orsippus est. Partem epigr. Scholiastes Thucyá. [1,6.] 
habet, inde corrigendus. 
᾿ Alterüm monum, est lamina aerea à 5), in qus colle. . 
| gium ut?iculariorum commemoratur, de qua éo rbinus$ 
|. Üisputandum est, cum francog. commentatiopem latiné 
verterit G. Ἢ. Martinius noster (Antiq. monum. syllogé 
Il. p. 1. s.) ita tamen, ut Calvétus queratur, sensui 
. auctoris interdum plane esse depravatum: , - CTUR 
In eodem fasc. non. modo Antorrius, Gorlicensis 
V CL rectius explicuit vocabula nonnulla latina in 
Gapit. Caroli M. de villis : o), dé quibus iar atiundé 
rostris constat (elaborarunt enini ín ea lege explicanda; 
Ressius, Brunsivs, Antonius ν᾿ Kinterlingius), sed - 
etiam popularis noster, Ὁ. Fischerus, qui bibliothe: 
eae Moguntinae praeest, * " de antiquissimo cod. Coe: 


L4 


- 


matuteuipuitaso finu QU etapRQD. 


8) Calvetus censet, lithographum sculpere voluisse Ὄλυμ- ' 
ar1AOU y quod cut vidisset metro Tepugnare, recidisse ex- 
tremas syllábas; - ' 

9) Ρ..541.55...ὃ 

10) Lettre de M. Charl.  otttob Anton δὲ à C. 4. L, Millin sui 
les explications qui ont été données du Capitulaire de 
Charlemagne par,les CC. 56rezu (Meg. éitc, Á. V. T. IV. 
(p.474) et Herminn. (ib. T, V. P. 363.) Mag. enc, A. VI 
"KGHE p. 513.'s5. 

| "D Notice d'un nifsu&crit: trés. précieux, découvért: parmi 


- 


| 
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nobii S. Maximini prope Trevirum disputavit ' (ali- 
unde etiam noto, v. Valentini Museum Museorum 
T. II. c. &. p. ὅν. tab. το. et I. G. ab Eckbard Comm. 
de τεῦ. Franc. Orient. T. LI. p. 597.) Est codex au- 
reus IP. Evangeliorum ex recensione Hieronymi pres- 
byteri eum eius praef. et epistola ad Damasum Pa- 
pam, Saeculi P'III. foi. In fronte Evangg. cernun- 
tur evangelistarum imagines cum symbolis notis. Ini- 
tium evang. Matth. litteris maiusculis, reliqua pars inde 


' a. 6. cap. minusculis scribitur, atque aureae litterae 


egregie in membranis pictae sunt. Vestitum est vO- 
lumen tabula argentea, deaurata imaginibus argen- 


. téis et lapidibus pretiosis ornata. In aetate codd. la- 


tin. definienda non tantum litterarum, sed atramenti 


"quoque, ornamentorum, orthographiae, interpunctio- 


pis rationem habendam esse, docet (p. 502. &8.) idem- 
que de modo scribendi libros, ligandi, ornandi (p. 496. 


29V) breviter exponit. Verüm ea non ignota sunt. 
' In ephemm. litt. Erxlangg. (Erlang. litt. Zeit. 1501. — 


n. 17. p. 129. 5$.) laudantur Haberfeldii (quem ta- 
men V. D. non recte existimavit, hoc primum inge- 


nii specimen 'edidisse) merita in Horatium, | (Vorle- 


sungen über die klassischen Dichter der Rómer: fort- 
gesetzt von Joh. Fr. Haberfeld, Pfarrer zu Neukirch 
im Meifsn. Dritter Band, welcher die Vorlesungen 
über das zweite Buch der Satyren und das erste B. 
der Episteln des Horaz- enthül. Leipz. 1800. 8.— 
priora II. voll. ediderat Paul. Fr. 4chat. Nitschius) ; 


Jet ad nonnulla loca observantur haec: 


les effets provenant du couvent de Saint. Maximin, avec 
quelques remarques sur les notes caractérestiques de l'àge 
des manuscrits ; par G. Fischer , proles. et biblioth. À'Ma- 
yence, Mág, enc. T. III. ^. VI. p. 494—505... TP 


ἮΝ 


΄ 
NNNM s MMUUDMINUN NE s ÜÉÉa e σον JR MARET S o LLL τὸ ὧν 
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. ferm. II, 6. ostenditur, non, quod Vuilando vie 
&um fuerat, et ex parte Haberfeldo placuerat, consi« 
lium poétae fuisse, ut hoc. carmine gratiam apud Sar 
binos, yicinos, inixet, imo eum docere voluisse, 
quantum rustica sua vita urbanae praestet, atque ita 
ee apud Maecenatem excusare. — — V. 17. verba Quid 


prius — pedestri non apodosin constituere,. sed in 


parenthesl accipi debere. — — V. 90. — 83. verba ἐξ 
pulses — recsurras esse eorum voces, "quos poéta e 
via removerat; his eum respondere: Aoc -— mentiar, 
h. e. vere profiteor, delectaré me adeundi Maecenajis 
facultatem. Àt mea patientia magis etiam explorabi- 
tur, simulatque ventum est Esquilias. T 
Epp. I, 1, 59. pueros /udentes auct. censurae cum 
Vetterleinio interpretatur, canentes, ita ut haec: ies 
eris etc. contineant sententiam, quam pueri cantent. . 
. Ad Epp. I, 2, 3. monetur Praeneste derivandum 
esse a, Nomin. Praenestis (ut Virg. Aen. VIII, 561. 
Cic. de Diu. II, 41.) — V. ή.  Plenius defenditur. 
Chrysippum scil et: haud dubie etiam Crantorem,. 
spissa volumina scripsisse, neque tamen ita plene edo« 
cuisse, uti Homerum. V. 44. ss. ordinem sententia- 
rum eum, quem Dacerius ediderat, probat. — .Epi- 
stolae 8. hoc propositum. esse censet, ut mitiget excu- 


setque severius iudicium, quod de Celso.ep. 5. tu. 


Jerat. - - 
Notum est, :Porsoónumi nuper coepisse Euripideas 
fabulas edere, initio facto ab Hecuba 12). In eius 


x2) Euripidis Heqgpa, ad fidem Mss. emendata et brevibus ἡ 
notis emendationum potissimum rationes reddentibus in-. 


- . structa, Lond, 1797. 8. in quam editionem statim post 


(o Οὐδ. H'ahefieldus composuit atque edidit Diatriben extem- 
poralem.: Cf. inprimis Gfr. Hermannus in praet. εἰ animad. 


EY & 


/ 


- o A 
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prat: cwm aHa, quae ad Tragitorum reliquias emendane 
das épectant, sabtiliter disputavit, tum ptoposuit etiam 
has criGcas leges: 1. augmentum a Tragicis non omis- 
gum, ideoque ubiQue restituendum esse; 9. non modo 
$n paribus senariorum iambicotum locis, sed ne in ter- 
Wo quidem et quinto ferri posse. lilius edit. censor 
inuperus (Crit. Rev. 1800. Nov. p. 245. $5.) a priori lege 
Wxcipiendum esse monet «ijv; qued ad altéram adtinet, 
$imiratur Porsonum probasse suo assensu Reiskii rátio- 
stem, qua Eürip. in Orest. 273. effugere potuerit Comi- 
torüm sibila: -bcxvpároy γὰρ ὁρῶ γαλήνην αὖθις aU. 
€um Pors, in 'Kesch. Clio&pli; 654. legi iusserit: εἴπερ 
Φιλοξενὴ — censóf, qui de hac forma recte dubitat, 
8cribi malit: εἴπερ Φιλοξένου 'cw Αἰγιςξϑου Bia; In 
eiusd. Suppl. v. 800. idem legi potius iubet: «pos ὃν 
νεῷ διυγρα γίγνεται χίων (aut etiam διυδρα, quarn- 
quam in Lexx. lioc vocab. desideratur) qttam cum Aldo 
et Rob., Porsono iuberte, νεζη δ᾽ ὑδρηλα. Hecubae 
$dem censor retractavit loca potissimum haec (nam 16- 
viora, quae animadvertit, omisimus) :. V. c8. 88. inter- 


| pungendo sensum faciliorem reddit (p. 2406.) 


κειμᾷι δ᾽ im ἄκταις ἄλλοτ᾽, ἐν ποντου σαλῳ, 
πόλλοις διαυλοις κυματῶν Φορουμενος, 
᾿ἄκλαυςος, ᾿ἀταῷος"' νῦν δ᾽ ὁπερ — — 
αἴ ἄλλοτε et νῦν sibi respondeant, et πόντου σάλῳ ex- 
plicet voc. ἀκταῖς, coll. v. 699.5. Hal. 1785. Iph. Taur. 
253. Lycophr. Cass. 587. 
V. 41. πρόςσφαγμα scribendum esse docet. V. 112. 


— &dsentitur Porsono rescribenti órt.(pro óvr) sed cau- 


Ld x 


i í 


' verss. ad Hecubam ab ipso a, rgco. editam, de qua Mia loco 
.iBicetur. ᾿ς, ' 


΄ 


* 


V 
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sam ita reddit; significantius est ὁτὲ, nam qui tempus 
noscat, haud dubie rem ipqgyn teneat necesse est. 

Audacior eius est coniectura V. 245.$5. quem locum, 
repudiatis aliorum coniecturis, ita refingit (p. 247.) - 

| Oic9' ἡνικ᾽ À3«s Ἴλου κατάσκοπος, 

δυςχλαινια τ᾿ ἀμορῴος ὀμματων τ᾽ ἄπο, 

ἀφροῦ ξαλαγμοῖς σὴν καταςάζων γενυν; 
Coll. Hom. Od. IV, 2:14. Eurip. Rhes. 712. Iph. Taur. 
508. Herc. Fur. 954. Plutarch. T. VI. R 62. Reisk. et 
1. Reg. XXI, 15. 

V. 464. Aió« defenditur (Pors. cum Musgr. Aióa) 
cum utraque etructura vit usitata (Troad. 351. El. 89-). 
V. 515. lect. cod. Harlei. μεταςί λει praefert, atque 
etiam in Phoeniss. 1528. legi iubet : 

ἔγω δ᾽ ἥκω μετὰ- 

τελῶν ἀδελῴὴν — 
cum γέρων ibi ineptum sit. 

V. 515. post κακὰ non interr. notam sed punctum 
poni vult, quia dga, siinterrogationi inservit, primam 
" habet syllabam longam. 

V. 712. (p. 249.) scribit: eX, ὁσια τ᾽ οὔτ᾽ ἀνεκτᾷ, 
Quem ad 754. profert Pore. Ennii locum, Criticus ita 
7 probabiliter emendat: . 

viden bunc meae in quem lacrumae ganan 
| cadunt ? 
V.768. τίνος γὰρ ἄλλου, propius ad vulg. lect. quam 
Pors/T. πρὸς — legi iubet. ες 

V. 806. scribit: ποὶ μ᾽ ὑπεξάγεις - ποδί; Quonam 
me furtim ac pedetentim.abstrahis tuo incessu? Quid 
vero si μὲ πόδα (ἃ. e. μου v) ad Homericam structuram 
.xeferatur ὁ — : 

V. 909. Quia καλύπτει etiam Schol. habet, mavult | 
. hoc servato, pronomen ae abiici, coll.. Hom. Il. Z, 543. - 
INgsui Hel, 45. "UT Dt 

Coman, Soc. phil. Vol. I.Par.I. M 
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Grauior est correctio v. 1018. (p. 250. s.) 


ἄλιμενον τις ὡς Eevr Xov ἐμπεέσων 

λεχριος, ἐκπεσεδιλης καρδιας, 

| σ᾽ ἀμερσας βιότου. 

λέχριος comparat, cum Virg. Geo. III, 524. deveso pon- 
dere etc. omnemque imaginem ex Hom. Od. O, 478. 


/ 


ductàm ésse censet. 


V. 1169. partim. ex Stob. partim ex uno cod. ita 
emendat ; 

- ἡ νῦν λέγων ἔς, ἡ παλιν μελλει Aevyew. 
Ceterum cum decreto de augmento ab Atticis non omis- 
80 obstare vidisset locum Soph. Oed. Col. v. 1621. ed. 
Eton., in eo (p. 252.) pro ϑωῦξεν reponit ϑωΐξαν, par- 
ticipium cum voc. ῴϑεγμα iungendum. — Similiter mo- 
net in Plutarch. T. VI. p. 68. genuinam lectionem ed. 
Ald. et Bas. ἔχον abiisse in ἔχει. 


Inde a duobus annis optimae aereae et marmoreae 


'Statuae recentíorum artificum, quas vel ipsi suo inge- 


nio elaborarunt, vel ex antiquis expresserunt, quaeque 
Lutetiae Parisiorum et in palatiis regiis asservabantur, 


3n hortos palatii Medicei, /es Tuileries dicti, sunt 


translatae ,. atque facilius nunc visuntur, et utilius 
etiam, cum ruültarum antiqua exemplaria in 7Museo 
Zrtium nunc reposita sint. Edidit earum catalogum 
AMillinus (Description des Statues des Tuileries, par 4f. 
L. Millin Par. 1798. 150: pagg. 12.), sed auctior nu- 
per insertus est vernaculo diario (London und Paris 
Dritter Iahrgang n. 6. 1800. sechstes Stück, p. 199. ss. 


| ' Die Tuilerier, Betrachtung und Benennung der da- 


selbst aufgestellten Bildsiulen.) Est in iis Laocoon aer. 
a Primaticio, Diana succincta, Silenus Bacchum por- 
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tans, aliaque" et simulacra et Mmplegnata. ex antiquiea 
expressa, etiam vasa. . 


Ex Aegypto multi tituli sunt in Galliam nuper de- 


lati, de quibus singulari recitátione 4meilkonns expo- ' 


' nere coepit: 4 


Notice sur les inseriptions apportées de l'Egypte 
par les officiers de l'armée du général Bonaparte, lué 
à l'Institut nationale dans la séance publique du 15. nit 
vOse, par le C. Ameilhon (v. La Décade philosoph. litt. 
et poli. An IX. Second "Trimestre: N. 14. - p. 972. 68, 
AMillin Mag. encycl. T. V. 6. À. n. 18. g. 241. 85.) 

Φ΄ racc autem unii monumentum ex granite la- 
. pide, Raschidii (Rosette) inventum, ornatum tribus 
inscriptionibus » quae idem continent decretum; hitrot 
glyphice, lingua Aegypt. vülsafi, et graece, expréssum ? 
nulla tarnen harum trium iriscriptt, est integra; sed mb 


nimam iniuriam ea est passa, quae litteris Aegypt. vul: , 


garibus est exarata. Monumentum in Biógorem Ptole- 
. maei V. Epiphanis, regfs, erectum ex -decretó sacerdo- 
tum Aegpytt., qui in'urbe Memphideceléfirarit solemnia 
inaugurationis τοβίες (Ptolemaei Philometorle, fili 
Ptol. Epiph. a. C. 168), 'jropter pietitem;. liberalitas 
tem in deos, sacerdotes, του Πάν aliasqué virtutes τὼ» 
gis. .Multa ex hoc titulo cognosci poseuht, quae ad 
historiam epectant; ut quod fuerunt fhbrleae linteorümt 
byssinorum cum templis contunctae, quod Lycopolin, 
cuius cives res novas moliti fuerant, Ptolemaeus expu- 
gnavit etc. Plures ei honores decernuntur, ut in quo- 
vis templo ipsi et maioribus exstructo statna Ptolomaei 
defensoris Aegypti ponatur; nt parvum eius simula- 


crum inclusum aediculae consecretgr, etin solennibus ᾿ 


pompis (exodiis) circumferatur etc; Spexamus in Com» 


— RED" V 


— κα. .. P 
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$neDtariis Inst. nat., aut etiam separatim, ipsam hanc 
inscriptionem editum iri. Ánno. a. C. 168. Mp- eam δά» 
signat. 


οἴ 


.. Primo trimestri anni IX. reip. Gall. Socii Inst. na. 
tion. quod Lutetiae Par. est, ex classe Litterat. et Bo- 
perum Artium: hae. recitarunt Commentatt. Langlesius 
(Langlés) chronolog. descriptionem historiae ducum 
Ghersonesi Tauricae (Khans dela Crimée) quorum inde 
ab 2,1257— 17835. numerat 65. —  Mongesius (Mon- 
gez) de orationibys, quas historici memorant, et, qui- 
bus modis vttergs vim vocis in theatris adiuverint auxe- 
Xihtque-— Cagmaus de forma litterarum graecarum et ine 
codd, mss. etin editt, ecriptt. graecis, hactenus adbibi- 
tarum —1, (quae observatt. partem.constituunt Historiae 
typographiae.ab ipso edendae) — Trollei.de nonnullis 
operibus antiquis nuper inyentis diss. examinata est 
(Traullé -d'Abbeville diss. sur quelques Ántiques, dé- 
couverts depuis peu. dans ]a vallée de la Somme). In 
bis est Mare baybatus aer, — — /fmeilhonus de Cod, 
ms. Synesii ΤΥ, de chymia, vulgo Democrito tributi. 
V, La Degade;phil. Second Trim, ÀnIX. N, 15. p. 196.5. * 

De £picharmo breviter commentatus est (ai- 
" Mus:?) Alii eum Coum, Samium alii, alii Siculum 
faciunt, . His adsentitur auctor, censetque Doricis 
paaioribus, qui ex Peloponneso in Siciliam, abiissent 
«um ortum esse, unde etiam Syracusanus dicatur. 
Epigramma. autem Theocr. XVII, V. 1. 2. monet ita 
verti debere;. Et vQ9x dorica est, et doricus est vin qui 
comoediam invenit, Epicharmus, 


P 


13) Sur Epicharme par le C. Gai/, Mag. encyclop. ΤΟΙ͂Ν. 6me 
fn. n. 14, p. 216 — 219. 


4 «.« 


€ 


f 
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In recitationibus academicis - Bérajineunsitrus pta. 
cIoloccc. habitis fuerunt memorabiles hae: jg. 15$. 
Mart. Abb. Deninae de origine nominpgm pationumy;, 
regionum ; fluviorum, varum, ,et.gognominibus faa 
miliarum (francogall); d. o4. Mejerotto, de ludis cir-| 
censibus, sub imperatoribus Romanis Comm. 1. (ger« 
5man.); d. 17. Iul. Deninae de linguis “εἰ dialecíis (sur: 
la singularité. des Langues et dialectes, et sur 168 $QUIe- 
ces différentes de leur richesse). 2) GC Y 

In Programmate, quod ita insqribitur: Festum na-, 
talem diem Sgr. Ducis IJ irtemb.. Friderici ΤΙ, 4. T, 
JVov. MDCCC., in gymn. ϑέμεββε. audit. mai. 39; 
lemni orat. celebr. indicit M. Frider. Chrisk. Franz, 
hist. ac geogr. Prof. P. Ord. (8. pagg. 4.) , auctor mo- 
net, non temere prodigia et miracula ognia,, quae ve- 
teres scriptores narrant, ad fraudem gonghcum, at. 
. que superstitionem esse referenda,. img multa ex.nay 
turalibus causis explicanda, cuius rei periculym. fi i ig 
duobus Livii loGs I, 13. V, 28.- (Tubing. ephemm, 
1801. 17. p. 156.) Idem argumentum ., TIER 

Christ. Prid. Matthaei, cel. Pzof; Viteh. de /7"ernge 
dorfii edit. carminum .Manuelie Philae (Làps, 1768-89 
codicibusque Philae aliis dispntavit uA) . - TractaYis 
enim M..códicem illum Augustanum | (ombyc. ΒΆΡΗ, 
XIV. unde Vuernsd. nonnulla cago prixaum qdidit, 
intellexitquenon modo editionem Láps, multis abundare 
mendis, sed editorem | quoque non bene- codicis lectio- 
nes exbibuisse. Sic in carm. fehotl p.ao. V.:51. Cod, 


habet ávrémpaZas ἀντιφαρμάκῳ. '(non &yripaggasta, 


nec ἀντιπράττειν est praebére.) Ὑ, (4, im «od: plane 

est ὑπέγραψε. Similier p. 539. κι 148. cod. clue μό- 
14) Nachricht von einigen Handschriften und Gedichten des 
. Phils, Aligeni Litt. Anzeiger, igoi. Ἐ. 33. P. 305. 5. 
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λυσμα. P. ήο. v. $15. Cod. iri τρυφήσω, sed M, 
legi iubet $7 ἐντρυφήσω. P. 44. v. 237. Cod. Qé- 
ὅσας 'χϑόνας. . P. 50. v. 277. ἀρκοῦσιν sc. οἱ λόγοι, suf- 
ficivne. P, 54. in inscr. carminis Ph. cod. καταπα- 
3j, quod aeque bonum vocab. ac mspra95s. — P. 58. 
vw, 92. tod. ἐγκοπεῦσι, quod instrumentum etiam ap. 
Luc. in Sommio memoratur. Strüendumt πέτρα τοῖς 


' φόνηις, καϑάπερ ἁδροῖς ἐγκοπεῦσι, ϑρυβεῖσα. P. GA. 


Φ 


wv. G1. codex: καὶ γραφεὶς (pictus seu hoc carmine 


| descriptus), πάτερ, (per com pend. scrib. — monachum 


3t alloquitur), Aéqus. P.76. v. 19. Codex: ἀλλ᾽ ἐπ᾽ 
ἀλλήλους, Est voc. probum ᾿ἀλλεπάλληλοφ, conti- 
πως (einer ngqoh dem andern) — Chrysost. T. II. p. 


.579. E. Montf. ὀλλρπαλληλια Eustath. p.15. ed. Rom. 


Bibrarii autemr ut IX., ita XIV. saeculi composita 
quoque vocabula spiritibus et accentibus notarunt. 
P. 80. v. 41; in cod. ᾿βαυματουργήσας χύσιν. P. 84. 
v. 70, cód. μὰ τὴν ἰσχὺν σῶν λόγων. Quae quidem 
omnia fácilia sunt, nec mutatione indigent. Wernsd. 
inotas et compendia scribendi non recte potuit legere. 
Yn praef. Wernsd. n. X. 4.. novem hypotheses s. epi- 
grammata ἐμ Gregorii Naz, homilias e Lambec. adfe- 
runtur. In cod. Bibl synod. Mosquens. LXVI'. (saec. 
AV. ) sunt XVIIL eplgrr. in XVI. homilias (Στίχοι 
“Τοῦ Φιλῇ εἰς τοὺφ λόγους τοῦ ἐν ἁγίοις πατρὸς ἡμῶν 
Ἐρηγορίου τοῦ ϑεολὄγου. 


s Δὲ.» 4 


Ad hopiliam in Berilium M haec specta inscri 


nd E " 


- Ζῆς μάλα σεμνῶς μαὶ τιλευτήσαν, μάκαρ, 
.'O σύννομος. (Gregorius) γὰρ αὖὐϑις ἐψύχωσξ oa, 


—7-7 - Μρνωδίᾳς (erationis funebris) £ ἔντεχνον ἰσχὺν ἐγ- 


. χέαρ, 
c συξῦμα xol- ue, τ τῇ σκιὰ τοῦ ANN &vov. 
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Ad homiliam εἰς τὰ ἅγια φῶτα (Festum epiph. 80- 
lennisque baptismi 6. Jan.) 
Γυμνὸν ϑεωρῶν τὸν ϑεὸν καὶ δεσπότην, 
| vsque, γυμνώϑητι παϑῶν καὶ δράμε (scil, ad 
fluvium) 
'O γὰρ ποταμὸς τοῦ προκειμένου λόγϑυ 
Παντὸς μολυσμοῦ τὰς ψυχὰς ἀποπλύνει, 
Alia epigrr. edidit Matthaeus in Greg. Naz. binis Oratt. 
Mosqu. 1780. 4-- 

Codex secundus bibl. Mosqu. n. CCCLXVIII, "T 
XV. inter alía habet Phile μετάζρασιν τῶν οἴκων (bre- 
vium hymnorum) TÜS ὑπεραγίας ϑεοτόκου. Inc, Ξῇ 
τῇ ςρατηγῷὼ τῶν βροντῶν ὑπερμάχῳ. | . 

Cod. tertius bibl. typograph. S. Synodi n. 15. in 4. 
1) p. 176 — 186. 7060 Φιλὴ cix or διάφοροι. ἰαμβικοὶ. 
Inc. Γλνϑρωπε, δεῦρο 65.91 καὶ σκόπει τάδε. 4) P. 188. 
τοῦ Φιλῇ εἰς τὴν Μαρίαν τὴν ᾿Αιγυπτίαν (cuius memo- 


ria in ecd. gr. d, 1. Apr.) Inc. σκιὰν σκιᾶς ἔγραψας. 


4) P. 188. τοῦ αὐτοῦ εἰς τὸν ἅγιον Ἰωάννην τὸν χρυ- 
σοζόμον. ἴῃς. eodem modo: σπμιὰν σκιᾶς ἔγραψας. 


A) p. 188. τοῦ αὐτοῦ εἰς λίϑον σφαιροειδῆ κρῦον (ery- 
- etallum), iy & ἦν γεγλυμμένος ὁ δεαποτικὸς τύπος, 


Inc. ὕδωρ ὁ ; λίθος οὗτος, ὀυκ ὄντως ÀiSoc. 5) P. 180.8. 
Ἕκφρασις τοῦ ἐλέφαντος ἐν dij ξἔχοις. (ap. Wernsd. 
p. 254 — 299). 


Quatuor docti graeci plenissimum edituri sunt grae- - 
«um Lexicon, tibus voluminibus, forma maxima, 
quod formulis describetur ineunte Maio. ^Program- 
ma eam in rem lingua vulgari graeca scriptum et 
Vindobonae m. Oct. editum repeti F. C. 4iterus, c. 
Prof. Vindob. inssit (Allgem. litt. Anz. 1801. n, 51. 
Ῥ- 5900. 8) Idem (ibid. p. 292.) nunciavit, Deme- 
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trium Álexandridem conscripsisse historjam ' Graeco- 
rum inde, ab antiquissimis usque ad nosua tempora, 
3. voll 8. lingua antiqua graeca. — Idem ib, p. 296." 
laudavit hunc librum: Παιδαγωγία περιέχουσα πάνυ 
ὠφελίμους νουϑεσίας τε καὶ οἷον δὴ κανόνας περί TOU 
πῶς δεὶ διατρέφεσθαι τὰ παιδία. Συντεϑεῖσα μὲν πα- 
ρὰ τοῦ ἐν ἱεροδιδασκάλοις ᾿Αρίςου κυρίου Γαβριὴλ KaA- 
λονᾶ τοῦ ἐξ “Ανδρου. μεθ᾽ ὅσης δὲ πλείστης ἐπιμελείας 
διορθωϑθεῖσα, καὶ νῦν πρῶτον τύποις ἐκδοϑεῖσα παρὰ 
δΙγνατίου ᾿Αρχιμανδρίτου. καὶ Γειυργίου ἈΒαλλονᾶ τῶν 

. ἀυταδέλφων. Ἔν Βιέννῃ τῆς Αὐςρίας παρὰ τῷ Φρὰνς 
᾿Αντωνίω Σ,χραίμβλ. 1800. 8. 554. pagg. | Gabriel 
Callónas, natus Andri 1724. mort. d. 8. Mart. 1795., 
collegit haec praecepta ex probatissimis graecis aucto- 
zibus. 


.. Catalogum eorum codd. et primarum editionum 
(incunabula vocant) quas Francogalli, Nepote (Neveu) 
inquirente nuper e Salisburgensibus bibliothecis ab- 
stulerunt, Z'iertkalerus proposuit in ephemm. Salisbb. 


εν (Salzburger Litteratur - Zeitung 1801. p. 16. 31. 48. 


G4. 80); inde" repetitus est in Lipsiensibus (allgem. 
Litt. Anzeiger n. 98. p. 257. $5.) Sunt in codd. Livii 
Historiae, Virgilii eclogae et Aeneis, Terentius, Plau- 
"tus, Iulius Caesar, Cicer. Orationes, rhetorica et phi- 
loss. scripta, Manilius, Claudianus, Macrobius, Pru- 
 dentius, Áristotelis Libri IIT. ad Alexandrum etc. 


^e 


De Sophoclis Aiace duo nuper doctissimi viri com- 
mentati sunt, alter vernaculo sermone, JM. Christi. 
Jul. Guil. Moscke, gymn.' Francof. Prorector: Jeber 
die Tragoedie des Sophokles, ias, ^ Erstos Stück, 

? « 


| ^ 


Ν 
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Frankf. am Main 1799. 54. pagg. 4 Zweites Stück 
52. p. 4. 1800. (ubi prima part. fabulae argumentum 
et actio, secunda Aiacis ingenium explicatur, ]lo- 
cis praestantissimis. et ab auctore, et a Neefio metrice 
conversis), alter latino: 77'ilh. Süvern Progr. de So- 
phoclis Aiace flagellifero, 'Thorun. 1800. v. Goth. 


ephem. 1801 18. p.143. - 


N . Corrigenda. 


M. 


BOT dm.cor degsat 2 
2. — P σ΄ Ceterum. 


— (86. — 9. — terubut 

-— $8. — 2. -— legantur -examiuentur 

— δὲ “ὦ τό. ἡ, — δὲς. putari ᾿ 

-- 93. -— 7. τ persecutus . 

-----96.... ὦ. ἂν “Ὁ epist. - 00 Ξ » 

— 97.  — 4 -— confusa 

— 102. — n» ur fita : e 

— 104. — I5. -— D« 

— 105, — B8. -— ubique * 

— 106.  — 5. -— Puythagerae 

-— 10g.  — 223. — Elvecirii 

— HI “πᾷ “Ὁ γράφεται 

P$ στ 20. — Πανὸς 

— 117g, — 043. —— PHuüferrktur 

— 119.  — 12. -—— (oniectaris 

—120.  — 32. -— illustrato 

—— 125. - 6. — Zruguetufn. 1. τό, 5. leg. Hatmhins,. 1. eg. 
. ' l. ssostriultt. 

— 128. ^ — 22. post atrinsque add. sims. 1.10. leg. Gormezano 

— 129.  — i1. post s»s»s est excidit fide. l. 12. leg. Bousar- 

t Baschi. 

— 131.  — 8i. leg. Bwhiio. 

— 134. “τ 25. -— physicum. 

e— 4 —— 33. — Secutus ' 
142. -— 3. -— upostropha?um 


Alios errores, ab edit. nondum animaduersos, facile lector. 
et. condonabit et emendabit. 
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' .— MONITUM AD LECTORES. 


No nobis licuithis particulis complecti ontnem, 
quem his commienitariis descripsimus, Titteraruin 
orbem. "Nam ut proximum volumen continebát 
inedita quaedam δ᾽ scriptis. bris, et cbsérvatió- 


nes in singula quaedam loca, ita eius duae partes 


cum merita philologorum quorumdam nuper de-- 


functorum- laudabunt, tum de libris etiam ad 
historiam litterarum antiquarum, ad historiam 
populorum, geographiam, ;antiquitatem, niy- 
thologiam et philosophiam veterem et iuris antis 
qui scientiam spectantibus et de versionibus, vett. 
auctorurh recentiss, exponent. $uo autem loco. 
, et tempore indices idonei adiicientur. Quo ma» 


gis autem laetamur contigisse pripmgae paxti iue 


dicia honorifica, eo certius speramus operans | 


nostram et lectorum, quibns pretio euam, lihels . 


3 


« & 


. secundi voluminis pars edetur. 


. Jorum satis consulitur, etudid, et doctorum ho- 


minum cuiusvis terrae fauore, cui communes 
litterae nos commendant, felicissime adiutum 
iri. -Lubentissime philologorum obseruationes 
doctas , disputationes, relationes de nouis ope- 
ribus et inuentis hi commentarii et recipient et 
divulgabunt. Eas ut nobis non invideant, ut- 
que minores libellos philologicos mittant, ob- 


c | 
servantissime rogamus.  Ánte finem anni prima 
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COMMENTARIORUM. SOCIETATIS. 
PHILOL. 


vor. I. PARTICULA If. 
4. 


Lr 
M. Car. God. Siebelis Observationes criti- 
cae in aliquot Strabonis locos. 
2 Spec. IL 


La. IX. p. 600. A. ed, Alm, Μετὰ popuii Umége 
κεῖνται τῆς Αττιπὴξ αἱ Σκειρωνίδες. πέτραι, πάροδον 

οὐκ ἀπολικοῦσαι πρὸς ϑαλάττῃ. Strabo h. 1. auatralg 

Megarldis et.occidentale Atticae maritimae latus de- 

scripturus progreditur ab isthmo Cor. et Crommyone, 

quae agri Corinthiaci fuit. Quibus eum locis relictíg 

Megaris Corinthiae.contermina et Scironides petrae ex« 

ceperunt, Scironides autem petrae Megaridis erant; 

' jd quod hoc ipso etiam loco Strabo perspicue significat . 
ponendo eas post Crommyonem et ante ἄκρα Mivóa, 

quae Nisaeae, Megarorum navalis, portum efficiebant. 

Mox enim μετὰ δὲ τὰς Σκειρωνίδας πέτρας, inguit; 

ἄκρα πρόκειται Μινώα, ποιοῦσα τὸν ἐν τῇ Νισαίᾳ λιμό- 

να. Ἡ δὲ Νισαία ἐξὶν ἐπίνειον τῶν Μεγάρων. Erravit 

igitur Casaubonus Scíronide$ petras Atticae vindicant; 

suaeque nostri loci interpretationem. ita accommo- 

dans opinioni: ὑπέρκεινται αἱ €x. πέτραι οὖσαι τῆς 

᾿Αττικῆς. Penzelius Casaubonum eecutus in eundem 

. Goma. Soc. phil, Vol I. Part. IL. Ὁ N 
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. 
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2:394 ^- Siebelis observationes criticae 


incidit errorem vertens: ,, Ueber Krommyon liegen die 
' den Adftheniensern zuügehórende Skironidischen Felsen. 
Quodsi . Scironides petrae Megaridis,^ non Átticae 
'éant, , quomodo verba ὑπέρκεινται τῆς ᾿Αττιιῆς inter- 
᾿γκόιατάδα ΜΙ quidem, varits explicandi periculis 
frustra factis, qua me ex his difficultatibus expediam, 
cum nülla videqtur refiqua esse via, nisi quam aperit 
'Coniectura, suspicor pro τῆς ᾿Αττικῆς, cuius ab Ὦ. 1. 
' mentio prorsus aliena, Strabonem exarasse τῆς «:- 
τῆς i. e. imminent littori* Scironides petrae. Hoc 
respondet i lis, quae de iisdem ille rupibus subnectit: 
πάροδον οὖκ ἀπολιποῦσαι πρὸς. .Sakárry. .Proximas 
mari has Yupes: fuisse, | testatur etiam mythus, Sciro- 
. nem inde viatores calcis ictu in mare deiecisse. Caete- 


' rum eimili Strabo locutione: de monte Corydallo utens 


- 


p.605. B. ὑπὲρ τῆς ἀκτῆς, inquit, Spes £giy ὃ καλεῖται 
Ἑορυϑαλός. ς΄. ΕΝ ᾿ 
ο Ibid, p. δοῦδ..Α. De longis nuris (σκέλεσι. brac- 
ehiis,) ab urbe Athenarum ad murum, quo Munychia 
e&.Piraeeus muniti erant, productis τῷ τεύχει TOUT, 
dit, συνῆπται rà καϑειλκυσμένα ἐκ τοῦ ἄςεος σκέλη. 
Per Dativum τείχει τούτου significatur murus Muny- 
chiae et Piraeei. Participium καϑειλμυσμένα Xylander 
- yeddidit, diruti, Penzelius, die gegemwártig werwü- 
«(ἐν sind, male, .cum potius, sit: producti &b. urbe 
. &d mare. . 1dem p. 615. B. auctor ita expressi: σκέλῃ 
τὰ ἀπὸ τοῦ actos εἰς τὸν ΤΠειραῖα (scribe Πειραιᾶ) xaS5- 
xGyra. Sanequidem Strabonis aevo diruti erant longi 
ili Athenarum, muri, sed id non inest in his,- quae 
excitata sunt, Strabonis; verbis,. vérum in iis, quae 


. eadem pag. 606. rubiungiss Ἰαφέσπαφαι δὲ φαὶ τὰ μα- 


pé s τείχη. (7e su sunt. 
^ Dh. P 642. B.. Ἢ μὲν; οὖν ἐπὶ τὸ DIN TM) vd 
ES TOUT ὧν ν ani Qoi διὰ τὸ. apii oni δό- 


- (1 πὶ 4 - 


* 


] 

D 
» 

) 
ΒΡ 


ὑπατσο στο στ 7 
. 


: in Strabonis.locos quosdam ΄ 95 


in ἀψευδεζάτῳ τῶν πάντων ὑπόρξαι» προςελάς 

β &T.0.06 τι καὶ 3. ϑέαις τοῦ τόπου. Τῆς γὰρ Ἑλλάδος. 
ἐν μέσω πως ἐςὶ τὺς συμπάφησ,. τὴφ σε. Eyes ἰαϑμοῖ,. 
καὶ τῆς ἐκτός. Pro vulgata προφελάβετο Codd.- exhis 
bent ecriptuxam προφόλαβεν, quam veram. ésse arbitror. 


. Namque. προφλαμβάνειν tertio casu, vel. addito ,- vel 


animo addendo, saepe est, ut constat," conferre.ad. 


aliqui d, adiutare,. ergp idem fere quod συλλαμβάνειν 


vel συλλαμβάνεσθαι. Sic Strab. ΧΙ. P. 768. C. προς: 
λαμβάνουσι δ᾽. ἔσθ᾽ ὅτε καὶ οἱ "τὸν. Βόφπορην ἄχονεες, 
ubi, snbigtelligendurn τούτοις τοῖς. πράγμασι,- adiu. 
«ant. kac Bosperani. .XIIL p.971. B. τροσλομβ uel 
δὲ τῶ Miner xoi τὸ πλῆϑος τῶν ἐποικισάντων. τὴν χώραὶὰ 
Ἑλλήνων, τὲ καὶ βαρβάρων; confert.ad prolicitgteya 
alignid. eam. multitudo Graecorum; barbaroxumquey 
quiin hanc terram. eommigrarnat, .Bioq. S4XJV, 33g. 
τοῖς καμοπαϑοῦσιν ἀεὶ πρεςλαᾳμβάνων, copumuneschpe 
aliii:.aexumnas sustinens. Οἱ, εἰ. Xenoph. Anab, lI, 
ὅν t1c12.; Quibus oxnibus in.lgcis sroasAaj Saver 


in nullo προςλαμβάμεσιθρι, scripuam. videmus.: In no- - 
'stro .autem, loco deest ad προβέλᾳβε Detivus rid 


ex.antecedentibus répetendus. 


, '^ 


τς Ib. p. 645. À. καὶ δὴ παὶ τὸ "Ap uerunt οὐζημά 


ἐκ ταύτρυ συμετάχιϑη" περί TE τῶν κοινῶν βουλευσάμεν 
μόν, καὶ TOU ἱεροῦ Tiv. ἐπιμέλειαν, ἕξρον κοινοχέραν»" y^ 
TÉ καὶ χρημάτων ἀποκειμένων vro) Adv παὶ ἀναθημάτωμμ 
Φυλᾳκῦς. καὶ ἁγιςείας δεομένου μεγάλῃφ. - In locuny 
xulgatae.scrjpiturae δεομένου; quae grationqm eatis inte 
peditam, atque dumm. reddat, nemo facile dubitaveri& | 
quin seubstituenda sit Matorum lectip -δερμάνων. .... 
. Kadem pag«3le ;Myplietyonioo «ongilio et civitatis: 
han. quae eius paxticipes erant, haec ΔΙΑ: Ai μὲν 
οὖν 'πρῆται. δώδεκα. δυνελϑ siy Ayers πόλεις", . ἕμά 


δ' ἔ ἔξεμπα Ἠνλαχήραν.. δὲς κατ᾽ ἔτας PURUS τῆς συμόδον,: / 
. Na 


. ὰ 


κι τὰ 


- AU 


1.8. Sibelis observationes criticae 
fapóc τε καὶ μετοπώρου. Ügegov δὲ καὶ πλείους συνὴλ. 


| Sov πόλεις. Τὴν δὲ σύνοδον Πυλαίαν ἐμάλουν, τὴν μὲν 


ξαρινὴν, τὴν δὲ μετοπωρινὴν, ἐπειδὴ ἐν Πύλαις 
συνήγοντο. Hicverba τὴν μὲν ἔαρ. τὴν δὲ μετοπωρινὴν 
spuria οἱ ἃ  glossatbre aliquo ex antecedentibus δὶς x. 6. 
οὖσ. T. €. ξαρός Té καὶ μετοκώρου inyita Minerva vi- 
dentur exsculptá. 

Lib; XIII p. 872. C. Τέτρασι γενεαῖς πρεσβυτέραν 
Φασὶ τὺν Αἰολικὴν ἀποικίαν τῆς Ἰωνικῆς" διατριβὰφ 


δὲ λαβεῖν nal. χρόνους μακροτέρους. "Ooégyv μὲν γὰρ 


ἄρξαι τοῦ στόλσυ" τούτου Ó ἐν ᾿Αρκαδίᾳ τελευτήσαυ- 
vog τὸν βίον, διαδέξασθαι τὸν υἱὸν αὐτοῦ Πένϑιλον, 
καὶ χροελϑθεῖν μέχρι Θράκης ἑξήκοντα ἔτεσι τῶν Τρωξ. - 
κῶν ὕξερον, ὑπ᾿ αὐτὴν τὴν τῶν Ἡρακλειδῶν εἰς Πελο- 
“ἰόννησον μάϑοδδον; — Larcherius in-.Chronologia Hero- 
dot, . T. V. p. 501. Vers. teut. expromit suspicionem, 
verba ἑξήκοντα — Ügspov, alieno loco a libratiis po- 

sita, post ᾿Ορέξην — στόλου inserenda: esse, quoniam ὦ 
MHeracidas non LX. sed LXXX. annis post Ilium ever- 
sum in Peloponnesuma rediisse constet. Quam con- 
ilecturamt mültum ἃ vero aberrare, facilis est demon- 
stratio. Namque hoc nostro loco Strabo narrat, Aeo- 


. Memm coloniam quatuor generationibns antiquiorem 


dici Ionica, quae circ. 1150. a. G. in Asiam míiésa pu-- 
tatur. Quodsi ex Larcherii opinione Orestes Aeoli- 
exe coloniae deducendae LX. annis post Troiam captam 
& 6. 1210. ἃ.. C. n. initium fecerit, Aeolica colonis un- 
nis tántum LXXX. pfior erit Ionica. Anrii vero LXXX. 
Quomodo quaeso páres aestimari possunt quatuor ge- 
nerationibus, saltetii CXX. annos comprehendentiltus ἢ 
Qiod: Larcherius p./579.' respandet "Strabonem: Aeo-.- 
Ncam coloniam non ipsum cexo tradidisse quatwior 
generationibus antiquiorem esse-lonioa, - 866 alienam 
témere amplexum esses centéxitiax, idque ipsum voco 


/ .  inStrabonislocos aliquos ^'^ 297 


fpací satis. significasse , animum prodere videtur prae . 


conceptae opinionis étudio et ad iniquitatem abreptum, 
et parum memorem, idem hog (agi etiam de rebus 
eertissimis in. fama minime obscura interdum usur- 
patum esse. v. Wolfi prolegg. ad Hom. p. LXXVII. 
Ex his iam intelligi puto, Aeolicae migrationis ini- 
tium non anno sexagesimo post llium eversum seu 
3210. a. C. n. sed remotiori tempori, quod, deficiere 
tibus historiae testimoniis, definiri nequit, vindicaw 
dum, atque cum Strabone statuendum esae, hanc Aep- 
᾿ς jum qoloniam LX. annis post Il, capt. seu 1210. a. C, 
duce Penthilo Orestis. filio in Thraciam i, e. partem 
Boeotiae venisse. Quae nostra sententia ut magis 
Confrmabitur, ita Larcherii opinio magis infringetug 
alio Strabonis loco IX. p. 616. A. de Boeotorum 9 
Jhessalia in Boeotiam reditu haec marrante;— ER! 
᾿ἀνέξρεψαν (οἱ Βοιωτοὶ) εἰς τὴν οἰκείαν, ἤδῃ ToU Alor 
λικοῦ στόλου παρεσκευασμένου περὶ Αὐλίδα τῆς Bow» 
τίας, ὃν ἔξελλον εἰς τὴν ᾿Ασίαν οἱ τοῦ "Opécou παϊδεφι 
(Certiesime autem constat, Boeotorum in Doeotiam 
migrationem incidisse in annum ab Ilio everso sexa 
gesimum, cuius rei testem habemus gravissimum, 


Thucydidem, qui I, 19. de bac re ita: Βοιωτοί τῷ 


γὰρ αἱ νῦν, ἑξηκοςῷ ἔτει μετὰ Ἰλίου ἅλωσιν, 
ἐξ "Agvys ἀναςάντες ὑπὸ Θεσσαλῶν, τὴν υὧὖν μὲν Bou 
τίαν, ᾳρότερον δὲ αδμηΐδα γὴν καλρυμένην, (oaov) 
Strabo ipitur cum 1. 1. libri IX. dicat, Boeotos im 
Boeotiam descendisse eodem tempore, «um Aeolica 
colonia in Aulidis portu perata esset ad trajiciendum 
in Asiam, (quod, ut ex Thucydideg cognovimus, ad 
annum ab Il. ev, sexagesimum perjinet), Qunque bog 
nostro loco doceat, Áeolicam colóniam duce Pentbile 
usque in Boeotjam LX. annis post Il. capt. procee- 


eisse, planum esse arbitror, sanum esse hunc Strabo» 


agb δι 6 6 9. ἀρϑόγναζε, critt, in Strabonem. 


fils ldeum, et inanem: Larcherii coniecturam. ' Cuius 


«iri error, :'umnde subnatus sit, priusquam aperiammus, 
'tàngere nobis liceat phoximum illi, qut modo ex libro 
-JX. éxcitatus est, Strabonis locum p. 617. B. ubl haec: 
Μετὰ δὲ παῦτα τὴν Αἰολικὴν ἀποικίαν συνέφραξαν (oi 


Βοιωτοὶ) τοῖς "κερὶ Πένθιλον, πλείφους ἐξ ἑαυτῶν συμ- 


πέμψαντες, ὧξε καὶ Βοιωτικὴν προσαγδρευϑῆναι: Quae 
€ausa, cur tanta Boeotorum multitudo in Keolicae 
*oloniae conrmüwhibnem veniret, ut ipsa haec'colonià 
de iis Boeotica diceretüe? — Ex his, quae paulo: ante 
disputata eunt, 'facild peti potest responsio. - Boeoti 
enim cum' eodem tempore, quo-Aéolées in Boeotia 
buam profectionem in Asiam pararent, in Boeotiam 
yedirent, multiveorum, sede nondum fixa, commo: 
dum quaerentes dómicilinm, facili se negotio adduci 
ad illius 'coloniaé societatem passi videntur. ' Reli- 
quum est, ut, quem illerefutatus Larcherii error fons 
tem habuerit, videamus, Ortus esse videtur ex male 
intellectis. verbis hulus loci ὕπ᾽ αὐτὴν τὴν τῶν "Hea- 
μλειδῶν εἰς Πέλοπι. ná$960v, quae Xylander perperand 
yeddidit ; quo ipse Ltemporé in Peloponnesum rediei 
gunt Héroülis posteri, -Errantem igitur ducem secu: 
tus putavi: Larcherius h.l. agi de eo tempore, ubi 
Keraclidis : reditus n: Peloponnesum contigit; ueni 
vum.seiet incidisee in LXXX. annum post Il. evexs. 
$eu .3190, a. C, non potuit in hoc Strabonis loco non 
offendi, .Seneus autem verborum ὑπ΄ ἀὐτὴν — x&$o: 
Bev est potius hic; euim Heratlidae reditum' in' Pelo. 
ponnesum pararent, Hunc vero: reditum non primo 
jepetu perfectum, sed sáepius tentatum es66, tes egt 
emnibue: 'WeHseima, QUU CON 


* 8g ΝΕ » 
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Gurlitéus Αὐνάν πὰ &dctores vhteres. 199 


Animadversionum ad veteresauctores spé 
cimen ptidium, quo actum oratoriuia 
in schola Bergensi habendum indixit I. 
Gurlittus AA. LL. M. Prof ec Dir. 1800. 


Tues primum locus Genes 1, 26. cuius seht 
V. D. .vult esse liunc: fingamus hominem: nostra 6of- 
poris. fórina et rübote indutum, qui nostram imegt- 


nem in terris referat, quatenus ita in res animata . 


zeliquas dominetur ih terris, ut nos in ooelie, 'Cau- 
sae huius explicationis sunt bae: Pert totani Genesin 
' Deus ille Hebraegrum temporum vetustissimortm mere 
proponitur bumana forma instructus, de.sanctitate; eius 
| non cogitatur. Deinde ut eadem loquendi formula: 
imagini alicuius .similem - esse, ^ad formae externat 
— similitudinem. refertur. Genes. 54' 3... ja. de dominio et 
 potbstate ;eminis huhc. locem "imtellexit. Peemi B . 
auctor, qui in hunc Genes. locum quodammodo, X. 6. 
est commentatus. 

Gehes. 49, 29. Alexandrini V. D. videntur lv. 
giese | "na ferens , foecundus pro ΝΕ (ita Onkek) 


atque Dy usurpari putaóse de inxidia. Jbidem x. E 
Alex. pro QUUD ex V, D. sententia legerunt j2U0nY 


Sed in edit. Rom. ubi Schol. habet καὶ διέμεινεῳ ἐν βὰ- 


Bst τόξευμα αὑτοῦ cofrigend. ἐν κράτει. αὐτοῦ rectius. 
Delendum βραχιόνων, nist forsitan ipsi Alex.' νεῦρα ex 
ingenio interptetamenti causa addiderunt. Dé Psaf- 


* * 
ἣ 


* 
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&eop ..  Gurlitti animadyetsionumi ad. 
morum locis nonmuMis s Guriütto statuuswtur fere 
haec: 

Psalmum 69. captivum cecinisse videri vatem a 
Syris e patria abductum, .ab iisque patriorum, quae 
prodere noluisset, sacrorum causa, pessime habitum. 
Ad Davidem hoc carmen referri non. posse, vel pro- 
pter v.8. et 56. neque ad Messiam ob huius sortis 
et poétae conditionis dissimilitudinem, et versuum 
85. $3 — 0. et 36. rationem. 

Psalmum 119. a vate aliquo iuveni esse compo- 
éitum, qui in captivitatem a Syris abductus nullo pa- 
età avocari se pateretur ἃ patria religione, cuius prae- 
 etantiam eibi inculcandg animum confirmaret. conf. 
*« 22. 95. 25. 98. 29. 36, 39. 49. 43. 46. 50. 51. 53. 
66. 67 —— 72.74. 78- δὅ. 84. 95. 109. 

. Psuf$1, O, requiri sensum hunc: et lunae lumen 
«andidum noctu te refciet, viam tuam lustrabit, aut 
tale quid, excidisse verbum TN sive al. 4. | 


Ps 3 122, $. parum apta esse verba, nisi "5 mu- 
tetur in 2; quae tam bene aedificata atque tam am- 


2. est, in gratiam pastrum, ut sit metropolis: prae- 
| etate tamen legere mone vel ΓΛ) Ὁ vel 17232". 


nisi forte "row exciderit. ante vmi i, e, quae sibi nos 


'wna debet coniungere; 

Ps 193, 8: quaerendam eese comparationis vim 
in summo poétae desiderio, nt tandem aliquando 
conviciis hostium eripiatur, Cogitandas esse ancillas 
male mulcatas, a quae cupide exspectarent digitum heri 


PR T continere vatis professionem se in Iova 
elo collocatam habere fiduciam. ^ Quare legenduma 
eue v ei, nempe Iovae adhaereo, vel m. 


΄ * 
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, auctores welexes specimen. primum. ' sob. 


: Jn. Psalino. 139. poétam profiteri animi sui pieta- 
tem, excitanda omniscientia et omnipraesentia Dei, 
quem δαὶ studii religionis habeat teetern. v. —— 18. 
. V. το — 94. poetam. digredi ad exsecrationem impie- 
rum varii'genexis. ^ Ceterum hoc carmen, non Davi 
dem auctorem habere ex Cbald. et Syr. quonumdam 
verborum formis et eigrificationibus. colligi. Dispu- 
tat deinde V. D, de - ' 

Euripid. Phoeniss. 206, ex ed. Valk. 204. ubi pue 
xibus argumentis (omisso tamen primo, quod 5n se 
marii sede tert, non lotum habet anapaestus) raf vta 
Valkenarii coni. $vayyos, vulgatamque tuetur. 

.Jbid. o44.. P. 242. cum aliis ἑλίσσειν pro anedig 
accipit, ut ait περγχορεύειν et v. 249. ἼΑρης αἷμα δάϊον 
φλέγει vertit: Mars inflammat'eanguinem hostium adr, 
versus. hané civitatem, i. e. furorem incendh hostium. — 
lta non opus esse censet emendat. Valk. χεῖμα. — 

lbid. e. 325. in verbis πῶς ἄπκαντα καὶ χερσὶ xoi 
κόμαισι amplectitur V. D. Musgravii emend. κάραισις 
]ta enim, inquit, inest. eententia laetantium de amici 
reditu frequentissima: eatiari et adspectus (κόραισι) et 
amplexus voluptate non. possum, 
τ δία, e. 524. Falk. 526. im werbis ὅϑεν ἐμάν me 
λευκόχροα qt 4. s. pro τὸ legendum esee censet γῶν 
quum nova sententia incipiat et praeferondam Mark. 
landi sententiam, qui ad δακρυόεσσαν δεῖσα supplet 
φωνὴν. Ceterum in. Scholiastae verbis ad v. 549 ed. 
Valk. ἀνυμέναια καὶ ἀμέτοχα et q. 8. xai.esse delendum 
quum ἀνυμέναιρ sit glossa, et reliqua verba glossema 
constitüant. 

Ibid. 389. pxo τὶ γάρ exi/Gurlitti sententia Jegendum 


est 7: δ᾽ eg metuo (forsitan errore typogmphioo pro mr .— 


. 9 epe τασῆρ)ε.. Offendit enim V. D. hic usus pextic, 
οὰρ áp. intemegatt. adhibitae. ubi zen etisam dndic 


Y " 4 
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sob —- Gurlittianimgdversionum inc 


experior sententiae, (ia. Herm. ad Aristoph. Nubee 
πιά. ) Ν ) , 
. pa. 406. tetinere fabiet V. D. vulgatam lett. συνα- 
M €urh-propterea, qnod non setis firma sint argu- 
᾿ς menta:a Valk. proposita, tum ob Sclioliastae lectionem 
.' et quia poéta h. 1, verbum  novasse videatur, (quod 
νι wix invenies Euripidem alio loco fecisse) ut de populo 
leniori μὴ σοφοὶ, deiis, qui populo assentiri cogeren- 
sur, verbo asperiori uteretur. 
| διά, 49o. quod Valk. voluit, repenendum esse 
etait (p9óvov μολὼν e Cod. Leid: nar in hoc versu 
, causam inesse debere: caedis versu eeq. commemoratae, 
neque recte de caede primo dici durius,: mox lenius; 
fortiorem dictionem abhorrere a Polynicis mitiori ani- 
, " mo, qui non caedis sed regni potiundi causa venerit. 
"Ibid. 652. legere iubet V. D. ὦ πολλὰ (i. e. κατὰ 
πολλὰ ἄϑλια ἐγὼ «εἰ paulo post εἰς “τί μ᾽ ἱφορεῖς. τόδε 
(quam vocum conimutationem Valkenar, iam est su- 
. epicatus.) | 
| 4Z bid. 657. verba | ἐῤῥέτω πρόπας δόμος contra Stein- 
brüchelium tribuit Polynici, qui sit benigniori animo. 
Ibid, 643 οὐχ ἑκὼν et q. s; genuina putat et excneat 
ex Euripidis oratióne fusiore 80 more eorum, q&ài ad 
malorum memoriam saepe recurrant, neque omitti 
potuisse ait vereum, qui causam contineret t praeceden- 
tis sententiae. τς E 
Ibid. 649. exempla addit poétarum graecor. ín. no- 
minum propriorum . origg. argutandi conenetudinis, 
Whuam Quinctiliámpe: false veprehendat:. Aesch. Agam. 
690. 708. 1a9o. Soph. Αἱ. 450. Eurip. Bacch. 44. 565. 
Xánd. OL.6, 91. 9, 71. 'Isth. 6, 79. Hes. Th..209. 
. Cvix tamen ille mos apud Eüripid. peior. trag. longe 
frequentissimus, ráro a reliquis trágicis adhibitusexem- 
jioruth :ntulttudine éxcusarur, -Cétennm- est "imagna 
illorum locorum diversitás.) . 


7 ^ 


N 


1: auctoris etérés speeimérritA ed 
Ibid. 667. Miratur V. b. quod Valk. verbo Weriday 


tergà tegendi notionem abneget, quum Hesych. etSuid. . 


ita explicent, idemque verbum apud Eurip. Herc. fur. 
562. simpliciter sit tegere; 3leque desit ratio ex antiqq. 
hominum ferarum terga induendi consuetudine re 
perendà, - εἴριον 2d ADS 0v M imi niti A 
yiii. ΔΉ ΤΥ ΠΣ putat, οἰ ῥλησίϑη» 

ERR cogiwpgapurs nt brachium SUN yica- 


Ὧν enecans 
JM: PELA Grodi Virfionéti aiu τινὰ 
aisi esse prbiighere dé CoriuiD 39€07 dm 
. [δι 13x-. védba: "ἈεΙμοχονμόσυς τύχα [ui λει 
referenda esse, jucit per mecnm RS. dig rjr oU 
ἔνοις. 
L^ "yBid. i8 'süb plis Ὄπ :κιλριδ' dinteltigii | arcum, 
Xálkosatt rad pbibotia: xióit- probata: X 'Homeiia tifuid- 
gam: ringuit; spirat ficum nón rdferzei aq; matjem, 
quo ipsum instruxeray ad bellum prpficigcentem., ). 
Ibid. 1295. "Veyba OU μελλητξον ' vindicanda esse 
asbitrdtür vci, οὐρὰς Festatiokti hiagis eoniveniahe, 
Ibid. 1595. ἰαχὰν μέλεσϑακ᾽ νεκροῖς. -esse. $ulp. E. q. 
ιαχ. μέλειν νεκροῖς curae cordique esse mortuis, quae 
virginum . animis suavior sit sententig. Ita occurri 
μέλεσϑαι Eurip. . Hipp. 6o. Hel, 1176.  Yphig.. ^T. 644. 
Ibid. 1427. "Non video," ait V. D., quidni inngi 


at. ZA E 


possit ταραγμὸν᾽ ἀμφιβάντα. Tapa^póg circumdgng | 


certantes bene dicitur. comp. 1l, 6, 554. ] 
Ibid. 350. ὑγρὰν "χέρα; tion esse" vult xudliem ma- 


fuii; ; ed xhhnum éanguiné fosdatem, c i 
ἂν υ- D. DP ty. 4 ἰδ, λει, ). ΝΟ t ως ! ' : . , 0 
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"HOLDER ΣΙΝ Ὁ δ ΕΝ 
Ankündigung einiger Abschieds - Reden 
nd des gewóbnlichén Examens durch 
Chi. W^ dhlwardt à. Oldenburg. Gymn. 
" Ῥιοξ. und értor.,. "Xoran . Berierkun- 
^gen über einige Stellen. griechischer 
»Biehter; νον οἷς in-Kücksicht des 
"Ü€ylbenmádafses. ὉΠ ὁ. Ad audiendas 
,, oratt. valedict. et instituendum examen 
i. Ánvitat .Ghr, Jf/. d hlwardt Gymn. Ol- 
^ denburg. fProf. et Rector, "praemissis 
. Obss. inloca quaedam poétarum graecc. 


τ 3nprimis ratione metn) on enburg 


" 1801. πον E Ὁ 

ΟΝ in hoc libello propositae" "ad quosdam 
pertinent Aeschyli locos, jamborum vitiis corruptos. 
In his primus eb Aeschyli, Suppl. 185: (ex I. edit. 
Schütz: 195) - 04 

$99 A), ἀναυδὸν ἄγγελον. τρατοῦ.. 

De quo loco haeg,est Cl. Ablwardii sententia, ^ dm 
zon esse iambum; veram lectionem videri: ὁρῶ κονίαν, 
ἄναυδον ét 4. s. « excidisse.librariorum. negligentia. 
Kovíav autem esse apnapaestum, ut extra dubitationem 
positum sit, ita non posse negari apud graecos poé- 
tas quamque syllabam vocali vel diphthongo finitam 


»-π- - 


|. pom. gne primi ulii "T 


ce9A: Vossii vel diphthonge sequénlis ὙΠ δα" tti ἐϑὲδ 
lescere potuisse, ut pro una haberentur.* Ex quibu) ' 
primum, omnium exempliá firmari debebat idi κονίαν 
esse h. l.anapaestum,. Est anapaestus apud Hbiserum 
eLinlyricis, non item in diverbila, ut apud του 
Lysistrat. 470. : ἐς ur nA TEE 
^ ἀν τοῖσι ἱματιδίοις | xal ταῦτ᾽ ἄνευ. πομίας. c Cb 
Deinde V. D. nón persuasit, neque facile, poterit 
suadere .;« contrahi ppsse.in unam.syllabem, wt. xovíag. 
faciat, jambum., Éxempla enim quae allata.sunt e trae. 
gicis satis. nota, hic certe nihil valent, qweniag al, 
lum in iis est, quo demonatetur littezam v mutam 
esse, posse ante vocalem, post consqnantem,. ín.n94 
mine non proprio, . eo metri necessitate. cogente; 
Mirum enim est, Aeschylum nesciisso. :itare id: quod 
ne EKuripigi Quidem condonetur. Multo minus huc 
faciunt exempla ex Italorum, Hispanorum et Lusita^ 
rporum. carminibus repetita, quae verendum est, né 
' Jectionis copiosae ostentationem quandam. grae se ferre, 
videantuy s ; : 209 
. Non raagis munita est : emendatio versuum " 
ΕΑΝ i941, γεαυτὸς, χ' οἱ ξυνέμποροι. Tr d 
et 965. . οἶσϑι τάδ᾽, ἤδη, πόλεμον αἱρήσῃ νέου.. 
Quos, locos. non,adeo simillmos tribua. demque " 
onibus videmus esse aaendatos. 00r 00x 
QODTRT SA Quo es - 4 c 
δι γε cà! αὐτὸς χ' οἱ ξυνόμπορει adv ZEE 
1091 γε τάδ᾽ 704 πόλεμον αἱρήσει νέον. " 
Quid autem illud γε hac loco? . Non probata | est Viro 
D. Porsóni emendatio ad Aldi lectiónemm ἴσως, οὗ. 
abis facia ὕσωσον ; "ueque dim hieiveist νει ηἑαδὰψ 
éMsdt eUnÜrihatus exbipHs:: Quae. quafqüam fj 
peomta "io fuit; fhteligitur taieti á i soia! 
eoposmdiiue Ux tatifvhtbotolaià - dd ééntentirui 


« 


^ ^ 


"e. a ward. Obss. inlposquaedem ; ΄, 


edeegatiogem. Brobabilior. videtur ei. altera enaen 
Quo. Fxd ugs 

«2: ἡδὰς σὺ γ᾽ αὐτὸς ty οἵ ννέμπορο σέϑεν.. 2E 

. 8t ἴσας TàÀ "ἤδη. πόλεμον αἱρήφει νέον — - ' 

κῆρ favissimà- adhibitum censet glossemate ἴσϑε esse 
üepuleum. Subintelligendum esse verbum εἶναι, lau- 
dato Vigero de-idtot; p. 343: teceht. edt ubi dicitur 
parücipium cam -veibo εἶναι usurpari pro : eo verbo, 
Urrius ' est paíticipium. De qua re quis dubitet Non 
auibin neque- -Hic πεφὰδ alter locus docet, orítti in- 
tiun sila εἶναι, id quod érát'demonstrandüni Ahl- 


'Wardto; -ut pératiaderet ἴσαν esse posse ξ. η. [ὅϑι. Multo 
fhihus pertinet Buc alter locus p. 356. n. 85. Quem 


V: D. non- debebat laudare e itetare vitium. . Est 
Focus Platonis: Pliaedr. P. 228. lin $6. dbi illud δείξας 
ἦε πρῶτον "nullo pacto est ὑσο. δεῖξον," sed pendet ut 


'particip. ἀρξάμενος a praecedente" verbo nunc sübin- 


 felligendo ita,' ut δείξαφ γε πρίϑεον sit: si demottsira- 


' veris antea (persequi pétes sirigula). Nec nísi eadem 


» explicatiore adhibita posteriore Aeschyli loco : 963. 


^T» 


ἦσας potest ferri, "ubi interpunitione pest τάδ᾽ sublata, 
(cag potést referri. ad αἱρήσει, "δ᾽ hatc. quidenr vera 
est lectio, quod rion curavit "ABlwardtüs.: Quamquam 
6nimino noliius'nepli$i' im hís locis impérativos,, qui 
frequenter sic occurruht adhibiti" "Ceterutrr V. Ty. quo 
suam sententiam confirmaret, Iazádavit loc. 6 Agmicin. 


. 4507. ubi valpatasr dec tinent ,defendie-: 


- ΓΑ ΄ t "T 
* dim 4 » 

c ἱ δ᾽ OU — " 
H D46gy! idiot tif H 


C7... 1 
2E "στένοντες. οὐ E ἥματος. μέρας; 


à 


ἜΣ 
" e* a4 


| quem. eigo exdpmandi, -Βρϑριμέθος posito ΓΝ 


tito ante αὖ λᾳχάντες sic.verit:, »Wie.haben wir. 


. micht ie; Tage heseuigt! ..- Was, haben wir nig. fü, 
, Tage exlebtb^, &e- austogern Hüibs us ingenuus 


po£tar. graece, ibprimis ratione metri so 


quoe dies vidimus! | Quae sententia at:non satis vectá 
exprimit graeca. μέρος. ἅἥμᾳσοφ, ita pexquam :languis 
de dicte est posterior enundaatio, quunm.;exepegtetum 
quae gravior sit priore, quod b«ne senserunt Stans 
lei.. eg Pawius, , qui. emendandum : esse' , Censeremt 
λαχόντες. - Totius loci sensus eet bic. : θὰ enamenn 
omnia (quae perpessi sumus) qnuamnham diej:pevtesii 
non lugentes ..... Intglligitnr autem quicquid pro-Aas 
χιόντες legatur, pendere idrut cévovrss' a yerho proptes 
animi commotionem 9ngjoso, quod cum prenemine ri» 
lat. referretur ad μόχϑους, et cet. nomima,.— s i osa 
. . J'ertia denique illorum locerum emepyrlatio est.haeos 

1 952. ἐπάστασ' ἀυτὸξ,., ^q οἱ Pt q.4. i usos 
2.5 903. τάδ᾽ ἐπίστασ' Ἴδη — ταὶ πα -— 0 7.4 
10.21 censet. .eage glossema , verbi &ríerego, .*quod, D0m 
atticumesse.contendant Tboim. M. et Mberie, quámiquam 
apud Tragicos.occurrat, ut Aesch. Prom. Q46.--ex edit. 
Schitz. SophocL .Oed. R..848. Ai. ;1570..- Xt versué 
965. hac. ipsa.emendatfaone novum nactus est vitium 
in prima, sede anapaestum, .cuius syllabae praeter n 
qessitatem, non sunt omnes eiusdem, vocabuli. . Quá 
anapaestorum vitandorum lex ut in Sepliocle obtinet, 
ita maxime tenenda .est apud Aeschylum, . in quo non 
nisi unus a Brunkio hoc nomine corruptu. hucusque 
extitit locus, quem emendavit. Hermannus n qui de hac 
re dixit ad. Hecub. praef. p. LIII. 

Sequitur locus Septem. adv. Theb. 462. dne edit ! 


Sch. - 499). HE ertt os 33 
o6 E ξὺν Pos παρίσταται ἢ piov 
Ἱππομέδαντος “χἣμα καὶ μέγας τύπος. -- 000 


et 533. αρϑενοόκαῖος A pkag* -- τοῦτ ὐτρον 

Brunkius pronuntiari, jubet. Ἱππομμέδαντρρ, et Hogt 
Ssvvoraios. ... Οἱ Brankij. sententiae ante. litteras li» 
quidas vocalem brevem produci, nihil: een: Jubek. 
eO. 


Ν 


«up —Alüwerdt obss. in loca quaedatà 
 Aldwardtus quod opponat, nisi numerum talturn ver- 
boram non nimis debere augeri. Átqui ratio haben- 
da est nominum propriorum, de quibus sermo est et 
leerae μ 6t w ^ Hhc data occmeiote V. D. emen- 
deat'v. 70». übi in antistr. ϑαλερωτέρω Brimkius pro- 
pwundandum eses censet ϑαλλερωτέρω, repugnante 
/-Murmunno, qui ià libr. de metr. p. 255. vers. 702. 
sexipelt. οὗ «τ΄. ἂν χερῶν. Cl. Ahlwardtus scripsit ex 
eosieotntra ὅταν ἔκ χερῶν. — Videndum autem est ne sic 
— fiiud. ix. περῶν, quum relativo destitutum sít, male 
additum censeater. "Vitium versus 462. jn glossemate 
é(vo-suspiaitur, quod in textum irrepserit. Ex Pri- 
sciani lectiere in lijr..de metr. comic. ed. Putsch. 
p. 1329. Aeschylus in ἐπτ. ἐπὶ 85. sv ropáüsyros σῆμα 
«αὶ μέγαν Tbi-óe, scribendum síc iudicat totum locum. 
| Τέταρτος ἄλλος γείτοναφ πύλας ὄχων 
. 7. ἤθγκαρ Αϑάνας, ξὺν Boy παρίσταται 
^ (C Hror μέδοντος σχῆμα καὶ μέγαφ τύποξ ἢ 
M vult esse hünc: der Víerte — — stürmt mit 
Geschrel hetán; — (walirlich ein grofser, herrlicher 
Mann, eine wahre Kónigsgestalt!) h. e. quartus cum 
clamore irruit (profecto magnus vir, vere regia spe- 
. dies!) De ὅσοι οἷς adhibito videre jubet Hoogev. 
, de part. edit. Schütz p. 551. VII. 
Aliter emendavit hunc locum eic: 
| !— - — ξὺν βοᾷ παρίξαται, 
S400 78 λέρνης μέδοντος — — n 
ef. Phoeniss. 126 — 127. et Schol. ᾿ς 
In altero loco-Pawil coniecturam amplectitur, non 
offensus enapaesto in nomine proprio. 
ὁ ἸΠαρϑενοπαῖος Ἀρκάς ὁ δὲ τοιός δ᾽ vig. 
Proponit tamen V. D. etiam hanc t 
«αἷς Ilao9svomaiog Aghág. “- -— 
Rx Eurip. Suppl. 659. | 
Cui 


- 


᾿ς poétar. graecc. inprimis rafiorie metri. $09 


c: Cui/coniecturae denique: addit emendationem qós 
vog ᾿Αταλάντῃης». ita ut e glossémate orta censeatur vul. 
gata. cf. Phoenn. v. 52. 1115. 1160. ad α.1. Schol. . 


| Alio: tempofe promittit V. D. se anapaestos ,in . 
iambis male: adhibitos sublatuyum emendatiGnibus, 
quarum unam in fine huius scriptionis attulit. Aeschs 
Prometh. 265. sic scribendum. esse. arbitratur: | 


exa παραινεῖν ᾿ψουϑετεῖν τε τὸν. κακῶς 


" “πράσσον". ἐγὼ δὲ ταῦϑ' ἅπαντ᾽ ἠπιστάμην. 


"At indicanjla. sunt ea, quorum, causa, videntur —T— 
, praemissae istae coniecturae, e quibus quid speran- 
' dum sit, quid- verendum, intelligatur. Magna pro- 
inittit Ahlwaxdtus et inaudita. “ Scilicet. proponere. 
conatur sententiam, quam éenset vix vel omníno non 
posse refutari; ,, dafs die Brechungen der Verse ( scri- 
*" bendum erat, Worte) jn den Choeren der Tragiker | 
und ia allen lyrischen Gedichten, den Dichtern des 
Alterthunis^und ihren Zeitgenossen vüllig uxbekannt - 
* wafen; "dafs jeder Vers bei den Griechen sich mit 
einem vollen, Worte anfing und endete; und dafs 
diese Breclungen : das Werk der spütern unwissen- | 
den Grammatiker und Abschreiber sind« ἃ, e, non 
ipsos lyricos poétas ita verba diuisisse, ' ut parteg - 
duobus véfsibus incssent, immo quemque versum in- 
tegra vocabula continuisse, et istas fractiones eorum . 
imperitis librariis esse tribuendas. Qua sententia nom 
minus vera, ut opinatur, quain nova, proxime propo- 
nenda, fore sperat, ut tota concidat ars metrica lyri- 
eorum carm. Graec. quae hucusque fui E quà velut - 
novum aedificium esse' proditurum tanquam e ruínis, 
diuturno illud fundatum et diligenti Tragicorum et 
Pindari studio. Ceterum strophas et antistrophas re- 
, perisse gestit, quae nemini VV. DD. in mentem adhue 
Comm. $oc. phil. Yol. 1. Part. 11. n | Q 


- 


1 


LÀ 


$10 Ahlwardt obss. in loca quaed. poétt. gx. 


venerint — ut Soph. Oedip. R. 167 — 215. cuius stro- 
phas Hermannus iam ante tres annos in praelectionibue 
disposuit. Jque omnino verendum est, ne, nisi 
quam primum in, lucem edantur, nouitas detrahatur 
distributionibus versuum et emendationibus a V. D. 
instituendis. Versuum autem Sophoclis dispositio 
ita est faota, ut stropha B indpiat a v, 167. ὦ πό- 
ποι; .antistr. B 179. ὧν πόλις; stroph. γ. 190. " Apsa; 
antistr. y Aoxet ἄναξ, Aeschyl. Septem adv. Theb. 

78— 150. plurés tontineri dicit strophas et antistr. ut 
y. )37. ὅτοβον, vui αἱ respondet antistr. 144. ἀκροβόλωον. 


- aJ. e 


- * Graessii dissertationes duae. zii 


MM IV. οὐ 
1) 70. Gottl. Graessii AA. LL. Mag. et 
Lycei Vitebergenmsis Conrectoris (nunc 
Collegae MI. Schol. elect. Grimmanae) 


, disputatio historica: rudimenta studii 
historiae orbis catholicae in Iustino uti- 


hter ponenda, quam amplissimi Philo- 


sophorum ordinis auctogitate d. X VIIL. 
Calendd. Febr, cEPoloccc. auctor publice 
defendit, Viteb. 4. pp. XXXVII. 


2) Eiusdem dissertatio pliilosophico — 


philologica: praecepta artis paedagogi-- 


cae ex Terentio petita, quam ampliss, 
- Philoss. órd.- auctoritate pro loco inter 
- ddiunctos ordinis Philosophh. rite obti- 


nendo d. XXII Ianuar. c]oIoccc. publice - 


. defendit, Viteb. 4. pp. XIX. 


᾿ 
I. Unaque Viri Amplissimi commentatio , ut alii$ 


omnibus litteraturae HBomanae fautoribus argument . 


gravitate rerumque copia facile se commendabit, it&á 
fnàxime in usuin eorum conscripta esse videtur, qui 
vel scholarum magistri, vel, domestici püerorum do- 
Ctores, sint constituti. Et priori quidem iis consulitur, 


qui rudimenta historiae, orbis catholicae traditur εἰπὲ 


0 


4 
" «m a" 


sam ,. 


814 Graesse dissertatio histor, de Iustino 
adoleseentulis, litteris humanioribus operam daturis. 


Quum enim hac in re de eo maxime quaeratur, quem- 
natn scriptorum veterum hoc consilio cum pueris legi 
oporteat; latini vero scriptoris lectio ideo graecorum 
scriptorum, qui de rebus per universum terrarum 
orbem geetis" scripserint ( Herodoti et Diodori Siculi) 
lectioni praeferenda esse videatur, quod semel obti- 

nuerit apud nos ea consuetudo, ut latina lingua ma- 
gis ttactetur, quam graeca: praecipuesxistimat, Iusti- 
pum eese commendandum. ' Quam ad rem recte pro- 
- bandam hac via incedit, ut prima libelli parte (usque 
. ad p. XXIV.) de Iustini aetate, vita, etscriptis, de uti- 
litate studii historiae orbis catholicae. bene instituti, 
atquede commodis, quae ex Iustini Jectiorie ad. studium 
᾿ historiae orbis catholicae redundent, exponat; altera 
vero (a p. XXVII. usque ad finem) regulas suppeditet in 
Iustino legendo et explicando ita observandas, ut com- 
| goda ista percipere liceat; —. Quod ad vitam, aetatem- 
que Iustini attinet, eum a Iustino Theologo, qui eub 
Antonino Pio Romae vitam egit, mobili scriptis ec- 
clesiasticlà contrà Iudaeos atque Gentiles edendis, 'di- 
versum fuisse inde comprobat, quod partim in eius ope- 
re historico occurrant, quae cum acris bibliorum histo- 
riis conciliari nequeant, partim Eusebius, Hieronymus, 
Suidas, ac Photius, ubi commemoraverint istius Iustini 
 "oTheologi (Martyris dieti) scripta, ne verbuto quidem hu- 
ius epitomes mentionem iniecerint. Ipsam vero Iustini 
nostri aetatem (de qua etiammum Viri docti disceptant, 
quamquam omnes in eo consentiurit, non vixisse illum 
ante Antoninum Pium) neque ex opere illius, neque ex 
aliis rebus accuratius definiri posse ostendit. Addit pau- 
ca quaedam de Trogi Pompeii aetate, atque historiis 44. 
voluminibus conscriptis et a nostro in compendium re- 
| gactis, Jamqueut rectius Antelligatux, dnaenam praestet 


» 


Graesse diss. fistor. delusiuo ' ay 


"Yustini lectio commoda historiam Orbié catholicam rect ^ 
tractaturo, praemittuntür quaedam fle fine primario et " 
"üülitatibus huius studii, quae "partim ad honestam de 
Deo .et providentia divina opinionem animo confir- 
mundam, partim ad studia aliárum disciplinaruia 
maiori utilitate et suavitate tractanda, partim nióres 
formandos pertineant. At quum scriptoris bistoria 
'huic consilio accomtpodate tradituxi maxime sit, narran- 
, do res gestas sententiam quandam nioralem vel poií- 
ticà persequi, omminoque cavere ne lector dübiWs 
susperisusque reddatur et a legendo deterreatur,. vir. 
tutes, quibus commentarios historicos ornatos esso 
.Ooporteat, persequitur. His praemissis ostendit, quids - ) 
nam lustini lectio ad historiae universalis studium 
recte et utiliter tractandum conferat, Videtur enim. 
'ex sententia Auctoris doct. lis, qui ofnem sint, histo- - 
riam universalem inde a mundi initio usque ad no- 
stram aetatem pertractaturi, ad Hocce difficillimund * 
opus suscipiendum bene praeparandis egregie Inservire 
'Yectio Iustinij quippe qui ij'omnium populorum, . 
quos cognitos habuerint Graec? et Komani res gestas 
usque ád aetatem euam enarraverit (quibusdam tantum 
singularibus historhis omissis): 2) plerumque ver 
doceat, (non enim négat, interdum accidisse Iusting, - 
quod omnibus historiam antiquissimorum tempo. . 
rum enarrantibus acciderit necesse esset, ut fabulas 
narmret, attamen in universum fidem ei vult haberi, 
cum nullum partium studium in eo sit conspicuum, 
et in narratione rexum earum, de quibus etlam alii 
scriptores exposuerant, cum, iis consentiat) 3) in omni 
re commodis hjstorfae universae eerviat (sc. causas re« 
rum commemorando, omninoque res gestas ita nam 
rando, ut prudentiae morumque praecepta inde petere 
Bceas) 4) quicquid meat sic tractat, ut id non 


διᾷ - Graesse diss. histor. de Iustino " 
magis lectorem delectet, quam integrum et absolutum 
esse videatur, cui vix aliquid desit (dum res gestas 
lectoxibus quasi ante oculos ponat,. etsi tempus non 
. eemper accurate definiat, breves gravesque sententias 
Adihisceat, hominum vitam moresque egregie depin- 
af. narratione expedita et pexepicua utatur) —.Le- 
ges autem, quas iis commendat, qui in scholis rudi- 
' menta studii.historige universalis in Iuetino Jegendo 
ponere cupiant, hae sunt: 1) lege auctorem ex ea, 
quae propria ipsi est, rerum, gestarum descriptione. 
Quum Iustinus hanc vigm fuerit in. tradendis rebus 
gestis ingressns, wt inprimis historiam quatuór re- 
gnorum (regni Assyriorum Medorumque, Persarum, 
Graecarum, Macedonum) fusins exponeret, et tan- 
quam episodia pes gestas aliarum gentium adiunge- 
Yet, necesse est, interpres Iustini diligenter observet, 
ubi historiae gentium, quarum res gestas praecipue 
enarrare voluit, et initium et finis sit, et discipulis 
Ordinem eeriemque historiamum perspicuam reddat. 
9) lege scriptorem adhibitis tahulis, quas dicunt 
Chronologicas (quanquam enim xes eodem tempore 
gestas successione quadam ponit et coniungit, tamen 
punquam accuratius tempus definit), 3) semper ani- 
madvertas , xt auctor ab una historia ad alteram 
transierit . et qui eit verus nexus (interdum. historiae 
male cohaerent, ita ut quaedam deesse , Yideantur. 
"Qomparandus igitur Iustinus cum Trogi reliquiis, 
et narrationibus aliorum scriptorum, qui deliisdem 
yebus exposuerunt, unde pateat, utrum omiserit quae- 
dam,.an tantum quaedam dicendi formulae sint ad 
restituendam — narrationis seriem —eubintelligendae ). 
& semper regionum, quarum imperii historiam lectu- 
yus es, descriptionem topographicam tibi ante ocu- 
los obversantem habeas. ( Rarissime «nim topogra- 


I 


, Graesse diss, histor..de fustigo δ: 


phiam diligentius curavit). 5) ne quid ad. juvengm 
animos oblectandos instituere intermittas, aut legem, 


| do aut interpretando: eius epitomen, .atatapia, .ruag 


vocatur, lectio, cum cursoria ita coniungenda, ut aeque 
rerum et sententiarum ac linguae rationem habeamus, 

Quanquam Auctor Doctíss. sic nihil fere omisisse 
videtar, quod ad leqtionem Iustini eo, : quo. nunc scri; 
ptorem legi vult, consilio recte instituendam pertineat, 
debebant, tamen ex nostra qualicunque gententia ig 


͵ praefatione libelli .de eo quaedam moneri, cur omy 


nino rudimenta studii bistorjae universalis in vetere 
guodani scriptore potius, ;quam in recentiori, ponen; 
da putaverit. Alia forsan brevius contrahi poteranr. 


Huc pertinent, quae p. 10— 15. de comganodjs 818 


dii historiae universalis disputat; uberior comimeme- 
ratio gentium, quarum res gestas scriptor explicuerit, 
(p. 19. 20.)3 et quae p..35— 58. de ratione praecipit, 
qug scriptores ita sinj explicandi, ut discipuli et recte 
intelligant, et cum voluptate legant. Haec enim paz- 
tim non ad rem ipsam proxime pertinere, partim ; potiá- 
sima 6886 yidebantnr. Denique i in ordine rerum tradi- 


| tarum subinde haesimus, Sic ea, quae de atudii histo- 


riae uniyersalis utilitate et virtutibus, quibus-commen- 
Aarios historicos Ornatos, esse oporteat, in upiversnp 
disseruntur, i ipsa rei natura ita suadente,. noetrq iudicio 
vectius praemitti poterant iis, quae de, Tustini vita et 
Trogi epitome breviter monuit. Quam primo loco po» 
suit regulam inIustinolegendo observandam, ea sic €x- 
pressa]egitur, ut.tres éequentes xyon diversa contineant, 


. sed prima comprehendantur, et inde. possint derivari 


Textia vero arctissime est-cum iis conigncta, .quae de 


prima disputavit, ideoque vix ab ea seiungi debebat. 


Caeterum eodem fere tempore Cel, Heerenius, incon. 
eessu Soc. reg. Gütt. recitavit Comm. priorem de fonti- 


ὭΣ ΞΩΣ τ τ ἜΣ ΞΕ τ, ORG mam 


Σ1δ΄ — Gkeessii dissertatio praecepta arüs 


bus et auctoritate Fustini, Trogi epitomatoris ,' cuius 
olim in Commentátionibus Soc. Gàtt. edendaé $umma 
exhibetur ín Ephemm. Gótt. a. 1800. part. 4o. p. 595. ss. 

ΠΤ. Praecepta artis paedagogicae ex Terentii fabulis 
(inprimis Andria, Heavtontimorumeno, et Adelphis) 
δια erüere studuit, ut partim singulas sententias, 
quibus praecipiantur, quae ad liberos recte formandos 


'S&nstituendosque pertineant, colligeret, partim nos ad 


exempla iuvenum, quos in Terentii fabulis íta lo- 
quentes audimus, agentesque conspicimus, ut mores 
eorum, rationemque, qua educati fuerint, cognos- 
cere liceat, ablegaret, intellectuiros inde, quamnam 


. vim hàábeat bona et mala educatio. Ac primum qui- 


dein commendat dictum, quod.exstat in Adelphis 
T, 1, 47. ubi patrum esse dicitur, potius consue- 
facere filium. sua sponte recte facere, quam alieno 
netu, ut praesens absensque idem sit. Yd rectius pu- 
tat ariis paedagogicae principium constitui, quami 
alia a recentioribus quibusdam scriptoribus (qui p, 
5. 6. breviter réfutantur) commendata, cum, qui 
hanc legem in liberis educandis ante oculos habeant, 


3i liberos ubique secundum suam rect conscientiam 


agere,' neque honestum alia de causa, quam, quod 
"honestum eit, eligere docéant; neque difficilis esse 


("possit huius legis observatio iis, "qui studium doctri- 


»ae morum cum Psychologiae cognitione coniungant. 
"Sequuntur regulae huic consilio accommodatae ex Te-' 
"rentio pe&itae. 1) pudore δὲ liberalitate liberos reti- 
eas tuos, Kdelph. I, 1. 55. coll. vs. 4o. i. e. sua- 
fendo magis et adhoriando tractes filium ,'. quam 


. €ogendo “δὲ castigando, ἢ ut/ille te vere amet ac 


veneretur (commendat rationem qua Micio Aeschi- 
"mum tractaverit, 'reprehenditqué contrarlam metho- 
dum.in Ctesiphonte educando a Demea adhibitum). 


pacdagógitae ex Terentib petita — 217 
4) vere vivas cum liberis, . tibique li item faciarit 66. 
dulo face (Heautontimor. I, 1. 102.) 1. e. ita vivas c. 
liberis, ut illi confidentiam in te. ponere possint, (vere 
vivere explicat verbie, quàe' in Andria IV, À. 55. occur- 
xunt: omnia ex ànimi sententia facere) 3) noli coram 
liberis tuis alilér guidquam fieri, guam eos agete vs» 
lis, nequeunquam sis, vitiis deditus, quae tuis vitanda 
existimas, Exemplum huius malae consuetudinis ex- 
stat Heautontim, II, 1, 8. III, 2, 7. Ostendit vim no- 
xiam illius, tonymendatque"simul agendi rationem pa- 
rentum, qui non ob unum peccatuni filios ódio prose- 
quantur, sed lenius tractent, coll, Adelphh. IV, 7, 20. 
Heaut. V, 1. 521 Andr. V, 2. 52. (quod tamen potius ad 
n. 2. pertinere. videtur). ' Neqné tamen wegat, utile 


esse, interdum liberis, δὲ ita iam sint confirmati, ut né . 
ipsi in consuetudinem peccandi incidant, occasionem : 


praebere, mores improborum. cognoscendi, et ex aliis 
ibi exemplum petendi; quod adeo in Terentio com- 
mendetur, Adelphh. IIT, 5; 61. Eun. V, 4. 4) ut qwis- 


que suum filium vult esse, ita est, Adelphh. II, 5,45. ' 
'coll 1,1. $81. — Quanquam haec omnia sunt notis- 


ima, ideoque subinde ab Auctore Ampliss. iusto co* 
piosius pertractata esse videntur,' berie tamen viará 
nobis monstràvit , qui fncedendum sit iis, qui Terene 

tii fabulas ita si αϑ lecturi; ut inde ràtionem et praece- 
pia "arts paedagogicae veterum cognoscant; nequa 


emiiiho inutile futirum 'esse putamus hanc rem ube« 


rius persequi, simili consilio cum aliorum scriptorum, 
tum PIfbiti lectionem diligentius instituendo. — ^  ' 
Quod ad sermonem attinet, 'structurae ratio verbo- 
rumique' collocatio in utroque libello nonnullis locis 
pbscurior visa est. | | i 
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WErn. Godofr. Lilie commentatíones de. 
Stoicorum philosophia morali ad Cice- 

"ronis libros de officiis. | Commentatio 

| . prima. Altonae, 18eo. ὃ. pp. 6o. ap. 
| Haminerich. 


GConsiliuni harum commentationum ab Auctore Am- 
plissimo (Subrectore Gymnasii Altonani) in praefatione 


ip. 1— XIV. uberius indicatum epectat eo, ut sibi viam 


ymuniat ad novam Ciceronis librorum de finibus bono- 
xum et malorum editionem parandam. . Quos libros 
cum ea sit interpretatione illustraturus, quae non modo 
verba explicet, eed etiam sententias examinet et cum 
Jecretis aliorum Philosophorum comparet, Stoicorum 


- wthicen intellexit rgultum facere ad locum de finibus bo- 


norum malorumque recte illustrandum, ideoque libros 
£e officiis argumenti ratione cum illis quodammodo co- 
haerere.  Hinc.consilium cepit cdinmentationea illas 
(quarum prinia aditum ad libros de officiis parat), ita 
.proponendi, ut,.quid viri docti de hoc omni conatu 
àudicent, cognoscat, interpretationi librorum de o&i- 
6.16 additurus quaedam ab interpretibus vel plage omia- 


8a, vel non satis diligenter pertzactata; alia, quae nunc 


hb librarum penuriam omigere debuit, in Volumine 
secundo illius edit. prolaturus,- ; 

Quinque sunt huius primae commentationis sectio- 
xe» rime quaestioni, unde factum fuerit, ut Cicero 


Stoicorum philosophia 1 morali ' 215. 
in libris de officiis saepe non tam de moribus praecipe- 
ret, quam de republica bene administranda disputaret, 
Auctor Doct. ita breviter respondet, ut partim (quod 
iam b. Garvius monuerat) vitae rationem, quam no- 
eter fuerit secutus, et locum illustrem, quem in repu- 
/ blicatenuerit, partim ipsam Stoicorum de officiis seu. | 
entjamy, ommem Ciceronis de officiis! disputandi ratio- 

. mem ita quasi conformasee moneat (qua de xe, ubi offi- 
cii notio accuratius fuerit explorata, plura disputatue 
rus est), Illam enim priorem causam non omnino ad 
hanc rem explicandam sufficere, inde intelligi putat, 
.quod alio loco, in quaestionibus Tusculanis, de fortitu. 
dine et temperantia disputans nihil omnino praecipiat 
de republica administranda, | Adduntür quaedam de. 
usu librorum Ciceronis ad; ethicen Stoicorum recte ca- 
gnoscendam. —  fltera illustratur paucis Stoicorum 
de honesto sententia. Non ipsam virtutem, sed vi 
eam homini natura concecsam esae existimabant, ut 
pAesit ad rerum sapientiam virtutemque divinam per- ὁ 
venire; atque (ex Ciceronis ipsius sententia) in eo eum 
Academicis et. Peripateticis comsentiebant, quod sum- 
mum hominis bonum collocarent in honesto (i. e. quod 
detracta ompi utilitate per 86 ipsum sit laude dignum), 
.quod honestum , quamvis honestissimam voluptatem 
pararet, Stoici tamen megarunt huius voluptatis causa ' ' 
esse expetendum, Eodem modo omnes illi quadriper- 
titam virtutis indolem in homine latere concesserunt, 
Reprehenditur Cicero, qued officii universi defnitig- 
nem 1. 1. de offidis c. ?, promissam non exhibuerit. — 
Tertia de,eQ exponit, quaepam ratio Physiologiamg 
Stoicorum inter et ethicen intercesserit, Traditur enim 
in Physica (teste Cicerone de Finibus 1. 5. c. 22, digputt- 
T'uscull. 1. 5, €, 24. 25.) norma, qua in indicio de'bonis 
et malis eig uveodupa Quum in phyaiolagia Stoicorum 


- 


J 


N 


- 
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xes in nostra potestate positae, vel bonae vel malae, 


(voluntariae) ab iis quaé arbitrio divino pareant, (neces- 
sitatis et fortunae vocabulis insignitis) distinguantur, 
legem quoque divinam, e qua omnia praecepta pete- 
bant, (quam non tam ut a Deo imperatam quam ut in. 
Wniverso inundo ita dominantem, ut ipsi Deo cum ho-- 
minibus sit communis, et in animis eoruní quasi scri-- 
pta, sequebantur, nec virtutis pràemia, nec improbi- 
latis poenas exspectantes) sic partlebantur (Epicteto 
teste apud Arr. p. 259.) ut prior pars ad ea quae bono- 
rum et malorum, altera ad ea, quae rerum in nostro 
arbitrio non positarum causa observanda essent, perti- 
neret." De hoc düplici officiorum genere ut recte íudi- 
cetur, subtilius examinat Auctor illam Stoicorum de 
bono sententiam, qua ea tantum inter bona referuntur, 
quae sint in potestate nostra posita, et ex rationis lege 
Omnibus numeris absoluta (quo loco Kantius taxatur, 


qui Stoicos'boni notioném non ex ipsa ratione, a prio- 


xi, duxisse putaverit); eundemque cum alia boni defi- 
nitione (de Finr. II, 2.) qua bonum dicitur, quod sit 
natura exbetendum, eic conciliat, ut ostendat, 609 
tantum ex Stoicorum sententia naturae consentire, qui 
id constanter sequantur, quod optimum essé et prae- 
etantissimum in universa natura, adulta eorum ratio in- 
tellexerit; neque naturae desideriis satisfaciant, ubi 
wationis legi adversentur. Ne quis ex sententiis Stoicc. 
de bono concludat, iussisse hos Philosophos omnino 
omnia negligi, quae ad vitam commode degendam per- 
'tineant, bene monet, Stoicos omníno officium sapien- 
tis (qui iam ad ipsam virtutem pervenerit) putasse, de 
discriminibus rerum iucundarum et iniucundarum re- 
cte judicare, atque iis, qui ad virtutem progrediantur, 
permisisse, ut rebus illis externis ad maiora et prae- 
&tantiora quasi praeparentur, -- Quarto, quid sub ma- 


1 


- Stoicorum, philosophia gnorali - t 293 ! 


lis intellexerint. Stoici (de quorum causis et remediis. ale. ' 
tera pars ethices illorum exponit), demonstrat.: In ma. 
lis habebant omnia, quae etsilibere bant, tamen nOn , 
ad rationis iussum peragantur. Retnlerunt igitur ad 
mala partim opiniones temére conceptas de bonis et 
malis. (videbant enim, vel ipsum assensum rei iucun- 
dae vel molestae temere concessum esse in peccandi 
illecebris, ideoque praeter appetitum et adfectus etiam 
assensum libertatis. arbitrio subiiciebant (Arrian. 5, 12.) 
partim animi perturbationes (adfectus et cupiditates) ex 
hoc errore ortas. Addit h. l. obiter, cavendum es86, 


ne quis ex loco de Finn. 5,.9. (ubi Cicero adfectus, 


qui ex, opinione vel bopíi vel mali praesentis oriuntur, 
laetitiam atque aegritudinem, vocabulis voluptatis et, 
doloris insignit) concludat,. improbasse Stoicos non $0- 
jum eos, qui temere voluptatem et dolorem foveant, 
eed etiam ipsum, quem natura ferat, voluptatis atque 
doloris seiffum. —: Quum denique Stoici praeter bona, 
et mala etiam genus. quoddam alienorum, s. mediorum 
constituant, quae ad vitam gerendam - videantur meces- 


saria, et quibus ita sit utendum, ut virtutis sint mate- 
τς ja, de iis sectione quinta quaedam monentur. Pertí- 
mebant ex Stoicorum sententia δα media illa ipsa ad vir- 


tutem progressio, male omissa a Cicerone deFinn. 5, 16. 
tum quae in corpore, animo,, et rebus externis cura 
nostra idigna sünt; quae quidem omnia, ut et ipsa, quas 
ad res ' illas pertinent, officia communia, gradibus dif- 
ferre. putabant. Áctionibus, quae harum rerum me- 
diarum causa suscipiantur, eatenus officii nomen con- 


cedendum putabant, quatenus rationis iussu suscipe- 
rentur. De offic. I, 5. de finn. 5, 17. 18. (Eruitur inde 


haec universi officii definitio, ut sit officium id quod ra- 


tionis iussu suscipitur.) 'Discrimen vero, quod media 


inter et recte facta, (quae interdum perfecta vocantur, 


l 
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tk media inchoata) intercedit, minime in eo cerni 
óstendit, quod in officiis mediis actio'sola, etquae eam 
éequantur, non actionis. principium spectetur. Sub 
Énem adduntur quaedam de ratione, a Cicerone non 
., diserte indicata, qua fortitudo et temperantia cum prin- 
'éipiis, quae in appetitione cognitionis, et communi- 
tate ponuntur (Acadd. 2, 8. de Finn. 5, 19. 20. de off. 1, 
- 16.).sit coniuncta. Laudis studium et pudor in socie- 
ooo fate excitatur, ! 
^* Ceterum omnis indoles libelli (qui sane permulta 
bene et utiliter observata continet) ita est comparata, 
at non'tam tironibus, quam iis, qui iam aliquam Phi- 
tosophiae Stoicae notitiam sibi comparaverint, et cum 
€Acerone familiaritatem quandam contraxerint, prodes. 
| δὲ videatur. Multa sunt ab Auctore brevissime dicta, 
n. siia, quae huc pertinent, plane omissa, alio tempore 
berius pertractanda. Áccedit, quod interdum nexus 
᾿ ét consilium singularum observationum minus accura- 
fe perspicitür; neque sententiae oranes satis clare ex- 
. ! preseae videntur. i ' 
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cripserat ante hos XXXIX. annos Theoph.-Christoph. - 


JHarlesius, V.1ll. libellum, de nominibus Graecorum, 


qui Ienae atno insecuto, certe eíus anni nota ínsignis- 
| tus(1765.) prodiit, quo, postquam docuit, unumGraee E 


, cis fuisse nomen, a quonam illud, quo die, quibug 
caerimoniis acceperint, enarravit, .inprimisque de pu- 
blica nominum professione et simul de populi divisione 
exposuit, ita, ut relinqueret, in quo alii posthac ins 
dustriam suam atque doctrinam probarent. Instituit hoe 
nuper tribus libellis, Gerae 1799 — 1801. quaternis edis - 
tis, qui de nominibus Graecorum inscribuntur; Fridéeri 
Guilielmus Sturzius, Ml. Ruthenei Professor, cui; 


quum primum susciperet eum laborem, non modo de . 


fuit Harles. libellus, iam rarior factus, sed etiam (und 
eum Hauptmanni et Iüngeri cominentatt. de eodeni 
argumento) ignotus ei fuit, quum (Progr. I. p. 5. 5.) 
eos, qui de nominibus vett. omnino et Graecorum sin- 
gulatim scripserunt, enumeraret; sed in seqq. libellie 
et laudauit illos viros et in suam rem adhibuit. 

- Primi libelli (15. pp. in 4.2) surama hue redit:: Orae: 
ci fere onines. uno usi sunt nomine nec: gentilitia ha« 
buerunt nomina. Itaque aliis opus erat notis, quibus 
et in vita communi et in scriptis cognomines viri di» 


stinguerentur. De his primum «disputatur.  Veitati- - 


&ima fuit haec ratio, wt nomini filii patris nomen adit- 
ceretur (Xenoph. Oec. VII, 5.) Qua in.re duplici modo 
üsi reperiuntur, 1. Nomen patris in patrenymica pó» 


hebatue forma (IjÀéys ᾿Αχιλλεὺφ), imprimis apué | 


* toS 
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« 


) 
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' poétas, qni paetronymica etiam a matris nomtme de- 
.xiuarunt (Μολίονε s. Μολιονίδαι Hom. et Apollod. 
qui iidem etiam ᾿Ακτορίωνε appellantur.) ^ Patronymi- 
 cuní nomen interdum sine groprio, interdum cum eo 


. eoniunctum ponitur. δὶς Χείρων Φιλλυῤίδας (Pind. 


"ἡ 


Pyth. 5, 1.) Ouidio (Met. II, 676. de arteam. I, 11,) 
«εἰ Philyreius heros s, Phillyrides. Non semper filius 


per formam patronym. indicatur, sed interdum nepos, 


pronepos, abnepos, adnepos, trinepos. Sic Atlantia- 
des dicitur Mexcurius, Atlantis ex Maia filius, Hip- 


 potades Aeolus. Aeacides non modo Peleus Áeaco pa- 


tre genitus, sed etiam Achilles Pelei filius, et Pyrrhus 


- Cic. de diu. 2, 56.) genus ab Aeaco ducens appella- 
| tur. - (Addi possunt Ἀεηροπίδης, Ἐρεχϑείδης de Athe- 


niensi). Hinc Perseus (Duid. Met. V, 1. 329.)  Da- 
ad4eius heros nón modo propter Danaen matrem sed 
etiam a tritauo Danào dici potuit. Idem in meliozxi- 

us libris Ouid. Met. IV, 771. Agenorides, im aliis 
Ábantiades dicitur, quia ad Agenorem Danai socerum 
vel ad Abantem. genus refertur. Auctor hac occasione 
jaudat Priscianr locum de patronymm. de octo part. 
orat. II, p. 55. ss. ed. Basil. 1554. (p. 583. s. ed. Putsch.) 


"Vbi Prisc. Hirredion Pittacum dicit Hirrae filium, 


ebsernat Cl. Sr, apud Diog. Laert. i, 74 Pittacum 
dici ρραδίου scil. üóv. Lectio JMenoetius Menoetia. 
des (pro Meneciag. Meneciades, ut ed. Das.) iam est 
in Putsch. Sed perpergm hic quoque legitur Corinetes 
Corinetides, quod, in Corynetes Corynetides (Kopuvj- 
735 Plut. Thes. c. 8.) mutandum docet. Anchieiades est 


Hom. 1]. p, 754. Femininotum patronymm. in is, as 


et ze desinentium exempla sunt Baóuyis,. Λητωϊὰς 


(Callim. inDian.83.), ᾿Ακρισιώνῃ. "Aópacivg est Hom. 


IL V, 419. ᾿Ὠκεανίνῃ Hesiod. theog. 580. Impxrobantur : 


| doctissimo auctori, . quae Priscian, P 63- (p- 581. s.) 


gcripsit; . 


Sturzii Progrr. de nomin. Graec. 825 


scripsit: JPatronymicilm est — minores (h: e. posteros) 
Thesei — ümnitari. Non recte videtur Prisc. patrony- 
mica Graecorum cum gentilitiis Romanorum cómpa- 
rare, etsi Plutarch. vit. Mar. c. 1. similiter statuit, et - 
Pausanias (7, 17, P. 565. ) non dissentire videtur. Sed 
idem Pausan. 7, 7. p. 540. distinguit hac in re Graecos 
et Romanos, "οἱ Plutarchus atque etiam Dion. Halic. 
C3. P. 185. extr. Sylb.) comparationem talem institue- 
runt,: ut morem Romarforum Graecis suis clariorept 
redderent. Nam propria nómina, quae patronymico- 
rum habent formam, huc referri nullo modo possunt. 

2. (p JI» filii nepotisve nomini nomen patrie aviva. 
in Genit. adpositum est, interdum additis vocabb. ὑιὸς, 
zais (Xen. Cyrop. 1, 5, 2), ἀπόγονος (id. Hist.. Gr. 7, 
1, 21.) ϑυγάτηρ et simil., nennunquam intercedente ͵ 


| partic. ὧν (Xen. Ages. 1, 5.), interdum matris, inter. - 


dum utriusque parentis nominibus adiectis ( Apollod. 
Bibl. I, 9, 1.) . Nonnumquam ipsum hblii nemen ogis- 
sum et patris (Xen, Apol. Socr. f. 50.) aut matris (id. 
Hist. Gr. 4, 1, 18. 19:) nomen cum voc. ὑνμὸς positum, 
Inprimis filii pomini ita articulus praepositivue iungi- 
tur, utiiomen parenüs in genit apponatur, omisso 
νου, ὑὸς, ϑυγάτηρ᾽ etc. quod ad articulum pertineat 
(Xen. Apol Socr. φ. 5. Cyneg. 1,9. Vnde interdum 
obscuritas orationis potuit enasci, ut Paus. 4, 22. p. 362. 
τῆς Δημητρὸς pro τῆς ϑυγατρὸς Δημ. Vtriusque etiam 


. parentis nomine posito ita articulus adhibetur (Plat. 


8» 


Alcib. pr. Τ. ἢ]. opp. p. 131. E. Steph.) Omittituretiam 
articulus (Diog. Laért. 5, 1.). Sed articultis ille etiam 
tum usurpatur, cum unus e posteris indicatur, ut'Agi- 
cóüsguos ὁ Ἡραμλέους Xenoph. Ages. 8, 7. est Herculi 
abnepos., Cum Romani vett. semper Genitiuum Grae- 
corum in hoc loquendi genere mutauerint in casum re- 
«etum (Salmas. ad inscr. Regillae p. 137. Ἵς II. Creni& 


, Comm, Soc. phil Vol, 1, Part. AI. P 
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Mus. phil): apparet, ap. Suet. Il. Caes. 4. xetinendam 
esse lectionem fpollonio Moloni, neque scribendum 
' ufp. Molonis. Aliis quoque Latinis vocatur Apollonius 

'Molon. Sic obseruatur etiam Gell. N. A. V, 14. VI, 8. 
Áppionem appellari Plistonicem (non ut vulg. Poly- 
' -historem), quainuis fuerit Plistonicis filius. In Hygin. 
tamen fab. 81. Aiax Oileus non est OiAeug sed Οἴλειος. 
Interdum etiam ad- articulum supplendum est κατήρ. 
Vt Herodot, VIII,37. Ἀλεινίας ὁ ᾿Αλκιβιάδεω est Alcibia- 
dis pater. Apud eundem I, 45. "Αδρηςος ὁ Γορδιέω τοῦ 
ἹΜίδεω est nepos Gordii, qui fuit Midae pater. Sed 
€. 35. in verbb. Γορδίεω τοῦ Μίδεω παῖς, vdi) «ais ac- 
cipiendum de nepote. Etiam Act. VII, 16. Epqeóp. τοῦ 
, Συχὲμ est Sychemi pater. ᾿ Interdum nomen μήτηρ 
- omittitur, -ut Ολυμπιὰς ἡ ᾿Αλεξάνδρου Ael. V. H. XIII, 
50. add. Arist. Thesm. 849. Marc. XVI, 1. Posset huc 
et referri Coluth. de raptu Hel. 26. si locus esset sanus. 
Rarias subintell. γυνὴ» ut Aristoph. Lys. 65. Matth. I, 
^6, loh. XIX, 25. Saepe omittitur ἀδελφὸς, in Lys. 


— " Orat. in Diogit. p. 907. Reisk. "Alezis ὁ ᾿Δριξοδώκου : 


nonnumquam μαθητὴς, ut 'ApgigoréÀys ὁ Πλάτωνος 
Plut. de mns. p. 2086. Steph. Alia etiam exempla Ion- 
sius in lib. de scr. h. philos. 1, 2, 5. 5, 8, 2. n: 17. et 
- Sturzius (ex Athen. XI. p. 501. XV. p. 680. Simplic. ad 
Arist. categ. fol. 1.2.) laudarunt. In verbis Πτολεμαῖος 
ὁ τοῦ ἩἩφαιςίωνος Ionsius supplet: διδάσκαλος. Non- 
. numquam supplendum δοῦλος s. ἀκόλουθος : Plat. 
Phaed. 5. p. 244. Fisch: add. Donat. ad Ter. Andr. 2, 2, 90. 


Niunker. ad Hygin. fab.81. p. 175.  Rarius est, quod 
| Φίλος omittitur, ut in Eusebio Pamphili. Forsitan οὐ 


Ἄλόης 1. Cor. I, 11. huc pertinent (nisi οἰκεῖοι intell. ) 
In comm. secunda monetur ab initio, parentum no- 

minà adiecta quoque esse, honoris cuiusdam conci- 

᾿ς Bandi causs v. Hom, Il. x, 69. s.. Ael. Var. Hist. VI, c 


"ok 
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Plat. Conv. sept. Sap. Vol. VHT p. 7. (ed. Hutten. ubi 
tamen, utet in Plut. de Pyth. Orac. c. 14. Vol.IX. p. 270. 
censet St. lectionem Ἀλεοβο υλίνην praeferendam esse). - 
Altera ratiohominum cognominum discernendorum 
| fuit haec, ut nominibus patriae nomen adderetur. Xen. 
Anab. 3, 2,5. etc. Ex cuius scriptoris pluribus locis do- 
. cetur, nunc nationis, nunc regionis, nunc urbis no- 
men, siue addito siue omisso articulo, apponi. Inter. 
dum: utrumque coniungitur, ut ᾿Αριςξώνυμος Ms9u- 
δριεὺς ᾿Αρκὰς Xen. Anab. 4, 1, 19. Atheniensium mo- 
minibus addi nomen pagi,' unde oriundi sunt, notum 
est, .et multis exemplis e Platone confirmatur, "Tribus 
quoque nomen interdum adiicitur, v. Xen. Hist. Gr. 2, 
4,18; Interdum unus homo duplici 8. triplici gentis s. 
regionis, in qua natus versatusve fuerit, nomine insigni- . 
tur, ut Apollonius ille Rhodius, Alexandrinüs, Naucra- 
tites, Aegyptius, dicitur; Dionysius Thrax (h. e. patre. 
'Yhreicio natus), Alexandrinus,. Rhodius; Posidonius 
Apameae natus, etiam Rhodiusestappellatus; Herodotus. 
' Halicarnasseus et Thutius;. Dionysodorus ap. Plat. in 
" EKuthyd. nunc Chius, nunc Thurius. Scilicet multis 
sunt duae patriae, una naturae, altera civitatis (Cic. de& 
Legg- - 2,2.), ut Áristarchus natione Samothrax, habi- 
tavit Alexandriae; Clemens Athenis natus Alexandrinae 
ecclesiae presbyter. : Nonnullis nomen fecit urbs s. rez 
gio vicina: ut Diogenes Stoicus, Seleucíae natus, di- 


, ctus: est Babylonius; Pausanias:Caesareae:matus apud: .'. 


Galenum Syrus, apud Constant. Perphyrog.iDamasce- 
nus appellatur (Fabric. B. Gr. ed. Harlés: T. V. p. 507.) 
Nonnulli étiam nobiliorem patriam mentiebantur. (Nic, 
Damasc. in Exc. Valesianis p. 422.). Sic Àpton se Ale: 
xandrinum dixit (Ioseph. c. Apion. 2. p. 1365. ed. Hud« 

son.), Theodorus Gadareus mahiit Rhodius nominari; 
| Porphyrius ab aliis Bataneotes, .ab.eliis Tyrius appella- 

P 
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tur. Quorugdam propria nomina cesserunt adeo genti- 
libus, ut Stobaeus pro Iahanne Stobaeo. 

Nomina propria interdum patronymicorum habue- 
runt formam (Priscian. l. 2. p. 54.), ut Agathárchides etc. 
Ἡρώδης (quod pro Ἡρωϊδης) ab ἥρως ductum, KaAJu- 
ἀδης, Σ,τρεψιάδης, tum ad modum/Ionicorum patronn. 
farmata, Μελανίων, ᾿Ωρίων, alia ex formis Boeoticis s. 
Doricis, Pelopidas, Epaminondas, Philondas; etiam 
feminina, Bacchis, Pythias, Ἔρωϊάς, quae tamen po- 
eteriora referri quoque possunt ad ea, quibus gentilium 
nominum est forma. Nonnumquam nomina formae 
gatronym. commutantur cum formae primitinae nomi- 
gibus, ut Ágnon etiam Ágnonides, Democles Demo- 
'dides, dicitur. Φίλιππος (in Xen. Symp.) ap. Athen. I. 
p. 20. Α. Φιλιχκίδης, Παλαίμων (Apollod. I,.9, 16.) ap. 
Apoll. Rhod. 2, 202. Παλαιμόνιος. Sic.KaJAisas et KaA- 
λιάδης, Φαίδων et Φαιδώνδηξς pramiscue dicuntur. Do- 
᾿ red! Ἡρώνδαν vocant Herodem Iambographum, perperam 
eum Herode:/Áttico confusum.. Ruhnken. Hist. crit. 
Qrr. gr. in Reisk. Orr. grr. T. VIIL p. 172. Alia no- 
mina propria gentilium habent formam, ᾿Αργεῖας (Xen. 
Mist. gr. 7, 4, 15.) Βοιώτιος (ib. 1, 4, 1.) Λιβὺς (ib. c, 
' lf. 19.) Ἑλλὰς (Xen. Anab. 7,9,4-). Accidit interdum, 
wt idem: esset proprium et gentile nomen (Xen. Anab. 5, 
5,1). In his, quae forma gentilia sunt, quando pro- 
priorum loco ponuntur, interdum accentus ex ultima 
syllaba in pennltimam retrahitur : 'EAAawxos (ex'EAA g- 
νικὸς) ᾿Αϑήναιος, Φαίςόὁς (cum Φαιςὸς fuerit Cretae opi- 
dum (Eustáth. ad. Hom. Il. &, p. 520.). Ita et alius gene- 
ris nomina discernuntur accentu: Διογένης et διογενὴς, 
ἙΕὐμάϑης et εὐμαϑὺὴς, Φαῖδρος et φαιδρὸς etc... Quam- 
quam haec lex a Grammaticis non semper est observata. 
Nam, Εὐμενὴς, llugóos (non Εὐμένης etc.) scribitur. 
Appellatiuum, Somen, "quod i in antepenult. syllaba J ha- 
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bet accentum, eundem in penultima ponit, ubi fit pro. 
príum nomen (Δικαῖος et δίκαιος). Raro ita formata 
sunt nomina propria, utGenitiuorum habeant formam, 
inprimis ap. Lacedd. ut"Apaxos, quam rationem et alii 
Graeci in appellatiuis sequuntur, uáprugos, Φύλακος: 
Vnum idemque nomen etiam plures induit formas, ut 
ZX39ívsÀos, Stheneleus, €:9svéAaog , Sthenelas; Περσεὺς 
et Πέρσης, Empedocles et Empedoclus. 

Tertia Comm. reliquas nominum formas, inprimis 
rariores recensere pergit. Ab iis quae án éas et éys ter- 
minata sunt, exstiterunt contracta in ἂς et ἧς desinen: 
tia, ut Ἡρακλᾶς, ἸΕμπεδοκλῆς. Illa forma contracto - 
rum in às est Doribus et Alexandrinis potissimum usi- 
tata, sed per librarios serioris aetatis-migrauit etiam in 

Atticorum libros, ut in Xen. Anab. £, 6, 6. Σαμολᾶς, 


. qui. ib. 6, 5, 7. rectius Xapuóas scribitur. Nomina in ' 


ᾶς desinentia, et quae in ἂς et ys terminantur sic, ut 
accentum ig penultima habeant, latine in À , latina in 
Α desinentia Graecis formantur in ag. [τὰ Priscian. V, 
P. 19. $.. praecipit. (Quae h.l. Sturz. emendat Χαι- 
péaS Byrrhia, iam in ed. Putsch. - p. 640. recte le- 
guntur.) Nec aliter Quintil, I, 5, 61. (qui ex Cic. lau- 
dat nomen Hermagora, cum nunc legatur de Inv. 1, 6. 
9. 11. Hermagorax). Neque tamen eam rationem La- 
tini semper sunt secuti, imo Ciceronis aetate et post 
terminatio graeca in as servata est (praeter servorum 
nomina). v. Bentlei. Ep, ad Mill, p. 517. ss. Opp. phil. 
. ed. Lips. Quae graeca. Genitinum in ντος formarunt, 
in iis Latt. semper graecam terminationem in ὧς reti- 
nuerunt, ut Calchas Plautus quoque (Merc. 5, 2, 104-) 
dixit, etsi ille Genitiuum fecit Calchae (Menaechm. 5, 
1,49.) Excipitur nomen Αἴας. Seruafur s etiam in iii 
nominibus, quorum ultima, syllabà ex sus est contracta, 
ut Achillesetc. Nam Dores ex sug faciebant 55$; ut "Oe- 
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(4v. Latini tamen etiam formam eus retinuerunt, ut 

— Priscian. L. VI. auctor est, ' Adeo inconstans fuit lo- 
, quendi u6u$, et poétarum auctoj[itas, ut, quae vett. 
Latini poétis eolis concessissent, in linguam vulgarem 

*«migrarent. Ita Augusti aetate non facile dictum est 
Hermia (nam Cic. Epp. XVI, 15. est servi nomen), Cri- 
(ia etc. Nec littera e abiecta ju nominibus in oegas$ ter- 
minatis, ut Pythagoras etc, 


Nomina in gos desinentia, praecedente alia conso- 
nante, latine in er formata sunt (Alexander etc.) neque 
' tamen semper (ut, Codrus), Quod a poétarum licentia 
repetit Auctor. Sic Teucrus ap. Virg. Nimirum atrium 
ludielo in his quoque plurimum est tributum. Non 
miaior constantia in ils est, quae In ὧν desinunt. Nam 
nunc y omittitur a Latinjs, nunc retinetur, v. Quint. 1, 
δ, 60, Priscian. 6. p. 174. ss. (apud quem p. G9o. ed. 
Putsch. pro Dexo — Δέξδων St. reponit e Cic. Verr. V. 
42. JDexio — Δεξίων) Cacterum nomina (n «y et os 
eáepe permutantur, ut Εὔρυτος et Εὐρυτίων etc. Cf. 
Hemst. ad Árist, Flut P. 206.54 Koen. ad Greg. Cor. 
Ῥι 158 ι 
" Multa etiam participia in propria nomina sunt con- 
Me ut ᾿Αλεξὰμενὸς κί T. À. v. Casaub. ad Athen. V, 
20, p. 592 o. ét fortassis 'AmoAAGg ex ἀπολωλὼς exstitit. 
Nam sppellatiua nomisa si propria fiebant, varie mu- 
fata sunt cum contractiane (ut Δίφιλος ex Ait QiAos, 
Plat, Crat, T. I, p. 599. A. Steph?) tum accentu (Au Qo- 
χερὸς, Ἕκατερός.) Rariora sunt nomina Dorica, in his 
Laconica, ín ie ('AAs£is, Σπέρτις), ἰσκος (Acovrigxog) 
et eyes (Δμύντιχας) terminata. v, Koen. ad Greg. de. 
dial. P: 138. 09 
. Femininarum queque variae sunt formae, aliae ter- 
misantur in e (LÀAunépo), aliae in y (Εὐβρύλῃ, item in 
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forma patronymica, Ἐλεοβουλίνη), aliae in ις (ἀγαλλὶς) | 


aliae in ας (l'upriag) aliae in ὦ (Μυρὼ), rarius. in ὧν 
(Πλάγγων Athen. XIII, p. 567. E), aliae.in ον (Lat. in 
um), quibus ets? forma est neutrorum, tamen articu; 


lus femin. generis praeponitur. Nonnunquam nomina. 


truncata esse putantur, ut Áprsuag ex ᾿Αρτεμίδωρος, 
Ἑρμᾶς ex Ἑρμόδωρος etc. vw. Bentlei. Ep. ad Mill. 


Ῥ.- 5231. 8 Ruhnkenius Hist. Crit. Or. Grr. p. XCHIL . - 


Χάρις ap. Gramm. vet. putat 6986 truncatum.ex Aaívage 
X09 (non tamen, ut videtur, usu loquendi, sed libra- 
riorum culpa) ὃ. t1 


Sequitur (p. 10. 8.) obseruatio St., quam, etsi dubi | 


tari potest, an non suo locó auctór posuerit, ipsius 
verbis repetemus: ,,Saepereperiuüntur nomina turpitérà 
librariis corrupta peseimeque depravata, ut pro ἀαμάζης 
in loco Porphyr. (ap. Euseb. Praep. Ev. IX, 39. p. 466. B.) 


&criptum est Δάμασος, ap. Plin. (H. N; VIL 48.) D4-. 


iades , et (Catal, auct..praem. Phiniil. IV. Damasce 


nus. Apuli Xenoph. bis (H. Gr. V, 5, 13. ΝῊ, 1, a.) est- 


Προκλῆς pro Πατροκλῆς. Ap. Plutarch. (Lac. apaphth: 
T. VHI. p. 254.) Zioitóas pro Φοιβίδας... Ap. Platon: 
(3n :Phaed. 58.5.) librarius cod Wikugust. male. suripeit 


Φαῖδρε pro Φαίδων. Ap. Steph. Byz. (V."Afóso«) pra " 
Ἑρμοῦ perperam edi aolet 'Heiyov. Ap. Schol. Eurip: - 


(Orest. 1648.) pxo-TavraAós, et ap, Pausan. (1,21. p. 4i 
Kuhn. p..77. T. IL. ed. Facii) legesidum est Τάλως, Ap; 


Isidor. (Origg. 1, 38.) pro /Hecataeus pessime scriptum - 


extat Aehatesius. Apud Freculphum (Chrén. Y. 1. 
17. p.140. ed. Commel. 1597. 8.) pro Xenóphawes le: 
gitur. monstrum .XenoRipnes. Yn lexico Phavorini (V. 
"Poià) pro" Avis est" Ius, ap. Schol. Soph, (Trach. 271.) 


- ᾿Αὐσιόχη pro*Avriirj, et ap. Schol. Eurip. (Phoenn. δ.) | 


᾿Αντιόπη pro ᾿Αῤγιόπη, εἰ ap. Paus. descr. Gr. (1X, 56.) 


Άωρις pro Χλῶρις. Multa eiusmodi peccata praeter.bo- " 
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50s vett. SCIT. intpp. et librorum criticoruni auctores 


observarunt Bentleius (Ep. ad Mill. p. 514. $.) et Dor- . 


uillius (ad Charit, p. 607. s. Amst. siue p. 571.s. Lips.) 
Ynprimisque Euerwinus JV/assenbergh (diss. philol. de 
nominibus hominum et locorum propriis, librariorum 


£ulpa aliisve de causis in vett. scrr. libris frequenter 


obliteratis hut vitiatis.. Cum exemplis e Theognide etc. 
Franeq. 1790. 4..* 

* Saepe nomina in contemtum et ignominiam detorta, 
et, si contumeliosa fieri inciperent, interdum mutata 
sunt, ut ᾽᾿Ελεγξινος pro ᾿Αλεξίῖνος, Σαινίδωρος pro 'Av- 
τίδωρος, Γέλως proD'éAon, Ληρόκριτος seu Λημόκριτος 
pro Δημόκριτος etc. cuins generis alia collegit Fabric. 
Bibl. Gr, T. I. p-251. Harl. et plura haud dubie continuit 
deperditum Leandri Nicanoris, Cyrenaei, opus, quod 


᾽ν μετονομασίας inscripsit (Schol. Mpoll. Rhod. IV, 163. 


Athen. VII, pP. 296. D... Recentiori quoque aetate inter- 
dum nomina in ignominiam esse detorta, auctor exem- 
plis allatis docet, Seruorum nomina apud Graecos non- 
numquam sunt.a dominis immutata. Neque enim ho- 


norifica, aut inter civegingenuos usitata, lislicuit gerere. 
Fere nomine gentis; dM 


a oriundi erant, nominabahtur, 
unde Cares et Phryges saepe simpliciter servi.dicti sunt; 


— lii ilis nominibus utebantur, quae in patria fuerunt 


maxime usitata, ut TíBios, Μίδας,. Μάνης (Strab. VII, 
p.504. Casaub.) Hiec Μανία, Phrygium nomen (Xen. 
Hist, Gr, 3, 1, 9. ss.), mnlieri graecae impositum turpe 
videbatur (Athen, XIII, p. 578.).  Manumissi ita no- 
men mutabant, ut.seruili nomini unam pluresve adii- 
cerent syllabas; .qued ex Nicarchi epigr. (T, II. p.554. 
N. 21. Brunk.). nescie quam recte A. effisit.— Aeschinis 
pater Τρόμης a filio. ᾿Ατρόμητον dietua (Demosth, Or. 
ge n 64). . 

Pa& " de articulo nóminibus proprüs praeposito 
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agitur, quem locum plerique Grammatici non attige- 
runt. Consentiunt omnino in eo, articulo indicari 
xem certam. vel definitam vel.in. praecedd. iam descri- 
ptam aut commemoratam. (Epiphan adu. haer.'I. p. 17. 
ed. Basil. 1544. Gaza Introd. gramm. 1. ἡ. p. 228. ed. 
Ald. p. 616. ed. Bas. 1545. Itaque etiam articulus no^. 
. minibus propriis additur tum, cum eorum iam antea 
est mentio facta, non cum primum nominantur; quam. 
legem, in una Grammatica graeca (Vollstündigere griech. 
Grammatik nach der Lehrordnung der latein. Márk. 
Grammatik eingerichtet, Ber. 1750. 8&.), quam  vetie- 
sime laudat, propositam, Xenophontis inprimis confir- : 
mat usu (L. de republ. init., Cyrop. init. I, 2, 1. 5, 1. 9.) 
Si igitur in diligentis scriptoris graeci libro nomini ho- 
minis, qui primum nominatur, additus est articulus, 
ille delendus est; ubi saepius commemorato nomini ad- 
ditur, non in vitio hoc ponendum est. Poterat tamen 
etiam omitti. v. Xenoph. Ages, I, 10. et 15. 50. In Me." 
mor. Socr. I, 2, 51. recte simpliciter est Χαρικλέους, at 
6. “6. ubi in nonn. edd. ὁ Χαρικλῆς, omissio articuli: 
in al. edd. non eit damnanda. Ita et I, 5, 12. ferri potest 
ἔφη Ξενοφῶν. In Aesch. Socr. dial. I. c. 2. Θεμιξοκλῆς, 
— deinde promiscue ὁ Θεμ. et Θεμ. neque ibi cum August. 
Cod. legendum ὁ Θεβ." In Xen. Mem. 111, 10, 1, non 
 cum-Stob, scribendum est τὸν Παῤῥάσιον, neque enim 
ille iam fuerat memoratus. In Cyrop. VI, 4. 5. (9.) duo 
codd. articulum omittunt ante nomen ᾿Αράσπης, "Αἴ 
praemitti potuit, quia Áraspis iam mentio fuerat facta, . 
ut in Cyrop. VI, 1, 26. (51.) recte est 3 Ππάνϑεια. Vtro- 
que loco Zeun. docet, articulum omittendum esse, sed 
118 adhibitis rationibus, quae cl. Sturzio improbanture 
In Anab. I, 7, 4. recte Zeun. vidit legendum 6666 cum 
art. ἡ μήτηρ. Poterat ibi etiam scribi: ἡ Παρυσάτις 
μὲν δὴ ἡ μήτηρ. . Vt in. Lysiae or. contra Agor. p. 484. 


^ 
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ante Reisk. fuit: ὁ Ξενοφῶν ὁ cps3A. per se non male, 
Reiskius tamen articulum recte deleuit, quia deest 
, ante seqq. ^nomina. Restant plura, quae doct. A. alie 
| tempore profiigabit. 


^ 


bi 
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2s π᾿, 
Dissertatio philologica de. córona. civica ἐξ 
lauxeis ante domum. Caesaris Augusti, 
δα illustranda quaedam auctorum clas4 
sicorum loca, praesertim verba Ovidii, 
Metani. I, 562. 565. In lucem edita ab 
Ioanne Gottlob Ludovico .Ramshorn; 
Min. Cand. Dresdae 1900. suinpt. auc. 
et prostat ap. Gexlach. 22. pp. in 4. 

| | d 

Ip commentatio inde a p. 8. persequitur primum πᾶς. 
rias interpretum sententias 'de laco Ovid. 1. eoque valde 
ambiguo. Nam alii unam, alii duas," alii plures ante 


palatium stetisse lauros censent, inter quag media fue; 
rit quercus, quam obumbraverit (hoc enim esse potest.- 


£&ueri) laurus. Sed potest etiam quercus de, corona, 


querna intelligi (ut Virg. Aen. VI, 779: Lucan. 1, 557. 
Iuven. Sat, VI, 586. ert. uti Jautus de corona laurea; 


' Ouid, Trist, IV, 2, 51. eliva de corona oleaginea Hor.:: 


Od. T, 7, 7.),. laurus.de duobus ramulis affixis (uti post 


. alios Adamsius nuper in Rom, Antiqu. quam Meyerus 


vertit, cuius locum T. II. p. 979. Auctor corrigit) vel: 
utraque. de tribus coronis, media querna, eiue in fagti 
gio domus Augustae. Gioimar. ad Dion. Cass. LIII 16, 
101), siue infezius supra ianuam (Nardis. i 4n Rom, vet. X 
euspensa. Ex Quid. Trist, IIT, 1,.51. 88., auctor. efficit, 
guercum in superjore loco esse coronam quernam £ivi-, 


«am. in vestibulo praetereuntibus conspicuam, supra. - 


x 
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fores affixam, cum titulo οὗ cives servatos, laurum 
autem esse duas arbores ante utrumque postem planta- 
tas. Quam sententiam etiam confirmant Fast. L, 613. ss, 


ΕΝ, 955. et Valer. Max. II. 8, 7. ext. Sed eam explica- 


tionem dubiam reddi duobus aliis locis censet Senecae 
de Clem. I, 26. extr. et Sueton. Claud. 17. (In priori 
Beniecae loco nos quidem non intelligimus, cur Princi- 
pis fastigio ezplicetur de fastigio aedium ἢ In Snet. 
loco Em, pro fastigio legi vestibulo iussit. Contra 
eam coniecturam ita Ramshorn. disputat. Fastigium 
primo omnino denotat rei cuiuscunque summitatem, 
inprimis aedificiorum; tum tectum forma triangulari 
(Cic. de. Or. III, 46.), denique eam aediurg sacrarum 
et magnificarum aliarum pàrtem, quae forma trianguli 
aequicrurii coronis circumdata columnisque fulta ta- 
lium aedificiorum frontem ornat (Fronton, ἀετὸς, ἀέτω- 
xa). Huius fastigii coronae claudebant tympanum 
(Giebelfeld) h.e. campum triangularem, quem caelatu- 


vis aliisque operibus explebant (v. Baldi et Bodii Lexx. 


Vitruvv.); angulos ad basin et in culmine fastigii or- 
nabant acroteriis , quibus tamquam basibus statuae 
(v. Ouid. 'Trist. III, 1, 60. s. unde ebur nitidum Ovid. 
Met. II, 5. de ebürneis statuis À. interpretatur) spolia 
hostilia aliaque imponebàntur (Liv. XXXV, 10. XL, 51.) 
'Fale fastigiurn: iam Iulii Caesaris- domui adiectum est. 
(Cic. Phil. 1], 45.) Itaque auctori videtur corona civica 
in fastigii tympano fuisse posita, mde a praetereunti- 
bus poterat conspici. - Infra tympanum in zaphoro erat 


titulus: ob eives servatos.  Ànte columnas ad dextram 


et sinistram plantatae erant lauri, unde ante fores, 
postes, stare-ap. Ovid. dicuntur, h. e; ante aditum. 


" Nam postes saepe ianuarh et partes adiunctas comple- 


ctintur. Golumnarum altitudo lauris, quae civicam co- 


Tonam obumbrabent et modicae dorbui congruens esse 


- 
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et laureis ante domum Caes. Augusti 257 
deUuit. Nam etsi ea a. V. 756- conflágrávit," tamen non 
splendidius restituta esse videtur, Caeterum a. V. 727. 
hunc honorem Augusto decretum esse, ut laüri ante 
. domum eius ponerentur, et querna corona suspendere- 
tur, ex Dione Cassio auctor humaniss. docuit, idem- 
que de civicae coronae origine atque usu (praeeuntibus 
. Gellio N- À. V, 6... et Plinio H. N. XVI, 4.) p. 16: 28. dis-. 
serit. Οὐνὶ, 'qui in problio servaverat civem, hostem 
simültrucidavérat,: neque locum suam reliquerat, ea; . 
imponebitur 'vel a «ive gervato, vel a duce exercitus, 
posthaecab ipso: imperatore. Facta est primum ex ili- 
ce, postemex esculo ,..tandem e qualibet quercu, ita ta- 
men, ut praeferretur, ἢ cui glandes inessent optimae. 
Quercus ; autem glandifera cur adhibita fuérit, cum va- 
xiae' ediqae sint catsae ( Plutarch. Coriol. c. ζ. Quaest. 
Rom, €. 90. Serv. ad Virg. Aen. VI, 772.), auctor do-:' 
ctiss. répetit ab Arcadibus glandivoris (Pausan. Árcad. 1.. , 
et. 42. : Ael, V. H. I1L 59.), quibus Italia et incolas mul-. 
tos et ritus debuit atque instituta sua; ab iis Italos di- , 
dicisse censet vesci glandibus (Plin. H. N. . XVI; 5-). Tta-- 
que cum deliberarent «Romani (si módo ea de re deli- 
berasse dicendi sunt), unde peteretur corona digna 
optimo. cive, non potuit non praeferri aliis arbor, un- 
de victum olim unice. maiores petiissent, quae robustis- 
eimià, Vetustissima, eademque ] Iovi sacra esset. Ea stmi- 
ma est disputationis, quae ingenium, lectionem, sscri- 
bendique- facultatem, xarás virtutes, auctoris com- 
mendat. : . ες 
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M. c hristophorus Iokannes Godofredus Hayman. 


nus, Scholae Annaeanae quaeiDresdae est Rector, su- 


périori anno programmate *) specimen libri de mytho- 
logia, qualem Lippertus in usum artificum optauerat, 
propoeuit, vernaculo sermone, quod latine, paücis in 
brevius contractis, reddemus. Agitur de Iove. 
.»upiter, inquit, Saturni fllius natu minimus, Diu. 


tone tamen et Neptnno superior, vultu fingitur sere 


no 1), at maiestatis'pleno, qui amorem et beneuolen- 


tiam cum seueritate prodit, magnis et prominentibus 


superciliis, barba horrida, capillo venerando, proue 
cta aetate, sed ita 'üt nulla appareat aetatis iafixmitas 2). 


*) Gehorsamste und ergebenste Einladungsschrift zu den Iu- 
bel- und Abschieds- Reden, die am Schlusse des 18. Iahr. 
- hunderts von einigen Annenschülern d. 23. May gehalten 
wérden sollen, von M. QC. 7. Ὁ. Haypndeh — Dresdess - Frie- 
drichstadt, 8. pp. in 4. 50e 

- X) fupiter serenus. v. C. Fr. JPafch. Comm. de eo in Act. Soc. 

, lat. Ien, T. II. p. 203. 55. qui,  ptaeeunte Virg. Aen. I, 235. 

. de tempestate explicat, ut sit i, g. serenans, At potest quo. - 
que ad vultum serenum referri. Ouid. Trist. I, 4. et a7. 

2) Hom. Il. I, 528. ss. unde Phidias.se imaginem Iovis petiisse 
dicit. Ea etlovis sapientiam, per supercilia quae moveri 
videntur, utterrarum orbem concutfant, et maiestatem cum 
benignitate coniunctam exprimit, qualis in viro maturioris 
aetatis, suarum sibi virtutum conscio nec cupiditatibus ob. 
noxio exspectatur. —JMogarth. Zerglied. d, Schjnh. p.-76. 

(0 Iinkelmann, Anmerk. z. Gesch. d. Kunst p.42. s. Jsnker 
lupiter eine Antike, NNbg. 1788. δ. qui observat, capillos 
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Nunc eburneo insidet throno ?), nunc stat, dextra to-. 
nitru s. fulmen 4) sinistra sceptrum tenens 5); ad pe-- 
.des est aquila 5), -Interduín corona laurea/;ornatug . 


», 


. 
nmm nnd 


- 


formasse Phidiam ad leonis iubam, barbam Iovi non unice - 
esse necessariam , imberbem quoque inveniri. Barba omni- 
no uon est proika, nec pectus attingit, nisi ubi capite in- 
clínato exhibetur. Quod docent Verospius, nunc Vatica- 
nus lupiter, et numi. Stantis Iovis simulacra barbam ha- 
bent, quae ne dimidium quidem collum tegit. Nuper cor, 
poris fragmentum (torso) inventam est, quod alii Iovis - 
esse censuerunt, negarunt alii, ut Baxve/s. in Itin. Siculo 
T. 11. et AMinterus Itin. Sic.," propterea quoJ nullum in pe- 
ctore-sit barbae vestigium ; Riedeseflius sedentem Bacchum 
videre. sibi visus est, Sed redeunt omnia eo, ut, duan- 
tüm colli supersit, sciamus. Interdum caput Iovis est ga- 
leatum, fortassis propter gigantomachiam.  Arietinum .ca« 
put Ammonis Iovis pro galea est habitnm. 

3) Interdum est solium, interdum vere thronus. Iupiter non« 
numqpnam currui quadriiugo insidet, contra gigantes pu- 
gnans, v. Lippert. dactyl. T. I. p. rt. Winkelmann. Mon. in- 
ed, n. το. Eckhel, Choix d. pierr. grav. n. 13. Mon. Matth, 
Vol. III. 19, 1. τὰ 

4) Hinc rubens dextra, corusca manus, ei tribuitur. v. Hor.T. 
Od, 2, 2. s. Virg. I. Georg. 328. ss. qui poetae 'forsan tabu- 

- lam pictam ante oculos habuerunt. Interdnm non fulmine, 
sed aliis instructus est rebus. Winkelmann: Alieg. p.'35. 


- | 5) E, ligno cedrino factum, 'Lippert. Dact. T. I. p. 7. Suppl 


(PO Interdum aquila ei insidet, Wiunkelmann. Monum. 
fig. 6. p. 7. 


. €) Alis expansis, quasi modo advolaverit, Nonnumquam pa^ 


teram super eam tenet., Nam Iovi ante pugnam cum gigan- 
tibus sacrificanti aquila in sígnum victoriae advolasse dici. 
. tür. Lippert. Dact. T.l. p. 9. Suppl. p.7. Vnde Viscontius 
. Mus. Clem, T. I. πριν Iovem loco restaurati. fulminis pate- 
ryan potius tenere vult,' ob serenum vultum; quae paterá 
Martt raro tribuitur, Martini ad gemm, 1.125. Mustela 


. . etiam. parvo lovis simulacro est addita, cuius szej causam 


*W 


 Wiskelmana. .Alleg. p. 100. exquirit. 
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est »). Fere nudus visitur, cum pallio, aut seminv. 
due, et quidem subrubri coloris, quia aérem dicitur 
veferre 3). Exemplum speciei omnie praebuit Phidia- 
qus ille Iupiter Olympiae 9), ex ebore multo copio- 
eiore, quam Minerva Áthen., factus. Nam Iupiter 
sedit dimidio corpore nudo, Minervae non nisi caput, 
manus et pedes cernebantur nudi : o). Imago lovis 


expri. 


3) Winkelm. Alleg. p. 36. 

8) Winkelm. Alleg. p, 103. Mon. ant. p. 2. Descr. d. pierr. 
grav. de Stosch p. 54. ss. Superius nudum corpus coeleste, 
inferius vestitum terrestre regimen indicare dicitur. In 
Guattani Mon, ant. Iupiter est XII. Zodiaci signis cinctus, 

- fere ut Tellus. Secundum Herod. et Strab. Persae coelum 

ν᾿ appellant Iovem, quod et Plato semel fecit. Rare Iovi au. 
res adscribuntur, ut eum omnia scire significetur. WVetusto 
ligneo Iovi tertius oculus in fronte fuit inditus, Lippert. 
T.I. p. »c. Winkelm. Alleg. p. 9. Hic etiam p.7. lovem Or. 
gei affert, qui ut communis parens, utriusque sexus par. 
tes habuit, et Pamphi ,^ qui eum stercore equino involutum 

' exhibuit, quod ille deus ubique, etiam in vilissimis rebus 
adsit, 

9) Quod Viscontius Vol. VI. Mus. Pio-Clem. numis Éliden. 
sium demonstrat, 

zo) Heyne Samml, Antiqu. Aufs, T. II. p. 165. I. p. 203. ss. 

' Justa eboris copia per naves Athenn. mercatorias potuit δῇ. 
. ferri. Frontem cingebat corona oleaginéa aurea, et victoria 
quam manu tenuit etiam ex auro et ebore fuit, item ami- 
ctus. In eo, ex coniectura Siebenkeesii, animalia et lilia 

e vitro metallico (Schmelz) fuerunt, ut acu pictum expri. 
meretur pallium, quale diis: veteres tribuerunt. Thronus 
ornatus emblematibus fuitex auro, .gemmis, ebenoetebore. - 

: Caesaris aetate est fulmine tactus, Caligula Romam depor- 
tari voluit, sed abstinuit ab eo, monitus de eo quod opus 

. passurum esset, detrimento. Winkelmann Anmerk. p. 113. 
* "Tandem Constantinopolin delatum est, Christ. &bh. über die 
Kunstwerke Ῥ.215. Nuper Vülkelius et Siebenkeesius , ille 
ad 
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exprimebat speciem egregiam, quam artificis phantasia, 
Homeri lectione nutrita, procreauerat 11). Ingentis 
erat magnitudinis simulacrum. Templum Pausania. 
auctore :2) ad fastigium usque fuit altum pedes 68,, 
et caput Strabo narrat tectum attigisse. Ita autem ma- 


jestatem dei expressit, ut ad ipsam religionem.non pa- 


rum contulisse videretur : 3). Seruata sunt duo Iovis 
àimulacra, alterum sedentis dei olim in ' Verospiorum- 
palatio, 1770. a Pontif. Maximo emtum in Museum 
Clement. abiit, Videtur ex illis tribus esse, de quibus. 
Cicero dicit :4). Brachium unum recentis est operis 1 5). 
Alterum stantis Iovis est inF lorentino Museo 15). Ver. 
saliae (Versailles) colosseam nonnulli existimarunt cerni, 
Iovis statuam, Myronis opus 17). Át est solitae ma» 
————————Ó—————— M ————Há—— 

ad architectonices, hic ad archaeologiae rationes, de eo ex. 

posuerunt. add. Beger. Thes. P. ΠῚ. p. i18. Quod Sieben. 


keesius nimianr ornamentorum copiam vituperauit, id ad 
thronum et scabellum maxime spectat. 


1 x) Cic. Orat. c. 2. Quintil. Inst. Or. 12, το. Büsching. Gesch, 


der zeichn. Künste P. I. p. 114. 8. 119. 8, 
12) L. V. c. το, : 
13) L.34. 5,8. φᾧ 
1^) Primum in Ponti stetit introitu, secundum Syracusis, 

unde Verres abstulit, tertium a Flaminino in Macedonía CÀ- 

ptum in Capitolio collocatum est. Cic. Verr. IV, 58. Cum 
eq non sunt tres alii Ioves in Mus. Cap. T. 11. 2. 3. 4 con« 
fundendi. 

Σ 9) Winkelmann. Hist. Art. práef. p. 19. Maffei 135. Mus, 

Clem. T. II. n.i. 


26) Mus. Flor. III, t. Alios ín Italia nomihat Luskerus, Lv 


P- 46. s. 
117) Montaguia, Britunuicá dhobilissima" femina, ep. 57. ita - 


censet. Conspicitur ia. ZÁhomassin Recueil n. 13. sed misere 
depictus. Bartelsius descr. itin. T. 1I. de fragtnento colossel 
lovis (v. n. a.), Winkelmanni nore, agit. Tarenti colos. 
.seae maghitudinis Iupiter a | Leucippo factus stetit, pedes 40. 


J Gothi. 80c. phil. Yol. I. Fart. i1. 


4 


- 
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" &nitudinis, nec Myron nisi aerea fecit simulacra. Prae. 
stantissima dei capitasunt in numis Philippi regis, Pto. 
. demaei Let Pyrrhi, eaque ubique sibi simillima τ *). 
In Farnesio palatio protome Iovis est, cuius ectypum 
in Britannia venditur. : Etsi valde diveraus ab aliis 
etiam provectioribus aetate, diis est, tamen facie fa 
miliae huic propria similis est Plutoni et Aesculapio : 5) 
Cum aliis.dils sint alae, lovi non nisi ex Etruscorum 
Ángenio tributae sunt 20). Sed alatis utitur equis 2 1). 
lupiter et Inno, quae eum aequat maiestate 22) non 
inodo principes deorum, sed summi etiam habebantur 
'sOteres 23) quos adirent omnes atque celebrarent.« 
Non arbitramur hanc de Iove disputationem ad ar- 
iificem, qui eum velit fingere, instituendum sufficere, 
multo.autem minus satisfacturam esse archaeologo. 
. Quare si qui huius generis liber in artificum usum con- 
scribatur, quem desideramus, ille plenius, missis ta- 
men mythologorum commentis, de quavis deorum for 
ina et habitu, operibusque quae supersunt, exponat. 


a'rus, Plin. 34, 13. Caylus, T. II. p. 157.5. Christ. Abh. von 

τι Kunstw. p. 216. 

38) Winkelm. Gesch. d. Kunst p.166.s. 350. Pulcherrimi Io. 
ves in.numis Mus. Pisan. tab. 19. 49. 

19; Winkelm. Anmerk. p. 42. s. Vultus eius familiae in Spence 
' Polym, tab. t. 

20) Ita ad Semelen venit. Mus. Stosch. p.53. Winkelm. A leg. 
p. 35. eiusd. Monum. ined. P. 2- fig. 1. 2. ex regio Boruss. 
Mus. 

$1) Α tergo est victoria, habenas tenens. Winkelm. Aeg. 
P. 35 S. 

22) Winkeli. Hist. Art. p. 165. Anmerk. p. 48. e et 53. 

23) Schlacgeri Comm. de diis homin., servatoribus p. 9 ss. 
10. ss. Balhornii Comm. de diis vett. gwr»990i in Act. Soc. 
lat. Jen. Vol. II. p. 225. ss. 
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De Laocoonte coepit superiori anno ZZenricius, Act 
demiae Viteberg. Professor, libellis publico nomine 
scriptis, exponere, qua. in re hoc potissimum specta- 
vit, ut, quibus nihil innotnisset de. praestantissimo 
illo artificio eiusque fabula, hos diligentius edoceret, 
Prima et secunda Commentatio, quas adhuc,solas 16. 
gimus (ndperrime enim tertiam prodiisse accepimus) 
fabulam ipsam, praeeuntibus Virgilio, eiusque inter- 
prete Servio, et Hygino, enarrant, inprimisque, in 
quibus scriptores díssentiant, docent. Tum 2. Comm. 
nonnullos nominat, quí tabnlis aeneis nobilissimum 
artificium exhibuetírt, quorum negligeritiam in opere 
delineando recte accusat. Non tamen auctori recentio- 
ves tabulae omnes innotuerant. Laudatur artificis in- 
genium, marnms dexteritas, sapientia etiam in temporis. 
momento legendo, quo Laocoontis et filiorum labores 
oculis proposuit; ostenditur quantis artifici cum diffi- - 
cultatibus fuerit conflictandum; et Plinii (ΗΝ XXXVI, 
4. 11.) iudicium repetitur, Momentum rei gestae syme . 
plegmate exhibitum, ita descripsit auctori , Pater a 
draconum altero, a dextre inde pede et genu, impli- 
citus, viribus tamen adhuc integris adiutus, ut eum a 
se retorqueát vehementissimo impetu contendit, ac . 
utroque brachio, dextro, supra caput extenso, inferio- 
xem draconis partem, sinistro superiorem retundit, 
In tam vehementi autem nervorum omnium nisu, al- 
teroque pede draconis nexibus impeditus, statum te- 
nere aliter nequit nisi ita, ut ad aram, quae pone eunt 
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conspicitur, reclinatus, et quodammodo sessum in ex- 
trema eius parte occupans, sese sustentet, pedumque 
divaricatorum alterum serpentis nexu expedire studeat. 
At-hoe ipso momento mortiferum sentit ictum, supra 
oxendicem sibi infxum. Hinc anhelans ex imis pul 
monibus et velut gemePundus dncit spiritem, capite 
oculisque in coelum erectis, supplex deorum miseratio- 
nem, auxilium, suppliciique véniam eíflagitaturus. 
Filiorum minor pedibus manibusque draconis alterius 
voluminibus prorsus est intortus, venenumque morti- 
ferum, morsu eius paululum infra pectus sibi iniectum, 
^enas 8uas iam penetrare ac permeare sentit. Cum ve 
TO pro aetate ipsa viribus sit infirinior cetÉris, manu. 
quidem sinistra, sed debili, serpentis caput removert 
audet, dolore vero ita iam supprimitur, ut reclinatui 
considere incipiat, Maior natu filius nondum vulnera 
tus est," dextro tamen brachio, ad patrem extenso, al 
terius draconis nexu, et pede sinistro alterius inferiore 
parte est circumvolutus, nondum quidem doloris vim 
sentiens, tanto autem vehementiore terrore ac metu 
C s lal 

perculsus. » Clamantis igitur prae se fertgpeclena, ma 
nus oculosque ad patrem tendens, auxiliumque eius, 
hoc ipso destitüti, frustra implorat, et sic dolori illjus 
maius addit pondus, "E 
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Godofredi Hermanni Prof; Lips. Epistola 
ad editorem. de eramate comico satyv 


Y1CO. Ν . 
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| S T 
Quan gratum Tibi fore significares, Becki, V.C. s . 
quid ego quoque commentariis. societatis philologicag 
insererem, spopondi me descriptionem lexici Graed 
MS., quod magno litterarum emolumento editum, jrj 
speramus, ad Le njissurum esse. Sed quum non sang 
mea culpa. in dies hanc rem differre. cogerer, vere. 
bar, ns nimis.cunctando. aut. negligentior, auk, quod 
molestius etiam ferrexg, parum 'officiosus Tibi vide 
rer. Decrevi igitur, interea dum illius exhibendag 
descriptionis. mihi'copia feret, alia via, eaque magis. 
etiam, cum, studiis societatis. philologicae; coniuncta, 
nomen meum exsolvere. Etenim, quem Eichetaedtius, 
V.. CL quum  philologicae societatie,sodalis esset, ἀρ 
dxamate Graecorum comicosatyrico libellum edidit, in 
eo.libello quum ea ipsa, quae primaxia sunt, drama 
rta a εἴ emendatio fragmenterum Lytier-- 
, plurimis mihi viderentur maximisque obnoxia 
. e8S8 dubitstiónibus, operae pretium me existimabam 
facturum ; si renevanda lac disputatione vel ipse alj- 
quid ad eam explicandam cónferrem, vel alios, ut id 
facerent, excitarem. — Ac non satis mirari possum, 
quid éit, quod Eichstaedtius commentum hoc drama- 
.ti& comicosatyrici, -rei' antea. doctis hominibus pror- 
᾿ €us ignarae, ita plurimis probaverit, ut iam ne duli- 


ι 
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tari quidem videatur, quin istiusmodi fabularum ge 
nere veteres usi sint. Mihi certe, quae in hanc rem 
ille argumenta attulit, ut ad speciem veri callide ador 
nata, ita a veritate remotissima videntur. Scilicet 
commemorari docet; Phrynichi, Cratini, Anaxandri 
Báe, Ophtlionis,' Iophentis ; Ecphantidae, Timoci 
€omicorum.satgros. Si ita est, facile victas manus. 
tanto exercitui praebebimus. Verum ante omnia osten. 
di debebat, illos omnino potuisse scribere &atyro:; 

tum etiam scripsisse; denique, si scripsere, diversum 
hoc genus a traglCorum satyris fuisse. Α΄ quod primo 
Joco dubitare: me dixi, an ommino scribere isti satv- 
yos non potuerint, id non in ómnes, sed in hos ta» 

bum expetit, qui mediae fuerunt novaeque comoedi: 

Scriptores, Nam choro sublato, de' cuius 'ómíssion 

πάῃ satis accurate disputasse videtur Eichstaedtiu: 

equidem non, yideo,: cuiusmodi 'esse potuerint fabr 

Tae, quae a choro satyrorum satyricae dicebantur. Se 
hoc sáne non tangit antiquiores, ut Phrynichum , Cn 

tinüm, Ecphantidem, taque quo argumento hos cer 

vebinus satyros scripsisse? — Mirum vero, ab null 

veterum scriptórim hoc disertim traditum esse, com: 
pos quoque fabulas fecisse satyricas, Mirum etian 
quod in tanta comicorum multitudine perpauci tan 
tum sunt, quorum satyri memorantur, in iisque unv 
Guttaxat Timocles, cuius Icarii satyri eodem modo 
que in tragicis feri solet, nunc simpliciter Icarii 
nunc [Lcarii satyri dicuntur. Quamquam nop videtu 
ea huins indicis esse vis, ut, si alia Obstent,: Icario 
fabulam satyricam "putare oporteat, Etenim, - nis 
magnopere fallor, et Timoclis Icarii, et quicumqu 
aliorum commemorantur comicorum Satyri, 'comot 
"diae fuerunt. Primum enim non solent loci e fabu 
die éatyricis sic afferri, ut simpliciter σάτυρσοι, omiss 
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&ihe fabulae, commemorentur, ' Disputavit quae* 
1 de hac re Casaubonus ad: Athenaeum p. 723. et 
poéei satyrica p. 151. et 134. «sed pn setis diligeui- 

Quae in.hanc rém afferri possunt, haec.ferma 
sunt - Aeschylum in. eurupnup. aífert Hésychius:. in Wt 


ἀκό(φύλιοι: ideni in v. ἀρραγὲς ossa Sophoclem;in gc 


τυρίακω. — Scribendum σατυρικῶ, | qued: iam volebat 
Casaubonus. Nec dubium, quin utroque in loco: ler 
sychii nomen fabulae Aeschyleae et Sophocjeae excide: 
rit Sophoclem £v σατύροις afferunt Zenobius provezls 
IL 80; inquo, ut in Hesychio, amen fabulae oinis- 
eum credibile est, et Aristides, niemoratus iam Casau- 
bono de sat. poési p. 135. .Reote bic.quidem,.negute 
egens emendationis. Loquitur enim de Helena, net 
Bomine opus. habet. fabulae, quur ex ipsà Helenae 


mentione pateat intelligi *EAévas- ἀσαίτησιν.. quam fa- . 


bula eatyricam fuisse ,, licet;: qudd equidem sciam, 


nemo- animadverterit, shtis tamen fragmenta arguunt: 


Porro Athenaeus p..429.: eurudem poétam laudat ὃν 
. δράματι σατυρικῶ.  Nonisolent [τὰ ἰόφι!. Quare ad. 
ducor, ut àlicuius. fabulae noméh pro δράματι Te5th- 
tuenduni putem. — Fortasse scripsit ἐν: Σαλμωνεὶ cac 
£140. Idem nómbn: Bentleius. in epistola ad Milliurh 
reddidit Galeno, in quo legebatur £y Σαλαμίνῃ σατύ. 


ροις. Corrupta Athenasi loco. Branckius adeo 9ς. φομὶ. 


passus est; ut in Lexico Sophocleo in v. ἄλυπον louutü 
lexici. MS, Sangerm. ita scriberet, Zo(ouAds ἔν τω zio- 


VUOMICU σατυρικῶ , etim w:Swy se apud Hesychium ὦ 
pro Σοφοκλῇς Διονυσίαμῷ reponi vellepi£e Aiovyetax di 


χινὶ σατυρικῷ, Qua ratione nemao^ wmquam loquutus 
est. Immo recte M6. Sapgerm. apud Valkeuariun án 


diatriba: p. 179. ;habet ἐν τῷ ΑἸθονυσιαν ᾧ 'σατυρικίβ.. 


Quin omnino Dionysiacum non debebát Brunckius Ὁ 
, numero fabularám Sophodis expungere, quod nomen 


^ 
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, ' . , ándidiese po&ta illi fabulae ex eo videtur, quod vini in- 
' ." "wenlio eius argumentum gsset. Certe hoc ex illo lexici 
Sangerm. loco clare: potest intelligi., Quod si tragico- 

yurp satyri, ut par-est, nomine fabulae adiecto comme- 
morari solebant , mirum videtur,. comicorum satyros 
omnium, si al Iophonte et Timocle discesseris, omisso 
fabulae nomine afferri. Quo facilius licebit rem ita ex- 
pedire, ut hos comicorum satyros comoediarum magis, 
quam fabularum satyricarum inülices esse exietimemus. 
Eamque suspicionem egregie confirmat ordo, quo fabu- 
Jae istorum poétaram a grammaticis enumerantur. Sui- 
.* . ss in v, ᾿Ωφελίων huius fabulas hoc ordine referti 
Δευμαλίωνα. Ἀδλλαισχρον,. Ἀένταυρον, Σατύρους, 
Μούσας, Μονοτρόπους, Idem Timoclis fabulas hoc 
ordine: Δημοσάπυροι, Kévravpoc, αύνιοι, ᾿Επιςολαί, 
᾿Ἐπυχαιρέκαπος, Φιλοδριάξζης, Πύκτης. Idem alterius 
. Timodis fabulas hoc ordine, Διονυσιάφουσαι; Ἐϊολυ- 
. ᾿φράγμων, 'Inagior, Δῆλος, Αἡϑη, Διόνυσος, Ἰλονίσα- 
δου, Πορῴύρα, “Ηρωες, Δρακόντιογ, «Νέαιρα, ᾿Ορέςης, 
Maoa$iviot. Idem Phrynichi comici fabulas hoc or- 
dina: ᾿Εφιάλτης, Kwvos, Ἀωμαζαί, Σάτυροι, T pa- 
“γωδοὶ ἢ ᾿Απολεύϑεροι, Movórgores, Μοῦσαι, Mogys, 
Πϑαστρίαι, Σάτυροι. -Eumdemque habet ordinem Eu- 
docia p. 428. nisi quod Kopóvos addit post Rówos, et in 
fine omittit.Xàrupe:, unde corvigendus est Suidas. 
Nunc quis non miretur, in mediis quatuor poétarum 
comaediis satyrigas fabulas commemorari, neque, ut 
qar.érat, enumeratis demum: comoediis addi satyros? 
Quod.ei has. comicorum fabulas, quae satyrorum no- 
-—mine vócantum, comoedias esse censebimus, - clarum 
| ΣΝ quare et, comoediie.misceri & grammaticis potue- 
I ^o gint,. nequ: accessillnem requirant alius indicis; quam 
 Satyrorum. Etenim credibile est; uti in his paucorum 
poérarum fabulis Centauri, Mularum, Μονοτρόπων 
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normis sepius occurrunt, ita etiam Satyrbüs. ipsum: no» . 
men.fuisse, quod plures poétae suae alicui comoediae 
tribuerent.. Nec sane obscurus est huius: fone appella: 
tionis, '. Satyrorum enim nomey, ut vel: Moóscht óagr 
gue docet, .réprehensioni vel deformium; vel/libidinoa: 
sorum insetviebat. .kos etgo maxime: in "his fabulis; 
quae $atyri vocarentur, traductos essé probabile est; 
Ουΐπιδημοσάτυροι Timodlis ipso fabulae:-omine indi 
cant, non satyros, Bacchi comites, sed alios: quosdam; 
quos hioc nomine irriserit poéta, intelligi: debere; A& - 
' Anaxandridae satyros forjassé spectabant, quae de hog 
tradidit Eudocia p. 600 καὶ piros οὗτυς ἔρωτας καὶ 
παρθένων φῳϑορὰς ὁ παμμίαρος «εἰσήγαγεν... * 
"His quidem, " quas. hactenus attuli, - rationibus eie - 
tantum aliqáam vim tribuo, :si cum aliie gravioribus 
conspirant. Etenim quam :omnium maxime in Eich- 
staedtii disputatione desideramus, explicutionem natuá 
rae et conditionis dramatum comicosatyvicortim, hac 
ile firmare opinionem euam et quast extorquere aseenk 
sionem legentibus debebat, ..Nam si istae fabulae e sa» 
tyrico genere fuerunt, ostendi oportebát, quid huius 
poéseos'sive in fabulae compositione, sive in dictione 
et vezsuum modulatioire- proprium fuisset. Illud sane, 
quód prime loco mominavi, facére non licebat, quis ' 
deest integra ex illo genere fabula." At eo magis de al- 
tero videndum erat. Atque uti gramazatici quamdam 
trimetri formam satyricam appellant, ita aliquanto plu- 
ra £unt, :qhibus vel vereus satyrici a tragicis et comicis, 
vel omnino dictionis satyricae genus a tragicó et comi- 
co discrepet. Quod si porro comicosatyrica dramata:a 
 tlagicorum satyris diversa erant, qua tandem in re hanc 
, differentiam ponendam existimabimus) ^ Utrunme in 
dictione et versibus, an.in fabulae totiusconstitutione? 
Αἱ de hac quidem nihil nunc constat. ;Quod si oratio 
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et »umeri. nihil euppeditant, quod singulére et elis in. 
dramatum. gentribus usitatum sit, quid aliud quam in- 
geniosum. comrheritum fabulas ietas comicosatyricas 
eese cénsebifhás? — Necesse est autem oratianem et nu- 
xoeros-aut proprios quosdam harüm fabularum Éfnisse, 
tiquidém. éiusmodi fabulae umquam exstiterunt, aut 
certe &&miles n& in tragicorum satyris, que cetteeas fa- 
bulas ad genus.satyricum referre possimus. Atghi neu- 
trux borum est, sed «omica dictione, comicisque 'nu- 
^ GÉnerie, quaé ex illis fabnlis fragménta afferuntur; scri 
X pta sunt. Quamobrem aliis deficientibus argunxentis 
fon poteris non eas fabulas comoediis adunriterare. 
Sed praestat lacos ipsos videxe;: E» Phrynichi Satyris 
ecu oliases iÀristophanis ad Nubea v. 1155. áffgrt, . 
^ βοάσομαι yàp ἄρα àv'vréprovoy Boáy. 

Scribendum, . "*t in Aristophane, qui hünc versum e 
Phxynicho qunipsit, 
.. βράπομαί τ᾿ ἀρὰ τὰν ὑκέρτονον βοάν. | 
Αι hic versus numeros habet consácoa,; Videtur autem 
e chori catrbine fuisse, unde haec sunt in scholiis ad 
Aristophanem: qropnoj mspvrÀox3 εἴρηται, (ab Aristo- 
phane) καὶ διαλέκτῳ Διρέδι, Idem scholiaseés Ατέϑεο- 
phanis ad Aves v. 1463. e Phrynichi Satyris affert, Ézo- 
κυραῖαι δὲ σὐδὲν: ἐπιβάλλουσι. μάστεγες. Comoediam 
liaec facile 1 arguunt." Versüseunt anaparetici: - 

Yuonvpsünr δ᾽ οὐδὲν. 0n 

. ἐπιβάλλωουσιὺ ugue. 
Et eiusdem. Phryuniclii. Satyris: Phrynichus sophista P. 
114. haec affert, manifeste comían,. sive  nvmebosy. eive 
erationemds spectes: ' 
2s ὁτιή, πρὶν ἐλχϑεῖν οὐτὸνεῖο βουλήν, ἔδει. 
ε. σοὶ ταῦτ᾽ ἄπαγγείλαντα πάλον χρὸς τὸν debt 

. ὅπκεινῳ ὄχοωγ᾽ ἀχέδρων à ἐκεῖνον δεῦρο νῦν. 


; ἰαγγλῶν οι $0. e ναι ue 
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Ita hic locus corrigendus videtur. - Sequitur fragmen- | 


tum Iophontis corri apud Clementem Alex. Strom. I. 


P. 599. ex Αὐλρδοῖς σατύροις:. Lis τοῦ 
en 7n καὶ qt εἰφελήλυθεν . : 
noXiv Quei ὄχλοσ' Hypes μόνος. τ ΤΌΣ 


Hoc fateor satyricam indolem aperte prae se ferre, Wi 
fum quis.ziubis sponsdr est; recte: hunc Ióphontem a 
Clemente comicum diri, quem.nemo quisquar »vete- 
rum perhibait comicum4: Nam: quád: fophonts: Bac: 
chas quidam, Stobaei codd. comoediam vocant, - teste 
Grotio in Excerptis.e trág. et com. p. 876. id eodem er- 


xore faettta.epst qui jn Clemente gorzigi debet, ipsupg - 


Jlud fragmentum ,. ;xaanifesta tregicua, docet: tum, 
, etiam Bacchas tragotéiam Jophontis fuisen. pimus i. 

Valckeri. diatrib, p. a6. ΤΙ ϑειντίδ' Ecphantidae A&her 
naeus p.96. C. baec adfert / pariter ,,.ac Phrynichi Sag? 
rorum fragmenta. comici sermonis prae 86 ferehtia int 
dolem; πόδας r&'M| δέο; πριάμένον͵ Area ysiv. ἐφϑονα 


-Vexksns yidetur troghaicus 6999, .΄ E 
Σ΄ φόδαρ τ᾽; , εἰ bue ᾿πφιάμενον καθαβαγεῖν ἐφϑοὺν 
ffi) tin et τ bs. 22 . ,. 3 


Denique 44: T'imocleni: Ugemfhhnus, e cuius Demoestysie 
quae Athensene p. 165. F, affert, nihil habent, quod a 
Comicorum «onsuetudine recedat: EE ) 
οὐδ᾽ ὁ Χαβρίου Ἀλήδιππος ἔτι En τρὶς κρίρεται, “"-".] 
ἐν Tas γυναιξὶ λαμκγός, οὐκ ; £v αὐδράσιν. 
, Verum ex' huius Teariís Satyris quém locujà Athehaeus 
protulit Ῥ. 542: À..19;» fatéor, -dictionem-ac.xumeros 
prorsus habet snptog 'satyrís tragicofam; " Verba. ἐρπᾶ 
Áthenaeum τά leguntut τ΄. - κα 5 ΤᾺ 


᾿ν τόν τ᾿ ὑχϑύοῤῥον ποταμδυ" φειρείδην ripas: 
Oen Quovadiy ἔμ ρονος λόγου ^27 δὰ 
κόμποις παφλάφων priore πυκνώμάσι ev s HN 
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προῦπανδυσας t ἔχει 
μισθωτὸς ἄρδει πεδία τοῦ δεδιωκότος. 


Sermo est de Hyperide, oratore guloso, qui pecunia 


corrumpi se passussit. Si coniecturae locus est in tara 
corrupto fragtmento, ita ferme ecripsisse arbitror 'Timo- 
dem: ' í 2 
r πόν τ᾿ ἰχϑύοῤῥον ποταμὸν "T'erspiónv πέρα, 
ὦ ὃς, ἱππίαις ()μωναῖσιν ἔμῴρονος λόγου 
᾿κόμκους καφλάζων νηπίοις κυκνώμασιν 
πρὸς παντός, OGTIS χρυσὸν ἐνδύσας ἔχῃ, .“᾿ 


a4. μισθωτὸς ἄρδει πεδία TOU δαδωρκότος. 


Piscülertum, iuquit, traiice flüviwum Hyperidem, qui 
éesquipedalibus prudentis eermonis vocibus ampullas 
éirepéns temére stipátas in cuiusvis gratiam, qui au- 
rui immerbexit, mercenarius campos donantis irrigat. 
Ἱππίας Quvas. dicit, quag' Aristophanes ῥήματα Bósia 


: $n RBanis v. 955. et ἑπποβάμονα ibidem.v. 839. Δα illa, 


ἐνδύσας. Py, conf. schol. Eurip. ad Med. 33- Αἱ quid 
mirum, δὲ haec etiam in comoedia maiore ἐπ ornatu 
verborum protulit. quuntin his versibus imitari yoln- 
erit Hyperidem, quod saepius in aliis fecit etiam Ari- 


etoplanes?' Ac videtur iie, qui causas suss.bene agi 


velint, suadere, ut corrumpant Hyperidem: in qua re 
, quasi itineris cuiuspiam desciiptione utipgur, imnemor 
^ fortasse horum. Aeschyli versuum: 

ἥξεις y VY βοιςὴν ποταμὸν eU VevBvupeo, Nom 
(^ ὃν μὴ mep&ags* οὐ γὰρ εὔβατος περᾷν. 


 Caeterum..quo minus dubitart queat, quin cómioedia 


faerint Icarii Satyri, alia id fragmenta docent. Vt apud 
Athenaeum P. 339. D. "Awros.ó παχὺς πρὸς Πυϑιανὲ 
χὴν ὅταν ἐλθὼν φάγψ'τι" καλεῖ γὰρ αὐτόν, ὥς μασιν, 
ὁππόταν Χαιρεφίλου τοὺς δύη ακόμβρους. ξενίσῃ piye- 
λους ἡδομένν , Vereus eunt anspaestici:. S. 


- 
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PEE ἤλνυτος 9 à παχύς. 
πρὸς Τυϑιονίκην ὅ ὅταν ἐλθὼν | 
εἶτα φάγῃ τι" καλεῖ γὰρ καὶ τάνδ᾽, 
aps (pas, ὁπόταν δύο Χαιρεφίλου 
. σκόμβρους ξενίσῳ μεγάλ᾽ ἡδομένη- 
Et ibidem: à 
5 ΤΙυϑιονίκη δ᾽ ἀσμενῶς as δέξεται, 
- καὶ σοῦ κατεδεῖται τυχὸν ἴσως, ἃ νῦν ἔχεις | 
λαβὼν παρ᾽ ἡμῶν δῶρ᾽" ἄπληστός i ἐςι γάρ. 
6 patus δὲ δοῦναί σοι κέλευδον σαργάνας 
αὑτὴν ταρίχους" εὐπόρως γὰρ τυγχάνει 
ἔχουσα, καὶ ξύνεστ᾽ ἀπ᾽ 9006 ἐς δύσιν, 
᾿ μαὶ ταῦτ᾽ ἀνάλτοις καὶ πλατῳῤῥύγχοις τισίν. 
Ita hic locus scribendus. Denique apud eumdem .Athe- 
naeum p. 407. E. ex Icariis Satyris haec afferuntur: 
ὥςτ᾽ ἔχειν οὐδεὲν παρ᾽ ἡμῖν, νυκτερεύσας δ᾽ ἀθλίως, 
πρῶτα μὲν. σκληρῶς καϑεύδω, εἶτα Θούδιππος ὁ λέων 
παντελῶς ἔπηξεν ἡμᾶς, εἶθ᾽ ὁ λιμὸς ἥπτετο ἐφέρετο - 
πρὸς Δίωνα τὸν διάπυρον" ἀλλὰ γὰρ οὐδ᾽ ἐκεῖνος οὐδὲν 
εἶχε. πρὸς δὲ τὸν χρηστὸν δραμὼν Τηλέμαχον Axap 
véa, σωρόν τε  πυάμων καταλαβὼν ἁρπάσας τούτων dvé-. 
αραγον, ὁ δ᾽ ὄνος ἡμᾶς ὡς ὁρὰ ὁ Ἀηφισόδωρος πρὸς τὸ 
pss" ἐπέρδετο. Haec nemo. sane dubitabit, quin co» 
moediam aperte. arguant. Numeri autem sunt tro». 
chaici: 
ὥςτ᾽ ἔχειν οὐδὲν παρ᾽ ἡμῖν, νυκτερεῦσαι. δ΄ ἀϑλίως, 
πρῶτα μὲν σκληρῶς.  καθεύδοντ᾽. εἶτα 9" ὀὔφιππος 
λεὼς . 
παντελῶς ἔπληξεν ἢ ἥμας, si9' ὁ λιμὸς ἥπτετο, ᾿ 
εἶτ ᾿ἐφέρετο πρὸς Δίωνα τὸν διάπυρον" ἀλλὰ Yep . ἘΝ 
οὐδ᾽ ἐκεῖνος. οὐδὲν εἶχε". πρὸς δὲ τὸν χρηστὸν ὅρα» 


| a μών . 
τηλίμοχοι ᾿χαρνία,͵ σωρόν τε κυάμων καταλα 
, βών, c ΜΝ 


- 


MA —— Golofreli Hennsani.epietola 


ἁρτάσας τούτων ἂν ὄτραγον- ὁ δ᾽ ὄνος ἡμᾶς ὡς 


^ 
e. 


᾿ὁρᾷ " 

ó... Ἀηφισόδωρος. πρὸς τὸ Bp. ἔπέρδετοι 3 ^ 5 
Cornuptum in his nomen Θούδιππος ὁ λέων mutagdum | 
duxi in ὀὔφιππος λεώς, quod eodem modo dictum, ut - 
apud Aristophanem in Pace v. 921. ὁ γεωργικὸφ. λεώφ. 
Scilicet equites ea-fabula irriserat. T'imocles, "ut. recte 
observavit e fragmento Alexidis apud Athenaeum p. 120. 
A. Eichstáedtius Ρ. 80. modo ne illud fragmentum cor- 
rigere conatus esset: | 

τοὺς Χαιρεφίλου δ᾽ υἱεῖς ᾿Αϑηναίους, ὅτε . 

εἰρήγαγεν τἄριχος, οὕς καὶ Τιμοκλῦς 

ἰδὼν ἐπὶ τῶν ἵππων, δύο σκόμβρους ἔφη 

᾿ἐν τοῖς σατύροις εἶναι. ὖὃ. - 
erum i in eo accedere Eichstaedtío vereor, quod satyro- 
zum habitu in scenam productos a Timocle equites pu 
tat, Sed ut hoc fecerit Timocles, inde hoc certe non 
efficietur; ut fabulam, quam reliquiae inde servatae 
comoediam fuisse ostendunt, ad genus satyricum per 
4inuisse censeamus. 

Sed de his satis. Quod si hos Eichstaedtio eripui- 
ἀπο drarnatis comicosatyrici auctores, restat solus So- 
eitheus, (nam Alcaei tragodocomoediam silentio Ἃ no- 
. Vis praeteriri patietur) qui ex isto; sit nungero- eximen- 
dus. Atque ipse puto Eichstaedtius eum hinc segre 
4qasstt, si epigramma Dioscoridis XXIX. inspexísset, e 
$p10 argumenta, quibus ista opinjo refellatur, eviden- 
tissima petere licebat. "Celebrat Dioscorides Sositheum 
tragicum, «num.e Pleiade, propter revocatam' vete- 
rem tragoediam ac satyros.. De tragoedia maximam 
garteti epigrammatis intelligendam. esse, tum S$opho- 
clis commemoratio ostendit, tum similitudo, quae est 
. waiue epigrammatis et eius, quod praecedit, Satyrus 
enim in utroque loquitur, ut a quo tragoedia originem 
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uerit, Sed quae maxime e re noetra sumt, adecrie 
beie visum .est: 
κὐμέ, τὸν ἐν καινοῖς τεϑρομμένογ ὕϑεσιῃι ἤδη, ἐς 
,— ἤγαγεν εἰς μνήμην." πατρίδ᾽ ἀναριχαῖσας. ^ 
. xai tray. lecoppyaa τὸν ἄρσενα Δωρίδι Movua 
οὗϑθμόν, πρός T αὐδὴν ἑλκόμενον. Μμεγάλῃν, 
εὔαδέ μοι. ϑύρσων τύπος ἐν γερὶ καινοτομηϑείθ. 
᾿ φῇ (ιλοκινδύνω Φροντίδι Σωσιϑέφυ. 
Me, inquit, satyrus tragoediae et satyriti dresmatis paz- 
tes agens, novis iam moribus accommodatum , in me-- 
moriam hominum. revocavit Sositheus, patriamque 
Alexandsiawo. ad antiquitatis exemplum £onformavit: 
itaque reduxi^masculos Dorici carminis nunleros, et ad 
SOnOrOS versus saltans , renovatos manibus teneo thyr- 
sos'audaci poétae conatu, Τὸν ἄρσενα Δωρίδι Μούσῃ 
ζυϑμὸν quum dicit, non ubique Doricam linguam ad- 
hibitam esse vult, ut putat Iacobsius, sed Chori usum 
restauratum Significat. Quae autem seqüüntur, πρός 
τ᾿ αὐδὴν ἑλκόμενος μεγάλην, proxime coniungenda sunt 
cum sequeritibus, mutáta constructione eo modo, quer 
sd Sophoclis Electram v. 480. illustravit Brunckius. 
Θύρσων praeclarara. est Iacobsii emendatio; sed, quod 
idem volebat reponi, κτύπος, eo non opus est. Col- 
ligimus ex illo epigrammate, veterem traguédiae for- 
mam a Sositheo instauratam esse, quae ingfausatio sive 
aliquem habnit successum, eive. in ipso conatu consti» 
tit, eam certe vim habet, ut Lytiersam $osithei. ad. ^ 
veterum s2tyrorum,morem expressum esse, merito su- 
spicari nobis videamur, ' Sed quid multa? Ipsa Ly- 
tiersae fragmenta adeo nos dubitare non simunt; quin - 
illud carmen e tragico genere satyrorum fuerit, ut, qui 
eermonem tragicorum cognitum habeat, fateri cogatur, 
multo magis-tragicum jn.his Sosithei versibus, quani 
in Cyclope Euripidie setmonem,.invenisl ..ὄ Sed ante- 
ν᾿ ) | 


-- - —————— 
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. quam.ad ipsa illa fragmenta aggrediar, gratum τῶ "Tibi 
"facturum arbitror, Becki, si ea attulero, quae de Ly. 


tiersa leguntur i in Phoüi lexico MS. Λιτύερσαν εὐδήν | 
τινα, ἣν ἄδουσιν οἱ ϑερίζοντες ὡς ἐπίσημόν τίνα γεγονό- 
7a vv παλαιῶν τὸν Λιτύερσαν ἀνακαλούμενοι. ἦν δὲ 
οὗτος μὲν δανὸς (scripsit Μίδου υἱός) νόθος. οἰκῶν δὲ 
ἐν Κελαιναῖς τῆς Φρυγίας τοὺς παριόντας ἠνάγκασεν (scri- 
bi debet ἠνάγκαζεν, ut infra) σὺν αὐτῷ ϑερίζειν. Elra 


"ἀποκόπτων τὰς κεφαλὰς τῷ δρεπάνῳ τὸ λοιπὸν σῶμα 
. ψοῖς δράγμασιν ἐνειλῶν dev. ᾿Ανῃρέϑη δὲ ὑπὸ Ἥρα: 


Aéous.. ἣ δὲ ὠδὴ βάρβαρος. Φρύγες γὰρ αὑτὴν δον. 
᾿ΑἸτυέρσης εἶδος δῆς.  Méávavópos XaAx4oviq 


ἄδοντο Λιτυέρσην ἐπ᾽ ἀρίςου τέως. 


. e δὲ ages γένος. Μήδου δὲ ἡ ἥν ὁ Λιτυέρσης Ὁ vé Sov 


υἱός. κατοικῶν δὲ ἕν FzAatvois TOUS παριόντας ὕκοδε: 
χόμενος ἡνάγκαζεν μετ' αὐτοῦ 9ερίζειν. εἶτα ἀποκό- 


οαπτῷῶν τὰς κεφαλὰς τὸ ἄλλο σῶμα συνείλει ἐν τοῖς δράγ. 


μασιν. ᾿Απέϑανε δὲ ὑπὸ Ἡρακλέους. ss τιμὴν δὲ τοῦ 


᾿Μήδου ϑεριστικὸς ὕμνος ἐπ᾿ αὑτῷ συνετέϑῃ. 


Jam ipsum Lityersae prologum sic afferam, ut ege 
eum scribendum existimo. 


᾿Αδ᾽ αἱ Ἐελαιναί, πατρίς, ἀρχαία πόλις, 
: Μίδου γέροντος, ὄςτις τ᾽ ἔχων ὄνου 
ἄνασσε, καὶ νοῦν φωτὸς eU Sous ἄγαν. 
οὗτος δ᾽ ἐκείνου παῖς, πατρὶ πλαςὸς νόϑος, 
5 μητρὸς δ᾽, ὁποίας f τεκοῦσ᾽ ἐπίσταται, 
ἔσϑει μὲν ἄρτου τρεῖς ὄνους κανϑηλίους. 
τρὶς τῆς βραχείας ἡμέρας, πίνει 9᾽ ἅμα 
καλῶν μετρήτην τὸν δεκάμῴορον πόθον. 
. ἐργάζεται δ᾽ ἐλαφρὰ πρὸς τὰ σιτία, 
10 ὀγμοὺς Ξϑερίζων" τῇ μιᾷ δ᾽ ἐν ἡμέρᾳ 
^^. Διόνυσον ὄμπνῃ συντίϑησιν εἰς τέλος... 
. Χῶταν τις ἔλθῃ ξεῖνος ἢ παρεξίῃ;, 


M 


Qayis 


MERE | 


^ 
φαγεῖν. τ᾿ ἔδωκεν, εἶτα καπεχόρτασεν,. ΝΣ 


καὶ τοῦ πότου προύτεινεν, ὡς ἂν ἐν SÉ 

᾿ 1. mÀÉov: (Q2oysiv γὰρ τοῖς ϑανουμένοις ὀκνεῖ. 
ἐπισκοπῶν δὲ πεδία Μαιάνδρου ῥοαῖς | 
κηπευμάτων' 'ἀρδευτὰ δαψιλεῖ "TOT, E 
τὸν ἀνδρομήκη πυρὸν ἡκονημένη ., EN 
ἄρπῃ ϑερίφει" τὸν ξένον δὲ δράγματι " 

.80᾽ αὐτῷ κυλίσαςρ, κρατὸς ὀρφανὸν Φέρει... ,. 
γελῶν 9εριςήν, ὡς ἄνουν ἡρίστισεν.. 

In huius fragmenti emendationé Eichstidtius n nt cae- 
teris audacior, ita etiam aliquanto infelicior fuit, Ac 
. primum quidem. quum recte intellexisset, prologi par- 
tem esse hos versus, non debebat eos,. mea quidem 
sententia, a principio prologi, quod intercidisse putat, 


xemovere. . Nam quod ait, οὗτος v. 4. a spectatoribus . 


mon potuisse intelligi, nisi quis antea deLytiersa inter- 


rogaeset, minime verum est. Quippe hic vel adstare. 


in BCena poterat, ita ut ab eo, qui prologum ageret, 
ostenderetur spectatoribus, vel, quod magis credibile 
est, vino somnoque oppressus conspiciebatur. ., Nam 
οὗτος non poterat nisi de praesente dick. Quo minus 
opus est, ut aliquam interrogationem excidisse censea- 
mius: quae etiam si adesset, non potuisset οὗτος, nisi 
praesente Lytiersa, responderi. At vero illa loci de- 
-monstratio, qua hoc fragmentum incipit, adeo propria 
est principiis prologorum, ut, qui vel Sophecleae Ele- 
ctrae meminerit, dubitare vix possit, quin ipsum hic 
ante oculos habeamus .Lytiersae exordium, Ac quod 
v. 5. Eichetaedtiue aliquem interrogare facit μητρὸς 
δ᾽ ὁποίας; multo magis miror, eum. adeo exiguam 
.non modo. venustatis, verum etiam Graecae linguae 
curam habuisse,. Nam quis interroget id, quod inter- 
rogare nihil attinet? aut. quis μητρὸς δ᾽ ὁποίας dicat, 
quod. Graeci homines μητρὸς. δὲ ποίας dicebant 3 
Conun. Sac, phil Vol Parti | AR 
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Immo omnis yersus eiusdem verba continet, qui reli 
qua narrat. Hic quum 1batris Lytiersae nomen igno 
aret, apte, ut in satyrico carmine, eam rem ad ri 
eum traduxit. ? 

Ὑ. 4. equidem non intelligo, quo pacto περίπλα 
στος aut παράκλαστος possit spurium significare. 


Quamobrem scribendum existimavi πατρὶ πλαξὸς vé 


Sos. Manifesta in his imitatio. Sophoclis est: , emer 
. datio autem facilitatem habet summam, quandoqu 
dem πατρὶ in codd. Mss. per πρὶ lineola supra sci 
pta indicari constat. Neque enim vóJos expulerim. 
"Non idem est, ἐκείνου παῖς vó3og, “λαςὺς mergi, quod 
ad numeros quidem elegantius foret, et ἐκείνου mais, 
πατρὶ πλαςὸς νόϑος. Nam in his, ἐκείνου καὶς νόϑος, 


πλαζὸς πατρί, νόϑος adiectivum est, ut inutilia sim. 


. quae sequuntur: in his autem, ἐκείνου T&i$, ^raT( 
᾿πλαζὸς víSog, νόϑος substantivum.est, et significa 
omnino spurium, a quo diversum est, quod additu 
adiectivi loco, πατρὶ πλαςός, i.e. huic Lytiereae sup 
positus ——— T | 
! W.6. ín Arnaldi coniectura acquiescendum puto. 
Nam EKichstaedtii correctio, ἄρτους τρεῖς ὄνου πανϑῃ 
'λίου. non modo vehementer ambigua ést, quumtanon 
appareat, utrum tres panes an singuli dicantur Onus 
'esse asini clitellarii, sed etiam ineptam panum istorum 
magnitudinem indicat, quoniam, si ita parvi gunt, ut 
clitellis imponi possint, plures poterunt quam £res im 
poni; sin autem paullo maiores sunt, non possun 
omnino imponi cltellis: Quid ergo asini clitellarii 
mentio fit? . Quanaobrem multo commodior Arnaldi 
correctió est, onus tantum, mon magnitudinem ypa- 
num, indicans. . | 
V. το. 3ερίζει in ϑερίζων mutavi. “Ογμους auten 
ϑερίζειν quum. dici-non posse videbatur -Eichstaedtio 


7 


β 
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quía Valckenarius ad decem idyllia Theocriti. p. 159. 
dubitet, an ὄγμος simpliciter segetem. significare ne- 
queat, non observavit diversam esee Theocritei Joci 
rationem , in quo Masgravius non de ordine ayistarum, . 
sed de laeta segete omnino ὄγμρν dici putabat. Verum 
ὄγμός "ati proprie sulcum eignificat, ita deinde usurpa- . 
tur etiam de segete, plantis, arboribus ordine, quasi 
in sujeo, satis: id. quod idonea locorum multitudine 
. denionatrarunt H. Stephanus in indice Thesauri, et in- 
terpretes Hesychii; Inde ὄγμον ἄγειν de messoribus 
, apud Theocritum X. 9. et ἐλαύνειν apud Homerum Iliad. 
XI. 68. .Photius in lexico Ms. ὄγμος.ς » κατὰ ςίχον 
ἔφαδαος tiv 3εριςῷν. καὶ ὄγμοι ςαχύων. .laque ὄγμους ᾿ 
“9ερίζειν mon eet segetem demetere, sed sulcorum ordi- 
nem sequi metendo. — Similis est celebratus plurimo- 
rum scriptorum commemoratione Aeschyli locus in Se- 
ptem.contra Thebas: ^ —.. T 

s, βαθεῖαν. &Ào:xa διὰ (oswov καρπούμενος, 

, ἄφ᾽ ἧς τὰ κεδνὰ βλαςάνει βουλεύματα. 

Quae.sequuntur, in iis non attinet temerarias do. 
ctorum virorum eoniecturas refellere, ubi multo lenigr 
medicina eas.redditsuperfluas.  Eius.lectionis, quam 
eupra posui, sensus et aptissimus et facillimus est. 
Sunt etiam dies, inquit, .quibus ille. Bacchum cibo a 
mane usque ad vesperam coniungit. Hesychius: Qu- 
cw), τροφή. — τ 

V. 15, quae viri doct coniecerunt, partim longius 
a codicis lectione recedunt, partim ab elegantia dictio- 
nis haud.sane magnim habent commendationem. Νὰ" 
etra emendatio et mutationem exigehat levissimam , et 
ad sensmim est aocommodaüssimia.  Cibum, inqui 
apponere solet :. max etiam eaginat. Nec mirum videri 
debet τὲ sequente εἶτά. Non enim nimis in barum usu 
partieularum diligentes eunt Graeci, sed haud rarg, 

/ A2 ἢ 


--- 
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aliam particulam, quae quidem: ad eeneum "eamdem 
vim habeat, util illarum subestituunt, [118 Sophode. 
, in Oedipo Bege νυ. 367. | 
᾿ πρὶν μὲν γάρ αὑτοῖς ἡὺ ἔρως, Κρέοντι τε 
o o5, ϑρόνους ἐᾶσθαι, μηδὲ χραίνεσθαι πόλιν. 
ocn V: 16. etseqq. mira quum aliotum, tum maxime Eich-- 
staedtii audacia nescio an corrupti magis, quam emen. 
-dati: fuerint. "Quam ego supra posui lectionem, a 
ebismodi est, ut conatibus illis ommibus minime indi. | 
eamus, nec quidquam sit, quod aut obscurum aut 
ambiguuin'videti queat. Campos, inquit, invisens, 
Ὁ Maeandri fluentis largo rigatos frugum potu. — Eizo 
pora vocabulum est saepius ab antiquis scriptoribus 
adhibitum. Pollux VII. 140. iungit κήπους et κηκεῦ- 
pore. Idem L 595. (υτεύματα, μοσχεύματα, xy 
πεύματα. Vnde Munthius in epecimine defectus lexi. 
corum nón male coniicit, κηπεύματα etiam fructu 
hortenses significare. De hortis adhibuerunt Diodorv: 
Sic. III. 44. et Athenaeus p. 682. D. Íncertum, utrum 
de hortis an de frugibus, Aristophanes in Ávibu 
v-iao9g. | 
- U $$ τε βοσκόμεθα 
-T v παρϑένια λευκότροφα 
ΠΕ CL μύρτα Xagl- - 
Hi 0351 com TE κηπεύμανᾳ. 

E: . Diodorus Sic. II. 57. χωρὶς δὲ τούτων ἄλλο TA 3os 
ποταμῶν ᾿παντοδαπῶν διαῤῥεῖ, καὶ σοιεῖ κατάῤῥυ τὸν 
"πολλοῖς κἠπεύμασι καὶ καρποῖς παντόδαποὶς τὴν χῶραν. 
Hic quidem fruges commode iritelligeitur. Ac verbum 
| süayrebsiy, maxime de frugibus humore nutriendis usur- 
patur: v. Valcken. ad Eurip. Hippol. p.175. b. Lectio 
 αρπευμάτων fide nata videtur, quod quia explicationis 
caussa xapmáy-adsctipserat. Reliquorum verborum fa- 
xilima est explicatio. , Neque eniin quemquam ita in- 


de dramate comico satyrico ; 361 
venustüin foré arbitror, ut πυρὸν αὐδρόμηκη détiospite 
intelligat, cuius interpretationis ne mentionem quidem 
facerem ,; nisi fuisset, cui ea in mentem veniret. 

In altero fragmento (nam verba, ὅτι δὲ ἀπέϑανεν 
ὑφ᾽ ἩΗρακλέους Φησὶ λέγων, manifesto scholiastae sunt) 
equidem nofá possum satis mirari, qui sibi interpretes 
in animum índucere potuerint, litteras uio partem 
esse vorabuli πυϑιονίκης. Namque, ut de metro ta- 
ceam, quid tandem caussae sit, quare hoc in loco Her- 
cules eru2ievixgs dicatur? aut quis adeo sagax sit, ut, 
᾿ si quem nominari Pythicum victorem audiat, eum Her- 
culem magis, quar quemvis alium esse intelligat? Pre- 
fecto huiuscemodi corgmenta »niam arguunt Tngeni] 
paupertatem, | Si hic de urbe Pythone omnino cogitan- 
dum censebant interpretes, quidni ὁ πυϑοιγρήξῃης repo- 
nere in mentem venit? Poterat certe a Pythico oraculo 
Hercules Lytiersae occisor praedictus esse, mt facile, 
. ubi “«υϑοχρήςζης YOGqretur, Herculem agnoscere aliquis 
posset. Verum nec constat de eiusmodi oraculo quid- 


qu41n;, nec veri similis emendatio foret, Immo. ita vi- 


deiurscripsisse Sosithbeus: —. 
. À. Sez μὲν aig Μαίανδρον ἐῤῥίφη παδός, 
| ὥςπερ σήλος τις, 9v δ᾽ ὁ δισκεύσας ἀνήρ “-π 
.B. τίς δή; Α΄. πύϑοι᾽ àv. τίς γὰρ qv$ Ἡρακλέους ἢ 


 Dalecampii correctionem, σόλος τις ὥςπερ, quod. ad 


verba ipea astinet ; L verissimam arbitror, . sed dehebant 
recentiores critici ordipem verborum mutare. Quia 
enim. credat, duriorem collocationemo placuisse Sosi- 
theo, ubi lenior ingxomptu esset? Αα δίσκος, quod 
post ὥςκερ legiturim codice, quum sit interpretatio nQ; 
minis σόλος, aperte huius veram eedem indicat, — 


, 


N 
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XI. ) 
Frid. Guil. Sturzii, Prof. Gymn. Gerani 


Animaduersionum in Empedoclis Car- 
mina Specimen II. 


DAudeo iam alia nonnulla, quae me torserunt et tor 
quent, cum eruditis lectoribus communicare, atque, 
ut suam de illis sententiam mihi ne inuideant, huma 
nissime rogo.  fristoteles 1), 'Eymtóonijs, inquit 
Φησὶ ἐν τῷ ἄῤῥενι xai ἐν τῷ 9ήλει olov σύμβολον εἶναι, 
ὅλον δ᾽ ἀπ᾿ οὐδετέρου ἀπιέναι" / 

ἀλλὰ διέσπασται μελέων Φύσις, ἣ μὲν ἐν ἀνδρός. 
Deinde verbis sat multis interiectis: ᾿Εμπεδομλῆς Id 

ἐν δ’ ἔχύϑη καϑαροῖσι" τὰ δὲ τελέϑουσι γυναῖηξες 
| Ψύχεος ἀντιάσαντα. 
' Voluit igitur Empedocles, si Aristoteles éius mentem 
yecte expBicuit, his versibus eignificare, semen vtrique 
animalium sexui esse commune, non totum ab alterv-. 
tro proficisci , atque ideo comparari recte posse cum 
tessera hespttali, quam constat ab hospitibus in dua 
partes dissectam diffractamue fuisse, vt vterque dimi 
diam acciperet, vel, vt Censorinus 3) dicit, non e 
patris tantummódo semine partum masci, sed etiam et 
matris. Eodem fere modo exponit-Galenus ? ὁ Ἔμ 


3 


Y) de generat. anim. 1,.18,. ΄ 


2) de die natali c. 5. p.29. ed. Hauercamp. 
3) de semine 2, 7. T. Í. opp. p. 241, 47. ed. Basil. 


- 
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πεδοκλῆς διεσπάσθαι Φησὶ τὰ τοῦ yero: ἡγου μό- 
ρια. καὶ τὰ μὲν ἐν τῷ τοῦ ἄῤῥενος σπέρματι, τὰ δ᾽ Eb 
τῷ τῆς ϑηλείας «ἐριέχεαϑαι. Eam alii, quos hic re- 
censere omnes, mon est necesse, Alii vero interpretan-- 
tur sic, vt Empedocles etatuisqe dicatur, éas corporie 
siue seminis partes, quae, marem effingunt, contineri 
caljidiere sanguine, frigidiore autem, quae feminarht,, 


vel ias calido vtero, has frigido, v. c. ipse Jdristote- 


les 4): ᾿Εμπεδοκλῆς τὰ μὲν εἰς ϑερμὺὴν ἐλθόντα τὴν ὑς:- 
τέραν, ἄῤῥενα γίνεσθαί φῃσι" τὰ δὲ εἰς ψυχρὰν, ϑήλεα. 
Et sane verba Empedoclis intelligisic possunt. Nam 
μελέων Φύσις accipi potest pxo μέλῃ, et καθαρὰ, nem- 
pe Ψύχεος, a frigore pura, possunt significare, par- 
tes calidas veri, vt τὰ ψύχεος ἀντιάσαντα i. q. τὰ 
ψυχρά. Maximam autem difficultatem peperit Aristo" 
telis minus accurata in afferendis Empedoclis versibus 
ratio, quam Iohannis Philoponi *) verbis declarare 
lubuit: καθαρώτερα καὶ 6) Segpórspa, ἀφ᾽ ὧν τὰ à- 
ῥενα γίνεται, ψυχρότερα δὲ τὰ ἀφ᾽ ὧν τὰ 9ήλεα. - λέγει 


δὲ τοῦτο καὶ ᾿Εμπεδοκλὴῆς. ἀσαφῶς δὲ. τέϑεικε (Aristo- 


teles) τὰ τοῦ Ἐμπεδοκλέους, διὰ τὸ μὴ ὁλόκλυρα ἀπαγ' 
γεῖλαι τὰ ἔπη , ἀλλὰ μόνας αὑτῶν τὰς ἀρχὰς, καὶ ταύ- 
τας οὖκ ἀπὸ τῶν ἐφεξῆς ἀλλήλοις ὄντων στίχων, ἀλλὰ 


᾿πόῤῥω ἀπ᾿ ἀλλήλων ὄντων. Mihi tamen vix dubium eet, 


quin Empedocles statim post versum ἀλλὰ — ἀνδρὸς 
posuerit reliquos, qui supra a me exhibiti sunt. Sed 
aeque certum videtur, versus istos esse corruptos. Pri- 
rno enim Válde me offendit praépositio ἐν ante geniti-- 
uum ἀνδρὸς, et sententia postulat, opinor, vt legas 
τἀνδρὸς, E e. τοῦ ἀνδρᾶς. Nonz minus is displicet, quod 


4) de generat. animm, 4» T. 
c$y sdefristor, de generat; animal, τ, fob. 17-3. - 
€) καὶ bwl.vt saepius, est j. qe τουτέστι, 5. . ,.- 


- 
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δὲ extat sinte £095, atque adeo pro ἐν δ᾽ ἐχύϑη lege- 
rim ἐγκέχυται, : Denique pro xa$apoic: pene malim 
ϑερμοῖσι, quanquam supra estendi, etiam καϑαοροῖσι 
defendi posse, et pro δὲ τελέϑουσι rescribendum puto 
δ᾽ ἐκσελέϑουσι, quo verbo alias vtitur Empedocles, 
quoniam δὲ non solet produci. "Multa alia ad hunc 1ο- 
cim spectantia reperies, lector, in ipso illo, quod pa- 
ro, de Empedocle opere. Hic sufficiat, totum locum 


ex emendatione niea repetiisse: 


ἀλλὰ διέσπασται μελέων Φύσις. ἣ μὲν τἀνδρὸς, 
ἐγκέχυται ϑερμοῖσι" X δ᾽ ἐκτελέϑουσι γυναῖκες 
ψύχεος ἀντιάσανται 
Vbi verborum ἡ μὲν — ἀντιάσαντα hic est ordo: 9 μὲν 
τοῦ ἀνδρὸς Φύσις, ἐγκέχυται ϑερμοῖσι" τὰ δὲ ψύχεος 
ἀντιάπαντα, ἐκτελέϑουσι γυναῖκες. 


᾿Αρυὰ Plutarchum 7) leguntur haec: αἱ μύνες, ὡς 
ᾧησιν Ἐμπεδοκλῆς, | 
κέμματα ϑηρείων μελέων μυκετἥρσιν ἐρευνῶσαι, 
TAS ἀποῤῥοίας ἀναλαμβάνουσιν, ἃς ἑναχολείπει τὰ 3ῃ- 


᾿ς θία τ j ὕλῃ. In his patet κέμμαγα, quod est vocabu- 


lum nihili, per librariorum i incuriam ortum esse, Sed 
participium ἐφευνῶσαι, quod metri leges non ferunt, 
videtur ipse Plutarchne perspicuitatis causa substituisse 


᾿ poético cujdam, Vide iam, an hac modo versus pos- 


eit restitutus exietimarit: 

' κόμματα ϑβηρείων μελέων μυκτῆρσι μαίουσαι. - 
Jta πόμματα interpretarer notas, vestigia, et ϑήρεια 
μέλη poétice dictum est pro 2ygía. De his sperabam 
facile quemlibet mecum eonsensurum. De verbo μαί- 
ϑυδαι autem habebo forsitan, qui. dissentiant. Hii igi- 


5.) quaestt. natur ἜΣΕΙ, opp. p. 912. E. ed; H'echef, ν...: 
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tur vt velint meliora me docere, vehementer rogo. Nj- 
mirum primo quidem putaui ab Empedocle dici po- 
tuisse μῶσαι, a verbo μάω, vt τιμῶσαι: et ἐρευνῶσαι de- 
ecendunt a verbia τιμάω et igsuvów, atque illud μῶσαε 
explicabàm .guaerentes, inuestigantes. Hesych: pd. 
ται" ξητεῖ. Sed deinde, cum vidissem, ex hac ratione. 
non solum μυκτῇῆρσιν scribendum esse, licet consonante 
sequente, verum etiam quintam regionem occupare 
epondéum: praetuli μυκτῆρσι μαίουσαι.,. eodem sensu, 


quia eic versus fluit facilius. — Hesych: μαίεσθαι- Qu. 


δεῖν, ἐρευνᾷν. Οἵ. Hellodii chrestomath. p. 8. ed., 
Meurs. vt Eustath. ad Qdyss ξ, P. 1765, 50. ad Il. ἄμ 
P- 9. 


Empedoclis nomine. Verba eunt: oi κυνηγοὶ τοὺς σκύ- 


λακας οὖκ ξῶσιν. ἐκτρέπεσθαι καὶ διώκειν πᾷσαν ὀδμὴν, | 


ἀλλὰ τοῖς ῥυτῆρσιν ἕλκουσι καὶ ἀνακρούουσι, καϑαρὸν 
αὐτῶν καὶ ἄκρατον φυλάττοντες τὸ αἰσϑητήριον. ἐπὶ τὸ 
οἰκεῖον ἔργον. iva εὐτονώτερον ἐμφύηται τοῖς ἴχνεσι. 
τέρματα 9ηρίων μελέων μυνιτῆρσιν ἐρευνῶν. 
Nullus editorum obseruauit, esse Empedoclis locum. 
Vnus Jeiskius vidit, ϑηρίων mutandum essegin 9ηρεῖ- 
qw. Ἐπ ego sane versum arbitror i ita legendum; 
τέρματα ϑηρείων μελέων μυκτῇῆρσιν ἐρευνῶν. 
Participium enim refero ad nomen rM vel κύων, 
quod haud dubie apud Empedoclem p aecessit, et cunt 
τέρμα proprie sit fnis, extremitas, τέρματα ϑυρείιυν 
^o μελέων per aündáciam quaüdaáim poeticam significare pos- 
8e-ceneeo ferarum-vestigia. Caeterumiam Heinesius 9). " 


8) de curiositate c. t1, | , 
9) varr. lectt; 1, 19. p. 786. ^ot. 


Ita. quidem olim jhunc versum emendandum puta- 
ueram, Sed postea vidi, veram lectionem ab eodem ᾿ 
Plutarcho seruatam esse alio Ioco 8), quamuis omisso . 
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oétendit, versus Empedocleos ea dignitate et aestimio 


fisse, vt cum Homeri et Hesiodi carminibus compara- | 


rentur, et inter haec a rhapsodis recitari mererentur, 
atque hinc euenisse, vt versus illi magis quam aucto- 
res eorum noti essent, et saepe suppresso auctoris no- 
mine laudarentur. 


3 


Apud Theophrastum * 9) haec extant: εἰ xai συνε- 
«χῶς ὃ dijo ἀκολουϑοίη τούτοις ἴσως, οὐδὲ τὰ παρὰ τῶν 
ποιητῶν λεγόμενα δόξειεν ἀναλάγως ἔχειν, οὐδ᾽, ὡς Ἐμ- 
πεδομλῆς, ἀείφυλλα καὶ “ἐμπεδόκαρπά (Qus: ϑάλλειν, 
καρπκῶν ἀφϑονίησι κατ᾽ ἡξρα πάντ᾽ ἐνιαυτόν" ὑποτιϑέμε- 
vos τινὰ τοῦ ἀέρος πρᾶσιν τὴν ἡρινὴν κοινήν. Et apud 


^. Plutarchum x1): τὸ δ᾽ ἀειθαλὲς τοῦτο, καὶ, ὥς (ησιν 


“Ἐμπεδοκλῆς ; ἐμπεδόφυλλον, οὐκ ἔστι θερμότητος. Ex 
his locis erui versus sequentes: 
SaÀXa δένδρεα ἐμπεδόφυλλαᾳ καὶ ἐμπεδόκαρπα 


' “παρπῶν αἀζ ϑονίσι κατ᾽ ἡέρα πᾶντ' ἐνιαυτόν. 


, Si cui tamen lectio Tbheophrastea potior videatur, Scri- 
bat ille αἰείφυλλα. Quod vero δένδρεα addidi, nemini, 


opinor, improbabitur. Nam de arboribus solis, non 
de omni us plantis, exposuisse Empedoclem, diserte 


. didt Theophrastus 12). Verterim igitur: “γδοτει 


, 
; 


semper frondentes et perpetuo fructus ferentes florent 


fructuum sbertate quotannis verno tempore. Intelli- 
giautem debentiton arbores omnes, sed palmae, (oi- 


wes, quae non solum longissimi i inter arbores cunctas 
aeui feruntur esse, vtrum nec folia vnquam abiice- 


, ΜΝ ΜΝ 


10) de causis plantarum t, 14. 
21) sympos. 2, 2. Y Us 6L 
12) in opere laudato rz, 7. e DL Q0 ΟΣ 0. V ew 


- - 


L 
in Empedoclis carmina $pecim.II. — 965 
Ye13). Sed καρπῶν ἀφ ϑονίησι ϑάλλειν, praecipue υε: 


.res fructus ferre, dicuntur palmae κατ᾽ ἥξρα, qnae 


verba vertenda putaui verno tempore, quamuis non 
ignorarem, ἡέρα alias esse accusatiuum nominis 959, h. 
e. ἀήρ. nonyg, et quamuis prebe ecirem, 9p, vt Lat 
num oer, esse generis neutrius. Nam cum etiam fpi 
νὸς dicatur pro ἡρινὸς, wernüs,. potest: ἡέρα deriuari ab 
0, quod potest Empedocles aeque recte in masculina 
dixisse pro.jp, ac σῴαῖρον dixit in neutro pro e(pale 
pos I 2). Certe non satis mihi placet, vt verba κατ΄ 


έρα πάντ᾽ ἐνιαυτὸν explicentur in aére per totum an- 


num, praesertim quia verba κατ᾽ ἡέρα eic nimis frige 
rent, et. quia, Theophrastus ipse videtur de vere in- 
tellexisse. ἜΣ 


4 


Idem Theophrastus 15). τὰ ζγαντία licit ἐν ταῖς 
ἐναντίαις (np. χώραις) δύνασθαι διαμένειν" τὰ μὲν θερμὰ 
ἐν ταὶς ϑερμαῖς, τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν ταῖς ψυχροῖς. οὕτω 
γὰρ εὐϑὺς καὶ τὴν φύσιν γεννᾷν, ὡς ὑπὸ μὲν τοῦ ὁμοίου 
Φϑειροαμένων διὰ τὴν. ὑπερβολὴν, ὑπὸ δὲ τοῦ ἐναντίου͵ 


'σωζομένων, οἷον εὐκρασίας τινὸς γενομένης. ὥσπερ καὶ 


᾿Εμπεδοκλῆς λέγει περὶ τῶν ζῴων. τὰ γὰρ ὑπέρπυρα τὴν 
φύσιν à ἄγειν εἰς τὸ ὑγρόν. Et alio loco : 5): OUT γεννᾷν, 
οὔτε εὖ τρέφειν, οὔτε σώζειν πέφυκε τὸ ἐναντίον, ἀλλὰ 
τὸ ὃ Μοιον. ἐπεὶ. καὶ Ἐμπεδοκλεῖ πρὸς ταῖς ἄλλοις καὶ 
TOUT ἄτοπον, mg καὶ ἔν ἑτέροις εἴρηται, τὰ γεννήσα- 
σαν τῷ ξηρῷ τὴν φύσιν μεταίρειν εἰς τὸ ὑγρόν. Vterque 


&3) v. Cast- Fhodigin. lectt. antiqq. 5, 6. et Plin. H. Ν 16, 20: 
Ef. 13,4. «bi dicit, semper frutici pomum esse 'subnascente 
alio. 

34) v. quae dixi in prima horum Commentariorum parte p. 38. 

1.5) decausisplantarnm 1426. — — . 

. 1 6) ibid. 1, 27. | TENE DEMNM 
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locus quin corruptus sit, vix dubitari videtur posse. 
Nam in priore transposita a librariis arbitror verba 3tg- 
μαῖς et ψυχραῖς, atque ideo sic rescribendum: τὰ μὲν 
ϑερμὰ ἐν ταῖς ψυχραῖς, τὰ δὲ ψυχρὰ ἐν ταῖς ϑερμαὶῖς. 
Alias enim τὰ ἐναντία non vereari dicerentur ἐν σαῖς 
ἐναντίαις χώραις, quod tamen dicere debuit Theophra- 
stus. Inakeroloco, pro ᾿Εμπεδοχλεῖ videtur vel 'Eg- 


 «sboxXéoue legendum, vel παρ᾽ ᾿Εμπεδοκλεῖ. Verum 


nec dubito; quin in postremis vtriusque loci verbis la- 

teat versus Empedoclis, fortassis ita constituendus: 
γεννήσασα Φύσις μετάγει τὸ ξηρὸν ἐς ὑγρόν. 

Ete ; priore loco eic: 


τι. *$ ye Quaie τὰ ὑπέρπυρ' ἄγει εἰς ὕδατα ψυχρά. 


Vel hoc modo: 

5 γε Φύσις μετάγει τὰ ὑπέρπυρ᾽ ἐς ὕδατα ψυχρά. 

. 
Apud Proclum 17) haecleguntut: ὑπὸ γῆς δύακές 

εἶσι πυρὸς, ὥς που Φησὶ καὶ Ἐμπεδοκλῆς" 

πολλά δ᾽ ἔνερϑε, οὔδεος τυρὰ καίεται. 
xal oU δεῖ ϑαυμάζειν, πῶς οὖν ἐν ὕδατι ὃν τὸ πῦρ οὗ 
σβέννυται" χωρεῖ γάρ, ravra ài ἀλλήλων, καὶ ἔστι τὸ 
ἐπικρατοῦν ἄλλα ἐν ἄλλοις. καὶ ἔστι καὶ τὸ φῶς πῦρ, 
δον διὰ πάντων. Quomodo hic versus Empedocleus 
εἷς emendandus, prorsus nonliquet. Nam si respici- 
mus ad haec ProcEi veiba: ὑπὸ γῆς, pro quibus malim 
ὑπὸ (Àj; genuinum videtur nomen οὕδεος, et locus phi- 


᾿ losophi nostri; pertinere putandus est ad thermarum 


siue aquarum ealidarum causam. Harum enim origi- 
nem ita Empedocles expliceabat, auctore Seneca 18), vt 
existimaret, ignibus, quos multis locis terra opertos 


; 


1 i7) ad Timaeum 3» P- 141. . ed, Basil,-1534. iudi 
9) naturall. quaestt. 3, 24. tom 
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tegit, aquam calescere, si subiecti sunt solo; per quod. 


aquis transcursus est. Tum vero non nisi per συνίζηαιν, P 


quandam iederi ego quidefn versui possem, vt legas: 


πολλὰ δ᾽ Évsp9" οὔδεος πυρὰ καίεται. ᾿ i 


Multo facilior est medela, si cogitamus de his Procl - 


verbis: &y ὕδατι ὃ ὃν τὸ πῦρ. Tum enim rescribi sic pót. 
est: " — 0 | ᾿ | 7 

πολλὰ δ᾽ ἔνερϑ' ὕ δεος πυρὰ xàletat, 
et aqua gubterranea intelligi. Vt autem plenus existat 
hexameter, potes: facile, vtramcunque rationem sequa- 
ris, aduerbiunt aisi in fine addere, quod' absorberi poi 
tuit vel ab vltima syllaba verbi καίεται». vel a sequente 


particula xai.. Caeterum án verbis Proeliz χωρεῖ ya 


et sequentibus, vel rursus latet versus Empedoclis, vel 
saltem allüdftur ad hos, qui iam aliunde noti eunt:- ^ 


ἧς ἐν δὲ μέρει: κρατέουσι περιπλομένοιο χρόνοιο. 
αὐτὰ γὰρ ἔστι γε ταῦτα. δι' ἀλλήλων γὲ ϑέοντα étc: 


€ 


Ld 


 Plutárchus r9) τῆς μὲν πορφύρας, inquit, δ᾽ κύα- 
μος; τῆς δὲ κόμπου τὸ νίτρον δοκεῖ τὴν βαφὴν ἅ ἄγειν ua 
μιγμένον᾽" ᾿βύσσῳ δὲ γλαυκῆς κρόκου καταμίσγεται, d 


'Epm ἐδοκλῆς εἴρηκε. Xylander lam vidit, vitiose scri- 


1 


ptum, esse hunc locum; atque adeo legendum putabat: 


βύσσῳ δὲ γλαυκοῖο κρόκου καταμίσγεται αἶϑος. 


Αι quis, quaeso, vidit crocum glaucum , $c caesium? 
Biocos autem, ante quam. colore tingatur, recte γλαυ- 
xj vocari potest, quo adiectiuo ad istud eubstantiuum 
relato cadit etiam illa difficultas, quam ipse Xylander 
inesse vidit suae eniendationi, quod alias κρόκον nion 


- E [LM e o^ rab aa S 


19) de defectu oraculorum T. 11. opp. p.433... . a 
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Biciturgenere femünino, Itaque mibi sic rescribendws 
— widebatur: 

, βύσσῳ δὲ γλαυκῇ τὸ κρόκου καταμίσγεται ἄνθος. 
Articulum, ante κρόκου posui, vt versui consuleretur, 
quia κρόκον. 8. κρόκος priorem syllabam habet brenem. 
Potuit autem. TG facile a syllaba sequente absorberi. 
Denique ἄνθος necessarium videbatur ob genitiuum 
xpóxov. Intelligo autem ἄνϑος de colore. 


periuntur baec: ἡ γραμμὴ xai τὸ ἐπίπεδον, ἄρϑρα £cov. 
ται" ἀνάλογον γὰρ ἔχουσιν" ὅτι τὸ ἄρϑρον διλφορόν πως 
ἐσφί. διὸ καὶ Ἐμπεδοκλῆς ἐποίῃσε,, διὸ δεῖ ὀρθῶς. Quae 
guanca esse et corrupta, quilibet perspicit. Julius 3Ζατ- 
tianus flota vertit. sic: ,,9i lineam statuamus articu- 
,10o8, superficiem quoque articulos concedamus opor. 
stet; idcirco, quia proportionem, inter se seruant. 
» Praeterea articulüs quodammodo differentiá est, quam- 
» obrem. Empedocles in euís carminibus inquit: 
.,", . Àrticulie semper constat iunctura duobus. 
Iani ei ponamus, Rotam in vertendo vsum esse codice 
pleniore, fortassis ille pro verbis διὸ δεῖ ὀρθῶς inuenit 
hunc versum;., 

ἐξ ἄρϑροιν δὲ δυοῖν καρπὸς συντάσσεται αἰεί. 
Viri docti; quibus librorum manuscriptorum copia est, 
optime huic loco subuenient, quod vt faciant, vehe 
inenter etiam atque etiam rofo. a . 


Origenes 2 o) e Celso refert haec vt Émpódoclea : : 
| γινομένην. χαντοίαν διὰ χρόνον ἰδέαν ϑνητῶν. 
ic primo 1 non est quod accusatiuis offendaris. His 


ub dvo m . » 


29) contr. Cels. 8, 53. 


In fne libelli Áristo£eliei de insecabilibus lineis re- 


in Βαπροβοςλλρ φαχταῖηδ᾽ speciin. II. 272 


enim vti debebat Origenes, quia Celsi verbe refert ora- 
tione obliqua. Pro διὰ χράναν forsitan rectius legas διὰ 
“χρόνου s. exaligua temporis interugilo. Si tamen διὰ 
. χρόνον seruare malueris, debebis explicare: pro bempa- 
ris ratione. Quid vero reliquis verbis faciamus? Num 
| forte sie in versum redigemus? 
εἶδεα τῶν ϑνητῶν παντοῖα διὰ χρόνου ὄντα. '- 
Àn totum locum expressum putabimus ex his Exipedo- 
deis; ^ : 
“γῶν δέ τε μισγομένων, χεῖτ᾽ ἔθνεα μυρία ϑνητῶν, — 
σαντοίαις ἰδέῃσιν ἀρηρότα ϑαῦμα ἰδέσϑαι 2 x). 
. 21 


In. nobili loco Diogenis Laertüi z praeter alios 
extant hi versus Empedoclis: ! 
6o. *— χαλίνγιτα πνεύματ ' ind£us, 
4S5$ess δ᾽ ££ ὄμβροιο κελαινοῦ καίριον αὐχμὸν’ - 
ἀνθρώποις, “9ήσεις δὲ xai ἐξ αὐχμοῖο: :ϑερείου᾽ 
ῥεύματα δενδρεόϑρεπτα, "τὰ δ᾽ ἐν ϑέρεε ἀήσαντα. ': 
"Vbi.nunc quidem, praetermissis caeteris difficultatibus, 
non nisi de participio:d3aavra dicere placet. Hoc enim 


inprimis me vexat, quia flumina non dici possunt spl- . 


rare 8. flare, et tamen, δὶ d40avra reFeras ad πνεύμαψα, 
nimis remotum videtur hoc subiectum. . Quare copitir- 
bam aliqnando de participio illo in aDaySévr&, essie- 
cata, mutando. Sane varielegiturlocus. Suidas ἃ 3) 
habet τὰ τ᾽ ἐν ϑέρει ἔσονται, € qua lectione intelligi for- 
tasse possint imbres. Tzetzes autem 25) exhibet τά τ΄ 
αἰϑέρινα δήσονται. Quoniam vero nihil horum omnium 


[ EP 


21) Extant Ap. Simp ad diristot. phys. 1 fol. 7. b. 
,32) 8, 59. 

23) in v. ἄπνους, . 
- 24) chill. 2, 913. 
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mihi probari poterat; veni tandem in hanc opinionem, 
vt quaerendum putarem, annon ῥεύματα ἐν 9épst a5 
xavr« significare possent fluerta quae tempore aestiuo 
-apores exhalare solent. 


1 V 


In scholiis ad Platonem, quae Siebenukeesii 25) di. 
ligentiae debemus, reperiuntur haec: ig xal τρὲς τὸ 
,xXaÀóy* ὅτι χρὴ περὶ τῶν καλῶν πολλάκις λέγειν. "Ege 
πεδοκλέους τὸ ἔπος, ἀφ᾽ οὗ yj παρριμία. φησὶ γάξ, 

'" καὶ δὶς γὰρ ὁ δὲ καλόν ἔστιν, ἐνισπεῖν. 
Corrupto huic versui nihil auxilii aduenit ex Olympio- 
dori ad Platonis Gorgiam scholiis, quae extant in biblio- 
&heca episcopali Cizensi, et quorum beneüolam colla 
tionem gratus debeo humanitati virorum: doctissimo 
rum, Mülleri et Siebelisii. "Videtur autem versus du 
posse restitui: 
- δὶς γὰρ καὶ τρὶς δεῖ, 0 τι δὴ καλόν ἐστιν, ἐνίσπειν. 

Per eandem occasionem dmendare liceat haec verba Pl» 
£arehi 25): δεῖ παρ᾽ ὃ δὴ καλόν ἔστιν, ἀκοῦσαι, κατὰ 
σὸν Ἐμπεδοκλέα. Oportet enim reponere γὰρ pro παρ΄. 
In reliquis nihil hic muto, quia Plutarchus non totum 
versum Empedocleum videtur afferre voluisse, sed tan- 
fum ad illum allusisse. (Ruhnken. in Schol. Plat. de 
dit p. ae καὶ δὶς γὰρ, ὃ δεῖ,. καλόν égw ἐνίσπειν). 


. Coronidis loco adieci nonnullos versus Empedo.- 
cleos insigniter deprauatos et prorsus metro solutos, 
partim vt appareret, quantis molestiis me iniecerim, 
. . » o . . dum 


MIDUMIEDERNIMNNMD MO DEED σαν CEDERE 


45) in anecdotis Graecis, editis Norimb. 1798. 8. p. 3 
2€) non posse suauiter vivi secundum Epicurum T. 1l opp. 
pP. 1103. F. 


^ ἄπ Empedoclis carmina specim. IE. 27g 
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dum Empedqclea restituendi consilium cepi, partim vt 
viris doctis occasionem praeberem, praeclare merendi 
de philosopho Agrigentino. ' Apud Simplictum 27), 
praeter alia, quae iam satís extricasse mihi videbar, 
extricanda restant ista: ὑπὸ τόῦ ᾿Εμπεδοκλέους λέγε: 
ται — 


γυμνοΐ μεμόρφωνται οἱ βραχίονες χωρὶς ὥμων, 


ὀφϑαλμοὶ δὲ τοιοῦτοι ἐπλάσϑησαν πτωχοὶ ᾿μετῷο. 


τῶν. 


Et alio loco 28): καὶ ἴσως οὐδὲν κωλύει προθέσθαι τινὰ 


τῶν τοῦ ᾿Εμπεδοκλέους ῥημάτων, τοῦτο παρεμφαΐ- 
yoyra* | 
τίη δ᾽ ἐγὼ ὑποστρέψας ἔ ἔσχομαι πρὸς ὁδὸν, 


αἰνέων τὸν πρὶν 'κατειλημμένον, προσάπτων μύϑῳ 


μῦϑον. 

Et nonnullis interfectis: μετ᾽ ὀλίγον περὶ τοὺς Φιλικοὺς 
3Àovs τῆς ᾿Αφροδίτης σπουδάζων (Empedocles), καὶ τὸ 
αἴτιον λέγων, διατί οἱ μὲν μεθ᾽ ἡμέραν, οἱ δὲ νυκτὸς 
βέλτιον ὁρῶσι, Φησὶν ἐν ταῖς ἀρχαῖς τῆς ᾿Αφροδίτης, 


ὅτ᾽ ἐν πρώταις ἐφύοντο. ὅτι δὲ περὶ τῶν ἐν τούτῳ τῷ 


κόσμῳ Φησὶν ; ἄκουσον τῶν στέχων τούτων" ν 
εἰ δέ τί σοι περὶ τούτων ἱμερτὸς ἐμπίπλῃησι πίστις, 
πῶς ὕδατος, γαίης. ἀελίου τε μεμιγμένων, 
εἴδεὰ T ἐγέναντο, χρώματα TE ϑνητῶν τοιαῦτα, 
ὅσα νῦν φαίνεται ἁρμοσθέντα ᾿Αφροδίτη. 
. καὶ μὲτ᾽ ὀλίγα, ἰ 
ὡς δὲ γαίην Ἀύπρις Edel. ἐδίνησεν ἐν διερῶ, 
ἡ δ᾽ ἐμφυσήσας ὀλίγῳ πυρὶ, δῶκεν &rixgaési. 
καὶ αὖδϑις, 
τούτων δὲ μυίτα, ἐντὸς μὲν πυκνὰ; ἔκτοσθεν δ᾽ 


paa. 
τοαδδευποιδη cue c d 
21) ad ^ristot. de coelo 3, fol. 144. b. " 
29' ibid. 2, fol. 128. b. 
Comm.Soc.phil:Vgl L Part.1h ^ — 3 
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Vbi tantum abest, vt Versus restituere audeam, vt τὸ 
Simplicii quidem verba me intelligere, libere profitear, | 
v. C. περὶ TOUS Φιλικοὺς ἥλους τῆς ᾿Αφροδίτης eti 
maig ἀρχαῖς τῆς ᾿Αφροδίτης. lterum igitur imploro 
viras me doctiores, vt inihi Empedoclique meo sup 
. petias ferre ne grauentur. Si placuerit Viris" docti, 
his commentariis suas committere emendationes Emp, 


gratissimum ct, nobis et. aliie facient, j 
{ 
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Quan: nuper (p. 123. — 156. ) recentia ls plurà recensere. 
mus scripta ad Hómerum pertinentia, nonmiullae come. 
mentationes nondum ín manns nostrae venerant, quas 
nunc memoerabimus, aliae nuper accesserunt, 
; - Et Oceani quidem notionem, .quae apud Homerum 
est, etde qua multi iam disputarung, ab Aegyptiio Sacer. 
dotibus repetiit, atque cum jis, quae in Mesaicis come 
mentariis de rerum originibus leguntur ,. cóntulit nus 
per Sicklerus duabus Commentatt. , quáe cina insertae 
legantur 4ugusti theologico menstruo 1) promtuerio,. 
inde potiora excerpamus. Prima enim Comm. tractat - 
potissimum locum ipsum Genes. 11, 10. s6., et postquam 
-: auctor monuit, Gan omnino dici regionem arboribus. 
frugiferis consitam, Gan Eden quaerendum esse in vi-. 
cinia Caspii maris, atque affinitatem quandam eius et 
mythi de hortis. Hesperidum esse, exponuntur atque. 
examinantut Iosephi et eorum, qui sequuti illum sunt, 
Franc. Iunii et Hug. Grotii ,. Calvini et Botharti, denis. 


que Io. Dav. Michaelis, sententiae, . de quatuor fuv iis 
. Dl Sa 


*3) Ueber den muthmafslicheh Urspruiüg der Idee des Occanus 
unter den tiltern Griechen ags der Vorstellungsart aegypti 
scher Priester, oder über die Erdkunde des Verfassers der 

.. Urkunde Iehovah Elohim, in t. Mos. C. s, 10—— 18. Von D, 
Fr. K. L. Sickler in Gotha (h. e. de probabili. origine ideae 
Oceani inter vetustissimos: Gráecos ex sententia sacerdotum 
Aegyptt.) in 7. C. JF. Augusti Theol. Moriatsschrift d dae 
jahr 1gor. Heft br paren ig. Il, p. 76 —199, - MEE ᾿ 
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qui ibi commemorantur. In secunda autem Üomm. 
primum (p. 76 —1.) coniicit, oceani eam, quae in Ho- 
mero legatur, ideam deberi Aegypt. sacerdotibus. Ηο- 
mero auctore oceanus (cuius geogr. tabula a Vossio fa- 
cta repetita est et adiecta) est flumen profundum atque 
latum, totum orbem Homericum cingens versus se- 


, ptentrionem et meridiqm. In eo non est nisi unus 


- aquae fluxus ab occidente in orientem tendens, in e- 
ttemis partibus diuisus et ad occidentem revertens. 
Fontes sunt in extrema Cimmeriorum terra, ad colum- 
1ías Herculis, et per Phasidem influit in nigrum, per 
Gaditanum fretum in mediterraneum mare. Impugna- 
tur Mannertus , qui Geogr. Graec. etRom, T. IV. p. 1c. 

 pérperam eum leniter fluentem dixerit, quod nuspiam 
apud Horn.legatur, .et quod eum continuo fluxu sine 
initio et fine progredi fecerit (contra Odyss. I, 511. 
XI, 15). . Quod nor misceatur cum aliis fluviis, id ait 
significare, non recipere eum aquas aliorum fluviórum; 
ipse enim omnium parens est fluviorum (Il. XXI, 595.). 

Deinde de illo ipso Mosaico loco agitur p. 81 — 109. 

Etenim inter nostros nunc plerique statuerunt, e variis 
monumentis geographicis atque historicis primum illo- 
rum commentariorum librum esse compositum, discer- 
nendis illis maxime eo, quod diversa in quoque tribuun- 
*tur deo nomina. ltaque hoc, de quo nuncagitur, monu- 
mentum appellatur Jekova. Elohim, quod deus in eo 
hoc nomine insignitur. Quae quidem, ab Zlgeiio nuper 
. in critico opere, quo sacra Iudaeorum volumina tractare 
caepit (Das Ieru salemischg Tempelarchiv —) uberius 
' declarata, Siklerus sequitur, atque ipse censet esse il- 
lam descriptionem Edenis non topographicam, sed geo- 
 graphicam , h. e. primum specimen geograpliiae priscae 


agtatis. Magnum fluvium censet esse Caspium mare, 


quod ante Herodotum putabatur magnum esse flumen 
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uum Oceano in Oriente coniunctum, δ. sinum Oceani, 
id quod et seriores nonnulli scriptores secuti sunt, ut 
Strabo ΧΙ, p. 507. Casaub. Pomp. Mela III, 5. Dion. 
Perieg. coll. Orph. Argon. 1068. (etsi alii tradiderunt, 
esse separatum mare, v. c, Herod. 1,205, Aristot. Me- 
teor. Il, 1. Diod. 5. XVIII, 5.); Phischon (p. g1.) esse 
celerem-fluvium, i.q. ὠμεανὸν (ab ὠκὺς} quem Graeci 
eiiam cum Nilo functum: putabant (Herod. 11, 2o, s.); 
Gihon (p. 97.) atlanticum, mediterraneum et nigrum 
mare cum Phaside, Sensum loco tribnit hunc: Ingens 
flumen (Caspium mare) prodit ex Oriénte; illud in 
amoena terra (australibus Caspli maris regionibus) in 
quatuor fluvios dividitur: primus, Phischon, terram 


ambit ab oriente ad Nilum usque; alter, Gihon, ab . 


occidente usque ' ad Nilum. Doo reliqui (Tigris, Eu- 
phrates) non cingunt terram quamdam, eed regiones 
terminant. Iam Graecam et Aégypt. Oceani ideam in 
eo convenire censet, quod apud Hom. Oceanus ambit 
Africam, quum ap. Hesiod. Nilus sit Oceani terminus, 
et Africae pars àtque Europa occid, extra Oceanum sitae. 
(Hesiod. Theog, 215, 292.); sensim Graecorum Oceano 
latiores fines vereus septentrionem 'sunt constituti, 
Commentationis auctor, qui viam a Forstero in diss, 
de vetusta Maris Caspii natura, et Vossii in Epist, de 
Oceano veterum (quae utraque legitur in libro: Gót- 
ting, Magazin für Wiss. und Litt. von Forstér und Lich. 
tenberg: part. 1.) monstratam persecutus est,, tamen, 
nondum persuasit nobis, eà, quae de Oceano Graeci 
tradiderunt, ab Aegypt. sácerdotibus esse accepta. 
Sebaldi Fulconis Koh, Ravil Orationes duae, alteva, 
de poéseos Hebraicae prae Arabum poési- praestantia, 
tam veritatis,; quam divinae niaiestatis religionis in 
veteri codice sacro traditae argumento, altera de poéti« 
cae facultatis excellentia et perfectione spectata in vibus 
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478 . "Bavii Orationes duae 


poétarum principibus, scriptaoreIobi, Homero, et Os 


siano, habitae publ. Lugduni Bat. d. XVIII. Oct. 
cIoLocexciv. et d. XXII, Iunii cloloccxcix.. Lugduni 
Bat, apud S. et I. Luchtmans cIolIoccc. 106. pp. 4- mai. 


Quod ad Homerum adtinet (nam de ceteris poéus- 


nihil videtur nunc monendum 6686) intelligentissimus 
$demque disertus auctor docet (p. 83.), eius ,, excelsam 
mentem virtuti non tantum et iustitiae, eed huznanitati 
quoqne tenerisque affectibus indulsisse. Quare, (per- 
&i0 bellum, quae carminis est materia praecipua, ut 
pestem generis humani depingit, quae homines a do. 
mesticae vitae felicitate et complexibus suorum in per- 
nicem rapit, Et ipsi non tantum Graeci sed et hostes, 
cum cadunt, fere aliquot versibus celebrantnr, quibu; 
ej ferocis lectoris animus commoveri possit. Imo saepe 
quaedam pugna st quasi: colluctatio inter generosum 
illum tenerumque humanitatis sensum et secnli barba 
rem.in Homeri versibus apparet. In creandis rebus 
. (C, € in fingendo et inveniendo) observat p. 89. Ho 
merum minus fuisse audacem et eupra humanas res non 
 &deo elatum, quam vel Ossianum vel Iobéidie scripto 
Yem: etenim phantasiae eius comitem adfuisse sapien 
tiam, quae incredibi]em rerum, quas illa produxerat, 
varietatem ordinaret, etin societatem quamdam hum 
mae simillimam coniungeret, In pingendo autem et 
describendo maximum omnium esse Homeruny docet 
P. 94 Incredibilem: enim eum sibi tomparasse imagi 
yum pgéticique coloris copiam; res singulas ita depin 
gero. ut movere omnia se, viuere, 'etagere videantur; 
ex infinita rerum, quas viderat, multitudine praestan- 
tiesimas aptissimasque promere similitudines; constan: 
tem autem et serenum animum ybique exprimere, Exi- 
jiüap autem ej movendorum animorum facultatem 
fuisse p. 99, ostendit, quam in Odyssea euam saepius 
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quam in Iliade prodiderit. EtRavius quidem (p. 100. es.) 
, egregio carmine elegiaco expressit Andromachae quere-: 
“τ das in Hiad, VI. L.. Denique laudat Homeri singulare 


artificium in numerorum modorumque aptdrum de. 


. lectu, in. quo duobus aliis, quos auctor comparavit, 
poétis multum Homerus praestitit. Haec, etsi brevi: 
ter, non tamen sine acumine et vi quadam, disputata 
eunt. , Ceterum in prima orat. auctor in primis efficére 
etuduit, ut intelligeretur, Hebraicam poésin non vul. 
garibüs causis, neque consuetis legibus, quibus τοῦ 
humanae reguntur, imo ne sola quidem religionis ip- 
eius excéllentia, sed eingularj quadam et admiranda dei 
providentia et consiljo exortam esse et tonservatam, 
De qua sententia non est huius loci judicare. lllud ad- 
dimus unum, cum multi Arabum poéain tantopere ex- 
tulerint, nostruxi ei iustius statuisse pretium, €t, quae 


- eius sint vitia, indicasse, anaxime in adnotatk. p. 53.88. 
a&ubiectis, quibus non tritae continentur observationes, 


Ád quaestionem de carminum Homericorum au« 
thentia duo pertinent libri Aler i iam superiori prodiit. " 


anno 4 ita inscriptus; : 
Von dem Alterthum der. Schretbekunst ]n der Welt ^ 


: besonders zü, Briefen, und. insbesondere von der Cor- 


respondenz im Homer, von Joliann Gottfried 4melangs, 
Künigl geh. Postsekretaiy und ersten AÁrchivar des 
Gen. Post- Amts. (h. e. 4. G. Amelangii Liber de anti-. . 
quitate artis scribendi, maxime epistolas conscriben«i, 
inprimisque de litterarug commercio in Homero - 


Lipsiae ap. F. G. Iacobáüer, 1800. 252. pp. 8. mai. 


.. Auctor potissimum hoc egit, ut ostenderet, tum in, 
Àsia, tum in Graecia ecribendi artem. eese.antiquissi- 
mam. Quod quibus argumentis persuadere studuerit 
(contra Woodium potissimum et Merianum) cognosce- 


mus ltague a. eectioné (p.26, 6$. — nam prima, quae 


l 


δθο᾽ Amelang. de antiquitate artis scribendi 


de magna ntilitate commercii litterarum egit, non ba. 
bet magnopere, quae referamus —) de origine et pro- 
gressu commercii litterarum apud vett. populos expo- 

. nitur, Hebraeos, Aegyptios, Assyrios, Babylonios, 
Phoenices, Persas, Graecos, Romanos, Germanos. 
Constat enim fuisse non paucos, atque recentius etiam 
Woodium et Wesselingium, quos inprimis À. nominat, 
qui litterarum gcribendique artis usur admodüm re. 
centem esse censerent. Hos omnes philosophatos ma- 
gis, quam historicis argumentis usos,esse, Àm. conten- 
dit. Ipse Sethum facit litterarum auctorem, eundem- | 
,que cum Thoto, quae quidem esse ait nomina in per- 
eonam mutata et litteram Thau h. e. eignum (i. q. Oth | 
ap. Hebr.) exprimentia, Sed antiquitatis scripturae al- 
phabeticae, quae dicitur, argumenta petit ex Iob. XIX, 
25.5, VIII, 8»— 10. Exod. XVIII, 6. 8. (quamquam huic 
Joco non multum tribuit) tabulis Decalogi, Iosu. VIII, 
35. XV, a5. XXI, 15. 2. Sam, XI, 14.s. 2. Chron. XXI, 
15. aliisque locis seriorum scrr. Iudd.. (Nupe? Otmarus 
e, Nachtigallus eam ipsam ob causam negauit, libros 
Hebrr. antiquiseimos ante tempora regum Israell. esse 
ecriptos, quod ecribéndi ars non ulterius ascendere vi- 

. deretur; cuius quidem argumenta 81 Áuctori innotuis- 

went, gravius earefutaturus, certe examinaturus, fuis- 

. Set.) Aegyptios antiquissimig iam temporibus scribendi 
arte esse usos, cum ex eorum commerciis, astronomiae 

-aliárumque disciplinarum scientia, tum ex Diod. S. I, 
»0, I, 5. Herod. II, 56. efficere studet. Mirum vero est, 
quod p. 44. contendit, ideo alphabet. scripturam videri 
hieroglyphica antiquiorem, quod sitsimplicior. Atcon- 
fundere eam videtur, quae imapines rerum ípsas pingit 
cum symbolíca et allegorica scribendi ratione, ^ Vt-au- 
tem in loquerido,. ita etiam in scribendo mature exsti- 

' tiss&-ea ars et.ratio censenda. ett, quae corporasram:- Je-- 
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xum imagines ad notiones seusibus externis non sub- 


΄ 


jectas, ab.illis tamen derivatas, transferret, Caeterum 
alphab. scripturam, nona Graecis petitam, et chartae pa- 
pyraceae usum longe antiquiorem ait esse Psammetichi 
aetate. Quae de lingua Hebr. omnium prima, de Ba- 
byloniis atque Nabonassare disputat, facile mittimus, ut 


ad Graecos. perveniamus. Etenim ex loco Hom. Iliad.. 


VL 168., ob quem Woodius negauit, Graecis heroica. 
aetatis scribendi artem $nnotuisse, noster contrariam 
sententiam p. 75. 88. efficit, . Nam σήματα esse etiam 
litteras (quia in seqq. varia periculorum genera 2) me- 
morat, quae litteris debuerint exprimi), fet λυγρὰ nom 
ad scribendi difficultatem, sed ad effectum tristem, spe- 
ctare. Et cum alía vndique colligit vestigia litterarum. 
usus apud Grr. antiquissimi ,. tum ex Eustath., T2etz. 
ad Lycophr. 17. aliisque docet, σήματα, «γράμματα et 
govy zia dici promiscue, «pá(psiv autem pr. esse inscul- 
pere signa et litteras, et deinde de pictura et scriptura 
dici (add. p. 179. 56.) Neque tamen scriptores ipsos. et 


r 
auctoritatem eorum, quae scribunt, satis accurate exa- 
minavit Sic de Cadmo, Phoenicio ,' litterarum grae-^ 


carum auctore (p. 201.), constat nuper dubitatum esse.. 
Germanis quoque iam lulii Gaésaris.et Taciti aetate 
fuisse scribendi artem contendit. - Tertia Sectio p. 119. 


de Troiae eversionis tempore quaerit, ita, utgauctor - 


statuat intra a. MLIX. et M. ἃ. Chr. bellum Troianum 
ésse ponendumy, h.e. Davidis etSalomonis aetate. Nam 


. ex Constantini Manassis Annal. (egregio vero teste) af- 


fertur, Priamum Davidis tmplorasse auxilium, neque 
tamen impetrasse, et fabulam de Iphigeniae immola- 


. ^ 
D amemnamduenmamennenus ance 


2) In his Homerum coniicit respexisse ad Dauidis et Bathse-. 
bae historiam, ' aut Iosephi et Potipharis uxoris B 3725 


"quam probabiliter t MEE ^s | DM cg 
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tione esse ex casu filiae Iephthae expressam, coniicitur, 
Quae Larcherus ín chronol. Herodoti, aliique disputa- 
runt, fugisse auctorem videntur. Sect. IV. p. 132. est 
de aetate Homeri, quem paullo post Olympiadum ini- 
tia floruisse maxime c. Olymp. XXIl., Gygis et Ardyis 
regum Lydiae aetate, ex testimoniis veterum (Strab. I. 
Ῥ. 12. et 58. Clem. Alex:I, 19. Diog. Laert, V, 86: Schol. 
Pind. Pyth. VL), ipsius Homeri locis multis (quiby 
quidem promiscue utitur, mullo instituto librorvsm 
discrimine, quos critici bene distinguendos esse do- 
cuerunt), comparatis cum aliorum scriptorum, etiam 
eacrorum, elfatis atgie forinulis, -et ex litterarum et 
. linguae Homericae conditione colligitur. Quae autem 
huic coniecturae aduersantur, ea auctor facile nouis 
commentis tollit, Sic, quod ad locum Herod. II, 55. 
àdtipet, primumillos CCCC. annos.ab Olymp. LXXXIY. 
qua scripsit, aut edidit Herodotus historiam, compu- 
' tandos esse sumitur; deinde quoniam vel sic LXIV. an- 
. nis ante Olympp. floruisse Homerum sequitur, eum nu- 
. merum ap. Herodot, rotundum esse, nec valere, nisi 
CD fere annos, contenditur (p. 140. &), Quinta sectio 
animadversiones proponit in ZMeriani Berolin, V, D. 
. Commentationem: num carmina eua Homerus scripse- 
xit? (quae francogall lingua scripta legitur in Com- 
mentam Acad. Reg. Berol. a. 1788.89. Ρ. 515. 85.) Et Me- 
*ianum quidem contendit, Woodii rationibus, Wolfium 
autem Meriani argumentis unice niti, qua de re valde 
dubitamus, Iniis, quae Merianus adtu]it, multa sunt 


' wdmodum levia, quae utrecte auctor notauit confutauit- | 


'que, ita eum voluissemus ab omni verborum acerbitate - 


᾿ abstinere, neque proponereargumenta aequeleuia. Nam 
Lycurgum v. c. p. 176. narrat cum nónnullis vett,, ideo 


leges: suas litteris consignare noluisse, mt animis infi- 
, gerentur, unde concludit anem scribendi fuisse ei no- - 


- 
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. i 
iam..Hecte, At illa ratio incerta, 'et haud dubie recens 


tioris est commenti, — Caeterum mirati eumus, fme - 


langium raro nominasse P'uolfiun, et eius Prolegome- 
na in Homerum, et Homericas Epistolas ómnino ne- 
glexisse. . Vliima Sectio inscriptiones et obsignationeg 
epistolarum breuiter persequitur, et plura complectitur 
Alia memoratu non indigna de perferendarum epistt.. 
modis, aperiendis i 118. retro mittendis, amissis , . per» 
mutatie, quae huc non pertinent, “ 
Aliam nuper Hugius, Friburgensis Acad. Prof, 
libyis, quibus et historiam antiquissimam hominum et 
N. Test, voluminis persecutus est, clarus, iniit ratio- 
nem ut antiquitatem artis scribendi, et carminum 
Homeri defenderet. Liber inscribitur ita: Die Erfin- 
dung der Buchstabenschrift, ihr Zustand und frühe- 
ster Gebrauch im 4Aiterthum. | . Mit. Hinsicht auf die 
" neuesten Untersuchungen über den Homer. fon I.Leon- 
hard Hug, Prof. der Theologie an der hohen Schiile 
zu Freiburg. Ulm in der Wohlerschen Buchhandlung. 
1801. 149. pp. in 4. adiecta tab, aen. (h.e. Inventio, in- 
doles, et anfiquissimus usus scripturae alphabeticae, 


Ratione habita recentissimarum disquisitionum de Ho. - 


meri carminibus exposuit Z, L, Hug.)  Ahsoluitur 


duobus partibus, altera analysin et comparationem - 


plioeniciarum litterarum cum graecis continet, altera a 
Solonis aetàte descendit ad Troiana tempora, ita ut 
in üsum litterarum historice inquirat, lam primum 
orinium cum Phoenicum lftteras esse antiquissimag con- 
stet, ab iis dutem non diuersas fuisse litterarum Hebrai- 
carum antiquissimarum figuras, Graecarum autem ng 
mina eadem quae illarum; ista ab his repetita: osse 
probabiliter colligitur. Nihilenim interest, nisi quod 
«dleph. est substantiuum, alpa adiectiuum, et sic im 
reliquis Et Graeci quidem neque in scribendo ne 
: ouo C 
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que in numerando aliis olim usisunt litteris quam Phoe- 
nices. Nam litterae a Graecis inventae serius acces- 
serunt, nec antiquitusexstitit, quod fuit postea, . dis- 
crimen. [ta litterae Sam olim sextus fuit locus, quem 
babuit Sain Phoen., et praeterea Sanpi h. e. Zade 
8. Zeta, quod olim numerum 80 expressit, cum Kpop- 
pa responderet numero go. Ipsum aeolicum digam- 
ma s.'f phoeniciae est originis. Forma etiam litte- 
rarum utriusque linguae est simillima. Ex qua qui- 
dem convenientia nominum, quibus appellantur, or- 
dinis quo se excipjunt, figurae qua pinguntur utrius 
que linguae litterae, concluditur punicum et graecum 
alphabetum unum olim idemque fuisse. Fuit autem 
graecum primo imperfectius, cum nondum omnis va- 
ríetas sonorum adfinium litterarum vel sensu percipe. 
fetur vel signis exprimeretur, nec continuit nisi has 
Htteras quindecim: 
' ABDTDAEIRAMNOIIPZT 

Plinius et Tacitus XVI. antiquas litteras. proponunt, 
Arístoteles XVIII. Scilicet de temporibus agunt, quae 
jam nonnillas priscis addiderant litteras, cum Grae- 
..€js plenius Phoenicum alphabetum innotuisset. [Tstae 
recte poterant antiquae et atticàe appellari ratione Io- 
nici alphabeti 24- litterarum, quod ab Olymp. "XCIV. 
Athenis coepit usurpari, Ex obscuro Irenaei adv. haer. 
Xl, o4. loco efficit H., Hebraeis quoque primas et sa- 
cerdotales fuisse litteras XV., quibus in scribendo ute- 
rentur, ex his X. solas,'ut notas numerales, esse adhi: 
bitas. Quamquam dubitat auctor, an non in Graeco 
textu. Irenael scriptum fuérit: δεκαπέντε loi τῇ dpt9- 
pues, pro quibus interpres legerit δέκα μέν τε. —  Ce- 
term illius-loci magnam esse vim ostenditur in erro: 
Xtbus, qui in numeris potuerint committi in "WT H- 
' biie,: indaganvis, Jam porro cum: quaeratur (p. 41.) 


! , 
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ubi et quomodeo' illud ipsum alphabetum fuerit exar- 
tum, respondetur (p. 57. 43.) Phoenices in Aegypto 
eius fuisse auctores. Nam 1. forma antiquissimarum . 
Phoen. certe plerarumque continet rudes, delineationeg 
rerum in sensus Gadentium, alpha capitis taurini (et 
Plut. Symp. IX, 5. p. 15314. T. II. Steph. auctor est; 
Phoenices bovem appellasse alpha, , atque Cadmum 
hanc litteram omnibus praeposuisse) beth domns, gamel 
«cameli, daleth ianuae etc., harum autem rerum multae 
Aegypto magis, quam DPhoeniciae,suntipropriae, ut 
taurus, domus et ianuae forma aegyptiaca. Tau maxi« 
me aegypt. originem ptodere existimatur. Inde sequi- 
tur a. phoenicias litteras Áegyptum habere patriam; 
b. exstitisse eas ex adumbratione imaginum rerum core 
poreearum, quod puper negauerat Tychsenius; c. hie 
roglyphicam s. eam scripturam, quae imagines rerum 
pingit, praecessisse alphabeticam; d. nomina tamen 
esse phoenicia. 2. Phoenicas iam antiquissima aetate ín 
Aegypto superiore et media fuisse ex Herodoto et aliis 
constat. Prima monumenta rudia fuerunt nullis insi- 
gnita notis; successerunt alia, quibus rerum nonnul. 
larum insculperentur imagines; inde aliae sunt inven» 
tae imagines, quibus ideae exprimerentur; tandem iun- 
ctorum et singulorumsonorum signa. Quae cum olim 
XV. fuissent, post ita aucta sunt ut XXI. existerent, 
quibus unum postea adiectum est. Graeci primum 
imperfectum illud XV. litterarum, tum aliud XXLI, lit- 
teris constans (quarum non nisi XVIII. in scribendo, 
reliquae in numerando, adhibebantur) a Phoenicibus, 
acceperunt. Phoenices pellibus radendo laevigatis- 
inscribere &olebant, a quibus ipsum nomen Sepheri 
düctum est; idem fecerunt, Herod. auctore, Iones.: 
| Graecis véro etiam βίβλος, βύβλος planta, nota'fuit,! 

antequam nilotica hyblos usurpabatur. Ut.autem Se-, 


4, 
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cultatig habuisse putemus?  Confirmat hoc Proeti ili; 
epistola (Il. VI, 68. s.).. Etiamsi σήματα de signis ac 
cipiamus, negemusque Graecis tum fuisse scribendi ar. 
tem: tamen eos iam ad illam satis praeparatos fuisse 
apparet, et credibile est inde a duabus generationibu:, 


ante Troianum bellum usque ad Hom. aetatem longiu: | 


esse progressos, etipsam scribendi litteras: facultatem 


accepissé ab aliis populis et usurpasse. Cuius quiden | 


τὶ interna in Hora. carminibus sunt indicia, 1. Naujum 
catalogus (lib..9.) non facile vel componi vel conservari 
potuit, nisi litteris consignatus. Auctoritas vero ei 
tanta apud Graecos fuit, nt exístimari non posset, eum 
seriori aetate confectum esse; leges autem, quae catz 
logum iuberent a pueris edisci (Heyn. ad Apollod 
'T. 111. p. 1100.), sunt diu post Solonem latae. 9. haud 
dubie partes singulae (s. ἔπεα) et memoriae mandatae 


et litteris consignatae Bunt, rariusque inueniébantur | 


ecriptae, quam memoriter recitatae. — Vnde nom leve 
fuit Pisistrati, qui.has partes collegít, coniunxit, dispo 
euit, negotium. 5. átrumque Hom. carmen ita compz 
yatum est, ut nullo modo videatur ex diuersis vario. 
yum poétarum carminibus esse consarcinatum, sed to. 
ium, páucis locis exceptis, eiusdem ingenii esse'opus. 
PBersequitur Hugius eam in rem p. 95— 120. Ilíadem, 
cuius etsi exordium non tantum tamque amplum pro 
muittat argumentum, partes tamen cohaerere omnes 
' ostendit; scilicet poétae ipsi longius et uberius, quam 
sperauerat, excrevisse opus. Decimum librum etsi 
Sam vetere8 censuerunt lDliadi a Pisistratidis adiectum 
esse, tamen cum iis quae antecesserant nexum, et tem- 
poris et rerum vinculis , atque Homeri ingenio dignis- 
&imum esse auctor adfirmat. In XV. rhapsodia etiamsi 
loca éint nonnulla aut spuria aut'certe suspecta, ad 
Jüadem tamen integrum librum pertinere , Quae do- 

ceant 
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Ceant sunt indicia. In v. 620. 1. XVII. potuit criticorum, 
subtilitas ita subsistere, ut sequentia a praecedd. se- 


pararet, verum non probabile est, divinum ingenium 


graeci poétae in .his sübstitisse, ubi Graecorum omnia, 
conditio valdeest dubia, Achilles rarius prodierat, He- 
ctor contra saepius memoratus erat, praeparatio ét im- 
plicatio rei exposita est, sed exitus eius exepectatur, do- 
cendum est, quem finem Achillis habuerit ira, quomodo 
. sedata fuerit et placata; Achilles, quem hactenus lecto- 
es quiescentem viderant, etiam agens et pugnans 
conspiciendus est. Neque vero XXIII. et XXIV. libris fa- 
cile carere carmen potest, Nam ut tenerrimus Patrocli 
amor postulare librum XXIII. videtur: . ita' ultimuá 


Achillis gloriae maxime consulit, Ex hac disputatione ' 


de integro:carmine (in qua cum sumantur nonnulla, 
' quae nondum conceduntur ab. omnibus, dubitaüonem 
omnem non sublatam esse fatemur) colligitur, carmen 
tantae amplitudinis ab ipso auctore litteris mandandum 
fuisse, Neque aetatem epicorum carminum, quae ab 
Homero capit initia, sine litteris et scribendi arte esse 
potuisse contenditur, " 4. Belli Troiani tempora. Non 


. Homeri demum aetate acribendi periculum esse factum , 


videtur. Palamedi iam tribuenda est διωρϑωσις illius 
artis et litterarum, ex fragmento Euripideo in Palam. 


 quod.ita explicat H., ut, cum accepisset solas conso- 


nantes (ἄφωνα), quales fuerunt. priscae litterae, voCa- 


les addidisse Palamedes dicatur, nempe nonnullas, 


quae facile ex litteris Poeniciis potuerabt derivari, at- 
que ita: alphabetum corídidisse, quod i in scribendo ad- 
hiberi posset € ἐξεῦρε γράμματ᾽ εἰδέναι). " ltaque recte 
natrrarunt alii, quatuor litteras Palamedem invenisse, 
etsi ignorarunt vocales eas fuisse; neque minus verum 
est, auctorem alphabeti eum exstitisse (Tac. Ann, XI, 
14.) cum effecisset, ut recte littexis uti Graeci possent. 
|. "Comm. 80e. phil. Vol. I. Part. 11. " T 
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δ. Cadmi-aetas. Quae Palamedes fecit, postulant, ut 


statuamus, "Phoenicias iam adfuisse litteras ; quas qui- 
dem Cadmum (Phoenices) secum adtulisse, Diony. 
sius Milesius, Herodotusque testantur, atque huius 
quidem fidem tuetur $ollicitatam eo, - quod tripode 
templi Apollinis Isnieniüi memoret, Cadmeis litterü 
inscriptos, parum verisimiliter. Verum etiamsi txipo- 
des illi, certe tituli, fuerint serioris aetatis, tamen & 
non omnie eorum, quae tradidit, , tollitur auctoritas 


' Qadmum autem non ex Phoenicia, sed ex Aegypto, 


vwenisse, colligitur inde, quod, Conone auctore (ap. 


. Phót. Bibl. Cod. CXCVL) Phoenices Theben in Aeg. | 


condiderunt, et quod eiusdem nominis urbs Boeoü« 
fuit, aliaque vestigia Aegypt. mythorum apud Boeoto 
reperiuntur. Moses igitur et Cadmus eodem tempore, 
cum Aegyptii exteros plerosque emisisse videntur, ex 
Aegypto litteras videntur in alias terras secum tulisse; 
utrumque etiam iunxit Hecataeus Milesius ap. Phot 
Cod. CLIV. ὶ 

- Haec igitur ingemiose et docte Hugius disputauit, 
quibus, δὶ omnes tolli dubitationes, et confutari, quat 
in contrariam partem dicta sunt, negamus, lubenter 
tamen largimur, antiquitatem artis scribendi probabi 
lem esse redditam. Verum supersunt, in quae peni 
tius inquiratur, testimonia nonnullorum scriptorum, 


"populorum et artium migrationes, tempora inventio 
' nis litterarum, et usus earumdem communis. Et i 


carminum Homericorum quae nunc sunt partes et ar 
guimenta satis omnino cohaerent, atque ille eorum am 
bitus-nobis quidem necessarius videtur: nondum t 
yüen effectum est, unius poétae ingenium bunc omnem 


| ambitum esse complexum et universum finxisse Opus 


nisi etiam ipsa illarum partium natura, lingua et spiri 


tha, eiusdem ingenii Yun pro&ant et rationem. Neutram 


-- 
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. , 
Ἢ vero in partem arbitramur omnia 9818 6886 nttrheYata -— 
vel ponderata, Enotauimus ex Hugii opere etiam haec. 


memoratu digna. Septem Sapientes p. 48. censet hoc 
nomine esse ornatos non propter gnornas illas, quae 
oninibus innotuerunt, sed quod primi pericula fecerint 
philosophicarum. disciplinarum. - Rhapsodis nomen ín- 


: ditum esse hoc tum demuüm statuit, Ρ. 94. cum Pisistra- 


tus Homeri carmina in &pj.óy τινὰ al ῥαφὴν redegisset,' 


Locum Schol. Arist. Nub. 25. (quem partim eodem ma- 


do, parsy)n aliter emendavit Hermannus p. 266.) ita 
scribi lussit (p. 9):: ἘἈοππατίας ἵππους. ἐκάλουν, oig 
ἐγκεχάδακτο τὸ P goryeiov (at σημεῖον étiam in Schol, 
Eqq..est,- et signum debet inverse scribit 4), ὡς σαμα 
Φόρας τοὺς ἐγκεχαραγμένους τὸ d. τὸ γὰρ E ματὰ τὸ IE 
χαρασσόμενον. Zay (imo Xofz) ἔλεγὸν “σον συνεζευγμέ. 
νοῦ γὰρ τοῦ Σ καὶ ll τὸ σχῆμα ToU Q ἀριϑμοῦ δύναται 
yosiaSat ὃ πρρηγεῖται TOU P. καὶ παρὰ Τραμματικοῖῷ 
οὕτω διδάσκεται, καὶ καλεῖται τὸ Ἀόκπα i ἐννενήπκοντά. 
P. 27.5. etiam inscriptionis Citieae uníus rectius le- 
gendae atque emendandae fecit periculum, - Caeterum 
non ad manus auctori fuisse videtur Jo, Heixoldii Hi- 
storia litteraruxà gr. εἰ lat, quae Etonae a. 1759. in 4. 
prodiit. ' 

Ornare nnper. Hotheruná antiquae artís operibus 
coepit diligentigsimus eorum spectator et imitator, 
Henricus Guilielmus Tischbein, quibus interpres con- 
tigit eloquentissimus.et subtilissimus, Christianus 
Gotélobus Heynius. Delecta sunt artis opera, quo- 
rum argumentum aut ex Homero sumtum, aut Home- 
rico epiritu tractatum, aut cum Homero ulla necessitu- 
dine esset functum; et ut caelator ea non fideliter tari- 
tum exprimere. , sed etiam nobiliora et pulcriora exhí. 


bere constituit, ita interpretis fuit, non suas, sed artí-- 


ficis sequi ideas, nec, quae ad doctrinam untíquitatis 
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epectent, cuncta expromete, eed, quae ad sensum per- 
tineant, illustrare. Sunt vero et ex illo genere non 
pauca egregie monita, unde, cum opus non a multis 
emi possit harum litterarum amicis, diligenter refere- 
mus,;.quorum summa paucioribus comprehendi poterit 
verbis. Inscribitur autem ita: 
Homer nach Antiken gezeichnet von Heinrich, ZZ i1 
, helm. Tischbein, Director der Kónigl. Malerakad. und 
schónen Künste,. Deputirter der Farnesischen Alterthü- 
mer zu Neapel, mit Erláuterungen von Christian Gott- 
lob Heyne, Kón. Orofsbrit. Gehejm. Justizrath und 
| — Prof. zu Góttingen. h.e. Homerus ex antiquis operi- 
,bus delineatus α Tischbeinio, illustratus ab Heynio. 
 Klias, Partic. I . (I. Heft 5o. pp. fol. mai. tabb. aen; 'ma- 
« joree VI. et plur. minorés, pret. 6. Ducatons). Odyssee, 
Partic. I. (II. Heft 5c. pp. fol. mai. VI. tabb. maior. et 
, minores plur. 5. Duc&t.) Góttingae ap. Henr. Dieterich, 
1801. Metis apud Colignonum versio francogall. cu- 
rata eet, 'illersio interprete, quae inscribitur: Figures 
d'Homére d'aprésl'antique par H. Guil. Tischbein avec 
les explications de Chr. G. Heyne. 
—. Prima commentatio est p. 1 — 10. de Homero ipso, 
qui naturae poéta, phantasiae alumnus, , fidelis hxma- 
norum et ingenuorum sensuum interpres appellatur, 
. artis pater, quae ipsam naturae maiestatem exprimit, 
'speciesque secundum naturam a poéta conceptas, pul: 
cris formis animatas viventesque sistit, Illa ipsa 'na- 
. tiva simplicitas, quam et.ars et poésis antiqua sequi- 
, tur, quo propius accedit ad incorruptum humanarum 
virium statum, eo magis placet omnibus. Artifices et 
᾿ς poétae.primum singula,, suis formis iisque certis cir- 
. eumscripta, expresserunt ;. fortes, prudentes, non ipsas 
illas virtutes spectandas, exhibuerunt. Cum, quae cui- 
que ingenio propría sunt et peculiaria, observata essent, 


Y 
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exque fingerido ad perfectiorem formam adducta, inde 
exstiterunt species illae, quibus ut magis defimirentut, 
singularia addita sunt nomina Apollinis, Bacchi etc. 
Fuerunt enim vel deorum vel heroum quaedam " spe- 
cies, in quibus quidem fingendis et exornandis poétae. 
duces artificibus fnéruntetsi hi eas sensibus felicius : 
subiecerunt. Quae quidem species cum exemplo et 
legi essent artificibus, matura atque ars coniunctae 
᾿ arctissime eunt; ' artis 'sensug et phantasiae vis ad- 
stricta semper certis quibusdam fuit speciebus et norhi- 
nibus; a characteribus, quos ipsa proposuit natura et 
antiquitas, profecta est ad species quasdam, quibus 
interdum etiam mythi veteres inservierunt. Etsi vero 
Ulysses, Aiax; Diomedes aliqué heroes Troiani ad 
illas species mente conceptas referendi sunt: tamen 
non propterea negamdum est, fuisse, certe potuisse 
. esse aliquem Vlysseni, Achillem, Diomedem; eontra 
non putandus est eos poéta nobis exhibere, quales. 
vixerunt, sed quales phantasia et ars eos finxit atque 
formavit. Si enim historicus ipse, quando meres ho. 
minis, phantasia iuvante, depingit, imaginem magie 
eam quae animo obversatur, quam quae vera fuit, sé- 
qui censetur; quanto rectius ita de poeéta statuemus 
atque artifice? Ἐπ enim, quaein arte quaeritur veri 
tas, natura et finibus artis constituitur et definitur. 
Et, quo notiores omnibus, sunt mores atque actiones, 
eo facilior artis est in iis exornandis opera. Quae ipsa 
res effecit, ut, cum semel recepti mythi ab omnibue 
cognoscerentur, artifitia etiam, quae illos, aut inde 
ductas epecies et formas, 'sequerentur, ab omnibus 
intelligerentur.., Iam etei ea, quam artificibus imitari 
licet, natura paullo angustioribus continetur finibus, 
quam ipsa rerum omnium, quae amplissima est, na- 


tura; timen in eo ipsa artis cernitur dignitas, et vie, 
^ ' 1 ἱ D M 
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"quod non nisi ea ex natura deligit exhibenda, quae et 
poseunt recte ét debent exprimi, pulcra, nobilia, ma- 
goa. Praeperea est etiam potentior ars quam ipsa mna- 
tura. Nam quae haec manca habet et infirma, ea no- 
bilissima et perfectissima reddit ars, amplissimumque - 
peragrat mutationum, vicissitudinum, eoniunctionum 
 isiunctionumque campum. Inde maxima oritur aeta- 
tis, ingenii, motus animi, actionis, sensus, fabulae, 

- historjae, consuetudinis, varietas, fontesque existunt 
plurirtarum novarum etidearum et imaginuim. Hinc in- 
ter artificia omnium temporum eg est necessitudo, quae 
facile nos ad priscum artis cyclum revocat, uti notio- 

. Weset cogitationes nostrae, vel vecentissimae, pristi- 
norum temporum et hominum notiones cbniingunt 
Jpsae illae species egregiae pulcritudinis, quibus an 
utitur, magnam yarietatem debent 'summis, antiquis 

 arüfxibnus. Sic pulcritudo cum gratia, eeveritate, su- 
perbia coniunqa, alia simplex et venusta; fortitudo 
£um sapientia, prudentia, calliditate, consilio, vi vel 
animi vel corporis, ferocia aliisque modis varie expressa 

4st. lam si yerum est, artem, quae suam tueri velit 
dignitatem, ad id, quod magnum atque vere pulcrum 
€st, reuocandam esse; illud autem inveniri in natura 
3andum cultu maiore corrupta, et per artifices jam cer- 
- /$is quibusdam imaginibüs et speciebus expressum esse; 
hasautem speciea segundum poétarum carmina, et in his 
inprimis Homerica, formatas esse: sequitur, Homerica | 
esse poémata, ex qujhus artifices et universas artis for- 
pas atque species et singulas earum partes haurire pos- 
gin, Et ipse poetae epiritus yim et spiritum. artihicis 
mirifice excitabit, 
Alia Commentatio p. o 59. inscripta est. Ilias. 

Carmen enim epicum hoc nomen ep accepit tempore, 

que solebant ingenii operibus imponera uniuersa quae. 


SN 
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dam nomina, e quibus argumertum vere et plane G0- 
. gnosci non posset. Nam illi quidem carmini nomen 
fieri debuerat ab Achille irato et deinde placato, cunt 
. omhem epopoeam. constituant Achillis indignatio, se« 
cessio ab exercitu, clades Graecorum inde exortae, re« 
conciliatio ipsa Patrocli morte éffecta. ^ Natura eius 
prorsus ab Odyssea est diuersa. Nam ut argumentum 
est belliqum, ita actiones et mores, et omnis.epopoeae 
constitutío, bellum spirant. Ipsi vero sensus, "mores, 
virtutes atque vitia etsi. sunt militum, atque aetatis 
rudioris, tamen ita: magnitudine. gua eminent, ut he. 
roicae quaedam species conspiciantur. Quo pauciora 
" habet vita hóminum communis et. tranquilla, guae si 
artis ope exprimantur, vehementem exserant e£ diutur 
nam vim: eo plura huius generis continet ea vitae Tac - | 
' tio non naturalis; in qua animi motus et, 'ut ita dicam, 
tempestates, quaeque.inde existunt, inprimis bellum; 
vernuntur, , Bellum et caedes epicorum carminum pri 
maria eunt argaàmentá, Tantum ferina quaedam ine 
doles in iis valet, qui se diuinae participes riaturae idv 
ctant! tam matute et exculta et exercita esp, et omnium 
oculos i in se convertit, caedendi alios et subigendi eupi- 
ditas, '""t, quae ad eam pertinerent; lubentius specta: ^ 
rentur, quam quietaé vitae laetiora eventa. In Ho 
Amero etsi longa series variorum conspicitur charaw 
cterum ; tamen bellicos et plurimos et maxime exorna- 
t0s esse patet; in quibus quidem species quaedam emi- 
nent, &ertis suis nominibus insignitae, quarum-etin- ^ 
genia et actiones egregie sibi respondent, Hae species 
ita suis notis distinctae sunt, ut facile: eag artifex fore 
mis in oculos incurrentibus potuerit exprimere. 'Achils ' 
les poétae est generosts et sensus non expers, sed sus. 
perbue idemque vehemens heros; Patrocli mollius ife 
genium, qgod animos. s hominum. capiat, € etai. ipee que 
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que ih praeliis est audax; Hector bonus coniux et 
, pater, idem fortis, sed mentis acumine et cultu illis 
inferior; Vlysses fortitudinem cum prudentia, callidi- 
tate et animo in quibusvis periculis sibi.constante con- 
3unctam habuit; Diomedi firmitas esf consilii, quod 
δὲ facile capere et celeriter exsequi potuit; Aiacis pro- 
/ bitde simplex ab omni versutia et laudis cupiditate est 


' aliena; quamuis tamen iniuriam acriter ille sentit. 


4 


Hie ingeniis exprimendis ars numquam defuit. 
Reliquae Heynii Commentatt. ad pictarum tabularum 
argumenta pertinent. Maiores sex eunt hae: I. (p. 11. 


'6&) Homeri caput Farnesinum (olim in Farnesina . 


domo, nunc Neapoli), pexspicue delineatum et pulcre 
elaboratum; cutis ossa tegens et carnes optime expri- 
muntur; crines et barba molliter. prominent; (etenim 
graecis artificibus omnino egregium fuit artificium in 
marmore crines exprimendi, ita, ut qui cominus con- 
templantur, foramina modo, qui eminus, ipsos cincin- 
wi0s molles cernere videantur.)  Diadema. additum 
divinum indicat characterem; caecitas ex vetusto my. 
tho, quem forsitan nominis ambiguitas peperit, .tri- 
buta ei.eat, - Sunt plura Homeri. capita, ut in Capito- 
' lio, ubi capiti eius aliud ad exemplum Iani bicipitis, 
est affixum (Archilochi caput, Mus. Pio Clem, T. VI. 
t. 20.) Tischbein. huius duplicis capitis, ut et capitis 
Hom. Smyrnaei, aliorumque monumentorum, quae 
* ad Hom. ipsum pertinent, . delineabit imagines. Omnia 
ista capita ex quodam egregio exemplo videntur, ex- 
pressa esse, ldem valet de protoma Hom. Capitól., 
3n Mue, Capit. T. I, 54. male aeri incisa. Aereum Hom. 
£aput Florentiae cernitur; plura in Anglia. Erant igi- 
Tur vetusta carmina epica, erát nomen quoddam in- 
signis po&tae; utrumque iungebatur; ;ita Homerus 
earminum. auctor exstitit; eiua δὲ notio quaedam, ex 


| 
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«srminibus informata, et imago ex notiope expressa 
est, utraque ad speéiem quamdam vatis spiritu su- 


/blimi agitati aucta: excrevit. Jta cadit persona, manet 


res, — IL: p. 15. se. Homerus a Musis institutus, ex 


onyche exsculpto, quem Hamiltonus. Ramae an. 1796. 


emit, septem coloribus conspicuo, quos colores arti« 
fex ad distinguenda vestimenta tragicae et comicae 
Musae ipsiusque Homeri perite adhibuit. Nam in 
compositione et collocatione omnique habitu perso- 
narum exprimendo non licuit artifici suum arbitrium, 
sed oportuit eum colores lapidum $equi, uti omnine 
saepeveteres artifices admodum erant ipsa materia artifi- 
cii coérciti et constricti. Ex Tischbeinii venientia Ho- 
merum Mnueae instituunt, quarum sermonibus atten- 
tas praébet aures. Poéta'sedet, pone eum stat Musa 
comica; ex, aduerso sedet tragica et iuxta hanc stat 
epica. Epica enim narratio coniuncta cum dramatica 
,, declamatiorie ad poésin. dramaticam deduxit, unde 
᾿ Homerus huius est habitus fons. In eiue 'enim carmi- 
nibus constituti fuerupt heroum characteres, quos sce- 
na exhibuit; alios ea secundum illos formavit. Et ne 


. comici quitüem characteres, Homero /defuerunt, ut . 
-Yrue, Thersites, Polyphemus. Vnde et in Apotheosi 


Homéri (in Mus. Pio- Clem.) Tragoedia atque Comoe- 
dia stant ante sedentem Homerum., Vetusta simplici- 
tas totum opus Ornat; poéta et tragica Musa sedent, ἡ 
,rxeliquae duae stant, quo magis mutua 46 iuuent ima- 
gines ratione, ἴῃ tam parug lapide sellae, tribus lapi- , 
dibus .similes, non potuerunt nisi leviter. indicari. 
Homéro proposita est tabula, baculo fulta; ei imposi- 
tum volumen, cui ipsius dextrum innititur brachium. 
Non est mensa commodior, quae omnino in vett. mo-« 
»umentis, ubi scribentes cernuntur, non occurrunt, 
Eiamaum in campis et castris μα. scribitur, ut charta 
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tabulae, quae baculo nititur, imponatur. Volumen 
necessarium: erat ad carmina Horfieri significanda. Mu- 
sa, quaé ex aduerso stat, epica est, postea Calliope 
dicta. Vestimentum duobus digitis complexa pectori 
obtendit, qui habitus in Nemesi potissimum observa- 


. tur, varie explicatua, quamquam idem etiam in Ve- 


nere aliisque muliebribus occurtit figuris, in vasis 
quoque pictis. "Videtur igitur ille antiquus et satis 
vulgaris fuisse mos.  Tragica Musa personam manu 
tenens declamat; comíca suam ex aduerso tenet, vide 
turque contendere cum altera et altercari, se quoque 
Homericae esse óriginis glorians. Tres Musas corona 
'làurea ornat. Homeri vultus quietam animi exprimit 
attentionem, qua audit et; quae audinerat, secum per 
péndit; quam quidem animi.compositi quietem omni 
bus videtur commendare, qui de ipso et carminibus 
eius disputant. .Egregia autem. Musarum fictio ,pri- 
mum debetur sensui excitatarum mentis facültàtum et 
. ncalescentis pectoris poétae, qua ipsa dnimi vis subli- 
mior cum diuina haberetur, Musa efficta est dei, lo- 
uis, filia, genita ex reminiscendi facultate (Mnemo- 
8yne), cum res antea iam visae aut cogitatae animo 
Obversarentur. Hinc poétae, qui illa singulari animi 
atque diuina yi animari cupinnt, Musam inuccant, et, 
cum ea se. incitatos sentiunt, Musa adesse iis, ipsi 
eius alumni dicuntur. Olympicus chorus plures crea- 
wit Musas; inde auctis litterjs et artibus,, nunc tres, 
nünc quatuor, tandem novem Musae exstiterunt, ita 
ut quaeque cuique arti praeficeretur; epica Musa 
. Calliope, historica€lio; lyricae poéseos tres, cantui vel 
'€horico vel tibia vel cithara comitante praefectae, "l'er- 
psichore, Euterpe, Erato; dramaticae item tres, tra- 
gica Melpomene, comica Thalia, *et quae saltationi 
et declamationi dramaticae praeesset, Polyhymmia; 
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" astronomia, quae niythis adstricta et a poétis ornata 
, fuit, facta est Vrania, Homerus quoque Musae, Cal- 
liopes, et Apollinis filiu&, in campis [oriiae amoeniseimis 
᾿ matusg, credebatur, — III. p. 23. s. Apotheosis Homeri, 
Ita fere nominatur anaglyphum opus antiquum (Pala- 
ui. Colonna. y. Mus. Pio-Clem. T. I. extr.) olim, uti 
Tabula Iliaca,, accuratius in hoc opere delineandum, 
Hoc loeo ita dicitur pictura ex argenteo poculo caelate 
expressa, quod in paludibus Pontinis inventum in 
Museum regium Porticense delatum est, et a Winkel. 
manno (Hist. Árt. p. 539. ' ed. Dresd. T. III. p. 50. vers, 
Huber) memoratum, Romanum opus.  Homeru$ 
aquila vectus ad coelum extollitur; utraque figura bené 
disposita; Homerus velatus cernitur, quasi ad Olym 
pum initiatus; volumefi sinistra tenens, dextram ori 


adpMcans, qui ést medítantium gestus. Loti ramulis - 


áb utraque parte insident duae allegoricae naturae, al- 
tera Iliás sub imagine Virtutis (bellicae), vestitae et 
. atmatae secundum lliadis argumenturs; altera Odyesea, 
sedens et vestita figura, pileó nautico, qualem Ulysses 


gestat imposito, manu remum tenens, cincta gladio; 


et quasi meditans pericula jtineris instantis. Superne 
cernitur sertum e variis frondibus et floribus, 'inter- 


, mixtis duobus oloribus volantibus, ' et duabus perso- - 


nis s. laruis, . Alae et pennae áquilae pulcerrime.sunt 
expressáer .1V. p. 51. ss. Helenae üHeductio ad Pari- 


dem eiusque navem, nunc primum adumbrata lineis 


extremis ex sarcophago candidi marm. (alabastr.) in 
- Mus. Florent. Etsensus quidem operis non est e vul» 
giribus mythis, sed ex ipso opere est eruendus. IA 
extrema parte conspicitur Troiananavis; Paris ante eana 
eedet; àd eum déducitür Helena; utriusque vultus stu- 
porem exprimit et ádmirationemn; duo eam Ἔτοϊ 


adduücumt, quorum alter sustulit velum, Paridi quasi. 
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ostensurus venustatem feminae; pone stat puer, qui 
Helenam videtur propius ducere velle, Amorem hun: | 
esse docet adposita mulier curh face, quae Venerem 
ipsam tamquam pronubam exprimit, post mauem 
sut intta eam constitutam; in extrema navi duo se. 
dent Troiani, comites Paridis, quos pileus Phrygius 
Ornat. PPerite artifex omnia tractavit, et ita, ut 
Paridem et Helenam potissimum oculi converterentur, 
quorum et vultus et status exprimit admirationem et 
stuporem. Et ut Helenae pulcerrimum corpus supe- 
rius nudim conspicitur, ita Paris eius contemplationi 
. intentus haeret. Cum Helenae raptus varie esset my- 
this. fetustis traditus, a poétis exornatus, in fabulis 
ecenicis mutatus, non mirandum est, artifices quoque 
sua libertate uti recte potuisse in ea re exprimenda. 
Proxime ad:hoc opus accedit ille mythus (in quo refe- 


.^-. ,.' rendo etiam quaedam scriptorum reperitur varietas), 


.quo traditum est, Helenam haud procul a maris littore 
cum sacra faceret, ' a comitibus Paridis qui eo appule- 
rant, oppressam et ad Paridem deductam esse. In 
multis anaglyphis et vasis Helenae raptus exhibetur. 
Sarcophagus similis est in Górii Mus. Etr. T. I. tab. 
158. sed ita, ut Telephus et Auge perperam argumento 
esse dicantur. - Videtur primarium quoddam fuisse 


^, 


7 7 o0 Cpus, ex quo Baec omnia exprimerentur. — V. p. 55. 


MM , Septem. heroum Capita, ex singulis et egregiis operi« 
" ᾿Βὰ8 αητίητιθ a Tischb. diligentissime delineata, atque 
suo consilio composita. In medio cernitdr Ulyssis ca- 
put. pileo nautico insigne, qui floribus, . frondibus, 
* [oto atque geniis distinctus est. — Prudens vultus pro- 
' — dit meditantis ingenium aeque sallers in conéiliis ca- 
| piendis ac cautum. et. constans in iis exsequendis, Ni 
ΒΗ astutiae callíditatisvo inest; imo sapieng et genero- 
gus cernitur Vlysses. Brietolius Comes protomen mar- 
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moregm, quam Tischb. putat ex 'anaglypho, plures 
alias imagines complexo, desumtain esse, possidet, un« 
de caput hoc expressum est. Diomedis a dextra 
proximum est caput ex protoma marmor. in Mus. Pio- 


Clem. Ánimus virilis, vultus apertus et.audax, etin 


fronte firmitas quaedam, in labiis superbia insidet. 
Proxime abest Paris, virili pulcrithdine, crispo capillo, 
 phrygico pileo insignis, secundum 'etatuam in Mus. 
Pio Clem. (T. II. tab. 57. Raccolta Ἵν 124." Sunt et 


alia opera, quae Paridem exhibere putantur. . Nam iu«, 


venile quodvis córpue Paridi adtributuin, et pomo or- 
natum est.) - Multo autem rectius Tischb. characterem 
mollis et sensibus facile dediti, non tamen vi et vigore 
destituti, adolescentis expressit. Euphranoris aereum 
simulacrum (Plin. H..N. XXXIV, 19, 16. videtur 
exemplo fuisse, Vltimum a dextra est Menelai caput, 
ex prot. marm. Mns. Pio Clem. (T. VI. t. 18. $.), egre- 
gium opus, magnum ingenium cum bonitate coniun- 
ctum spirans. Tischb. in eo invenit. Menelaum, qui ad 
certamen provocat, dun Patrodi corpus manibus te. 
nens auxilium implorat suorum. — Caput illud, -solito 


maius,-in villa Adriani repertum omnia superat, quae 


de Menelao supersunt, opera. 1n galea Centaurorum 
expressum est certamen. ' Cum ea restauraretur,. aqui. 
lae factae sunt moenstrosae. Extregmum ab altera parte 
est Agamemnonis caput, ex protoma marrm. coloss. 
quae iam dudum in Angliam abiit, Romae duae fue- 
runt e gypso expressaeformáe, quarum alteram Tischb. 

emit. Vulgo Pyrrkus dicitur; at T. censet omnem expres- 
sum essé Agamemnonis characterem. Capiti intercedit 
quaedam similitudo cum Iovis capitibus, pectus Nep- 
tuno.est simile ( Hom. Il. II, 478 s.); barba crispata, 
capilli, jubae leonis similes, robur etfortitudinem expri- 
munt; eculi truces, lateque circumspicientes; musculi. 
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wyvltus prominent; frons superbiam et iram prodit 


Non est nobis certa Ágamenrnonis imago. | Non tamen 
haec -o1:.ia sunt Agamemnone indigna. Neapoli est 
herois caput, quod Winkelm. Agamemnonis aut Me- 


nelai esse dixit. Idem Winkelm. statuam in Mus. Ca- 
, pit. (T. HII. t. 49. Racc. t. 150.), Pyrrhi. et Martis no- 


minibus insignem, censuit Agamemnonem esse, simi 
lem illi, qui in sarcophago Mus. Capit. T. IV. t. 1. cum 
Briseide exhibeatur. Sed Heyn. existimat (p. 45.) in 
earcophago sedentem hominem esse Lycomedem, omni- 
noque Achillem in insula Scyro proponi. Agamemno- 
nem excipit Achilles, iuvenile, venustum caput. n 


vultu inest virilis severitas, et meditatio profunda cum - 
quadam doloris eignificatione. Videtur non tam Bri- 
'seidem quam Patrocli iacturam cogitare. Galeáàm or 


mat gryphus et super eo sphinx. "Tria snpersuní capita 
Achilis, unum in statua villae Borghesiae, alterum 


1772. repertum, primum ab Andr. Matteio, deinde a | 


Schuwalowio emtum, nunc in Petropolitano imp. mu- 
860 cernitur; tertium est ap dom. de Reiner, ab epistt. 
, secr. reginae Neapol. Inter Vlyssem et Achillem caput 
.est, ex opere, quod marcb, Vivenzio Nolae possidet, 
delineatum. | JVestorem dimit Tischb. quia senilis pru- 
dentia inest, Tamen prouectior aetas non videtur ex- 
pressa esse. — Observat Heyniné hoc loco, naturam 
ipsam etiam in hominum formatione 'ab ultimo anima- 
Hum gradu ad summum, speciei pulcerrimae fastigium 
. 688 progressam,; ita'nt cum primum hominum-et bru- 
torum animalium facies tantüm non confnea esset et 
commixta, tandem, pluribus aliis interiectis, humana 
pulcermma existeret forma. Eae autem, . quae nihil 


' haberent, quod brutis inesset, non nisi species fuerunt 


mente artiicis conceptae. Quare etiam studium phy- 
siognemiae animalium artificibus Tischb. commenda: 
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vit. inam vero plura sprvata essent antiquitatis Qpe- 
r3, quae formarum heroicarum varietatem exprime, 
rent! Supersunt ex Romano aevo nonnulla antiquio- 
rum. exempla , sed. admbdum imperfecta. Εἰ vel ex iis 
nonnulla iam perierunt, aut interitui prdxima fuerunt. 
. Quae quidem opera antiqua si interierint omnia, me- . 
tuendum est, ne artificum manus ad inepta delabatux, 
3imhmqueornat. V].p.47.56. Anaglyphum Volaterra- - 
num, quod ia Museo Flor. visitur, et quo vulgo Priamps 
Hectoris cadaver currui impoxmens exhiberi putatur, 
Heynio argumentum est: Nestor Antilochi filii corpua 
impositurus currui. Difficile enim est, diguoscere he» - 
roas, quos opus sistit, neque ignoratur, in aliis 8d 
glyphis atque 'gemmis Priamum cerni corpus filii redi. 
mentem. Verum Ulysses, qui in nostro hoc opere in. 
signis est euo pileo, nullo modo potuit adesse; cum 
Priamus rex clam in castris versáretur Áchivorum. Ne4 
que ad eam rem pertinet, qui equis adstat ,. armigers 
etenim Hectoris arma Priamo non sunt reddia; neque 
etiam Priamus militis habitu et galea ornatus recte fin- 
gi potuit. Cum in Hiade non occurrat caesus aut νὰν 
ngratus, qui a sene qnodam fuerit exceptus, neque 
Patroclus curru, sed a Menelao atque Merione abepore 
tatus (Il. XVII, 717.): extra Iliadem quaerendum ast | 
argumentum.  Àchilles mortuus et à Phoenice abspor- 
tatus (Quint. Smyrn. IH, 459. s.) dici posset, nisi se- 
nex adesset, quem vix alium quam Neetorem licet exi- 
sumare. Nestoris enim Blius, patrem. tuiturus, ipso 
spectante: caesus est a Memnone; Nestor.advocare alte» 
rum filium, Thrasy: edem, aliosque milites, ut,corpus 
certe seruarent, sed cedere Memnoni coactus Achillem 
: implorare, qui ut adfnit,' ut Memnonem ocdidit, Pylii 
| cadayer in castra deduxerupt. (Qu. Calab. II, 2960. s... 
387. s. I], 1.) Qui igitur circumetant znilites,. Pylii, 
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Sunt, non ulla quadam nota distincti; Nestorem autem, 
qui operam confert ad imponenduni currui filii' corpus, 
omnia insigniunt. 

Minorum tabularum argumenta sunt haec: p. 1. 
Genius olori insidens, manu pateram ténens, ex vase 
fictili Hamiltoni. Num fortassis poétae est Genius, ut 
' olor Apollinis symbolum? Paulo inferius nouem olo- 
yes deinceps incedentes ex alio vase March. Vivenzii 
Nolani exhibentur. Initialem litteram ornat femina 
sedens et in volumine legens, ex ant. gemmae ectypo 
apud Tomsonum. P. 10. Parvus alatus genius insidens 
olori, cui ex patera praebet pabulum, opus fictile 
epud Hamiltonum. :Eius generis idola multa et varii 
generis reperiuntur in sepulcris antiquis. P. 23. An 
glyphum marmoreum Florentiae parieti ante porticum 
insertum: Apollo in saxo sedens cum cithara, ad sini 
stram femina innititur columnae ant saxo; ἃ dextza 
" duae etant aliae deinceps feminae, post-has ad arborem 
sedet pastor cum pedo et capella. Narratur, Apoll 
nem apud Ádmetum, amore ductum (v. Rhianus in 
echol. Eurip. Álcest.) pecudés pavisse, quo etiam Ti. 
bull. Eleg. II, 5, 11. ss. respexit, ex cuius loco Heyn. 
hoc monumentum artis explicuit. Pastorem Apollinem 
significat, qui adest, pastor; deus sedet meditans amo- 
xem; proxima adstat mater Latona eum consolatura; 
reliquae duae mulieres sunt nymphae, | Quod fatemur 
parum esse probabile visum. In medio folio lamina 
exhibet decem milites in alterum .genu prolapsos et 
fcuto tectos, ex vase fictili Hamiltoni. Littera initialis 
Ybid. habet lyram, cui supervolat papilio, ex gemma; 
phantasiae lusus. Papilio symbolum est animae, quae 
citharae cantu delectatur. Similiter in aliie operibus 
papiliones uvis, poculis etc. supervolant. P:29. Mer- 
curius etans cum caduceo, et marsupio, et Apollo, 

scdens, 
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sedens, aliera manu capiti imposita veluti quiescens, 
altera làuri ramum tenens; interposita est column& 
cum statua Minervae. Ex gemma anagl. principis La» 


7 


valle, : Censet Heyn., artificem voluisse varias mentis 


facultates. significare, fingendi vim in Apolline, acumen 
" Mercurio, sapientiani atque prudentiam in Miner 


. (Quodei Mercurius altera manu, ut videtur, lyram 


tenet videri potest eam eripuisse Apollini, atque huius 
vultu dolor exprimi.) E , 

Secundae Particulae praemissa eet Comm. Heynii de 
Odyssea. Mirum eet Vlyssem, regulum parvae ingu- 
lae, exemplum virilis prudentiae.omnibus eaeculis exe 
wtitisse, Scilicet characteres historici nobiliores qui- 
que, cum saepe proponuntu?, augentur ita, ut natu- 
ralem magnitudiném tandem snperent atque excedápt; 
.in heroicis hoc etiam audacius factum, videturque 
Vlyseis characterem jam multis modis f&ma exornasse, 
ante quam princeps poétarum eum eveheret ad sume 
mam prudentiae aliarumque virtutum speciem. Ete- 


nim res Vlyssis compositds esse patet ex diversis nau 


tarum narrationibus et heroum factis, etiam allegori- 
ci$ mythis, ut in Circe, 'Sirenibus, Aeoli arce et 12. 
liberis., Nautarum fabulas de Trinacria, Cyclopibus, 


Laestrygonibus, Cimmeriis, Phaeacibus, Calypso, re. 


ferri in promtu est; mythi diversi et generis et temporis, 
| lam carminibus aliis tractati, coniuncti sunt. Occidens 
xemotior atque ignotior monstrorum omnium patria 
habebatur et sedes, Cum Graeci postea Siciliam 118» 
liaeque littora occupassent, certa loca vetustig mythis 
-quaesiverunt,: in ora Latii insulam Circaeam, et paullo 
ulterius versue orientem Laesuygonum terram et Sire. 
num promont. repererunr., Frustra multi conati sunt. 
inde systema geographicum eruere, ubi non nisi cons 
Secturis locus est, In Vlyssis ingenio et rebue recte lang 

Comm, $oc. phiL Yol L Part, JI. | E" 
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ántiquitas copias praeceptorum de moribus utilissi- 
morum reperisse sibi visa est, quorum magna esset ad 
regendam hominum vitam, et ad formandam iuventu- 
tem, vis. Caeterum Vlyesis ingenium, quale Home. 
rus finxit, et a scenicis poétis et ab artificibus est mul. 
tis modis variatum atque ornatum, ita ut vel'allego- 
rica inde atque idealis, quam dicunt, existeret natura. 
'" Neque-tamen propterea negandum est, vixisse aliquan- 
do:Vlyssem, expeditionis Troianae eum fuisse comi 
tem, eumdemque post diuturnos errores in mari me 
diterraneo domum rediisse. Multum ille sensus poe 


fici atque artís perdidisset, qui, dum ipsum Homeri- 


cum poéma legeret, aut artis opera, ad Vlyssem Spectan- 
tia, cognosceret, dubitatfonibus de Vlyseis historia oc 
€upari posset. Εἰ potius verus obuersabitur Vlysses, 
" prudenter et constanter ómnia peragens, fortiter to- 
lerans, numquam consilii sui immemor.  "l'abulee 
sünthae: I. p. 7. Vlyssis protqme, ex marm. apud Bri 
. stolium (utin I. part, hic tamen paullo maior)  Vul- 
tus fortitudinem et constantiam cum prudentia con- 
junctam spirat, qualis conuenit Vlyssi (ut in Tliade de- 
scribitur magis, quam utin"Odyssea, aut utap. Hor. 
Epp. I, 2. de eo dicitur) meditanti rem magnam et 
grauem, ut cum Ágamemnon simulasset, se reditum 
in patriam esse impediturum (Iliad. IL). Cincinni cz 
pillorum et barbae similes sunt illis, . qui in Iovis capi- 
tibus conspiciuntur, minus tamen promissi, sed in 
superius erecti. II. p. 11. Vlysses ad maris littus sedens, 
ex egregia gemma anagl. regis Neapol., cui similis est 
gemma Mnusei Boruss. (Descr. d. p. grav. de Stosch. 
p. 398. n. 550.) Desiderium patriae, quod ín insula 
Calypsus acerrimum sensit, expressum est in ore he- 
'Yoié, quilatum prospicit mare; omnis habitus animi 
conditioni est accommodatüs; 1 manu altera quae genu 
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innititur, sustinet mentum, altera demissa est; quo ἢ 


bene significatur animi aegritudo; vestimenti pars me- 


diurn corpus tegit; "reliqua sunt nuda; pone eum cly- 
"peus iacet; Vlyssem indicat nauticus pileus.. Pedes 
sandalia habent nostris similima, et a calceamentis 
vett. récedentia, otioso tamen homini: admodum 
congrüa. 11]. p. 15. Vlysses.ab Áutolyco, avo, exce- 


; 1 e! 4 ' e / 
ptus Cum enim Ithacam reuersus esset, a nutrice ex 


cicatrice vulneris agnigis est, quod puero apud avum 
in venatione aper inflixerat. Ad illud igitur tempus, 


quo ab avo exceptus est, refert Tischb. hanc picturam . 


vasis fictilis,, quod nunc Comés Lambergius Vindo- 


bonae possidet. .Sedens quidam senex, cuius sinistra 


baculo nititur, dextram porrigit aduenienti iuueni, 
qui ex itinere adest. Hic enim gestat pallium breuius, 
ocreas,.et pileum, qualis iter facientibus fuit usita- 
tus, de tergo pendentem, duasque hastas manu tenet, 
Scabellum solio additum dignitatem sedentis senis de- 
clarat, frons aperta atque prudens vultus serenitatem 


animi.^ Post senem prodit femina labrum aliudque vas 


ad effundendam aquam, gggetans, qua hospes uteretur. 
Eam praebebant-aut ancillae aut filiae, videturque ea 
esse una filiarum Autolyci; certe vestitus nobilioris 
conditionis feminam decet. Sellae adstanti imposi- 
tum: .est vestimentum. quo hospes post lotionem 
amiciretur; in pariete conspicitur strigilis, qua corpus 


radebant, et quoddam-veluti aspergillum, quo oleum .' 


inungebatur, ^Ad Autolycum retulit Tischb. propter 
Kom. Odyss. XIX, 451. 85. Putatur etiam ab. aliis 


artificibus Autolycus tractatus, verum statua Sinopen- 


sis (Strab. XIJ. p. 822. A.),.ad alium, domesticum he- 
yoem, spectát (Plut. Lucull. c. 253. p. 506. 8. Arrian. 
b. Mithr. 82.) Sin minus pictura ad Autolycum refera- 


£ur, Homericum certe expressum est argumentum. 
U 2 
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JV. p. 19. Vlyeses in apri venatione vulneratus, .ex vase 
invento ante portas antiqui Samnitum opidi, Saticulae 
(Sta Agata delli Goti in Prencipato oltra) quod Tischb. 
habet. Venatio illa instituta erat a filiis Autolyci die 
post Vlyssis aduentum in monte Parpasso. (Hom. Od. 
XIX, 4926.5) Et Vlyssem quidem, - hasta armatum, 
cuius pedem petere aper videtur (vulnus lumbis in 
"flixit), prodit vitta cinctus nauticus pileus (s. qualem 
iter facientes gestant) Iuxta agrum stat unus filiorum 
Autolyci cum clava. Vterque, ut heroes antiqui, ve 
stiti sunt, pallio, quod manui iniecerunt, "ut se eo, 
tamquam clypeo, tuerentur. * Apri et robur et ira bene 
expwmitur, omninoque omnis compositio egregia est. 
Vlyesi éunt ocreae, quales peregrinantibus erant. Cae 
| terum vitta etiam. in aliis monumentis additur pileo, 
ut in Oreste Tab. 19. vas. Haámiltoni. V: p. 21. Vlys 
sem reversum nutrix ex cicatrice aágnoscit,. gum pe 
des eius lavare vult. Ad Homesi locum plane expressit 
"artifex in gemma emaragd.' plasm. Musei Dehnii. Se. 
det Vlysses, nutrix stat, et alterum eius pedem patitur 
manibus excidere in labrum aqua redundans, aperto ore; 
sed Vlysses manu et vultu ei silentium imperat. — Assi 
det Vlyssi canis, de quo nihil in Homero. VI. p. o5 
Vlysses Sirenas praetervectus, ex marm. /Sarcophago 
Mus. Flor. Etrusci operis et antiqui, neque béne scul. 
pti. Tres exhibentur Sirenes, non in aves desinentes, 
sed formosae virgines; saxie insident, postrema &yrin- 
ge. media lyra, tertia duabus tibiis, canente&, bene 
vestitae stola, quae a cervice supra caput est tracta 
In navi cum Vlysse malis alligato visuntur tres eius 
socii; et navis quidem iam praeteriisse insulam cen- 
eenda est; unde Vlysses desiderio plenus respicit Sire- 
3as; socii eum mirabundi adspiciunt, cum ipsi auri- 
bue obturatis cantumi non percipiant. Duo (Perimedes. 
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et Eurylochus)  vincula- arctius adstringere videntur. 
Velum etei'expansum, tamen non ita est cómparatum, 

- αἵ ventum exciperet. Gum enim δὰ insulam propius 
accessissent, vento cessante, rémis uti oportebat: In 
ynarmore velum rubris distinctum est laminie; tres 
clypei in carina, duoque minores in prora et pupph - 
atque ipsa navis, aurD.etiam ornata est.  Gulberna- 
culum.cüm tribus remis non bene exsculptum est. In. 
prora praeter arieti$ caput (parasemon) etiam tria rostra 
cernuntur, postea non nisi in bellicis navibus usitata; 
in'extrema puppi est aplustre pennis magnis simile. 
Alia eius generis monumenta sunt in Paciaudi Mo- 
num. Pelop. I. p. 159. et Descr, d. pierr. grav. du Cab. 
de Stosch. p. 400. n. 357.  Sirenas constat eymbolicas 
esse naturas, et apud Hom. quidem virgines, quae 
blandis verbis ac dulci cantu inescent alios et in perni« 
ciem abzipiant.  Cupiditatum illecebras significari in. 
promtu est; sedes est amoena insula, cincta tamem 
cadaverum ossibus. lllecebras earum éffugere nemini 
licebat, nisi qui vinculis se alligari, aut aures sua$ 
obturari passus.esset.  Honmferus antiquam fabulam 
rehquis erroribus Vlyssis adiunxit; ratio et ars, qua. 
ille. Sirenum cantum securus audivit, : non ea optima 
est, Qua cupiditatum irritamenta effugiamus. Aliis 
tabulis minoribus artifex. expteseit, squae sequuntur. 
Ῥ i. Insulae cuiusdam: maris mediterr. prospectus, 
ita uteum insula Càlypeus, aeque ab Hom. ficta, posett 
comparari  Fbid. jn medio, lirea Üuctibes composita, 
uti saepe. in vasis picti& cernitur. In medio est Scylla, 
sublatum remum tenens, quo praedam. caedere solebat, 
ex numo familiae Pompeiae. In littera initiali eaput 
arletis, bellica machina, cul insidet noctua; opposi- Ὁ 
tus est ei caduceus Mercurii; ex gemma apud Vendi» ^ 
panium, Neapoli. Symbolicam 4986 imaginem patet; 
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arimi firmitas, vigilantia, prudentia, fortitudo , fa- 
p^ coniunctae in Vlysse virtutes significari viden- 
. P. 6. ex artificis idea, Homero legendo excitata, 
eistuntur naues ad littus tractae, ubi nautae noctu epu- 
8 parant. P. 7. Gallus et vulpis ex gemma non exi- 
mii laboris apud principem  Petropersiam (Pietra- 
 persia) in Sicilia; alter calliditatem vigilantigm alter 
$pirans. Ibid. tres gemmae sunt propositae. Prima (3am 
ἃ Guattanio Monum. ined. antichi illustrata) Palladem 
cum milite bigis insistenteni, ipsamque armatam et 
habenas tenentem. exhibet, Altera monstrat Victoriam 
alatam bigis insistentém, altera manu palmam, altera 
globum, cni duo armati impositi sunt, tenentem ; ter- 
tia (s. media) exhibet Palladem stantem, armatam; si- 
nistra hastam, dextra imaginem Victoriae venet; ab al- 
tera parte clypeus adiectus, ab altera noctua. — Has 
duas gemmas possidet L. B. de Hornstein, Canonicus 
Wircebürgensis, lbid. litteram tnitialem ornat Miner- 
vae caput cum diademate (lamina aurea) unde duo Pe- 
ga5i prasiliunt; ex fragmento vasis picti, quod Locris 
repertum Venutins, Eques Néapol., possidet. 
Ipsum illud, de cuius argumento diximus, opus 
invenit superiori anno exeunte iniquigrem censorem 3), 
qui partim contendit, auctorem operis multis duci opi- 
nionibus yanis, 'parumve certis, partim eius opus ad 
Homerum explicandum non multum facere. Idem vere 
(n. 190.) censuit, Odysseam. esse ab Etruscis composi- 
tam rhapsodis, ' atque simul de vasis illis pictis dispu- 
4at, quorum nounulla veteris manus etruscae esse exi- 
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3) Ueber Wilh. Tischbei's Homer nach antiken Abbildun- 
gen nebst einigen Gedanken über die Kunstwerke der Etrus- 
ker, Fragment eines Briefs, in dem J//gemeinen Litter. 
: ddnzeiger. 1900. n. 189. p. 1857. 85, n. 190. p. 1865.55... 
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etimat. Testi censori respondit aliug Vir d, in,eoderg 


libello 4) ita, ut Oceret, critici fuisse, in consilium 


- operis ipsum potius quam in modum, quo. illud arti- | 


fex tenere studuit, invehi, atque deinde in singulis mo. 


numentis ostendere, ea non satis certo ad Hómeri Car» « 


mina referri, neque fideliter depicta esse ; Tigchbei- 
mium enim, ipso Hamiltono teste, omnium optime 
vasa aliaque opera antiqua delineasse, néque eum con. 
stituisse, Homerum ratione artis habita illustratum 
᾿ proponere, sed artis opera, quacunque aetate elabora- 
ta, quorum argumenta ex Homero petita viderentur, 
- Idem Anon. etiam Critici istius decretum de etrusci$ 
: vasis examinat (p. 732.45.), contenditque, cum illa vasa 


non, ut paterae aliaque monumienta, etruscis insignita 


eint titulis, et in Campania atque Sicilia inventa, non 
ea essse Etruscis adtribuenda; coniecturam quoque de 
anaglyphis Etr. inauratis indubitationem vocat. Et de 
fide quidem Tiechb. in delineandis operibus antiquis 
religiosa, etiam alius auctoris locupletissimi legimus te- 
&timonium non cupidum 5), neque displicuerunt Ob- 
6ervationes, quas de prima particula operis laudati pre- 
posuit alius quidam iudex in Berolinénsi quodám li. 
bro 5).. Illud vero aegerrime tulimus, quod non uno 
hoc exemplo cognovimus, . gi quod inter nostros ex- 
actum fuerit magni ingenii et laborig opus, de quo - 
. Germanica natio, ei quae dici potest, gloriaretur, exi- 
stere facile,' qui obtrectent atque calumnientur, neque , 
errores humaniter corrigere, sed acerbe notare, et vel 


4) Hilg. Litt. Anzeiger 7. 1801., n. 75. p. 721. SS. n. 76. p. 729. S8. 

.$) Neuer Teutsch. Mercur. J. 1801. partic. 3. p. 218. sS. 

€) Eunomia, -eine. Zeitgtltrift des τῷ, Jahrh. heiausg. voR 
Fefsler und, Rhode , 1801. Partic. 4. s. mense April. p.289. TN 
Add. Hewnings Genius des 19. Jahrhunderts. 1801. Vol. (1. p. 10; 
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EIU Homer. ex antiquis opp. delin. et illustr. 


^ absolut! eperislaudesopprimere, vél coepti progressum 
Impedire, €i mado possint, conentur. 

Caeterum is, quae de Troadis topographia et 'T'ro- 
jano bello allata sunt Partic. 1. p. 125. ses. addimus 
*. auctorem observatt. in nonnulla loca libri Bryantii 
de bello Troiáno non Vincentium, sed Thomam Falco- 
perium esse (v. Brüggemann supplement to the View | 
of the English Translations etc. of the antient authors 
p.122). 2. Bryantii opiniones imipngnatas etiam esse a 
JIDallawaeo singulari comm. Ou the controverted sub- 
fect of the stege ef Troy, by James Dallaway (M. B. 
FG. À. late Chaptain and physician of the British Em- 
ΤΩΣ to the Porte), quae inserta est eius Constantino- 
, poli antiquae et hodiernae;: 3. Lechevalerium nuper 
In litteris ad Lenzium missis ") promisisse novas ob- 
gervatt, in Akerbladil, Swartii, 'et Helvigii censuras 
wul operi&, Quod ad Achillis sepulcrum adtinet, mul- 
to certius ille confisns est testimonio Iumelini medici, 
. quam Fauvelii artificis, de quo recentius saépe laudato 
homine his verbisiudicat: ,,qui est un charmant artiste, 
fmais qui n'a fait Jamais d'etude, nl dans les Lettres , ni 
. Hans les Sciences.  Lenzius autem Francogallum δὰ 
ctorem defendit aduersus censorem doctissimum [6- 
nensem (Allgem. Litter. Zeitung 1801, n. 70. p. 557.) 
4. Bryantum etiam Anjli Critici observationibus re- 
spondisse: 'Àn expostulador to the British Critic. By 
Jac. Bryant, Land, 1799: ^ | ΕΝ 


᾿ 4) ΜΝ Litter. Anzeigar, 186M n.8i. P. 2728. 
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Libri ad artis antiq. historiami pertin. gig 


Exponitur. de lbris nennullís ad artis. 
antiquae historiam et opera pertinen- 
tibus. | 


V. aliae litterae, quae ad philologiam omnem peni- 
nent, exeuüte superiore saeculo inter nos et diligentius 
et utilius sunt excultae, ita contigisse hoc tum archaeo» 
logiae, tum historiae atque geographiae antiquae, eum. 
mopere laetamur. Et de illa quidem nunc dicetur. Nam 
primum omnium non modo studiosius noetri tractarunt 
et interpretati sunt atque illustrarunt exterorum libros, 
. qui de antiquitatis disciplina et de archaeographia agunt, 
omninoque effecerunt, ut facil:us. émerentur, verur 
etiam, quod grauius est, ipsi artem Opera antiqua expli- 
candi rectius et subtilius iudicandi melius instituerunt, 
de artibns veterum et artificiis prudentius disputarunt, ad 


genera sua et rationes ea probabiliusreyocarunt, denique . 


218. vel ad veterum scriptorum Interpretationenr i juuan- 
. dam, vel ad rituum et morum antiquorum cognitionem 
augendam, vel ad pulcritudipis sensum acuendum, etfru« 
ctuosius et sapientius usi sunt, Numorum antiquorum 
artem et scientiam ad iustam subtilitatem adduxit Jose- 
phi EckHelii ) eximia diligentia et critica facultas, neque 
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Ὁ. Edite immortali opere: Doctrina numorum veterum, Vin« 
éobonae 1798 — 98. VIII. voll. in 4. Neque. vero minoris 
: est: faciendus- éius. Delectus gemmarum Musei. Vindpbon, 
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francogall. editus, : De meritis. eius viri (nati Enaesfeldii 


εν 4, 18. Tan. 1737. moütrtüi Vindob, 16. Mai, 179j-) exponuerunt 


8:1 5.  Libriad artis antiquae .- 


ignota sunt Heynii, Bottigeri, Gurlitti 3); aliorum- 
que 3), inhoclitterarum genussingularia mérita. Quo. 


Battigerws (Nachrichten über loseph Eckhel, im Neuen 
.teutsch. Merkur 1798. Partic. 9. s. Sept. p. 66. ss.) et Milfinus 
(Notice historique sur loseph. Hilaire Eckhel, Garde du 
. Cab. d'Antiq. à Vienne, lue à la Séance publ. de la Soc. - 
philomat, An VIL : 5. pp. quae etiam Promtuario encycle- 

paedicé est inserta.) | 


3) Eius hae inde ab aliquot annis prodierunt commentationes: 
* Ueberdie Gemmenkunde — Magdeburg bei Keil, 1798: 46. pp. 


4- Ueber die Mosaik, ib. eod. 18. pp. in 4. Allgemeine 
Einleitung in das Studium der schóncn Kunst des Alter. 


| thums, ibid. 1799. 50. pp. 4. — Versuch über die Büsten. 


kunde, ib: 1800. 91. pp. in 4. "dem in Vita Vuinkelmanni 
(Biograph. und literarische Notig von Ioh. Winkelmann — 
Magdeb. 1797. 38. pP. 4.) quae ad artem pertinent antiquam 
eiusque studium, non pauca egregie observavit. 

9) Ita Jo. Phil. Siebemkesii 'Enchiridion arthaeologiae post 
mortem auctoris prodiit, quod, si auctor ipse expolire po- 
tuisset, speramus multo perfectius futurum fuisse, 11 P. 
ISiebenkees Handbuch der Archaeologie oder Anleitung: zut 
Kenntnifs der Kunstwerke des Alterthumseund: zur Ge. 
'schichte der Kunst der alten Volker. 1.Abtheilung. Nürnb. 
13799. IL Abtheilung, :800. 496. pp. 8.) Certe multum 


| illud praestat Martinii acroasibus archaeologicis, quas fiescio 


quis, invitis manibus Martinii, ediderat (G. EH. Martini 
,akadem. Vorlesungen über die Litterair- Atthiologie mach 
Anleitutig des. Ernestischen Lehrbuchs durchgesehen und 


-. mit. Anm. begleitet, Altenb. 1796. 8. 549. pp. —  Utilitet 


» 


alii opeta:huius genéris utilissima repeti iusserunt, quo 
melius possent co&mi ab Harum litterarum amicis, Vt.enim 
in Francogallia Jinke/manni opera, . gallice conversa edi 
coeperunt (duo voluminà, quae histortum artis anttquae- con- 
tinent, cum .animaduerss. Italorum edd. et tabulis .aemeis 
omnibüs adhuc prodierunt, - atque spes facta est, foge ut 
propediem tertium volumen exeat): ita Berolini Monymienta 


. $nedita Fuinkelmanni germ. versa, cum tabb..aen. omnibus, 


Sont.edita, quibus superidri deinum. anno additi sunt Àndi- - 
. ! . . . . V 


᾿ . 
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mp quidem tanto maiores sunt laudes, quanto rectius 


multi eorum, qui ipsa artis antiquae opera pauca vi- 


ces utilissimi. Praestantior etjam repetitio operis rarioris:. 
Mahlereyen Her diten. Nach der. selinen Üriginalausgabe des 
Grafen Caylus , , mebst Beschreibung von 4. Rode,  Dessaviae 
sumtibus Societ. chalcograph. 4797. 98. IÍI. Particc, fel 
quibus: pictarae pyramidis Cestii, 'sepulcrornm Titi atque 
Constantini insunt. Insignis vero fuit opera, quam Schlich- 
 tegrollius in explicandis praecipuis Stoschiani musei gemmis, 
artifices in tabulis aeneis, quibus illae exhibentur, po- 
süérunt. Vtinam vero Germani patrium operis redem. 
torem mon destituissent! Hactenus enim non nisi primum 
prodiit, atque pretio non magno venditur, volumen, et 
frangocallicá lingua, et germanica, qua jta inscribitur: 4fss- | 
tah! vorzüglicher Gemmen &us derjenigen Sammiung, die 
' ehewinls der -DBaron PÁil. von Stosch besafs, die sich jetzt. aber 
in dem kinigl. preuss. Cabinette befindet. — Mit mythologíschen 
und. artistischen Erlauterungen begleitet von Friedrich Schlich- 
tegroll. | Erster Band. | Nürnberg, bey 1. T. Frauenholz, 
1797. 179. pp. 4-48. tabb. aen. adiectis. — In alio genere 
praeclare meruerunt, qui de arte antiqua eiusque operibus 
in variam partem disputarunt. .Quo pertinent Propy/aea ἃ 
Güthio, inde ab a. 1800. tribus voll, edita, in quibus Com. 
mentatt. 'de Laocoonte, de Etruscorum Menumentis, de 
argumentis artis fingentis, de Niobes symplegmate, de restau- 
ratione operum antiquorum, de Venere Capitolina, Aliae. 
. que leguntur multo gum fructu. — . Fuerunt nuper etiam, 
qui nimiam vett. operum artis venerationem, vituper&rent, 
in qua tamen tutius peccari putamus, quam in earum cone. 
temtione. lta RAodri4s disputauit contra eos, qui veteres 
artifices omnia exhausisse et solos pulcras formas expres. 
sisse censerent (Prof. RÁode Bemerkungen über einige Be- 
hauptungen neuerer Schriftsteller die Kunst betreffend, in: 


KEunomia, eine Zeitschrilt des 19. lahrh. herausgeg. von . 


Fefsier. und Rhode, Betlin 180r. 4. part. p. 389. ss.) .Scha- 
douius autem accuratius docuit, qur reliquiae antiquoruns 
operum etiamnum. praestantissima sint artificibus exempla 
- (Prof Schadow über.einige in dem Propylien abgedmuckte 


- 
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derant, de interpretatione eorum 4) et crisi disputs- 
runt, reiectis eorum nugis, quibus contigerat plurima 
videre artificia vetusta,  Áccesserunt ubique non modo 


maius eruendi, colligendi, δῖ adservandi 5$). Opera an- 


tiqua studium, sed imitandi etiam ea et variis formis ex. 

primendi nouae artes 6). Vt vero ad artifices forman: 

dos praestantissimorum antiquitatis signorum species 

diligenffhe propositae sunt *): ita, quo certius intd- 
( 
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Sütze, die Ausübung der Kunst in Berlin betreffend, in 
Eunomia 6. part. p. 497. Ss.). 

4) Vid. Lsd. de Baczko Regiomontani disputatio de | causis 

' eyr interpretatio vett. operum saepe minns satisfaciat 
(Beytrag zur Erklirung alter Kunstwerke, N. teutsch. Merc. 
18co. Partic. 8. m. Aug. p. 310, ss. cum Btitigeri Supple. 
mentis p. 316..5s.) Add. quae paullo: inferius de Le»ezoiis 
consilio monebuntur. 

. 8) Ita prope Velitras nuperrime egregia eruta sunt simulacra, 
ut Minervae, de qua Fersnovius monuit, Neuer teutsch. Merc. 
1798. partic. 3. p.299. ss. add. ib. 1799. partic. 1. p. 52. s. 

. Et de iis quae Lutetiam abierunt artis operibus alibi mone- 
bitur. 

4) Numos enim musei Parisini in sulphure egregie Msennetus 
nuper exprimere coepit. v. Catalogue d'une' Collection 
d'Emprointes en soufre de Médailles Grecques et Romaines, 
ἃ Paris 1799. 8. Add. quae de eoinvento narravit BUteigerus, 
in: London und Paris, Ann. I. partic.'3. p. 261. s. Neuer 
teütsch. Merc. 1799.: Partit. 6. p. 170. ss. 1800. p. 44. 55. 
partic. r. et part. 6. p. 148. ss. Neque minus memoranda 


.U est fillop/astice Meyi, Erfurtensis. v. Dominikus über Hrn. - 


Mey's Felloplastik, im Neuen teutsch. Merc. part. 4. P. 
$25. ss. add. part, 12. p. 312. 58. 

u Eo nomine inprimis commendamus librum nuper (1801) 
absolutum Norimb..'ap. Frauenholz. - Principes. du Dessein 
d'aprés les gravures,- qui ont été publiées sur les statues 
antiques par 7ean Je/p&to,.et Raph. Morghen, contenant 
86. planches, fol. mai, Quem enim nuper Gro/mannus apud 


" pos repetiit Davidis librum (Die Ferkalmisse der schünsten 


historiam et opere pertinentes $17 . 


lectum est, niature a quibusuis litterarum antiquarum, 
humapitqüsque omnis cultoribus esse etiam priscae 
artis opera cognoscenda, eo magis elaboratum est, ut ^ 
ea ad scholarum quoque usum et disciplinam transfer-. 
rentur. : Cujué rei aliquot pericula cum non satis: bene 
cessissent 8), nuper eodem fere tempore duo institui 
coeperunt eius generis et consilii, opera, quorum 
quod prius memorabimus, tantum alteri cedi; quan- 
tum huius editores superant exquisitis artium et litté- 
rarum copiis, Neque tamen illüd prorsus inhtile . 
iudicabitur, si, cui tabularum conficiendarum cura 
est commissa, et optima deligit ubique monumenta, 
et fidelius elegantiusque reddit, interpres autem bre- 
vitatis perspicuitatisque in dicendo studigsior est. La- 
tiseime enim patet, in quo versatur, campus, cuius! 
ambitum omnem ne ipse quidem satis circumspexisso 
visus est, multo minus autem librarius, cui inscriptio 
: amplissima deberi videtur. .Eaítasehabet: . . 
Endyclopádie der Alterthümer Griechenlands, Etru- 
riens und Roms. | Für Humanisten, Künstler und 
Kunstlebhnber, zum grüsten Theile aus den übrig- 
gebliebenen Kunstdenkmiühlern jener Nationen ent- 
wickelt von Dr. 1.6. Gruber. .Mit Kupfern (h. e. 7. e. 
Gruberi Encyclopaedia antiquitatum Graeciae, riae, ἡ 
"et Romae, in usum philologorum , artificum et 


Statuen. des Alterthums zum Gebrauch derer, die sich den 
bildenden Künsten widmen, mit 20. Kupfern — von £F. 4. 
David in Paris — herausgegeben von ZoÁ. Gottfr. Grolfimam — 
Leipz. in der Baumgitrt. Buchh. 1800. 4.), is ad retunden. - 
dum pulcritudinis sensum comparatus nobis esse videtur. 

8) Nam delectus prudens, diligentia constans, eruditio et 
iudicium subtile: in eo quaeritur, qui tali opere prodesse 

.'velit. Neque redemtorem éius nimis parcere sumtibus 
decet. | 
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archaeophilorum maximam partem ex momumentis illo- 
sum populoruni congesta). Particula I. 62. pp. 4. xnai. 
cum 5. tabb. aen. 

Complectitur enim vocabulo amtiguitatum anctor 
siuelibrarius, qui indicem operis saepius mutauit illius 
editionem nuncians, non modo quae ad ritus et moret | 
populorum, verum etiam quae ad historicum et poéti- | 
cum cydum pertinent, continebitque se potissimum | 
Zntra Graecide et Romae fines; Promisit se quotannis 
. sex Particulas editurum esse (cui promisso speramus 
᾿ editorem non staturum esse) quarum quaeque habitura 
eit 5. tabulas aeneas, duas spectantes ad ritus priuatae 
/ publicaeque vitae, duas ad cyclum myth. et histori- 

. €um, unam quae antiqua opera exhibeat ana]ytica me- 
thodo, easque a Grohmanno, Prof. Lips. extraord., de- 
lineatas aerique incisas. Quod etiam ex Lensii, Bar. 
doni aut similibus libris levissimis hausturum ae non- 
nulla profitetur, . docet, 'de his nondum satis recte iu- 
dicare editorem. — Praemissa est primae particulae In- 
troductio p. 1 — 40. in qua de notione antiquitatis, de 
monumentis et operibus antiquis eorumque notitia, de 
discrimine antiquitatis et archaeologiae, de angustis- 
simo archaeologiae significatu, atque eius partibus, in 
quas diycribitur, de studio archaeologiae et praecipuis 
xnuséis, de praesidiis huius studii et de encyclopaedia 
antiquitatum atque eius variis methodis et rationibus, 
agitur, ita.ut, quamquam multa bene observata atque 
dicta, utiliter ex Heynio aliisque repetita viderimus, 
tamen ordinem iustum, definitas Yerum notiones, et 
indicia severa, interdum desideravérimus;:  Tabula- 
rum. autem argumenta haecsunt: 1. litus nuptiales ve- 
"terum (quotumnam?), ex duobus vasis pictis in Dan- 
carvillii Antiqq. Etr. Graec. et Rom. (ex Davidis Fran- 
cogalli repetitione), T. I. tab. 9. et 22. cum eiusdem 


. histeriam et opéra pertinentes s, 
Archaeologi interpretatione et.iudicio; altero censet 
nuptias Parídis et Helenae Troiae institntas, altero 
sponsam cum pronubo et  pronnba exhiberi; . de hoc 
etiam Büttigeri sententia affertur. 9. Lorica Pyrrhi 
vulgo dicta, e Museo Capitolino, et duae galeae, altera 
e Mus. Vaticano, altera e Iugtinianorum palatio; quae. 
omnia repetita eunt (explicatione non adiecta) ex: Bac- 
colta di 100. Tavole rappresentanti i costámi religiosi, 
civili e militari, . degli antichi Egiziani, Etruschi, 
Gxechiá, e Romani- incise dà Lor. Roccheggiani, . Rom. 
5. 4. Historia familiae Agamemnonis et singulatim 'Ore- 
etis." Tab. tertia habet primum anaglyphum earcophagi 
in pal. Barberimi a Z'uinkelmanno (Monum. ined. N. 
148.),. deinde gemmam .Mus, Vindob. ab Eckhelio 
(Choix d. pierr. grav. du Cab. Imper. dés Antiques 
m. 20.) illustratam, quae idem argumentum, easdem, 
quas anaglyphum habet, imagines, exhibet. Innotuerunt 
etiam alia simillima monumenta. Et Winkelm. quidem : 
de Agansinnonis caede, Eckhelius et Góthius in Propy- 
laeis de Aegisthi caede ab Oreste patrata interpretantur, 
:Gruberus autem censuit, artificem ex Sophoclis Electra | 
. haueisse imagines suas. Tab. 4. repetit anaglyphym 
musei Rondanini ex Vuinkelm. Monum. ined. N.'150., 
Oresten et Pyladen sistens. Tab. 5. Amphitheatrunx 
Flavium (Colosseum) delineatum est, de quo Heinsii 
iudicium laudatur.  ltaque ne architectonica quidem 
monumenta sunt exclusa. Optandum vero est, ut, 
quae saepius iam proposita sunt et in notissimis libris 
lisque facile emendis reperiuntur, non repetantur, sed 
exquisitiora et ex. librie, ubi diligentius expressa sunty T 
reddantur. - - ' 

Hoc etiarn. nomine alterum. opus commendatur, | 
cuius duae sunt partes : 
— Mrehacologische Hefte | oder dbbildungen zur Ere 
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láuterung des classisohen allterthums, aus alten 
'. tum Theil noch unbekannten Daenkmühklern , f? 
Studirende und Kunstfreunde. | Herausgegebers von 
C. 4. Bóttiger und H, Meyer. 1. Heft. JFeimar, 
34m Verlage des Industrie Comtoirs. (h. e. Fasciculi 
. apchaeologidi s. Icones ad illustrandam classicam 
.antiquitatem:ex monumentis partim adhuc ignotis, 
. ediderunt, in usum eorum qui litteris operam dant 
, stque artes amant, BüLtigerus et Meyerus, Fascic. ἢ 
- "Vimariae 1801.) 1. plagg. 5. tabb. aen. 4. min. . 
.Adrchaeologisches Museum zur Erlüuterung der 
Abbildungen aus dem classischeu Alterthume für Sto 
.dirende und Kuusfreunde zon C..«t. Bóttiger. Wei- 
..xnar im Verl. d. I&d. Comt. 1801. XVI. 102. PP- 8 
; (h.e. Büttigeri Museum archaeologicum s. Commen. 
. tarius in iconas classicae antiquitatis —) 
Scilicet editores pluribus et hominibus et consiliis satis- 
| facere constituerunt. - Primum enim iis, qui, quam- 
quam a litterarum vett. studiis alieni, tamen etis anti- 
quae classica opera ad formandum ingenium et elegan. 
tiae sensum. et ad imitationem regendam cognoscere 
cupiunt, praestantissima quaevis artificia proponere, 
brevi explicatione addita, quae ad intelligendum opus 
sufficeret, placuit. His igitur inserviunt fasciculi cum 
| iconibus, qui et soli, sine Mns. archaeol. emi possunt. 
Verum ratio etiam habita est,et iuniorum δὲ pro- 
uectiorum philologorum, ita, nt, quae quouis opere 
continentur, copiose et subüliterillustrarentur, adhibi- 
.tis eam in rem et aliorum et editoris ipsius labotibus 
atque inuentis, notatis aliorum interpretum erroribus, 
mytho quouis ad suas origines deducto ei varietate eius 


exposita; tum archacologis ita consultum est, ut cuius- 


que operis historia et fata enarrarentur; denique cri- 
ticis prospectum accurato: iudicio de operis virtutibus 
Φ , et 
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et vitiis. Neque vero repetentur cengjes iam proposita 


et vulgaria, sed excellentissima, partim noua, partim | 


correcta a Meyero, qui ipse illa vidit sibique delineavit | 
antiquitatis miracula, proponehtur; neque temere quae- 
uis, nullo ordine servato, colligentur, sed, quae ad 
certos quosdani mythos pertinent, colhiuügentur. . Et 
primus quidem fasciculus zfriadnes fata complectitür. 
I. tabula habet 4friadnen expergefactam Naxi (quae in- . 
sula tum Dia est dicta), cum Theseus eam reliquisset, 
ex, tab. pariet. Herculanensi, (Pitture d'Ercol. T. II. 
tav. XV.) et suis quidem coloribus distincta, Exempla ] 
operis Hercul. coloribus picti sunt rarissima. — Ariadne 


. modo expergefacta, superiore corpore, 'quod nudum est, 


-— 


(inferiore: parte obtecfá) de molli puluinari, nobilem 
eius locum eignificante, erexit se, prospiciens navem, 
quae procul in mari, expanso velo, cernitur, vultu pro- 
dens muliebrem dolorem, non desperationem. A tergo 
stat femina alata, dextram protendens versus navein 
aufugientem, sinistra humero Ariadnes innixa. Ad 
pedes stat Ámor cum arcu et sagitta, alteram manum 
oculis obtendens, lacrymarum sjve occultandarum eive 


. abstergendarum causa. Aliquanto remotius gubernacu- 


]um eaxo, -ut videtur, appósitum est, quod Theseus re- 
liquerat. In navis prora cheniscus (collo anseris similis 
figura), in puppi aplustre pennás referens conspicitur. 
Minois, Thesei, et Ariadnes historiam Bütt. p. 2. es. Mus. 


Arch. exponit. Fabulam de 7. pueris totidemque puellis 


Athenn. Mi inotanro destinatis explicat detemplo in Gnos- 
sio quodam antro, cui illi sacri servi fuerint addicti, et 
Minotaurum ex hieroglyphica ratione repetit. Ariadnam .. 
Naxi ex puerperio mortuam eese censet ex Odyss, XI, - 
521.85.,. et quidem in antro Bacchi sacro, ex Phexrecydig . 


fragm.. Quod. eius fatum deinde magis poétice, et varie, 


ornatum est. Inde varii mythi, Non tanien narratur 
Comm. 3oc. phil Vol. I. Part. II. 0X 


τῳ; 
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uspiam Ariadnen ipsam se in mare praecipitasse. Να- 


pas eius cüm Baccho probabile est mysticum sensum. 
in Bacchicis sacris habuisse." Libems Bacchus cum Li 
bera coniungebatur, quam Liberam DBótt. nunc non, 
ut olim, Cererem, sed sotorem parui Iacchi, filiam Ce. 
rerie, h. e, Proserpinam, interpretatur. Pro Libera 


poétae Ariadnen posuerunt (p. 21.) Corona Ariadna. 
«st illa aetrifera, multis fabulis ornata, similis ei coro - 


nae, quam initiati mysteriis gestabant. In arca Cypseli- 
Olympiae propositam Ariadnam Pausanias vidit. In. 
artis operibus Ariadne nunc cernitur 1. expergefacts, 
solatii expers, 2. dormiens, vel ola vel a Baccho eius- 
que comitibus oppressa, 5. triumphans et Baccho 
iuncta, Etsi enim a dramaticig poétis non tractatam 
Ariadnes fabulam cognovimus (niei Aeschyli RKo5ocou 
et Sophoclis Zárvpoi ἰχνευταὶ huc pertinent — recentis 
autem poétae Brandesii Melodrama, Ariadne Naxia, 
improbatur, p. 21.8.), artificeg tamen 6 somno excita 
tam et saxo, aut toro, insidentem exhibuerurit (v. Piu. 


 dà'Excol. T. IL. tav. XIV. et T. VII. tav. 26. coll. Catull. 
LXIV,-52.$5.) In ea quae hic proposita est tabula, 
B Ariadnes. corpus inferius tegitur tunicá 8. vestimento 


interipri, quod ne dormientes quidem deponebant, et 
armillae brachium nobilis feminae ornant (p. 22.). 


rite allegorica (Amoris plorantis, "qui saepe eocurrió 


imago adiuncta est, cuius coniunctionis historicarum 
et allegoricarum imaginum alia quoque sunt exempla 


(p.22. not. 38.) Relictum gubernaculum Alhesei festi- 


nationem signifieat. Alatam feminam Carcanius Ne 
mesin, incerta coniectura, interpretatur, Nam.potest. 


. etiam lis esse aut alia dea. — Neque faleam gestat, 
^ eedàyuxa(vittam latam, a qua. μέτρα diversa est, p.25.) 


e. reticulum ( xexgoQaA oy). De chenisco-et aplustri- 


(ἄφλαςον): nauis p. μὰ monetur.  Nauiís illa, qua 'T'he- 


Φ 
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.seus redierat, Athenis sacra erat, eaque quotannuiy De- 

Ium mittebatur, ϑεωρὶς, Δηλιὰς, ἱερὰ τριήρης dicta; con- 
servabatur autém, reparatis sensim partibus. Niger 
8. ferrugineus (nam is erat veteribus μέλας s. Riger) 
color consulto datus est velo, ratione habita mythi 
de Áegeo (qui non de arce Athen. sed de promont. Sunio 
ep pfaecipitasse videtur, p. 24.5.) primum a Simonide 
$n Threnis tractati. Picturam hanc reliquis duabus 
Hercull. praefert Meyetus p. 17. se. 

. I. Ariadne dormiens, statua marmor. colos. i iacen- 
tis Ariadnes, olim; in palatio Vatic. tum in Museo Pio- 
Clement. nunc in Museo Art. Paris., vulgo (propter ar- 
millas cum serpente) Cleopatra appellata, quam pri- 
mus Viscontius recte Áriadnen nominavit, et cuius 
exeropla duo eunt, alterum Florentiae, alterum a Meng- 
sio laudatum in palatio regis Hispan. Sti Ildephonsi, 
Áccuratius autem ea ἢ. ]. delineata est,. quam in Mus. 
Pio-Clem. II. t. XLIV. ubi tamen verius ea, quam in. 
aliis tabulis exhibetur. Atque opus Meyerus (p.41. 88. 
Mus. arch,) iudicat praestantissimum cum formis euis, ' 
tum dispositione et vestitu esee, et ad Ptolemaeorum 
s. Seleucidarumi aetatem refert, quia nimiae cuiusdam 
elegantiae studium animadvertitur, capiti autem pris- 
cam deesse yenustatem iniuria temporum censet. 
Tunica eius est dorica antiquissima (v. p. 44.), 6 duo- 
bus pannis, quos fibula super humeris et zona sub pectq- 
re nectit. Inferius corpus involutum est stragula, quam 
perperam nonnuli de pallio acceperunt, Sandalia 
gestat, de quorum ratione p. 47. monetur. Historia 

'operis eiusque explicatidpis p. 99. ss. exponitur, ut 

de, Cleopatrae.morte p. 51. 45- Non esse nympham 8, 

.Naiadum unam posse, p. 55. ostenditur. In anagly. 

" pho máàrmor. a. 1784. Longezzaé, quae est Stroz- 

ziorum villa, eruto, quodque Volpatus possidet, ea. 
X29 
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V 
dem-dormiens Ariadne eodem habitu conspicitur, ad. 
dito Baccho atque Maenade (Mus. Pio Clem. T. II. 
Supplem. tab. 2. n. 6.) "Videtur enim Ariadne dor- 


miens ad Bacchicas fabulas pertinere (cf. Paus. I, 50. 
- Analect. T. III. ,p. 215. CCCIV. V. Propert. I, 5, 1.) 


Alià Ariadnes simulacra fuerunt in villa Medic. (nunc 
Florentiae) et in mus. Odescalchio (nunc in JZispania 
S. Illdephonsi) Romae, utraque olim Cleopatrae nomine 
insignia, cui et alia thonumenta perperam adscripta 
sunt (p. 45. 5. 49.) Capita Ariadnes in Mus. Capit. et 
in Dresdensi etiam bacchantjum feminarum esse pos 


sunt Caeterum Áriadne dormiens in sarcophagis sym- 


bolum feminae iuuenili aetate mortuae interdum esse 


. videtur (p. 55. 48) Nam et Somnus et Thanatos alati 
. nonnumquam adstant sopitis. In aliis monumentis artis 


antiquae Áriadne cernitur, : quam Bacchue, Satyri et 
Maenades dormientem opprimunt (Pitt. di Ercol, 'T. II. 
t. 16. anaglyph. Ortanum in Mus. Pio- Clem. T.V. t. 8., 


εν «quae quidem imitando ad alios translata sunt, v. p. 49. 


8.). -Gemma olim Medicea nunc, in Anglia apud ''aun- 
leium (Townley) e Mus. Flor. (T. I. tab. XCII, 1) 


, quae eo pertinet, repetita est'tab. IV. n. 2. Sed de- 
'" ductam etiam aBaccho in Olympum Áriadnem, trium- 


phi modo, monumenta vétusta exhibent. (v. P. 50- ubi 
etiam monetüur, ἱερὸν γάμον in aliis quoque cyclís my- 
thicis occurrere, initio a Iovis Iunonisque nuptiis 


facto) Currus plerumque a centauris trahitur (ut in 


gemma e Mus. Flor. repetita Tab. IV. n. 5.) qui qui- 


. dem omnino etiam alibi currui Bacchi iuticü. reperiun- 


tur, ex Orientis liieroglyphis ducti. Egregium est 
anaglyphum Mus. Pio-Clem. T. IV. tab. XXIV. ubi 


, . Ariadne cum  Hymenaeo vehitur primo, Bacchus cum 
Venere pronuba secundó curru. Alia etiam, quae ad 


Bacchi et Ariadnes nuptiae pertinent monumenta Bóott. 


* 
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persequitur p. 40. et 51. — Cum in prima tab. nauis 
Thesei proposita sit, tab. III. triremes ex tribus com- 
mentis fratrum Vegarun (in Pict. Hegcul. T. V.), . Mel- 


villi Angli, et Regis (Le Boy) exhibentur, atque de iis 


ἃ Bótt. p. 52. ss. exponitur ita, ut, quae de triremium 
origine, usu, modp, remorum ordinibus vel olim vel 
nuper disputata sunt, breviter recenseantur. Et Fran- 
ciscus quidem ac Petrus 7/egae (la Vega) censuerunt, 
wes illos remorum ordines ad perpendiculum fnisse 
" constructos, unum supra alterum, ita ut supremi or- 
dinis remi essent et longitudinis maximae et ponderis 
non exigui. AMelvilliusbene vidit, sedilia remigum ita 
disposita omnem remigationem impeditura fuisse. Ipse 
igitur (a. 1775.) navium, quae omnino in superficie 


maris: natabant magis, guam undis alte immersae . 
erant, sedilia oblique fuisse posita et in quincuncis mo- , 
dum (V) censuit, quaequidem sententia non fuit noua, | 


δος autem concessit,: ita constructas  Corinthiorund 
fuisse triremes, Syracusanos autem existimavit mutasse 
remorum ordines, cum quadriremes et quinqueremes 
exstruerent; tum enim uni remo. plures additos esse 
remiges, etin duobus rembrum ordinibus fuisse trium, 
quatuor, quinque remigum sedilia. Sunt cuique sen- 
tentiae suaé quaedam difficultates, minores tamen in 
duabus postremis. Infimi ordinis remiges Thalamitae, 
medii Zygitae, summi Thranitae dícti sunt. E quorum 
variis sedibus iam Vuinkelm. Monum. Ined, p. 278. 
recte explicuit Schol. Arist.. Ran. 1106.. Caeterum. in 


quavis navi erat hortator (κελευξὴς, ἃ κελεύξιν, X8. 
λεῖν, cellere) qui malleolo (portisculo) signum (ἐνδόσι- 


μον) dabat, omninoque remigationis modum praeibat. 
Erant ét remigibus sui quidam modi et cantus. Atque 
ab hortatore et musico cuiusque riauis repetit Bótt, 
p. 66. s.. fabulam de Orpheo Argonautarum comite, 


- 
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De iheursione et transcurseione navium aliisque ad rem 
naáualem pertinentibus p. 68. ss. agitur. IV. et V. est tabula 
maior, qua exhibetur anaglyphum Sarcophagi marm., 
ap. Ios. Casalium, quod prinus delineauit aerique 
incisum edidit Dom. Cunega, Romae, imaginibus 
ingeniose inventis, et apte dispositi abundans, de qui- 
bus virtutibus Meyerus ap. Bótt. p. 9o. s. iudicavit. 
In medio sedet Bacchus pantherae vini pateram porri- 
geás super sacro antro, in monte Prio, ex aduerso Ari- 
adne. in sponsae modum velata, dextra carchesium 
(vas), sinistra tympanum tenene; Baccho adetat Mer- 
Curius paranymphnues, hunc excipit nympheutria, eam 
Satyrus pedis digitis insistens, et manum obtendens, 
, qui gestus σκοπὸς dicebatur, tum barbatus sacerdos, 
veste talari et nebride indutus, cum thyrso, tympano 
et calatho in capite. Àb altera parte Ariadnae proximus 
est Satyrus, similiter manum oculis praetendene omnia 
 epeculaturus, (parumdecore), post eum nympheutria, 
tum sacerdos similis illí, de quo dictum. |. Pastophori 
dici possunt; calathus facit &elamonas. - Ad Bacchi et 
 Ariadnae pedes est Silenus cum face, tum Paniacus re- 
| ligatis manibus inter duos Àmores, castigatus, quod 
dormientem Ariadnam retexerat. Bacchica vasa plura 
sunt adíecta, in his cista mystica (vannus), e qua ser- 
pene- prominet (symbolum generationis.) Viscontius 
. Mus. P. Cl. T. V. p. 15. et 86. censutt Semelem ex iriferis 
τ à Baccho reductam exhiberi; nuptias Bacchi et 4riad- 
nae verius alii interpretati sunt. Hoc se Büóttigero pro- 
bauít, quí, ut erroris a Viscontio commissi persequitur 
eriginem, (ex epigr. Cyziceno Anthol. ined. nunc à 
Tacobsio edito) et singulas imagines accurate exponit, 
ita in animaduerss. inpritnis de thiaso Bacchi, de thar- 
. €hesio (vase libationibus destinato), tympano (tambou- 
Hn hypampelis (ἀναδενδράσι), an antris | Bacchicis, colum- 


/ 


. 
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^. 


. barum usi in mythis ex Oriente petitis, dg tribus nynu ^ 


phis Bacchi nutricibus, quibus eum. Mercurius detu- 
lgrat, a Medea iuuentuti restitutis, ad quas Naxium 
inonum. refert p. 97., de pronubo et nympheutriis,, de 
fnystica Cista, de σκοπῷ gestu satyricae saltationis et 
Pane σκοπιητὴ. de barbato Baccho (Indico), de paeto- 
, phoris (qui παςάδας. h. e. thalamos 8. vela vu Qvo 
gestant), egit. Quae sarcophagi. operculo ingunt, nom 
delineata eunt, [ἢ breuiter a Bótt. p. 88. 8. exponuntur. 
Praeterea illa tabula cum duae gemmae contjnentur, 
de quibus iam dictum est(ad'T'ab, IL), tum n. 4. arfagly- 
. phum figlinum ex Zophoro parui ' aedificii Baccho sacri, 
quod duos Faunos ($. Genios) pantheris insidentes, et 
in medio diotam (vinarium vas) exhibet; n. 5. herma 
Fauni senilis 8. Sileni, adiecto thyrso et urceo, ex 
gemma (agathon.).quam Góthius Vinar. possidet; n. 6, 


- 


persona Bacchijca cum thyreo, ex.eulphureo gemmae . 


tur in Diod. Sic. XIV, 42. P 675. Wess. τετρήρεις texe 


" tis excidisse et restituendum esse auctori, Ρ. 96. pro 


κισσιὰ καὶ piro i in Athen. V, 7. p. 200. €. legi iubg- 
tur: κισσῷ καὶ σμίλανε συνηρεφές, Etenim σμίλαξ 


' cuiusdam ectypo. . Sunt, et alia quaedam in Comm, - 
. Bóttig. V. C. sparsa, quae enoiamus, P. 71. ostendi- 


- 
1 
. 


4 


(i. e. herba coronaria 8. Convolvulus sepium Linn.) 


cum hedera fere iungitur, nbi de Bacchi antria agitux. 


. y. Eurip. Bacch. 108. Diod, 8. XX., 41. lcones a Phix 


lostrato sen. non ex ingenio describi, sed, vere fuisse, 


multumque prodesse artificibus posse, P. 19. contens- 
ditur, Veteres Spem cum flore quem manu gestat, ᾿ς 
non cutà gubernaculo, quod Abnndantiam & Fortus 


Ἢ nam significat, exhibuisse p. 23. moftetun - T 


Idern, quod hocopusin eteris artis monumentis tenuit, 
consilium, secutus est Stigliti ΧΑ Υ, C. ciuitatis Lipsien 
sia praetor, in archaeologia arcbiteckurae, quam mper 
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edere patrio sermone coepit. Debemus enim eidem 


- áam plures huius argumenti libros 9), eosque idoneos, 
.&ed recentissimum idemque et uberrimum et djligentis- 
γ &imum est, cuius prior Pars prodiitita inscripta: — 4fr- 


€hgeologie der Baukunst der Griechen und' Bórner, 
von C. E. Stieglitz. Erster Theil. Mit (15.) Kupfern 
und F'ignetten (quibus quidem laminis initia capitum 


- ornantur. Weimar, im Vez]. des Industrie - Compt. 


1:801. 351. pP. 8. Introductio de origine et progressu 


. architectonicae artis inter Graecos et Romanos exponit. 


Descripta est historia eiusin quatuor periodos, quarum 
cuiusque et reliquiae nonnullae, quae supersunt, et in- 
venta atque ingenium enarrantur, ita ut nonnullorum 
archaeologorum emrores, v.c. de Paesti s. Posidoniae 


| aedificiis, de templo Iovis Panhellenii corrigantur, at- 
ique coniecturae auctoris proponantur. Sic ex eo, quod 
| // Vitruviue capitulum pulvinatum lonicae columnae sae- 


pius memorat, colligitur (p. 31. 8.), illud a pulvinis. 
secabellorum, quorum forma in vasis graecis antiquis 


conspicitur, esse repetitum. — Vellemüs vero ex quauis 


periodo, quae aut innotuerint per Pausaniam aliosque; 
aut supersint integra euersaque aedificia, omnia esse 
breuiter recensita, laudatis iis, qui dereliquiis cuiusque 
egerunt. Forsitan tamen in altera parte eas recensebit 
accurate, Descripsit enim St. librum ín.duas partes, 
practicam atque historicam. Et practicae quidem haec 
capita sunt hoc volumine tractata: 1. p. G1. de materia 
E ———————Ó— Qmd 
9) Geschichte der Baukunst der Alten — L. 1792. 8. (1791.) — 
Encyclopádie der bürgerlichen Baukunst, in welcher alie 
Fücher dieser Kunst nach alphabet. Ordnung abgehandelt 
sind — L. 1792. V. voll. 8. (in quibus plurimi et copiosi 
loci ex archaeol, archit. tractantur) — Die Baukunst der 
Alten, ein Handbuch für Freuride der Kunst. .Nebst einem 
'atchitecton. Wérterbache. Mit 11 Kapfert. L. 1796.8. mai. 


5. 
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aedificiorum, lignie,, lateribus (qui erant vel erodi, 


lateres absolute dicti » et πλίγϑοι, vel cocti, qui etiam 
testae appellabantur, p . 75.) tegulis (xspapois), lapi- 
dibus, aere; de modo "lapides et lateres iungendi, et 
calce ligandi, de Puteolana terra, gypso, maltha 
(nostis Kitt) 2. p. 95. Murorum-et tectorum con- 
etructió... Murorum, inprimis fundamentalium, ge- 
nera fuerunt varia. Postea tria 'celebria: Graecis fu- 
erunt: isidomum (ex aequalibus lapidum ordinibus), 
pseudisidomum (e lapidibus diversae magnitudinis) et 
emplecton (lapidibus exterioribus excisis et laevibus, 
interioribus rudibus) ^ Romanis duo fuerunt genera, 
incertum 8. antiquum ( 6 lapidibus variae magnjtudi- 
nis et formde) et reticulatum (e lapidibus quadratis, 
ex diagonali linea coniunctis). Signinum opus in pu- 


. teis adhibitum. — Lutei quoque fuerunt et alii muri. 


4 


Tectorum varii modi, Asseres (Dachlatten) aliter quam 
apudnos, formabantur. 5. p. 121. Interior aedium cone 
structio. Laquearia et testudines aedificiorum. —Paui- 
menta, 'Tectorium opus (Moórtel) et albarium s. album 
(Stucco), ptiorisque genus, marmoratum. De scalis, 


quibus in euperiores contignationes adscendebatur. 


Non fuisse veteribus fumi euehendi canales, qui nobis, 
p. 124.58. docetur. 'Hinc de camino et hypocausto agi- 
tur. . De ianuis, foribus, (quae extrinsecus aperiun- 
tur), valuis, cardine, de modis claudendatum forium, 
seris, pessulis, clauetris, de fenestris. 4. p. 159. 
Columnarum varía genera, partes, etornamenta per 
spicue enarrantür, eodemque pleraeque tabulae aeneae 
adiectae pertinent. In Vitruuii loco IV. 7. et Galiani 
emendatio, et Hirtii Interpretatio: (Ueber die toskan. 
Bauart nach Vitruv, in der Berlin. Samml. nützl. Auf- 
sitze und Nacliichten die Baukunst betreffend, I. 


Ῥ. 16.)reicitur p. 204. Eiusdem Vitruvii narratio de 


Ἀ 


ἀπὸ τς 7 Yábri ad artis antiquae - 


^ 


| quinque rationibus columnas disponendi (TII, s. Pyk. 


nostylos, Systylos, Diastylos, Araeostylos, Eustylos) 
p. 221. ss. récte illustratur. Sententia Hirtii de discri 
mine, quod inter znfas et parastatas intercedat, p. 255. 
s. impugnatur. Neqve tamen auctor' ipse satis clare 


, de eo dixisse videtur. 5. p. 258., Ornamenta aedif. 


ciorum, primum externa, quo pertinent acanthi, he 


. dera, Maeandri, oua et serpentum linguae; tum in- 


terna; ut lithostroton, opus sectile, tessellatum, ver- 
miculatum, asaroton, in pauimentis (hinc et de ma- 
siuo opere); picturae parietinae (ubi et de mire com- 
positis figuris, quae nunc Arabesques dicuntur); camerae 
etlacunaria, utrumque genus variis ornamentis, pictu. 
iis, etiam auro, distinctum. 6. p. 297. Domestica su- 
ipellex, eiusque ornatus breviter recensetur; eingulatim 
de mensis, tricliniis, lampadibus, candelabris, vasis 
aliis, eorumque picturis, dicitur. Vernm ut ea omnis 
disputatio a-consilio operis abfuisse videtur, ita non 


* complexa est omnem euppellectilem. 7. p. 522. Mecha- 


nica architecturae praesidia: scansorium (ἀκροβατικὸν, 


- Leiter), phalangae s. scutulae, trispastos, pentaspa- 


Btos, polyspastos, carchesium (nostris Krakn), - deni- 
que Ctesiphontis machinae. Existimauimus etiam de 
aliis instrumentis, quae in lignis et lapidibus caeden- 
dis, laeuigandis, ornandis etc. adhibebantur, moneri 
utiliter potuisse. Caeterum numi, qui aeri incisi cui- 
que capiti praemissi sunt, ad ipsa capitis argumenta 
spectant. 

| Non:poseumus hac opportunitate data, 7. itruvii 
mentionem non facere, quem: postquam  destitüerat 


Car. Fea * o), Romanus, cura sua complexus est Jio- 


10) Ediderat ille iam anno 1788. Progetto per una nuova edi- 
zione dell' Architettura di Vitruvio," Romae 23. pp. 8.- et 


* 
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dius, Dessaviensis, V: Ill. et ita ornauit, uti in illis, quae 
3pei erant, praesidiis fieri poterat. Nam restant non 
pauca vel emeridanda vel illustranda, quae criticorum 
architecturae non imperitorum ingenium exerceant. 
Optaueramus, ut recentissimae editioni commentarius 
paullo uberior adderetur, qui, quae essent vél a eupe: 
rioribus editoribus et interpretibus, vel ab aliis passim, 
disputata, in compendium redacta exhiberet, quo no- 
.bis non esset ad illas superiores editiones, raras eas ne- 
que facilé emendas, recurrendum. | Et Rodius quidem 
cum primum germanicam versionem probabilem, plu- 
ribus etiam animadversionibus et Lexico Vitruviano 
ornatam, edidisset, Lipsiae 1796. Il. voll. 4 superiori 
anno ipsum scriptorem reddidit: — ,- 
' Marci F'itruvii Pollionis de Architectura Libri de- 
. cem. Ope codicis Guelferbytani, editionis prin- 


cipis, ceterorumque subsidiorum recensuit, δ ἢ 


glossario, in quo vocabula artis propria germ. 
ital. gall. δὲ angl. explicantur, illustravit dug. 
Rode, . Dessaviensis. Berolini sumt, Aug. Mylii 


1800. 364. 80. pp. 4. (Frontem libri ornat Mauso- 


lei delineatio). ! . 

"Textum ipsum describi iussit ex edit. Iocundi 1511. 
A qua tamen discessit interdum, usus eam in rem prae- 
sidiis codicis Guelferbyt. vetustissimi eiusdemque opti- 
mi, Franekerani, de quo Friesemannüs in Schlichthor- 
atii Promtuario philologorum exposuit, edit. priocipis 
Yo. Sulpicii, et Galiani. Inde répetita varietas lectio- 
- miis scriptori subiecta est, nullis aliis adiectis adnotatt. 

Ad calcem quaedam emendationes Buttmaniii et Wolfii, 


." 


- Li t 


Ld 
specimina quaedam tum emendatae lectionis tum commen- 


tarii adiecit, sed euma consilium postea ablecisse cogno- 
vimus. ^ 0. 6 . 
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hae e codd. Batavis ductae, leguntur. Quantum ex 
comparatione cap. IX. libri V. intelleximus, non pla- 
cuit Rodio, V. Ill. ex Feae specimine omnem excer- 
pere varietatem, et ne eas quidem repetiit coniectura | 
omnes, quas cum vernac. versione proposuit; uti et 
commentario illi adiecto non facile carebimus. .INam 
etsi utilissinium est, quod additur, Lexicon, inprimis 
propterea, quod aliarum linguarum vocabula technica la- 
. tinisadiiciuntur; commentarii tamen non sustinet vices. 
Magnum véro accessit huic editioni nuper orna- 
. mentum, tabulis aeneis propositis, quibus egregie in- 
- terpretatio scriptoris adiuuatur. . Duplidi inscriptione, 
latina et vernacula, atque descriptione argumentorum 
insignes eunt : ! 

Formae ad explicandos M. F'itruvii Pollionis decem 
libros de architectura, maximam partem ad ipsa 
antiqua monumenta delineatae, cum brevibus ex- 
 plicationibus latinis etgermanicis. Cura d4ugusti 
Bode, Dessav. Berolini sumpt. Mylii 1801. 

Kupfer zu Fitruvs.zehn Büchern von: der: Baw- 
kunst, mehrentheils nach antiken Denkmálern 

^ gexeichnet, mit kurzen lat. und deutsch. Erklà- 

rungen, von «fugust Rode (Füxstl. Dessauischen 
Kabinetsrath) 57. pp. fol. XXVII. tabb. 

Et insunt huic Collectioni icones, quibus ommia 

omniumlibrorum Vitr. argumenta primaria illustrantur; 

ad I. I. ichnographia et scenographia murorum atque 


^. &urrium, ventorum descriptio, amyssium, pertinent. 


L. II. sex formis singula murorum genera delineantur. 
Ad L. II. et IV. aedium sacrarum genera ex ipsis, quae 
supersunt, reliquiis proponuntur, ex iisdemque capitu- 
lorum quibus columnae ornatae sunt rationes repetun- 
tur., Eodem modo ad seqq. libros aliorum aedificiorum 
publicorum et privatorum formae sunt propositae; etiam 
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sambucae, musici instrumenti, machingrum quibus 
fabri utebantur, icones; tum picturarum in udo speci- 
znina, Earum vero tabularum pretio,' quo venduntur, 
consultum est plerorumque philelogorum studiis. 

De aliis scriptis, quae singula monumenta, atque 
artes antiquitatis singulas epectant, brevius narrabi- 


nus, quantum vel argumenti copia vel consilii rato . 


permittit. Et'plimum quidem, memoranda est sylloge 
eximianun commentationum Illustrieskmi Viri, qui has 
quoque litteras et coluit diligenter et studiose ornauis, 
nuperrime coelitibus adscripti, (d. 11. Sept): 
Sammlung einiger Aufsátze historischen, antique- 


' rischen, mineralogischen und ühnlichen Inhalts, : 


von 4. F. Grafen von/F. eltheim, D.d. W.W. ets. 


I. Theil. 172 plagg. II. Theil 183 plagg. (h.e. Co- . 


mitis dé J'eltheim Collectio scriptorum historici, 

archaeologici et mineralogici argumenti, Dvap 

Partes.) Helmstadii, ap. Flekeisen. 19oo. 8. 
Eas, quae ad neos unice pertinent, commentationes 
solas landamus, omnes iam antea notas, multum nunc 
auctas. Tomus igitur primus habet has: p. 1. Ueber 
das Féuersetzen der 4iteü und Hannibals Metho- 
de, die dlpen zu sprengen (de veterum fnore saxis 
apponendi ígnes, et Hannibalis ratione Alpinas petras 


emolliendi et secandi), primum 1792. (in Lichtenberg. . 


τ δὲ Forsteri .Gótting. Magazin partic. 5.) edita, hit 
non tam récognita, quam prorsusimmntata, — P. 175. 
FKermutkungen von der Barberini - .jetzt. Portland. 
F. ate (Coniecturae de vase Barberinio) 1791. primum, 
auctior nunc et correctior edita. — — P. 191. Ueber 
die Κατα Murrhina (de vasis murrhinis); editioni prio 
mae 1791. multa accesserunt. 

Tomo II. insunt: P, 1. Ueber die Bíformen i in der 
| Mineralogi; πεδεὸ Anirkungen über die &ltere und 


t 
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neuere Benennung einiger Steinarten (de mutationibus 
mineralogiae, et de vett. atque recentt. ndminibus non 
' qmullorum lapidum), 1793. iam nouis curis recensita. — 
P. G3. Ueber Memnon's Bildsáule, Nero's Smarazsd, 
Toreutic, und die Kunst der Alten, in Stein und. Gla: 
zu schneiden (de statua Memnonis Aegypt., Smaragdo 
«Neronis, torevtice et glyphice veterum), 1793. sed 
nunc denuo elaborata. — Ῥ. 165. Ueber den Hy 
drophan der Neuern, und.den Pantarbas der ltem. 
(de Hydrophane recentiorum et Pantarba veterum) in 
Crellii Chem. Annalen 1796. Part. 11.) — P. 205. 
Ueber die Onyxgebirge des Ctesias und den Handel 
der Alten nach. Ostindien (de montibus unde onyches 
petuntur auctore Ctesia, et de Indico vett. commercio) 
.4797. nunc auct. —  P.265. Jon den goldgraben. 
aen, dmeisen und. Greiffen der Alten, eine Ferme. 
khung. (Coniectura de formicis auriferis et gryphibus 
veterum) 1799. nonnullis locis correcta. 

^  Singularum Commentationum hae sunt praecipuae: 
Die Friedensgóttin der Griechen und Rómer, eine Ein- 
ladungsschrift von IN. S. Eichhof, Prorekt. des Gymn. 
zu Weilburg. (h.e. Pax Dea Graecorum etRomanorum 
programmate illustrata a JV. δ. Eichhofio) Wetzlar 1801. 
'ag.pagg. 4. Est eiusdem generis. Commeníatio latine 
wcripta Nath. Glauber. Schregeri: Pax Dea ap. Graecos 
' et Romanos, Lips. 1765. 4. Eichhofius subtilius in- 
Quiritin causas, cur serius Pax sit οὐ], atque de lo. 
€is Corn. Nep. et Plutarchi disputat, quae ad cultum 
Pacis in Graecia pertinent; tum ex monumentis anti- 
quis. docet, Augustum Paci aram erexisse, Inprimis 
autem exponit de imaginibus Pacis in numis et gemmis. 
—. Graecorum et Romm., atque ! de sensu et vi attribu- 
torum. 
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Antiques, ;connu sous le nom du Jouclier de 
* . évipion. Par .A..L. Millin, à Paris. 56 pp. in 8, 
cum 2. tabb. aen. (ἃ. e. Millini diss. de clypee 
Scipionis). 
Quem olim clypeum esse censuerunt, argenteum dis- 
€um doctiss. M. verius appellat. In Rhodano inven- 
€um esse, certo traditur, sed Celtiberos eum in ho- 
norum Scipionis mai. iussisse conflari, et ab hoc in 
Rhodano, cum fluvium traiiceret, amissum esse, fictum 
est. M. cum Winkelmanno censet, exhiberi Briseidem 
Achilli redditam, non sponsam a Scipione restitutam 
sponso, Nulli hómines, nec Agamemnon, nec Phoenix, 
satis sunt notis quibusdam ineignes; praeco (κῆρυξ) 
Romanus est, non graecus; mensa quae apposita vest 
cum vasis, videtur Agamemnonis continere dona. 


Opus est serioris aetatis, nec magni artificis, qui et ^ 


secutus esse aliae, quam Homericas, narrationes videri 
potest; Mill. Septimii Severi aetate factum existimat, 
censor libelli in ephemm. Gótt. (a. 1801. . part. 153. 
p. 1528.) multo serius, propter architectonicas imiga 
gines Byzantinis similes, et columnae Theodosianae., 


Aduersatus Millino (cuius comm. etiam in Prom- ΄ 


tuario Commentatt. Magasin encyclop. legitur) nuper 
est Mulliogis, proposuitque: 

Observationg- sur une dissertation du C. 4.1. Mil. 
lin — sur un monument connu sous le nom de 
Bouclier de Scipion inserée dans le Mag. encyclop. 
en nivose de l'an 9. par le C. 1. Mulliot, prof. de 

. costume de l'école centrale du départ. de la haute 

- "Garonne, membre du Lycée de Toulouse, dans le 


Mag. encyclop. VII. An. T. I. n. 4. Messidor an g. 


P 505 — 513. 4 ' ' 
In dubitationem. enim vocavit Vuinkelm, sententiam 
a Milline defengam, et contendit, omnes magines cly- 
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pei convenire optime Scipioni, Allucio sponsam red- 


'denti. At Millinus recte iüdicavit, ea, quae Mull: 


opposuit, non tollere suae sententiae veritatern gravi. 
tatemque argumentorum. 

De aliis archaeologicis commentationibus, qnae in 
Millini Collectione continentur, alio tempore expo-| 
nemus. ' 

Coniectures sur ἢ γι Bárberini, appartenant au 
' . Duc de Portland. Par 4. F. Comte de P eltheim, 
. traduit de l'Alemand avec des Notes par E. C. T. 
de Vivere. à Helmstüdt, 1801. 42. pp. 8. 
In praef. doctiss. interpres historiam vasis intra annos 
1625 — 1644. inventi persecutus est; in animadverss. 
uberius sententiam Veltheimii explicat, atque confi 
mat, proponi in primaria parte Agamemnonis et Achil. - 
lis reconciliationem, eo momento, quo Achilles vult 


. Graecos celerrime invadere Troianos. Patrocli enim 


niortem et eius vindicandae studium fecisse, ut Achil. 
des ingratiam rediret. Non Alexandri Severi, eed Dru- 
'eillae, sororis Caligulae, censet sepulcrum fuisse, in 
quo sarcophagus atque vas illud reperiebantur. | 
JDe origine et usu obeliscorum ad Pium FI. autore 
Georgio Zoésga, Dano. Bomae 1797. typis La- 
zaroni. fol. mai. 700. pp. cum 8. tabb. aen. maior. 
et pluribus minoribus. 8 
Non ante fmem superioris anni hoc opus divulgatum | 


est, quo tàm illud, quod primarium est, egregie per- - 


"ractaturargumentum, tum alia cum eo propius con- 
iuncta, estque classicum habendum. Nec minus fide 


: et diligentia commendantur tabulae aeneae, quibus su- 


perstites obelisci delineati proponuntur. I. Sectione 
collecta sunt loca vett. scriptt. de aegypt. obeliscis, et 
laudata monumenta antiqua, ut Praenestinum opus 
auusivug, columna. Antonini etc. in. quibus obelisd 

| cernun- 
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eernuntur.. Plinii. locus de obeliscis cum varii is lectt 
50, codicum est adlatus. . 11. Sect. enumerantur, quot- 
quot aut integri , - aut fracti supersunt obelisci. LT. 
Sect. agitur de usu, nomine, forma, materia, consi: 
lio obeliscorum, atque hieroglyphicis. eorum imagini; 
bus. IV. Sect. disputatur de origine monumentorum 
vetustorum, stelarum, obeliscorum, artis scribendi, at- 
que hieroglyphorum. classibus apud. Aegyptios. V. 
Sect. plena et accurata traditur historia obeliscorum, 
in. 4. periodos: descripta. Erit vero alia nobis oppor- 
tunitas ex nobilissimo opere plura adferendi. , . 
. Ueber den ᾿Βαιιῦ des Palladiums auf dea geschnitte: 
Reg Steinen des Alterbhums ,- eine archaeologische 
Abhandlung von Konrad Levezow, off. Lehr. am 
kàn. Friedr. Wi]h. Gymn. zu Berlin. Nebst zwei 
Kupfertafeln. .(h, e. Conr. Levezouii Comm. ax- 
£haeologica de raptu, Palladii in antiquis gemmis 
exhibito). Brunouid, apud Fr. .Vieweg, 101. 
79. pP- 4. mai... 
Recte indicauit humaniíss, Vir, 81 ita de singulis arti- 
hciorum generibus quaesitum fuerit, faciliusposse ea ad 
suas revocari classes, er rectius explicari. legium Mu- 
seum,Berol.,; quocum inde a, superiori anno coniuncta 
est Stoschiana gemmarum collectio, . multas gemmas 
. vel.ectypa earum .suppeditauit auctori, | quibüscum 
comparayit, quae ab aliis. delineatae sunt, Et fabula 
quidem de Palladio rapto, quam constat non ab Ho- 
mero, sed a poétis illum secutis, esse propositam, arti- 
ficibus etiam antiquis placuit et ab iis.varie tractata est 
(p. 10. &. ubi etiam locus lliacae tabulae rectius expli- 
catur), inprimis in gemmis, quas pro argumenti τᾶ- 
tione in has descripsit auctor classes: 1. ubi Diomedes 
iam intra Minervae templum , nondum tamen Palla- 
dium; aggressus, .copspicitur (6. gemmae). . 2. Diome- 
Comm, Soc. phil. Vol. I. Part. II. Y 
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des íam in eb est, ut abripiat Palladium (6. gemmae 
3. ,eetypay. 5. Diomedes, peracto raptu, "Palladium 
iüanu tenens, "intra témplum Min., vél sime Vlysse 
(quo pertinent: gemma nomine Dioscoridis insignis, 
ubi singularem gestum Diomedis, cuius alter pes in ara 
vécurvatus est, alter in solo, bene A. explicat ita, ut ta 
cite descendere de ara fingatur; alia cum Polycleti no 
mine, non statuarii, forsitan ab alia manu adiecto; ter- 
tia cum Solonis nomine; quarta cum Cneii nomine; 
quinta cüm nomine Hylli; sexta olim in Flor. Museo, 
omnes eiusdem modi et habitus quo prima; atque his 
simillimus aereus numus (Médaillon) nupet in marca 
Brandeburg. éerutus, quem Mathesius possidet& tab. 1. 
h. 6. delineatus; etaliae plures gemmae, omnino 24) 
vél cum Vlysse (10. gemmae, in quibus illa est, cui 
inscriptum graece, Calpurnii Severi Felix fecit, de 
qua copiose Auctor disputat, subtiliterque iudicat). 4. 
"Diomédes in eo est, ut cum Palladie ex templo egre- 


diátur (5. et quatuor aliae, coll. Append., inquibus Dio- - 


medes nullo gestu insignitur.) 5. Diomedes Vlysse co 
mite revertens. (2. demm.) Pt 69. ss. in causas inquiri- 
tur, et cur hoc árgumentum tàm frequenter a gem- 
"marum scalptoribus fuerit tractatum, et 'cur eodem 
fere modó, atque coniicitur, Komae fuisse maiuá quod- 
dam artis opus, quod imitarentur.  Caet. &üctor in 
praef. promisit librum:. Hermes archaeologus s. de 
interpretandis artis antiquae τ monumentis Commenta- 
rius; inscribendum. ) MEL 

De gemmis ipsis nuper brevissime exposuit CZri- 
stiamus Ramus, Havniensis, libello ita inscripto: 
Fon geschnittenen Steinen und der Kunst Selbise zu 
graviren, von Christian Hamus; Doct. d. Philos. 
Haávniae ap. Brummerum 1800. 35. pp. 8. ^ Videtur 
auctor iis inservire tironibus voluisie, quibus nihi] ea 
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de re innotuisset. Nam ne ea quidem ommia de 
scalpturae gemmarum 'origine et modo, atque de crisi 
gemmarum, proposuit, quae in archaeologicis scholis 
academicis,. quibus et ipsum interfuisse patet, tra- 
duntur. 

» Multo autem luculentior et utilior est HT. C, E. Κλ. 
leri 1: *), popularis, qui nunc Petropolitano cum laude 
praeest Museo, libellus de Sarda, Onyche et Sardo- 
nyche, quem, nomine non inscripto, Societati Gót- 
tingensi misit, (v. Gótt. ephemm. a. 1800. n. 194. 
p- 1219. s8.), a qua editus nuper est: Untersuchung 
über den Sard, den Onyx, und den Sardonyx der 
Alten.  Gütting. ap. Dieterich. 1801. 180. pp. 8. mai. 
Nam etsi Auctor doctiss. non constituerat lapidum il. - 
lorum historiam et naturam orhnem exponere, tamen 
de indole et discrimine onychis atque sardonychi ita 
exposuit, utet emendaret aliorum (Brükmanni maxi-' 
me, et, qui eum sequitur, Martinii, tum Wallerii, 
Leskii aliorumque Mineralogorum) opiniones, et ac- 
curatius omnia partim e veterum scriptis partim ex 
ipsis, quas plurimas tractavit, gemmis constitueret, 
Commentationis haec sunt praecipua capita. De Sar- 
da. 1. Genera eius duo distinguunt veteres (quae apud 
nos Carneol et Sard — v. Theophr. Plin. H. N. 57, 
51. ubi K. legit ad. haec, non cum Hard. ad hoc, et 
paullo post modo (post hocque) ex vett. edd. restituit; 

| | Y » 
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11) Ínclaruit iam scriptis his:  Bemer£ungen über di, fus. 

sisck - kaiseré. 'Sammlnug von geschnitteuen ^ Stefuen —  mebst 

einer Kupfertafel, 1794. 35. pp. 4. mai, Déscription d'une 

Améthyste du Cabinet des pierres gràvées de s. Mai. l'Em. 

| peteur de toutes les Russies — à St. Petersbourg 1798. 106. 

PP. 8. quo libelle variae ! continentur archaeologicae quae- 
stiones. 
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tum praefert demium (δήμιον, vulgare, vilius Sardae - 
genus) et contra Guettardum docet, Sardibus, nonin 
Sardinia, Plinio auctore, Sardam primum esse reper. 
tàm. Vtriusque et carniolae gemmariae et Sardae pa- 
tria fuit India (montes Gautiorum, Baila --Gauts); 
nunc non amplius reperiuntur, multumque nostri la. 
pides eorum nominum antiquis cedunt. 'Si qui eius 
generis lapides, nondum acalpti, supersunt, antiqui 
illi sunt habendi. Orientales Corneolae et Sardae pel. 
lucidae sunt, illa ignei, haec fusci coloris aut fulvi, 
Nonnulae Sardae, crassiores, apud veteres bractea 
argentea sublinebantur; neque tamen in gemmis, sed 
in solis laevigatis lapidibus hoc factum esse, K: existi 
mat, iisque non optimis, cum hi, sive scalpti essent, 
εἶνα non, funda includerentur nulla.bractea subiecta 
(à jour. Sed annulis insertae nunc non nisi Romanae 
gemmae reperiuntur; graecae in tot rerum conuersio- 
nibus videntur aureis fundis exemtae omnes eese. Caet. 
et topazio cum veterum tum recentiorum, artifices 
antiquos esse in gemmis scalpendis, quamquam raro, 
usos, contra Millinum ostenditur. Victorii (Vettori) 
sententia, a Lessingio probata, artifices consulto auer- 
sam partem gemmae inaequalem fecisse, p. $1. ss. 
impugnatur. Veteres enim artifices graeci gemmis cae- 
landis non nisi optimos lapides et aut pellucentes, aut 
omnino opacos adhibuerunt; et inaequales gemmarum 
partes Romanum produnt laborem. Ad Sardae indicae 
maxime opaca genera referuntur ab auct. morio, Ale- 
xandrinum, Cyprium, Pramnion. Indicae Sardae pul- 
cerrimae etiam ap. vett. rariores fuisse videntur; utro- 
| que genere et rubro et fisco delectati sunt Graeci. — Sca- 
Yabaei plétique ex arabica Sarda facti videntur. —Ef- 
fectum igitur auctor «ontra multos alios censet , veteri- 
bus fuisse unum quidem Sardae nomen, eed corneolam 
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aeque iis ac nobis a.Sarda, quae proprie dicitur, di-. 


uersam; utridsque: gemmae optiima esse indica genera;. 


albas s. albicantes non dari corneolas; Sardam a Sare 


dibus, nona σὰρξ, carneolam non a carne dictam esse; 
nam rectius corneolam scribi, a cornea lapidis natura. 
Vt Sardae, ita et Lyncurio Theophrastus duplicem: 


sexum tribuit. Lyncurium femina nostro respondet. 


hyacintho vulgari, mas meliori generi, apud Italos Gia- 
cintho guarnacino dicto. De onyche haec monentur 
p. 601. Primum a Sardonyche non fuit distincta; po- 
stea ita dicebatur lapis, cui primarius erat Sardae color, 
interpositis albis. zonis; δὶ igneus color dominatur, 
est corneolonyx, si fuscus aut fulvus, Sardonyx. Ab 
indica arabica onyx differebat, . cum haec fere nigra 
esset. Nomen onychis inde ductum, quod in gemma 
candor rubedini admixtus fuit unguis humani similitu- 
dine. ' De murrhino p. 76. disputatur contra Velthei- 
mii sententiam, De sardenyche p.79. Olim ita dicta 
est gemma, ubi rubro colori velut impositus erat can- 
dor; deinde gemma pluribus coloribus, radice nigrá 
. aut caeruleum imitante, ungue in minium transeunte. 
Vt igitur onyx dicta est, si fundus ruber fuscusve va- 
riis candidis aut lacteis venis zonisue sine certa lege 
distinguebatur; ita sardonyx, cum colores lege qua- 
dam et certo nrodo, unus alteri, impoeiti fuerunt. 
. Duo sardonychis indieae sunt primaria genera. Nam 


colorum aüt rectae sunt lineae, aut circuli, | His quam ᾿ 


perite artifices fuerint usi, declaratur, et maxime de iis. 
gemmis disputatur, in quibus figurae eminent p. 95. 
98. ss. Caecae(h. e. non translucentes). Plinti non sunt 
nisi arabicae. (quibus apud Italos solos est peculiare. 
nomen:  Niccoló col velo turchino), Plinii aetate tanti- 
aestimatáe, ut solae satdonychum nomen gererent, 
annulis. tamen Aignatoriis 'unice.inservirent. P. 120. 
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88. recensentur aliorum opiniónes, qui aut onychem 

et sardenychem non distinxerunt, aut de utraque gem- 
᾿ ma male praecepisse videntur, et de aliis etiam nomi- 
nibus, ut sardachates, agatonyx, perperam usitatis 
dicitur, In append. autem p. 165 — 180. integer Plinii 
locus de onyche (XXXVII, 24. p. 778. 3s. Hard.) et de 
sardonyche (ib. sect. 25. p. 777.5.) uterque animadver- 
sionibus auctoris illustratus exhibetur. . Comparauit 
auctor antiquiorem francogall. Pineti et recentiorem 
Poinsineti de Sivry versionem ita, ut illam huic esse 
praeferendam ostenderet. Promisit idem p. 35. Ani- 
madversiones de gemmis et glyptica veterum, in qui- 
bus auctorem speramus a crebra eorumdem dictorum 
repetitione alieniorem fore, quam in hoclibello. Cae- 
terum recentissimus librorum novorum index nuncia- 
vit Brückmannum eiusdem argumenti libellum scri- 
psisse, quo haud dubie Koehlero,. censori acerbo, re- 
&pondit. De eo alio tempore dicetur. 

Eidem Koehlero dehetur: Description d'un vase 
de Sardonyx. antique gravé en relief. St. Petersbourg 
1800. 4 mai, (de quo libello in Gótt. Ephemm, 1800, 

3. 196. p. 19535. exponitur)  Caylus illud iam exhi- 
buerat (Recueil T, II. pl. 36.) minus tamen accu- 
xate, Est ex indica sardonyche; tantae magnitudinis 
(3i poll angl. alt. 24 poll, diam,) ut non nisi vasa, 
Brunovicense, St. Dionysii et Neapolitanum (in Capo 
di monte), cum eo recte comparentur. In sedecim 
figuris eminet Apollo cum lyra et plectro, atque 
àmne anaglyphum ad nuptias refertur. 

In. Góttingg. eph, a. 1800. n, 48. p. 473. 88. excerpta 

leguntur ex alia Hénr. Car. Ernesti Kóhleri Comment, 
! de tribus gemmis hactenus ignotis, quibus caelatorum 
nomina sunt insculpta. i. topazius orient. cum Sirio 
ueque dd medium.cotpnas,. sirpiliter ut in. gemma Maril- 
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Borughiana quae non a Nattero scalpta videtur. Ἄε-. 


cens insculptum nomen Seylacis.. (Obseruatur obiter, 


Natteri gemmas nori ita esse praestantes ut Pichleri)- 


2. Sardonyx parua, in qua cernitur gigas gryphum 


producens. . Litteras insculptas. K. legit: EXxvuAaZ im 


δυιῖ ᾿Ξ κιδακιος. 5. Achates sardonychinus, exhibens 
equum: σα heroe illum conscensuro. Additum no- 
men Θαμύρου. Sed hanc gemmam recentis esse laboris 
K. suspicatur. Praeter. primam illam Kóhl. in l. de 


Sarda p. 29. s. mentionem quoque iniecit Chalcedonii, . 


in quo lupiter, quernis foliis coronatus, cernitur; 


utramque autem ita scalptam esse docet, ut patéat arti» ' 


ficem noluisse gemmas illas ad signandum abhiberi. : 
In iisdem ephh. Góttingg. a. 1800. n. 181. p. 1801. 


ss. Heynius exposuit, de anaglypho dereo, quod Haw- 
kinsius Anglus possidet, et cuius exemplum ὁ gypso. 


factum Góttingam misit. Est illud in modum numis- , 


matis maximi moduli fictum, ita ut. fere 9. poll. dias 


metrum aequaret, egregie elaboratum, inventum in 
Epiro (in loco Paramithia dieto, ubi veterem Dodo- 
nam fuisse sitam Hawk. coniicit, et'a. 1795. s. 1794- 
Opera antíqua ex aere 16. sunt reperta, quorum pars iu 
Angliam, pars in Russiam abiit). In illo aere duae 
primariae sunt figurae: iuuenis phrygio habitu, etfe- 
mina; Paridera cum Helena dicunt; Heynius Anchisen 
cum Venere interpretatur ex Homerico: bynmo: — Cae- 
terum Hawkinsius vidisse se scripsit portam Myce- 
narum, cui leo incisus est, de qua Pausanias narrauit, 
et non longe inde.remotum €lytaemnesttae sepulcrum 
reliquias murorum Tirynthis et templum in montb 
Ocha insulae Luboenae pro vetustissimis habet!graecia 
sedifidiie. "Idem Fourmontium censuit Amyclàrum ἐξ 
Spartae antiqua monumenta cónfinisse, id quod eliana 

Fauvelius et Paynius Eques (Payne K.pight) alfixmerutoR 


Pd 
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. Fativelius, portum: Piraei detexit. Rudera -Olyznpici 

tenrpli sunt^ ablata. In omni Peloponneso templum 

Appollinis Epicurii iuxta, Phigaliam optime est conser- 
uatum. 

- Ueber die Apotheose auf einer Gemme. | Eine ede 

gehalten bey Gelegenheit dér Todesfeyer des Hw. 

M. v, St. S. F. Küstner in der Loge xur Einigkeit 

von Dr. Ehrmannu, d. 16. Dec, 5799. (1799. h. e. 

Oratio Ehrmanni de apotheosi in gemma —) 


Francofurti ap. Brónner. $. plagg. e cum tab. ; 


. Ren, . 
Corneola, quae in, Museo Schmidtii de Rossan serva- 
tur, alatum eietit iuuenem super norma, tenentem 
dextra malleum quem complectitur aquila, in cuius ro- 
etro est corona,. per cuius superiorem partem extremi- 
tas circulj ducta est. Has imagines de mysteriis libe- 
rorum murariorum, qui dicuntur, auctor explicat, qui- 
bus quidem initiati soli nonnulla in antiquis monumen- 
'*is certissime interpretari possint. De apotheosi ve- 
verum ita disputatur, ut omnis mythologiá continere 
existimetur pragmaticum catalogum hominum de ge- 
nere humano. praeclare meritorum. — Quae refellere 
pec iuuat, net nécesse est. 


— I multis, quae Francogallia nuper emisit, vel ' 


yepetitis vel nouis , operibus de architectura antiqua 
: et de eius reliquiis, digoum i inprimis est, quot memo- 
yetur, hoc. opusi . 

. C Lesrujnes de Paestum « ou Posidonia, ancienne 
«ille de la grande Gréce, avingt-deux.licues de.Naples 
dans le golfe de Salerne: levées, mesurées et dessinées 
sur les lieux, en.l' an 11, (1795.). Par.C. 44. Delagar- 
ette, "Architecte, Pensionnaixe de la Républ. à l'Ecole 
des Ártes à Home, A. Parie ohez V Anteur, et chez Bar- 
bon τς ΔῈ ΝῊ, (1799.9 VHI.. 76. pp. XJV; tabb,fal.anai, 


"^. 


- 
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Plura enim sunt, in quibus agitur de Paesti τίς- 
deribus,:opeia (Vues'et Détails de Paestum, publiés 
par Dámont, Prof. d' architect. Par 1764. f. Sei Vedute 
delle Rhine di Pesto;.da Jorgheu , Nap. 1766. f. The 
Ruins of Paestum —. hy 1.Miller," Lond. 1767. f. Les 
Ruines de Paestum: ou.de Posidonie, dans la Grande- 
Gréce,: par Tho. Maior —— trad. del'Anglois, -Londr. 
1768. ἡ, Les Ruines.de Paestum, autrement Posidonia, 
ville-de l'ancienne Grande- Gréce etc. avec des Obaer- 
vations sur l'ancien ordre Dorique, traductión libre de 
1 Anglais,. imprime a Londres en 1767. par Μ᾽" (Due 
mont) et.à,laquelle on a joint:des gravures et ces dé- 
tails: concernant la vile sonierraàine d'Hercnlanum, 
et autres"anitiquites, ' principalement du royaume de 
Naples, Londres et Paris, 1769.f. : Differentes vues de 


' quelques restes. de trois grande édifices, qui subsistent 


encore dans le milieu de Pesto ,. autrement Posidonia, 


qui est située dans la Lucanie, par Piranesi, gr. fol. 


Paesti quod Posidoniàm etiam dixere Rudera, seu Pae. 
stanàe dissertationes, auctore: patre Paulo. Antonio 
Paoli. Bomae :784. ital. et lat. fol. — ut alia minora 
scripta omittarnus);-: verun tamen parum áut accurati 
fuerunt, aut consentiunt. hórum .opérum: auctores et 
ini meneuris ét in.enarratione eorum, . quae supersunt, 


᾿ Mukum sautem eos diligentia 'et fide;et recto iudicio. 


Delagardeitius:;vicisse videtur, -lendatus eam. ipsam, 
ob: causam éti&m, Stiglitio in eo, .deiquo; ante dictum: 
est, libro... &diuuerunt. autem .eumcum. alii, amici, 
tum anglus iuuenis,. Geo;'Wallisius, et inter Ípsa ru- 


'derà eunt.ea, quae. éernuntur, .Jacedrate:delineata, wt | 


eorum, quos nominavimus; lilirorumi atque tabularum 
quae -Delagardettio ad zaaxrasr fuexusst. omnes, :. errores: 
comigerentur. Et xaamquaxi:de, oui. operis virtuti- 
ln. ab.iis.optixoe iuxicari patest, quibus ipsis licuit. 


κήδ᾽ - ' Libri δὰ artis antiquae 


un texte redige par Laporte du Theil, Legrand, | 


et Langlés. 
Et primi quidem quinque fasciculi potissimum Palmy- 
renas Continent reliquias delineatas atque Heliopolita- 
mas, quarto etiam obeliscus Matareensis inest; sexto 
et septimo proponuntur Aegyptia monumenta, in his 
antrum hieroglsyphicis aliisque imaginibus e Saxo exci- 
8s refertum, e regione piramydis, quae Chephrenis 
dicitur, tum obeliscus Cleopatrae. Illud autem ipsum 
antrum, praemissa diss. praelim. uberius describitur, 
nonnulla etiam.de piramydibus, et de urbe Cahirah 
narrantur; monetur Álmacrizium quoque combustio- 
. mis Alexandrinae bibliothecae mentionem fecisse.  Cff, 
Ephemm. Οὔτ. 1708. p. 1769. 1799. p. 1441.88. Optan- 
dum erat, ut, quemadmodum i in aliis factum est hu- 
ius generis operibus, commentarius certe in patriam 
,'verteretur linguam, et tabulae aliquot praestantissimae 
repeterentur.. | 

Et itineris quidem per Syriam etc. nuperrime XIX, 
prodiit fasciculus (Voyage pittor. de la Syrie etc. par 
C. Cassas. Livraison XIX. an IX.) cuius e sex tabulis 
bic inprimis memorandae III. IV. et V. quae templum 
Solis Palmyrenum, ^porticum:atque arcum triumpha- 
lem Palmyr. exhibent. 
. Multa Aegypti monumenta depicta oculis subiiciet 
JDenonii promissum sàepius opus: Voyage dans la 
Basse et la Haute- Egypte pendant l'expédition du ρέ- 
neral Bonaparte, par le C. Denon 11. voll. fol. De 
quo opere mox prodituro vid, Millin Mag. encyclop. 
T. I. 7. An. n. 4. p. 554 

Scilicet ex quo Francogalli Aegyptum occuparunt, 
illiusque-monumenta accuratius cognouerunt, non mo- 
do ab iis, qui recentissimae expeditioni interfuerunt; et 
de omnibus-hiy monumentis, |, et-de: singulis quibus- 
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dam, est disputatum, sed etiam de itineribus dudum 
ante peractis relatum est. Ita Sonninius de πεσε suo 
iam a. 1780. absoluto exposuit 12); Volreius, autem 
novam itineris per Syriam et Aegyptum facti. et auctam 
curavit editionem 13), ut omittam de quibus monebi- 
tur, cum libii ad geographiam veterem spectantes re- 
censebuntur. - Inprimis antem plures, quae huc perti- 
neant, disputationes insunt volumini, quod inscri- 
bitur: 
Mémoires sur  PEgypte, publiés pendant les Campa- 
gnes du Gen. Bonaparte dans les années VL et VII. 
à Paris, del'Impr. de Didot an VIII. 41x. p. 8. :. 
In his legitur n. 5. NNorry Comm. de coluxhna. Pom- 
peii vulgo-dicta, quae germ. conversa legitur-in Vniu. 
Geograph. Épliemm. (Allgemeine geographkische Ephe- 
merideÁ), vol. VI. p. 209 ss. cuius ipsius columnae va- 
riae dimensiones sunt propositae in Anglico quodam 
diario (The Gentleman's Magazine 1800, Apri). p. 325. 
$5.) Alia autem Zndreossii Commentatio, qua lacus 


12) Vogaye dans la baute et basse Egypte fait par l'ordre de 
Pancien gouvernement, par C. S. So»nini — Avec une 
collection de 40 planchés, gravées par /. 4, Tardiew — 
Paris an VII. III. voll. 8 quorum primum de Alexandrinis 
monumentis, tertium de ruderibus Thebanis et Tentyri- 
tanis, atque picturis potissimum agit. Germ. versio pro- 
diit, Gerae et Lips. . 

1 H Aii novae"^edit. seperatim germ..versa prodie- 

: C. F. ( Chasse- Boeuf). //o/ney's Reise.nach Syrien 
dn "den Ll. 1283. 84. 85. aus dem. Franzós. übers. Dritter 

"Theil, welcher die Zuslitze der dritten franzós. Original- 
susgabe (an VII.) nebst mehrern von den merkwürdjgsten 
durch die franzbs. Aegypt. Expedition veranlafsten Beo- ᾿ 

. bachtungem enthiült, von Prof. Paulus... lenae 1800. 8. ubi 
- f 4« €ollectae Francegaliorum topagraphicae obserrationes 
proponuntur. 2 - : . TED 
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Tennis (nunc Menzaleh) et Moeris potissimum descri- 
buntur, ita ést in vernacülum sermonem separatim con- 
versa, 14) ut et aliorum Francogallorum observationes 
de Aegypto, aliunde petitae adderentur. 15). De pira- 
nydibus autem inprimis nobile est Groberti opus: 
Description des Pyramides de Ghizé, dela ville de 
^A Kaire et des environs par 7. Grobert., Chef de 
Brigade d'artillerie; membre de l'Institut de Bo- 
logne (qui a. 1800. ex Áegypto in patriam redierat). 
 -. ἃ Paris chez Logerot - Petiet et Rémont libr. An 
^ 1X. (1800.) 160. pp. in 4. cum 4. tabb. aen. 16) 
Ipse enim accurate, de quibus scribit, 'examinasse vi- 
detur. Agit primum (p. 9.) de Saccarensibus, quarum 
poco ed 
, £4) Des Divisionsgenerals Zfrdreossy's Untersuchungen über 
den See Menzaleh, über das Thal der Natronsseen und 
über den See Móris, nebst einigen andern Aufsitzen über 
Aegypten von den Bürgern Carri£, Ceresole und Malus — 
Aus dem Franzós. mit Anmerkungen übersetzt. Leipzig 
; . und Gera 180r. 150. pp. 8. ΕΣ 
15) De architectonica Aegypt. arte nuper etiam Itali opus 
jn nostram conversam est linguam.  Zoseph dei Rosso Un- 
tersuchungen über die Baukunst der Aegypter, und das 
was die Griechen von dieser Nation wabrscheinlich ange. 
nommen haben. Aus dem Italienischen von Valentini. 
Chemnitz bey Tasché. — Omnes recentiorum Francogal. 
lorüm et Anglorum commentationes complexus est vernacu- 
lus interpres quinque voluminibus (quorum ultimum mense 
Tulio prodiit) inscriptis: Zdusgewédhite Reisen, mit Anmerkungen 
(addidit enim interpres nonnullas suas observatt.), Awpferm, 
end Charten, Leipz. und Gera. 8. — Praeterea nonnulla 
' — babent cum alia diaria tum et Gaspari atque Beriuchii geo- 
graphh. ephemm. et Zach (Fr. de Zach) Commercium 
litterarium | menstruum (Monatliche Correspondenz) ad 
astronomiam et geographiam. spectans, unde. nonnulla 
maxime de urbe Eleithyade., alio loco: proferemus. 
- x6) Versio vernacula prodiit ita inserlpta: 2. Grolert's — 
Beschreibung der .Pyramiden z zu Ghizé, der Stadt Kahira 


- 
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sioveri máiores, octo numerat riinores. Exstructae i in 
colle ad 5o. pedes ultra planitiem elato. Maxima. est 
 peduni geo. Secundam, cui est fére eadem altitudo, 
quae magnae Memphitinae (Gizeh);. intrauit Petrus. 
Delavallius an 1615., a cuius inde'aetate magis illa de: 
vastata est." Vna ea eet aperta. De Memphitanis (s. 
Gizetànis) p. 15. ss. ügitut, easque spectare quatuor 
primarias coeli plagas confirmatur. (Les faces de tou- 
tes les: pyramides - de Ghizé 'sont. disposéés vers leg 
quatre points cardinaux). Herodoti narratio nunccon- — ᾿ 
firmatur, nunc explicatur aut emendatur. DeCheopis . 
et Chephrehis pyramide et de Sphinge (p. 51. 88.) οὔ- - 
piosius refertur. — Sphingis simulacruni nunc etiarh 
magis eset mutilatum, * quam cum Nordenius illud: a. 
:1738. viseret. P. 59. ss. auctor' chronologicum: indi- 
cem regum Aegypti a Larchero ex Herod. confectum, .. 
nonnullis additis observationibus, repetiit. Idem vero 
p- 46. ss. reprehendit nimios laudatores pyramidis Clieo- 
pis; cui tribuuntur 209. ordines lapidum (var: ae ma- 
| gritudingfjptque altitudo, 448. ped. 5. poll. Vt difficil- 
limum est eam conscendere, ita peticulosum circa earh - 
commorari, propter insidias certae cuiusdam Arabicae . 
tribus. Unde non mirandum est, multos auctores in E 


— τσ. τον τ απο σαν. το πο 


und ihrer umliegenden Gegenden. Aus dem Franzósischen 
mit Anmerkungen und 'einem Anhange übersetzt. Mit 
fünf Kupfertafeln und einem Plane von Kahira und der um. 
liegenden Gegend (quae tabulae minores sunt, quam in 
fráncog. exemplo) Gera und Leipz. 1801. 160. pp. 8. (n. a. 
vol. V. Itinerum selectorum). ' Quantum comparando intel- 
leximus, ita fidelis fuit interpres, utet notinullos typographb. 

. errores repeteret (ut p. 74., Francog. 68. vers. leguntur 718. 
ped. loco 728.); alios Correctos, alios recens additos vidi- 
mus.  Adiectae notae non magni sunt momenti, Quae 
P: 41, interpreti- tribuitur, auctoris est. — 
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áis, quae de basi piramydís huius tradunt, discrepare. 
Grob. eam 728. pedum esse dicit. Quod ad interius, 
inprimisque condlave, in quo est sarcophagus,. adtinet, 
etsi auctor multo accuràtius quam Mailletus et Norde- 


nus dixit, manent tamen nonnulla examinanda ei, cui 


plus temporis concessum sit ad haec recognoscenda. 
De sumtibus iusto copiosius dicitür.  Chepbrenis pi 
xamys basin habere dicitur 655. pedum, altitudinem 
ες $98. pedum; Mycerinipyr. basin 980. pedum, altitudi- 
iem 162. ped. P. 98. es. (87. vers.) cgmmen£gatio, inserta 


est de lapidibus ad structuram et extérnum ornatum pi- 


zamydum adhibitis, auctoribus Yurcroaeo, | Hauyo, 
-Gilletto Laumontio, et Lelievrio; tum p. 11. excerpta 
€x. litteris Coraboeufii, ,in qnibus maxime de utroque 
Zodiaco nuper inter picturas templorum reperto, altero 
Latopolitano (Esne) altero Tentyritano narratur, de quo 
etiam Burkhardti nostri epistola p. 117. & inserta est 
De utroque monumento alibi disputabimus. Caeterum 
P. 116. etiam Noueti observationes situs plurium ur- 
bium Aegypti leguntur, . Reliqua operis pags ad urbem 
Cahiram pertinet, et interpres vernaculus Süditamenta 
varia ex francogall. diario (Le Moniteur) adiecit, quae 
partim ad antiquitatem, partim: ad recentem Aegypu 
naturam spectant. 

De superioris Aegypti monumentis Ripaltus egit 
pluribus commentationibus, quae in Ephemm. politt. 
publice editis Le Moniteur N. 300. suivv.. An. 8.) le- 
- gebantur: Déscription abregée des principaux "monu- 
mens de la Haute Egypte, accompagnée des détails 
sur les tableaux, qui, en les décorant, servent à faire 
coniecturer, à quelles divinités les témples étoient.con- 
€acrés, par le Cit. Hipauit, bibl. et membre de l'insti- 
tutd'Egypte. Ea postquam iam fuit in libello vernaculo 
francogolliae rebus et litteris "dicato proposita (Frank- 
reich) 
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reich imn I. 1800. partic. 7. p. 267. 8. p427. 9. p. 56. etc.): 
nuper, duplex versio prodiit, altera Tom. V. Callectio-. 
nis antea memoratae n. 2. et separatim: Jüpault^s kurze 
Beschreibung der vornehmsten Denkmàihler i in Ober- 
ágypten/ nebst Erláuterungen über die Gemáhlde, ;wO- 
uit sie verschünert sind, und die zu Vermuthüngen 
Anlafs geben, welchen Gottheiten die Tempel gewei- 
het waren, Aus dem Franzós. mit Anmerkungen vom 
Uebersetzer, Gera und. Leipz. 1801. 108. pp. 8.; al- 
tera, eiusdem fere, tituli,. prodiit Francofurti et Lip- 
eiae ap. Lud. Schellenbergium, cum paucis annotatt, 
interpretis, 44. et 18. pp. 8. : 

Auctor primum recensuit eos, qui de. Aegypto « eius- 
que monumentis scripserunt, quo in iudicio saepe ini- 


quior ease videtur; tum omnino et de aedificiis, tem- | 


plis, sepulcris, simulacris, anaglyphis, et de picturis 
Áegg. nonnulla observavit Inde sequüntur Philae, 
rudera Thebarum, Memnonium, Apollinapolis parva, 
Tentyris, Antaeopolis, Lycopolis, Memphis, pyra- 
mides, Heliopolis, aliaque loca. illa, qua auctor 
utitur, "brevitate non multum iuuamur; neque diligen. 
" tiae elüs satis/confidéndum est. Interpres Lipsiensis 
alia quaedam addidit aliunde petita. | 

Neque vero Ángli Francogallis cesserunt studio res 
et monumenta Áegyptt. illustrandi. Nam ut Brownii 
Iter omittamus (cuius enarratio a. 1799. Lond. prodiit, 


atque bis in patrium sermonem est conversa τ 7), Frunk- . 


———— 


————— 

17) Altera versio inserta est collectioni antea. jam memoratae, 
altera legitur inBibliotheca recentissimorur» itinerim a Spren. 
gelio.curata (Bibliothek der neuesten und wichtigs£en Reise. 
besthreibungen zur Erweiterung der Erdkunde na-h einem 
Systein. Plane gesammelt, und in Verbindung mit einigen 
audern.Gelebrten .bearbeite? und herausgegeben von a Δ΄. C, 
Sprengel) T. I, Vinar. 1800. 8. . 

Comm. Soc. phil. γοΐ, I. Part. 1I. o5 


τὰ 
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que,:éa ópportmitate data, etiam .de praecipnis viris 
dortis.illius musei, Callimacho, Lycophrone, Timone 
PLliasio, Philostephano et Conone agitur, atque Cal- 
limachi bymni in Cererem pars' vernaculia versibus ex- 
pressa reoeusetur.. .Quinta ep. refert, sub Theocriti 
persona, iudicium de ingenio et natura litterarum 
Alexandriae cultarum, : quo et. quae.eas adiuuegt, et 


-quae obséint, comprehenduntur. Idem Theocritus etiam 


'de snis Apse carminibus ep. 6. exponit. Ep. 7. de ora- 
iculo: Iovis. Ammonis : agit, quod amici Fabii adiisse 


. feruntur, ; T. Il. ep... mores Ptalemaei :Philadelphi 


* 


-etasque familiae describit ;: secunda antém de Dionyeiis, 
et pompa solemni copiose exponit, praeeunte Athenaeo 
*uins: quaedam vetba, coneulto eam in rem ctiam Ville- 
brunio, critice tractantur. Hinc aeqq. epistolis de 
diuitiis Aegypti et de:commerciis Álexandrinié agitur. 
Excursus autem (p. 400. B8.) subtilius in Bacéhicae 
pompae descriptionem ab Athenaeo ex Callixeni opere 
ejervatam inquirit, atque coniecturas de eius coxsilio, 
tempore.et medo proponit.dignas, quae examinentur, 
Caeterum in iisdem Seriptis F'ariis Mansonis le 
pitur etiam T. IL: p. 199 — 520. commentatio de fabula 
Romanuensij Graecorum (über den griechischen HBioman), 
cuius prima pars originem eius, genera, atque scripto- 


yes praecipuos recenset, e$, cur hoc genus scriptionis 


Bero inter Graecos sit-exoultum, quaerit; altera (p 9265.) 
uberiores continet observationes de scriptoribus eroti- 
«is ommibus, de .ris'ide. Milesio,. Àntodio Diogene, 
Jamblicbo, et, utriusque aetate, Hehodoro, -Achille 
Tatio; etc. atque de ingenio librorum ab iis:soiipto 


fum. — Reliquae partes liorumi scriptoruib continent 


(T. 1.) Silvas. poéticas, carmina: partim ex Frantogallis 
et ltalis expressa; (T. IL.) poemata ex P'etrarcha: verldita; 
et nonnulla ex traditiorie antiqua decerpta, in δίωξις 
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pedoclis. Somnium, de quibus iudicare non huius est 
loci. ω 
Ex. numorum veterum dottrinà: haec nobis laudan- 
da sunt. De studii eius mutatiopibus subtiliter, ut 
solet, exposuit Zeynzus in praef. ad librum utilissimum, 
inscriptum: .  - t. 
^ G. Lipsii Bibliotheca numaria sive Catalogus ' 
. €ucLorum qui usque ad finem seculi XVIIL. de γ΄ 
^: monetaria aut numis scripserunt... Kei numariae, . 
: .d:Historiae et Áxtium studiosis, ut et: lureconmsults, 
*. Mercatoribüs, Argentariis, Monetariis etc, compo- 
..Bitus cum Indice.rerum et Vocahulario germanico-. 
Jat. et. gallico-lat in nsum eorum, qui, laónae 
.::; Aihguae non aatis: gnari, 'hunc librum consulere 
.vülnut. . Práefatus est brevi commemoratione da. 
* étudii rei numismaticae antiquiorisicissitudini- 
— bus Christ. Gottl. Heyne, Eloq. Prof. in Gótt. 
. Acad. Regi M. Brit. ab intim. iustit. cons. Lipsiae 
impensis bibliop. Schaeforiani CI2DCCCI. Tomi: 
- | duo. XX. 658. pp. 8. niai. 07 
Et Heynii quidem commentatiuncula de studii rei num.! 
antiq. vicissitudinibus primum omnino ostendit, quoe! 
modo studium rei antiquariae;doctins sit exortum, et 
primum in titulis antiquis colligendis exarserit, mox. 
processerit ad:numos antiquos, inde ad' imagines et; 
Signa, tum seintra eupellectilem antiquariani conti. 
nunuerit, recentius ad gemmas et vasa picta transierit; at« 
qué diu vix ultra doctae industrpiae laudem progressum; 
nec facile sive ad arjis ipsius contemplationem-sive.ad 
ingenii elegantiam: fingendam sit"conversum;:ttandem -- 
liberalius fuesit: institutum, : Nümitmaticum studiune 
primum in Romanis amis, maxime imperatorum ,: ad 
latinae: dieguaei- grammaticae. historiae; copias &U- 
getulus, wesattnt e$t;: indéicolligi Sebast Exiazo: (sae6v 
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XVI. medio) auctore numi familiarrm Romm. coepe- 
' rut; primus ad graecos numos aninrum advertit Hub. 
"Golzius; Cangius Byzantinorum impp. numos tracta- 
vít; numii coloniarum, municipiorum et Latini iuris 
civitatum recentius diligenter illustrati; in Etruscos 
'" numos inquisitum est, Interea plus industriae .posi- 
tum in urbium et populorum graecorum numis atque 
regum numis graece inscriptis, a quibus studium oanni- 
| no ad omne exoticorum numorum genus processit, ut 
Punicorum, Samaritanorum, Armeniorum, .Cutfico-- 
- yum. | Iudicium de numis veris, faleis, adulterümis, 
perperam acceptis, subtilius institutum, [πὸ chitica 
»umismatica primus Foy Vaillant nomen habere coe- 
pit; principes fuerunt Eckhelius et Neumannus.  Exsti- 
terunt multi, qui et numis interpretatione, .et aritiqui- 
tati numis comparandis lucem affunderent. Colligen- 
dorum numorum et' disponendorum consilia ex ipsa 
ΤΟ, usu, et fine accuratius constituta sunt, De libris, 
quibus res numismatica instituitur, ita p. XV. indicatum 
est: ,Nihil vidi, quod votis justis, ut plena, systema- 
tica," et methodo facili composita eit institutio, | satis 
respondeat. Discernenda sunt inter se alia, quae ad 
Ipsam institutionem proprie dictam spectant; alia quae 
apparatum notitiarum ad numorum intelligentiam ne. 
"cessariaramet utilium complectuntur; hic potius elibris 
suxiliaribus est pebendus, quorum iustus numerus ad 
Pianum esse debet, aut, si nondum talis liber exstat, 
cum doctrina accurata et iudicio subtil. corificiéndus 
est. Est in his quoque geographiae numismaticae 
magna Janus: (nam. chrenologiam .ad ipsum historiarum 
etudium referimus) ΡΥ θ᾽. cum in; multis: numia 
miultarum urbium obscurarum. notitia. aocwxrat,s 106 
utditatibus studii mimism, eatis. declarajis,; ia. prenun- 
eiatur i. » Superest. una nondum eatis perspesta ,.. dt. 11e 


παπ, oW τσ τετο--- a 


" historiam. et opera pertinentes -. 359. 


qui in.hoc studiorum genere versantur, proposita, ut 
ad artium elegegiam seu sentiendam seu exprimendam 
tantum, quantum licet, lucrum inde faciamus. Non 
loquor de illo modo fructu, quo numorum antiquorum . 
typi ad emblemata aut ornamenta transferuntur, aut 
inter inventa habentur, qnibus aetatugi recentiorum 
numi insigniri aut exprimi solent; verum hoc dico: 
assuefaciendo sensu oculorum et animi ex elegantissi- 
morum, quos magno numero habemus, numorum ad-. 
&pectu et contemplatione, ad elegantiam Formari et fingi. 
posse.jngenja; esse etiam mu)ta, quae, studii ardore. 
incitato animo, ipsa manus delineatione redderg et 
variare gestiat, Sunt porro. innumera in numis inge-, 


-iose inventa et expressa; plurima magna cutn arte; 


eunt inulta ad antiquae artis opera, signa, anaglypha, 
pictuxas in.numis adumbrata: quae pleraque dudum 
intetigrunt, xt gec, quali habitu, qua specie, qua 
arte exhibita fuerint, consfet: ea aytem quodam modo 
ex xuxnis, qni ga servarunt, xedhibezi possunt, **. «e. Et 
paulo post ostenditur non ignobilis operae rem fore,, 
historiam mybhicap numismati ; Qmissis vulgaxi-, 
bus ex. librorum auctoxitate equat uUythis, Tun» 
in votis - .recte ponitur, ut unue aliquis. sjt liber, qui, 
omnium, quotquot servati sunt, numorum exhibeat, 
typos (qualem nos,comperimus, fr. Neumannum, Vin. 
dobonensem celeb. archaeologum iam, dudum compo-, 
enisse), saltem, qui omninrg numorum, xecengym insti- , 
tuat (cui voto magna ex parte satisfecit Raschii diligen, 
tia) Novissimi desiderii loco haberi potuit, ut reg. 
litterarta' studii numismatici recognosceretur, Exple- 
vit iud hoc Eipsi opus, quo Hirschii Bibl numism. 
θη, modo aucta recentibus libris ,. 86 omnino pluxi- 
mum superata est, Descriptum ἢ est in has partes: 1. 
indicem alphab.. librorum veteris et, ecentipti» rei nu- 


- 


- 
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mism. Duplex eius intommodum est, alterum quod e 
coniunctione librorum ad vet. et recentsjpnumismat. rem 


existit, alterum quod ex, ordine alphab. oritur, cum 
libri multi sine auctorum nominibus prodierint. 2. 
Rerum' indicem brevissimum, 5. Vocabularium ger- 
man. latinum, et 4. francogallicum earum rerum,: quae 
in indice rerum possunt quaeri. In summa etiam et 


, praeeidiorum copia et laboris diligentia fieri non potuit, 


qnin aut laterent aut effugerent éditorem nonnulla 


., opera (in his etiam primaria, ut Z. Gerrardi siglarium 


Romanum 8, Explicatio notarum, quae'in — numis 
reperiuntur* Lond. 1792. 4), sed ea aliquando, ei 
licuerit, in his Comm. addemus, . 

Quo rarius formae antiquorum numorum (matrizcet 
fere appellant) reperiuntur 29?) eo gratior archaeo- 
philis fuit libellus, qui inscribitur: De duabus 
. formis archetypis aeneis αὐ antiquum  numi- 
4maà maioris moduli pertinentibus disquisitio. 
Verqnae. ex typogr. Giuliari. "MDCCIC. 58. pp. 

o8. mai. 
Auctor est Simon Séagiico, cuius momen in epist. ad 


Steph. Borgiam, V. eminentiss. editur. Scilicet paucis 


abhinc annis agricola in agro Suppliácerque (h. e. tem- 
plum dirutum) dicto regni Dalmatiae non longe a Tro- 
ianopoli reperit duas formas aeneas plumbo involutas, 
quarüri altera caput Lysimachi iuvenile diademate or 
mrátum, altera habet titulum ATXIMAXOT BAZIAE- 
f1X, et Minervam sedentem galeatam, quae dextra victo- 


. 14 « 


20) Aliquot aeneas aylus αἴ πε T. XIV. Mém. de Litter. 
.^^ (Recueil T.I. b. CV, 1.), ferreas duas Moulinetus, Cabi-. 
. met de S. Genevieye p. 117. Tres ferreas descripsit. Vir do- 

. «tus in epist. ad Spiridionem Minotto, edita Venet. 1781. 
Duae ex ar£ilà sunt itt Mus. Borgiano." v. Stratico p. 13. $5. 


Y 
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riolam gestat, cuius ambabus manibus corona oleagi-: 
nea tenetur, sinistrae.cubitus clypeo innititur, ita ut 


᾿ hasta in brachio: reclinetur. . Ad genua dede avis (aqui- 


la an noctua?) advolat; | fulcrum. sédilis Minervae ad. 
leonini:attue.figuram accedere monetur. — Metallum 
unde lige formae, ad eumjidem numum pertinente. ἢ 
constati5: conflatae sunt ex cupro et aurichalco; ictuum: . 
Tia llei ; quo percussae sunt, indicia habentur manife-. 
sta. lam primum docetur, inveniri numos Lysimachi: 
typi similis ,.non'tamen :eiusdam. omnino (p. 7 — 11.) 
Scilicet ravissimum  est,. duos numos ab una.caderngne. 


matrice profectos invenim. Deinde eas antiquas esse - 


* 


et ad .Lysimachi aevum pertinere (p. 14 — do.) axgu- 

mentis i6t':externis et internis (maxime ex, pictusae et. 
sculpturae. »odo) efficitur, conliciturque eas matrices. 
torno esde.elaboratas. . Etsi enim carent ea aerugine 
(vernidem, patinam, :vocant) quae: antiquitatis habe-- 
tur testis, tamen id etiam in, alia monumenta vetusta ca-.- 
dit; quo loco etiam Bellovasii (Beauvais) leges authen- 
tiae nmorüm examinantur (p.29. 5.). '"Fertio colligi- 
tur; eas sighandis numis inservlisse, et, periculis eius: 
rei ánstitutis,- docetur (p. 25.— 51.) ex his formis; pa- 
tuisse, "mallei, forcipis et incudis ope, numos antea 
fusos frigidosque optiníos prodire.: P. 31 — : capmt ét. 


| relíquae imagines formarum explicantur. P. 354—358. 


iudicia aliquot Virorum doctorum : de his formis . ' adfe-- 
runtur. . Nimirum caput esse Lysimachi, parum certa, 
auctoritate, traditur. — Potest, Alexandri M. vel Age 
thocdlis, filii Lysimachi haberi. 

Singularem argenteum numum rariorem Conetan- 
tini M., qui in Museo Cassellano habetur, L. F δίκαν 
ως 31) nuper, illustravit. Beschreibung einer . selte- 


210. Incláruit ille duobus libellis, altere de templo et sinfula- 
cro Iovis Olytpico, altero de gra:cis operibus artis;a-Ro- ' 


N 
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nen Silber- Münze von Constantin d. G. im. Fürst 
Hessen- Casselischen Cabinet von L. V olkel, F. Hess. 
Rath, Aufseher der Antikensammoglung, Hofarchivar 
und Bibliothekar.  Góttingae, ap. Dieterich, 1801. 
48- pp. 8. mai. cum tab. aenea. Numi Constantini M. 
admodum frequentes sunt (v. Harscher. Disquis. de 
.Variorum Constantiniani aevi numismatum interpre 
tatione. Bas. 1754); ille, quem V. hoc libello propo 
 &uit, in rarissimis est, et plerisque numophilis igno- 
tus. Similem, verum spurium, possedit b. ZI ackeru: 
Dresdae, et Seckendorfius liber Baro, cui amplissimum 
est Dresdae museum numism., repudiavit; alium ta- 
men genuinum,eiusdem typi ibidem amicum eiuspossi- 
dere 'fertur. — Simillimus etiam Sperlingio- fuit ('The- 
. saurus numismatum antiquorum a b. m. Oth. Spexlingio 
relictus. Hamb. 1717. 4. p. 78. s. add. Noua litteraria 
-maris Báltici et septemtrionis, m. Mai. MDCC. p. 148. 
8. Iul. p. 177. 88. ubi numus enarratur.) — Casecllanus 
. "Treviris repertus dicitur, et genuinum esese,p. 11. 88. 
ostenditur. Est tetradrachmon, cuius pars auterior ex- 
Tibet Constantini caput imberbe, diuvenile, 22) dia. 
demate specioso ornatum, idque egregie expressum; 
titulus capiti non additur (ad exemplum numorum 
Alexandri M.) In aversa parte conspicitur femina sto- 
lata, cum corona turrita in capite, ἃ qua utrimque 
velum: dependet, solio insidens, quae sinistra cornu- 


davipqumensetnpapututqunpugesmmt 


manis direptis. Ueber den grofsen Témpel und die Statue 
des Iupiters zu Olympia, Eine Erlüuterung der Beschrei. 
bung des Pausanias, von F. Po/Áel. "Lips.1794. 8. Eiusd. 
Vorlesung über die Wegführung der Kunstwerke aus den 
eroberten Lündern nach Rom. Lips. 1798. 8. v 

22) Scilicet monetarii faciem regum et impp. non ex aetate, 
sed ab exemplo quodam, expresserant; Sue aetag num! 
inde qolligi nequit. mE ἘΣ 
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copiae tenet, dextra aut ramum, aut aristas aut simile. 
quid; pede dextro prórae triremis innixo. Titulus nom 
in orbis-modum:' scriptus,..sed ad utrumque latus, ut 
jn tetradrachmis Alexandri et successorum. — Alter ver- 


sus habet has littera$7 D (secunda littera videtur esso : 


N — Dominus noster) CONSTANTINVS; in altero 
est: MAX TRIVMF AVG. Infra: M CONSZ. :Fe- 


mina' est Twy» QConstantinopoleos (Romanis Genius . 


urbis), :de qua Tyche- in variis urbibus culta et in 
numis.earuni proposita luculenta est disputatio p. 22. 
88. In Himerae tamen numis non tam. Tychen quam 
deam diei (48 ἡμέρα, €f. Cic. Verr. H, 55.) agnoscit Volk; 
Constagtinopolim urbem tribus modis .exptessam 6866. 
(imagine Áeminae:turritae.cum cornucopiae, insistem- 
, tis prarae; Victoriae et Deae Romae) ostenditur, Reli- 
quae diss. paxeiad. seusum -symbolorum (cornucopiae 
et prórae);: ad titulos domini et triumphatoris (ut Con- - 
 Stantizma in-aliis atiam. nronumehtis appellatur) ad mo- 
netarias urliium;pfficinas numero plures, pertinet. Nam 
nltima. tituli. verha: eigniicant: "M (oneta) CONS an 
tinop.) Z (septi). 

Letttera iidue. Manaireniti ne ! quali e Memoria 
d Antonia &uguita letta nella seduta della classe di filo». 
sofia lettere earti dell istituto nazionale della republica. 
Romana ii di 15; Pratile Anno Vi. In Roma per Án: 
tonio Fulgoni ^ Amno VII. Republicano 1799. 39. pp. 
4. mai:c. tab aen. Auctor-est Enníus Quirinus Κ΄ ἐδ-. 
coulius et epistola ad Geo. Zoégam. scripta.  Ilustra-: 
verat jlle. numum. plumlieum Veliternum Lutetiae. 


Paris, in. Museo. nat, asservatum (Lettera su. d'un ἃπ- 
tico niomba, FR. 1796. de quo efiam Domen, Sestinius.: - 


ad Zoégam scripserat)  Zoéga Viscantio alium plume 
begun. nup Velit, Musei:.Borg. monstrauit, quem. 
| bis: liuerja. iupret: (in fronte, delineatum). . In parte: 


N 


1 


m 


264. το Libri ad artis antiquae : : 
ant. caput est femineum capillorum ornatu Ánrusteo 
aevo proprio; titulus: GERANO. CVRA. (Curatori) 
FELI. (feliciter) In av. parte: :Mercurius stans. nudu 
cum marsupio in dextra, caüiluceo in siniétra, .petaso 


τς $n capite. Epigraphe: ΒΟΠΑΕΙ͂. VELITER: FEL. . (80. 


dalibus Veliternis feliciter). Capnt esse Antoniae (filiae 


M. Antoni et Octaviae, neptis Augusti'Imp., awrxoris 


Claudii Drusi, matris Germanici Caes. et 'Lib. Claudii 


kmp., Mercuxiumipsychopompurm, et numum 5. po- 
tius tesseram hanc a Veliternib occasione ludorum. fu- 


᾿ mebrium (Suet. Claud. 11.) censet esse cusam. Numi 


Antoniae caput exhibentes sunt frequentes; pedestris 


' £ttua olim in villa Montalto, nüné apud Princ. Sta. 


- 


nislaum Poníatowsky ad eam refertur; rariue du gem 


. amie occurrit, ut im egregia sardenyciw Equ. 'Arzarae. 


Ludi funebres non solum Romae, sed»et in mnanicipiis 


atque coloniis idstitmebantur.: Plumhba similia e Fico- 


ronio innotuerunt  [n. exquisito museo. xnimism. 
Alexandri Recupero Kom. (vi p. 7.) eunt duae plum- 
beae monetae,: Mercurium Psychopoirtpum 'eistentes. | 
Sodalitia aut collegia coloniarum pluwlibas teséetas lu- 
dorum: octasiome feriri. iusstese exemplis aliis ostendi- 
tur. Sodales Veliterni, Tusculani, Lanuvii in bis 
plumbis. occurrunt. .Ín Mus. Borg. est phumbeus nu- 
mins cum capite velato Iunonis. Lanuv. et épigt. SO- 
DALES LANIVINI, ἔπιαν, parte cernitur virgo sacro 


serpenti sacrum offerens, :sine.epigraphe. :Sodalibus 


Fratribus et Corporatis fere-adduntur .homina,. vitae 
genus designantia, In titulo quodam. Ostiensi, ante 


4. paucos annos cum 4118 stpellectile: antiq&a, meperto, 


duem V. p.9. descripsit, commemoranütut Jenigcu- 
larii et Pleromarii, quorum hi ad naves bellicas (we; 
gea enim est ναῦς coa twyiy) illi ad mirieres'pertine-- 


! beati μὰ niliil additus, nisi gentile noie): dntelli- 
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ducem est ab ἠϊὼν (littus) ut nomina similia femineB,- 
cte, Psamathe. Illa Eon (ancilla aut libérta) ín dae- 
. liciis (ἄθυρμα) fuit Druso eiusque uxori. Ántópiae.: ih 
epigr. anon. Analect. Drunk. Adespota n. .DCCKLE; ἐκ 
anarmore ipso V. (p. 25.) legit v. l.. ἥρπαξες.. v. 9. ἧδυ».. 
χρόοισιν v. 10. ἥρπασαν ὡς τερπνὴν͵ Ναΐδες οὐ ϑάνατορ, 
rapuerunt.tanquam delicatam suam Naiades.non! Mors, 
De vocabb. delicata, delieium, et. quod iis non. ammi 
. ex parte respondet, . Apa p. 96. ss. agitur, ita ut dqceti- 
tur, cur familiaritatem intimam poéta alio voc. graeog 
maluerit exprimere. Drusum non iuniorem, Tibezi$ : 
filium (cuius uxor Livilla fuit) sed seniorem intelligit. 
Cum v. 5. EIMEPON pro IMEPON scriptum: sit in 
marm.'(alii quoque errores orthogr. notantur), Vis; 
memorat (p. 99. s.) templi et magnae urbis reliquias .ad 
Lacum Albanum repertas:nuper, ubi in basi quadain 
scriptum fuit: Tajoigarys. (pro Τισικρατῆς) ἔποιει, 
(opus, haud dubie. ad exemplum Tisicratis Sicyonii ex«. 
pressum, Edidit Joh. πε. Bicey: Lettera dell autore 
. delle Memorie Albàne all'autore delle Áricine.' Roma. 
a. 7. in 4. ubi p. 29. s. de illo monumento.) κλισίας (tas 
berrucula, baracche reddit V.) in templis et festis deo4 
rüm usitatas fuisse.e scriptt. (Eurip. Ion. 1152.) etmonu., . 
mentis docetur. Ad exemplum Bacchicarum κλισιῶϊ 
factae calybae et cannabae s. cannabulae (quod voc. ex 
calyba ductum, p. 30.) in quibus. vinum vendebatur). 
ὄγκον non cumulum, numerum, sed fastum, spiritum, 
, quém Bacchus excitat, 8pem Veneris, explicat V. Vitie 
mum distichon indicare consiliurzh Epigrammatis ;: ixt 
imultentur iter facientes ad usum thermarum et .deli- 
ciarum Sinuessaratum: Atque eirpillimam aliam Peimn- 
peianam invitationem,. Vise; illustrat; Quis faerit n - 
. nior peéta, quaeritur p. 55. 85. - In Anthol. gr. oceuryit 
M.'Pbmpeius Iunior (Neürepos), «qui. videtur esse;M, 


$68 τ᾿ Libri ad artis antiquae. 


Pompeius Theophanes: Iunior (M. Pomp. Theophani 
Mitylenaei nepos, Strab. l. XHL Tacit. Ann. VI, 18g. — 
4h Strab. looó ἱμωνοῦ pro ὑιοῦ legi vult V.) de quo copio 
, aius monetur. Anthologiarum auctores saepe neglecti 
optimis: antiquis epigrammata recentia praetulerunt, 
ande et nostrum in Ánth. non' reperitur, Imitatus t2 
anen illud est Marianus Scholasticus (Analect, T. II. p. 
τῶ. & cf. Jacobs. Comm. Vol. 11. P. III. p. 400. s.). 
PP. 57. laudatum vidimus libellum anon. V. docti: ID 
phratrüs, primis Graecorum politicis societatibus. 
Bieap. 1797. 
' Finem huic sectioni imponendum duximus repeten- 
dà bréviter anonymi viri docti Enarratione nonnulo- 
gum aeneorum monumentorum (de quibus iam. Haw- 
kinsius monuerat in. Οὔτε, ephemm. 1800, n. 181. p 
2804. 5.) in Gótt, Epherum. litter. a. 1801. n. 24. p. 255. 
ps. Scilicet de XVI. illis operibus aeneis, Paramithiae 
yepotis, decem Petropolin abierunt. . Nulbum in his 
,est anaglyphum, sed oninia rotunda sunt opera, plera 
que. egregii laboris, bene conservata (ndm nonnullis 
tantum desunt manus), partim aerugine obducta, Un- 
gues manuum et pedum, atque oculos tegit lamina ar- 
gentes, in medio oculo excavato olim gemmme insita 
fuisse videtur. Sunt autem haec: | 
1. femina, vestitu amplo et pulcro atque diademate or. 
.; nata, . altit. fere 8. palm. luho esse videtur, Arte 
.! cedit reliquis. : 
4, Pulcherrimum simulacrum muliebre. . Tunicà tenuis 
:ieingulo destituta, dextrum humerum tegit, sinistro 
. nudo; iniectum est pallium;: Dextri brachii pars 
ΠΣ sinistrum. est curvatum. In capite columba 
- eexpaneis alis; caput venustum, lata ambip vitta, in 
.'eemvice nodus, utrimque cincinni dependent, Ve- 
εἰ est, rui columba addehatur, (Sohol, Stat, Theb. 
ἽΝ, 


À 
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IV, 226. Ael. V. H, I, 15. XII, 1. Antiph. ap. Athen. X, 
11. p. 594. Schol. Aesch. VII. c. Theb. 300.) In se- 
minudo Veneris Vraniae simulacro musei injp. Petrop. 
columba ei adstat, quod videtur illud esse simula- 
"crum, quod Spencius (Polym. p. 244.) perperam est 
interpretatus, Winkelm. H. Art. 1, 5. p. 9o. Dresd. 
frustra Romae quaesiuit. 

s. Satyrus, nudus, caprinis auribus acutis, barba cri- 
δρᾶ et elegante, pedibus non caprinis, perperam pro 
. "Marsya habitus, Est Satyrus e somno expergefactus, 
corpus extendens, digitis pedum insistens, brachia 
super caput attollens. 

4. Iupiter, stans, nudus, culus alteri manui haud du- . 

. bie olim fulmen inditum erat. 

5- Iupiter, nudus, stans, antecedenti similis. Vter- 
que in basi non videtur fuisse ulla arte firmatus. 

6. Venus e balneo eurgens, 'cui pedes et manuum par- 
tes desunt. | 

7. luuenis nudus, capite et capillorum | ornatu fere ΤΩΙ" 
liebri, forsitan Apollo. . 

8, Cupido nudus, alatus. 

9: Hecate triformis, cuius tamen manibus tribts- αἰνεῖν 
buta desunt. | 

' 10., Pulcrum viri brachium, fere dimidiae magnitud. 
nis virilis, 

N. 2. 4. 5. 7. Anton. Ioseph. de Wiesiolowsky, reliqua ἡ 

opera Comes Gólowkin poseidet.' Tabulis aeneis exlii« 

| bitum i iri auctor τ ostendit. 


y 
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XIV. 


Dreviores relationes. ' 


Ex litteris Cel. Ahlwardti. 


Holsatiae dux, Lubecensis episcopus, nuper ab[Italo 


quodam/duo codices Latinos emit, et bibliothecae, 
quae Oldenbürgi est, inferri jussit. Alter continet 
Achilleidem Statii, et integrum Terentium , chartaceus 
est, a. 1447. scriptus ab imperitissimo librario. Et in 
Statio quidem ridicula peccata plurima comniissa sunt, 
inprimis contra metri leges. Continet tamen lib. 1. 
.Achilleídis versiculum, qui in edd. deest. ta enim 
v. 216. legitur: 

Vix stetit in ramis, et protinus arbor amatur, 

Ovbmponitque, quibus natos fouet anxia nidos. 


Quem versum. Ahlwardt. ad imaginem plenam deside 
rari censet. "Terentio in margine et inter lineas multa 
adscribuntur glossemata, neque tamen dignus videtur 
codex, qui cum edd. Ter. diligenter conferatur. 

Alter membranaceus, fol, min. diligentissime scri- 
' ptus, habet omnes Ciceronis oratiohes, exceptis or. p. 
Fonteio, Verrinis et Philippicis. Singula folia conti- 
nent 52. ver&us, litterae initiales oratt. coeruleo colore 


et auro distinctae sunt, et raro compendia scribendi ad- . 


, lübentur. Interpunctio a seriori manu addita videtur, 
quae etiam varias lectt. interdum margini adscripsit. 
Lectiones habet plerasque optirnas, nonnullas etiam a 


vulgg. discrepantes. Codex nisi ipse' admadum vetu- | 


* 
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etus, certe ex antiquo et optimo fónte deriustus esse 
videtur. 


^. 
' 


. Nuper 1. 77". Thomkins, . Anglus, in'epietola' (in-- 


- serta ephemeridibus elegantioribus, Zeitung für die 
elegante JVelt, 1801, n. 61. p. 491. 62, p. 499-) exposuit 
de picturis ab ipso in Aegypto repertis, quas aereis ta-. 
bulis incisas Londini edet. Scilicet a. 1796. prope Sac 
caram detexit aedificium arena obrutum, iquod haud 
dubie temporibus Ptólemaeorum exstructum est. Co- 
lumnae quinque cum parte atrii aliisque reliquiis, ut 
gradibus, eervatae sunt.  Introitum duao Sphinges or- 


nant. Intus opus marmoratum est. Ex picturis parie-- 


tinis eubterraneas duas Th, memorat, alteram qua The- 
mis iuvenem quendam regio diademate cingit, alteram 
quae feminam sedentem, et infantem gremio tenen- 
tem, adétante Harpocrate, exhibet. 


Typographus orbi erudito. 
Cum Reverendissimus ac Perillustris D. D. Fran- 
elscus Haesenwein, Eques de Festenberg,. Gathedralie 


u Ecclesiae Brunensis Canonicusgsfleg. Curat. Archidiaco- 


nus et Praelatus secundus, VIII. Calend. Febr. anni 
buius, supremum vitae. diem egieset, in praeclara il- 
lius librorum, numismatum, rerumque ve] natura vel 
arte factarum supellettili repertum est opus manu scri- 
ptum, quod ante annos bene multos improbo sane la- 
"bore conscripserat. et quod nos Eruditorum, si qui la-, 
tinae Poéseos amantes sunt, conípendio futurum. nec 
utilitate cariturum eua arbitramuy, éOpus istud ab hae- 
rede acceptum publicis usibus vulgare cum etatuerimus, 
. non moramur orbi erudito nuntiare; ob magnos sum- 
tus ancipiti periculo nostro faciendos haud aliter a ne- 


e 
i. 


M 


— 


- 
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bis typis dati posse, quam aere ante soluto, seu, ut 
aint, praeaumerato. Est autem inscriptio operis ista: 
», Concordantiae Virgilianae seu index universalis in P. 
-Virgilium Maronem. Opus posthumnum.*  Adornavit 
pssimae memoriae Auctor Indicem suum Virgilianum 
*a proreus methodo, qua Concordantiae SS. Biblio- 
 -tuw suntadornatae, ita, ut quemadmodum in bis ex 
*una, solum cognita voce scripturae textus, eiusque lo- 
cs reperti est facilis, eic et in illo versus omnis, eius- 
que locus, reminiscentiaut quaerenti obvius essepossit. 
"Consilium suum, operis institutum, et modum lepide 
"in Praefatione enarrat Auctor Reverendissimus.  La- 
: -bore immenso res steterit est necesse; quae autem ]la- 
boris huius utilitas, noverint Eruditi, qui in lectione 
'Classicorum Auctorum, atque eorum, qui a Seculo XIV. 
iam inde ab renatis litteris doctissimos .commentarios 
ediderunt, probe sunt versati. Etsi vero hac aetate 
rari sunt, qui Poési latina delectari velint, aut. multum 
Occupari, tamen vel illis, quibus veteris Latii camoe- 
nae in pretio sunt, hoc subsidium adferetur, ut in 
indice isto e locis Virgilianis apta epitheta, in queis 
«st, quantitates facile possint cognosci. Quidquid sit, 
-ptamus felicem votis nostris eventum, atque opus 
istud tam ob Viri et ortu Brunensis, et in patria sua 
mon inglorii memoriam, tum ob Eruditorum commo-, 
dum typis nostris vulgare vehementer cupimus, qgnip- 
-pe facile adducimur ut credamus, id genus operis etiam 
ABibliothecae seu publicae seu privatae et subsidio esse 
-posse et ornamento, Quodsi labori ngstro, typogra- 
phico manum adinovere licuerit, Perillustris Auctoris 
-biographia operi apraehgetur, ut gratam etiam rem iis 
Kaciamus, qui Moravicos scriptores insigni diligentia 
(sunt autem, quantum nobis est compertum,  eius- 
3nodi viri iam bene multi) in unuzo quasi fascemn, colli 
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gere student, magno Historiae nostrae literariae *mgo« 
lumento. 
Prodibit igitur e Typographeo nostro in lucem, δὲ 
Superi et Eruditi conatibus faverint; Index ille univeg- 
salis in Virgilium Voluminibus quatuor, in forma quam 


dicere consuevimus, octava maiori. Pro primo volu- 


mine priuf solvendum est Rhenensis 1, Crucif. 39. 
idemque illo accepto, pro altero, et sic pro caeteris 
mox solvendum erit. Pridie Calend. Octobr, est tez- 
minus. Praenumerationis. Volumen primum eub anpi 
finem lucém aspiciet. Si qui non lucro nostro, nain 
indemnes. solum esse iure desideramus, sed orbi eru- 
dito velint.consulere, atque cura eua et opera decem 
Praenumeratores conscribere, iis Exemplar undecimum 


muneris honorarii loco offerimus perlibenter. ᾿ 
Brunae Id. Iunii 1801. | 
] " Franc. Car. Siedler | 


Typographus et Bibliopola.. 
.— Primordiahuins. operis utilissimi Franciscus Hassen- 
wein Eques de Festenberg iam tum auspicatus est, 
quando Hradistii Iuniores humaniora repetentes litteris 


bellis cum eminenti progressu, qua Professor Repeteu- - 


tium, per sex continuos annos instruebat. Habuit hoc 
in labóre discipulos suas horis subsecivis adiutores, 
quorum numero primus accenseri omnino, promeretur 
losephus Werschhauser, Bohemus Kuttenbergensis, 


Philosophiae Doctor, Professor linguae, bohemicae: 


apud Archiduces Serenissimos, in Academia Theresiang, 

et in militari Academia, vir cognitione linguae 'Slavi- 

cae et quamplurium dialectorum ronge clarissimus, 
| Viennae 2. Sept. 1801. 


4 


I. C. 4lter. 


Frid. "dug. JVolfius, Halensis Prof. cel, quatugr 
rationes, :quas Cicero poat reditum in patriam habuis 


bh 
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ge dicitur (post reditum in senatu, ad Quir. post red, 
pro domo sua ad Pontif., de harusp. resp.) cum Marc 
landi et Gesneri suisque edidit animadversionibus, at 
que ipse confirmauit Marclandi iudicium, esse illa 
orationes spurias. — — Cl. rn. Herm. Ludov. Heeren, 
' Gótt. Prof. , absoluit editionem Eclogarum physicarum 
- et ethicarum Io. Stobaei, emissa altera paite, qua Eth 
'€a, Apparatus criticus et Indices continentur. — — 70. 
Gottlob Schneiderus V. C. commentarium vernaculo 
sermone scripsitin Eclogas physicae, quas e variis scriptt, 
Graecis et Latt., petitas et in ordinem quemdam reda 
ctas nuper II. partibus ediderat. — — Athenaei Dipnoso- 
phistarum editione nova et emendatiore et animad 
"verae. auctiore, curanda, sua inhas litteras merita cumu.- 
lare nuper coepit Zo. Schweighàuserus, Krgentor. Prof. 
Prodiit et textus primum volumen, et animadverss 
'Tomus I. in Lib. I. et II. Adhibuit autem cum Paris 
codicem, in quo epitomae eunt integriores, et Veneto 
Parieinum, omnium Ath, codicum vetustissimum. — 
"Lexicon Xenophonteüm, a b. Thimio inceptum, el 
. borauitabsoluitque Sturzius Prof, Ger. gymn. eiusque - 
I, volumen edidit. Operum Xenophontis Athen. edi. 
tionem parabilem iam aliquot abhinc annis, cum adno- 
tationibus in loca exquisita et disputationibus aliis ede. 
re coeplt Ben. JZ'eiskius, cuius IV. volumen- comple 
ctitur Higtorlam graecam et Agesilaum, Memorabilia 
Xenoph. denuo recensuit, et cum Apologia eidem tri 
buta edidit SeAneiderus. Luciani opera duobus voll 
cum variis lectt,, in his etiam codd, nondum collato 
um edidit Beni. Sehmiederus, iun. Antonii Mwst 
medici Augusti Imp. fragmenta collegit Flor. Caldani 
atque Bassani a. 1800. edidit; Herodis Attici reli. 
quias Raph. Fiorillo annotatt, illustrauit quae cum. 
WHicyuli eplst, 1801, prodierunt, Zacobsii Commentaril 


- 


^ 
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", 


in Anthologiam Voluminis secundi pars tettia (Tom. X. 


Anthelogiae) exiit. Godofr. Hermanni de emendandae 


graecae grammaticae ratione pars prima adiunctos habet. 


Herodiani aliosque libellos grammaticos ineditos. Beati 
Fischeri Animadversiones ad 'Welleri - Grammaticam 
graecam Voluminis tertii parte posteriore cura Kühnólit 
absolutae sunt. In Fr. Gedikii Scriptis cum gramma- 
ticae nonnullae tum aliae philologg. leguntur commen- 


tationes.  Godofr. Hen. Seháferus et Reizii editionem, 


Herodoti absoluit, et nouam, éamque splendidam, 'cu- 
rauit, textu saepius emendato. Diodori Siculi novam , 
editionem inchoauit Eichstádtius. Velleii Paterculi 
editio cum copiosis Iani et Krausii Commentariis, du- 
dum promissa, prodiit. Plinii epistolas denuo edere 
coepit Theoph. Erdm. Gierig, eadem, qua in Panegy- 
rico, usus. ratione. Tacitum Ernestii auxit Oberlini 
' cura. 'Eiusdam historias cum obseruatt, criticis et aliis 
F£dme Ferlet; edidit. -Morellius Venetus Analecta e piu- 
ribus codd. Venetis editurus est, et Hermannus n 

in nova Vigeri libelli de idiot. linguae gr. editione vere 
satur. .Ocellus Lucanus cum amplo Aiudolphii comm, 
᾿ tandem prodiit. 


͵ 


Anonynrue in diario quodam Berol. de i ingenio graee' 
cae tragoediae 1) disputavit. Postquam auctor de ori-- 
gine eius, et de natura temporum, quibus exstitit; non- 
nulla, -quae eatis nota sunt, narravit, idem contendit, 
non terrorem aut rniserationem Tragicos vett., sed no- 
, uae formae rerum ciuilium δ. democratiae amorem ex- 
citare voluiése atque alere; et fabulas eorum actioriem 
non multam, sed sententias densas continuisse; unde 


- 3) Ueber den Geist der griech. Trauerspiele. An H.... in | 
'F... von C. In Eunomizeiner Zeitschr. des 19. Iahrh, 1801, 
Mrz P $0725 (Berlin b. Maurer) 
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colligitur Athenienses non recte propter levitatem: 


duamdam notari; denique graecas tragoedias esse saty. 


rica carmina, ea tamen ratione, quae inter Iuvenalis est 
εἰ Horatii Satiras. Quae quidem ut nouitate dictorum 
eminent, ita de veritate valde dubitabunt, quibuscun- 
que ingenium tragoediae gr. vere innotuit. 


* 


'"Epigrannuata nonnulla graeca, ab Huschkio in Ans 


| fectis nuper laudatis edita, vel latinis vel germanici) 


versibus . expressit V. D. in ephemm. litt. Tubingg. n, 
48. (1801.) p. 221. ss. Idem δύνει (p. Go.) in δούπει 


. Carey Anglus novam instituit typographiam, quae 
vett. auctores classicos parabili redderet pretio. , Ana- 


' Creontis carminum stereotypica prodiit editio. v. Engli- 


Scke Miscellen, 5. B. 1. Heft. 

| Schweighüuserus filius novam paret Suidae Lexid 
editiónem v. Chardon la- Rochette in Millin Mag. en- 
cyd. T.I. 7me Án. n. 2. p. 201. - 

Thiipp. Guil. vam Heysde, Wyttenbachii discipu 


lus, Ruhnkenii animadverss, in Scholia in Plat., alia- 


que-cum. eius scripta inedita, tum plura ex codd. Lugd. 
Bat. in locem protmhet, Mag. enclycl; T. I 7me . An. 


n.2.p.nóge 


Franc. Christoph. Frenzelius, Scholae n" Re 
ctor, singulari prolus. quae Susati (Soést) ap. Flossium 
prodiit, 1800. (50. pp. 8. mín). Specimen observa- 


tionum eriticarum exhibuit, quibus loca Valerii Flacci 
et Virgilii varia emendantur et tentantur. , In Cic. de 


Οκ 1, 59. pro munionem legi iubet murmurationem. 
Inand. quodam legitur munychionem (quod.accipitur 
de hymnis munythione mense ia Diauge.Mdnychiae 

hono- 


-ς 


f 
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honorem decantatis. Lenzius legi mavult: Paeanem 


aut Munychiam (sc. deam, pro canyine iy Mun.). aut, 
Pacauem aut F'nig&oam (Dianam). Quam primum illa 
prolusio in manus nOSjrag inciderit, plura inde excert- 
pemus. Haec nobis euppeditauit Lenzii censura libelli 
in Guts- Muths Biblioth. der pádag. Litt. 1801. II. B. 


9. St. Ρ-. 231. 8. lbidem etiam laudatur eiusdem Frer- . 


zelii versio orat. Cic. ad Sen. p. red. cum commentario 
Speciminis loco edita: . 

Cicero's Rede an den Senat nach seiner » Zurückkehr 
mit einem Commentar versehen von Franz Christoph 
Frenzel. Eine Einladungsschrift áuf das Frühlings- 
examen, Sóst, b. Flofs 1801. 61. pp. 8. 

Novum etiam specimen vernacülae versionis et 
comment. n Horatium p. 155. memoratur, eiusqué 
aucto* iubetur perficeré quod coepit. Specimen ita est 
inscriptum : | 

U ebersetzungen und Erláuterungen der Oden des 
Q. Horatius Flaccus. Fon Siegfried Schmid. Frank- 
furt 19. PP. in 8. 


* 


Vir quidam doctus nuper historiam “εἰ Seiani, 
qui Tiberii imp. gratia ibprimis floruit, coepit po- 
pularibus, εχ Tacito potissimum  próbabiliter nar- 
rare, in libello menstruo, qui inscribitur: AJVeues deut- 
sches Magazin, 1801. (Kltonaviae) m. Iunio, p. 542. 
88. — In eodem libro Febr. m. p. 120. 88. Dreierus 
prinixm Satiram Persii germ. vertit, et m. /aio p. 585. 
quartam Iuvenalis Satiram. 1014. m. Zcbr. p. 151. est 
Kellaeri Corm. . Die rómische Triumviratmünze.. 


D. Mich. JPeberus, Theologue Viteberg. Ac. a. 
1800. Collectionem latinorum. canticorum in üstim 
, puerorum edidit, ut illi inde, si placeret, latinum di- 
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écerent sermonem 7). Ad eundem, niei fallimur, in. 


ter adultiores et maxime littera etudiosos inuan- 
dum, similiter alia composuit, ssimis modis mw 


sicis adcommodata, latina cantica 3). Peterunt ea rects | 


aliis, vulgo usurpatis. substitui; verum ipse lat. lin 
guae usus, veremur, ut multum inde lucretur. 


Vt nuper Part. I. p. 184. monuimus, codices et li 
bros e bibll. Salisburgg. a Francis absportatos indicasse 
Vierthalerum, ita, quos Lecurbius (Lecourbe), Gallo. 
rum dux in bibl. Cremomonast. (Kremsmünster) su- 
perioris Austriae, et Salisburgensibus nonnullis accepit 
libros, enumerati eunt in Salisbb. ephemm. 1801. n. 
CXVI. p. 6o. ss. Pauci sunt codices, nullus veteris 
scriptoris, multa incunabula typographica, de quibus 


0 copiose dicitur. 


Vit doct. in libello menstruo quo de Londinn. et 
Paríss. agitur moribus et institutis (London und Paris. 
Jierter Jahrgang. 1801. No. 2.) p. 175. miratur Ho- 
rat. verba (Od. II, 11.): oculo irretorto spectat acer. 
vos; amultis, etiam Mitscherlichio nuper, perperam 
explicari, cum verbum spectat ostendat irret. oc. esse, 
ita, ut oculum ab iis non deflectas (mit unver wandtem 


Blicke. ) 


Christoph. Meiuersius, Gütt. Pref. celeberrimus, 
d. 1. Aug. in Gótt. Sotiet, reg. Consessu recitavit 


2) Lateinisches Gesangbuch für meine Kinder und 8 Πάγο, 
auch für Erwachsene, die es brauchen kónnen und wollen. 
3) "Dateinische Gesünge fi ür studirende ] ünglinge zur Belebung 
ihrer geselligen Freude, von D. Mich. IVeber —  Wittenb, 


1900. 32. pagg' in 4. 
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Comm. qua brevem historiam verborum "σοφία, φρό- 

γησις, et σωφροσύνη, inprimie Verbi et notionis (Qpovij- 

σεως exponit, unde:excerpta leguntur in Gott, ephemm. 
litt. paxt. 132. p. 1213. $s. . 


Ex Hemsterhusii atque Ruhnkenii vitis (quarum re- 
petitionem Lipsiensem, operarum erroribus, ut amí- 
cus nos monuit, saepe foedatam Part. I. p. 89. 8. indi- 


cavimus) AHinkius, Regiomontanus Theologus atque 


philologus, nuperrime patrio sermone pleraque nostra 
tibus reddidit, ut, qui parum essent a facultate latinae, 
linguae instructi, . tamen inde utilitatem perciperent. 
Quorurn quidem sortem uti ex animo dolemus, ita vere- 


nur, ne omnis libellus istius generis tironibus, (nam, 


litterati. dici nequeunt) ne scriptus quidem videatur, 
Inscriptum est: | " ΕΞ 


" 


Tiberius Hemsterhuys und David Ruhnken. Bio- 


graphiseher Abrifs ihres Lebóns. ^ Für Freunde der 
Humaraitàt und des 8tudirens der Alten insbesondere 
beurbeitet von Friedr, Theodor Rink, D.d. Theol. und 
Philos. beider Professor. Künigeberg. b. Góbbels und 
 Unzer. 1801. XVL. 503. pp. 8. mai. " | 
Liberius autem conuertit latina R. et in, animadver- 
sionibus adiecit nonnulla de vita et libris eorum, qui 
interdum landantur, VV. DD., indicem librorum Hem: 
stexh., et in Ruhnk. vita, partim quaedam ex eo tempo» 
xe, quod interpres Lugduni Bat. et cum Rubnkenio 
transegit (à. 1789-2; partim de familiaritate, quae inte* 
Ruhnk, atque Kantium, intercessit, addidit, cognitu 
xoniniucunda,  — . MEME | 


Francogallus quidam, qui lenae nunc vivit, Kiope 
1t0kii carmen epicum de: Messia, iam. inde a quinque 
annis coepit latinis versibus heroicis xeddexe, cuius 


4 


*» 
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Specimen nuper edidit; Messiae Klopstokii Cantus 
Χ us (edition de1775.) 76. pp. 8. Non mile labor au- 
' €tori cessit, $unnt tamen loca in quibus nec metricarum 
nec grammaticarum legum satis memor videtur fuisse. 
v. Ephemm. litt, Gothh. 1801. n. 59. . p. 479. Velle- 
mus etiam recentissimam Klopst. edit. esse expressam. 


Carmen Horatii secundum Epod. ( Beatus ille etc) 
germanice conversum a J'uilando legitur in Henningsii 
Genio XIX. saeculi (Genius des 19. Iahrh., 1801.  Av- 
"guest. m. 8. T. II. p. 515. 8) — Et Vuilandus quidem 
censet, poétam ostendere voluisse, vitae rusticae sua- 
uitatem vel diuiti, qui quaestum facit, placere, eum 
"tamen mox ad sua negotia redire; non vitae rusticae 
commoda, sed negotiatorem, qui iis utatur, describi. 


De noua, critica et compendiaría editione N. 
ναι Testamenti Graeci. 


Christians. Fridericus Matthaei ; qui inde àb anno 1772. ad 
hunc diem sutnnío studio et maxifna diligentia tot diuersarum 
bibliothecarum codices scriptos N. Testamenti Graeci tractauit, 
et inde ab anna:1782. ad 1788. criticam editionem duodecim voluo- 
minibus Rigae diuulgauit, postquam ex Rossia in patriam re. 
' uersus est, ante aünos sedecim consilium cepit parandae nouae 
editionis ΝΥ. Téstamenti Graeci, quae qiidem minoris esset 
τοῖς, quam prima ista, nonnullas tamen ista haberet prae. 
' eipuas ac sibi prae. reliquis etiam editionibus omnibus proprias 
. €ommendationes, przopriosque usus criticos. Cum-nim intel- 
lexisset, editores ante et post se omnes vnum de tribus generi- 
fus codicum scriptorum genus, éuarigeliarià nimirum et praxa. 
postolos, negligentius tractasse, ei non satis fuit, multoties 
ea de re in editione sua lectores monaisse, sed decreuit etiam, 


οὐ eiustilodi curare editipnem, gdiugope-qüilibet suis oculis dítudi- 


eare posset, quid in. vniuersum et in locis singulis de istiusmodi 
odicibus statuendum esset. Reliquorum autem editorum negli. 
gentia in eo cernitur, quod neino ante Matthaei editionem no- 


. 
^ 
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iauit, quae τὰ singulis éuangellariis et práxapostolis, 1 se eis? 
mínatis, lectiofies occürrant, quoties éaedem vel totae, vel ex 
parte repetántur, vbi inclpiant, desinant, quo transfaxt, quo 
reuertüntür, 'duid addant,. quid omittánt, et alia eiusmiodi 
. €rgo tertià pars codicum incuria editorum ad primam AMatihásl 
. editionerà fuit Sthe:vllo vsu éritico, cum lectores'atque adeo 
ipsi editores, codicibus ex manibus dimissis et in biBliothecas 

relatis, ignorarént, duae in singulis loca legerentur. In prom. 

tu forét, singula haec multis atque'idoneis exemplis demon^ 

"$trare , nisi opus esset oratione longiori. Alterüm, in quo cae 
teri editores peccauerunt; non tam ipsorum negligentia, quat : 

£odicum inopia et casu áccidit. Nemo enpim ante Mat/haei edis 
tionem ne vuunr quidem integram praxapostolum sen áposto, 

lum, h. e. lectionarium ex actibus et epistolis apostolicis, δὰ 

manus hàbuit. Jarthae" vero. Mosquae noir solum duobus ve» 

tustíssimis vsus est, ac diligenter, additis adeo foliorum nu« 

"meris, lectiones singulas ex eis notauit, verüám etiam pluribug - 

todicibus actuum. et epistolarum Mosquenhibus instructus fuit, 

in quibus nom solum in medio contextu indices lectionum ec 

clesiasticarum , verum etiam riodo im principio, niodo in fina 
synaxaria praxapostoli reperirentur. Quinimmo Goettinga etiany 

| Heynii beneficio codicem Caesaris; de Missy, sed eum tamen mus 
tilam, nuperrime vero Guelpherbytanum integrum: Zangeri hu4 

manitáte 'et fauore accepit; quem nec. Ksitzelius ; accuratissimusg 
criticus, quod lectiónes praxapostoli attinet, satis acCüra&te exa 
münaverdt, contentus indicasse lectiones'solis his notis. Lect; 
Init. Ff. Quot vero vana; quot mirabilis, non dicam, iudicia, 
sed decretá. temerarid. éex hac negligentia et ignorantia dpud 

editorés M. Testàmenti orta sint; sua sporite licet intelligeres 

Etenim alia; ex lectionariis, vt credebant, illata, teniere r6. 

pudiabantur, alia,-ex lectionariis absque vllo dubio inculcata, 

tanduam verba textus perpetüi pef inscitiam. probabántur. 'V& 

ergo huic confusioni mederetur Máshaei, in hac.noua editione 

non solum synaxaria euangeliarii et praxapostcli a principib ad, 

finem, h. e. a die festo paschatis pér septimanas. deinceps 

omnes, per totum menologium, ;,a primo die septembris ad. να 

timum augbüsti, V$que ad vitimuim ἀνάγνώσμα eorim, quae 


inscribuntür," sis διαφόρους μνήμας δυδὲν,- eingülorum nux 


metit extbitty .sed erpartim in cóntexti ipso, partim ad« mar- — 


M09 9 


gihes, praeter istos numeros, Jéctionuih omniurt innipepásy 


^ 


^ 882 ᾿ς Breviores relationes. 


»' 1 . p PF 

ἀρχὰς, συναΦὰς, ὑπερβάσεις, ὑπαντήσεις, moto), 
3 , , , , 

xag, ἐλλείμματα, τέλη et ἐπιφωνήματα | accuratissim 


modum, vt quilibet, hac editione instructus, in quamcunq 
bibliothecam venerit et quemcunquo codicem N. Testamenti i 


éuangeliatii et praxapostoli lectionem in textu perpetuo reperi 
possit. Vt vero etiam quilibet sine vlla mora in quouis textu 


perpetui codice singula loca euoluere possit, omnis generis i. 


dices capitum et sectionum minorum, quae adhuc in codicibu 
yépertae sunt, quaeque in vllo codice occurrere possunt, in hx 
' editione signabuntur in marginibus, atque ita quidem dilucide 
, et distincte, vt nec apud lectorem harum rerum prorsus imperi- 
. tum confusio vel obscuritas oriri possit.  Contextus, vt vo3ub 
seu, oratio perpetua euangelistarum et apostolorum, denuo 


doctorum virorum ad Af/ferum et Birchium. Veruntamen ex 
infinita variarum lectionum multitudine non nisi maxime no 
viles in ima parte paginarum post lectionem vulgatam, seu [δ 
ceptam, vt vocant, memorabuntur et signis criticis diiudicabu 
tur. Quaeuis autem textus mutatio, stellula signata, ex text" 
vulgato, ante varias lectiones repetito, dignoscetur^ Curs 
correctionis errorum typographicorum, quod in prima edition 
Jongo interuallo absente editore fieri non potuit, editor ipse in 
se recipiet. Totum opus autem prodibit in mercatu Lipsiens 


notauit. Praeter vsum criticum habebit quoque ea res hoc con. 


" sanus sumserit, continuo sciat, vbi quamlibet cuiuslibt. 


t& examinata est ad fidem codicum, adhibitis editionibus criti 
. εἰς omnibus, a Milliana ad Griesbachianam nouissimam, πε | 
pon animaduersionibus et variarum lectionum copiis caeteroru? 


paschatis anni 1802. — Complebit autem folia circiter quadragi 


ecto aut quinquaginta in 8. mai. Futuri emtotes qui nuX* 
ante soluerint (soluent autem aut Editori, aut Grauio bibl. Cit 
aut Wimmero, Rect. Lyc. Plau.), singula exempla nediment v? 
et dimidio Thalero monetae Saxonicae aut pecuniae pretii aequ* 
Hs. Qui postemturi sunt, eis soluendi erunt Thaleri tres. In- 
dex hulus editionis hic est: JVowum Testamentum. Graect. 

eum denuo vecensuit, ex immensa variarum lectionum copia sola 
Biores selegit, certisque signis diiudicanit, capita e£. soctionts mi 
sores Eusebil , Euthalii ef. 7 fndreae Caesarisusis notauit , ὅς uti 
primum ἀναγνώσματα ecclesiae Graecae, numeris et capitibus di- 
stincia, designauit et synaxarium euangelinrii et praxapestol «t 
ἀνεὶς Christiagus Friderious Matthaei, 

πνέει... 
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| COMMENTARIORUM SOCIETATIS 
| -PHILOL. . “" 


€ . VOL. II. ΡΑΚΤΙΟΌΙΑ I. 
I 
Friderici Asti Observationes et coniectu. 
rae in Pindari Olympiaca. | 


Specimen primum. 
Cua. Ι, ν τσ. "Ὁ 8ὲν ὁ πολύφατος ; 
| — "Tues ἀμφιβάλλεται — E 
Σοφῶν μητίεσσι κελαδεῖν | 

Kgóvou παῖδ᾽ ἐς ἀφνεὰν ἱκόμενοι 

Μακαιραν Ἱέρωνος ἑξίαν x. T. À. 
“Ὁ δεν estexquo, s. quo (Olympico certamine) auctore «πὸ 
σοφῶν μητιξδόι mera est circumlocutio pro: gae 
(oic, i.e. poétis; μήτιες enim eleganti periphrasi ine 
servit, ut ap. Aeschyl. Supplic. 62.  Creberrima& a&- 
tem sunt in Pindaro eiusmodi circumlocutiones, qiíag 
rei et personae naturàm vel virtutem aliquam decla: . 
rant; sic in hoc carmine v. 78. dxudv ὕδατος 
ζέοισαν posuit pró: ὕδωρ ζέον; v. 142. 170. 178. 
Olymp. Il, 55. VII, 125. 22. 16. VIII, 55. 9o. IX, 77. 
Pyth. II, 102. alia. — ᾿Αμφιβάλλεσθαι carmen, 
ut βάλλεσθαι i in Hymn. Homeric. L 20: ITávr4 γάρ τοι, 
Φοῖβε, νόμοι βεβλήαται doe, equidem, ἀὲ strepitu - 
 intellexerim, qui in cantu excitatur, voce repercussa; 
Sic Horat. Carni. IV, 5, 18: o, téetudinis qwreae Dul- 

Coinm. Soc. phil. Vol. II. Part. I. Α 
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cem quae strepitum, Pieri, temperas. Simili modo 
ἀράσσειν, quod proprie de vento rapido adh betur, 
^A qui cum strepitu et clamore pulsat, de cantu usurpa 
tum legimus in Orph. Árgonaut. 380. 396. Nonn. Dio- 
nys. I. p. 54. 38. Pindarus autem saepissime verbis 
utitur, quae strepitum in cantu eignificant; cf. v. 15. 
Olymp. II, 5. V, 150. IX, 5. X. 96. Pyth, I, 112. Vt, 95. 
εὐαχέα Up vov. 27. X, 6o. λυρᾶν τεβοαὶ καναχαί 
7 aUvÀGy. III. 200. XI, 17. Isthm. V, Go. Nem. III, 
117. IX, 1c8. ΧΙ, ὃ. Huc pertinet Hesychii glossa ad 
vocem κελαδῶν: ἠχῶν, μέλπων. v. Dorv. ad Charit. 
p. 516. Miscell. Observ. Nov. T. I. p. 74, Simile est il. 
lud Dionysii Halicarn. Vl. p. 1041: νᾶμα πλούσιον 
καὶ τἀς μεγάλας κατασκδυὰς καχλάζαν (v.de 
hac voce Valken. ad Eurip. Hippol p. 293.) — Ἂμ: 
φιβάλλεται ὕμνος σοφοῖς dictum est pro: dy- 
φιβάλλουσι Üuvov σοφοὶ. Proprie enim res di- 
. cuntur percuti, feriri yoce, cantu, clamore (v. Dra 
kenb. εἰ 511..1ταϊΐο. V1, 7» Bürm. ad Valer, Flacc. I, 745. 
II, οι. V, 273. ad Ovid. Fast. III, σάν. ex quo Wxsiw 
egit. vel ἀγνύσϑθαι, ut in.Hercul. Scut. 205. 
apud Latinos rumpi (Virgil. Georg. III, 328), solvi 
(Horat. Satir. II, 1, 86.) et frangi (Iuveual, Stir. VII, 
82, qui quidem, locus Horatiano laudato commentarii 
insrar habendus-est; Sil. Italic. V, 189.) dicuntur); 
tunc ad cantum ipsum illud transfertur. — Potest quo- 
que dativus ille: σοφῶν μυτίεσσι pro genitivo.ac- 
cipi (uti Olymp..L, go. Pyth. I, 179. Π], 15:. 1V, 84. 
491. XII, 10. Nem. VII, 52. Homer, Il. ὃ, 219. o, 178. 
05 524 cf. Fiecheri Animadv. ad Welleri Gramm. graec. 
Specim. IIT. P. I. p. 520,80.) et à Qu Gà AA ec at pro 
verbo neutro haberi. Quodei tamen (id quod. propter 
1 insolitum, ἢ quamvis in. Pindaro fortasse defendendum, 
verbi 4j Qi βάλλεσθαι usum facile poterit fieri) baeq 


s. 


dn Pindari Olympiaca. MEN Κ 


vexborum.explicatio ΜΝ tibi se probaverit, en aliam 
eaimgne prigri ex Pindari. loquendi Xesque efferendi ra- 
tione hapd ) minus. .commendabilem] . Etenim Pindarus 
cum.in aliis locis Cv. οὐ Olymp. 11. 149. sq.) atmatung 
et telis, instructum 8eae fipngat, ,cantusque . suos telis Comi: 
paret (v. Heyn. ad Olymp. L 179.) quid impedit, quo- 
mipus huic quoque. loquendi modo similem credamus 
subiectam i imaginem 656, eamque hymni, quem, quaeí 
armaturam, induat poeta iis, quos celebrare hymno in 
animum induxerit, . quasi iniiciendum ? Ex quo qui- 
dem βά PO UIT τινὰ dicipur pro: celebrare, v. c. Olymp. 
IL 161i. ὕμνος ipse βαλλει Nem. III, 115. De verbi 
ὰ ἰμφιβάλλειν (i. e. περιβάλλειν, induete) vi yix est, 
ut moneam, Aliam proposuit eius verbi explicatiónem 
cl. Süvern in Commentarii Specim. i in Pindar, Carm, 
prim. in Psaumid. p. 39. "O sy ἀἄμφιβάλλεται ὕμνος 
interpretatur vir doctus verbis: | unde kymni divulgan- 
tur, disseminantur, poetar um ingeniis ft citat Olymp. 
IIl, 18. νέσσοντ᾽ ἐπ᾽ ἀνθρώπους ἀοιδαὶ Alium 
locum addere poteris e fragment. Pindaric. p. 68. T. III. 
ed. Heyn. βάλλεται ἐρατά T ἰὼν φόβα: | spargitur 
amabilis violarum crinis. Quarum quidem et a me et 
ab aliis ,viris doctis propositàrum huius loci explicatio« 
num probabilitatem et praéstántiam diiudicandam et 
aestimandam aliorum me, ut doctiorum, ita ad sen. 
sum poeticum elegantiorum lubenter. relinquo iudicio, 
Vers. 80. - Τραπέζαισί τ᾿ ἀμφὶ δεότατα κρεῶν 
Σέϑεν διεδάσάντο καὶ Q&ypv., ; 
'AyuQi τραπέζαις διεδάσαντο ιδεύξανα κρεῶν | 
σεϑεν explico: distribuebant 8. dispertiebántur circa 
mensas minores tárnis tuae partes, h. e., carnem tuam 
in minores partes , in frusta vel portiones divisam, 
΄ Δεύτατ a sunt ἔσχατα, éxtrema, minutissima, qus 


Ax ρότατα, quod Scholiastes habet; at in divisione 
.AÀAas 
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éont minores paries. vel portiones. Atttea enitn Pelopis 


* corpus in singula imembra divdebatur, ut coqueretur 


(2 4pov κἀτὰ "μέλῃ ἀμφ᾽ ἐκμὰν ὕδατὸς πυρὶ 
δέσισαν): at in miensa caró in portiones vel singulas 
partes distribnebatur. Δεύτατα κρεῶν significare 
ion potest . humeros, quippe cum non appareat, cur 


humeri tantum in frusta divisi ac secati fuerint, Multo 


minus mihi eorum ratio placet, qui δεύταγα pró ósv- 
το ἴς, i.e., coctis áccipiunt, quippe quod in priorjbus 
iam lateat, Athenaei autem illud, ut de secundis men- 
éis accipias, ómnium minime arridet; causam enim non 


'Videb, cur carhem secundo loco apposuerint. 


. Vete. 60. "Kópw δ᾽ ἕλεν 

"Aray ὑπέροπλον, 

Τὰν οἱ πατὴρ ὑπερκρέμα- 

6t, μαρτερὸν͵ αὐτῷ λίθον, 

Τὸν αἰεὶ μενοινῶν κεφαλᾶς βαλεῖν, 
᾿ . ἸΕυφροσύνας ἀλᾶται. 
Κόρο S dictum esse videtur prb ὕβρει, insolentia, δι: 
perbia, , dementia € satietate prognata. v. Olymp. II, 
173. "EAsv κόρον autem est: dementiam, superbiam 
dibi arcessivit, ut Pyth. 11. 54- vel: accepit, párticeps 
quasi elus factus est, ut Pyth. II, 47. vel etiarn, quod 


equidem malim: cepit s. comprehendit euni damnum 
. vel mialuni ingens. "AT: enim est damnum, ' noxa ἃ 


dii is immissa. v. Valken. ad Eurip. Hippol. 276. posei- 
cies, calamitas, v. Pyth. III, A2. XI, 84« Nem: 1X, 49. 
Herodot. I, 52. Sophocl. Philoct. 700. et Oedip. Colon. 
551. Eufip. Hecub. 684. Orest. 987. al." "EArv 


ἄταν vero positum est pro: à ᾿ἀυτὸν ἕλε ex Pin- 


. daro inprimis familiarissimá i inversione; cf. v: BÀ: λ ἔ- 


λογχεν ἀκέρδεια κακαγόρως, ubí cf. Héynii not. 
i45: ἀρεταῖσι μεμαλότας pro: quibus cordi sunt. 


virtutes, qui colunt virtutes. Olymp. X, 106. Pyth. II, 


* 
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δι. Cui lognendi formae, similis: est, qua dicitur ap. 


Anacreont. XLV, 15: ἔλαβεν βέλεμνον "A pys.. e 


ap. Musaeum de.Herone et Leandro 166: ἐδέξατρ 
XéyTQQV. V. Interpp.. ad. Callimach. Ep. XXXIX, 5. -r 
T&v (sc. ἄταν) πατὺὴροἱὲ (. 6. φυτοῦ. Ul Nem. VH, 
52. vide nos supra) ὑπερκρέμασε καρτερὸν ἀυτῷῷ 
À (20v: nt vel ipse lapis ingens illa pernicies dicatur — 
quod tamen et per se et. propter duram verborum etru- 
cturain (κρατερὸν enim λίϑον. sppoasitio esset τοῦ 

τὰ y) molestum est; vel z ἀν explicandum, sitper δι᾽ 3v 
quod in glossem. invenitur. . Sed boc quoque incom; 


xnodum est Huc accedit, quod τὰν in metrum nqg9.- 
quadrat, v. Hermann. T. Hl. p. 236. ed. Heyn. qui. 


próponit &v, id quod merrum quidem restituit, sed ad 
. sensum mil facit. Quid si legatur pro ἂν οἱ, à y 4 
inaltum,. sursum versus? ut in Eurip. Med. 419: &vqj 
ποταμῶν ἱερῶν. χωροῦσι παγά ol ἄνῳ (9ε0) 
Eurip. Hecub. 781. Sopho?l. Aiac. 259. τόν T ὁρ ὃν 
ἄνω κίονι δήσας. Sic.sengus optimus isque facilli: 
mus existet: in altum (ἢ. e. in coelum.vel ara; quas 
circa, Eurlpidi in Oreste 6. ἀέρι mor àa2qi Tantalus 
dicitnr; :cf. eand. fabul. v. 980. Heyn. not. ad h. 1.) eus: 
per eius caput (297 G).ponderosum appendit lapidem, 
Pro τὰν vel ἄν legere quoque poseis; (ἐξ propter quam 
&ry? (ἀ τὴ tunc accipiendum, esset de insolentia illa, 
-qnaé cum amentia quadam et mentjs aberratione, ut it 
dicam, . ooniuncta, est; Verblendung, Unbegonnenhbeitg 
id quod ἀτββρτορτῖς .denotat), in cuius poegem: pateg 
eius (01) ingentem saxi molem, super eius caput $uspena 
dit. Sed malim priorem amplecti explicationegn,. 
βάλλειν est ferire, configere, παίειν, de: flucti 
bus proprie; v. Apollon. Rhod, 1, 265. Plutarch. ja 
Porphyr. p. 716. Stat. Achill. I, 190. — Pro x$ Qm 
4&9, legendum puto xeQaA&r, ut sensus evadati 
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ctare utramque victoriam et equestrem et curolefh. Sen- 


sus totius loci tunc erit: Iam carmine te ornare et ce- , 
lebrare invat, qui victoriam in cfi tamine equestri re- 
portaverie. At persuasum mihi est, me nullum alium 
inter hospites laudaturum esse, vel in posteruxi lau. 


dare posse (cf. de hac Futuri vi Graev. ad Hesiod. eov. 


185. Abresch. auctar. diluc, Thucyd. p. 551. Fischeri 
Animadv. ad Well. Gr. gr. Sp. III. P. 1. p. 265. sq.) qui 
in utraque victoria magis excelluerit; praeterea (5. alio- 


qui), qui opibus: ac potentia praestantior te sit atque 


excellentior (haud abs re fuit, id memorare, cum equos 


aptos quadrigis, ἀϑλοφόρους, alere et curuis ad. certa- 


mina instruere, mánime fuerit res tenui loco natorum, 
eed regum et opulentorum). — Αμφότερα (xarà) 
μαλῶν dictum est, πὶ δεύτατα κρεῶν v. 80, καλὰ 
autem est victoria, decus ac gloría inde parta v. Heyn. 
ad Pyth. XI, 76,; sic v. 134. Olymp. VIII 17. XI, 18. 


"Olymp. XII, 64. καλλιςαᾳ ἔργα ibid. 54, Pyth. VIII, 
|. 46. καλα ἔργα Pyth. I, 65. VII, 20. ἀγαϑοὶ, ut xa- 


Á oi, supt victores Olymp. IX, 41. 142. X, 109. ex quo 
μαλλίνικος quoque nomen invenit; ut x aÀ Ai VIX0y 
μῦδος Isthm. I, i3. Νίμᾳ vocatur ἄρετὰ Nem. IX, 
198. χάριτες Olymp. II. 9o. ἐσλὰ Pyth. VIII, 105. 


 Nem.V,g6. — Neautem hoc nimis abrupte et obscure 
^o ictum putes, impedit, quod vox yix saepius a 
- Pindaro omittitur, scilicet in carminibus ἐπινικίοις 


facile intelligenda; sic Olymp. 1, 175. ἐτι y Av xv Té 
βαν; Olymp. VII, 150. εὐτυχέων ἄλλαν ἐπ’ ἀλλᾳ.-- 
"épis. est ἔμπειρος (ut ἀπείρατον καλῶν Olymp, 
XI. 18. σύμπειρος Nem. VII, 15. πεῖραν ἔχοντες 
Nem. IV, 125.), qui utramque victoriam magis exper- 


'£us, .vel. particeps utriusque factus fuerit —^ A aióa- 


λα qép ev futurum huic explicationi inprimis videtur 
farero, quamvie probe aciam , fntura pro presentibus 
v 


κ 


- 


nonnunquam adhiberi. v. E. Scheid, animadv. ad Ana, 
log. graec. ling. p.525. 

Tünc pergit poeta: deus, cui cordi sunt etudia tua 
ac res, μήδεται G. e. μήσεται; praesens pro futuro, 
v. Wasse et Duker. ad Thucyd. II, has Viger. .de gr. dict. 
idiotism, p. 209. ed. Zeun.) ToU To κῆδος: habebit 
hanc curam; Sic ἔχων redundat: sed legendum pro eo 
est: ἑλὼν: hanc curam in se receptam prospicit, h. e. 
in se reciplet tibique prospiciet, ut particeps utriusque 
fias victoriae, hoccurabit. Sic legisse scholiastes quo- 
que possit videri explicans: ἐπίτροπος ἐὼν, ἤγουν T ἣν 


φροντίδα ἀναδεδεγμένος τῶν σὼν μεριμνῶν X. το" 


À. — Atque, igitur, quamobrem (68 est οὖν, v. C. ap. 
Palaephat, XXXVIII, 5: ut, quae iam de victoria curuli 
speciatim dicit poeta, conclusa quasi sint atque effecta 
ex iis, quae antea generatim et in universum de, victo- 


ria utraque, snis ipsius ad deos adiunctis precibus, mo- 


nuisset) spero, fore ut te in certamine curuli victorem 


adhuc praedicem, — Γλυκύτερον legi non posse 
puto,. quia tunc σὺν ἄρ ματι Φοῷ nil haberet, quo- 
.cum | connecteretur ; ea enim verborum structura, quam 


Haggius praeivit, ut coniungas εὑρὼν ὁδὸν λάγων 
7v» ἄρματι: per victoriam quadrigarum nactug ma- 
teriem opportunam carminum, haud commoda mihi 


videtur esse cum eam ob causam, quia σὺν ἄρματε 
per victoriam quadrigarum aliquanto durius est, tmm 


propterea, quod σὺν ἄρματι 2oc.exalio verborum 


ambitu in alium haud sine vi quadam ac violentia rapi-. 
tur«— Pro xsv v. 175. malim legere τ ἀν, ut'fricon- 


nectatur cum futuro πλεϊξεῖν et ex antecedentibus 
significationem lucretur euam: εἰ δὲ μὴ ταχὺ λίποι 
(sc. ὁ $508, c£. Olymp. XIII, 149: εἰ δὲ δαίμων γενέθλιος 
ἔργου) piai te (σὲ omissum) deus destituat, h. e. si te 
adiuyet propitius in praeclaris tuis studiis, speso, fore, 
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tit adhue celebrem victoriam dulciorem, excellentio- 
rem quadrigarum — τὰν, i. e. ἀυτὺν, TávTYV. (sic 
Olymp. It, 98. Vl, 126. rois. Pyth. VII, 23. τὰ καὶ rà. 
Nem. VII, 91. ὁ μὲν τὰ, τὰ δ᾽ ἄλλοι. v. Reiz. de prosod. 
gr. accent. inclinat. p. g. sq. Zeun. ad Xenoph. Cyropaed. 
I, 5. .. 9. Fischex. Animadv. ad Weller. Sp. 111. P.I. 
p- 559. 540.) respicit νίκαν ex more Pindari oxnissam 
quidem sed in prioribus : ἀμφότερα καλῶν la 
tentem. 

178. ἑυρὼν ὁδὸν λόγων ἐπίκουρον. — Haec 
verba multiplicem admittunt explicationem. Exponi 
possunt: facilem at expeditam viam nanciscens carmi- 
num, i.e. rationem, modum, quasi μέϑοδον. v. Budaei 
Comment. graec. ling. p. 3536. Stephàni thesauz, graec. 
ling. T. II. p. 1160; ut Latinorum iter et via (v. Cicer. 
de natur. Deor. II, 22.) est ratio, modus, consuetudo 


interdum (δἰο ἔσοδοι Pyth. V, 156. quod SchoL expli 


cat per 24. cf. Heyn. ad Pyth. V1, 50. in Var^Lection.) 
ac regula, ad quam aliquid dirigimus, aliquid facimus; 


qu nostrates dicunt: auf diesem Wege, 


pro hac ratione, Sic Olymp. IIT, 8. μοι pip c 
εὑρόντι τρόπον. X, 93. τὸν ἐγκώμιον ἀμῷί rod 

Namque voce ὁδὸν eo respicere potuit poeta, qued 
carmina certa lege et módo componuntur, quod laus 
secta sua et via quasi progreditux; sic est Ü βνου τεϑ- 


| pós» hymnilex, συνήϑεια Olymp. VII, 169 --- Proprie 
. quoque ὁ ὁ δος sumi L potest de carminis via et cursu; car- 


men enim ire, incedere, currere, dici potest ex eo, quod 
ipse poeta navigatori sese confert canendique artemi na- 
vi, v. Olymp. XIII, 69. Pyth. II, 113. Pyth. 1V, 5. 
Ném. Vl; 55. Lucret. Vl. init. Ex quo Propertii deplo- 


ratus 1116. locus Eleg. II, 8.27: Sic nos, nunc inopes 


laudis conscendere carmén; emendandus et explican- 
dus mihi videtur esse. Pro carmen enim: curPuin le- 


1 


^ 


- $m Pindari Olympiaca; ^ . ' ài 
gendum ésse, lam alij vidérunt, quámvis exorti sint 
vixi docti (in iis cl. Huschk. in praeclaris suís Analectís 
Criticis p. 158. 60), qui illad reiicerent. Currus au- 
tem est navis. v. Muret, Var. lect. I, 11. et Gifan. Collect: 
δὰ «Lucret.' "Sic ἄρμα. et ὄχημα apud Graecos usur*.— 
pantur. v. Kühn. ad Polluc. I. S. 85. $.9- Gátaker. Ot 
serv. Misc. 1I, 18. et Stanl. ad Aeschyl. Prom. 467. Pin- 
darus Pyth. II, 115: Ebay9éa 0 ἀναβάσομαι Στ ό- 
λον ἀμφ᾽ ἀρετᾷ Ἰκελαδέιων — 'Oóóv εὑρεῖν, ut ad. 
Pindarum nostrum redeamus, sumi tunc posset pro 

ἀναδραμεῖν. ut Olymp. VII, 73. vel ἀνελεῖν, carmine 
percurrere, persequi laydes, ut προβῆναι et ἐπεξιέναι 
Herodoto I, 5. dicitur. Eodem fere modo similem fere 
sententiam extulit Pindarus Pyth. lV, 439: Μακρά μοι 
νεῖσϑαι κατ᾽ ἁμαξιτὸν. et Nem. Vl 92: xài ταύταν μεῦ 
παλαιότεροι * dày ἁμαξιδὸν εὗρον. Nisi malueris 600v. 
ita accipere, ut periphrasi inserviat, wt ap. Eurip. 
Orest. 652. μερίμνης ὅδοὺς, Musaeum de Heron. 
et Leandr; 175: ἐπέων Ἀελεύϑους. ὁδός 9εσῷ ἀ: 
των Eunip. Phioeniss. 522. Eurip. Rhes. 451: cf. Pyth, 
1Π|,184-. dAaSciág ὁδὸν. IV, 547. πόντου κελεύϑουφ. 
V, 11b. ἁλὸς βαϑείαν κέλευθον. IX, 54. 81. v. Kü- 
eter. ad Aristoph: Equit. 1012. Sic ap. Latinos itér et 
cursus périphrasi inserviunt, v. c. ap. Propert. IIL, 8, 52. 
ubi ef. Broukh. XIII, 4. Ovid. Fast. IIT, 778. Trist. nm 
ἅ. 55. v. quoque Aeschyl. Choéph. 790. ' 
"Eupsiy est vel adipisci, nancleci, (v. Olymp. VII, 
164. Pyth. IL 118, IIT, 196. 1V, 555. Isthm.I, 60.) vel 
ἧς q. ἐπινοεῖν, ἐξευρεῖν, αἱ Olymp. IH, 8. fragment. 
p 19- Sic εὑρίσπειν est indagare, quaerere ap. Sophocl. 
Antigon. 507. . Eurip. Orest. 1158. Xenoph. Memor. 
Socrat. 1, 1, 13. Olymp. XIII 104. Herodot. I, 5. 26. 
Latinorum invenire et reperire eodem modo usurpata 
Jeguntur ap. Ciceron. de natur. deor, I, 5. al. ülkuire —— 


A 


-- 
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fallaciam " Terent. Heaut. IIT, 5, 35. V, 4 21. Cic. Vetin. 


9.. Dom. 1. reperire comoedias Plaut, Captiv. extr. 
Terent. Heaut. III, 2, 22. Eunuch.III, 5, 6, Phorm. I, 
f, 1. Il 1 ἡ. Andr. IV, 1, 56. — In carminibus autem 
componendis Pindarus semper de Q povrià ι Ssimilibus- 
que loquitur, sic Olymp. I, 15. 30, XI, 10. Byth. I, 117. 
Nem. III, 15. IV, 13. VI, 95: Χ, ήο. Ishm, V, 36. 
. Vers. 185 EJ σέ τε τοῦτον 

UIN ψοῦ χρόνον πατεῖν, ἐμέ 

Ts τοσσάδε νικαφόρρις ΄΄. ᾿ 

᾿Ὁμιλεῖν, πρόφαντον σοφίᾳ xa" .EA- 

λανας ἐόντα παντᾷ. 

Χρόνον non eatis commodam Ἀᾷθοι explicationem, 
Scholiastis autem interpretatio τοῦτον τὸν χρόνον, ὃν 
ζῶμεν, frigida, nescio quomodo, etinepta est; et Hey- 
nii emendatio 0s TOLOUTOYV per se quidem bóna est, 
sed sensus, qui inde efflorescit: te in hac fortuna con- 
stitutum diu incedere vel vivere; mhi non, satisfacit. 


Pindarus enim de re futura, quae ipsi adhug in votis 


est, loquitur. Totius vero loci et comparationis poetae 
cum Hierone rege sensus, qui quidein interpretes la- 
tuisse videtur, hié videtur esse: Spero, fore, ut te ad- 


buc quadrigarum victorem aliquando praedigem; ea 


autem summa tibi futura esset felicitas, qua nil supe- 
sius cogisari posset. Mihi quidem Musa benigna egre- 
giam ad carmina facienda vim tribuit atque facnltatem: 

(καρτερώτατον βέλος ἀλκᾷ roé(QsO; séd haec 
felicitas (quae. Pindaro vera est felicitas cf. v. 187. ) nil 
est ad tuam felicitatem. (Hac communi sententia ex- 
pressit poeta: ἐπ᾽ ἄλλοισι δ᾽ ἄλλοι μεγάλφι;" τὸ 


9 ἔσχατον κορνφᾶται βαφιλεῆδιν. ego quidem 


magnus sum et in carminibus insignia ad laudem; 2 sed 
rex est maximus; ei summa et felicitas etgloria paratae 
Pun Quam gem teliein eap (si victoriam quadri- 


/ 


." in Pindári Olympiaca; — ^ ἀξ 


garum. náétus fuerisf ut contingas ,- labeo in optatis; 
üe me adttení', qui; utpote" óeta, honnisi camginibuà 
gloriam 'et'felicitaten possim nancibüi ; equidem optdl 
ut mihi contingat tam feliti essb, "ut tootáde (tanta, 

tani piaédtara « et felicia, qualeà sunt "Oittortá ét gloria dj 
inter" victores' celebrem, quo conspicuus fiaín intet 
omnes Oraetiae poetás? id quo mede' felicitatis termi- 

.ius'et finis'continetur.*-— Hac veró οὐδχ séntentia- 
rui serie aliam poeta lyricus ex moré contüüxit: Bpero, 
fore, ut te vicioreni in certamine cürulf. praediceni; 
é$uminmam eam, quam assequi possum (imagine de iacu- 
latóre desumta: B£Xos' καῤτ ἐρώτατον), felicitatem 
Musa propitia mibi reservat, τρέφει Mihi haec: má. 
xima est:/felicitas; alii aliam habent; Bed: regis gloria 
summa est, ut, st victor quadrigarum fueris, maximará 
indé nanciscererís et felicitatem et gloriam, et in foi- 


tuna alta incedas, ^ Pro Χρόνον enini lego: δρό μον, 


cui egregie respondet πατεῖν ὑψοῦ: liceat tibi in alta 
illo gloriae quasi curriculo incedereg ut ad sümimuny 
perveniás felicitatis gradum. Vitae comparatio emi 
cursu vel via nótissima est, v. Olyiüp; VI, 195. T 
| μῶντες δ᾽ ἀρετὰς ἐς Φάνέρὰν ὁδὸν & ἔρχονται. Nem. VI, 
10, 84. cf. Broukh. ad Propert. III, 8, 52. ' Passerat. ad. 
eund. II, 12, 41. Interpp. ad Ovid. Trist. Ii, 4» 53. 
Carm.1. — — Τὼν δὲ πεπραγμένων, 
Ἔν δίκα τε καὶ παρὰ δίκαν 
2  ΙἈποίγτον οὐδ᾽ ἄν 

Χρόνος, ὁ πάντων πατὴρ, 
Δύναιτο ϑέμεν ἔ ἔργων τέλος. | 

Τῶν πεπραγμένων ἔργων est. συμβάντων, γϑγενὴ» 
μένων sive per fas, eive per nefas, mala ét infortuni, ' 
sivé nierito, eive immerito evenerint,. nullum tempus. 
delere vel infecta reddere potest. Notissíma sententia, 
v: Hóiat, Gan, III, 29, 46. ὁᾳ. Camérar. ad Sophocl. 
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Trachin. 743. Aiác. 571. Plaut. Aplal. 1V, 10, 11. Lucret. 
ἫΝ ἊΝ , Virgil, Georg. L4 — Significat autem 
Qeta VP οις πεπραγμένοις ἔργοις mala, , quae ac 
ciderint Theroni, cum bellum cum Hierane gereret. 
lententia yero ( omissa est: etiam Théronis posteris, si- 
ἐμαὶ eius maipribus, qui in magna felicitate constituti 
erant (v. Ag. 20. 21.), felix et faustum tribuas impe 
rium; multas enim iam calamitates perpessa est Thero- 
nis familia, quas quidem, quamxis nullum tempus in- 
fectas poterit. reddere » tamen felicitas consequens oblit. 
lerabit — Ἐν δίκᾳ τε καὶ παρὰ δίπαν igitur non 
eolum Theroneni, ged i in universum eius familiam hu. 
iusque casus respicit. Sic, v. c. Hieronis culpa, qui 
Polyzelo fratri, Damaretae, "Theronis fliae, marito 
ost Gelonis mortem insidias struxcrat, bellum exor- 
tum eat inter Theronem et Hieronem., Hue accedunt 
maiorum infortunia et miseriae Y. 15. qnas tamen 
delix est. fortuna insecuta, Verba ἐν δίκᾳ τε καὶ πα: 
αὶ δίκαν. per παροιμίαν quandam posita s Sunt, utap 
n Choéphor, 75. δίκαια καὶ μὴ δίκαια, Eurip. Mei. 
4e Horat. . Epod. Y, 87 fas nefasque, d | 
| a. 58- Ἤτοι " 
|. Beard κέκριται ir 
| Πεῖρας οὔ, τι Say&rov, . 
cH ᾿ υδ, ἀσύχιμον ἁμέραν ^—— αν ᾿ | à 
Omne, παῖδ᾽ "Αλίου, 
᾿Ατειρεῖ σὺν ἀγαθῷ 
Τελευτάσομεν . 
Verborum ordo hic est: Οὐδὲ κέκριται (cetto definiri 
non potest, non constat) ἀσύχιμος ἁμέρα, παῖς ᾿Αλίου, 
ἀτγειρεῖ σὺν ἀγαθῷ, ὁπότε τελευτάσομεν.. Quemadmo- 
dum: áutem πείρὰς θανάτου οὐ κέκριται est: non 
constat, quando adventura mors eit, num hoc, an illo 
tempore eventura sit; sic non liquet. dies felicitatis 


^. ,AmPindari Olympisca. .  Ὠὀ ag 


est: num felix et serengs. fortunae dies. adventutus sit 
s. futurussit, quando moriemur: num in felicitate. et 
tranquillitate constituti supremum diem obituri simus. 
Quas quidem duas sententias Pindarus lyrico more ita 
contraxit ac copulavit. ut vocem & μέρα, quae per se 
accipienda et cum x áx giri coniungenda. erat, cum 
τελευτάσομεν coniungeret, Simili fere,modo Nem. 
Vi, 10: Hai περ ἐφαμερίαν οὐκ ἐιδότες ὀυδὲ μετὰ νύτῳ 
τὰς ἄμμε πότμος ἄντιν᾽ ἔγραψε δραμεῖν ποτὶ ξάϑμαν.. 
ΒΩ 65. "Ovrw δὲ Μοίρ᾽ , ἅτε πατρώϊον. 
, Τῶνδ᾽ ἔχει τὸν εὔφρονα πότμον x. τ. λ. 


; 
Sententia generatim quidem pronuntiata est, ita tamen, 
ut exemplum simul afferat ex Laii familia, quae, cum 
antea inter Laii maiores felicissima usx fo?tuna, eeset; 
Oedipi culpa magnam postea cladem acceperit. Sic - 
Pindarus in more habet duas sentenfjias connectere con» 
iunctasque uno: eodemque verborum ambitu enuntiare; 
T' có v referendum est ad Laii familiam, unde Theron 
qu ogáe genus ducebat..' Certam enim familiam. 'réspi- 
€i, evoce ramp tiov apparet, idque Laii familiam ex 
adietto: ἐξιοὗ περ ἔκτεινε Αἀάΐον vel Λᾷον, quod 
Hexmennus vult p. 258., satis perspicitur. ; 


Yen: 95. MEME To δὲ τυχεῖν 
| ' Πειρώμενον ἀγωνίας, 
ΤΙαραλύει. δυσῴρόνων. κι τολ. € 


Curius opes et divitiae ad res praeclaras atque honestas 
(ἀρ ετὰν,͵ νίκαν», καλὰ) spectant, quiad pulchrum 
tencfit (ἀγωνίαν, vix jv). qui opes suas et divitias ad. 
res pulchras. adhibet, maxima is fruitur et inter vivos 
et apud inferos felicitate. Etenim summam sibi inde 
parat gloriam, eiusque animus nescius est aerumna-, 
rum, nescius tristitiae (παραλύεται δυσφρόνων);. 
nullum relinquit locum aliis cogitationibus et conamie ! 


- 


, 
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L| 
nibus, quae uteibi ipei, ita aliis tristitiam poasint et 


miserias afferre, qualia sunt bella, alia. ——- 

'ApsT à v. 96. ipsa est victoria, ut Olymp. IIT, 5:. 
V, 1. IV, 17. VII, 165. VIII, 8. ἀρετὴ enim quaerit 
praestantia, excellentia vocatur, praecipue in certami- 
nibus conspicua. Sic Xenoph. Hier. XI, 5. ἄρματος 
pera Olymp. XIII, 19. XI, 6. et ἀριςεύειν Olyny. 
XIII, 6x.  Aliquoties est fortitudo animi (Eurip. Sup 
plic. 1065. ars Horatio Carm. III, 5, 9.), vigor animi 
et corporis. c£ Klót& ad Tyrt. III. p. 7o. 
4. Vern. 98. dicitur κλοῦτος Qépeiwv τῶν τε καὶ 
v Gv καιρὸν (i. e. süccessum, eventum v. Pyth.I, 11. 
VIII, 9.) i. e. dives, quem ornant victoriae puichriqu 
ac gloriae studia, Φέρει (i. e. ἀποφέρει) nanciscitur hz 


- .rum et illarum h. e. multarum (v. Nem. I, 43. VII 


80. sq.) rerum felicitarem, h.e., in omnibus felix es 
atque fortunatus, propterea quod nil molitur, niei quod 


pulchrum et honestum est; in quo quidem studio nu» 


quam fieri potest, ut infe)ici fruatur successu — ^A qoe 
σέραν ὑπέχων μέριμναν, reconditam habens ear 
que pulchri quasi venatricem. (ἀγροτέραν,- i. q. &ypor - 
πυνηγὸν, ἀγρευτικὴγ. v. Eustath. ad Iliad.. XXI, 471. 
Ex quo "Agrsus dicitur ἀγροτέρη apud eumd. v. Ar- 
stoph. Equit. 657. Pausan. I, 41. cf. Lennep. ad Coluth. 


' p.132. 5q.) cogitationem b. e. studium, h. e. in pectore 


id alens. Venatrix autem pulchri dicitur μέριμν ας ele- 
gantissima metaphora eaque usitatissima. Eodem enim 

modo ϑηρεύειν, Latinorum venari, adhibetur, v. 
Pindar. Pyth. III, 4o. Nem. VI, 26. XI, 62. et 95 0:v 
τὺς ap. Platon. Lys. p. 242. c. T. V. ed. Bipont. ri 


. - &toph. Nub. 357. Aeschyl. «er. go. Sophocl. Antigon. 92. 


Eurip. Hippol. 930. venator ap. Cicérón. de matur. 
Deor. I, 50. cf. Burman. ad Phaedr. III, 4, 4. Simili 
modo ἰχνεύειν usurpatur Alciphroni Epist. I], 5. 

- 0. Wen 


ec 


^  .in Pindari Olynipiaca. : a 


' Vets. τοῦ. 'Si quis divitiis suis utitur ad respulchras 


et honestas adipiscendas, is immunem 86 praestat .ab 
iniustitia, superbia, onínibusque i iis,. ob quae homi- 
nes apud inferos poenas aubeünt. Quod quidem poeta 
lyrice enum&iavit: ee à rebus inigstis atque inhonestis 
immunem praestabit, quia puniri illa novit apud i in- 
feros. | 
Vers. 169. s "Eraday Ads 

* 0 7. 'OBov παρὰ Ἐρόνου εύρ- 

: diy. ΝΟ ΕΣ 
Eustath. ad Homer. Il. I, 25. p. 22. T. I. ἐπιτέλλχειν 
explicat. per T9 στάσσειν; ἐξ αὐποῦ, addit, προσϑθέ- 


σει τοῦ 0 παρ᾽ Αἰφχύλῳ. ἐπιζφολὴ $ ἐντολὴ. ^ Ex quo 


Iliad. 8,643. iríéraATo. pro: προφεπέτακτο posi- 
tum est.. Etytnol,r 6A w exponit: προστ ἄσσω, κε- 


λεύω. Quoceca ἔτειλαν sensu, qui dicitur, prae- 


.gnantíi explicaverim : τϑλλομένην, προστασδομένην. 8. 

δεδειγμένην Svogoty 8..ἐπορεύϑησαν: ut ipsi id facere fip- 
gantur, quod ipsorum.causa ab alio fit; noto loquendi 
genere, de quo conferag, quae diximns i in libro de Ῥίῳ- 
tonis Phaedro. ; 

. Attamen cum ap. Hesychium τέλλετ &i explicetur 
Ῥετ ἀνύεται, perhcitur, cni Scholiastes ad hunc ver- 
sum assentitu?, (v. nos infrà ad Olymp. VIII, 10.) non 
est, ut laboremus in hoc loco exponendo, | 

Vera. 172. , ᾿Αλλ' αἶνον ἔβα κόρος 

mE . Οὐ δίκα συναντόμενος, ἀλ- 

T À& μάργων vm ἀνδρῶν, ' 

| Τὸ λαλαγῇσαι 26Aqov 
Ἀρύφον τε ϑέμεν ἐσθλῶν κακοῖς 
Ἔργοις. 


κόρος est dementia in dictis factisque e nimia felici- 


.tate ac superbia efliorescens; ; quocirca ματ 30 Rópov . 
"Y Bpis dicitur Olymp; XHIL, 12. Pyth. I, 160. etiam .. 
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invidia cum dementia coniuncta, Nem. X, 37. ubi Scho 
.liastes bene monet: οὐχ ἡδόως γὰρ ἀκούουσιν ἀλλο. 
. χρίων ϑαυμάτων οἱ ἄνθρωποι," ἀλλ’ εὐθὺς κόρο v ἔχουσι 
᾿τῶν ἐπαίνων διὰ βασκανίαν,. et κόρον explicat per (p 96: 
vov. Igitur non ipsius Theronis dementiawignificatur, 
sed aliorum hominum, quinimis praedicarent eius fe 
licitatem, haud respicientes deorum numen nimiae ho- 
minum felicitati invidens resque humanas vexans, ut 
eentiant illi, se homines esse, non deos (Herodoti 
(9óvos, dequo v. Wesseling. ad Herodot. p. 15. 89. 
. Boettiger: prolus. de Herod. histor. p. 7. H. Vales. ad 
. Ammian. Marcell. p. 58. Kreuzer: Herodgtund Thucyd. 
Ῥ. 44. 9ᾳ) — Ἀρύφον ϑέμεν nón ad homines refe- 
rendum, Qui obtrectatione laudes bonorum obscurent, 
' .sed ad 4opovipsum, quieo, quod homines nimis alio 
rum laudes praedicant indeque deorum invidiam 119 
conciliant, res egregie gestas laudesque bonorum obscu- 
rare tentat et delere quodammodà, Namque nihil Ve 
teres magis in aliorum laudibus et virtutibus praedicar 
dis metuebant, quam-ne deorum invidiam nimia prae 
dicatione concitarent; quo fiebat, ut homines malos et 
invidos nimia lande, tanquam fascinationis genere, 
aliorum bonis ac felicitati nocere putarent v.' Catull. V, 
τῷ. VII, τα. 'Cerd. ad Virgil. Eclog. VII, 97. Sophocl. 
Electr. 1467. ' Muret. Var. lectionn., IX, 8. — "Ipse vero 
Pindarus in felicitate magna fortunae invidiam depre- 
catur. Olymp. VIII, 174. Pyth. VIL, 19. X, 51. Vl, 194. 
cf. quoque Pyth. VIII, 45. Nem. VII, 76. sq. X, 37. 
Τὸ λαλαγῆσαι 9í£Amv κρύφον τε ϑέμεν cet. per 
hendiadyn positum est pro: τῷ λαλαγῆσαι κρύ- 
Qov ϑέμεν ϑέλων: nimia laude vel rumoribus ac 
"maledictis malorum invidorumque hominum (κακοῖς 
ἔργοις; ἔργον enim est i; q. ἔϑος ; consuetudo, mos. cf. 
. Hoogev. ad Viger: de gr. ling. Adiotism.. e 1]. S. 1V. 
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$.1 » bonos obspurire: cupiens, gestiens., Sic 9έλειν 
adhibetur. in àignificatione studendi, cupiendi, ex. 


optandi, gestiendi. v. Olymp. XI, 9. XIII, 12. ubi cf, 


t 


, Heyn. not. Pyth. IX, 195. Nem.III, 145. ἵν, 14A. Eurip. 


Iphig. in Aulid. 658. Anacreon. XXIX, 57. Achill. Tat, 
VI; 3." Heliodor. VIII, 7. al. Aeliàn. H. Anim. V, 
Xenoph. Ephes. V, 15. Alciphr. III, 25. cf. quoque 
Dorv. ab Charit. p. 541. . | 
Carm. I. v. 6. Ὕμνον ὀρθάδαις, ἀκάμαντοϊτόδων 
Ἵππων ἄωτον. 


Legere cum Heynio póssie: mmy τ' ἄωτον: prab 


stantes, praeclaros equos. "Ac ro$ eniin est flos, sume 
mum jac práestantissimum in süo fénete, ut Pyth; 1V, 


835. οἴ. Abxesch. dilut. Thucyd. P-489. Barth. ad Grat, 
Cyneg. 198. ut ἄνϑο €, VW. Salmas. Exercitat. Plin, 


p. 1082. 86.  Rittersh. δὰ Oppian. p. 156. Klotz. ad T'yrt, 
1,29. p:23—25. Flos Latinorum, v. Muret. ad Catull. 


XXIV, 1. Heins. ad Sil. Italic. III, 84. Ruperti ad eund, I, 


576. al.. Sed minime necessarià éát dila emendatio, quod 
iam Hermannus p. 259. monuit Namque ἄωτος est 
vel κάρπος, ut carmen s, hyranus equorum fructus 
vocetur, quippe quo fruatur, quem decerpat quàási 


Theron pef equorum práéstantiara atque victoriam; 


(Bic enim Nem. If, 14. dicitur. δρέπεσθαι ἄωτον v. 
Olymp. Í, 20. δοφίας καρπὸν ópémei Pindar. ap. 
Stób. Serm. LXXVIIL ed. Gesn. Pindar. fragm. Scol. 


Ov. 10. p. 19. ed. Héyn. T.HI. ὥρὰάς ἄπὸ καρπὸν δρέ- 


- 


i03 as v. Aeschyl. S. adv. Theb. .578. Pyth. 1,95. 


IV, 251. VI, 48. 1X, 195. Nem. II, 15. v. Suid. in v. 
ópémopgal. Simili modo Eurip. Med. 821. QipBe- 


ὅϑαι σο(φέαν i. q. καρπίζεσθᾳαι alias dicit. v. I4cobs.- 


Cir. secund. in Eurip. p. 54- Plat. Sympos. 10. QiÀo- 
σο iac τὰ μέγιςα καρποῖτ' ἂν ὀνείδη. "Awrog 
autem. ipse est κάρπο $5 ut ; Scholiastes recte explicat 


5s 


- 


΄ 


Y 


b 


Xo Asti Obsérvatt. et 'coniectt. 
"ad Olymp. VIII, 99. Pyth. II, 135. IV, 231. Nem. III, 5o. 
Jethm. I, 75. V, τά. ὟΙ, 5. Ex quo olós ἄωτος ap. 
. Homer. Odyss. I, 445. IX, 454. Il. 1X, 657. XIII, 599. 
Oppian. Cyn. m 154. est fructus ovis, in quo sensu 
κάρπος adhibetur in Xenophont. prooem. Cyropaed. 
Eustath. ad Odyss. I, 445. P. 72. v. 13. ed. Basil. ἄω: 


' πὸν commode explicat per ἀπανϑισϑὲν, sed minus 


recte, 8i quid video, ἀωτεῖν vel ἀωτεύειν q. X, 159 
Odys. X, 548.) ibid. exponit per ὑφ alvei; ἀωτεύειν 
enim de somno est. ἀπανϑθίζεσθαιΐ ὕπνον, Carpere 
somnum. cf. Hesych. et Suid. )— veldecus, gloria: ut 
.Oirap. V, 2. vn, 97. ΙΧ, 50. Pyth. Χ. 85. 
29. Δᾶμον Ὕπερβορέξων πείσαις, ᾿Απόλ- 

'λωνος θεράποντα, λόγῳ — 

, Πιςὰ. Φρονέων, Διὸς αἴτει πανδόκῳ 

ἼΑλτει σκιαρόν τε φύτευμα 

Ξυνὸν ἀνθρώποις, ςέφανόν τ᾽ ἀρετᾶς. 
"Sic equidem hunc jocum constituerim. Λό 0 'y co invent 
| tur in Codd. Pal. C. et Gotting. et apud Scholiast. II: 
ςὰ φρονέων latior est explicatio τοῦ: λόγω πεῖ σας: 
non vi Hyperboreis eripuit oleam, eed amicis precibus, 
πις & (i. q. φίλα. v. Steph. Thesaur. gr.T. T. ΠῚ. p. 145) | 
Φρονέων (i. q. μαλϑακᾷ Qpevi Olymp. Ir, 165.) 
vel pietate erga Iovem patrem commotus; abíis petiit, - 
ἄιτει. Olea dicitur σκιαρὸν φύτευμα ἄλξ εἰ (v. 
Olymp. X, 54. Pausan. V, 10.) Διὸς πανδόκῳ (dativ. 
commodi), ξυνὸν ἀνδρώποις (quippe in ἄλτει 


πανδόκω), 'eéQavóv τ᾽ ἀρετὰς. —  Hermarini 
ἄλσαι quem aptum sensum praebeat vix assequor. 
Camm.V.v.55. .—— Ὑγι- 


Syra δ᾽ εἶ τις ὄλβον 
ἤΑρδει, ἐξαρκέων κτεάτεσσι, καὶ 
Εὐλογίαν προςτιϑεὶς" x. T. λ, 

"Αῤδει est irrigat, irigando educat h.e. fovet, alit. 


LI 


- 85. Nem. VI, 47. IX, 115. ut augere Latinor. v. c. Sil.. 


; |. án Pindari Olympiaca." ΄ 2 


Td 


Sic. educari flores et arbores dicuntur; ap. Catull. LX, . 
41. »Quem. mulcent aurae, firmat sol, educat imber 4^ 


ibid. v. 50. Nunquam | se extollit, nunquam mitem 
educat uvam.'** cf. Doering. optimi" mei prieceptoris, ' 
not. ad Catull. XIX, MC Imago enim desumta est a flo-: 
ribus vel arboríbus; eic Nem. VIII, $7. sq: ὄλβος v." 
τευϑεὶς σὺν Sed dicitur. Αρδειν igitur idem est, 
quod alias dicitur ἀέξειν, αὐξειν vel αὐξάνειν! 
"educare; profeire, ' augere (proprie de floribus, tunc ad 
alias res transfertur, v. c. ad insulam: Olymp. VII, 11. 
quoc, conf. v. 197. VI, 180 ), fovere; deiüde florenteny 
h. e. insignem, illustrem reddere, ut Nem. II, 24. 


Olymp: VIII, 116, αὔξ £1 y illustrare, Éonorare, quod: 


θάλλειν, v. Olymp.TX, 27, adiuvare Pyth. IV, 5. VIII, 


Itilic. III, 708. cf. indic. Heyn. ad Pindar. et αὐξέσϑαι 
inclarescexe, potentiorem fieri, v. Eustath, ad 1l. 9, 
66, — ὑγιὴ. ὃ Àj 0$ est vel probus, sincerus; rectus, 


᾿ὀρϑός (ut ὑγιὲς ἀνδράποδον Theophr, Char. XVII. 
f. 2. dicitur servus frugi, bonum. mancipium Cv. Steph. - 


Thesaur. gr. l. T. III. p. 1721.), et ἄκος ὑγιηρὸν" Nem. 
III, 29. ὑγιὴς λόγος Herodot, I, 8. τὸ ὀρθὸν καὶ ὑγιὲς 
ap. Plutqrch. de Pueror. educat, ΙΧ. T.I. p. 20. ed. Wyt- 
tenb. Coritra ἄνθρωπος μηδὲν b yii) s est homo scelestus 
ap. Aristophan. Plut. 37. Thesrhoph. 401. μὴ δὲν ὑγιὲφ 
(Qgovà v Sophocl. Philoctet. 1006.). — vel sanus, εὐφυὴς 


(v, Gregor. de dialectis p. 70. . 364. ᾿Αττικῷν δὲ καὶ ἀντὶ. 


τοῦ εὐφυῆ, ὑγιῆ» tuQu& καὶ ὑγιᾶ λέγειν. ubi v. Koe- 


- nius), qui morbo quasi non impeditur, quo minus 


crescat et. augeatur. Hoc. malim respectu τοῦ ἄρδει 
amplecti, quam lacobsii (v. Animadv. in Eurip. Tra» 
goed. p. 132. $q.) explicatiónem: divitiae cum corporis 
eanitate coniunctae. '"E£agnuéwy κτεάτεσσι autem 


non est, ut Iacobsius vult, divitiié reste utens, sed aliié 


- 


22 Asti Observatt, et "cenientt, 


opitulans, largiterque praebens ex divitiarum. copia lis, 
qni paupertate laborant, τοῖς νοσοῦσι quasi, cum 
ipse ὑγίεντᾳ ὄλβον possideat. 'Agxgiv enim verbum 
Tyedicum est et. denotat auxiliari, praebere (v. Foesii - 


Qecon. Hippocrat. s. h. v.). Anacreon. LI, 24. Aelian. V. 


H. XII, 1. Hesych, 4g $4" προσαρκεῖ . Boy3e. Nem. L 
47. VI, 103, 
. Carm. VI. v.75, Τὸν μὲν κνιφομένα, 
. Λεῖπε χαμαί. 

ἘἩνιξαμένα nonad partus dolares refero, sed eo, quod 
virgo sollicitudine et timore ob pártum editum cruciata 
fuevit. Anxiaegigitur puellae ac trepidanti quidem ad 
partum iam editum occultandám, sed propter congilii 
inopiam in terram eum abiicienti, vel, ubi eum edide- 
xat, relinquenti auxilio veniunt a diis missi dracones — 


, κνίζξεφθϑαι proprie est titillare, pungere, sollicitare: 


Pyth. VIL 44. Χ, ο4. XI, 56. Nem. V, 5g. Isthm. V, 74. 
tunc de quavis sollicitudine, de quovis ingrato affectu 
adhibetur, cf, Reines. Var. lect, p. 417. Wesseling. ai 
Herodot. p. 515. 
Carm.VIL. v.64. . — ἔνθα πότ 
Βρέχε ϑεῶν βασιλεὺς ὁ ὁ μέγας 
Χρυσαῖς νιφάδεσσι πάλιν. 
Ἰπόλιν est χὦραν, insulam v. Hesych. Strab. p. 546. 
Eurip, Alcest. 480. (ubi male verba corrigere tentant viri 
docti; τόδε enim Euripides dixit ad definiendum id, 
quod in ϑεσφαλῶν myÀ1v latius. idque indefinite ex- 
pressum est. Sic Homer. Odyss, 3, 562. ἐς RU mpav — 
ἐς IIa oy. Pindar. Nem. IX, 3 et 6.) Eur, Cyelop. 95. 


quemadmodum q,9 y Euripidi Ion. 74. πόλις est, et 


χώρᾳ adhibetur pro πόλις ap. Aristoph, Thesmoph. 
309. ubi cf. Küster.not. Ex qua πολίτης de ré usur- 
patur in eadem regione orta vel vicina, cf, Valken. ad 


Eurip. Hippol. 1166. 


-. 


0. in Pindari Olympia à 23: 


Vers. 75. . Τότε καὶ QavoiBporos 
Δαίμων Ὑπεριονίδας 
, Μέλλον ἔντειλεν φυλάξα-. 
εν ὅσαι χρέος ταιαὶν (φίλοις, 
Μέλλον χρέος non est res iamiam fntura, sed offi 
cium necessarium, ;quod par eet exsequi Χρέος enim 
est officium, munus, negotium. Olymp. III, 12. Pyth. 
IX, 18. Olymp. X, 10, Eurip. Hecub. 882. Iphig. in 
Aulid. 373. — - MÉéAÀqv autem est vel fatale, vel 
quod par est exsequi, Sic ἔμελλε adhibetur ap. 865 
phocl..Philoct. 446, Antigon. 465, Ocdip. Colon. 1706, 
Euzip.lon.999. Priorem eius significationem id con: 
frmare videtur, quod in fatis erat, ut Minerva, qui 
primi sacra ipsi fecissent, 3pud eos maneret, 
Vers. 98," Aaévri δὲ καὶ copia 
Μείφων ἄδολος τελέϑει., 

Καὶ vim.habet explicandi vel augendi ; quippe, utpote 
perito facultas maxima,. nullo illa cum dolo, nullis 
praestigiis coniuncta, contingere solet ; vel: atque adeo 
ars peritis, iie, qui artem, bene callent, peritia vel. 
facultas maxima  obtingit, Sic Olymp. VIII, 54. καὶ 
explicàverim; etenim, scilicet. v. Pyth.I, 21. cf.de bag 
vecis καὶ vi T. Hemsterh. ad Lucian. somn. 7. T.I. 
Reitz, ad eund, p.67. T. II. Fischer, ad Platon. Apolog, 
Soerat. I, p.70. Graev.lect. Hesiod, VII, xv.528,-— Qui 
bus verbis generaliter positje. poeta explicat, unde far 
. ctum sit, ut tam magnam Rhodii gloriam adepti sint, . 
quippe qitia 4x, artibus excelluerint; simulque dipere B 
vult falsas corum vel opiniones vel obtrectationes, quí ' 
' dicerent, Rhodius, cum admirandae. et paene, incredi« 
bilie artis opera efficerent, praestigiag quasdam εἰ frau; 
des.adhibuisse ad homines artificiosa illa, gpera, spectan- 
. tes fallendos ac deludendos, .adeo,ut xixas esse animam 
tuy et incedentium imagines illi existimaregr. ,, Solst 


/ 
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' antem Pindarus aliorum obtrectationés vel falsas marra- 
tiones diluere ac refutare, v. Olymp. I, 82. hominum- 


que errores arguere, ,quasi cum adversario agat, v. 
Olymp. II, 156. IX, 57. sq. 153. sq. Isthm. IE, 10. 
Pyth. ΧΙ, 65. 7 
Vers, 152. Ὁ, τ᾽ tv "Apyet χαλκὸς ἔ- 
Ἴνω μὶν" τά τ' ἐν ᾿Αρκαδίᾳ 
Ἔργα: κἀὶ Θήβαις. ) 
Ἔγνω χαλκὸς μὶν ut Olymp. VI, 163. ex inversione 
dictum est pro; expertusestyyaAÀxóv, vel: $t eo se 


exercuit; ut nostrum: Kennen pro: erfahren haben 
"adhibetur, Latinorum zosse, v. Dentl. ad HEorat. 


Carm. II, 1, 54. ignara belli, quae bellum haud -exper- 
tà sunt, flumina. Simili modo ἰδεῖν adhibetur pro 
experiri ap, Aeschyl. ἐπ. ἐπ. OxB. 884. εἰδέν ὧι ap. So- 
phocl. Antigon, 501. et ὁρᾶν, προσιδεῖν etx aT ἐδεῖιν 
pro experiri, sentire, ap, Aeschyl;Prom, 184- ἐπ. ἐπ. 

8:58. 556. Chbephor. 502. Sophod. Philoct. 854. No 


eere ap. Propert, 1, 5, 4. 6, 1, 9, 20. 1I, 22, 20, II, 13: 


39. discere Y, 5; 20, 1, 12, 13. dbi cf. Burm. 1I, 8, 29. 
922,8. Hinc Propertio I, 1, 12, vetus lectio restituenda 
Yét: Ibat et hirsutas ille viZere feras, pro quo vulgo 
male legitur ferire, id quod propter fer in feras admitti 
fion potest. ' 

" "Egya v. 154. eunt ipsa cettainina, Olymp. VIII, 
“δέ. X, 27,775, ΧΙΠ. 54. Pyth. VHI, 116, IX, 165. 
Nem. I, 9. VIHI, 85. Isthin. 1, 26, 


» Catm. VIII. v. 10, * Àyverat δὲ πρὸς χάριν &U- ^". 


σεβέων ἀνδρῶν λιβαῖς. 

"Kos ἂς (sic &nim legendum) mp? $ χ ἀριν 1,6 ἀνύ ε- 
ται εἰς χάριν (ec. ὁ ἢ 6 s) est: pervenitur ad decus s. 
"wictoriám, 'Cotipsratur victoria, consequuntur eam 


. Himidarim, ^ piorum virorum, piecibus. — "Avó ei 


vel, ut posteriótes "hoc et, » profie Orationis &fipté» 


/ o 


in Pindari Otympiaca; 5. ^ . 45 


res .dicebant (v. Eustath. ad Homer. 1l. Uy 450.) 4i, 


T £iV.6- divo T TeLV SIE τι, 9C. 600v, de qua ellipsi cf. L.: 
Bos; observat. cxitic; με 45: : Markl. ad Eurip. Suppl.. 
1149.) dt-xpatyery ere rAEr v absolute. Wsurpensur 
(v. Markl, ibid.), est: ;'aliquid conséqui,.adipisci, wek 


habere aliquid, αν ἀρ. Aeschin. in dialog vedi 2avaToUr 
6.15. obitnlere, 'inrpetrare;: Hesiod. foy. 595. etiam im... 


activa forma, non sofum 'in media, quod Brunckius. 
conteridit ad Aristoph. Plut, 196. et Euripid. Bacch. ἘΠΕ 
v. Toup.. ad; Theocrit, XVII, κ᾿.  Tumc'omissa prae- 


positione εἰς vel πρὸς cum bolo accusativo denotat ju- - 


erari, consequi, utap; Eurip. Hecub. 1153. Sophocl, 
Philect. 2:5. v. el. Iacebe, Animadv. in Eurip. Tra- 
goed. p. 15. — - Huíus vorbi. antiquior fora est avo 
quae invenitur ap. Homer, Odyss. III. 496, 11.58. Iliad; 
X, 051. ἄνεδϑαι significatione neutrali, quae dicitur, 
occurrit etian: apud. Apollon, Rhod, I. νέον ματος 
&vopévorb, ut ἔτει ἀνομένῳ ap. Herodot. VII; 90, 
Repetitur quoque. «aT &y6 sai -eignificatione passiva 
Odyss, 11,58: τὰ δὲ πολλὰ κατάνεταιϊ perficiun- 
tur, conféiuntur h..e, consumiuntur, .Qnocirca &ve 
T x1 à. Pindaro, quanwis aliquanto insolentius, paseive 

et impersonaliter essé positum ,. nón dubitaverim, ! 
Vers. ὅ7: “Ὃδ᾽ ἐπαντέλλων χρόνος. "oos ο΄ 
Tobr9 πράσσων μὴ κάμροι ΄. 


.ιὐς 


Τοιϊαρυιελιδενο rena ipsis semper ex voto conficiat; ' -votia 


ipsorum semper evenjus respondeat; : Sic: πράσφ £4y 
adhibetur ap. Homer. Odyss, III, 6o. Olymp. XIII, 150, 
Et in veciproca-signifigstiope est: eibi felicitatem com» 
parare, v. Pyth. HI, £05. IV, 433. VII, 785... .— 
V.9o.. Ἐν" τέτρασιν: Heim: jns EM 
.INégov ἔχ Sigou κα “ἀφιμρτέραν,, 
/ Τλῶσσαν.. Z 
Quire éoditumi pon vicum eram tristem m eti invint 


[ 
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a se ipso reponendo s. amovendo (ἀπεϑύήκαοΟ red. 
próca, quae dicitur, significatione) in quatuor eorum, 
quibuscum certavit, .puerorum membris collocavit, 
h; e. quatuor pueris, quibuseum in certamen descende- 
rat, reditum effecit invisum et quaecunque victis con- 
tingere solent, utinfamiam, vut alia eiusdem generis. 
(γλῶσσαν ἀτιματέραν equidem sic intelligo, ut 
γλῶσδσᾳ significentur aliorum hominum sermones ac 
ramores, ut Pyth. IV, 504. κακὰν γλῶσσαν; arc 
p orépavy est pro &áriu oy Comparativo pro Positivo 
posito, v. Fischer. animadv. in Weller. Gram. graec 
Specim. III. P.I. p. 596.sq. "Arigosg γλῶασα, uta. 
Sophocl. Oedip. Tyr. 885. Δίκας ἀφόβῃτος : iusti 
slam hon timens, ἐς ἅψαυςος ἔγχους: sunt rumo- 
zes non: inhonorati; eed reprehendentes, increpantes, 
pérstringentes ; sic enim nonnunquam adiectiva pro 
participiis adhibentur, v. Musgrav. ad Eurip, Phoeniss. 

919.). Ti3$éveienim est ποιῆσαι, efficere. cf. Potter, ad 
᾿ Lyvcophr: 1176. Kypk. Observv. in N. T. p. 215. Home. 

Jl. I, 9: οὐλομένην, j μυρί ᾿Αχαιοῖς ἄλγε᾽ ἔϑηκ ς. W 

tur ἀποϑήπατο simpliciter explicari potest: reditum 


. $nvisum illum ἃ ee ipse amovendo s. reponendo effecit 


pueris; ut ἐν redundet, quo nil crebrius est apud poe- 
tas: v. Sophocl. Ántigon. 764. Trachin, 746. 941. Hom. 
Yl. 1, 587. cf. Bránck. in Ind. ad Sophocl. et ad Apollon. 
fihod. IV, 1619. id quod Latini quoque imigati sunt. 
cf..Drakenb: ad Liv.I, 52. T. I. p. 220. Vel, si pro: 
priam vocis ἀπεθήκατο vim ac potestatem retinere 
voluerls, ut 'denotet: reposuit a se atque. imposuit 
pueris (quemadmodum. τίϑεσθαι usurpatur, inpri- 
mis vocl ὄνομα connexum v, Abresch, Diluc. Thucyd. 


p.829), habes hir'quoque, quo ex graecae linguae in- - 


zenio hanc confirmes loquendi rationem, ;'Ey enim 


"$ositum eat proli oum accusativo; qugd.etiàm apud - 


— 
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presae scripterés orationis reperitur." v. Duker; at rHadi . 
son, ad Thucyd. VIL 17: ét apud Latinos. v. Oort. ad 
Cicer. Epist. III, δ. 8. 'Oudendorp. "dd Caes. II, 52,2. 
Fieusing. ad Cicer. Offic. II, 18. f. $. — .. Contíia “παρὰ 
ει πρὸς cum Accusativo sire mótii$ significatiohe usur 
pantur. v. Hymn. floiner. in Cerer, 128. Eurip. Ion. 936. 
cf. Brunk. ad Aeschyl. Prometh! 548. Apollon. Rhod. 1H; 
496. ' Hucaccedit, quod τιϑέναι, Iniagine a rationis - 
bus ponendis Inque tabulas refereádis desujüta (v. 
Interpp. ad Theophr: Charact. €. XVIII. XXIII. ex que 
Ti19É ἔναι est assignare, tribuere, zuschrlben, anrech- 
. nen. v. Budaei Conimerit." gr. ling. Viger. de gr. dict, 
idiotism. V. S. XI. $.8) v- Sophocl. Philoct. ποῦ wg - 
| Ti9s0Siu Ταῦτα. semper fere cuih ἐ v et dativo construi« 
tur, ut ἐν καλῷ τιϑέναι s. Tí2s0 Sai, ἔν ψόγῳ ἐν 
αἰσχύνῃ, (zum Schimpf anrechnen) ut alía complura. 
Mili tamen verba: ly τέτρασιν παίδων des | 
ϑήπατ᾽ yulóis Vógov ἔχϑιςον. per inversionem ita. 
intelligere, ut dicta fint pro: ᾿ἐκάϑιζε TOUS παῖδας εἶς κν 
vógov ἔχϑιςον, ' h. e., affecit pueros reditu inviso sí 
tristi; 'v. ad Carm. X, 46. Compositum pro o simpli 
positum accipio. " | 
Carm. IX, vi c0 ot. j | 
20007 σοὶ χαμαμτεγέων λόψων ROM ' 
Ἐφάψη, attinges haud ignobil&e laüdes i. e. carmina. 
. aggredieris s. facies nobilissima,' summae laudis ac glo- 
riae, 'EQamTs T αἱ latinorum est attingere, aggredi 
Ὁ. Cicer. Clav, Ernest.) ἐπιχειρῇ σαι νεῖ ἐπιμελεῖς, 
σϑα ls ;stud ere, studium alicuius rei suscipere. v .Plutareh, 
de audiend. poet. c. 2: Auct. de educarid. puer. XX. j. "A 
Aristot, Poetic. XKlIf, $. 2: Pyth, II, 53. Homer. Odyss; 
11,423. — "Fiir potest, ut in vocibus EQ spy etoras c 
μαιπετέων poetá ὀτς ὃν, queni haud ín terram :casus 
run; ,sed metam el dps aigeciturum esso augurae 


"- 


: : ! : . - - 


΄ 
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ἴμεν respexerit; quamquam in aliis locis χαμαιπὸ 
τῆς ita usurpatum xeperitur, ut e proverbiali loquendi 
yatione ductum esse et irri, vanus significare videa- 
tux, v. Heyn. adb.L Attamen etiam ibi potius deno- 
tore mibà videtux;. spretus, coutegmtus ; quippe ima | 
gine ἃ rebus desumta," quas in terzam, decidere sini- 
x&ha, vel quae in terram deciderunt quasque, propter 
cbntemtum ibi. patimur iacere. Sic proiicere et iacere 
eam apud latinos,contemtus habent significationem. 
locrat. in Panath. init. καταβεβλήμενος. . Alciphr. 
Epist..I, 6. ἀσεῤῥηεμένη. Ex quo proiecta dicuntur, 
quae sine cura; neglectim ft cum contemtu iacent. - 
Cicer, de divinat, I, 27. .1I, 69. Varr. de ling.jatín. IVA - 
Plant. Cist. Ll 2, 5.; et vilia, humilia, Liy.. .H, 97. 
Tacit. Annal, ILL, 65. E 
.. Vera. 36. αὶ ναὸς ὑποπτέρρυ κι T. À. 
Ναῦςἑ ὑπόπφερος navis est remis vel velis instructa; 
utrumque enim πτερὰ significat; (in universum deno 
tat id, quod proeurrir.ultra rejiquum corpus, ut alx 
in avibus. .cf. Salgas, ad Tertull. de pallio p. 58. s 
Hesych. y. πτερυγες. Markl. ad Eurip. Iphigen. in 
Aulid. 120.) yelalata, i. e., velox, : 
Vers. 79. - Ἐείγων δ᾽ ἔσσαν 
| Χαλκάσπιδες C ὑμέτεραι πρόγονοι 
᾿Αρχᾷϑεν ᾿Ιαπετιρνίδος 

220. s. φύτλας πρῦρρι κρρᾷν, τε Qup- 
"a |. Φφάτων Kgowügs, £y- - | 
- 07 Lade βασιλῆες αἰεί, E ) 


yestii, qui primam generis "i originem (Sox 3e) 


, ducunt ab Iapeto ((RürAe.Iameniovis.esteipse Iape: 


tus), cuius uxor fuit vel TAemisgcundum nonnullos 


(v. Munker. ad Hygin. p. 92i quae quidem, guia. plu- 


ves partus ex Iove edidit, in Xedlove et Parcas v. Hee 


in Pindari ΟἸγταρίάσα, ap 


'siod. Theggon. 155.901.5Q. Pindar. àp: Cletm. Alexanti: 
Strom.'6, ét elus rápebpos fuit: v. Hesiod. Theogon. go1. 
récte dici'potest κόρα τοῦ φερτάτου Ἀρονιδᾶν; 
lego entti pro κορᾶν τεερτάτων Ἀρονί δᾶν: wé- 
ράξςξτει ϑερτάτω Koovidàs); vel secundum ϑοδοῖ, 
A escliyl/ Prom. 547. Apolodor. I, 1, 5. Clymene, quede ' 
Oceani (Deoram « wpóvi0 X9, utpote patris deorum 
homínuinque; v.'Homer. Iliad. £, 302. 'Sext. Empir. 
"adv. Mathem: X, 514.) fuit filia'ex Thetide. v. Hesiod, 
"Theog. 351. et Atlantem, Prometheum et Epimetheum 
progenuit: v. Hesiod. Theog. 507. κόρα illa φΦέρτάτου 
Koo jió ὧν esse quoque potest /£ría, quae, ut Clymene, 
Oceani ex "Thetide 8114, et mater Promethei ; Epime- 
thei, Atlantis ac Menoetli traditur fuisse. v, Hesiod. ᾿ 
'Theog. 559. Apollodor.1, 2,5. Tzez.'ad-Lycophr. 1983. 
Regum autem ex fFapéti stirpe series ex meo sensu ; "δξ- 
quid video in his tenebris , sic videtur constituenda 


esse: : n7 mE 
Japebus 
ux, Themis vel C/ymene vel sia 
- - ἢ 4t . 2n Q8 

Prometheus Epimetheus (Hesiod. 9. 50g.) Aulas  Menoetius 

ux. Asia ^ , . 25.4 ! 
Deucalion — c'Pyirha ᾿ 

ux. Pyrrha. ει ᾿ (n 


Hellen Amphictgon, filius Dencalionis secundum Apollodor. T, 
| 7, 2. 111, 14, 6. 


Locris, secundum Scholiast, Amphictjonis filius, | 


coni, Protogenia, Opuntis, Epeorum regis, filia, 
quae ex Iove gravida facta flum, ex avo Opun- 


" tem dictum, peperit. 
Igitur Opunte, "Deucalionis et Pyrchae 5 sede, Ephar- 
inosti maiores, ab lapeto et  Occalii filia" vel "Themide 


40 Astii Obgervatt, et.coniactt. 


unus ducentes: Prometheus, Deucalion et eius filiu 
Amphictyon regnarunt. Postea autem, post hanc eiu 
generis stirpem, Protogenia, Locri coniux, filium ex 
ÀAove concepit Opuntem. Πρὶν igitur recte se habet: 
priusquam Iupiter Protogeniam gravidam fecerat, h.c. 
ante Opuntem, zrotogeniae ex Iove filium, a , quo nov: 
Αἰ δεῖ stirps exorta est. Ex quo apparet, recte Pinds 
xum ab Opunte, quem adoptavit Locru$, novam re 
gum Qpuntis stirpem vel aceriem statyisse, Qua qui- 
«dem explicatione posita nil est, in quo amplius haerer 


qpossimus, ἴπ κοῦροι poeta fortasse respexit utrosqu - 


Iapeti.flios; Prometheum et Epimetheum; in: κεὶ 


᾿ νῷν δ᾽ ἔσσαν autem inprimis Amphictyonem, * Apt 


. erant enim non. ἐπώσακτοι,, quippe qui uno ordine, e 


ung gente Iapeti sibi, euccedentes (αἰεί) regnaverint; 
Auccessione,ex gente nop interrupta usque ad Qpuntem, 
qui non oriundus e gente Iapeti, filius fuit Iovis er Pro 
togeniae; quem quidem Locrus, ne prole orbus ess 
adoptavit. ,Hic igitur ἐπείσακτος,. οὖος, ἐγχώριος fuit 


| 


Optime jgitur dietinxit Pindarus. reges iMas € Eyypins | 


ab Opuntis stirpe, -- | 
Vers. 158. Ἐνεὶ γὰρ ᾿ἄλλαι , 
"OG ὁδοὶ περαίτεραι. 
Μία δ᾽ óvy, ἅπαντας ἄμμε Jean 
Μελέτα. σοφίαι μὰν αὐπῶ»..-...- 


: r4 
κι" J. foc . Suc à í£; t DET UU i 


Sensum fic constituo: Sunt quidem (vel sarie, profecto) 
aliae viae, quae. ad gloriam nos ducant (rep «tT pal 
est £p&ivo υσαι, ἄγουσάι ἡμᾶς Cv. hos ᾿ΒΌΡΤΑ ad 
*Carm. VÍIL v. go.) πρὸς κλεος; id enim colligere lice 


4 l 
'ex àntecedenti; 060 σεδιγαμένό y, et sequentibus: . 
ϑρέψει, αἰπεινα (λ; minime enim fieri pótest, ut. 
τίου omnes una, ,Eed ünumi idemque studium illusuxet 


δ). [n 4 ». .í-d - 
M 
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Attamen nil altius est poesi; "haec ad summam nos glo- ᾿ 
riam et laudem ducit, σὺ Q ía est poesis, ut σοφοὶ poe- 
tae,. nota res. 
Carm. X. v.13.. Νῦν, ψᾶφον ἐλισθομέναν 

"Ora κῦμα κατα- 

κλύσσει ῥέον. 


Sensus ést: iam vide, quonam cantus undique a re- 
rum, quas canere potes, copia quasi agitatus ét pró- - 
pulsus perventurus sit, in quo haerebit, quo consistet, 
Plurimam enim ipsa urbs, eafute et laude bellica po&- - 
ticaque floreritissima illa, canendi tibi suppeditat c6- ’ 
piam. Sublimis imago et comparatio' carminis cum 
^ calculo a fluctibus huc et illuc propulso et agitato, ' 


Vers, 2j. "Απονὸν δ᾽ ἔλαβον χάρμα καῦροί τινες, 
Ἔργον πρὸ πάντων βιότῳ aos. 


Nil locus impediti habet; sententia plana soleque c ΕΝ 
xior: ΝῊ autem est certaminibus superius àc eubli- 
znius; certamina vitae sunt lumen ac decus.« Hoc 
nore 880 poeta ita extulit, ut aliud idque generale enu. 
tiatum praemiserit, quo viam quasi eibi faceret ad pri- 
maríam sententiam, 


V.46. Ba9bv εἰς ὀχετὸν ἄτας ἱξοισὰν ἐὰν πέλιν. Ll 
vIdoigav ést καϑιζομένην 8. καταϑθεμένην, καθημένη. 
ζειν enim vel καϑθέζειν, ut διατιθέναι (v. Hem- 
.sterh. ad Lucian, Nigrin. T.I. p.81. Weeseling.ad Diod, 
.Sicul. L p. 99.) esti alicuius vel corpus, vel animum 
afficere, statum alicujus commutare: in eine Lage. oder 
 Beschaffenheitversetzen; hinc facere, reddere. v, Etnest. 
in Callim. Hymn. in Cerer. 114.. Hemsterh. ad Aristoph. - 
Plutum p..288. b. Sic καϑίζειν ap. Xenoph. Gyxop. IL, 
2,7. Memor. Socrat. 1I,.1, 21. Sympos. Hl, 11. κλαέον» 
rag καθίζειν; idem fere, quod Agesil. XI. 6, 6. &ari9€- 
yat, ..Ex quo. Pindasms Pyth. XI, 36. didt; 2ué t Ar- 
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-γισϑον ἐν φοναῖς. h. e. ixaSids "Διγισθον &g φόνον 1. e. 

SSayerpv: Aegisthum morte affecit. Sic quoque intelli- 
gendum est Theocriteum illud ἐπὶ ξηροῖσι xa 9iQzn 
(Idyll. I, 51.) in sicco deponere h. e. bonis spoliare; cui 
admodum simile est ἐπ΄ οὐδει καϑίσσαι in Hymn. 
Homer. in Mercur. III, 284. — 

. V. 46. βαθὺν sis ὀχετὸν ἄτας dictum est e 
.aolemni apud poetas infortunii ἃς calamitatis cum flu 
ctibus comparatione. v. Áeschyl. Prometh. 87. ἐξ. im 
8 1080. Sophocl. Aia. 555. Enrip.Orest. 349. Non 
aus p. 166, Olymp. XIII, 165. 

e . Vers. 98. ᾿Ορθικτύπον Διός Y ἐν ἅπαντι κράτει 
"Αιϑωνα μδραυνὰν ἀραρότα. 

᾿Αϑαρότα cum: ἐν ἄπαντι κράτει connectendum 
est; ἐν redundat; κράτει 8ο. χειρὸς (id quod facile pro- 
ptet ἀραρότα intelligi potest; usitatissima praeterea vo- 
cis χεὶρ ellipsis est, v. Fischer. Animadv. ad Weller. 6r. 
. Sp. III. P. I. p. 9664.) est «gaeg& χειρὶ vel ye 
pisa ἀλκᾷ (Olymp. X, 121.) vel σθένει (Nem. X, 99) 
"εἷς i ὑπὸ κρατερᾶν χερῶν dicitur Pyth. XI, 27. — 
A pao ὅτα est aptatum fortissimis éius manibus (& παν 
Ti enim est μεγίςω. v. Hoogev. ad Viger. de gr. dict. 
idiotism. C. III. S. X. p. 139. et quae adnotavimus ad 

| Byth. VI: 06.) i i.e. fulmen, quod teriet, vibxat summa 
-&i, t antecedens pro consequenti positum. sit, sicuti 
-apud Homerum in similibus loquendi generibus: ἐν τ 
1ága:ol QU χειρί aL'eodem modo consequens pro. antece- 
denti ponitur; et apud 'Sophocl. Oedip..Golon.: 1489: 
- δ᾽ ἀν᾽ τὸ trigüv ἐμφῦναι. Qpsví τὸ ἐμφῦναι dictum. est 
“Ῥίο ἐμβάλλειν. "Eodem.prorsus modo:Homerus illam 
«locern- aühibuit, Hiad.1]I,.358: Εἰλετο δ᾽ «ἄλκιμον 
ἔγχος," ὅ οἱ παλάμηφιν ἀρήρει. et Iliad. XVI, 139: 'E.- 
Aero δ᾽ dÀxipa ó0vpa, τὰ οἱ mraA&pQiy ἀρήρει. de hasta, 
quae mensurae: Taxmus«congrusbat,. quae.manui eins 
aptata 


. «κα κ«« 


dn Pindari Olympiaci $3 


aptata erat, pro consequenti; quam facile vibrabat «— 
Hermanni interpretatio parum probanda mihi videtur, 


Carni, XI. v. 4. Ei δὲ σὺν πόνῳ τις εὖ πράσσει, isse E 


..yapusg ὕμνοι, [DE 
Mp φέρων ἀρχαὶ λόγων, TéÀÀ erat, 

. Kai migóy.Üpwaou μεγάλαις ἀρεταῖς... 
Sic hos. vereus cum Hermanno distinguo: verbum enini 
singulare cum 'pluralibus mascül. et feemininis cone - 
etrui, éatis probavit egregius ille vir ad Olymp. VIIL, ταν - 
cf. Fischer. animadvv. ad Weller. Gr. graec. Spec. IH, | 
P. I. p. 545.8q. — E 

Hymni τέλλεται 1. ὁ. exorluntur. Quasi: etellae, 
δίς Pyth, IV, 4575. τόϑι γὰρ γένος Εὐφάμου Φυτευϑὲν | 
λοιπὸν αἰεῖ Τελλετο. Cum. stellis enim pulchritudo 
(v. Platon. Epigr. in Brunck. Analect. T. I. p. 175. Barth. 
| ad Claudian. p. 529.) et quodvis decus vel pulchritudi- 
nis vel virtutum comparatur. v. Burm.-S. ad Antholog. 
Lat. T.I. p. 669. Heinrich. ad Musaeum 22. p. 48. 
Pindar. Olymp. II, 101. 45330 &piQyÀos, ἀλαϑινὸν 
. ἀνδρὶ Qévyyos. — Eodem modo usurpatur Q&o s, 
Isthm. Il, 25. ᾿Ακραγαντίνων Φάος. Nem.III, 149. 
δέδορκεν ᾧ ἀος. Pyth. 11,155. Olymp X, 27. 8ió oy. 
JV, 16. sed latiori interduim significatu, ut lucem, vo« 
luptstem, salutem acfelicitatem denotet; v. Aeschyl, 
Agamemn. 22. 25. 94. Pers. 298. sq. Sophocl. Electr, 
31924. 1554. Antigon. 60o. Trachin. 20$. $04. Eurip. 
Hecub. 851. Orest. 243. Med. 484. Horat. Carm. IV, 
5.5. Etiam ai*yÀ a in nobilissimo illo Joco Pyth. VIIT, 
156. Q e'y yo s ibid. 158. Nem. IIT, 112. IV, 21. IX, 100. 
ἀκτὶς ἀγώνων πολυφάτων Pyth. IV, 71. 552: ἃ κο 
τῖνας ὄλβου δέξατο ἁμαρῖν, 454. XL72: καλῶν 
ἑργμάτων Isthm. IV, 71. λάμπειν et ἐπιφλέγειν 
Pyth. ΧΙ, 69. Olymp.IX, 54. lsthm. I, 30. IV, 40. — 
Quo elegantissimo sensu adhibetur quoque τέλλειν 

Comiti, $oc. phil, Vàl, I. Part, 1, 
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ap. Eurip. Orest. 845. Aeschyl. Ag&memn. 26. et exoriri 
ap. Cicer. de natur. deor. 1I,.28. in elegantissimis illis 
versibus: ' Conistiteram exorientem auroram forte salu- 
tans, Cum subito a laeva Roscius exoritur. et Plin. Pa 
. negyr. VIIL 5. imperatoris exortum, ubi cf. Gierigii, 
egregii interpretis, notarb. Simile est illud Sophodis 
in Oedip. Tyrann.474: ἔλαμψε γὰρ τοῦ w(óosvros ap 
τίως φανεῖσα φάμα Παρνασοῦ. Eodem sensu ἐξιχέ 
σαι usurpavit "Pindarus Pyth. III, 156: τηλαῦὺ γέξε 
gov κείνω ῴφάας ἐξικόμαν βαθὺν πόντιον TF 
᾿ράσσαις: pro ἐῷ ἀνὴν vel ἐτελλόμην, quasi stellae 
mariprogrediemse, exoriens; βαθὺν πόντον spat 
eats. magnifice. diatpm, quasi | de sole! 

ες Vers. 44. "A(Q36varos δ᾽ nivos ᾿Ὀλυμπιονίκαις 

, Οὗτος ἄγκειτάιν τὰ μὲν ἁμετέρα 
, 1: λισσα ποιμαίνειν ἐϑέλει. 

"AQ ϑόνα,το ς' est vel: cui invideri non potest, quem 
nulla. hominwm.fnvidia laedere ac diruere potest, v. 
Schol (Igitur ἄφϑιτος, ἀϑάνατὸς quasi 9 ἡ) σευ; 
.gós. v. Pyth. VI, 8 sq. vel monumentum JNema. IV, 
ON Nem. V. init. Nota veteruni sententia , pulchn 
latque praeclara vel hominum vel fortunae obnoxia in 
vidiae esse. v. Olymp. Vl, 124. Pyth. VII, 119. cf. quae 
notavimus ad Olymp. II, 173.) — vel: χωρὶς Q9é 
νου διδόμενος: largiter tributus, vel etiam, , cui nil 
invidimus, largiter omnibus, quae ornaménto :ei eunt 
atque decori, instructus, i.q. magnificus, praeclarus; 
üt ἀφϑόνατος idem fere sit, quod ἄῴϑονος: co 
piosus, largus, ingens, praeclarus, quasiov (D.govov- 
μενος, sicuti Olymp. XIII, 55. estou Q20và v h.e. 
| propitius, placidus, deIlove. "A (DS 0vos usitatissimam 
eam habere significationem, ut largus, copiosus, al. de- 
notet, vix est, ut zioneamus. "Awyxstr αἱ est: poni- 
tur, exigitur; ex consequenti enim capiendum est, quem- 
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admodum dicitur ἀνδρὶ ἀφιάνά κειτμχα,. Pindarus au- - 
tem saepius carmina statuis vel momunentis, quae «xi 
guntur, comparat. v, .Olymp: VI, init. VII, 58. III, A 
Isthm. I, 64. Nem: XI, 5. Quod Latáni poetae imitati 


.sunt.: v. Horat..Carm. IH, 50, 1. sq. ΝΞ i δ: T 


Ovid. Metam. .XV, 871; eq. . ^ “οἴ 

Τὰν μὲν indefinitum ad antecedentia, victoriape 
puta, referendum est. Sensus esi: chius quidem rei 
(cayminum in victorum laudem ac gloxiam componen- 
dorum) curam habere, quod munus in se recipere.]lisk- 


: gua nostra cupit (ποιμαίνειν enim east regere, cuxam 


hábere. v. Abresch. Animadv. ad Aeschyl. IHI. p. 9.); id; 
que hand sine deorum beneficio ac munere mihi tribis. 
tum est, quippe qui poeta sim, cnius. ingenium nOn 
nisi deorum bpe excitatur et floret. 


1 


Carm.XIIL v.58. ^ ^- μακρότεραι 
Τέρψιες 9" ἔψοντ᾽ ἐρίτι- 
μοί τ᾽ ἀοιδαί. 

Μαπρότ εραι», longiores proprie, sunt perenniores 
vel diuturnae. Herodot. I, 19. Pyth. XI, 79. Eodeni 
modo Latinorum longus usurpatur pro: aeternus, per- 
ennis, Horat. III, 4,2. IH, 11, 58. 1,24, 5. Epist. I, 
5,8. cf. N. Heins. et Borm. ad Ovid. Amor. I, 6, 25. 


. Vers. 6 5. Δηρίομαι πολέσιν 

Περὶ πλήϑει καλῶν. ὡς μὰν σαφὲς 
Οὐκ ἂν εἰδείην λέγειν 

Ποντιᾶν ψάφων ἀριϑιόν. 


Sensus est: contenderim (tanquam pretio proposito) | 


' cum multis de victoriarum multitudine, me non magis, 


quam arenae numerum marinae, enumerare eas posse, 
h. e. victorias, quas Xenocratis familia reportarerit, 


. omnino recenseri non posse, quippe arenae in littore 


, vel mari copiae (v. Pyth. IX, 84. Olymp. I, fin. Aliad. ; ^ 
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385. Herodot. I, 46. in oracul. Virgil. Georg. II, 104. et 
centena alia) conferendds.* — — Quae postrema, gene 
raliter enuntianda, more euo ad se transtulit poeta. ὡς 


" pávestyàgi sententia autem intermedia omissa est: 


victotiae enim arenae vel lapillornm marinorum nu- 


. sero non cedunt: at qui fieri possit, ut quis lapillo 


rum multitudinem certo recenseat s. eloquatur ? 
Vers. 152. Τὸν à ἐν Οὐλύμπω Φάτναι 7 

Ζηνὸς ἀρχεῖαι δέχονται. | 

Praesepiae dicuntur ἀρχεῖαι, regiae; num magni 

cae, spléndidae, vel aureae, quandoquidem apud poe 

tas, quaecunque deorum sunt, aurea fingüntur? & 

gius certe animus dicitur a magnificentia et liberalitat, 


' etiam ab altitudine; cf. H. Stephan. Schediasm. IV, 2. 


et regia felicitas pro summa ponitur, v. Ner. IV, 156: 
“Ὕμνος δὲ τῶν ἀγαθῶν Ἐργμάτων βασιλεῦσιν laoóak 
μονα τεύχει φῶτα. Alia lectio comparet apud Scho 
líaet. et in Codd. nonnullis: ἀρχαῖαι: ántiquae, ve 
tustae praesepiae; num nobiles, praestantes, antiquo 
quasi flore splendidae? Quo quidem significatu Lati 
notum antiquus adhibetur. v. Cicer. Offic.I, 59. Virgil 
Aen. I, 12. 375. 531. ΤΙ, 463. v. Ruperti ad Sil. Italic.l, 
4. Propert. vetus regnum Hippodamiae I, 8, 35. Que 
niam autem antiquissima quaeque maxime reveremur 


| , atqué veneramur (ex quo dicitur χρεσβεύειν: nihil 


prius, nihil antiquius habere, vel maxime colere, v. 
Pollux Il, 12. Interpp. ad Thom. Mag. p. 737. Krebs. 
ad Plutarch. de aud. poet. c. 12.), antiqua sunt saepius 
| praestantissima, eximia. cf. Gierig. not. ad Plis. Parpe- 
gyr. XCV, 1. p.280. Ita fit, ut mores antiqui, homi- 
pes antiqui vel prisci et antiguum officium semper in 


laude ponantur. cf. Lambin. ad Horat. Sermon. 1I, 7, 


53. p. 185. ed. Francof. .ntigus autem etiam ea di- 
tuntur, quae deserta lacent, quae non amplius colun- 


X 


in Pindari Olympiaca. ) .87 


tur,' pristino euo splendore destituta; sic antiqua tem- 
ple Horat. Satir. II, 2, 104. quae antea in more fuerunt 
(ut deus antiquo artificio factus ap. Cicer. Verr. Act. I, 
δ. duritia tua Terent. Heaut. III, 1, 26. prisoi, antiqui 
mores. v»supr.) vel iam praeterita, sine honoris cuius- 
dam significatione, vormablig; ut antiquum saxum. 
Virgil. Aen. XII, 897. hyemes antiquae Ovid. Trist. IIT, 
12, 5. vulnus Ovid: Pont. I, 5, 37, — . Haec uberius 
exposuimus, ut Propertii locum unum omnium pul- 
 cherrimum]luce illustraremus sua. Elegiar.], 19, 7. de 


Protesilao dicitur: Illic (Sio ez malim) Phylacides i iu- ' 


cundae coniugis heros Non potuit cóccis immemor esse 
locis; Sed cupidus falsis attingere gaudia palmis Thessa- 
lis antiquam venerat umbra domum. autiqua domue 
eleganter ihi dicitur olim culta, frequentata (ut anti- 


gua templa ap. Horatium 1. l), iam deserta, pristino . 


euo flore atque splendore destituta, quippe cum Prote- 
eilaus perierit, lux et praesidium domus suae atque 
coniugis: er kam in die verüdebe KV'ohnung. dntique 
igitur est i. q. ἐθήμῳ, κονὴ (v. Sophocl. Trachin. 905. 
Aia. 987. et ἔρωτες ἀνὰ δώματα κενοὶ dicuntur Bioni in 
Adon. Epitaph. 59. quippe destituti d Veneris marito) 
significatione pristini floris ac splenderis adiuncta. 
Quem quidem pulcherrimum eumque convenientlssi- 
mum sensum cum vox antiquam fundat, quis est, qui 
emendatione eam aliqua indigere putet? Haec addu- 
cunt animum meum, ut etiam ingeniosam illam, quam 
Jacolsius meus, virin arte critica unus omnium cum 
laude versatiesimus, in epistola Observationibus meis 
in. Propertium. adiecta p. XXIII, proposuit, et move 
suo, id est, docte atque eleganter illustravit, conie- 
eturám: affeetam, putem reiiciendám. esse, 
Vera. 136. Μυίσαις γὰρ ἀγλᾳοϑρόνθις di ἑκὼν x. T. X. 

ἑκὼν Γ facile obsequens Musis, eorum iussis et hor- 
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. X. 


Frid. 4ug. JPolfii, Piof. Halens., $n lo- 
" cos quosdam Ciceronis, Horatii et Pla- 
tonis animadversiones, in catall. qui 


busdam lectt, Halenss. prolusionis loco 
,exhibitàe, — ME * 


Cicero I. de Divinat. c. 9. (. 145. FPidemus haec siau 
nunquam fere ementientia: nec tamen, cur ita fit, 
videmus. n his Ernest., ejeoto voc. ita, leg. conjicit 


| eur fiat, videmus, Quod adeo non assentimür Viro D, 


ut, siid verbum vulgo defuisset, aliquid ad perfectam 
orationis formam .requireremus. , Nam quum [Latini 
dicunt, ita fit, subaudiri solet res; non item, quum 


. nude dicunt fit, Hoc autem loco posterior modus € 


est minps aptus, quod plurale nomen antecedit. Quot 
€i in eod. aliquo legitur, eurva- videmus, vitium est si- 
mile eius, quo depravatur Tusc. Disp, I, 39. ubi scrib. 
pro rata parte, ita longa aut brevia dicuntur; dde. 
tis »" , & vita, quae ita male repetitum peperit, 

C. 17. 6 53. idem ille praeteritum verbi perfecti 
praefert, negaverant, Sed haec ad Gracchum priu: 
nunciantem relatio si placuisset scriptori, eam profecto 


| parum perspicue hoc uno huius temporis usu signif- 


fasse putandus esset. Neque vero hac relatione hoc in 
loco erat Opus, At simpliciter narranti melius convenit 
aoristus, negaverunt. €. 920. 4o. Dionysii matri 
interpretes portentorum respokderunt: (ut ait Phil 
σέ.) eum, quem illa peperisset , clarissimum. Grae- 
eiae diuturna eum fortuna fore, Haec quoque omnia 
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-ecta putamus esse, Etsi enim his extremis continetur 
xesponsum, a vatibus ipsi mulieri datum, id respon- 
sum tamen quum ἃ Cicerone suis verbis referatur, ratio 
anutatur loquendi; nec ut pro illa scribatur ipsa, ulla . 
causa est. . Cuius generis exemplorum superat copia 

. apud eos scriptores, .qui saepius obliquo tenore narra- 

, tionis utuntur, Paullo mpx Fabulas intelligimus nar- 
,xationes, e prisca populorum aetate proditas, non dra- 
mata, 


C..9. 6 15. Quis est, qui ranunculos hoc videre 
suspicari possit? Sed inest in rivis et ranunculis na- 
tura quaedam significans etc. Huiuslectionis quae una 
parata est, defensio, ut, quia ranunculi in rivis pluri- 
mum degant, propterea vis divinandi etiam Jogo, non. 
modo Pestiolis tribui dicatur; ea defensio nemini, qu£. 
pedestris orationis, praesertim, Ciceronianae naturam | 
norit, placere ullo mode poterit. . In codd. plerisque - 
legitur, inest mire et ranunqulis; in aliis, inest in. re- 
z1is; in uno vulgatum, inest in rivis. Ex quibus omni- 
bus'exsculpserunt alii, inest in re vis; alii, inest vere; 
Ernest. iuest nimirum; welius hoc sane et Ciceronis 
mori aptius, si modo hac in ratione e£ servari posset. 
Verum exquisitius quiddam in ista varietate librorum - 
latere apparet; ac nobis ne, dubitandum quidem vide: 
tur, quin vera Ciceronis manus haec sit, inest in gyri- 

 nisetranunculis. Nimirum ad hoc vocabulum, libra- 
riis minug tritum, quo partus ranae adhuc imperfe-. 
etus significatur, Cicero. deductus víderi debet ab Arato 
Diosem. v, 215.'quippe cuius poetae vergue, isto ipso 

. priores, hucusque Latine expresserat. le enim, ᾿Αυτό- 

$:v, inquit, ἐξ ὕδατος πατέρες βοόωσι γυρίνων., -INe- 
que haec lectio tautologiae alicuius vitium habet. Nam 
ryanülae non magis a ranis differunt, quam a ranulis gy- 

— sini, .quos Plinius quoque appellat H. N. IX, 51. lam 


τ᾿ ΥΨΝΟΒΗ͂Σ animadvv. in locos quosd. 


bimul particula, quae sequitur, servari propria signifi 
catione sua potest, quam non temere migrans, Cicer* 
varissíme e£ pro etiam ponit: quod, quamvis iam a 
Valla notatum, Ciceroniani, qui nunc videri: volunt, 
nondum scire videntur. (Contre illam emend. dispu- 
tauit Hotting. ad Cic. locum). 

C. 28. 6. 59. ad lucem denique arcte et graviter 
dormitare coepisse. | Itaque, guamquam iter £nsta- 
ret, te tamen silentium fieri iussissé, neque esse 
passum te excitari. Hotum "verborum priori parti 
detractum esse patet pronomen ante voces, dormi 
tare coepisse. "Tali enim in iunctura omissum pre 
nomen in poeta fortasse ferri potest; in prosaico 
scriptore, insolentiora quaeque ellipseos genera vi- 
tante, non potest. Gravius autem illud, quod sequi- 
"tur; taque —— excitari. — Num ergo aliquid. iussisse 
putemus Ciceronem eo tempore, quo tempore devin- 
ctus arcto gravique somno iaceret? — ΑἸ forte, stre 
pitu nescio quo excitatus, illud iussit? ut nimia lassi 
tudine victi solemus interdum maximarum rerum, quae 
animum occupabant, oblivisci. Verum si ita res fuis 
set, male optimus auctor et praeter consuetudinem 
suam narrasset ambigue, nisi de ea re ne verbo quidem 
monuisset, Án tandeur silentium imperavit prius, 
quam ad dormiendum sese composuisset? — — At iter 
instabat, in quod ille prima luce se daturus erat, et 
cuius ipsius causa 'sine dubio noctem vigilaverot. 
Denique ista videte nobis , te passum non esse te ex- 
vitari! ^ Quis ita loquatur, bonun loquendi usum 
tenens, passum non esse, de domino, qui iriperare, 
iubere, vetare possit2 Nempe id, quod nunc invitis 
.et sermonis et narrationis et verisimilitudinis legibus 
tribuitur domino, servo est tribuendum; ut 1s ,^ ilo 
"üormiente, iis, qui adessent, silentium imposuisse 


- 


-- Cleeronisy: : Horat. et Plat. sf δὴ 


snurretur, neque passus essé.doniipmm "excitari," Scri: | 
bendum igitur: fd luéem: denique arcTE ΤῈ et gra- 

«iter dormiture coepisse. * Itaque, quamquam iter in- 
staret, SE támen silentium feri iussisse, etc. Bic de- 
zuum mollescit etiam transitus; quém vox ítaque facit, 
durum sane atque asperum in vulgatà lectióne, quo- 
que eant trahere lubeat. ' Bosneto mo eed 


^ » * i 
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dE. (Οὐ. Catil.! In ?pso statim initig'sfne. eausa. dibplis 
cet; Exnestio. sonus verborum ,:Zaberndi-Senatus locus. 
Ácre quidem et subtile iudicium «aurium magnopere 
- Jaudaimus in illo: at istud superbum est et fagtidiosuns. 
Scilicet hanc asperitatem nec Graeci nec Latini unquam 
vitarWnt, -ut,.qui modo digitis legere velit, multa 
exenipla eius. rei congerere-.queat. Nobis unum forte 
- $ub manibus est simillimum, Velleji I1, 48... Denigue 
quod reponit: ille, habendi Senatum locus, eam for- 

, mum Ciceroni minus esse usitatam constat. 
€C.2. Num unum diem posteà L. Saturninum Tri- 
Puum yl.'et C. Seroilium.:Praetorem mors ac reipubl, 
poena remorata ést? — Hic etiam nos offendit: aliquid, 
sed. aliud quam quod illum. Nam quin zecte dicatur | 

| poeta morari aliquem seu remorari unum diem vel plu- 
res, minime dubitamus, adeo ut ne quaerenda quidem . 
eiusdem: formae exempla, si qua autem casu se* offe- 
runt, ut in toto: hoc genere, minoris quam communem 
'analogiam aestimaiida putemus. Sicut enim navigatio 
nós morari dr. usitate, quum venti faciunt ut a navi- 
gatione impediamur; sicat porro et homines et res drr, 
liquem differre, in quó verbo mira est cognatio signi- 
ficationis; ut v. c. bene Latine queraris, instrumentó- 
rum penuriam te in aliquo opere plures dies 61ve mora- 
tam esse sive distulisse: quidni eadem xatione dicatur | 

mors aliquem morari, δὶ accidit, ut supplicium indi- 
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ctum cuipiam diutius exspectandum sit? uti SOcratem ! 


propter festum Apollinis mors ac poena triginta dies re- 
morata est. I» illis autem iunctis, mors ao pocta, 
pro poena capitali, nemo doctus haeserit. Veruzm ve- 
hementer offendit genit. reipubl. Quem in hac iun- 
ctura usquam addi negamus, dum locus nobis contra- 
rius ostendatur. Atque in hisduabus vocibus vel potius 
siglis vitium Jatere putamus. Nihil in codd. saepius 


 €onfündi constat quam notas, R, P. et P, Ἀ, Cf. ad Or. 


nostrae c. 6. Scrib. ergo, L. Saturninum Trib. pL et C. 
Servilium Praetorem P. B. b. e, Populi Rom. quae ad- 
jectio fréquens est in nomine Praetoris. . Ernesti con 
iecturam Latinam esse vix praestem *). 

Eod, cap. pulchre Ern. vidit necessitatem verbi gia- 
dium, omissi etiam in cod. nostro: id unum peccat, 
quod dicit elegántius adeo scribi potuisse, im tabulzs 


. tamquem in vagina reconditum. — Talis confusio eimi- 


litudinum non est Ciceroniani saporis; est Lyricorum, 


et qui istos imitantur, poetarum, Gladium h.l. A- 


£Qnius quoque affert in Orat. Pison. Ceterum quo ii- 
óffeneior haec comparatio esset, dixit paullo, ante, Ae 
bescere áciem Senatus auctoritatis, Nempe in hoc ge- 
nere praemunitionis elegans artificium latet optimo- 
rum scriptorum. | . 

' €. 5. propter prosopopoelam coniurationis praefert 


: €ocein, numero eingulari. Quasi non uni homini La- 


tine tribuamus voces. taque ut coniurationem per- 
sona indutam agnoscas, quum ea tamen plures homi- 


"mes complectatur, vel eic optime conveniant voces, 


Kocem, ni fallimur , prosae orationis modegtiam su- 


DE 


1) Correctionem meam nunc video praecepisse Muretum in 
familiari explanatione Orationis, Opp, Ruhnk, edit. T, II. 
P. 511. De reliqua loci diffcuktate ille tacet. 
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pergreditur, . Illud vero et cod. nosier habet, et : hod 
dubie legit veteris Declam. auctor (Poreium Latronens - 
ocant) €. 15.:de domo Leccae: Qüae VOCES CON- 
XURATIONIS tutissime £ontinere posset. 


Eod. cap. male suspecta facit verba: id quod m. τὰ! 
est admirandum, et peius etiam damnum resarcít. Neé 
plus tribuendum ceteris Obelis eius, in hac Orat. fixie; 
ut c. τῷ. (j. 50. et ipso nobtro loco mox perperam ex: c 
punxit i meis ante praesidiis. Res aperta est. 


C. 6. Potestue tibi huius vitae haec lux, ant hus 
ius coeli spiritus esse iucundus etc. Recte in hig Grae- 
vius delevit additámentum alienum, huius vitae. Quo 
semel in ordinem recepto, sane nihil mirum est, ei qui 
librarii proximum pronomen omiserunt. [d vero, in 
optimis codd, inventum, fraudem satis prodit. At re- 
spondent sibi huius vitae, huius caeli. Nempe si ita 
voluit Cicero, quod ipsum nunc dubitamus. Nam 
ista Latinitas, Auius vitae lux, fraterculis dignior vi- . 
detur, quam Cicerone; neminique credimus, sic vete- 
res unquam locutos esse. Altero autem modo locutos, : 
et eodem quidem sensu, quo Graeci poetae frequen: 
tant φάος ἡλίου, innumera exempla vincunt. Unum 
ex optimis est in Tribunitia concione Liv. IV, 5. Ι΄. 

. CIS nobis HUIUS partem, si liceat, adimant: quod 
spiratis, quod: vocem mittitis, quod formas hominum 
habetis, indignanutur. lam dum lepida perit concin- .. 
nitas, oritur ex periodi crescentibus membris alia ve- 
nustas, si ubique veneres rimari placet. 'Tenebimus - 
ergo cod. nostri lectionem, potestne tibi haec lux etc. 


Eod. cap. non debuit sine nota praetermitüi illud, 
quod mihi latere valeat in tempore, Quod et soloe-- ὁ 
cum est tribus de causis, et a bonis libris abest, etiam 
à nostro. Quare iis assentimur: qui haec omnia de- 


à 


“ 
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lenti miu molisit$uod. - tempore. 'Éesutus. est pan- 
nas €x c. 5. o, 8 M se o Δ ΣῪ ΤΣ ΟΣ 
.- C. 8. idem cod, praebet scriptam unice veram, 
dubitas si emori. aequo animp, nan potesc i, ey Giaevio 
interprete, si uon potes a te impetrare, ut mzortem 
Jibi ipse consciscas. Vulgatam, si hic merari aequo a. 
non potes, defendit Ern., Àrrito conatu. Aequo ani- 
mo quidem opus est non solum. ad moriendum, «sed 
etiam ad vivendum s. ad vitae molestias fortiter perte 
rendas; et pessime vivit, quem animus aequus deficit. 
Sed lioc plane abhorret :ab huius loci totiusque ότι. 
γηχέηίο; qüin ipsum verbum morandi ineptum et debik 
esset isti sententiae exprimendae, quam nonnulli hic 
yéperire sibi videníur. az 

C. 15. verissime antea legebatur cum cod. nostro, 
pivis reliquis. Antiqua sordes, civibus religuis, suc- 


 Crevite vitio, civis pro vivis. Etiamsi (inquit) Ca- 


tilina supplicium subierit, ingravescet Lame pericu 
lum, si socii eius in civitate remanebunt , φώντων τῶν 
χοιμμῦν. Hanc sententiam poscit Oratoris consilium, 
et omnis tenorloci. Qubd quae intempeériae interpre 


' tem egerint ut non videret, ut scriptnram nobis redu- 


. qua, quod coniicit, vehementer frigeret. 


teret omni cassam sensu, mirandum esset, nisi huma- 
num esset errate. Erravisse eundem videmus in eadem 


sententia C. 15. (- a2. ^ Residebit in rep. AELIQUA 


eoniuratorum manus. Paullo hoc ornatius est; illud 


vulgare, remanebunt RELIQUI coniurati. Cur ergo 


reliqua nimts frigere dicat, haud videnius: immo ai 


a * 


! 
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Quam male imponat nobis in vero scriptorum sensü 
quaerendo sensus quidam pulchritudinis et elegantiae, 
notum est, praesertim. in Bibliorum interpretatione 


ε 
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vexeatis,. Neque. vero aliter se rea habet in optimo quo; 
que. Classicorum, etsiiinon solum rerum, sed etiam 
ornatüs ac venerum oxationis studiósissimi £uerunt, 
Ludi autem interpretegn,jste sensus partim. obscuxitatq 
sua, partim: ea, «quod.blandisur nostrarum doctrinarum 
legibus, moribus nostris atque hnic, qui hodie obtinet 
cogitandi modo, non.ex ,puris, fontibus. antignitatig. 
ducto, Cuius.rei exemplum est Hora£ii. Carm. 1, 23, 
in quo vetergm simplicitatem, ab omnibps olim doctis - 
 agnitam, xeyocabimus ,. nuper *) invecta elegantiagg 
eiiciemgs.: Fuerunt nimirum hoc eaeculo multi, qui 
Odam. hanc in amoebaeis numerantes, ;a choris Puera; 
'vrum,.er Virginum alternis cantatam vel ita certe compoy 
sitam. pütarent. Quae ratio- arte navissimi editorig 
nunc. adeo invaluit, ut verendum &it; ne pluribus in 
postexum fraudem faciat viri illius auctorita&. . Sed in 
quo statim huereas, probata tali ratione, illud est in * 
primis, quod, quid puellae, quid pueri cantaturi sint, 
nonnisi ex notulis appictis intelligi queat. Αἴ notulas 
ecxiptis suis non appingebant veteres: est id unum ex 
novis inventis: illi contra, quo quidque modo intelli- 
gendum esset, quid subaudiendum seupad lectionem 
aliunde afferendum, . ye] ex cognitarum rerum orba 
, promptum, vel orationis habitu indicatum patere, vole. 
bant. lam nihil hic est eiustnodi, quod legentem dus 
cere eo possit, . quo isti volunt; ipsi vero trabunt nos, 
non ducunt.  Nam'unde tandem nisi ex ipsis Intpp. 
comperias v. 5, et 4. ab utroque choro, aut v. 15, tria, 
verba.a pueris, quinque a puellis, reliqua rursus ab. 
utrisque proferri? Immo hoc non est interpretari, sed 
mutilare sententias et contaminare, ut musicus modos 
aptare cencinnius possit. Accedit quod ridicula ni- 
. 


p mr c 


(*) Scripsit haec Celeb. auctor ἃ, 1796. 1 εκ οἱ 
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miumque mollis esset ea comitas et verecundia, - qtu 
ita inter se chori certatent, ut bellum lacrimosum 
, pueri a dea virgine, famem pestemque puellae. a deo 
fnare depuleam cuperent. Ac Bentleii quidem conie 
. ctnra v. 153., quae huic descriptioni pattium colorem 
ascivit, quanquam invito haud dubie auctore, vix 
ac ne vix quidem sese tueri ipsa, multo minus descri 
ptioni illi patrocinari potest. Praeterea hoc quoque 
frigidum est et perquam insulsum, coetus duos, qui 
snrrexerint ad canendum, nihil afferre in toto Carmine, 
nihil agere, nisi ut se invicem cohortentur ad. canen- 
dum, tum extremis versibus, quasi suo nfunere de 
. functos, preces nescio quo tempore adhibendas numina 
facilia habituras polliceri. Quae omnia longe melius 
Eonveniunt sacri vatis personae, choros alloquentis 
euos, et eos, quorum ipse fortasse in aliqua minori 
éolénnitate (non saeculari illa) praeceptor s. διδάσκαλος 
esset paullo post futurus. Denique aliqüid passim latet 
: in omni tenore et serie sententiarum, quod recenti ar 
gutiolae adversatur graviesime : tametsi id quale sit, 
potius gustu assequi quam ad rationes et calculos vo- 
care licet. Nlis quidem, ne nihil attingarpus ex hoc 
genere, minime videtur poeta v. 10. proprio vocabulo 
appellaturus : fuisse ZMares, si sub alienis personis agere 
voluisset. Itaque haud dubie ad priorum Inmtpp. au- 
ctoritatem revertendum est, i. e, ad antiquum, quod 
in plerisque eiusmodi rebus veriseimmum est. Idem fa. 
ciendum putamus etiam in alio postremorum versuum, 
ubi item errarunt venustiores nonnulli tentata ' corre- 
ctione, quae famis pestisque periculum tanquam rem 
, indignissimam principe arceret, | Evanuit periculum, 
Bsiunt, quum scribimus principe, non et principe. 
Quod poeterius adeo quam insolens sit, qui non sen- 

tiant, esse posse admirantur. Nos illud non. sentire 


inge- 


b 
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ingenue fatemur, miramurqué vicissim, esse potulsse, 


qui inter sacra hodie nofi audierint simillimas formula- . 


fum sollenniuni preces factas pro salute principum, 
-Nempe' id unum fortasse responsum satisfaciat illis, 


quippe ex nostris moribus petitum; nisi forte venustos. 


nos et politos homines, repente mutato cultu, in sacris 
agrestes inhumanosque fieri putabunt, | Quod ipeum 
sane satis invenustum esset. 


* 
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Platon, Apolog. Socratis c. IX. καὶ Qalvara αι 
TOUTOU λέγειν τὸν Σωκράτην, προς» 
χρῆσθαι δὲ τῷ ἐμῷ ὀνόματι, ἐμὲ παράδειγμα 
ποιούμενος" ὥφπερν εἶποι, δτιούτὸς ὑμῶν, ᾧ 
ἄνθρωποι, σοφώτατός i ἐςιν, ὅςτις ὥς περ Σω» 


xgàTys ἔγνωκεν »δτιοὐδενὸς ἄξιός ἐςι τῇ ἀλη 


είᾳ κρὸς σοφίαν. In his quantum obscuritatis 
, premat verba ea, quae literis diductioribus expressimus, 
.quisque videbit, mado interpretatienem aggressus. 

De quibus tamen quod quinque a virie doctis sunt alla- 
.tae sententiae, (alias omne trinum perfectum, ut aiunt:) 

quum libera cuique optio detur, facile aliquis in eam 
..Opinionem adduci possit; ut eorum more, quos Socra- 
tes notat, intelligere sibi videatur, quae non intelligát. 
Habuit vero rationum illarum quaeque, qui eam prae 
ceteris tueretur. Ac primum Cornarius vertit, et So. 
cratem hun c dicere videtur, lectionem reddens τοῦτον, 


, quo pronomen accipiatur δεικτικῶς. Anglus quidam. 


coniecit τοῦτο h. e. διὰ τοῦτο, propterea, jeu, eo ut 


sententiam suam deus aperiat, Nam sic quidem nes. 


viri illius coniecturam interpretamur. Alius quis su- 

-apicabatur excidisse ἔμπειρον simileve verbum quod- 

piam. Alius τούτου satis violenter retrahebat ad vocal. 

φὐδενὸς,. et insuper, nescio quo modo, supplebat ἄξιον 
Comm. Soc. phil. Vol. 11. Fart, 1. | D 
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«Ὁ Welfianimadvv.inlocos quosd. - 


᾿ς εἶναι. Quà parum in his omnibus sani sit, το] ηρὶ. 
tis. Sed aliud attulit melius istis Dorvillius, qui, vul. 
gatae omnium librorum lectionis patronus, ad τούτου 
. intelligendum monet ἕνεκα, hocsensu: propterea, ut 
appareat sapientiam humanam esse nullam. — Atque 
ita locum iam ἃ Ficino acceptum esse, latina eius trans 
latia dotet quem deinde fere secuti sunt, qui aliis lin 
guis Socratem Platonis loquentem fecerunt... 
Decepit autem eos, qui in hanc sententiam: conces 
seruit, ellipseos ἕνεκα facilitas atque usus, in aliis lo- 
quendi modis satis tritue et frequentatus, At vellemu 
utique, eius generis potius et modi exemplum qui 
6issent, unde nudum illud τούτου appareret esse idet, 
propterea. ^ 'Tale nos exemplum in vetere et. probato 
-auctóre nullum exstare contendimus. Verum ut itu 
loqui Platoni licuisset, parum tamen lucis i inesset isti, 
quam extorserunt, sententiae. Nam presse si verteris, 
(nihili enim 'est nuperi editoris suffarcinata Oratio, quit 
belle obumbrat vitium:) exoritur hic sensus: | Qu 
"obrem prope est , ut revera deus sapiens sit, atquec — 
responso illud significet , humanum sapientiàm nihili 
faciendam esse: ac videtur proptereanominare Se. 
cratem , et meo uti nomine, neque aliis exemplo pro- | 
ponere etc. 1n quo quid sibi- tandem vult illud pro . 
pterea? — An, ut humana sapientia nihili facienda | 
sit? an, ut deus illud melius et clarius significet ? an 
wb id, quod dicit, verum esse appareat?  'T'enemvus | 
verbum incerta et quasi lima potestate in quamcunque | 
-velis partem versatile. Reliqua persequi non vacat. 
"Tantum admonebo, quod novam habet explicationis | 
huius offensionem, particulam δὲ post verbum προς- 
κεχρῆσθαι perperam accipi ut copulativam, quae eius 
vis nusquam est in lingua Atticorum. e | 
| Jam ut judicium ipsi quoque nostrum expromamus, 


— 
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. Ciceronis, Horat. et Plat. - 5i 
insigni hic exemplo videtis factum, quod saepe etiam 
alias, neque in bis tantum literis accidere solet, ut 
omnes, ,qui de h. 1. cogitarent, fugeret id, quod maxi- 
me esset in promptu positum, et'semel répertum ne 
mini non repertu facillimum esse videatur. Nimirum 
dissecueris vocem eam, in qua scrupulum inesse con 
sentiunt omne8, et continuo, ne ulla quidem liteta 
expuncta aut mutata, Platoni integritatem et elegan: 
tiam reddes, Scribendum: καὶ φαίνεται τ οὔτ᾽ οὐ λέω 
γειν τὸν Σωκράτην, προςκεχρῆσϑθαι δὲ h.e. ἀλλὰ πρὸς». 
κεχρῆσθαι — — Hinc iam totius. periodi bic sensug$ 
emergit, quo ipso qui accurate legit tacita cogitatione 
ducitur: Revera deus sapiens est, atque eo responsó 
illud significat; humanam sapientiam paroi ac potius 
nihili ducendam esse: ac videtur is non de Soera- 
te koc dicere, quod dicit, sed usus tantum esse 
meo nomine, me aliis exemplo proponens; quasi dicat, 
Is vestrum , homines, sapientissimus est, quisquis ut 
Socrates agnovit se plane nihil valere, . sí ad verara 
sapientiam: exigatur. ld est, Oraculum etsi meo no- 
mine usum est, tamen non Lam de mea persona loqui 
voluit, quam alios homines significare, et meo casti- 
gare nomine etc. Sed, satis clara iam sunt omnia, re- 
cta, sana, venusta, Ceterum duplici accusativo, quéni 
textui restituimus, neminem speramus offensum iri, 
qui Atticorum sermonem calleat, lta enim illi saepis- 
sime, λέγειν τινὰ τι, aliquid dicere de aliquo: alterum 
contra, λέγειν τὶ περί τινος, prope insolentiae ,vitio la- 
borat, in hoc certe sententiae tenore, quo Plato h. ἢ, 
utitur, Itaque Schol. Villoisoni ad Iliad. VI, 480. recte 
multoque doctius Eustathio, haec notat: uai πότε τὶς 
εἴποι ἐκ πολέμου ἀνιόντα ". Οὐ λείπει τὸ ἰδών, ἀλλ᾽ EP. 
συνηϑὴς ᾿Αττικοῖς ἡ (pais.  Quamqnam is locus, ni 
fallimur, sui generis unicus est apud Homerufn. Tan- 
D 2 
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. 44 'Wolfi animadvv. in locos quosd. Plat. 


"to crebrior eiusmodi usus exstat apud Atticos. Aristoph. 
Acharn.593. Tauri λέγεις σὺ τὸν ςρατηγὸν, πτωχὸς ὦν. 
Plato Men. p. 77. A. Steph. Πολλὰ ποιῶν ἐκ τοῦ ἑνός, 
ὅπερ Φασὶ τοὺς συντρίβοντάς τι etc. Xenoph. M. S. II, 
2, 9. “Ὅταν ἀλλήλους τὰ ἔσχατα λέγωσιν. Pertinet huc 
etiam illud, κακὰ λέγειν τινὰ, cum similibus. Nam 
gatis est exemplorum. Nos ne his quidem, ut in re cer- 
ta, usi essemus, nisi loquendi genus illud a Gramma. 
ticis et Lexicograpbis esset aut plane praetermissum, 
aut, quod Dawesio in Misc. crit. P. 149. áccidit, per. 
peram explicatum et cum dispari genere confusum. 
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Ul ᾿.. 

Obss. ad Cicer. Epp. ad Fam. maiorem 
partem. criticarum specimen , ταῦ» 
culis latinis in schola 'Thomana — ha- 
bendis praemissum ab Rectore caeteris- 


que :Magistris, Lips. cloTocccr. (auctore 
Frid. Guil. Ehrenfride Rostio, Rect) 


YA Qua dat, aecipimus,  Proverbialis locutio, 
indicans, cententum esse aliquem eo,: quod alter pro 
arbitrio suo praestare velit., Propria est eorum, qui 
beneficia ab aliquo expetunt. Cf. de Orat. IT, 44. et 18. 
$n Verr. Hi, 61. Go. Iuven. Sat, VH, 166, 

H, 4. Ut nequeo ea, quae non sentio ,, velim sori- 
bere, sic explicat auctor: ut ze ea quidem, quae ποτ 
probo, nedum quae probo, velim scribere ; nam quae | 
ad remp. attinent, ea nunc ompinp.non scribenda sunt, 
ΤΕ, δ. 

H,6. Ego, si mea in te essent officia solum, Cw- 
rio, tantaetc. Solum si cum tanta coniungis, vide- 
tur Cicero. reprehendere Curionem, quod $ua.ln ipsum 
merita minoris faciat, quam par sit; quod sequentibus. . 
repugnet: si vero suspensum est a mec, satis inhu- 
rnaniter arguit et Curionem ijactantiae, et se ingrati 
animi, cum Curionis in se officia, quae ille nimisgmá- — . 
gme putet, parvi pendeat. nutus ne reus esset rusti- .. 
citatis Cícero, interponendum post Curio putavit 
HRostius ae. | 


΄ 


, i e. 
44 .' ΟΕ observationes criticae 


: In ead. ep. eumulando aut glossema esse aut mutamn- 
dum in cumulate vel eÉnulatissime existimat, X11, 4 
V, 11. 

i I, 16. nam ad bellitm quidem qui convenit? prae 
sertim contra eum, ab eo et q.s. Contra eum et ab 
40 nectendum est cum praeced, bellum. Gerere enim 
bellum αὖ aliquo, idem valet, quod pro aliquo, stare 
- &b alicuius partibus, Qr. pro Roscio Amer. c. 56 
$. οί, 
111, 6. legi vult: ..Et nosse locum, quem apud te 
i TE TEneret. 
: In ead. ep. tegit iis alieni hominis, propterea, quoi 
h.l pronomen is non eundem, quem pronomen rela- 
vum, cui respondet, casum habeat. 
: HI, 8. acute et probabiliter coniecit: sermones ke. 
' bitos eum tua summa laude, et cum magna sollicitu 
dine, significatipnem nostrae familiaritatis ad Le gere 
potuisse def etre, 
1H, 11, Ged.etiam quia magis videbar. tibi grate 
lari. . Schellerus dicit hic deesse debere, improbant 
Rostio propterea, quod animus humanus plus laetatur 
às, quae sponte facit, quam quae debet facere, tum 
quod Cicero ostenderet voluntatem ad. gratulandum 
nonadmodum proclivem. Addit idem, ubi rea ita fe- 
yat, ut, quod officii est, lubenter faciamus, non so- 
Jere eiue rei caussam opiitti, ne coacti fecisse videamur. 
Quare hoc potius velle Ciceronem putat, gratulatum 
| we quidem, esse iam antea Appió, acceptiá autem litte- 
yis eius, pagis sibi visum esse hoc facere, quialegentes 
nos alterius litterae quasi cung praesente agimus, ac 
| sepe tam dram absentis imaginem ante oculos habe- 
mus,. ut imprudentes in verba et voces erumpamus. 
e 44 2? 
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"V, 18. concinnitatis causa legi iubet: quitus tempo- . 


vibus nos nati sumus. 0. "n » Cols 
VIL, ig. Quis enim est, qui facit nihil, nisi sua σαι 


sa? Haecspuria putat, et vel ab indoctq homine, qui. 


nesciret, quid esset orpnia sua caussa facere, vela ma- 
gisiro, discipulos monituro, ut de Epicureis cogita- 


rent, margini adscripta. Ernest. ád loc. de Nat. Deorr. L, 


532. quid autem est istuc gradatim? n 
VIL 18. Sed miror, quid in illa chartula fwerit, quod, 


delere malueris, quam haec scribere.  Videtux 'Trebátius: 


crassas litterarum figuras in palimpsegto pinxisse,. ut 
priorum verborum vestigia difficulter agnosci possent. 
Quod cum esset. indicium minoris sui observantiae, 


H 


Cicero hac Trebatii négligentia offensus est; magie 


auütem eo, quod suspicaretur erasam esee suam aliquam 


i : Y : 
epistolam. ltaque utrumque ei exprobrat, cum litte- 


ratum sordes; sed miror — scribere; tum suarum epi-. 


stolarum contemptum: isi forte τσοὶ iuds. . Quibus ex- 
tremis verhis Cicero par pári refert, Trebati formula& 


potius, quam. suag epistolas, litura dignas judicans. ἡ 
Est. igitur difficilior ille locus sic intelligendus: . videris ] 


hanc epistolam non ideo scripsisse, μὲ mihi aliquid nuntia- 
ves, sed wt aliam induceres ; adeo sordida et confusa scri- 
ptura est. Jd autem 8uo more multo elegantius face- 
fiusque dixit, . a 


VII, 32. quod coxrexerat, non qme defendis, id a Be- 


E 


nedicto auctoritate duorum Dresdensium codd, confir- - 


matum, arbitratur esse genuinum, ΝΕ 
In ead, ep. legendum censet: Non mehercule (ideo 


haec dico ) quo quidquam desit (illius in 1e amori); sed. 


quia valde cupio (sc, ei, δ. ab «o amari), ton videor mi- 
«imum laborare. om m 

| VIII, 8, Si quid iniuriis suis esset , ut V'estorius tent- 
peur, — Verbi fenerctur signif. duplicem hic esse posee 
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56. ^A Kostii observat. criticae. 


statuit, ut val sit, obnoxium csse poenae; tum ridiculus 


erat Sempronius, quod putaverat Ciceroni gratum fe- 
clsse aniicl acousatione:. *el, amicum habere, Ern. ad 
Offíc. III, 10. tüm putari debet Vestorlus in Ciceronis 
aniicitia, quam, ut Sempronium unice amplecteretuür, ' 
dissuere parabat, huius iniutiis permotus, mansisse; 
tjuod cum Semprontus Ciceroni in beneficiis numerare 
vellet, stultus erat, quia quae contra nostram volunta- 
tem et opinionem aliis eveuerunt grata et accepta, €o- 
rum laudem ac gratiam captare non debemus. 

' VII, αι. Zncideramus enim in ififficilem nadwn. Ne- 
fiat auctor incideramus cam Weiskio derivandum esse a 
caedo, propterea quod non id diflicile, caedere no- 
dum implicitum. - 

— VH, 1G. Quorim fortunas non n debes velle conturbare. 
Statuit hunc locum habere anacoluthon, quod excu- 


ει sari possit ln oratione affectus plena. ABert , 9. sed 


quia: - W*ominare, 

IX, 94. tl ad parendum potius : δὶς enim antiqui fo- 
guebantur.  Glossatoris haec eàse censet, Nám primo 
homini docto, qualis Paetug erat, ostendere velle, quid 
antiquis hec gerundium eignificaverit, plane ineptum 
esset, nisi iocarl eum putares, quod tamen se nolle 
modo affirmaverat, Deinde, cur Cicero hunc loquen- 
di modum antiquig tribnerit, negat se intelligere, cum 
ipee Cicero et aequales permultis in locis gerundio pas- 
eiva significatione uai ent Id docere Sanctium in 
Minerva, 

XIII, 64. legit: apud i ipsum praeclavissime te posue- 
fis, ut sit, Cul respondeat sequens milis. 

XIII, 9. qude societas ordine $pso, hominum genere, 
(pars est maxima civitatis. Delet ordise, cum quia in 
. eadem periodo eandem vocem ter ponere, abhorreat a 
(oriptaris elegantia, tum quoniam videatur. aliquis ee. 
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plicare voluisse subspentivum genere, rarlori egnificati - 
etiam I1,6: pro ordine adhibitum. Sensum autem hunc. ^ — ͵ 
putat esse: haeo societas iam propter se est maguifae — 
cienda et amandá, quia Continet partem maximorum 
h. e. principum cdvium, quales 'omnino erant publi- 
cani; inprimis autem Bithynicae sociétatis, quae ex 
ceteris societatibus constabat, atque e singulis fere piae- 
eipuas v viros s continebat, 
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G. urlittus Scholae £oenobii Bergeneis director celeber. 
rimus, cuius quinque archaeologicas commentátg. Vol.I. 
p-3514- laudauimus, sextam nuper emisit, quae praeci 
pua artis opera ad Herculem eiusque res spectantia per- 
"sequitur, atque íta inscribitur vernaculo sermone: 
, Fragment einer archaeologischen 4dbhandiung tiber Hw 
 cules, womit zu der Prüfung in der Klosterberg. 
, Schule am σή. und 25. Sept. Nachm. von 2. Uhr 
ehrerbietigst einladet Doctor Johann Guriitt. Mag- 
debürg gedruckjy bei Tob. val. Heseenland 1801. 
86. pp. &. — ^ 
"Nec vacabat nec lubebat auctori, persequi omnes for. 
mas et modos, quibus antiqua ars expreseit Herculem, 
eed praecipua enumerare aimulacra, quae Herculem vd 
nihi] agentem, in variis aetatibus, velin actione con- 
etitutum vel quiescentem ét quidem nunc eolum nunc 
cum lyra Musis et Nymphis sistunt; obiter etiam alia 
. commemorare, Plerumque ei tribui leoninam pellem, 
clavam, eive arcum cum sagittis, utpote heroi vetustis 
simae aetatis, monetur, neque tamen, a quo primo et 
quando fuerint ea tributa, indicatur, Et in Hercule qui- 
dem proposita est eumma virilis roboris, fortitudinis 
rudis et asperae, corporis labovibus et periculis subacti 
atque formati, quietis et gaudii, exactis laboribus, per 
€epti, species gratissima artificibus, tum quod magna 
jllius ad eorum phantasiam fuit vis (unde eum validis 
musculis, humeris etpectorelatie, breui et crasso £ollo, 
paruo capite, crisgo capillo, fecerunt) tum quod, cum 
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ι dt F . 
xrudus aut pelle vestitus fingeretur, opportunitas fnitfor- 


uam corporis virilem et validam ostentandi, tum quod 


mythorum multitudo, et, varietas amplam praebuit arti- 


ficiismateriem, cuius quidem facilior i in anaglyphis, nu- 


mis, gemmis, picturis, quam in signis, fuit usus. Scri 
psit Begerus Herculem illustratum 1705... et. in Spenci 
opere, Polymetis inscripto, multa occurrunt anaglypha 


cum Herculis fabulis. Duodecim labores exhibuit ang- 


glyphum Pergamenae arcis, in quod epigramma legitur 
Brunck. Anal. III, 292. p. 999. De aliis epigrr, in arti: 
ficià HercuJis Heyniüs. Commentatt. Soc. Gàtt. T. X. 
p- 85.5. — . Opera artis ex 118 locis indicauit, ubi olim 
cernebántur, quia nondum accuratus prodiit eorum 
operum, quae in Galliam absportata sunt, index. Nam 
Rich. Duppamn monet (in lib. À brief account of the 
subversion of the papal government, ed. 2. 1799.) arti 


: ficia ex Roma ablata non accurate satis recensuisse. Le. 
brunii autem librum (Examen histor. et crit. d. Tableaux. 


exposés provisoirement, — auquel on a ioint le detail 
de teus lesamonumens des arts, qui &ont arrivés de l'Ita- 


- lie 1798.) non vidit, Qui locó et hanc addidit G. anim- 
,adversioném: ,,Láudanda est Gallorum liberalitas, qua, 


apud 86 communia cultioris  humanitátis bona deposita. 
rati, illa Opera artis aliunde abrepta omnium usui con* 
cedunt, quae quidem indignationem per ipsam rapi 


nam excitatami lenit atque placat. Quam quidem rapi- 


nam etsi antiqui Romanorum mores tueri videntur; 


tamen optandum fuerat, . ut mentes populorum post 


viginti saecula eo pervenisse appareret, ut in belli atqué 
victoriae etiam iure officii et humanitatis imperiis má 
gis obsequeréntur.* — — I. Hercules sine actione. — Puet 
Mus. Cap. III, n. 25. Marm. Dresd, 125. ubi dormieng 
vernitur.  Pileus et serpentes recens additi videntur. 
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Puer serpentes suffocans , Stat. Venet. 2. et 57. atqu 
Baepius. , | 

. Juvenis; Hercules Aventinus abarchaeologis ex Vir. 
Aen. 7, 659. perperam appellatus. Nam non filius Her 


' culis exhibetur, $ed aut homo aliquis Herculis habit: 


$nditus; aut heros ex familia Heraclidarum; aut He 
cules innior, ut Mus. Cap. Jil, 26. Maffei Racc. n. 10. 
Villa Pamfli 8. et 12. Episcop. 64. Borioni Collect. 
ant. Rom. 8. etiám in numis. Interdum Herc. íuniot 
(€ provectior aetate cum clavá demissa: et Hesperidun 
᾿ pomis exhibetur (ut Herc. in hortis Farnes. 1725. er» 


, tus ecParmam posthac delatus;' Mus. Flor. 67. 6g. Gi 


Giustin. 11—41$. ; ubi n. 15. clava humero Imposita 
pulcritudinis sensum offendit; ib. n. 6. et ap. Sandrart. 
'T. IV. alphab. 1. litt. k." Sedens apud Cavacceppium 
n. 41. (Cerber& recens addito) Marm. Dresd. 50. 55. 54. 
vill. Pamphil. et Borghes. Maffei Race. 20.) II. ἐπ actio- 
se constitutus. 1. Nemeaeum Leonem suffocans Mus 
Flor. 65. s. quod venustius, quam esi rictum leonis di 


. duceret. v. Lippert. Dactyl. Suppl. I. 318.5. 2. Lernaeim 


hydram necans (Maffei Racc. 156. s. SandvartIV. alph.I. 


. ditt. B. Mus. Cap. IH, 27. ubi fax recentis est operis). 


Hydra varie fingitur, etiam humanis capitibus insignis, 
Beger Herc. tab. o8. (Versaliae recentis artibeis simile 
fuit opus. 'Thomassin Recueil des'Groupes d. Vers. n. 79) 
5. Antaeum gigantem sublatum suffocans, in Palat. Pit 
tio' Florent. Maffel Race. 45. Montfaucon Ant. expl ]. 
p. 361. Suppl. I. p. 215. verum symplegma maiori ex 
parte restauratuni est. Non esse Polycleti opus , Win- 


. kelm. praef. ad H. A. p. 15. ed. Dresd. docuit (Iectio- 


hem Plin. H. N. 54, 19, 2. iam Harduinus correxit); et, 
quóniam non satis est perfectum opus, Heynius in 
Gévta conieciurà existimauit,, . esse ex antiquo exemplo 
expressum (Coma. Gà. X, p. 96.). Siti symplegimata 


» 
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Wiltoniae apud. Com. Dembrokium (Descr. p. 52.) ét ᾿ 


Spencinum (Polym. p.122,) Etiam in antiquis picturis 
ita Herc. cernitur (Bellori Pitt. ant, del sepolcro dei Na. 
soni t. 15. Causei ant. picturae Nasonum, Rom. 47358:) 
4. cum €entauro luctans. Mus. Flor; 111. tab. 60. egre- 


gium opus. Praeterea occurrunt 1. Herc. bibax , ebrius, . 
in gemmis; add. ep. in Brunk. Anal. HI. ep. 986. et , 
2985. Lysippus eum cum nectaris patera finxerat. v. Stat. : 
Sylv. IV, 6. 56, ss. Martial. IX, 44. Spence,Polym. pl- 


19, 4. Alia Herculis simulacra Lysippea ap. Strab. VI. 
p. 578. (coll. Plin: 54, 19,.6.) X, p.705. Alm. Paus. II, 9. 
9. Herc. furens à vett. artificibus saepe fictus, nullo eo- 
rum operesetvato. Lebrunli recene opus est.. Patiens 
Hercules in pal. Barber. sed caput eius tantum aeri inci- 


sum in Spencii Polym. pl. 19, 3. Simile caput H. dolo- : 


rem exprimens Lippert. Il, 491.. 3. Herr. buphagus, 
Apollod. 2, 7, 7. Sed ars tantum expressit altera manu 
caput bovis tenentem, alter£tollentem clavam. Brunck, 
' Anal. II. p. 211. Lippert. I, 590—92.. 4. Omphalae 
serviens. Lipp. 1, 598. 600. 4b amore vittum Lysippus 
exhibuit Brunck. Anal. II. p. 280. IV. p. 226. — Lipp. I, 


605. 99. Interdum etiam Amor cum raptis Herc. armis . 


cernitur, Mus. Flor. I. t. 75. n 6. Descr. d. pierr. grav. 
p. 156. n. 725. 750. Caylus V. t. 67. n. 3. (Optat Gurl., 
ut quie omnia artis operz ad Amorem spectantia recen- 
seat, atque laudat Klotzii lib. de utilitate gemmarum 


P. 104. 88. omisso Hopfneri lib. de Erote graecorum) 


δ. cum cornucopiae. Winkelm. praef. ad H. A. ed. Dresd. 
P. 15. et Descr. d. pierr, grav. p. 255. et 275. 6. Cerbe-. 
vum lizans et producens, in gemmis.  Lipp. I, 595, 9. 
Suppl I, 524. 7. Hercules in bivio (quam. a Prodico 


ap. Xen. Mem. I], 1, 21. narratam fabulam ut cum loco - 
Sil Ix. XV, 20. 8656. Cromíus in philol, Schriften p. 35. sa.. 


et Gotth. “ἄμ. Cubaeus singulari libello lano, Lips. 


e 


i 
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623 - συν comment. de Hcrcule 


. 3797. 8. compararunt, ita Gurl. cum historia Chris 
sp. Math, c. IV. in., cum Salom, Prou. c. 9. et cum 


Genes. IV. 7. ex séntentia Gódf, Bened. Funkii in Sym-- 
. bolis ad. interpr. Cod. Sacri p. 62..5., quém libellum 


" inprimis commendat, confert) etiam artis operibus er- 
pressus est. v. Pighji Hercules Prodicius, inprimis in 
praef. Lipp. Suppl. 1, 315. Coronatus etiam a Virtute 
Hercules cernitur.. Lipp. Dact. 16, 8. Suppl. I, 349. — 
Alia Herculis agentis simulacra ap. Plin. 36, 4, 1. 10.12. 
$4» 195 2... 355 40, 52. 56. 55, 36, 5. coll. epigr. Anil. 


Brunck. IE. p. 6o. Athen. p. 543. 5. — Paus. II, i. - 


III. Hercules quiescens. 1. .Hercules Farnesinus; Glyo- 

" mis opus ex marm. Pario capite minore et. collo crar 
siore, quam vulgo esse solet, pedibus a Guil. dell: 
Porta resitutis. Omnis habitus monstrat quiescentem 
fnodo peracto graui labore, eoque ultimo (nnde Hespe- 
ridum poma addita. Maffei Racc. 49. s. Episcop. 8— 11. 

Sandrart. 1V, 1, litt, L.. Ramdohr. üb. Bildh. und Mahl. 
jn' Rom I, p. 8. 88. Saepius hoc opus repetitum est 

Tria exempla sunt, in pal. Farnesino, villa Medices, 
et horis Archid. Florent. (ubi male Lysipp? nomen in- 
sculptum. Maffei Racc. 44. et (Scip. on Raph.) Maffei 
Osserv. lett. I. p. 598. 2. Corporis fragmentum, i 
T'orso, Apollonii opus ( Winkelm. H. À. p. 568. 570. s. 
Dresd. 741. 746. Vindob. ) Variae fuerunt sententiae 
archaeologorum, quorum alii ad Herculem victorem 
Anfbhei, alii ad servientem Omphalae: aut Iolen s. Heben 
amplexum retulerunt, alii militém esse existimarunt; 
óptime Vuinkelm., Mengsius, Ramdohritis ἀναπαυόμε 
yov, res suas gestas meditantem secum, et ἀποϑειυθέντα 
esse iudicarunt. Maffei Ráct. 9. Episc. 24. 25. ludica- 
tur severius de hoc opere jn Meuselii Museo artificum 
urt.ai4-n.$. Tabulam pictam Herculis ἀποϑεωθέντος 
.. Plin. 35) 40, 32, memorat. (Herculis Quies et Expiatio 


"d 


[4 
bi 


. δια comment, de Hercule ., δὲ 


. án anagl. Farnes. a Corsinio separatim illustrata hoc loco 
addenda est.) IV. Hercules quiete sua fruens, .cum.lyra, - 
nymphis, Imnusis. Eo refertur Hercules Musagetes (Bois- 
sard. IV. tab. 65. et saepius in gemmis) de quo est prae- 
clara Heynii Comm. in Commentatt. Soc. Gütt, T. III. 
Nam Fontenq, Mem: de l'Acad. d, Inscr. VII. p. 51. & 
prorsus aberravit a vero fictfonis sensu). Gunlitto vide- 
tur exprimi Hefeules remittens curas, Phoeboque le- 
uatus pectora (Stat. Sylv. IV, 6, 1.), post exactos labge 
xes. A M.Fulvii*Nobilioris templo (a. V. 575. 

55» 36, 4.) repetiit Heynius; Gurlittus innotuisee Ful. 
vio in Graecia Herculem Musageten ex Eumen. Or. p. 
restaur. schol. c. 7,.5. colligit. Graecae certe originis 
5t Hercules cum lyrá, neque in scholis sophistarum"t 
rhetorum primum fictus, Apollo Mugagetes notior est. 
CRamdohr, l. p. 86). | PM ες 
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ῖ 


᾿ V 
Fr. Guil. Sturz observatio philologic 
de nomine ἄϑεος. 


i] 
? 


Becettoribus temporibus, viros eruditos permulto 
Constat quaestionem de atheis et atheismo variss modi 
Instituisse, ita vt alii de discrimine atheismi et supe 


.atitionis exponerent, vt Zoh. Franc. Budd.us, alii hisu- 
'sjam atheismi tractarent, e quo numero fuerunt 4e Cleri, 
.ddut. Réiserus,. Ioh. Henr. Foppius,. quorum multi boc 


inprimis egisse reperiuntur, vt.veteres philosophos 
atheismi reos liberarent hoc crimine, in quibus vete- 


- yum patronis emánent Jcenkbimus Philipps, ok. Chph. 


Wolfus, Iac. Hasaeus, Iac. Fr. Reimmannus, et, qui 
.Singulorüm philosophorum defensionem in se recepe- 
runt, Joh. Jac. Zimmermannus, et'Dan. Gud. Trillerys. 
Neque tamen vllus, si recte memini, vim et pptest 


. tem nominis à2s0$ ex antiquis scriptoribus satis dilu- 


. cide explanauit, Nam Reimannus, qui nonnulla hanc 
in rem attulit haud spernenda, nimis tamen parcus et 
ieiunus videtur. Iam cum etiam Empedocles meus 
Clemente Alexandrino 1) et Theophilo Zhntiocheno 3) atbeis 
annumeretur, cumque parum verisimile sit, Omnes il- 
los philosophos, qui atheismi accusari à multis solent, 
deum deosue esse omnino negasse: non inutile neque 
| | super- 


pu —mdQ ——— o GP 


3) protrept. p. 41. C. ed. Colon. 1688. fol. 
2 ad Autolycum 3, p. 118.-ed. Colen, 1686. fol 


| 
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superfiuum fore putaui, οἱ quis páulo diligentius qua$ 


feret, quas notiones xiomini ἄθεος subiecisse reperire 
tur scriptores antiqui, atque adeo Ipse tandem tale pe 
$íiculum facere ausus sum, effici fortassis hac rátioné 
yatus, vt philosophi, quos antiqui siiplicitet nequy 
causis adiectis atheos appellarunt, non éxistimaándi sint 
eo sopnsu athei fuisse, quo nomen istud ádhiberi hodie 
féxe solet. 

. Henricus Stephants in theezuro Graecae lingua 
nomen ἄθεος non male interpretatur his verbis: qmi 


sine deo est, impius, qui deum esse non eredit, eut, 
si eredat, non colit, nec pauca e veteribus exemplá ' 


collegit, sed tamen rem omneni tractauit sic, vt vix eal. 
tisfacere ei possit, qui plenius tractatum et accuratius 
illam cupiqt. Magis placére potéet Heirimanni dispu 
tatio, quam vt haec mea supplere viris doctis videatuif 
intelligo rnagis mihi optanduth esée, quarh sperándum. 
Scilicet, vt ad prima elementa regrediamuir, quem 
admodum ἄλογοφ vocatur, qui tationis expere est, itg 
proprie et primo ἄθευς est deo earens, à deo alienus. 
Quam làte tamen vel: sic norben pateat, exemplis illu» 
strandum est. Plutarchus de def, oraculor. c. 48. οὗ 
γὰρ ἄϑεον ποιοῦμεν οὐδ᾽ ἄλογον τὴν μαντικὴν» non sine 


deorum numine τέεσ sine ratione fieri posse dicimms. 


De superstitione c. 4. ὁ τὴν τῶν ϑεῶν ἀρχὴν ὡς Tupas- 
vila Φοβούμενος σκυϑῥωπὴν — πὸόῦ Quy, ποίαν γῆν 
ἄϑεον᾽ εὕρῃ. ποίαν ϑάλασσαν; υδὲ nulli sint dii; De 


solertia animall, p. 1795. ed. Steph. dicunturrá δνυδρω, 


non vt aniníalia terrestria et volatilia gpta 6ssé ad voi 
Puntateri deotfüm. praesignificaidami, ἀλλὰ κωφὰ “ἀν! 
Μὰ sed τυφλὰ τῆς προνοίας εἰς τὸν ἄθεον καὶ τιτανικὸν 
ἀπέῤῥνοοται τόπον, ὥσπερ ἀσεβῶν χῶρον, obi Titanes 
Fepgnant s. osrrantur, non dii, δίαέο in" Theaetetó 
TS epp: ed. Steph. p. 176; E. παραξεημάταν ivre 


Comm. 866. phil. Vol. 1Σ. Part. I. 


66: Sturzius ἂς nomine Aio.. 


Geri ἑστώτων, τοῦ μὲν ϑείου, εὐδοωιμονεστάτον.." τοῦ δέ 
ἀϑέου,. ἀθλκυτάταυ, in quo nihil diyini inest. . Sic 
proreus accipiendum videtur in hoc loco Plutarchi adv, 
Colot.p. 1039. x£xàg καὶ ἀπαθεῖς καὶ ἀθέους, ἔτι δὲ 
᾿ὠμίκτους καὶ ἀσυγκράτους ἀρχάς, Similiter apud rhe 
naeum..10, p. 448. E. ἄϑεα ὀνόματα dicuntur omina 
c déis non desumta, qualia sunt Aristides, Plato, So 
* crates, et similia. Sed apud Maximum Tyrium 1,2. 
δέ ἀμαθίαν ἄθεοι videntur esse a dei cognitipne alieni, 
deorum ignari, et formula Homerica Odyss. a, 552. 
οὖκ ἀϑεεὶ conferri potest. cum verbis Plutarchi primo 
dóco:supra positis, et in Scholiis dócte explicatur ve. 
^ Sis οὐκ ἄνευ. ϑεοῦ. Gf. Iliad. 6,185. Poterat eadem 
explicari veybis οὐκ ἄνευ ϑείας προνοίας, quae sunt Pl» 
^ archi de 1s.'et Οοἷτ. c. 98. Eustathius p. 18650, 9. ed. 
Bom. nihil iuuat. : 
. Déinde ἄϑεος appellatur, qui deum-esse non credit. 
|. duuat, varias descripgiones afferre. . Plutarchus de su 
peretitione c. 2. jj μὲν ἀϑεότης",. κρίσις οὖσα φαύλη τοῦ 
(3. μήδὲν' εἶναι μακάριον καὶ apSagrov, εἰς ἀπάϑειἀν τινα 
δοκεῖ τῇ ἀπιστίᾳ τοῦ ϑείου περιφέρειν, καὶ τέλος ἐστὶν 
cos AT TOU, μὴ νομίζειν ϑεοὺς, τὸ μὴ Φοβεῖσϑαι. c. 6. οὗ 
δοκεῖ σοι πρὶ τὸ τῶν θέων πρὸς τοὺς δεισιδαίμονας xa- 
| Sos ἔχειν τοιαύτην διαφόράν; oi μὲν οὖν οὗχ, ὁρῶσι τοὺς 
€ ϑ9εοὺς τοκαράπαν, οἱ δὲ ὑπάρχειν νομίζουσιν" οἱ μὲν πα' 
νον. φορῶσιννιοἱ δὲ δοξάζουσι(οβερὸν τὸ εὐμενὲς, καὶ τυραν 
᾿ψικὸν τὸ πατρικὸν, etc, καὶ ὅλως ἡ μὲν ἀϑεότης. ἀπά: 
Sisi πρὸς τὸ 9εῖον ἔστι, μὴ νοοῦσα τὸ ἀγαϑόν" 3 δὲ δεισι- 
ΝΣ δαιμονία, πολυπάϑεια κακὴν. τὸ ἀγαθὸν ὑπονοοῦσα. Ἐϊ 
es eg. superstitionem negat meliorem esse quam ΤῊ 
᾿ἀθεότητα, et τὸν ἄϑεον dicit ridere. μανικὸν καὶ Σαρδώ. 
^A soy ηέλωταν vbi videat ἑορτὰς fieri, et εἰλαπίνας πρὸς 
δεραῖς, et μυήσεις, ὀργιᾳσμοὺς, κατευχὰς͵ ϑϑεῶν καὶ 
᾿φροςκυνήσεις, καί που παραφϑεγγόμενον ἀτρέμα, πρὸς 
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τοὺς. συνήθεις, ὅτι τετύφωνταὶ xal δαιμονῶσιν of ϑεοῖς 
e αὗτα δρᾶσϑαι νομίζοντες, ἄλλο δ᾽ οὐδὲν ἔχοντα καπόν.. 
Cap. 11. οὐκ οἴεται ϑεοὺς εἶναι ὃ ἄϑεος, ὁ δὲ δεισιδαίμων" E 
oU βὸδύλεται, πιστεύει δ᾽ ἄκων. — τῷ μὲν d OE δεισιδαι-. st | 
μονίας οὐδὲν μέτεστιν" ὁ δὲ δεισιδαίμων τῇ προαιρέσει. 
ἄϑεος ὧν, ἀσϑενέστερός ἐστιν, τοῦ δοξάζεῳ περὶ θεῶν, 
ὃ βούλεται. : Cap. 12. ostendit, τὴν ἀθεότητα ortam: 
esse e superstitione. Omnino patet etoto libello, Plutar 
e€hum eo, que dixi, sensu nomine ἄθεος vsum esse, . 
nón impium intellexisse, imo plus probitatis atheismo 
tribuisse, quam superstitioni. Cf. c. 2. 5. 7. 19. 14. it. - 
de Is."et Osir. c, 11. et 67. Eodem fere modo definit 
Clemens Alexandrinus stvomm. yp. 701. C.: ἄϑεος μὲν;. . 
ὃ μὴ νομίζων εἶναι ϑεόν" δεισιδαίμων δὲ, ὁ δεδιὼς τὰ δαι-. 
μόνια, ὁ πάντα ϑειάζων. Minus perspicua videtur Stoi-. 
corum ap. Diogenem Laertium 7, 119. definitio: διτο 
τὸν εἶναι τὸν ἄθεον, τόν τε ἐναντίως τῷ θείῳ λεγόμενον 
καὶ τὸν ἐξουθενητικὸν τοῦ Seiou. Scilicet complectitur 
114 has ipsas vocabuli notiones,. quas hucusque tracta. 
virus et nunc cummaxime tractamus, quarum ptior 
pertinet: ad etymologiam, ᾿ altera ad vsum loquendi,- 
Verum hic vsus quam late pateat, duobus saltem exem- 
plis docendum est. - Plutarehus enim de Ie. et Osix, 
c. 25. Euemerum, qui a Tkeophilo- ad Autolyc..3, 
p. 121. À. vocatür ἀϑεώτγατος, dicit ἀϑεότητα libris suis 
Sparsisse, quod docuerit, deos omnes olim fnisse im- 
peratores vel reges, sed postea coli solitos ab homini- | 
bus. Cf. Cice. de N. D. 1, 42. Suidas autem ét Pha ) 
uorinus, à9sóy ἔστι, inquiunt, TO μὴ τὴν ἀθανασίαν 
τῆς ψυχῆς διασώζειν. Vbi praeterea notandum ἐδ} no- 
Inen ἄθεον, nisi mutandum est in ἀϑέου vel ἀϑέων, ' " 
significare consentiens cum eorum doctrina, qui deum 
esse negant. Et saepe adiectiue sic legitur, v. C. apud 
Plutarchum 1.1, c. 66. δεινὰς καὶ ἀθέους ἐμποιόῦσι δόξας, | 
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. ἀναισϑήτοις καὶ ἀψύχοις --- Φύσεσι καὶ πράγμασιν ὀἐνξ 
ματα ϑεῶν ἐπιφέροντες, opiniones atheismum sapie 
£es. it. C. 71. ἀθέους καὶ ϑηριώδεις λογισμούς. apud 
Maximum Tyrium 17, 5. ἐξεγένοντο ἐν τῶ ξύμταντι͵ 
αἰῶνι δύο που καὶ τρεῖς, ἄϑεον καὶ ταπεινὸν — γένος, 
Caeterum cum idem Plutarchus de superstit. c. 10. fuis 
ae narret, qui dicerent, ἀθεότητα esse ἀσέβειαν, cum 
que apud Platogem lib. 10, de legg. T. II. opp. p. 885 
C. athei nominentur, oi τοπαρόπαν θεοὺς οὐδὰμῶς v 
μίζουσιυ, sed p. 886. E. ἀσεβεῖς appellentur, cum de 
nique in Pollucis onomastico- 1, 21. vocabula ἀσεβὺς d 
&9sog vt synonyma recenseantur: vix dubitandum p 
to, quin Lysippi Epirotae ἀσεβῶν κατάλογος, qua 
laudat Scholiastes 4pollon. Hhod. 4, 1093., ΤΟΝ 
atheorum index, ὃ’ ον 
— Tertia vocabuli ἄϑεος notio est, vteignificet eum, 
qui non quidem negat deum deosue esse, «οἱ aliut 
aliosue recipit, quam qui recepti sunt a ciuitate, 
- quam quis pertinet, Hanc notionem, quae omniu 
minime negligenda est, statim posui post praecedty 
em, quia ei affinis est et cuxn ea cohaeret, : quami 
| pene mihi perauasum esset, eam post Iesu potissimu? 
tempora demum veimtam fuisse. Sicut enim Pauli 
apostolus epiat. ad Ephes» 2, 12. ἀθέους, fuisse scribi 
Ephesios, antequam religionis Christianae sacris es 
initiati: ita Christiani vocabantur athei a paganis, q 
horum deos.réiicerent ac destruerent. v. Jjstin. Mar 
apol, 2. p. 56. B. 4thenagorae leat. pro Christianil 
P. 4. 84. et /rnobius 1, p. 16. Cf. Chr. Korthoiti dist 
de atheisma veteribus Christianis obiecto, Kilon. 110} 
4. inprimis p. 4—8 — Paulum deinde longo agmint 9? 
. cuti eunt scriptores, Christiani, v. c. Clemens Zllexe" 
ον  drinus prouept. p. 14 C. ἀϑέους εἰκότως ἀποκαλῶ τίν 
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φόυξ, οἵ τὸν ὄντως ὄντα ϑεὸν ἡγνοήκαήι. et stromm. ? 
p. 711. D. ἀϑέους παραστῆσαι τοὺς τοῖς κακίστοις dw 
Φρώποις τὸ θεῖον ἀπειμάζοντας. Origenes contra Cels, 
A, p. 5. ἄϑεος ἡ πολυϑεότης- Theodoretus therapeut. 
dies. 3. T. IV. opp. p. 586. ἀϑέους appellat μὴ μόνον 
ἐκείνδυς, οἵ οὐδένα Θεὸν εἶναι νομίζουσιν, ἀλλὰ καὶ τοὺς 
bic πολλὰ τὸ ϑεῖον μερίσαντας σέβας, sai τῷ Pap 
dv ὅλων TV κτίσιν συντάξαντας. v.interpp. N. T. ad 
Y L Suiceri thes. eccles. Kortholt 1.1. p. 29-38. et 
JReimmanni hist. atheismi p. 11. sq. qui idem p. 4. 
ostendere conatue est, iam Homeri δόϊδιθ pro atheo h&- 


bitunmt fuisse, qui diis Graecorui non fuisset addl- 
etus, quanquam ipse p. 1. sq. fassus erat, nomen ἄθεος ᾿ 


Aon reperiti apud écriptores Grdécos antiquiessimo$, 


"Sed simili saltem modó adhibitum extat in hoc loco 


JPlatonis lib. 19. de legg. p. 966. sq. τὸ περὶ τὴν φοράν, 
"ὡς ἔχει τάξεως, ἄστριων τε καὶ ὅσων ἄλλων ἐγκρατὴν 
νὸῦς ἐότιν τὸ πᾶν διακεκοσμήμένὸς. ὃ γὰρ ἰδὼν ταῦτα᾽ 
μὴ φαύλως μηδ᾽ ἰδιωτικῶς, οὐδεὶς οὕτως ἄϑεος q. L eit 
dmpius) ἀνθρώπων κοτὲ πέφυκεν, ὃς oU τοὐναντίον 


ἔπαϑεν ἣ τὸ ἀροσδοκώμενόν ὑπὸ τῶν πολλῶν. οἱ μὲν γὰφ 


διανοοῦνται, τοὺς τὰ τοιαῦτα μεταχειρισαμένους ἀστρὸ- 
φομίᾳ τε καὶ τἀϊς μετὰ ταύτης ἀναγπαίαϊς ἄλλαις τέχ» 
ῥαις, ἀϑέους γίγνεσθαι, καϑεωρακότας ὡς οἷόν τε γιγνό- 
μενα ἀνάγκαις πράγματα! Saltem póssumus ἀθέους ifie 


telligere de iis; qui τοΐϊοίπξ deos in ciuitate patria 


'feceptos. | Sed fortassis aeque recte intelligas, qii - 
omnino deos esse negant. KÉtqué sic intellexisse vide- 
τὰν Cicéro de inu, 1, 29. in opiniorre (np. vulgi) posi- 
etum eit, eoó6, qui philosophiae déüt operam, non át« 
,»bitrari deos esse."  Itém /fpuleiusin apologia p. $91. 
«ἃ. Elrmerhorst. ,háec férmie commiüni quodam érrote 
,imperlorüri philosophis obiectantur; vteorum, qui 


l L 


7s Bturzias de nomfie ἄϑεο,. " 
offeondet, quod e singulis, quos lawdaul, scriptorum 


'weterum locis verba ipsa exscripsi. Hoc enim ideo fa- 
. «. ciendum putaui, vt facilius quisque, quid de meg loci 
*uiusque interpretatione sibi.statwendum videretur, 
posset dispicere. ) 


 ^Willoison. de Ταϑοτῖρτε, graec. — v 


Yn ΠΗ Frómtusrio ὁπογεϊσραεᾶ. (Magasin encyclop. 
'Fome ll. 7* An. N, 8. Fructidor an 9.) leguntur: 

P. gi — 509. Remarques de I. B. G. d' Ansse d 
B'illoison sur quelques Inscriptions grecquet de mare ' 
bres antiques et de pierres gravées, . principalement 
sur cellis qui sont en forme de dialogue. — 

Ex qua doctissima diss. excerpemus, etsi slio tem- " 


pore de singulis Promitiarii coibiilentt. referendum erit, 


jam nuhc obseruationes: praectpuab, ita tamen ut non 
maiusculi$ litteris neque "ut inn marm. disposi pers 
afferantür, Uv 


1. Inscriptio edita in Gudsco Tit. "Mus. Cipitol et 


un 


I * 


in Jisconti Osservazionl su due musáici antichi isto- i 


xichi, Párma 1788. 4. j'. 41.^n. 7. | 
Στ ἤλη μαρμαρέξη τίνος εἶ τάφος; ὠκέος t ἵππου. 


Tis δ' ὄνομα (ξε: ὄνομ᾽ 7} Εὐϑύδικος. τί dés; | 
Ust ᾿ἀθλοφόρός:"" ΠΝ 
Thébis ἐρέφϑης δρόμον; πολλάκις." τίς v Ἰλαῖν 
51 T B v; , εὐ 


^ Foiises. ὦ τιμης κρξδδενος ἡμιθέων... 
Wisc. reddidit: Columi marmorea,'' cuius sepul 


crunr és?: Celeris equi. "Quis nómine? Euthydicus. ^' 


Quae gloria Victor in ceYtaxinibus. Quoties coromnd- 


Tub eit proptér cursum ?- "Baepé.- ' Quis: Véró €um age- 
bat? Dominus'el "limes, Cretensis, e genere semideo- 


τὰ 


rum. ὁ 8. Ψιὸς, tegit ἐζέφιϑη), Vill autem TIococus P- 453. 


et πόλλακπι: Ix δρόμον Οἱ πιάτι  syllaDaxir δον bre- 
"uem fesit. Biusnodi: ftoitdiia: vitia in pc ἘΌΝ 


* 


λ 


ets 
XE e εν 


' 74 Villoison. de-inscxlptt. quiliusd. 


enter occerrUnt, v7 Iscrizione greca esdtatiatà dil 


ET Sig. March. Maffei 1750. 4. p. 19. et Maffei Mus. Veron, 


p.171. Inprimis vsaepe corripitur. In Oberliní Mv 
sco Schoepflini p. 75. est hexant. versus: 

Tlowréroxov, διετὲς, Sedi μεμελήμενου, ἡδὺ, 
ubi ἐ in ϑεζῷ producitur, ut ibid. κεῖμε βρέφος (pra 


' κειμαι, ap ἥἤατάκειμεῖα Mus. Yes, Malfei p, 319827 Grae 


iam dudum αἱ et € confundunf,. ut κρατοῦμρ. 'IBeuhie 
Explic, de,quelques,marbreg.antignes,, . .Aj.1733. I9 


464... V. 1. probabilius est ante 4s. dMingai. V. 4 


. Visc. legit: | ες 
κοίρανος. οἱ Τίμηςν, Ki. γένος ἡμιθέων, 


455. ban verisimilius: ὁ sqiaos à 


an. | 


DP Ἀφίρανος. a τις πρέσσονος ἡμιθέων. " N 


. Jmperatgr. p sortem. ppgestantiorem. sorte. semideo- 


guy peéaqu, pro κρείσσων, ap; Pind. Herod. et al. fre- 
quens. κοίρανος imperator, utin versibus elegg. Vil- 
lois, ,Pxolegg. Hom, Il. p..bV,,: Non. faciles. ita. acdpie- 
iur: 9 sortem gyraestantiqrem semideorum (imperato. 
rum), quod scil, ii possuet t vel. equis suig. tales bone 
res decernere. : ΝΞ 4 

"Qu £ an Goens i in | Qbeerugit miscell philglpgici pe 
tissimum argumenti, rai. ad Rh. 1764. 4. P. 56. au 
abyphum mymense. edidit, qum 5. ;vérgihné JA xaecih 


. cuius primum ita ipse legit: : 


"Ανϑρωπας τ ταῦτ᾽ Eg) q4$ £y Bare, καὶ σῷ μᾷνον a£. 
Aspice Jug, «t disce, quae xau huio solum Aounpri sed 


468. et. tibi jmnpinent.. . Vill, reste monet sif karen: mu 


fandum i in ἄμβλεπε, imo ita. distinguendum; arg 
| "Av9qursos our. Ais. τίς εἶ, βλέπ. e τι pe 


ban “ον. MIS; QU ASIE } ec 4 AO V. [ 
, Hic est-3oomo (cranium hoc; hominis esp?4 quis, Bis vide 


| et qupd f gtug, te tmaneat,, Sequentia confirmant. c Inscr. 


eto] iam φοροῦν, Jeter Ἀρέν, 8665,74. 1. b. p- 26. 


^s 


ἢ Ld 
- 


agraecis i in marmor. εἴ gemmis — 75 


Zontulit Goen; épigr. Luciani T. III. p.675. Anal. Brunk, 

K. p. 314» 10f. Iacobs Anim. II, IL; p. 439. 8.: 'et Auson, 
"P 345. P. 77. «d. Par. 1730. V. δ. sculptor ϑλειβομενον 460. 
»osuit; pre 9λι8. et v. 3. ὡς is (pro sig) αἰῶν, - Sed ibi . 

΄ξ versus Causa delegdum. . Tituli versus. 1i.  hexameter, - v 
2. pentameler, j.et4. bexametri, 5. pentameter est 
Sic, in 7. versibus epitaphii Glauciae a Vill; Mag,. ene, - 
T. ΤΙ. ἃ an, N. 2. p. 574 56. explicatis 5. et 5. aunt hexar 
metri, zdiqui pentametri. Simile 14}. tituli exemplupa ἢ 
Gori Ypggr. in. EKtr, urb, T. L Ῥ. 444. add. Maffei Mus 483 
Ver, T. I. p.57. . Paciaudi: Monnm. Pelop. I. p. 87.55. 
Alia metris. non, adatriqta Pauer V,,19. εἴ 27. Nonnulli 
tituli nodgsip at tprtuosis apicibus (ut Apulei, Met. 1, 
ἈΠ ΙΡ scripti. Paus. V, 17. . Mouocondylia gyjgm anti- 
.quie Gyaecia fuerunt usitata, . Mantfauc, Palageogr. gs 
ps 547,8. In Caylus Rec. T. II. n. 266. titulus, e versi: 
bus st eolutgzoratiqne mixtus. ,. In. , Reinesii. Class. Xu, 
ἐρᾷς p. $89, Fabretti e. HII. A55. P- 195- Βιγῖψα vere 
bns gsacris, non legitimis, «uius auctor 44 epigr. Anthol 
Brunk...T, IH. ,p.. 395. , Arhigur ᾿Αἴδᾳ, dergexdess vi; 


,defur.. . i εἷ. : τὰς v 


Titulus, Smyrneneia sententiam Rpicureoram of πέδαι 
primit, .qni,mortisimagine ad voluptatum usui se ex- 


Δ 
“) 


citabant. ;,1n hang sentengjam Vill, laudat. igscript.. gn * 
in Menumens du, culte secret. des dames. Romaines, ἃ 
Caprée (Por; "78... P- 57.54; 299) et iu Gori Symb. litter. 

Dec. L,,. Yo], H..p, 2444 et, Venuti Collect... Ant. Rom, 

tab. 80. 48. (quam Vil, degit: Παρδάλα gave fpre "T 


mive)., gp Qao ;περιλάμβανε: θανεῖν σε. δεῖς κα γὰρ tác - 
νος ὀλίγος * ᾿Αχαῖε ζήσαις) Bers, Sat. Vy. δας (qua, og 464. 
casione Vill. lqudat libruem rarum, at bongae frugis: 
Persio, tradqtto i in versi eclolti e dichiarato de Franc. 
Stell Accad, Liuceo.da Rgprimo, Boma 1650. 4-).. " 
Hor. Sat. 6, 2, 95. Martial. II, 59. Petzxon. €. 34. ΤΊ. ἢ 


00K 4 
. ὃ 
ν ᾿ 4 : 


V 


meto 01 * ap 0 ". ἃ ᾿ 


“. 


P 


] ! 
76 Villoison de inscriptt. quibusdi. 
p. 195. Burm. (ubi luxatae mavult legi quam Iaxata): 
.. Lucret. ΠῚ, 984. Aegyptiorum morem ap. Herod. I1, 18} 
Plut. de Is. et Osir. c. 17. Sept. Sap. Conv. (Y. VI. αὶ 
560. s. Reisk. — — Senec. Controv. II, 14. (ubi Lipsii 
voniectura vivamus, pro bibamus, probatur, cot. Att. 


— 465. Marc. XVI. 8.) — I. Car. XV, 55. (quae Paulum n» 


ex proverbio Lacedaemoniotum, nt vetus cod. ap. Mont 
fauc. Dist. Ital. c. 15. p. oid tefert, eed ὁ E.XX. Ie. 
XXII, 15. petiisse monetur) ubi Wetst. plures titulo 
166. laudat. add. Grüt; p. 609, 3. unde intell. ap. "T'ertull. d» 
res. can: c... veram lect. esse: vive dum ibi.- 
PPlaut. Bacch. V, 2, 76. Pactaud? diss. de veteyr Crisi 
erucif. signo'in Gorii Symb. T. Iff. p.946: 85. c 


4568. 5. Siniilis sententia in getuma thusei Hercod, T.L 


fiercul. volum. p. ?1. praef. λέγουσιν à ϑέλουσιν" λεγέ. 
φωσάν οὖ μέλι μοι. μέλι pro μέλει editt. scriptum ob 10» 

ci angustiam putant (ut fn alio exeniplo Strab. XIV. y. 
649. ed. Par. 1620. refert.) lidem versus duobus audi 
his, - σὺ Qa ps* "συμφέρει σοι, leguntur i in Calo 
diss. sur un fnónument singulier des Vtriculafres de C 

| "àlllon, à Ávignon 1766. 8. (coll. Catull. ep. 5.) !n 

: plene legitur titulus in Gli atti de fratelli arvali, secu 
amo. dae partis fih. ubi cuv(pepi pro συνῴεέρει, ^ Talés dialoj 
'— fn titulis fiequentés. V.- Artit.-Brurik. T. HII. Eecr. ἃ 
TE mendá. p. 184. Gruter. p. 2,5. 7. p: i iAB. et Maris 
Atti d; ft. tvi p.812. qui tres tituli simillimi, 'Yn hit 
littera ib crücis instat picfa, ^ Aius eiusdem modi tite- 
475. Tus Grutér. p. 845, 6. nbi! pro' Ais jj χάβις le. δισοὴ 
'χάρις et Pro Μισηϑείης &ct.- meis, colt 1&io gitulo 


« τῶν r5, 7. Vill. vertit itas ᾿ 


δὲ été rédamás , "durpfex dbi gütac f ΠΝ 
Sin οδἠειά odisti, possis Etirié perfil dantur 


t prn ditat mind gta Bud e 


ZO TT PET 


apraeeis in marmor. et gemmis ^n 


Ant: Si tu me radamas, duplex tibi gratia: si non, 

s sic  disgliceas, ut mibi grata places. — Add. et 

P509 , τ, 

! n “λα, drdiso edidit dim. de insct, KAAEAO- 4750 
REZ in vase etrugco Neap. Legit ipse KaÀ5 ἡδονη. Za« 
ἘΠ 1792. advergatug eat in iterata edit. dies. italicae - 
de, gumo Kaucavwy, prigyum vulgatae 1755. Scribit : 
καλὴ δοκῇς. Vill. mavult: καλὴ δοκεῖς. s pro εἰ graeciq 
adhibitum, (Ignota era Villoisono Huschkii disp. de ᾿ 
Geledonibus.).- 

δ, Titnlusap. Grat. P. 750, 6. etin D. Iean Fran- ΓΝ 
.gois et D. Vic. Tabouillot Histoire de Metz (1769. 4.) 
T.L pl 15. p. 106. melius apud Oberlin. Misc. litt. 
Argeptor. p. 53. legitur. Contra eius interpretationem ' 
baec obaervavit Vill. 1. Nomen ἥρως esse proprium, 476. 
incertum est, Aupicitia videtur juvenem inter heroaeg 
retulisse, ut intitulo ap, Beiley T. II. Rec. de Caylus 
p. 264, add. id. T. II. p, 211. Ipsae feminae diceban- 
turin monumentis ἡρωΐδες. — In tit. ap. Spon. Misc. er. 478. 
ant p. 535, 41. et Van Dale diss. VIII, p. G27. s. Vill, 
κεκονηκότι legit pro πεπονηκότα, laboranti vetustate 
gymnasio, | Q9. Hoo etiam feminarum est noxgen, cons 
atruendum in illa inscr, cum μήτηρ (Nomin. pro Vocat. 480» 
utin titulo, quem Vill. Panchiae in insula Paro invenit: 
Διονύσιος Εὐσχήμονος χαῖρε). Itaque Vill. et hic ver- 

. be coniungit "How μήτηρ χαῖρε. (Virg. Aen. XI, 97.) 481. 
De form. “χαῖρε v. Bouhier in Explication de. quelques 
Jnarbres antiques, dont les.originaux sont dans le cabi- 
net de M*** (Le Bret) Àix 1735. 4. p. 21. Inscriptio 
qnaedarg ab eo landata, fuerat.a.l. Ant, Astorio in Exe - 
plicatiope,vetustissimi monumenti Alcmnanis poétae La: 
«pnis, Ven. 1697. xec. in Sallengre Nov. Thes. T. II. p. 
580... prolaja. Eamdem. dederat Spon Misc. erud. Ant. 

B« $97, 4(«. «4. Gap, Fatin ip Comm. in tzes inscz, graep, 


46 Viiloison, de inscriptt. quibusd, - 


"Ww 


Smyrna allatas, T. II. Poleni Suppl. Thesauri ; tract. 


. £unt etiam Maffei Art. Crit. Lapid; lib. 3. €. 1." (qui ad 


xai σύ γε 8c. viator, eupplet χαῖρε, αἴ οἱ in lat. titulis 


4e similibus interdum vale omittitur) et Paciaudi in Diatr. 


qua graeci enaglyphi. interpretatio traditur, Rom. 17751. 
A. iniquus in Buhierium p. XXI. se. átque σύςεργε, ad 
güiesce, legit, quod in lapide sit ZETZTE.... Vil 
eam explicatioem convellit. 
^ In Notis a Vill. adiectis haec proposita sunt: 1.7. 
488. exempla licentiae poeticae in versibus inscrr. graec 
. 5. ib. laudatur rara diss. Toseph. de Seytres Marg. ὦ 
Caumont Coniectures sur une gravure antique, qi 
on croit avoir servi d'amulette on de préservatif cort 
les rats 1735. 8. un. plag. Murium unus clamat σύσκη» 
ve βοήϑει, alter respondet κρατοῦμε Ὁ. e. κρατούμεθα aut 
potius πρατοῦμαι. 3. P. 490. nonnulla ex Dav. Chy- 
traei Or. destatà ecclesiarum hoc tempore in Graeci, 
Asia, Boémia, Frf. 1585. 8., historica afferuntur. 4. 
p.491. Eurip. Bacch. 506. cum Pers. Sat. IIT, 66. s. 
compsratur. $. Ib. Auson. epig. 145. (Re fruere; ut 
. natus mortalis etc.) confertur cum Isocr. ad Demon. 
T. Y. p. 21. Battie, et cutn gemma ap. Buonarott. Or 
serv. Sopra framm. di vasi di vitro p. 195. (cuius tit 
lum πτῷ χρῶ Vill. illustrat e Chrysost. Homil. X. in ep. 
ad Phil. T. XI. p. 279. ed. Ven. ubi pro χρῆσις scribit 
κτῆσις) et alia gemma in Venuti Coll. Aut. Rom. p.56, 
Anacr. Od, 4. Virg. Cop. 55. aliisque locis similibus p. 


495. 6. p. 495. de gemma, cuius titulum "Wetsten. | 


- II. Novi Test. p. 170. edidit, nonnulla monéntur. 

7. Ῥ. 495. 88. plura exempla litt. crucis signo expres 
eae e numis laudantur. . 8. p. 495. s. de duobus Ta. 
bonillotis Benedictinis, auctoribus historiae Metensis; 
omissis a D. Francois in Bibl. gen. des ecriv. de l'ordre 
de S..Benoit, à Bouillon, laudátis a 'Fortette : T, IIE 


Pj 
4 


de itinere Olierii de Nointel in Archipelagum 1675. et 
marmoribus allatis eorumque fatis. Chandler. in Inscr. 
Graec. edd. Oxon. 1774. .jart. sec. p. 70, 107. titulum 
edidit Nointelianis similem," sed' posterioris aetati 


is 
- sut luo 'simillimi tithli in ecclesia τοῦ' Σταυρωμένο oi 
reperti ,., primum editi sunt integri in Maffei. Galliae 


Antiqg. select., 1734. repet..in Mus. Veron.. 1749. P- 
407. ss. de his p. 498.5. 10. p. 500. In aedibus Fran- 
ceschi in insula Paro invenit Vill. et hunc titilum: ' 
"od J. $SIAOTMENH. ᾿ 
ΠΝ . XEIAHNHZ 

! . JEIAEIOTIHi 
i ,  ETXHN. 
11. 19. p. 500. 86. alii tituli sepulctales ín quibus 


^ Howe, vale, χαῖρε, inprimis graecus ap. Placentin, de. 


Sigl,vet. p. 105.  Exroréq Placentini p. 205. ss. corri- 
guntur, atque versus in dialogi formam digeruntur. De 
forma litterae Z disputatur. Supplentur'et alia, et in 
Venutio aliisque corriguntür. Optandi formula ζήσαις 
p..508. 5. illustratur. In gemma (Cai. d'Orleans T. II. 
pl. 68. p. 178-), Vill. legit 'Axaxi (pro^ Axavus) Gjoss 
qn une B | 


(2 genis i in marmor.etgéimmís": ὙΦ. 
nV ΤΊΝΙ. histor. ds la France 1771: — 9. p. 496. - 


- 


ge Tork. Badenns prolus, que vets. 


VII. 


ΕΣ Aead. Christianae Albertinae Pro. 
xector et Serratus solemnia Quinquape. 
' fiaria in honorem Viri perill. exper. at. 
que doctiss. 7oh.' Frider. Ackermann 
A. M. Augusti Fvegis a Consil. Statu; 
Acad. Senioris, Medic. et Phys. P. P.0. 
Prim. per integra decem lustra Media. 
mae Doctoris d. XVII. Sept. MDCCI. 
: eelebranda indicunt. Praemissa esi 
prolusio lustrans copias Medicorum, 
quatenus inde subsidium sibi guandoque 
| petat Criticus atque remedium ad af- 
fectos veterum Poétarum. locos sanam 
dos praesentissimum. Kiliae Hols. ty. 
pis C. F. Mohr. 51. pP- 4. Inai. 


BAucto» doctiseimae. commentationis est Torkillus JBa- 
denus, Phil. Prof., is, qui ante bos tres annos edito 
Senecae Hercule Fur. egregium futurae omnium tra- 
- goediarum Senecae editionis dedit specimen, — Etiam 
^ phiclibellus' locis Senecae pluribus tractandis occupatur, 
In Sen. Hippol. 641. s. ubi vulgo hi versus legantur; 
.intimas saevus vorat | 
᾿ "Penitus medullas, atque per vezas meat 
Visceribus ignis mersus et venis latena etc. 
| | 0. lan- 


L 


. 
" 


Ῥοεῖαν: loci quidem emendantur, 81 


languere orationem patet. Cod. Flor. omisso versu Pe- 


! nitus -— meat, scribitz e qmtünis ferit ferus Viscer. 
ign. m. e. v. l. sed verbum ferit punctis notatum et in 
margine- vorat adscriptum. | Gronov. reposuit sgevi£. 


Sed versu illo (642.) omisso vix potest sententia con- - 


stare. Itaque Heins. legit: intimis saevus furit Pe 
nitus medullis a. per ven. m. Vi. sc. 1. mers. et fibris 
lat. — Medullas eorantem ighem cur repudiemus, cau? 
sa non est. (cf. Virg. Aen. IV, 66.) Nihil mutat Bad, - 
nisi quod v. 645. scribit-— etzervis latens. Nam ve 
nis et nervis non modo alibi permutata sunt (Lucret, 
HI, 574.) sed potuit h.l. error facilius e praeced. vo- 
cab. existere, Simile mendum Sil, Ital, IT, 467. uti 
cum praeceeserit exurit siccatas janguine-venas, et 
paucis versibus interiectis sequatur: venis male | juncta 
trementibus ossa Exstent; pro venis B. legit nervis. 
His enim, non venis, ossa iunguntur, cf. Sen. Herc, 
Oed. 1229. Et solent viscera, nervi atque venae co- 
pulari, quando ratio redditur sensus, quo corpus affi- 
citur. v. Lucr. 11, 904. III, 218. Lucan. VIII, 672. Et 
animi concitato atque morbus iam ita apud Phaedram 
inveteraverat, ut quasi venis et medullis insideret. ct. 
Senecae Ep. 114. 

' In eadem Trag. v. 852. candore pallere Pirithoi ge- 
nàe dicuntur, inepte. Recte cod. Flot. pallore can- 
derent, h. e. albescerent. Sit Tacit. Ann. XV, 64. - 
membrís in pallorem albentibus, Pers, Sat. uL 16. ἐΐ- 
mor albus. 

'Qedip. 224. 'T'orpot fisedit per ádrtus, Ob insolen-- 
tiam structurae Cum edd, vett, legeridüm ἐμοί per —. 
cf. Stat. Theb. V, 259. Vll, 360. Sen. Herc. Fur, 414. - 

Thyeset. 5oc. spirat ira satiguineth, — Ascensius 1n- 


vexit spirat. Anteafuerat sperat. Wakefield. δὰ Lucr. V, 


593. praefert spirat, quia spirare belium, praelia dicitur, 
Comm. 50c. phil, Vel II. Paxt. L. EF 


^ 


4 


« 


l 


ὃς Tork. Badenus prolus. qua vett, 


Bad. spirare bellum esse ostendit viri ad pericula animo- 
el, sperare sanguinem animi hostilis et infensi, Auctor 
formulae Virg. Aen. Xl, 491. Inde sperare cruorens Sil. 
ÍTtal, VIII, 7. add. Lucan. VII, 185. 


Absurdius ira dicitur Thyest. 553. cecinisse bellum. 


Ín cod. quo Bad. utitur scriptum: genuitque belfum. cf. 
Manil. Astr. II, 876. j 

In Herc. Fur. 705. cuncta moerore horrida Yacobs. 
᾿ $n Anim. in Eur. Trag. p. 396. mutat in peedore horrids, 
quam form. ex fragm. tragici incerti, et ex Lucr. VI, 
1967. confirmat B. Idem tamen monet, vulgatum se- 
vari posse, cum poedor et squallor Moerorem cone 
quantur (Stat. Theb. 11, 440. VIII, 559.), et t Attius dixe- 
xit [uctu horrificabili. 
^ Herculem moribundum (in Oeta) indocta librario 
rum manus nonmitius excepit, quam Neseus. V: 1221. 8. 
bis legitur iecur, et imperite eius cum pulmone fingitur 
commercium, (v. Cels. IV, 1.) Sed nec Grónov. decus 
gelmonis placet, nec Heinsii cor eiuspulmonis. B. corrigit: 
vigor pulmonis, h. e. ille vigens quondam pulmo. (ut 
guímonum vi, Cic. Tusc. 1, 16. et pulmonum spiritus in 
. Soph. vers. ib. II, 8. add, Sen. Oed. 368.) 

Thyest. 761. 765. inepte geminatum est amputat. 
' Nam amputare ossa sensum h. 1: non habet. Barth. Ad- 
vers, X, 25. totum versum (765.) amputavit. Sed ob. 
stantlibri optínii, Verbum /ancinare, qnod Heins. v. 761. 
reponit (h. e. in particulas diducere, Sen. Ep. 52.) in [s- 
— eertorum moras h.e. articulosparticulatim sectos, non in 
Tiumeros oonvenit (cf. Stat, Theb. IX, 269.) Recte paulo 
post /ancinat legitur. Bad. v. 765. reponit: atque ossa 
imprtit. Est hoc invadere, vexare, ossa. v. Sen. Agam. 
9o4. Lucan. VI, 225. (quibus locis etiam erratum a li- 
brariis, ut et Luc. VIII, 672. IV,446.).  Vocalium, quae 
in impctit et amputat facta, confusio corrupit locum 


1 


e 


2 Poetar. loci quidam emendantus. | as 


Flori II, 2, 51. ubi à nemine explicata imperia gesitium 
Bad. mutat in emporia g. 

Herc. Oet. 180G. Pro exsectus infans (respicitur ad 
Bacchum eiusque matrem Semelen) B.legit exceptus i. 
quod excipere idem est quod eximere, extrahere (eri- 
pere Ovid. Met. 11I; 510.) ut v. 1555. Excipite, ubl 


contra codd, editur: Eripite. Est etiam Excipere .prag- ^ 


prium obsteticibus verbum.  Bernart. ad Stat, Theb. L, 
^60. Recte iri Herc. Fur. 457. dicitur eiectus puer, ubi 
perperam Heins. coniicit: ereptus.  Eiicere, proiicere, 
ἐκβάλλειν propria sunt de foetu immaturo. (cf. Eurip. 
Bacch. 91.) R 

Ex physica quae redundent in.crisin po&tarum com- 
moda, his exemplis p. 19. ss. docetur, In Sen. Hipp. 

1007. ubi mare-tuwmuit, Heins. cum codd. nonn. scribá 
iussit Zonuit, ut in Sil. Ital. IV, 640. idem Istonuit prae- 
fert lectioni vulgatae: /ntumuit Trebia. "Tamen de τῦ- 
nitru maris silent poétad, Nec Barn. atque. Drakenb, 
fationes, quibus lect. Intonuit defendunt, valent. Ta- 
£nuit ap. Sen. et intumuit ap.Gil. defenditur simillima 
ámagirie Ovid. Met. XI, 497. Tumere dicuntur, qui 
accenduntur ira; et ut ap. Sen. mare ex aíto 5umuit ,᾿ ap. 
Sil stagnis sé sustulit imis: ' ita Stat. Theb. IX, 593. 
ventis alte cum elata resedit. tempestas. Ap. Cio; in Pro- 
 gnost. (de Div. I, 7.) mare subito: penitusque tumescit. 
, KExiam in Sen, Med. 765. Heinsins tumuit in totwit mte 
tari maluit. Venefita effecit ut mare tumeret sine ven- 
to, quod ex naturae legibus fit ventis impellentibus. 
"Ovid. Met. I, 56. Tibull. IV, 194. Ovid. ex P. II, 5, 27. 
ubi etiam unus Cod, touuerunt (ex v. 94.). Quamqnam 
ventus mari intonat (Valer. Flacc. ΠῚ, 566.) tamen aequor 
non tonat vento, 'Aequora infesta et rabie tumentia 
non,secus quam animata. Virg. Aen, VI, 48. coll. Sen, 
Again. 525. 540. I 

7 Fo. 
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8, t 
€ Tor. Badepnus Prol. in Senecae loca 
Ín Oedip. 39. improprie sol dicitur angere Canis 


aestum, cum inversa ratione Canis augeat.solis flam- 
mam. Manil V,907. Valer. Flacc. V, 369. (ubi non cum. 


- Burm. scribendum autumnos ignes; imo ignes pro sole, 


ut Sen, Thyest. 833. quem locum male sollicitat Heins, 
coll. Herc. Oet. 1110., Ovid. Met. 1,7790.) Auson. Carm. 
$32. 16. Prudent. Cath. XII, 22. Sen. Quaest. nat. VII, 


. 97. In illo igitur Oed. loco e vestigiis cod. Flor. sci- 
bendum: igne frigit, h. e. torret (Virg. Ge. IV, 425) 


coquit (Plaut. Aulul II, 4, 46. add. intrp. Flor. Prooem 
1,8.) BReitituit illud verbum Ovidio (Medic. Fac. 70) 
Heinsius. 

In Thyest. 699. iungendum est voc. atrum non cum 
voc. limitem, sed referendum ad sidus. sidus atrum (ἢ, 


“ον e infaustum, triste, ferale)rahens limitem, i. e. lon- 


epatioso limite, est.comeia, v. Auctor. Octaviae 252. 


Qvid, Met, XV, 849. Virg. Aen. I1, 697. 


- Obiter monetur p. 26. in Celsi praef. I. p. 15. Kraus. 


mihil esse mutandum. — Profectus est usus medicinae, 


quo significatu voc. adhifjuerunt etiaug rei rusticae scri- 
ptores. In Pedon. Albinov. El. in obit. Maec. 4. scribi- 


— 4&ur: Longius asnosa vivere dignus qve. Vulgatur as- 


$050-Gvo. Avem annósam suppeditat Hórat. I1, 17, 5. 
Sic medicam manum multis locis feliciter adhibuit 
euctor, non tam veterum medicorum copiis (quod i in- 


εχ libelli eigoibcare videbam) quam guis recte usus, 


RN , 
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VIII. o, 

Ad audiendam Orationem qua munus Pro- 
fess. eloqu. et Poet. ord., in Acad. Gies- 
sensi auspicabitur humanissime invitat 
Christianus Theophilus Kuinól. Prae. 
missae sunt Obseruationes in Proper- 
tium. Giessae 20. pp. 4. MDCCGL . 

Rector Acad. 1, P orici anae solennia 
noui Rectoris eligendi die 29. Sept. cele- 
branda indicit. Giessae eod. a. Obser-. 
uationum in Propertium, specimen II. 
(Kuinólio : auctore; τά. pp. 4.- 

Kornelia, ein elegisches Gedicht des. 
Properz von: Friedrich Carl von Strom- 
beck, als Prabe eines deutschen Properz.: 
Wolfenbüttel, bei Albrecht, 1801. 29. 
PP. 4. mai. (h. e. Strombeckii versio ger. 
manica metrica postremae Propertii ele- 
giae, specimen vernaculae interpreta- 
tionis omnium elegiarum Pxopertii, 
cum adnotatt.) | 


Qomparetis non modo, qDae,'in cemunentariie «ἃ E 


Propert. edd. prolata eunt, sed et interdum iis, quae 
Viri docti (Mitscherlichius, Astius, Huschkius et, alii) 
singularibus libellis disputarunt, defendere, explicare, 
emendare nonpulla loca duobus his Bbellis coepit. 
Kuinoel. V. C. Sunt autem baec: 

I, 1, 12, videre feras defenditur, Est ametis). 
Theocr. Id. XVII, 10. VI, 28. circumsepicere, obseruare, 
Ánvestigare; Ὡς &loridm videre Liu. It, 12. est appetere; 


᾿ 


———^ —— —-— 
΄ 


/ b. e. ego amans.) : ; , 


ditius, nón fucatus, Ter. Eun. 11, 5, 95. Sed quia an- 


Sat. XI, 154.) Non pudica erat Cynthia, sed. laudare 


: posse eperat. Propertius: eum granis, urbane tamen, 


d Huinàl. 'observatt, in Propert - 


eafn. Sénsus: vénatum ibit. vferire quod Burm. re- 
cepít, frigere videtur. 

V. 33. 8. P'enus non Cynthia, sed Dea est amantium 
(Hoi. Od. 1, 19, 9.), nam v. 34. commemoratur /fror, 
et v. 51. Deus, ἡ 9s0s, est Venus (Fisch. Anim. ad Well. 
I. p. 568. Virg. Aen. 11, 653. VII, 407.) Noctes amarae 
ex ΕἸ. II, 15, 5. coll. v. 1. Tib. I, 2,55. intelliguntur. 
[Exercet est, crebro inducit (IV, 5, 99.), frequentat; quo 
sensu et fatigare. (Heyn. ad Virg. Aen. VII, 94. 77a- 
cuus tempore Amor aypall. pro tempore vacuo a cruciz- 
tibus Veneris, ut II, 95. 22. furta pudica tori, sunt pu- 
dici tori, Sensuá: 'Venus et Amor me perpetuo; omni 
tempore , exercent, Tib. III, 4, 11." Ovid, Epp. XII, i69. 
CÁt nostra Venus, ex opposit. Dei (Amoris) qui facili 
ore adnuit, tamen yidetur esse Cynthia; alioquin nostra 
foret nobisfauens, quod de Venere nunc dici non potuit. 
€ynthiae noetes amarae magis conueniunt. Ástius, 
quem h. 1l. pon contulit K, imerpretatur meus amor, 


El.IV, 15. Ingenuus color est, natiuus, non adsci- 


tea poeta ostenderat, se formam laudare nolle, cum 
Ayrmanno K, legi mauult, ing. pudor (1l, 24. 4. Iuven. 


eam poeta vult, et hac ipsa laude carpere. (Quid si co. 
for non ad faciem, sed ad omnem habitum puellae. in- 
genuae indolis indicem, referatur) | 
El. V. Gallus, homo vanus, TOgauerat poetam, vel- 
Jet ipsi aditam ad Cynthiam parare, :cuius animum se, 
$maginibus. euis et nobilitate confisus, facile flectere 


ab hoc amore dehortatur, 
' Vers. 2, cursu -irv pares h. e. noli meam et Cynthiae 
ϑυροστάϊαβο, amorem, turbare. Metaph. ab equis, pà- 


— 
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riter i in iugo currentibus, Theocr. XII, 15. Wart, ad 
Theocr. XXVII, 7. Mitscherl. ad Hor. 04. Al, 5 1. Gu 
militer et Astius.) 

' V. a5. mixtis-fletibus legi vult Burm, probante V. 
D. Bibl. Crit, Vol. 11. P.II. p.7. Potuisse et muítis legi 
censet K. coll. Drak ad Sil. V, 580. , Αἴ vulg. moestis recté 
defendit e Virg. Georg. IV, 515. Aen, XI, 38: Tib. 1, 1, 
62. Catull. 58. 8. 

V. 19. Comparat: Exrip. Bacch. 506. atque Ipsam 
suauissimam hanc picturam illustrat, 

V. 25. vestigia culpae." Etsi Heinsii coniecturam 
(vest. curae , h. e. doloris) ingeniosam esse fatetur: reti2 
neri tamen iubetcu/pae, quod sit poenae (utPlaut. Capt. 


11, 5, 45. Ter. Hec. IV, 4, 10.) scil. te exclusuni fuisse. 
El. VIII. Praeclare hoc carmine varios animi motus | 


amatoris amica sua privdndi, iram, vindictam, ani- 
mumque ob amorem reconciliatum, exprimit monet 
cum Barthio; assentitun autem Lipsio (Varr. Lectt. II, 
18.) censenti, inde a v. 27. novam incipere elegiam, scr 
ptam, cum poeta Cynthiíae animum flexisset. . ' | 
V. 15. Non opus esse coniecturis docet, Illa infesta 
gnanu, i. e. crudeli, sibi pectus tundebat, capillum vel- 
lebat, genas lacerabat. Ovid. Am. III, 9,1 10. AA. 1, 505. 88. 
Virg. Áen. IV, 589. XII, 604. s. 
, W.83. Nec me deficiet, ^i. e. rogare assidue: non ces- 
sabo. Hellenismus, Soph. Oed. T. 1252. 
IX, 7. peritum scil, dicere, quos iuuenes quaeque 


puela domet, Jacobsii coniectura (Ep. ad Astium p. | 


XVI.— peritum F. atem: utinam — ) langueré auctori vi- 
detur. Ipse pro que v. 8. legi mavult “χω (quó nec 


' jpso opus est.) 


V. 25. praebuit alas aduersus Iacobs. tuetur. Imági: 
nem repetit a ludo puerorum, ubi puer aviculai uíanu 


tenet filo alligatam, quam altera manu eüoláre eiiilü 


* - 


— 


δᾶ ᾿Μοϊηδ!. obrervats; ἢ in Troper 
altera retrahit. Pollux ΙΧ, 124. 8. Kust. ad Arist. Nub. 


. 960. Sic Amor h. l, pingitur manu tenens filum amato- 
vis alligatum, et modo premere, i, e. reprimere, mode. 
"^ laxas dare habenas. Anacr. fregm. 4. iis addit, quae Iac. 


laudanit. Sententia simplex: numquam Ámorcuiquam 
amanti adeo facilis eqt, nt non interdum eun cruciati- 
bue afficiat, 

V. 5o. ubi vulgo legitur: aufuge; Burm. edidit, 
 effuge: praeplacet auctori emendatio Boltii in Silva 
Crit. ah! fuge, cum ultima syllaba praeced. vocabuli 


. 4s et gh parum differant, et Prop, gh ita interponer 


&oleat,. 

V. κή. guo pereas non mutandum in gua p quo 
scil. amore, ex seqq. vepetendo. — Similiter IV, x, 148. 
. (Aliter expedit Astiux.) 

X,15. diuersos i. e. sibi contrarios, iratos. Dzvi- 
sos in codd. nonnull. e glossem. (foxt. ex 11, 7, 5. et 
. 83. 2; etsaepe diuersus atque diuisus permutantur, 
Oudend, ad: Lucán, Phars. II, 121. Tardas (similiter 
ut Astius) defendit coll, Hor. Od. I, 25, 4. s. curas re- 
' e«ites, eorum, qui in amore tirocinium ponunt, 

^V, 5a. nunguaan referendum ad vacuo. et liber: qui 
eervi personam sustinet, olficiosus est, cui nunquam 
pectus ab amore in puellam vacuum. ἘΠ. IX, 27. 

XI, 21, dui mihi sit maior etc. Haec antiqua lectio 
defenditur cum Durm,, quia vulgatum an mihi nón m. 
ferri non potest, »unc autem (fu mihi nunc m.) quod 
Beckius proposuit ; frigere. videatur, Propertius autem 
yepetere eadem vocabula nonnunquam eéolet ut XIV, i1, 
&, XIIT, $5. 8. (Tum. certe in seg. versu pro dus sineete. 
legi malimue: (fn sine ete) Ad sensum Tib, m b Sy 
eanfextur, MEN 

V, 33. tempera laetitiae (Ἀν « e. het; eibi debeo 
omne pnieum letum serepee, m" aetitiae mihi sola caw 


"€. 


, ' Καϊηδὶ, observatt. in Propett. : 85. 


. 8a fuis, Ovid. Her. X, 189 tuetur aduersus Burm, in- 
. elegantem coniecturam. 

Kl. XII. Poeta amico respondet, se, quo minus ad . 
ipsum veniat, non consuetudine Cynthiae, sed moero- .- 
xe ex eius itinere contracta retineri. Dolet Cynthiae. 
absentianr (non dissidium, ütinterpp. volunt) Nam, 
quae dicuntur de perfidia eius, ideo dicuntur, quod 
amor estsuepiciosua, ' | 

XIII, 1. s. Poetae nuno de perfidia puellae, quam. 
dudum metuerat, persuasissimum erat. Perfidum Gal. 
lum ambigue appellat, partim quod amicitiam poetae 
laeserat, partim respiciens ad eius inconstantiam in. 
amore. — ο. « 

V. 7. 8. tardis euris interpeiatur K. non levibus, . 
sed amore constanti, secus quam Paseerat. Pro lapsus . 
cum Burm. scribit /assus, quae vocabh. saepe sunt con- 
fusa, ut Martial. II, 6, 14. v. Drak. ad Sil. Ital. X, 696. . 
intpp. Curt. IV, $, 10. Metaph. a gladiatoribus ducta, , 
qui abire gradu dicuntur, cum vi aduersarii compulsi. 
loco cedunt. v. Brukhus. h.l. et Gron. ad Sen. Agam. 515. 

V. 17. optatis defendi possit ex Ovid. Met. III, 
689. Sperata collo, Huschkius, coni, oblatis.  Prae- 
placet C, Barth. et Burm. emendatio aptgtis, i. e. vin-' 
ctia, aptare et optare confunduntur Hor, Epp. I, 1, 69. «ἡ 
Mutuis osoulis amantes dicuntur spiritum | invicem C 
ptere, vel animas transfundere. — Petron. c. 79; 139. 
Potui pra ponuisem; diducere, lmachia vincta collo 
. diuellere, 

|. V. 25. Sensus : una die patuísti furore, ardore, amnes, 
superare amantes; haud fépidos (flammantes) sub pectore 
sentisignes. Subdidit faces, quia antea de Herculis, 
rogo dicitur. Jove digna, quam amet et rapiat. Vi: 
"detur poéta laudes, quibua (1 puellam Ornaverat,. 
metere » eisque ineultare, 
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"EL XV. Levitatem puellae notat, quae cum antea, 
periculo poetae nunciato (quod in itinere Athenas s-1s- 
clpiendo videtur adire potuisse, coll. El, XVII. ) colo- 
' yém mutasset, mox, amatoris periculi oblita, nimium 
. formae cultui tribuit, Graviores Hypsipyles et Evad- 
xtes fuerant amores. J 

' V. 15. s. Mens poétae esse videtur: illa, quamvis 
numquam posthac visura, dolebat tamen ita, ut prae 
téritae, voluptatis recordatio, dolorem aleret et acueret, 
(Offendit ita τὸ quamuis.) 

* 'V. 97.8. Sententia, aliter quam Burm. Sant, et Vulp. 
fécerant, exponitur ita: Si perfidiam tuam dii, quos tu 
" nimium audax irritas, punient: dolitura recordaberis 
mei periculi, desidiae perfidiaeque tuae.  Dolere cum 
Abl. ut Virg. Aen. I, 669. Liv. XXXIX, 45. 

V. 41. Ouis non ad blanditias referendum, sed in- 
tell. luminibus, quae me fefellefünt: moniturus sc. 
exemplo et verbis sequentibus. Tib. 111, 6, 43. Ὁ nul- 
lís etc. i. tutum est neque iuriiurando, neque pallori, 
nec lacrymis. feminarum nimium credere, ὦ 

XVI, 9. infamis (antiqua Áccue. terminatione) i iun- 
géndum cum voc. noctes, et domirtae in dat. accipien- 
dum, ut defendere struitur Virg. Ecl. 7, 47. Hor. Od. 
1,17, 5. Non possum a domina mea infames noctes 
 suertere, propulsare. ta defendere Cic. p. Mil. 4. Va- 
ler. Max. VI; 5, 2. et Daum, ad Caton, diet. P 75. 8. 
Arntz. τ᾿ 

V. 15. 8.. Haec inter i. interea dum domina intus 
- ghrpiter viuit. querelis 86. in, inter graues querelas. 
Supplicis, amatoris exclusi, qui in me modo minas ia- 
cít, modo blanditias dirit." Solebant amatores exelusi 
canere ante fores amicarum catitilenas amatorias, qui- 
bàs et ianuam &lloquqrentur; e/rapaxAavai2upa, . Hor. 
Od, ILI, 10. Theocr. 1d. 23. Tib. I, ὁ. etc. tristior ipso 


'" — Ruinól. observatt. in Propert. $r 
amatore exclueo. longas excubias cum nunquam postes 
mei quiescant, qualibet nocte domina intus Veneri pers 
vigilium solvat, amator exclusus limine corollis et flo- 
ribus operiat, ac cantilenas canat. Constr. inter hae grá- 
ues querelas supplicis, ego ipso longe tristior, cogo 
deflere longas excubias. o0 4 

V, 22. Turpis (pro vulg. Tristis) praeplicetK.. ob I, 
,55 96. coll. v. 15. Turpis somnus sc. amatoris exclusi. 
δὲ contemti. Pro tepido mavult tacito, turpis somnus. ' 
in limine tacito; cum limen sit tacitum, somno: obrui« 
tur'dmator. Variis imaginibus exornatur notio ía- 
nuae- clausae. | 

V. 57. 8$. Subint. iis verbis quae solet dicere iratus.. 
Minor vereue'haud dubie corruptus est: ZF'aardenbur-: 
gíus Obss. Crít. in Prop. Spec. IV. p. 5. legit: Quae so- 
let iratus dicere multa dolor. Mt nec dolorem constet: 
iratum dici, nec placet muita. ' K, legit: Quae 4olet 
ingrato dicere turba ioco. turba (quod in nonn. codd.). 
sunt praetereuntes, qui vident turpes oorollas pendenu-' 
tes, carmina foribus incisa, faces in liinina abiectas, 
 éángrato sc. ianuae et dominae. ocus et locus saepe: 
permutata. v. Heins. ad Ouid. Fast. 1, 299. etc. 

V. 43. ue. Potüm dicitur etiam res ipsa dicata (Virg. 
Aen. HI, $79), h. l. corollae, serta, rosae (Ovid. À. Au 
It, 527. ), — occultis manibus, eleganter, pro: ipse: 
occultus; dam, furtini.iguae novístis, quáe alia huius, 
. generis dici et cantari scitis. — Pro et matutinis cum. 
Heins. leg. heu mat. — obstrepit, cum auibus matuti-! 
nis (gallis) canit, eas interpellat. vitiis, luxuria, libi-. 
dine, perfidia, differor, dietrahor, invidia, odio, 
Dotninae vitia et perpetui amantium fletus me reddunt. 
. odiosum. Sic differre Petron. 10. ubi Burm, 

. In Specim; Il. ΕἸ. Lib.I. XVII, 5. 4. Burmanni 
emendationém admitüt, ita tamen,- ut Gassiopén non. 
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 wrbem Epiri (quo eaeplus iter fecisse Propertiam, 


non doceri potest) sed signum coeleste intelligat. Ser. 
mo est de procella et tempestate in mari orta. Itaque 
invocat Alcyonas, aues qnerulas et solitarías, quae mare 
placidum reddere credebantur, (Ouid. Met. XI, 74,5.5.), 
quaequb a poétie saepe in exemplis amoris coniugalis et 
perpetui laudantur." Simplicem Pr. exprimere voluit 
hanc sententiam: nulla stella apparet, coelum nubibus 
atris est obductum, ne vestigium quidem stellae con- 


. syiditur, Commemorauit Cassiopen , sidus fulgens, 


pro quouis alio sidere, ut simul Cynthiae superbiam 
carperet, Nam Cassiope, Cephei uxor formosa, 80 
Nereidibus praetulerat (Heyn. ad Apoll. p. 505.) quam 
obrem Cepheus filiam ceto obiicere coactus/est (Ovid. 
Met. IV, 757. se.) Mihi pro mea, ut El. XIX, 5. Pae- 


, eerat. h. 1. solito, ut solet, tamquarh lucidum sidus. 


V. 112 reponere pro simpl. ponere, proponere, (Liv. 
41, 25.) ut reposeere, pro poscere (Suet. Aug, 42.) et alia 
verba a re composita. Don. ad Ter. Andr. IH , 9, 98. 


. Beru. ad Virg. Aen. X, 766. Fisch. ad Vuell. III, II, 165. 


Sensus: num tibi poteris meum maufragium ante oculos 
ponere, ita ut eicci maneant? 

V. 19. illie i. Romae, Sepelissent dolorem poétice, 
me dolentem et miserum. ultimus lapis, cippus sepul- 
cralis. posito amore, amatore reposita, sepulto. £st 
pomere sepulcrale verbum (Ouid, Fast, V, 480. Lucr. 
11, 884. — "utet τιϑέναι), et stdre verbum pr. de sta- 
tuis. V. Burm, ad Anti. I, 6$, 10. Non opus est, ut 
pro amore legatur honore. 

V. 21.85. Burmanni emendatio rasas donaret — £ri- 
ses reiicitur, utpote parum necessaria; caros —- crises 


' amorem.et désiderium Cynthiae magis pingere, crines 


in. quibus colendis multum opérae ponebat, (Num, ut 
Quos ap. Henri. loco pronominis?) Solobant crines-ac 


". 
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.care iisque rogum atit sepulcrum conspergere. Hom. 
Jl. XVII, 235. Eürip. El. go. Call. in Dian. 126. ibique 
intpp. £enerarosa.sc. iu. Prope tumulum et in urpa aut. 
sarcophago flores, maxirne rosae sternebantur. Moll. 
ad Long. Past. p. 35. Kirchman. de fun. IV, o, 5. zx. 
iremo puluere ablatiui absol. de, finere in urna condito. ᾿ 
Ter variis formulis discedentes eHoquebantur mor- 
tuum. ' Theocr. Id. XXXIII, 44. Catnll. Cl, 1o. Ouid. 
n 1V,852. — Hom. Od. IX, 65. Virg. Aen. III, 67. 

VI, 505.— Vt mili v. 24. (quod a víamasset pendet) 
pro 7m mhi codd, anctoritate. Tibull, II, 4, 49. Cas- 
dida vela prosperi cursus et'secundae fortunae indicinm, 
"Sénsus: cursum felicem praebete. Imaginem poeti- 
€am fortassis €. pictura quadam desumtam ike conii: 
citur, 

XVIII, 2. hoc vacuum cum cod. Guiet legi: iübet | 
, K. vacuum $c. incolis, unde possidet est tenet, ut Lu- 
can. II, 454. c; Burm. ad Petr. c. 114. 

VY.21. tenerüs umbras defendit auctor, (ut, etÁstius 
p. 15.) et explicat molles (üt Virg. Ge. III, 364-), 6 gr. 
ἁπαλὸς Theocr. 29, 20. 15, 115. iremulas quod 
Burm. reponi voluit, e gloss. enatüm videtur, etsi tre. 
: aula umbra Stat. Theb. V, 749. ut leuis Tib. II, 5595» 
ubiHeya, De more, arborum corticibus nomina inscri- 
. bendi, laudantur Theocr. Id. XVIII, 47. Virg. Ge. 1,16, 
Lucian. T. II. P. 416. 

V. 27. fontes diuini, ut sacri, did possunt, Apoll, 
Arg. 1, 1209. Theocr. Id. vii. 35. Αἱ desideratur epi. 
theton, quad molestiam quandam significet, ^ Inde va- 
xiae Vy... DD. coniecturae. fontes certe retinendum 
est, quia in codd. plurimis legitur, Coniicit K. dewexi 
fontes, h. e. ex altis montibus cum impetu decurrentes, 
.unde iis frigid& rupes adiungitur. — Strepitus talium 
amnium continuus et unisonus tristis animi auget tri- 
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sttiam. Dewexus (xara(Dsoys) amnis. Virg. Ge. IV, 295. 
Datur ad fosies, quies, et rupes referendum. Verbum 
singulare interdum duobus pluribusue substantiuis re- 
spondet. Hor. Od. I, 5, 1. ss. Cort. ad Sall, Cat. 95. 


' Fisch. An. ad Well. III, II, p. 61. 


XIX, 7. Illic pre quo Astiue Sic et, Iacobsius Olim 
et, legi maluerunt, defendit ita ut i//ic positum  acci- 
piat pro i//e, ut Ter. Adelph. III, 5, 84. Andr. HII, 5 1. 
Plaut. Amph. I, 1, 167. | 

, V. 16. Cur Teííuris mentio facta sit, non patet. 
Contortae eurit et parum probabiles quae vulgo profe- 
runtur, verborum explicationes. Probatur Burm. emen- 


. datio : — οἱ Penus hoc, si Dea iusta sinat... Ratio au- 


tem, cur Veneris mentio eit facta, alia affertur. Nimi- 
rum poeta, qui de eua post mortem apud inferos com- 
inorationeloquitur, cogitat Venerem, quae forniosas fe- 
»inas omninoque amantes laetis reponat sedibus. Si 
milis locus Tib. I, 5, 57. 8. (Ad Astii rationes auct. 


inon respexit. Is legi iussit: “ἦξ Te/[us — et Tellurem 


eommemorari putauit, quod ossa poétae, urnis inclu- 


. ga, esset aeceptura, ἐμδία, si, quod iure fit, tribuit 


Atque concedit.) 

In v. 19... qui VV. DD. exercuit ingenia, coniicit 
legendum: Quas si viua mea possit sentire fawilla, i. e. 
ntinam meus etiamnum spirane (ita viuwus Hor. Od. III, 
21, 23. Ouid. Fast. IV, 739- 555. Virg. Aen. III, 573.) 
€inis sentiat tuaslacrymas, etper eas exstinguatur. (Of- 
fendit in bac lect. mea.) Wardenburg. ecribit; Quas si, 
gita, mea possim sentire fauilla. (Durius!) - 

XX, 41. formosae undae sunt, quae formosanr Hylae 
imaginem referunt. cf. Virg. Ecl. II, 95. Valer. Flacc. 
1, 557. — msescius, miratus in fonte imaginem suam 
pro puerili simplicitate. Ita ígscius Virg. Aen. VII, 581.— 
errorem (quod corpus esse existimat, quae umbra est) 


4 


Strombeck. vers, eleg. postr. Propert. ^95. 


reddit longiorem, blanda simulacra in fonte spectans ' 


diutius. 
V. 45. Pro vulg. Cuius ut — cum Heins. legit huis 
at. — destituere etc. est intermittere choros, quos nyna- 
phae i in uhdis ducebant (Theocr Jd. XIII, 41 ) lewiter re- 
fer. ad traxere. facili liquore est, facilius cedente, rapto 
corpore est ipse raptus, — Sonitum feci? non per lapsum 
corporis, sed incondito et obscuro clamore. V. 49. nibil 
(cum Fonteinio et Huschkio) mutandum. ' Propertius 
fabulam aliter tractauit, quam Theocr. ab extremis {055 
tibus est, ab imo fonte. gura, echo. . 
Strombeckius, Vir generos.,. qui iam in hoc intey- 
pretandi genere se aliquot inde ab annis exercuit, non 
leuiter versatus est in ultima elegia vertenda, verung- 
tamen incidimus in loca parum et perspicua et expolita. 
Vnum speciminis causa apposuimu$ (V. 57.58): ^ , 
Sey mir Zeuge, von Rom zu verehrende Ásche 
der Váter, 
Unter deren Trophi's Afrika's Sklaven. Gestalt; 
Zeuge sey Perses, der stolz Muth zeigte Achilles, 
des Ahnherrn, 
Und der Ahn, der, Achill, einstens getilgt dein 
| ὌΝ Geschlecht. . 
Haec respuere aures poéticag, facile concedetur, No- 
strum vero consilium noe iussit potissimum ex animad- 
verses. nonnulla decerpere. Primum interpres et oeco- 
nomiam carminis. et veneres bene exposuit. Vellemug 
tamen eum in naturam sensuum et nexum paulo altius 
descendisse. ι | 
Ád v.4. censet mythum de portis inferorum .ex 
adamante factis (coll. Virg. Aen. VI, 552. 8.) esse serio- 
ris originis, quia vett. graecis ἀδάμας omnino de du- 
rissimis, singulatim ferro et chalybe, usurpatum, 
Quid vero? si h. 1. ita accipiatur? | 


. 9 


| 96 Strombeck. Ὁ vers. eleg. postr. Propert. 


Ὁ δ. lerbosos rogos defendit atque explicat de ti-. 


mulis sepulcralibus, in quibus flores et berbae crescant. 
'Facilius certe monet rogum de tumulo, quam cum 


Barth., de ossibus, accipi. umbrosos, quod Knebelius 
alius vernaculus interpres sequitur, codd. auctoritate: | 


destituitur, 

V. 15. Damnatae noctes sunt noctes inferorum (ubi 
"damnati sunt), teterrimae; Flumina Ord erant partim 
lenta et paludosa (Cocytus, Styx), partim rapida (Ache- 
yon, Phlegethon), Illá h. L. intell. coll. Virg. Aen. VI, 
994. 322. 547. 701. et Heyn, Exc. ad VI. Aen. Virg. T. 
I. p. 554. “ 

V. 19. Iudicium inferorum plane ad Romani exerm- 
plum poeta confinxit. Si Pluto non ipse de me iudi- 
care vult, sorte constituet iudicem quaestionis s, quac 
sitorem, ut in causfs capitis apud Romanos. Virg. Aen. 
ΨΙ, 249. et Heyn. Exc. T. IIL p. 540. 

V. 36., adspersas comas praefert St. lectioni aliorum: 
écctptas — ut multo elegantius. Sponsae crines sole- 
"bant adspergi, rigari, atque tum matitali δα cingi. 
V. nost. IV., 5. V, 15. 
| V. 59. 8. lectionem ed. Barthii tuetur. — Sententia 

nobiiissima existere videtur, δὶ Cornelia non modo;:ma 
'Sores laudat suae virtutis testes, eed ipsum etiam Per- 
seum, inimicum gentis Aemiliae. | 

Miramur interpretem in v. 70. omnino non | haesisse. 
Sensum invenit hunc: cuim tot mala (Quot?) meam 
sortem possint acerbiorem reddere, Quemodo vero? 
Simpliciesimum videtur legi: aucturis ton inea fata ma- 
. Jis. Lubens moríor, nam auguror, non alia mala (in- 
feritum liberorum) meae Tnortis acerbitatem aucturs, 
secutura, 6686. 

Cautam Wovercam V. 86. non putamus cum y Ste. 6658 
 sallidam, sed, quae facile suspicionibus locuni dat. 
^—— .Y. 10$. 
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V. 103. Legit: toronatis . — equis. Coniicit enim, 
Augustum | carae sibi privignae corpus triumphali curru 
coronato ad rogum vebi iussisse, quod cum offendere. 
posset Romanos, poetam ita veluti excusasse. Lethes 
aquas non dici honoratas. posse censet. 


Reliquae animad/erss. pertinent maxime ad histo» 
ríam. Non videntur interpreti innotuisse, omníno- 
que parum nota esse, Zo. Ern. Chr. Sthmidtii, nuhc 
"Eheologi Giessensis, observata in Sex. Aur, Propertii 
quaedam loca, quae ἃ. 1794. (16. PP. 4) edidit, qui- 
busque hanc ipsam elegiam tractauit. V. 8. ille smbro. 
sos retinet, sed rogos mutat in ἵμεος (cui coniecturae oc- 
casionem dedit Schraderi ratio legentis locos). Lucos 
actipitde nemore, "per quod via ad inferos .et ipsam 
Charontis cymbam duxit. Virg. Aen. VI,.384. 856. Poe- 
tam énim quantitatem voc. /ucos consuetam neglexisse, 
cuius negligentiae et alía habeantur exempla. At ob- 
stare omnis loci ratio illi coniecturae videtur, Respici 
putat ad fabulam de Alcestide ex inferjs.ab Hercnle 
xeducta maritoque restituta (egregia tabula "Tisch- . 
beinii expressa.) V. 61— 75. utramque Santenii trans- 
positionem improbat. Nam tria disticha; quae loco 
euo'movit, et quibus Cornelia filiam alloquitur, ar- 
cte cum antecedd. cohaerere, nec lócum tueri, quem 
illis dedit, cum non adsint, ad quos bene referantur 
verba: seri? fulcite geuus, si antea solam filiam allocuta 
sit. Itaque ordinem versuum vulgarem servari mavult, " 
eiici tamen ea quae de fratre Corneliae agunt, tamquam 
importuna et e margine illata, Scribi igitur ita iussit; 


Et tamen emerui generosos vestis honores, 
Nec mea de sterili facta rapina domo. 

Τὸ Lepide et te Paulle, meum post fata leuamen, 
(Condita sunt vestro lumina nostra sinu) 


Com, 800. phil, Vol. 11. Part. I. |: 6. 
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Vidimus : et numquafn &nater lugubria sumsi ; 

Venit in exsequ. etc. Non tibi commendo etc. 
Sic et in seqq. (v. 93. ss. Sant. 99. ss. edd. priorum) 
textum ét ordinem vulg. defendit: discite ad filios το’ 
fert; tum si pádet verba iuudt esse sen. sequitur illud di- 
stichon:^ Filia tu specimen etc. tecte posthac legi illud 
potest: Et serie fulcite penus etc. V. 102. Heineii conie 
cturam improbat, quod Cornelia non nunc dici possit 
sperare, se tumuli auorum«sfore. participem, cum iam 


4£umulata sit. — Praefert igitur Santenii correctionem. 
Manent etiamrium loca nonnulla huius elegiae retm- 
ctanda, verum de iis licebit alio tempore disputare, 
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C. 6. Siebelisii Observationes criticae in ; 


τς * 


aliquot Apollodori loca; 


Lus. I. cap. 9. in. p. 40. ed. Heyn. Τῶν δὲ Αἰόλου παΐί-. 
δων ᾿Αϑάμας, δυναζεύων Βοιωτίας ix Νεφέλης Tett 
μὲν παῖδα Φρίξον, θυγατέρα δὲ Ἕλλην. Si quis Apol- 
lod. 1,7, 5. ubi septem Aeoli filiorum indiculus exhi- 
betur, comparaverit cum I, 9, 1—11. ubi eorundem 
res. subinde éxponuntutr ,: initio ab Athamante facto, is 

: etatim animadvertet, in nostro loco post ᾿Αϑάμας oris- 
sum a librariis esse μὲν," resporidens particulae δὲ reli- 
quorum Aeoli filiorum nominibus deinceps. subiectae, 
Σίσυφος. δέν, Δηϊὼν δέ, etc. ᾧ. 5. 4. 5. ϑ848η. Itaque nos 
h.l. 'istad μὲν in suám sedem restituendum putamus, 
non verentes , ne cui haec vocula paucis interiectis ver- 
bis repetita .offensioni futurá sit, quippe quam in eo- 
dem periodi membro ingeminàtam saepius reperiri con- 
stet. Sic in ipso Apollod. II, 7, 8. ἦσαν δὲ παῖδες αὖ». 


TU ἐκ μὲν τῶν Θεσπίου θυγατέρων» Πρόκριδος μὲν As " 
τιλέων καὶ Ἱππεύς. Lysiae Epitaph. H,2. ᾿Αμαζόνεε;, 


μὲν γάρ, "λρεος. μὲν τὸ παλαιὸν ἡσὰν ϑυγατέρες, οὔ- 
κοῦσαι δὲ παρὰ τὸν Θερμδδοντα ποταμόν, μόναι μὲν 
ὡπλουμέναὶ σιδήρω τῶν περὶ αὐτάς, πρῶται δὲ τῶν πάν- 
τῶν ἐφ᾽ ἵππους ἀναβᾶσαι. — Hic 'Ay: 'αξόνες μὲν opposi- 
tum est initio capitis I1I. ᾿Λδράςου δέ. Add. Isocr. Paneg. 
C. 15. p. 35. extr. Mor. Plura exempla congesait Dorvill. 
ad Char. p. 545. | 


LÀ 
1 


Ib. p. 453. Σίσυφος δὲ Αἰόλου x. x Transit. nunc ^ 


Apollodorus in recensendis Aeolidarum rebus.ab. Atha- * 


» ' O3 
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Ν 


ΝΣ d 
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mante ad Siryphum, quem supra iam I, 7, 3. Aeoli 
filium ZAixerat. Itaque h. L genitivus Αἰόλου eodem 
jure eliminandus esse videtur, quo eum p. 44. post 
Μάγνης δὲ Heynius expungi vult iu Addend. p. 1599. 
Ib. p. 60. ἁρπάσαντες οἱ ἀριςεῖς τὰ ὅπλα, *roAAcUS 
᾿φεύγοντας Φονεύουσιν αὐτῶν. Ante φεύγοντας deesse 
arbitror negationem ὁ v. Aliter enim scribendum erat 
φευγόντων. 
'Ib. p. 66.. βάλλων ἀφανεῖς λίϑους πρὸς αὐτούς. Ῥο- 
ius ἀφανὴς quam ἀφανεῖς. 
Tb. p Gg. ext». Articulus ante ἐναντίαν delendus vi 
- detnr, nt p. 71. l. 4. a fin. anté λίϑοις. 
ες pb. p.70. οἱ δὲ πλησίον ἐθεάσαντο νῆσον, τῷ δὲ παρὰ 
φροςδοκίαν ἀναφανῆναι. Ak τότε scribendum pro 
φῷ 060. ) 
. Tb. p. 75. "TOU πιςεῦσαι χάριν. Quid? si ex TII, "5 
| emendetur TOU πιςευθῆναι api? — 
Ib. p.74. πέπλον ἀμφιεσαμένη πυρὶ λάβρῳ καταζλε: 
ἡγεῖ. An ultimum 'vocab. mutapdum in κατεφλέγη 
᾿μΑασοιουῤιαῦστα huius Aoristi tuetur Ios. B. I. IV, 8, 4. 
| H, 1,1. p.77. : "Actis μὲν οὖν εἰς. τυραννίδα τὴν ἑαυτοῦ 
μεταστήταφ δύναμιν. καὶ βίαιος ὃν τύραννας.. Tria ul- 
ima verba ex margine; ubi quis alleverat, "Amis βίαιος 
- »u ὑραννοθ, in textum videntur profecta, 
[bid. "Agyos δὲ λαβὼν παρὰ Φορωνέως τὴν. βασιλείαν 
x. 4. Heynio verba παρὰ Φορωνέως aliunde videntur 
| naerta, quoniam Apidi Kxgum successisse, paulo ante 
e tradidexit Apollodorus. . Sed' auctor forsan scripse 
yat: Apy. 9. λαβὼν τὴν τοῦ Φορωνέως βᾳφιλείαν regnum 
νῷ Phoroneo conditum, i. e. drgos;: aquo conditore et 
wrbsArgorum Φορουνικὸν &gu appellata. v. Steph. Byz. S. 
vw." Apyos. 
ΓΟ, 9^ p» 89- μερισάμενοι δὲ τὴν ᾿Αργείαν ἀπαδὰν κα- 
φῴπουν. καὶ ᾿Ακρίδιός μὲν ΓΑργοὺς βαφιλεύει», Tigoros 


Y . 


.4 


- 


in aliquot Apollodori loc. ^ 3Φὲ 


δὲ τίρυνϑος. Heynius verbis ἅπασαν ματώκουν καὶ 
omissis legendum censet. μερ. ὃ. τ. "Apysiay, - "Ακρίσιον 
μὲν Apy. B. Forsan ita séripterat Apollodorus: μερισά- 
μένοι 8. 7r. "Apy. ἄπασαν, κατῴκουν ᾿Ακρίσιος μὲν ἐν "Αρ»- 
ye, ΤΙροῖτος δὲ ἐν Τίρυνθι: in margine autem aliqui$ 
notaverit: ᾿Ακρίσιος ἼΑργους βασιλεύει, Προῖτος Tigue 
20$, quod in textum deinde adscitum. Cf. Strab. VIIE, 
p.373. Τῇ μὲν οὖν Τίρυνθι ὁρμητηρίω χρήσασθαι δοκεῖ 
Προῖτος et Paus. II, 16, 5. "Apicius μὲναὐτοῦ κατέμεν 
νεν ἐν τῷ Ἄργει. -- σημεῖα τῆς ἐν «Τίρυνθι οἰκήσεως | 
Προίτου καὶ ἐς τόδε λείπεται. ND 


Ib. c: 7. p. 155. extr. E δὲ, τεκοῦσα ᾿κρύφα τὸ βρέ 
ῴφος, κατέθετο ἐν τῶ τεμένει τῆς ᾿Αϑηνᾶς. Non dubt- 
to, quin comma ante τεκοῦσα sublatum post hoc ver- 
bum ponendum, et verba κρύφα τὸ Be&Qos, ubi com- 
ma delendum, cum sequentibus xavéSero i ἐν Tw T. Τ᾿ A. 2 
arctius iungenda sint... τς ᾿ 


ΠῚ, 4g5. Λάβδακος ἀπώλετο μετὰ Πενθέα, ἐκείνῳ 
Φρονῶν παραπλήσια. ΄. Ἀπ μετὰ vera lectio sit, dubita- 
verim: Labdacum enim, qui post Pentheum vixit, post 
eum quoque obiisse, quis est qui, auctore ion mo- 
nente, ipsenon videat? Sed forsan scripserat Nóster:^ 
κατὰ Πενϑέα, eddem fere quo Pentheus leto periit, 
numinis vindicta eum absumsit ut Pentheum, quem* 
ille Baccho contemnendo imitatus. erat, ut Apollodo-- 
rus: ipse adiunctis verbis significat; ἐκείνω pováv. παρα" 
sigma. De: κατὰ similitudinem indicante. non est, tur 
dicamus. 

Ib. c. 10. p. 257. , Τυνδάρεω καὶ Λήδας -- - Ἑλυταιμνή- 
, στρα. Διὸς δὲ Λήδᾳ συνελθόντος, ὁμοιωθέντος κύκνω, 
καὶ τὴν αὐτὴν νύκτα Τυνδάρεω, ἐκ Διὸς μὲν ἐγεννήθῳ 
ἸΠολυδεύκης" καὶ EAév, ἐκ Τυνδάρεω δὲ Rágop. Galeus 
et Heynius putant post Rágup addendum ε esse xai KÀy-- 


^ 
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ταιμνήςζρα. Sed paucis ante versibus Apollodorus iam 
dixerat, Clytaemnestram Tyndarto natam esse. 

Ib. p. 239. ὑποσχομέναν δὲ τοῦ ᾽Οδυσσέως, ἐὰν συλ- 
λάβυηται πρὸς τὸν ΠΠενελόπης αὑτῷ γάμον, ὑποθήσεσϑαι 
πρόπον τινά, δὲ οὗ μηδεμία γενήσεται στάσις" ὡς ὑπέ: 
ὄχετο αὐτῷ συλλήψεσθαι ὁ Τυνδάρεως, πάντας εἶπεν 
ἐξαρμκίσαι τοὺς μνηζῆρας. βοηϑήτειν,. ἐὰν κι Δ, — Quod 
Bleynius dicit, inter ὡς et ὑπέσχετο excidisse ὃ ἐ, ve 
rum non esse arbitror, namque a verbis ὡς ὑπέσχετο 


4ncipit periodi apodosis. Genitivi absoluti in eiusmodi 


structura duri illi quidem snnt, sed tamen Apollodori 
etylo non indigni. Plura huius duritiei exeropla vide- 


bal !. 9, 18: 35 II, 4 2. 
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' I. C. F Meisteri I. U. D. et t Prof. j in | Acad; 


Viadro- Tr aiectina Commentatio i inPer- 


. sii Sat, L 92- -106. qua ad conventum re. 
| giae societ. litt. et artium d. 18. Sept: 


- 


1801. habendum, vernaculo sermóne 


scripta, inuítauit «e. ον 


ul 2a. 


Meier duabus recitationibue, quantum sclinus non 
 evulgatis, partim versionem. novàm , partim cómmene 


tationem de argumento, indole et dignitate primae Sa. 
tirae proposuerat. Nunc illius versignis loca quaedam 


defendit, — Et primum quidem. v 92. e. sic Ὁ imterpun ' 
git: ᾿ . . 
Sed numeris decor est; et iunctura, addita credis, | 


. Cfaudere sic versüm didicit, — 


, Nam si absolute legitur Zidicit, dura'est ellipsis, inpris 


mis cum, qui eequitur lecus, tantnm exempli causa. sit 
allatus ,ut intelligatur, quomodo fuerint tum hexazae- 
Wi constrncti, nt in sylhebas eiusdem soni desinexent 


Ponitur autem apud poetas didicisse ita, etiam cum te 


bus inanhmi, pro, conguescére, politum: « esse. crudis 
E b. 


——— 
x) Index libelli est: Zu, einer 8ffentl, Versammlung der Kón. 
Ges, 4. Wiss. und Künste am τῷ. Sept. :gor. ladet durch 
ein, von dem Criminalrath. und Pro& der Rechte, D. JMeisto 
sgeschriebenes Programm; über Persius Sat L. v. 92 4 τοῦ, ze 


. ein derselben Praeses C. R. Hausey. — Frankt. an der Oder, / 
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i autem non cum numeris bene iungitur, sed. cruda sunt 
dura, Yudia, nondum expolita, h.e. versus, nón satis 
" dlaeues et molliter desinentes; iunctura est illa verbo- 
runi coniunctio et versuum structura, qua laeuiores 
fiunt. 07 
In primo fragmento (95 — 95.) tantum est a Persio 
alatum, quantum ad versuum structuram nouam et 
mollem cognoscendam valeat, non quod ad sensum et 
orationem diiudicandarh necegsarium sit. Quatuor in- 
sunt structurae vitia: 1. respondentes sibi syllabae “41:- 
bin — delphin, &. longo — 4ppennino: 5$. quod duo 
extremi pedes uno vocab. continentur 4ppenninb. 4. 
quod ita spondeus in quinta regione est loco dactyli, 
Quint. Inet. Or. IX, 4. Negat autem Meisterus, car- 
men, Áttis, esse Neronis, et Persium inde priores ver- 
siculos petiisse; quae quidem communis est sententia. 
Nam δὶ hoc aeumatur, seqni, tertio versui (95.) nonum 
inesse fragmentum alius poéma:zie, verum ita poetam 
vitiose coniunxisse ἀπο diuersa fragmenta (quod ut vi- 
tetur, nonnulli recentt. legunt: Sic: cóstam etc. id 
quod etiam durius est); et iniquiorem eius futuram fuis- 
ae censuram, ei e duobus diuersis locis colligere talis 
versuum iuncturge exempla oportuisset; quae quidem 
reprehensio. grauior fit, ei ad continuum qnemdam lo- 
eum spectat, in quo pateat hoo artificium esse quag- 
. sitam, Namet Horat. Epod. XVI, 28. vac. Appenninus 
forte in fine versus posuerat, Multo etiam tectius di- 
. xieset Persius, 6i Nerónem petere voluisset; nec 86- 
, quens Persii iudicium convenit nisi uni fragmento. Vbe- 
fius igitur inde à p. 9. auctor.doctiss. docet: 1. Attin, 
iue Bacehante», non esse a. Nerone scriptum poéma. 
Etenim cum Persius alibi (Sat. IV.) summo artificio oc- 
€ultare Neronis reprehensionem studeat; (unde etiam 
Persii amicus v. 121 mutasse leuiter narratur ap. Suet. 


* 


satirae primae vv. 92 — 106. /^— 205 


vit. Pers.) cum Nero nihil aegrius fuisset laturus, quam | 
xnalum 86 poetam notari, non probabile est carmen Ne . 
ronis (unde etiam v. 99 — 102. ducti videntur) tam 
aperte (v. 105.) perstringi. — Nam fragnientuin: v. 99. 
perperam Schol. dicit e Niobe Neronis desurhtum esse, . 
cum, qüae apud Persium sequuntur, doceánt, e Bacchan- : 
tibus esse. Quod autem apud Dion. Cass. LXI, 21, Nero . 
dicitur xidapgbijoar Ari ἥ 5 Βάκχας, id, probato etiani ' 
testimonio serioris auctoris (quod.tamen facile posset 
ex male intellecto Persii loco repeti), non docet, Nero» 
nem auctorem huius carminis fuisse. Nero musicum 
potius, quam poétam egit. Praeterea Nero Attin, aü- 
ctore Dione, decantayit, extremo a.' 59. nostrae aerae; 

. Persius autem, mortuus jam a. 62 ., primam satirarü 
rion postremis vitae annis scripsit; itaque tum, cumbhaec 
Persius conponeret, nondum videtur Nero illud poema 
decantasse. ^ Probabilius igitur est, Persium incerti 
poetae miserum carmen; etsi Neroni probatum, : per- 
strinxisse. 9. verisimillimum 6886, v. 99 — 109. ex Atti 
8. Bacchantibus, non item 93 — 95. inde esse petitos, 
Etenim nomen .ttin v. 93. non efficit, ut credamus 
fragmentum esse ex eius nominis fabula. Cur Berecyn- 
thius ille potissimum in medio carmine; velut ignotus - 
heros, dictus esset? cur Peisius ex eodem carmine duo . 
attuliéset frágmenta? Imo argumentum carminis non 
videtur fragmento accommodatum esse. Pertinuit illud 
ad  baechantes, mulieres; et nomen Zttis non proprie, 
eed figurate (cf. Schol. ad Lucian. ἴον. Trag. T. VI.p. - 

. £55. ed. Bip.) usurpatum in carminis indice fuisse, at- 
que deeignasse Phrygium Bacthum (Macrob. Sat. I, 21.) 
probabile est. Cybeles et Bacchi orgia apud Phrygios 
fuerunt eadem. ^ Cf. quae Strabo L. X. de Curetibus 
dicit. Forsitan ipse poeta voluit, addito Attis nomine, 
-Roinanis Bacchanalia artiqua clarius designare, Certe - 
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nec duo fuerant diuersa poémata, Attis et Dacchantes, 
nec eodem carmine Attis Phrygii historia et Maenadum 
yes potuerunt coniprehendi. '5. si primum fragmentum 
u (93 — 95.) ex: uno incerti auctoris carmine desumti vi- 
deantur, potuisse eas continuos in illo legi carmine. 
Primaria sententie inest tertio versiculo, quod part. sic 
docet. Formulam costam subducere Apennino, quam 
M. non de itinere per Apenninum, sed iuxta eum facto 
accipit, quia coxta de latere dicitur quarumcumque τε: 
rumPaere. VI, 21.) idem non tam tumidam esse, quam 
vulgarem, censet. Vulgo enim montis dorsum did, 
itaque etiam costam eius dici ita potuísse.. (Sed riovum 
tamen est. subducere costam.)  Omnugm igitur locum 
£oniicit agere de maritimo itinere (e Liguria in Hetru- 
ylam, aut contra, facto) iuxta oram, ad latus Apenni- 
ni, quo itinere eífect&m fuerit, ut molestius iter 
trans Apeuninum deultaretur, Hoc iter potuisse cum 
itinere Attis comparari (de quo Catull. LXIIL); fortas- 
&is ipsos, 'de quibus poeta canit, maeutas fuisse ex .ot- 
dine sacerdotum Cybeles s. Gallorum. Delphin autem 
non Arionis ille cogitàandus est, sed alius, quem Attis 
ὁ. Bacchus produxerit., Ovid. Met. XIII, 597. Senten- 
. tia igitur plena erit: mare secnimus, ut Áttin patro- 
nus noster, ux Delphin, quem Sabazius noster produ- 
xit, atque ita longo Apennini dorso cóstam (partem) 
etpuimus. lta ei fragmentum spectatur, sequentia re- 

ctius possunt intelligi. τ 
In his v. οὗ. e. ja legit et interpungit Meisteru: 

(p. 21. 6$5.): | 
4rma virun! nonne hoc epumosum? et cortice 

. pingui? — 
Vt ramale vetus, . praegrandi subere coctum! 

Verba, quae initio loci leguntur, vulgo referuntur aut 
. ad integram Aeneida Virgilii aut eerte ad eius exor- 


— 


- 
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dium; atque seneum constituerunt fere hunc: annon , ^ 


. Aeneis eiusdém est generis; annon in ea similiter spuc 
-  mosa leguntur? quod iudidium:poetami nostrum ma 

xige.dedecuisset (nisi tribuatur alii cnidatn, quocum 4 
Persius colloqui se fingit.) -.Sed omnes sententias de . 
loco in quatuor describit classes, τ. Nonnulli Aeneie ᾿ 
dem laudari censent.. lta Casaubonus, qui v.95. trie δ 
buit cuidam poetae Aeneidis exemplo suum defendenti 
tumorem, v. 9A Persio corrigenti illud iudicium, at. 
que tropice hoc. dicenti: non tumida est Aeneis, sed ; 
cum sublimitate censum purum elegantiae coniunctum | 
spirat. 9. alii collocutoris interrogatione reprehensio: - - 
nem, Persii responséione laudem Aeneidis contineri cen, 
sent, ut. Murmellius in Scholiis adiectis edit. Persii 
C '9lon. 1558. p. 38. Aduersarium quemdam dicere: Vir- 
gilii etiàm carimina esse. .spumosa et superficiem eorum 
 tumere, intus nihil roboris esse; sed Persium ea coms | 
parare cum vetusta arbore, cuius cortex non, utin ju- "ot 
nioribus fit ramis, succo tumeat, sed firmior sit. k? 
Alii interrogationi vituperationem  inegse existimant, 
Persii -tesponsioni i»oniam: ita est pingui cortice, ut 
vetns iam exarescens ramus, h.e, nullo modo. Ita Ni- 
cod. Frischlinus, et Philipp. Valentinus in ed. Persi — — 
Bas. 1583. p. 26. 35. etiam Anton. Focquelinus in | 
Comm. adiecto p. 50..s. Talis vero ironia contorta, MEE 
vilis et abiecta, indigna praestantissimo opere et Persio 

,est. 4. Füllebornius paraphrasi sua expressit dialogum, 
cuius prima, pars (96.) excusaxet vitia recentis poetae 
exempla antiqui, altera. autem non ad' Aeneidem. sed 

ad illud ipsum recentis carminis fragmentum referretur, 
. hoc seneu: mirum est, te de illo misero et neruis de- 
stituto carmine dicere posse. Sed id nimium recedit ἃ 
verbis poetae. * Simpliciorem igitur proponit M. hanc! 
interpretationem: Pergius, qui ad illa exempla nouae 
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versuum iuncturae respicit, ita quaefit: nonmé tales 


versiculi letiiter, spumae et corticis instar, fluunt; ut 
id magis lepidum reddatur, iurat per Virgiligcarmen 
* (incipiens Arma virumque); tum ab eo respondetur: 
zecte, ita leues sunt versus, ut vetus ramus etc, — Sóle- 
bant veteres libros notissimos primis eorum verbis de- 
signare (Cic. de Leg. II, 4. didicimus si in ius vocat — 
non recte huc refertur), quod maxime in Áeneidis ini- 
to [rma virumque valet. v. Ouid. Tyist. II, 555. s. 
Auson. epigr. 199. et epitaphiain ed. Virg. Heyn. Est 


dgitur exclamatio Persii adseuerans: arma vir. atque - 


$ta ex grammaticis quoque legibus et loquenti usu pos 
gunt accipi. hoc, quod sequitur, non ad Aeneidem sed 
ad fragmentum proxime praecedems, pertinet, quod 
cum unum sit, Singularis, non Pluralis, a poeta adhi- 
bitue est. Imagines in illis interrogationibus adhibi- 


|. tae nec sublimitatem net tumorem, Bententiarum ver- 
" borumve, indicant. Poeta constituerat de leuitate et 


waolliie nouae versuum iuncturae, quae laudabatur, 
. dicere, add. v. 96. Idem versiculos illos ironice laudat, 
 déinde ironiam convertit in acerbissimam cerisiiram. 
Ambigua illa leuitatis laus optime exprimitur imagi- 
hibus spunmae et córticis. In spumoso obuersata no- 


'" stro videntur Horati verba ex Epod. levis erepante 


Iympha desilit pede. Cortex est nostrum Kork. Si 
tarmen, cuius fragmentum notatur, de nauigatione 
egit, utraque fmagine poeta eo facilius potuit nti. Ter 
tii metaphora et ipsa levitatem, sed ignobilius, de- 
Wignat; eam quae eet r&mi emortui. Ad voc. coctum 
plerique intpp. supplent sole, sed alii intelligunt sole 
maturatum, alii sole tostum. — Vt igitur ea ellipsis dura 
est, nec loci interpretationem efficit certam: ita, quod 


' additur, praegrandi subere non commode adiunctum, 


est, Et alii quidem, ut Casaubonus (qui éuberem omni- 


. 
m o 
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no intelligit corticem) absolutos ablatiuos esse volunt 
(praegrandi suberg existente); sed ea orafionis structura 
tum usitata est, cum temporis notae perspicuae expri- 
muntur, ut, noua luna; aut, cum ratio quaedam re» 
rum una exsistentium et cum primaria idea aste iuncta- 
rum indicatur, ut Prop. El.11, 54, 54. ZAnseris indocto 
varmine h. e; quamquam illud carmen adest ; non item, 


cum rei attributum quoddam, aut propior primariae 


. ideae definitio exprimenda est. Alii, ut Scheller. pro 
Genitt. praegrandis suberis accipiunt (fere ut Sat. III, 
$5. viridi fidelia limo).. At sententia etjam ieiuna exi- 
étit. Itaque M. primo. proponit hanc coniecturam : 
Lubere (pro subere); vamus vetus, cuius eucci tubere 
sunt resoluti et cousuimti. , Deinde ex natura suberis 
repetit melioreni vulgatae lect. explicationem. Scilicet 
arbor ista (nostris.Koxkbaum) praeter exteriorem habet 
etiam interiorem corticem, atque illa exterior (sube) 
iuterdum detrahendus est, üt sana màneat 'arbor. 'v. 
Theophr. hist. plant.-IV, 18. 111, 16. Crassescens enim 
süber praestringit arborem, ut auctor est Plin. H. N. 
XVH. 24. Rami autem nimis crasso cortice primi ne- 
cantur. Vocab. suber non tantum de arbore, sed de eius 
etiam cortice (Kork), non autem de cortice omnino di- 
citur. cf. Plin. XVI, 8. Itaque et Persius eius arboris 
corticem recte ita appellauit, praeeunte Virg. Aen. XI, 
554. Indicatur igitur h. l. ramale suberis: . cui per cor- 
ticis indolem malam succus deest. J/egrandi vett. edd. 
legunt: Receptam nunc lectionem (praegrandi) Theod. 


Pulmannus (1595. Pers. ed. cum Iuv.) in duobus codd. : 
reperit. Vegrande b. e. male grande (Fest) huic leco - 


Optime convenit, ubi cortex nimium et cum pericnlo 
arborie crassus dicendus est.  Coguere omnino est dis- 
aolvere aliquid, consumere, de igni, 8016, ventis, ani 


πᾷ sruciatibus dictum. Cortex crassus efficit, ut succo» 


A 


* 
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rum in ramo impediatur circuitus, enecat arborem; 
non tantum sub cortice, eed etiam per eum "coquitur 
vamus euberis. Imago quae 105 existit sententiae Persii 
conveniens est. Vt nimis magna ubertas et crassities 
corticis subqri nocet, ita nimía ubertas et copia artifi- 
ciorum in numero efficiendo tollit versus levitatem. 

V. 98. Persius transitum ad aliud exemplum munit 
hac interrogatione: nisi illa sunt tenera et mollia, de 
' quibus antea dixerat, quaealia ita erunt dicenda? Laxa 
cervice legendum illud dicitur, quod sine contentione 
pectoris et ceruicis lei potest, ideoque facile est et mol- 
' le Nam oratoris et eius, qui recitabat quidquam, 
cervicem oportebat rectam esse, non rigidarn aut supi- 
nam. Quint. Inst. XI, 5. Cervix supina s. mollities cer- 
vicum (Cic. Orat. 18.) laxa cervix (Sen. Epist. 114.) in 
, vitio habentur, et rectae opponuntur. Vt facilitatem 
quaiiidam versum prae se ferrent, videntur tirm multi 
408. etiamsi duriores essent, laxa ceruice legisse. 

- Secundum fragmentum (99 — τού, p. 44. s.) si ex 
carmine, quod ad Phrysiim Atyn pertineret, petitum 
esset, Galliambis scriptum esset, mollissimo illo et 
multis lusibus apto metro. oer d IL.86, 4.5. Gramm. 
vejt. Putsch. p. 515. 2447. 2 02.) In hexametris his.lu- 
ditur in syllabis V. 1. et ἔν 2. et 4. concinentibus. Ár- 
gumentum etiam omne DBacchicum est. ' Bacchantes 
^ parrantur interdum dilaniasse, quidquid obvium. erat, 
ut vitulos, et tigribus etiam insidentes exhibentur. 
. Poeta tamen Maenadem exhibuit eo furoris .adactam, 

ut vitulum dilaniare, 1yncem (Bacchi currum) ipsa 
vellet flectere. In verbis non sublimitas, non tumor, 
deprehenditur, eed tautologia frigida et paupertas poe- 
 tàe negligenter et vulgari modo dicentis, et primo vers. 
imitantis Catull. LXIV, 265. Sententia Persii haec est: 
recentiséimos poetas existimare, 86 inopiam orationis 
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et sententiarum, atque negligentiam dicendi possequa- . 


dam leuitate et facilitag versuum et numerorum con- 
centu compensare; leuiter dicendi genus neut, ut au. 
ctor est Quint. X,5.' 


Iudicium quod Persius 103 -- 106. fert, iustam prü- 


dit indignationem , forsitan quod illud nultorum tule- 
rat plausum. 'Ét verissime censuit, tales nugas poeticas 
lafringere vim et dignigatem poeseos omnem. Ad Persii 
orationem recte intelligendam multa non modo "verbo- 
rum sed etiam rerum variarum scienti2, et eontinua in 
explicandis singulis imaginibus opus est diligentia (p. 


48.ν85.δ. Sic in h.  anthropologia veteram consulenda | 


est, Pubertatem corpoream et.testiculorum vim ad in- 
genium transfert," quae res Romanos non ita, uti no$, 
offendit. '(Comparari poterat usus voc. xeruus.) Cuet, 
cf. de ἀρχιδιοις Galen, art. med. 45— 49. DDelumbe pr. 
opponitttr physicae virilitati. VerbagAoc natat in la- 


bris non àd lectores et amieos poématis (cüin: plerisque - 


intpp.) sunt referenda, sed ad auctorem eins, Verba 
in labri& nascentia omnino inanem indicant verboeita- 
tem-(Quint. X, 3.); tres auteur allusiones: "etat in 
labr., summo saliua (in superficie saliuae), et in unde 


est, orationem omnibus neruis destitutam significant, 


Humidum autem (ὑγρὸν) vett. medicis omnino corpus 
molle et viribus deficens dicitur. (cf. Hipp. Aphox. VI, 
2. etal loc.) Verba in πο est non nisi illud repetunt, 
quod inerat verbis: natat in labris.: Scilicet udum in- 


primis de ote et saliüa dicitur. Virg. Ge. IIT, 538. Aen. 


VI, 553. . Senec. Herc. Oet. 575. Iuuen. 1, 68. Mart, 
XI, 27. Sententia tameu non plane eodem modo, ut 
'antea, sed magis comice exprimitur. Male Casaub, ad 
corium udum retulit hanc.imaginem. Iam Attn etiam 
(qui in carminis inscriptione comes Bacchantibus addi- 
tus est) notatur; nihil ille caedit et confringit, non 


Pa 
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luteum, ne unguem quidem; quod est contra eorum, 
qui Bácchico fnrore agitanrug mores. Caedere plu- 
£4eum exprimit vim et vehementiam auctoris carminis, 
.demorsi ungues meditationem profnndam. Igitur in 
poeta illo negat et eensue calorem et meditandi assidui- 
tatem esse; ipsa autem imago aptior h.l. videtur, quam 
similis Horat, Sat. I, 10... Probabile autem Meistero 
videtur, Persium in his'non modo ad carmen, sed et 
ad auctorem nobis ignotum eiusqne mores et ingenium 
xespexisse, et leuitatem eiue atque negligentiam in ge- 
.atu et motu simul notasse. Potuit ille etiam monmordisse 
ungues. Nam verba nec pluteum caedit nec demorsos 
sapit ungues, non tam, quid poeta non fecerit, quam 
quid non fecisse videatur, . quid carmen eius non pro 
dat, declarant; mulla carmini inesse caloris et studii - 
$ndicia. Id quod etiam lócus Quint..X, 3. confirmare 
-Nidetur. Addidiqyus vernaculam loci versjonem, quam 
Meisterus, praemissis egregiis obseruationibus (p. 57. 
468.) de iis, quae in his vertendis erant sequenda, prae- 
| eeptie proposuit: 


d 


Wenn auch! — der Versbau hat doch seinen Reiz; 
die Hürten sind melodisch nur verschmelzt; 
und iene Schmelzung giebt den Schlüfsfall so: 


»(wie die Küsten umflog) der Berecynthier Attis, 
Und der Delphin durchschneidend die himme- 
. bliuliche Thetis : 
So verkürzten auch wir die 'Seiten des. Mpenni- 
Eus. ! | 


Ihr Manen des Virgils! Das nicht wie » Schaum? 
Wie feister Kork? 1a wie ein alter Ast, 

der schon im überdicken Kork erstarb! — — 
Doch nun was Zartes; was von selbst sich liefst: 


. | | 2. .. , . 
| ᾿ Die 
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Die Bacchantin erfüllt mit Orgiscben Tónep die 


Hórner ;: t 
Wüthet umher nach dem Kopf des 68 maiesttischen 
Kalbes; ; 


Spielt um | die Tyger yit Epheu; verdoppelt ihr; 


Bacchus !. und feruhen ; 


Hallest du wieder, erstattliche N ymphe des Schal - 


les !- 


Und schlüge noch ein Aederchen in uns 
mit Rómer- Blut: woher ein Ding wie das? . 
Es schwimmt ja auf den Lippen — auf dei 
Schaum» — 

der Speicheldrüsen nur. -Da plütschert nur 

- die Maenas! — Vnd ihr Attis? er weifs nichts 
von Hieben auf das Pült. Kein Nagel j ja 
den erzerbifs! —-—— - 


Non facile negabitur, etei i de eingilorum locorum. ins 
terpretatione nondum gatjs persuasum: eft, eubtilis 4» 
Jigentiae et artis interpretandi, »0n minus quam soli- 
dae doctrinae, fructus hoc libello proponi uberrimos, 
Monuit nosea opportunitas, utnon modo coinmemora- 
temus alium iuuenis praematura: morte non:mülto post 
exstincti libellum, qui Pereiiloca nonnulla (e prol, Sat, 


1, 5. et 76. Sat. 1, 85 — g1., eiusd. Sat.'v. 69. et postre - 


mos verses, Il, 11. III, 96. 1V, extr.) tractat οἱ metri 
cam vernaculam habet 111. satirae versionem, inecribi- 
turque:  JMeditationum et. Observatienum iuridica. 


rum ad. A. Persii. Flacci Satiras Specimen, : Ill ICtor, |. 
Ord. auctoritaté praeside D. Crist: Gozthe]f Hübnero,. 


a. d, XX. Mart. MDCCLXXXXVII. κα disceptandum 


proponit auctor Philippus Guilielmus Schiudéer, Sep. 


*estanus, Lipsiae 86. pp. 8. mai. (et auctorem eun 
vere esse libelli, praeses. epistola adiecta coníirmavit) 
Comma. 80c, phil. Vol. 11. Yart. I, ᾿ 


M 
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eed etiam de nonnullis libellis exponeremus, ad Ro- 
mani iuris et libros et historiam spectantibus. | 

f 


: t XL. c 

| Commentationes quaedam ad antiquita- 
|. tem et libros iuris Romani pertinentes 
laudantur. . | 


nstitutionum Florentini IC quae extgnt fragmen- 
ta commentario illustrata : quem praeside Teodoro 
Schmalz, S. R. M. in.Consist. a cons. Iuriumque D. et 
Prof. P. O. legibus stipendii Neumannianis satisfactu- 
rus publ. examiui submittet d. 19. Sept. 1601. Zeodo- 

, Tus Leopoldus Burchard , Gumbinna Pxussus., Hegio- 
* monti, (15. PP. 82, Prima est haec commentatio in illa 
£rhgmenta, quaib plures sequentur, uno volumine, üt 
ANidetur, comprehendendae, unde etiam alid, qui 
Praemittitur, index libelli nota a. 1809. eet irisignitus, 
. Mirati sumus; auttorem, quo-loco de vità et scriptis 
Florentini breuissime exponit, non Rivinum; laspi- 
 siim, Walchium laudasse, qui de eo singularibus libel- 
dis egerunt, nominatos in recentiss. edit. Bachi Hist. lur. 
Rom. p. 482. Deipso Flor. hocferturiudiciüm: ,,Est in- 
£er principeslegitimae scientiae (quaenam ea simpliciter 
dicitur?) haud ultimo loco referendus; nec ipsi vel in- 
genii acumen vel dicendi elegantia defuit. In investi- 
4gandis verborum dictionumque originibus nimius saepe 
neque.semper satis accuratus; Philosophiae tamen et 
gloriam adeptus; unde factum est, wt. plurima quae 
eius extant (supersunt) fragmenta, omnium ore cele- 
brentur adhuc (etiamnum), et interleges clussicas, quae 
dicuntur, referri soleant,* | Fragmenta restituit editor 


X 
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ei ordini, quem auctorem existimat secutum esse. Ver, 
ba ita, ut in ed. Gótt. retentissima descripta sunt, re- 
petiit, Subiectae animadyersiones et sententiam aucto- 
ris-explicapt et illustrapt, a&uppletis iis, quae desunt, 
et rationes eius reddunt, nonnullae.ad lectionem et 


orationem pertinent. Sub finem cuiusqueloci indicatum. 


est, ubi in Digestislegatur. In lib. III. liberorum πο- 
mine pr. est, quod nog dicimus, respectu liberorum; 
id deinde est: in eorum commodum. E. primo et ter- 
tio libro fragmenta hic libellus habet. 2205 

D. fug. Bern, Stockmanni Ántecess. Lips. et Titt. 
de vexbb. eign. et divy. regg. iur. ant. Prof, publ. Oxd, 
Chrestomathia Iuris Horatiana. | Specimen primum, 
(Programma Lips. d. XIX. Nov. 1801. editum). XIII. 
pP. ά. cc 

Non ignota est, neque guis laudibus caret b. Küst- 
neri Chrestom, Iuris Enniana. Hnius exemplum 86- 
cutus Vir illustris: ex Horatio, quocum totum se sem- 
per fnisse et etiamnum esse verissime dicit, quae ad ius 
spectant et colligere diligenter, et utiliter illustrare in- 
slituit, Neque enim eam operam occupauit Jo. Ge. 
£stor, qui de iurisprudentia Horatii commentatuj est 
in praef. ad S, A. Hambergeri Opuscula ad elegantiorem 
Turisprud. pertinentia Ien. et L. 1740. 8. Et primum 
quidem hoc specimen versatur in L. ]. Carm. 1. v. 7, 
et8. Nam nonnulli etiam antecedentes versus. opinati 
sunt de Judis i in Circo aut campo Martio institutis agere, 


quorum Circensium ludorum et equarum curulium fit. 


in iuré Rom. mentio (L. 5. C. de spectac. L. 7. C. de 

numerar. actuar. et chartular. L. 4. C. de spect, coll. ad 

hanc legem Gothofr. in Comm. ad L. 12. C. Theod. XV, 

7. descen.). . Verum ibi Graecorum ludos intelligendos 

.esse peritissimi intpp. docuerunt. 1n illo autem loco 

anobiles Quirikes dicuntur ob comitiorum inconstan- 
. | H 2 


s 
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tiam et varietatem, populique in factiones divisi levi: | 


tatem in euffragiis ferendis et honoribus dandis. v. Cic, 
p. Mur. 17. p. Planc. 4. Voc. Quirites (a Curibus Sa- 
bina urbe repetendum, Liv. 1, 15. Plut. vit. Rom. ) pa- 
tricios et plebeios complectitur. Tergeminos kenores 
Interprete non uno modo accipiunt. Theod. Pulman- 
Xus perperam maximos et eaepe iteratos populi in thea- 
tro plausus interpretatur; recte tamen etiam summos 
et amplissimos exponit (ut Mart. Epigr. IH, 46, 8.) Ges- 
nerus in Thes. aliam, quam in Obss., secutus est ratio» 
nem. "Possunt vero £ergemini honores et proprie et 
figurate dicti esse, illud magis ad veritatem, hoc pro 
pius ad poesin, St. censet. Nam aedilitatem, praeturam, 
consulatum, iam Sanadonus, nón male intellexit; quo- 
rum quidem honorum non modo eos, qui positi sunt 
gradus fuisse ex Liv. XXXI, 7.,' sed singulis etiam suam 
amplitudinem et dignitatem e Cic. in Verr. V, 14. Liv. 
"VII, 1. Cic. Epp. X, 12. Plin. Paueg. 77. Gell. N. A. 
XIII, 15. ostenditur. Quod. Sanadonus etiam censu- 
ram addidit, eo nihil efficitur. Nam'ex ea nihil acces- 
sit ad dignitatem viri consularis. Ergo quamquam 
omnino Hor. summos honores dicit, tamen simul ad 
illos magistratuum gradus respici'existimat St. etiam 
propterea, quod cum, expositurus hanc sententiam: 


 $uo queique studio duci, antea de Graecis dixerit, 
"nunc probabile sit, Romanos eum afferre, quorum qui- 


dem summa erat honorum amplissimorum cupiditas, 


' et quibus poena ea potuit imponi, ne honores adipisce- 
rentur. (Vlpian. L. 7. $. 21. D, de interdictis et releg.). 


Caeterum ineunte libello V. doct. monuit, Piattolium, 
eruditiss. virum e elenchum editionum Horatii absólu- 
tissimum concinnasse, quem cum auctore communica- 
vit, et ÀAnonymum Francogallum libello, qui an. 1777. 
e. l. prodiit (Essai sur les Inconnus, p. 93. ss.) in- 


/ 
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seruisse indicem locorum carmninumque Horatii, quae 
ad sua mysteria spectare Latomi, quos Franco- Muraz 
torios dicunt, existimant. - -01 

. Eiusdem Viri illustris, atque litterarum antiquarum 
&écientia subtilissima multos facile superantis, sunt duae 
aliae commentationes, ad rem scenicam. Romanorum 
pertinentes, Nam ante complures annos de iege Ho- 
scie theatrali egerat. Nuper autem (h. e. in prog. ἃ, 
XXIX. Mai. a. MDCCC. edito) de lege Iulia theatrali 
prolusiónem scripsit. (XVI. pp. 4.) Harduinus, Pra 
teius, et: C. G. Eybenius hanc legem C. Iulio Caesari 
dictatori, nominis ratione permoti, vindicant, Fisi 
vero: Iuliae leges vel ab ipso. propositae nonnullae, vel 
ab' Augusto emendatae, vel in eius honorem appellatae 
sunt: tamen nenio prodidit memoriae ,. Iulimn Caesa- 
rem legem theatr. promülgasse. Immo Augustus eius 
fuit auctor. .Suet. Oct. 4o. Plin, H. N. XXXII, s. . Ne- 
que audiendus est.Hofmannus-(in Hist. Iur. Rom.) opi 
natus, esse SGtum, quam Plin. legem theatralem dicat; 
Nam locus Suet. Oct. 44. non de scenicis, sed de gla- 
diatoriis, . agit ludis, quae proprie munera dicuntur, 
Verba legis haec videntur fuisse: ut equitibus romanis, 
guibus ipsis parentibusue equester census fuisset, in 
quatuordecim ordinibus, lege Hoseiatheatrali consti 
€*ukis; considendi ius esset, Nimirum Rosciam legem 
(a. V. 12c.xxxvi. Coss. C. Calpuruio Pisone, M'Ac- 
lio Glabrione, a E. Koscio Othone, txib. pl. latam, 
quia sensim elanguerat, Augustus restitnit, et, cum 
pluribus equitibus census CCCC HS. non esset, miti- 
gavit, atque partim ampliauit, partim restrinyit. Nan& 
non modoa necessitate census illiusrecessit, etlocum im . 
XIV. concessit equitibus, quibus ipeis eerumve paren- 
tibus iste census umquam fuisset, sed etiam antiquam 
legeni correxit, qua egnitihbus, qui fortunam. decoxis- 


^ 
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^» Sent locus in XIV. denegebatur. Poena theatralis simpl 
dicitur ignominia, inferri solita ei, qui in theatro non 
euo sedebat loco; neque opus est, ut cum QCasàub. ap. 
Guet. addatur legis. Ludis et spectaculis intererat de- 
Signator, virgae signo noscibilis (Plaut. Poen. 18. ss.), 
qui locum legibus cuique constitutum demonstrdlbat, 
€05, qui locum non debitum occupassent, surgere et 
Yel eiici iubebat, quod per apparitores s. lictores, quos 
pecum habuit, factum est (non confundendus cum licto- 
Yibus magistratuum), Cuius quidem poenae theatralis 
exemplum ap. Suet. Oct. 14. Cogebantur auten alie- 
vio loco sedentes atque inde excitati, stantes in viis, -h. 
δ. interatitiis iriter ordines et cuneos, spectare; unde ex- 
euneati dicuntur, v, Martial. Ep. V, 14. Hinc intell. 

' Quintil. Inst. Or. IIT, 6. (excitétus de spectaculis). 
Cum posthac omnes promiscue sederent, Domitianus 

. legem Rosciam, cui Iulia derogauéret, edicto quodam 
 vestituit. Suet. Domit, ὃ. Vnde deinde saeptus excitati 
, eunt, quibus quadringenta non essent. Martial. Ep. V, 
26. (ubi Lectius est. designater et cohseruandi8 gradibui 
praefectus). Sed Domitianus non tam legem nouam 
eanxit, aut Rosciam in usum revocauit, quam inter- 
pretátione deprauatam peruersamque exhibuit, Nam 

. Roscius prohiberi a XIV. voluit etiam eos, qui habe- 
yent CCCC., &ed equites rion essent. Sub Domitiano 
&oli diuites, censu equestri praediti, etsi non equites, in 
XIV. éedebant. Hinc Iuvenalis indignatur Domitiano 
(Sat. III, 159. 5s), Martialis autem saepe ad*eam a 
Domit. factam legis Rosciae emendationem respicit: 
Epigr. V, 8. 94.42. Ea opportunitate St. " vindicat frag- 
mentum Marciani L. 1. D. ad leg. 1], de vi priu., ubi 
cur pro verbis neuc in eum ordinem scdeat , Coiacius, 
probante Fabro, legendum censuerit neue in quatuor- 
decim ordinibus sedeat, recte ea coniectura repadiatur, 
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Quid enich senatoribus cim lege Roscia et XIV. ordini- 
bus? Si quid mutandum, scribitur: weue inter ordí- 
nem $edeat, h. e. inter senatores in primo subsellio ad 
podium. Perperam interpretes juris, quae Suetonius 
(Oct. 44.) de eubselliorum ordine commemoravit, ad 
ha nc Iuliam theatralem legem referunt. Discernenda 
est lex Iulia, quae ius in theatro sedendi constituit, ab 
edicto, quod, condito paulo post legem Iuliam eodem 
Augusto auctore, a patribus SCto, sanctionem eam ad 
ludos Circenses extendit. Illud caput decreti, ut, quo-- 
ties quid spectaculi usquam publice ederetur, primus 
subselliorum ordo vacaret senatoribus, ludos spectauit, 
qui in municipiis, coloniis, provinciis fiebant. Idau- . 
tem, quod sequitur, decretum (illustratum a Ios. Ferd. 
de Retes Miscell. I, 25. in Meermanni Thes. T. VI. p. 
2. 88. ad. solos gladiatorios ludos pertinet. Itaque 
recte Ern, et Oudend. VOC. T&HHeTG, quod (c. 45.) exci- 
derat, restituerunt. Etenim olim ciues ludos curules 
non discretis ordinibus spectarunt. Primus hoc Áugu- . 
stus mutauit (Dion. Caps. Hist. LV, 2.) etsi nondum cer- 
΄ τὰ senatui et equitibus loca assignavit. . Propria senatg- 
xibus constituit loca Claudius Imp. (Dion. Cass. LX, 7. 
Suet. Claud, 21.) et equitibus Nero (Suet. Ner. 11. Tac. 
.AA, XV, 32. Plin. H. *. . 3.7.) Domitianus iura sedj- 
lium in circo quoque constituit, .Ita inhibitionem lj- 
-centiae theatralis ap. Suet. . Domit. 8. intelligit St., ut 
:ad utrumque genusludorum, scenicorum et circensium 
pertineat. Mos discretim in spectaculis sedendi diwu- 
.tissime durauit. Tac. AA. VI, 5, Spartan, ὦ in Pescenn. 
ANig-. οὖ . 
Altera eius est ud 8 Ctum de discipline specbaculo- 
rum: Gemmentatio (Progr. ἃ. 8. Oct. 1801. editum, 
JXIILpp. 4.) Tiberius Imp. id potissimhum egit, ut an- - 
stiguum deges ferendi morem eugrsurus, quidquid ad 
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ius constituendum spectaret, SCtis sanciret, Jta a. V. 


DCCLXVHII Chr. XV. Druso Caesare et C. Norbano 


"Coss. SCtum de disciplina spectaculorum conditum est, 
de quo Tacitus AA. T, 77. exponit. Primo eapite de 
Jure virgarum in histriones cautum est. Nam cum 
olim Aedilibus, Praetoribus et Consulibus punire hi- 
triones quonis loca et tempore licuisset, Augustus ils 
virgarum ius ita ademit, wt coerceri histriones possent 


᾿ &olo ludorum et scenae tempore, aliis poenarum gene- 


, 


ribus «imul in coércitionis illius locum substitutis, Fal 
Juntur autem Faber (Semestr. I1, 6.) et Lipsius (ad 
Tac. I. 1), quilege Iulia de vi privata ademtum virga- 
yum ius in liistriones, restitutum prudentum interpre 
tatione, censent. Nam Iulii Pauli (ad cuius locum 
Bent. recept. V, 26. prouocant) tempore illud decretum 
vi sua destitutum fuit; ipsavero Iulia lex de vi illo Au- 
gusti deereto est antiquior, Iac; Gothofr. non rectius 
in looo Suet. pro verbis praeterquam ludis et scena 
:&cribi vult praet. ludos et scenam. Nam ut tempore re- 
spondet ludis, loco τῷ seena: 1a Oudend. docuit, ser- 
nionem esge:de futuro ludorum et scenae tempore, ut 
"histriones arctiore in diseiplina cóntinerentur, quo me- 


| diue partee $uae etato tempore agerent, neque nimia li- 


'eentia efficerent, ut ludi minus recte péragerentur, ope- 
'yamue ipsi praestare detrectarent, Coércitionis ab Au- 
gusto permissae exempla suntaàp. Suet. . 1|. De more 
per theatra deduetos reos virgis caedendi exposuit Bu- 


 "Jenger. de theatro I, $1. et 535. ϑεατρίφειν. et παραδειγμα- 


"T ICE Graeci dixerunt. Pari modo, auctore Suet. Ti- 


berius, Nero et Domitianus histriones compescuerunt. 
Aliud SCti caput fult: me senator pantomimorum do- 
mos introire, Pantomimi, quidquid chori canerent, 
motibus corporis exprimebant, in omnes personas mu- 
tables (Qaesigd. Var, ÍV, 51.) — Eorum ars Augusti 


. " 
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tempore introduci 'coepit. (Suid. Zos. 1, 6.) quod de 
Pantomimis a tragoedia et comoedia separatis intelli« 
gendum esse docet Sultmas. ad Vopisc: Carin. 19. Nam 
in tragoedia, comoedia atque satyris iam dudum pan« 
tomirnica saltatio habuit locum. — Insanus autem BRo- 
manorum tum fuit in pantomimos amor (v. Sen. Kp. 
47. Quaest, Nat. I. extr. fertull..de Spectac. c. 29.) Ita: 
que, necessarium fuit, ut senatoribus omni cum panto- 
miinis consortio interdiceretur, Tertium caput ad equi» 
tes pertinet: ne egredientis in publicum equites.Homa-- 
ni cingerent ; quod dictum est, ut latus cingere, et 
factum estin illis, qui multos hábebant clientes, a quibus 
deducebantur. Solitus autem comitatus illustriorum 
hominum: constabat familiaribus et clientibus; magi» 
etratium et ICtorum egressus etiam aliotum virorum ho« 
nestorum praesentia condecorabatur, v. Ouid. ex Ponto 
IV, 9,17. s. Martial. Epigr. III, 36, 5. "Equitibus igi- 
tur, quo suam dignitatem seruarent, interdum est intet« 
dictum, ne eum honorem scenicis hominibus haberent. 
Verba quae sequuntur, dut alibi quam in theatro spes. 
ctarentur, intelligenda ita sunt: ne domi aut in hortis 
spectarentur. Erant enim priuati ludi, in hortis po- 
tissimum editi, atque domestici histriones. v. Plin. 
Hist. N. VII, £4. Snet, Ner. 21. L.75. $. 5. D. dele- . 
gat. HL 1. 7. 6. 5.1. 25. εἰ 1, 27. . D.'de oper. lib. Finit 
SCtum, verbis: μὲ spectantium immodestiam exilia 
ultandi potestas praetoribus fiereb. . Constat histrio» 
x»es Rom. non aliis: modo, et notis, artibus usos esse 
ad fauorem spectaterum excitandum, sed vel pecunia 
eum δὶ δὲ comparasse (Plaut. Amph. prol. 67. délegatos 
vocat). . :Hinc spectatorum et pantomimorum íactiones, 
contentiones, caedes. .. Caeterum Tiberitis hoc capite 
ita rem definiuit, ut epectatorum immodestidm et bhi- 
&trionum licentiam liceret magietratibus non exilio ao- 


e 
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lum, :sod etiam vinculis et carcere,punire, — Suet. Tib, 
37. Tac. AA. IV, 4. ΧΗΣ, 25, et. ς8β. Ad quae Tiberii 
et Neronis edicta his locc. tommemerata, commentatus 
est eleganti libello ^nt. Planelli (dell Opera in Musica 
Nap. 1772. 8. p. 350. ss.) Neronis edictum propoesi- 
tum est Nerone II. et C. Calpurnio Pisone 988. a. V. 
DOCCX, Chr. LVII. et verba servauit Tac, AA. XIII, 
$1, Causa eius fuit, quod magistratus his ludicris pro- 
winciales adiligebant, et aduersus crimina perpetrata 
gratiam captabant. — Ἔχ illo patrum decreto. profe- 
. etum eet, quod habet Callistrauis 1l, Vl» de Cognitioni- 
bus, L. 29. $. 5. D. de poenis, quae in. Basil. L. LX. 
— TT. VII. p..834. graece leguntur. — Juuenes, quorum 
^ Callietr. ibi mentionem facit, St. censet pertinere ad 
theatra potissimum municipalia (Capuae, Lanuuii, Spo- 
letietr. v. Lipsius epistol. Quaest. I, 1.) Non commo- 
ἂς Pancirollus Thes. var. lectt. H, 140. et cum 69 alii 
referunt δὰ Neronis institutum. Habuit ille equites 
, delectos, inuenes «ugustanos appellatos, qui plausus 
ederent, Verum equitibué non' conuenit poena, ibi 
denuneista; fustibus caesi dimittuntur. Videntur iu- 
uenes potius fuisse histriones, qui Atellangrumi aucto- 
res dicebantur, et referebant iuuentuütem Romanam; 
. populares etiam dicti, quia in popularibus sedebant. 
Hi plausu suo fauorem facile histriozi cuidam concilia- 
Yunt. Cum in fine ludorum tentum illi iuuenes Atella- 
nas agerent, amtea inter spectatores sederunt, mt cla- 
inorum theatralium eesent auctores et antesignani. De 
turbulentibut acdamationibus, qua mira forma Cal- 
"Betratus eat.usue, satis dixit Sc, Gentilis Qrig. δά Pand, 
lib. sing. in Ottonis Thes. Iur.]V. p. 1575. Νὰ autem 
in urbe epectaculorum disciplina:ad Praefectum urbis 

 epectauit (Vlp. L. 1. 1. 12. D. de.Off. Praef. Vb.) i ite ist 
— prouinciis ad ejus praesides. geitinuit. ETE 


| 
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Pardectae Bfedicaé sive succincta explicatio rerum 


medicarum in Institutionibus Digestis :Novellis obe 


viarum. Scripsit D. Christianus Gottfridus Grurien 
Prof. Med. Ienensis. lenae 1800, Sumt, viduae Fidle- 
riae. 55. pp. 8. - 


Leguntur in Cótpore Iuris Ἀν πάλι pauta, qnae a a 


docto et experto fnedico explicanda eint recte et ealnbti- 


ter, et de quorum sensu varie disputatum sit. Praete 
rea insunt argumenta quaedam mere medica, quatenus 
de ratione iudicii quaeritur; €t locorum illorum cogni 
tio augeré poteet copias verborum, quibus medicae re$ 
 exprimantur, atque moduth docere, quo de rebus ad coim- 
faunem vitae usum, politiam et medicinam forensem 
pettinentilis apte et latine scribatur. Eae causae fue- 


runt, quibus ductus hunc.utilem libellum perscriberet . 


eruditissimus medicus, secutus edit. Corp. Iur. quam 
Sim. van Leuwen, Amit. 1663. curauit. Quaesiuitautem 
non ràodo de sensu verborum, quibus leges et ICti utuli- 
tur, sed etiam decausis.et ratienibue. In quaestione illa, 
nüm furiosi filius uxorem ducere, filia nubere, possit, 
non respectum potissimum esse ad medicas gy oones 
"ostendere videntur haec verba: furioei filium posse et 
- $ine patris interventu mirimonium eibi copulare, 
Nimirum qnon interuenire furiosi consensus potuit, 
Nonnullae sunt uberiores disputationes, nt de discri- 
mime spadonis, eunuchi 6t castrati p. 19 — 54. (etsl 
illa yocabb. nón rero inter. se pérmutantur), et de va- 
riis castrandi modis. Nímirnm spadonem dici omnine 


monet virum, cui eet generandi iinpotentia, aut quod ὦ 


aparm unus alterue deest testiculus, aut quod vi et arte 
.alteruter aut uterque testia est ademtus vel destructue 
(unde t£libiae, thladiae) aut a vitio frenuli vel plan- 
de imperforata alienoue loco forata (qui rectius Aypo- 
spadiaci dicuntur) aut a morbo temporario et eapabili; 


- 


^ 
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eunuchum hominem sexus nullius et dubiae significa, 
tionis, 'in genere cuj virilitas demta est; castratum, 
vel alterutro vel utroque teste vel pene priuatum. Plw 
Ya aütem vett. criptt. loca hac opportunitate expli 
cantur. 

t5 Friderici Bosh de re. municipali Rorhanorum Libri 
21. Stuttgaftiae, Sumt. Steinkopt. MDCCCI. 144- pp. 
8. mal -- 

Primus Liber historiam rei municipalis Romano- 
xum continet, culus fundamenta iecisse ipse Romulus 
existimatur. : Et primum quidem, quae fuerit munici- 
piorum, libera Rom, republica,..conditio; quaeritur, 
Quoloco ut (p..10.) Gellii commenta (N. A. XVI, 15) 
seuerius notantur, ita contra Ottonem displittatur, nu 
. lis certis argumentis affirmantem, municipia suam rem- 
publicam, suam conciomem, enas leges, retinuisse. 
Sacra a maioribus accepta municipiis sunt. relicta; ma- 
gistratus et senatores :decurioges) iis non ademti, sed 
qui olim in municipiis summae reipublicae praefue- 
rant, ea sublata, privatam' rem administrabant. De 
statu xgunicipiorum sub Impp. p. 25.5e. agitur. 'Op- 
pressa libertate, sublato suffragii iure, oppida illa ciujum 
Bomanorum eo tantum ab aliis discernebantur, quod 
- relicta erat iuris civilis Quiritium communia et hono- 
rum spes. lam ante quam ciuitas daretur uniuerso orbi 
Bomago, municipia promiscüe quaevis oppida sunt 
dicta: multo frequentius id postea est factum. 'Con- 
stantinus M. rem municipalem gravissime adflixit. Ni- 
hil serior aetas vidit miserius decurionum conditione. 
Tandem Leo imperator, qui philosophus vocatur, cu- 
rias civitatum sustulit, et finem fecit (Nóv. XLVI. et 
XLVII )' rei municipali Romanorum. (Admiscuisse in- 
' terdum municipalis rei historiae auctor visus est, quae 
'Xeote abesse-poterant, neque satis distincte omnia nar- 
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rxasse.j, Setundus liber de iure munic, Bom. p. 57. es. 
exponit Res paulo altius repetitur. Primo cap. d 
jure civitatum omnino (praeeuntibus libxie iuris Kom.) 
disputatár. Inde c.2.de Curia s. décurionum (perpe 
ram magistratus municipales appellant) collepio, agit, ' 
Curis definitur consilium publicum, in singuiis civits» 
tibus (oppidis, non vicis), administrandae raip. causa 
institutum.  Decuriones duobus praecipue modis fiunt, 
origine (natalibus) et electione. De albo, ordine, iur . 
ribus, honoribgs et commodis decurionum monetus,. 
'Yum c. 3. de honoribus municipalibus uniuerse, e£ 
singulatim de civitatum magistratibus, et reliquis offi- 
ciis, minoribusque : ministeriis disseritur., taque 
Duumviri, Aediles, Curateres reipnbl., Defensores 
eiuitatis, tum ii qui non magistratum sed munus gerere 
dicuntur, Susceptores, Irenarchae, Curatores frumenti 
et calendari; Suribae, Censuales, Tabularii, Tabel- 
lione$, pertractantur.' Quartum idque postremum ca- 
put administrationem municipiorum persequitur, ubi 
locus de muneribus patrimonialibus et personalibus, 
quae dicuntur, optime explicatur. Omnino etsi ordi- 
nemrerum, quem auctor tenuit,: non ubique probas 
fatemur (sic c. 4. inserta est disputatio de municlpum 
et incolarum discrimine, quae alio loco separatim tra- - 


ctanda erat) neque oratio ubique pura est: tamen lau- .- 


dandam, censemus dictionem libelli, muljo elegantio- 
xem ea, quam vulgo legimus, disputationis ubertatem 
et eubtilitatem, lectionis copiam, quae. non solum 'ad 
veteres scriptt., sed etiam plurimos recentiores iuris an- 
tiqui interpretes speftat. Quae Ge. H. Martinius in Pro- 
pemptico de Pompeianis. inscriptt. (L. 1779.) p.29. de 
decurionibus et municipiis disputauit, non memorata, 
neque Buchaldum (Bouchaud) nóminatum invenimus. 
Joannis Conradi Dümmler Hilperhusani Commen- 


- 
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tatio de prudentia senatus Hómani in mittendi£ lega 
gis qd. exercitus ad pacis legas diceudas et ad res re 


gnorum provinciarumque inspiciendas aut constituen-. 


das, Certamine civium acad. Georgiae Aug. d. IV. Iun. 


MDCCCI. praemio a rege Brit. constituto ex sententia - 


" empliss. ord. philos, ornata, Gottingse, typ. Dieterich, 
| 84. pp. 4. 


Laudat auctor parte huius libelli generali omnino 


prudentiam senatus R., quaeregnorum, prouinciarum 


et exercituum res aptissimis modis administrauerit, ra - 


tione habita conditionis totius terrarum orbis, nihil in- 


A4empestve fecerit, nihil, quod consiliis inseruiret, | 


omiserit, non iustitiae et liberalitatis specie homines fe- 
" fellerit. In ea inprimis opus fuisse legatis, qui mitteren- 
tur, eosque his negotiis fuisse áptissimos docet, pru- 
dentiamque senatus in mandatis iis dandis admiratur. 
Ea parte speciali ita exsequitur, ut quatuor capp. pru- 
/dentiam senatus in mittendis legatis 1 ad res regnorum 
et provinciarum inspiciendas, 9e. ad exercitus, 5. ad le 
£es pacis dicendas, 4. ad res regnorum constituendas, 
laudatis idoneis .exempli$, demonstret, — Orationis 
emnis color et babitus parum nobis placuit, 

Hieronymi Theophili Kind (1. V. D.) De XIII. Fusti- 
niani edictis. Specimen primum. — Continet quatuor 
priora edicta. Lipsiae cIoIoccxcarr. $1. pp. 4. Specimen 
secundum. ' Continet Edicta V. VI. et VII. LL MDCCCI. 
4e. pp. 4. In secundo. $pec. (nam primum, in quo 
etiam de aetate et lingna hortm edictorum exponitur, 


B -quia ante 7. annos prodiit, non attingimus) Edicta illa 


dta tractantur, ut. partim graega, partim Novella- 
τύχω latina, explicentur, et nonnumquam emendentur, 
certé tententur. [11 de Agylaei versione voc. μεθοδείας 
Án Ed. VI, subtiliter disputatur p. 12, 8$. De argentariis 
p. 17. 6s. copiose dicüuum est. Nonnulla etiam vulgaria 


2 
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et trita occurrunt. Omnino ín VII. Edicto interpretari 
do diligentius auctor quam in superioribus versatus est. 
Vitia ab operis commissa plurima non magis impediunt 
lectorem, quam, quod argumenta disputationis et loca 
non satis distincta sunt. | 


. Xll. 


De libellis nonnullis ad philologiae varias 
, partes spectasitibus refertur. | 


Tan ante hos septem annos Cel. Matthaei, Viteb. Pro. 
fessor Animadversiones-in IV. Homilias Chrysostor&i 
eruditissimas proposuerat (1795.) Nuper simili modo 
duas alias tractauit libello quí inscribitur: Solemnig ᾿ 
semestria, jn quibus Philosophiae Doctores, Libb. A4. 
JMagistri et poetae laureati — creabuntur — indicit ἃς 
simul znimaduersiones in Y. Homilias Chrysostomi 
proponit Christianus Frid. Matthaei Ph, D. LL. A. M. 
"Litt. Gr. P. P. O. etc. philos. Ord. Dec. Vitebergee 
1801. litt. Charisii, 59. pp. 8. 

Scilicet duodecim illarum homiliarum, quas Monte- 
falc. partim T. XII, p. 525— 401. pártím T. VI. p.252 — 
"278. edidit, in primis laudatarum, quatnor Graece 
eum lat, versione et comm. übemimo Matth. «ulgauit 
Misenae 1792., quatuor alias libello 1795. scripto 
ekposuerat, omnes cum decima tertia, quae est proEa- 
tropio latine versas emisit Augustae Vind. 1799. 8. Hóc 
Yibelle accuratius VIII. et IX. tractat, alio. tempore de 
11. et Xl. acturus, VIII. est ap. Montf. 'F. Xil. p. 375. 
. $s. Corriguntur multa vel emendatione vél interpun- 
. *etiotié verborum, rectius latine redduntur, quam a Mon- 
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i23  . Libelinonnull ad pbilologiae- . : 


tef, est factum, atque explicantur, ne leuibus quidem 


,etfacilibus neglectis. , Nam, ut alicubi M. dicit, typo- 


Qtheta, corrector, interpres, editor, coniurauerunt in- 
ter se, ut has pulcerrimas orationes vitiis foedarent.* 
Vbi P. 372. B. legitur xai κόμαις xat εὐθήμασι, M. cón- 
icit: καὶ κόμποις (aut γνώμαις) καὶ ἐνθυμήμασιν. — Án 
non.recte p. 376. σώματος mutetur in πτώματος» du- 
bitari potest. Nam σῶμα dicitur etiam cadaver. δε 
tamen ibi forsan nimis abáolüte esset positum. IX. Ho. 
milia ap. Montef. est p. 582. Indices harum homil. non 


a Chrysostomo praefixos , sed'ita corruptos esse mone- 
tur, ut ne grammatica quidem ratíg-iis constet, in dis- 


ponendis homm. ordinem temporis neglectum. Nonnul- 
là vocabb. et verba diligentius. illustrantur, ut p.5. ἀπο- 


“ταρνεύεσϑθαι. quod utat; torngarí dr. de oratione rotun- 


da, κομμωτικὸς quod etipsum ad orationem refertur, 
p. 6. πέτασϑαι p. 7. quod. us:volitare est, fama ferri, 
κατάγεσθαι ib. de iis, qui. genus ab aliquo ducunt, £4xa- 
«λύπτεσθαι p. 10. caput et vultum suum tegere, inde 
omnino pudere: xaT ijo et σιδήριον p. 29. ὑποπτεύειν 14. 
ὑπονοεῖν Ρ. 27. καίειν incendere ignem p.309. χορο:- 
suit etiam' p. 17. ex apographo «catenae ined. ip Mat- 
thaeum (e codd. Mosqq.) locum in Matth. II, 11. que 


* dona illa Iesu oblata allegorice exponuntur. , 


Locus quidam Jornandis, Gothorum historici non 
jgnobilis, nuper excitauit altercationgm doctam ἄπο» 
rum virorum, qui multa variarum linguarum scientia 


abundant. Sunt enim. verba haec Jorzandis (de reb. 
.Get. c, 52.). ,,Danubii amnis (]uenta praetermeant, quae 


lingua sua Hurnnivar appellant.* Inde nonnulli con- 
. cluserunt, cum var esset hungaricum vocab., Hunnos 
hungarice locutos atque ipsos Hunnos esse hungaricae 
originis; Paulus enim Beregszaszius nuper ab oriente 


.xepetiit Hungarorum linguam et originem,. cum alii 


(Saino- 
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(Sainovitsius, Hellius, Hagerus et nuperrime Gyarmas 
thius) rectius δὰ Fennicam retulíssent stirpem. Ita. 
que Hagerus euam sententiam ita defendit, ut in vocab. 
illud Hunnicum ap. Iorn. inguireret, edito libello: 
Jos. Hager, "Vniv. Pap. Doctoris, de Fdr Hunna- : 
| rum pariter atque Hungarorum disquisitio: ad- 
. versus Paulum Beregszászy, Philos. Prof, Pata- 
kiensem. Londini e typogr. 'ór. Wilson et Soc, 
MDCCC. 16. pagg. 4. mai. 
Vocabulum istud e teuton, in hungaricam transire 
potuisse linguam, prinium ostendituf. In linguis germ, | 
originis ar s. JPar speculam, locum editum, qui 
pro excnbiis-et tutela eligebatnr, significat (yt lat. arx o 
gr. ἄκρος est). Inde et Slauorum Gard, Russorum ΓῸ- 
goà, aliorum Grad. Pannoniam ante Hunnos populi 
“ teutonicae stirpis incoluerunt. Apud ipsos Hungaros 
nomen J/'drta (Varad) e.germ. 7Zarte (specula) ut Ca- 
stély elat. castellám ductum est. - Tpsum autem illud 
"voc. a graeco Bápie derivat auctor (cum saepe v et B 
permutatae sint) quod castellum, arcem eignificat (Io- 
seph. de b. Iud. 1, 6. Hieron. Ep. 65. ad Princip.) et, 
cum primam syllabam producat, ex oriente, non e 
Graecia, profectum est (Matthei s. potius Martorell 
Per Saturam Exercit. de Ficu Ruminali Neap. 1749.» 
ubi Birab, Birtah (βυρσα) arcem indicat. 1n Arab. δὲδ᾽ 
signif. fodit puteum s. .struendi ighis locum. | Hinc 
^F'ar propr. puteos, dejn urbes et arces (ad puteos exe 
structas) significasse censet. Apud Aegyptios Baois fuit 
'bellica navis (quasi maritima arx)... Φάρος (turxie illa 
Alexandrina) cum Zar comparatur, BRecentibus Persis 
Ba* est arx, veteribus Zar urbes dicebatur 1), Indis 
. A ENMEDEEME EE » 
1).Xaí/már in Prodrom. Idiom. Scytho- Mogot. Hungarican 
V'ar.e Persico potius quam Hunnico repetiG— -. - : 
Comm. $99. phil. Vol, 11, Pa£t. I. | ΝΣ 
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Pur urbem. significat, unde Sinis, qui littera canina . 


carent, Fu, quo nomine primariae Sinarum urbes ap- 
pellantur. Indice etiam baro est mons, .ut in lingua 
Celtica bar dicitur summitas rei aut collis, apud.Slauos 
ora mons, ut apud Fennos wara s. ware. Latinis 
.valla s. valli deriuantur a varis h. e. ramis bisulcis, 
quibus ad mnniendum. locum utebantur. Sed cum 
JHunnmi-var non tam arcem, quam transitum, signi- 
ficet, huc referuntur verba germ. fahren, batav. vaarn, 
engl. fare (vebi) unde Fuhrt, Ford ducuntur. 
: Haec amice castigauit 4118 libellus inscriptus: - 
Aornandis F'indiciae de Par Hunnorum, auctore P. 
Paulino e S. Bartolomeo, Carmelita discalc. S. 
.:  Congreg. ab Indice Consultore, Miss. Orient. Syn- 
dico, Acad. Velit. Volscotum, Reg. Neap. et Caes. 
Reg. Patavinae Socio, | Romae apud Ant. Fulgo- 
nium MDCCC. 12. pp. in4. (ad: emin. Card. Steph. 
Borgiam scriptae). : 
dpse etiam Hungaros a Fennica repétit stirpe, et ab 


, Hunnis i immane quantum distare censet, quos Tataros 
. fuisse et sedes patriae et corporie habitus doceant. Re- 
'grehendit Hagerum, quod relicto naturali sensu ver- 


dorum Iornendis-vagatue eit per plureslinguas.  ZJun- 
Kivar significare lornande auctore fluenta Danubii; in 

" "Tataricis linguis aliisque finitimis etymon et signifiar 
Sum voc. 7/ar quaerendum esse; in quibus /7/a 8. ar 
aquam , finmen, indicet; Samscrdamicae linguae 2) 
$5se nomina 17. ad significandam aquam, in hie 777a et 
Sar. Hinc Indis J'aruna Deus aquarüm praeses; ja 


"n ! : -οὦ.λ᾽ : 
. $) Vtrum Persae Indis an hi illis vocabulum hoc dederint, 
" — jncertum est, Elephantus latinis baro, barrus (unde barrk- 


^1 tug) dietus, apud Indos est éarí, quod a turribus quas. dor- 


80 gestant, . ducrum videtur. 
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reh Persis pluvia; et media Latt. aetate varare finmen 
edictum, quod divaricatur. Hunnivar est fluvius Hun. 
nerum (ianubius, quasi Scythiae, in qua Hunni se- 
debant, principium et limes illos a Gothis dividens), non 
traiectus Hunnorum. In ipsa etiam Celtica lingna var 
flumen indicat, ep urbes (v. c. Temesvar) inde nomi- 
natae videntur, quod ad flumen essent;exetructae, - 

Ea ut probabilius disputata sunt, ita hoc quoque 
exeroplum docuit, quam facile etymologiarum studium 
fallat, niéi certis regatur legibus, 

. 19ὲ Laocoente commentati superiore. anno Henii- | 
cius, - Prof. Viteb. perrexit quatuor libellis, rectorig 
, Viteb. acad, nomine editis ad, indicendas orationes none 
nullasin niemoriam beneficioruin acadd, habendas, Ter- 
tia Comm. (de primis duabus v. Vol. I. p.9245.9.) quando 
€t quo lóco Laocoontis eymplegma fuerit inventum, 
narrat. Nam a. saec. XVI. sexto, qui Iulii Pontif, R, - 
quartus fuit, Felix deFredis, ciuis Rom.,.in vinea sua 
incidit in cryptam subterraneam, ubi symplegma illud 
vidit, quod tandem lulio P. M. vendidit, ἃ quo. 
in parte quadam aedium pontif. in monte Vaticano (vi- 
xidarium Belvedere dicitur) expositum est. Et locus 
quidem ille urbis multis antiquis operibus erutis nobi- 
lis, septem cellarum habet nomen (Sette Sale) , etsi no- 
uem sunt hypogaea , per septem tantum aditus inter ae 
coniuncta; quae in thermarum Titi reliquiis numeraps. 
tur Nequaquam autem in ipsis illis cellis symplegma 
est repertum, sed in crypta quadam jis vicina, Et pro- 
babilius est, cellas illas esse reliquias cagtellorux in 
thermis Titi, aquas recipieritium, Heynius autexn con- 
BHicit, post Titi aetatem signum. Laoc. in subterranea 
ista cella repositum esse, quo tutius esset a periculis, 
'JNgm si in eo, quo Titus collocauerat, loco mansisset, 
eu. prorsus perisset, aut maiores passum « esset iniurias, 
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inprimié cum plures eius prominerent partes, quam io 
aliis priscis operibus. Licet auterh sint, qui dicant, 
integrum protractum esse signum, tamen dextrum pe 
tris brachium, supra caput extensum, defractum pe 


. rit. Quis iHud brachium restituerit et ex quanam ma 


teria, non satis constat." Ioannem Agnolum restituise 
hoc brachium Heynius, :aliquem ex Bernini discipulis 
Ramdohrius, existimant. Filiorum alterius manns, al- 


terius brachium defuit, quae quidem cum paucis ser-. 


pentum nexibus a recentiore artifice sunt refecta, θυ UT M 
ta Comi. quaerit, sitne hoc eymplegma illud ipsum 
Agasandri opus, quod Plinius est admiratus, an alià 
manu elaboratum. Scilicet animadversum est, illud 
»on ex uno lapide factum, sed e pluribus partibus 
esse compositum, quod cum Plin. pugnat testimonio. 
AWinkelmannus duas, Mengsius quinque partes disti 
xerunt. Sed fieri potuit, ut Plin. erraret. Nam cum 
iuncturae multa arte essent tectae, latere eum facile po 
| tuerunt. Forsitan etiam basis eius fuit. elatior, quam 
Wt omni ex parte ab. eo posset perlustrari. ^ Accedit, 
quod peritissimi artifices monent, ne potuisse quidem 
ex uno lapide tam operosum symplegma confici. Sunt 
pluribus locis Romae. effossa aliorum signorum fug 
menta, quae Laocoontem eiusque ultimos labores ex- 
hibere putantun — Antoniolus fertur serpentum Laoc. 
fragmenta in Esquilino eruta ostendisse, unde collige 
batur, plura opera Laoc. extitisse olim. At fidem Ar- 


tonioli Heynius impugnauit, et Henr. negat, ullo.ar 


gumento idoneo probari, pertinuisse illos dracones, 
quos Ant. invenit, ad Laoc. signum. ' Potuerunt vero 
etiam. plura signa L. Romae ab artificibus, facta eese, 
neque tamen inde sequetur, id, quod superest, di- 
nersum esse ab Agasandtzi opere. Quinta Corsm. per- 
sequitüt ; quae in opere illo laudentür. Difficile vero 


? Li 
4 . N 


fuit, et cum magno peccandi ρδτίου]ο coniunctum, δὰ. 
' naturae exemplum accurate exprimi acerbissimi dolorig ,. 


vehemeptiam, et ita tamen mitigari, ut oculi epectato- 
rum eam ferrent. Et artifex quidem egregia dedit in- 
telligentiae et prudentiae documenta, quae in eingulis 
partibue Laocoontis enumerata, non licet repetere. In 
sinistro latere, in quod draconum alter virus evomit,. 


artifex inprimis expertus est, quid ingeniosa manu - 


effici posset. Dextrum pedem retro positum idem con- 
aulto fecit sinistro longiorem. Eodem modo de filiis 
L. sexta Comm. agitur, in quibus etsi sensuum varie- 
tas quaedam exprimitür, t2men perite artifex cedere 
patris simulacro iussit, ut is princeps in omni sym- 
plegniate esset. Tum uniuersum opus spectatur, et 


quam perite lectum sit áctionis momentum, ostenditur, 


Praeiuerat in his declarandis Heynius, neque quouis 


loco, quae in Meuselii Museo artiff. destinato et Gó-.- 


thii Propylaeis disputata sunt, coneuluiése auctor vi- 
detur. Sed horum fortassis nonnulla secuturae Com-. 
anentatt. attingent. | ' 


Untersuchung über das privilegirte Spitzbübenhand-. 
' werk in dem alten Aegypten von Joh. Friedr. 
Roos, Prof. d. Gesch. und Paedagogiarch: zu Gies- 
sen. (h.e. Roosii disquisitio de latrociniis in ve- 


tere Aegypto lege et instituto ciuitatis sancitis). 


Gissae ap. Braun. 1801. 16. pp. u 


I:Nota sunt, quae Diodorus isque. solus « ea de re narra- 
uit (I, 8o.), qui etsi ea ín re parum fidei : merere vider 
tur (ut in aliis quae de ordinibus Aegg. et negotiis tra- 
didit): tamen veritatis aliquid subesse Raosius iudicat. 
Itaque cum Pauone (de Pauw in Rech; sur les Egypt.» 
nuper mortuo, existimat legem illam, quae dicitur, fuis- 
eo pactum quoddam inter Aegyptios atqne Arabes né- 
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shades (Beduinos) initum, eamque coniecturam phai 
bus firniat argumentis. 


De Helii Eobani Hessi in bonas litteras meritis Ora- 
tio Giessae in Audit. mai. d. XXV. Sepi. cIoIocccI. 
habita a Christiano Theophilo Kuinoel, Kloq. et 
Poes. Prof. Ord. etc. Gíessae lit. Braun. 16. pp. 4 


Quamquam de vita Eobani Hessi inter poetas lati- 
nos in Gerniania saeculi XVI, prima parte facile prin- 
fipis, Camerarius, et nuper (1797.) vernaculo sermo- 
ne Casp. Frid, Lossius, exposuerunt: nontameniniucun- 
dum est recognoscere in hoc libello vitae et munerum 
Eobani in schola et.acad, Erfurtensi , schola Noriber- 
gensi, tum iterum in acad. Exfurt., tandem in Marpur- 
gensi, utiliter gestorum rationes egregie expositas. 
Vellemus licuisse auctori etiam de librorum et carmi. 
sum eius virtutibus uberius disputare, 


. Remarks ou the Cassandra of Lycophron, a Mono- 
ir By the Rev. H. JMeen, B. D. London 1800. 52. pp. 

. (h. €. Observationes in Lycophronis Cascandram, 
eonodrama, autore IH, Meenio), 


Existimat auctor ex graeca versione librorum V. T. 
Lycophronem cognouisse sacra vatum oracula; imita- 
tum igitur ea poetam Alexandrinum, in gratiam Ptole- 
maei, hoc carmen composuisse, cuius obscuris vatici- 
" miis allicerentur lectores, Ipsa etiam Hebraica legisse 

eum coniicit inde, quod v. 324. Iphigenia dicitur 
Jphis, quod nomen a Jephthaec filia ductum putat. La- 
finato antiquam versionem: Bernardi Betrandi praefert 
antérianae, - Commentarium Tzetzae non vidit con ' 
étare partim aritiquis et doctis eclioliis,. partim ineptis 
€ommentig bpsius Tzetzae, Neque sensit, quod totum 
drama composuit L. ex oraculis, . deprauato illins acta- 
"is i ingenio tribuendutn cessé, Nemini autem persuade 


- 
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bit, Virgilium toulta Lycophr. locà imitatum esse. cf. 
Gotting. ephh: 1802. n. 7. p. 70. 8s. 
.ADe Theophrasti Lipuraeo lapide Commentatia qua 
ad memoriam: Caroli Gehleri — 4. XVI. Deq. 
MDCCCGI. — concelebrandam ebseruantissime in- 
vitat Christi, dug. Schwarze LL. AA. M. et Gymn. 
Cenrector. Gorlicii ex off. Burgh. 14 plag. fol. 
Postquam eruditissimus Schw. stuc;um mineralogiae 
commendauit philologis, idoneis usus et árgumentis 
et exemplis, quae laudantur: locum Theophr. de lapid. : 


ect. 95. p. 79. ex ed. vernac. Hillii et Daumgértneri (p. 


593. med. Heins.) ita tractat, ut primum doceat, esse 
obsidianum lapidem (de quo. qui egerint recentius mi- 
neralogi, indicantur), cum partim obsidiani lapides, 
quos ipse possidet ex Islandia, Hiepariiá, Hungaria ete. 
sint nigri, laeves, densi, verbo tales, qualem Lipa- 
raeum Theophr. descripsit, partim eos flammarum vi 
in pumices mutari constet, partim Liparae in mediig 
pumicibus reperiri obsidianum narraverint Dolomioeus 
nuper mortuus, et Spallanzanius, .ita ut Theophrastus 
primus videatur et obeidiani (etsi alio nomine) et ne- 
cessitudinis, quae illi σάτα pumice intercedit, mentio» 
nem iniecisse; deinde coniecturam proponat, cur Li- 
paraei nomen ei potiesimum datum fuerit: scilicet (cum 
Áetna obsidianos et. pumices non habeat, Vesuvii tum - 
nondum mentio facta fuerit, nec Meluse insula at 
tulisse obsidianos videatur), ex Lipara primum frag. 
menta obsidiani lapidis in Theophr. manus vene 
runt, unde ei hoc nomen est inditum,  Promisit Vir 
doctiss. Theophr. libello, cuius multa loca illustratione 
egent, suam operam. Verborum de Melio lapide ap, 
Th. καὶ ἔμεῖνος — ἀντιπεπονθώς, sensum recte consti- - 
tuit bunc: Lapis il[e-7Melins hactenus Laparaco veluti op- 


positus, vt aliter, quam ille affectus est,. quod in ille 
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gumex nascióur, hic autem ipse in punvicez. egt vero etiam 
ií[e lapis plane ab hoc diversus. — * 

Zo. Ioach. Bellermanmis , "Theol. et Philos. Prof. Er. 
furt. et Gymn. Director iam inde ab aliquot annis de Bi- 
bliothecis εἰ Museis Erfordiensibus coepit exponere, Ji 
bellis ad examen in gymn. indicendum scriptis. Quar. 
tus (rmn. Oct, 1800.) quintus (Apr. 1801.) et sextus (m. 
Oct. 1801.) continent. primam, secundam. et. tertiam 
partie. commentatt. de rev. Minist. dug. Conf. bibliotheca. 
3i enim latina lingua eunt scripti, superiores patria, 
Habet illa Bibl. sedecim voll. mss. orientalia: 1-—5. 
quatuor bibl. codices hebraicos; 6— 9. quatüer codd. 
Pentateuchi rotulos; 10. cod. Masorae, 11. cod. Misch- 


vae; 19. cod. Macheor.s, Kolbo; 1$. et 14. duos codd. 


operum R. Sal. Iarchi (vulgo Raechi); 15. volumen plu- 


.- ium Casuüuisticorum Rabbinicorum; 16. codicem ara- - 


bicotureicum. I, Codex me. membr. fol. max. constat 


. duobus tomis, et complectitur textum bibl. hebraicum 


eum vocalibus; 'lhargum, e. chald. paraphrasin inter- 


: textualem; Maésoram utrámque; . variantes lectiones et 


notas criticas. Scriptus autem est a. 105. aerae minoris 


, h.e. Chr. 1543., et ter recentius collatus, a multis au- 


tem laudatus.. De eo I. et II. Part. agit. De II. et III. 
Part. tertia, Secundug similiter totum- textum hebr. 


e. Ι ΄ Φ * 
t5] alio librorum ordine, | paraphresin chald. .Penta- 
' feuchi, utramque Masoram et notas criticas verum ra- 


yjores habet, : Brunsius eum saeculo XIV., Bellerman- 
nus saeculo XIII. adeignat. Invenit enim indicium a. 
w». aer. min, hb. e. Chr. 1272... "Tertius membr. habet 
textum V. T., Masoram utramque, et notulas quasdam 
eriticase; scriptus videtur exeunte saec. XII, —— 

* Jdem Vir doctiss. aptea similibus libellis Jen:gmata 
Hebraica tractauet*ai, quorum Quartum Specimun ad 


Prov. XXX, 11 — 15. prodiit Erf. 1900. m. Apr. (í6. pp. 
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&-) inpfimisque v. 14. et15. tractat: nam de tribus prae. 
cedd. iam praecedens libellus egerat. Et /f/ukam qui- 
dem, in quo vocab. tantopere dissenserunt i intpp., do- 
cet esse locustam argumentis cum e linguárum Orientt, 
copiis (ubi etiam graecum ἀκρὶς cum "py quod per me 


tathesin Hebr. pro p*p ponitur, comparatum est, ut - 


ἀκρίς sit.locusta dicta, quia plantas et fruges ad radicem 
usque avellit Duas filias esse censet chelas.s. forficu- 
las locustarum, maxime gryllotalparum.: Ita καῖς, xó- 
9» euam graecis, ut [2 et ^3, orientalibus, variie modis 
tropice usurpatur. 
furisprudentia ín interprétando Novo: Testamento La- 
cina. Specimen primum. Evangelium Matthaei con- 
tinens. . Scripsit, et.— praeside Aug; Corn. Stock. 
manno — d. 17. Nov. — ad.disputabdum propo- 
suit Gust. Sam. Theod. Baumgarten-Crusius Dres- 
danus. fpsiae impr. Tauchnitz 45. pp. 4. ᾿ 


Non paucos olim fuisse constat, qui ex iure Rom. eius-- 
que libris et antiquítate Rom. muliislocis N. T. (ime - 


primis historiae supplicii Christi) lucem affextent. 
. Eorum nullum humaniss. auctor, ingenii recti et.solidae 


.- 


eruditionis lande conepicuus Iuuenis, laudauit. Prae." 


rmnisit breuem. disp. dé statu publico Iudaeae tempore 
I. C. in qua sunt nonnulla emendanda, ut quod Ár- 
chelaum-: eiusque fratres dicit tetrarchas esse appellatos, 
cum Archelaus fuerit ethnarcha non tantum Iudaeae et 


Samatiae sed et Idumaeae. Loca, de quibus egit, Mat. - 


thaei sunt: I, 19. (ubi παραδειγματισαι cum Grot, red- 
dit puniendam tradere, accusare, atque abiecto deinde 
hoc accusandi consilio Iosephum dicjt eam clam Ὦ. e, 


sine testibus repudiare voluisse. 11, 16. (depotestate He- ^ 


rodis, et cur non accusatus ob eam crudelitatem fuerit). 
VIII, 21.6. (νεκροὺς. priore loco proprie, ex métempsy- 
choseos doctrina, accipit A. perquam improbabilitet), 


τόδ —— Libelli nonnulli δᾶ philologiae 


VIIL 9. (4.vas-non operas. publicanorum," sed seruos 
publicos, intelligi vult). X, 17. (impnugmatur eorum sen- 


. téntia, ..qni.synedrio supplicii sumendi | potestatem 


fnisse existimant) XVIII, 25. (iure principle, nón eredi, 
toris, hominem illum egisse .ostenditur) XVII, 58, 
Grviysv), XVHII, 9. (πορνεία adufteriws explitatur; at 


, quomodo ἃ μοιχεία discernetup?). XX, 17... XXI, 12. 


(κόλλυβος) XXII, 16. (Herodianos fuisse milites Hero- 


:dis contendit) XXII, 17. (de censu pauca) XXIV, 51. 


(διχοτομεῖν explicat in furca auj ad-columnam deliga- 
re, diuaricare, et ita verberare, quae fuit seruilis poena) 


XXV, 1—12. (ex solemnitatibus nuptialibus Romm. ex- 


plicatur) XXV, 14. (de peculio seruili) XXVI, 69. ζαὖ- 


. Ay non essé palatium ipsum), .XXVIL, 1o. XXVII, 15. 


22, (de crucis supplicio) 97. 35. (de speculataribus) 57. 
(βουλευτὴς decurio) 58. Non semper ad partum aucto- 


.— rie, Iurisprudentia Lucina vocata est. * Caeterum p. 
' $2. 8. suam legis decemviralis de secando debitore pro- 
fert explicationem, ut secare (κοπτεὶν) nihil sit, nisi 


caedere, verberare, eoque pro seruo declarare. | 
Gurlittus, scholae coenob. Berg. Director, . m. Sept. 

a. 1800. proposuit ad examen indicendum Lectionum 

in Nov. Test. secundum specimen, quod JParticulam I. 


. explicationis loci Matthaeiani qui de extremo vitae I. 


€. actu exponit, continet (95. pp. 4.) atque caput 23. 
Matth. interpretatur ita, ut breuiter locorum sententia 
declaretur et verba singula, quae' quidem. difficiliora 
sunt, illustrentur, ex Iudaica et graeca antiquitate. Ita 
QuXaxr gta. et κράσπεδα, καθηγητὴς εἰ ὑποκριτὴς, mul- 
taeque proverbb. locutiones bene explicantur. ᾿ Senten- 


tiae variae vett, et recentt. de iureiurando p. 13. colligun. 


tur; fontes,' ünde opiniones et formulae loquendi co- 


ες gitandique in N, T.-occurrentes, hauriendae sint; indi- 


eantur.- Denique de seribis.et prophetis p. 05. 6e, agktur. 


w 


* 
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rid Observationum .emegetico - eriticarum im " 
utrumque foedus pericula academicis progrr. 1790 --ἱ 
1801. edidit Regiomonat Frider. Theodorus Binkins)- 


] eiué academiae Theologus, nuper Gedanum evocatus, 


vir graecarum et orientalium litterarum peritissinrus, 
Primis periculum: (12. pp. 4.) persequitur, quae ποι 
Kius in Diss. inaug. 29 πνευματι áqiy ex mente Christi 
(1799. 29. pp. 8) dispütare breviter toeperat. Suami 
enim sententiam , nou eatis, ut videtnr, -elaram et pere 
spicuam , πνεῦμα ἔγιον 6886 aliquid, quod in deo, qnav 
tenus auctor est religionis, dignoscatur, et quo apostál 


. lorum et primorum christianorum cértissima de religio- 


nis diuina origine persuasio nitatur, confrmire partd 
studet locis Matth. X, 20. Ioh. VII, 38. XX, οἱ. s. 
Matth, III, 11., de quibus vt diligentius exposuit, ita 
inprimis in Act. II. recessit.ab aliorunr intpp. sententia, 
et cum aliter ibi.etiam πνεῦμα interpretatus est, tum 
eius participes eo die s9los apostolos factos esse conset. 
Secundum periculum (16. pp.) plura Geneseos et Mi- 
chae, nonnulla Esaiae et loelis, beca tractat.  Ljefen- 
ditur nonnumquam vulgaris lectio, meliorque propo- 
nitur, Arab. linguae ope, interpretatio. Tertium, id 
que recentissimum, periculum (16. pp.) initium fecit 
utilissiniae collationis versionis antiquae latinae, syria- 
cae atque arabicae cum graeco libri Iesu Siracidis texte 
Cverss. 29. priorum Càp. 1.), praemissa brevi disputa» 
tione, de praesidiis huíns libri emendandi vel editis vel 
ineditis. Non modo hanc collationens auctor se abso« 
lutuzum olim esse ostendit, sed aliam quoque editi 
num vett. et PP. Eccl. instituet. 

Non dissimili .consilio brennió abhinc 101}. Frid, 


. Schleusnerus, Vitebergensis Theologus, qui laudatis: 


sima operaé.in antiquis graecis V. "Fest; versionibus et. 


, apocryphis libris positae dudum dedit, et. plura, spe- 


"^*^ 
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(imina, coepit Syllogen emendationum coniectüralium 
in versiones Graecas P. T. proponere, cuius quidem : 
tertia pars 1801. (p. 55. — 48. in 4.) prodiit, libros. 
Sam. Regg. Paralipp. Esrae et Estherae complexa. Ver: 
gata autem ita est auctoris doctrina subtilis in lectioni- 
;bus horum librorum iudicandis, nt.non modo aliorum, 


sin minus omnium criticotum, certeplerorumique, Ful- 
lei, Fabri, Valkenarii etc. sed suás quoque propone- : 


' yet conjecturas, adhibitis eam in rem, quotquot ade- : 


vant, praesidiis. Nam Holmesii à copiis nondum nobis 
licet uti. 

. Egregium specimen criticae commeéntationis nupet 

in libro Tobiae proposuit Zigenius, Ien. Professor: 
Die Geschichte Tobi's nach drey verschiedenen Ori- 
- ginalen, dem gxiechischben, dem lateinischen des 
Hieronymus uhd einem syrischen, übersetzt und 
mit Anmerkungen exegetischen Inhalte, auch mit 
einer Einleitung versehen, von Karl David Ii. 
' — gen, d. Théol und der morgenl Sprachen ord. 


-  Prof.zulenà, lenae ap. Güpferdt. 1800. CoLXVUT. 


954- pp- 8. 


^. Neram historiam eo libro (magnam phrtem) narrari, 


non fictam, auctor, non omnino probabiliter, contendit. 


. ldem sex aetates s. modos libri huius compositi atque 


recensiti discernit, graecum autem exemplum tribus 
partibus non ab uno scriptore vel compositis vel colle- 
ctis constare censet, primam partem a Tobia ipso circa 
ἃ. ἃ. Chr. 689. esse scriptam, secundam. a Iudaeo Pa- 
/Jaest. circa a. a. Chr. 280.» tertiam vero 10. fere a, C. 
aünis. Tum sequuntur. tres veres., latina, eyriaca,. he- 
braica, quibug totidem novas recensiones siue elabora- 
tiones inesse etatuit. 

Zur Feyer des Geburtsfestes — des Landgrafen 

s FFilhelns IX. d. 5. Iun. 1901, ladet — gehorsamst 
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eln' Ioh. Tobias GotHicb Holzapfel d. morgent. 
'Spr. und Bereds. ord. 5ff Prof. zu Rinteln. Expli- 
"eatur locus Philipp. I, 1 — 8. I. Pintelii, 34- 
Ῥρι 
Copiose et docta est interpretatio eiagulórum verborum 
et uniuersae sententiae, quae inde exit, subtiliter exa- 
' minatie lectiónibus, cóntextu et serie orationis, alio- 
rum interpretum ópinionibus et versionibus, commen- 
data etiam ordinis et perspicuitatis omninoqüe rectae ra- 


tionis in interpretando laude. V.4. κοινωνίαν εἰς τὸ εὐαγ- ᾿ 


γέλιον nón liberilitatem, sed, communionem religio- 
nis esse docet: Itaque et ἔργον ἀγαθὸν non beneficen- 


tiam, sed professioriem. illius religionis interpretatur, 


De ἥμερᾳ Χριςοῦ verissime disputat. Φρονεῖν c ὑπὲρ expli- 
cat, sentire ergu; animatum esse in εος, et ὑμᾶς regi 


"ἃ verbo. ἔχειν (amanter recordari eorum) docet. Χάριν. 


"cnius συγκοινωνρὶ sinit Philippenses, non apostolicum 


. munus, non eleemosynas, non calamitates, sed bene- 


. ficia religionis intelligit, et ἐπιποϑεῖν esse valde amare 
h.l.demonstrat. . — . 

Disputationis quam M. fo. Christ: Beyerus Lycei. 
Viteb.'Rector, iam ἃ. 1800. "Vitebergae edidit: de ho- 


synine utrum animantibus brutis corpore praestet? prima 


pars continet aíiquot veterum , inprimis Homeri, Hesio- 


di, Xenophontis et aliorum de praestantia humani cor- 


poris non-minus quam vilitate iudicia, Paullo longius 
auctor rem repetiit, atque fn V. T. docuit deo etiam 
tribui, quae corporea sunt, undé corporis humani prae« 


etantia intellizatur. Similiter de Graecorum mytholó« : 


gia latius disputatur, ut ostendatur, eorum deos hoe 
minibus praestare fingi immortalitate, velocitate, 'for- 
mositate et fortitudine, sed esse tamen eas virtutes, 
| quae 'ad corpus magis spectent; et describieos in mareg 
 etfeminas; tribui iie domicilia, - instrumenta, affectus, 


sáe ΤΡ6}]}} nonnulli δᾶ philelogiae 


. faembrahontinum; quae quidem onmia, neminijgne- 
ià, multis exemplis.coufirmaptgr. Neque illud prae- 
feritur, quod heroes copuitia, quibus 4e proscindant, a 
corpore brutorum repetant. Inde a p. 19. loca Xenoph. 
Mem. I, 4, 5. 9. 11.68, Cic. de:N, D. I, 18. 56. es. et 
aliorum afferuntur, quae de humani corparis praestan- 
δὰ agunt, et p. 25.65. Lucretii, V, £25. as. et aliorum 
quibus.corpus humanum vituperatur. Reliquae li- 
belli partes ad. recentiorum decreta et quaestionis iudi- 
&ium pertinent. 

In Christiani W'eissii Prof. Phil, extraord. Lips. pro 
grammate, quod d. 19. Sept. 1861. proposuit Lipsiae, 
Ae Scepticismi causa atque natura (65. pp. 4.) multa, qui- 
bus antiqua philosophia, inprimisque Scteptica NAM 
na eubtiliter et docte explicantux, leguntur. Sic cap. 2 
philosophiae generibus, dogmatico et sceptico, ebceun 
pe Diog. Laert. disputatur, aduersus Sextum, qui ter- 
iium genus, academicorum, addidit. . Caput 5. de 
$cepaeos principio, ortu εἰ, incremento exponit. Non 
diffitetur auctor, e Sophistarum: gr. turbis emersisse 
$cepticismum, sed istos ea omnia, quae in sceptica 
institutione maxime probanda sunt, leuiter attigisse 
negat. - Tres constituit Scepticorum gradus et ordines, 


x. eorum qui omning monent nihil esse certi, 2. eorum, . 


qui generalia et necessaria esse rationis principia negant; 
&ertigm eorum, qui subiectiua rationis principia lar- 
güenies, ijs verum ipsum attingi, et criterium veri obiecti 
syn (55e negant, Trum.graduum exempla e vett. Scepticis 
&b:Acadd. afferuntur, et, docte illustrantur, quae etiam 
poat Silindiini copiosum librum de historia et ingenio 
᾿ς Seeépticismi, patriá lingua conscriptum, cognovisse nom 

pigeon . 
- Jauabit.etiam ad cognoscendam Axistotelicae philo- 


! epbioe «thietoriam qt decreta mujta contulisse librum 
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JF. L. G. Lib. Bar. de Eberstein, qui inscribitur: Ueber 
die Beschaffenheit der Logik. uud Metaphysik der. reines 
Peripatetiker, nebst Zusützen einige scholastisthe Theorien 
betreffend. . Halle, b. Hemmerde 1800. 152. pp. 8. mai. 
INam etsi agitur partim de philosophia peripatetica . pu- 
xa saecc. XVI. et XVIIL., partim (in Additt.):de praeci- 
puerum Noxoinalistarum et Realistarum.decretis, quae 
utraqye.commentatio yere auget histariae philos. 60». 
pias: tamen euam ex Aristotelis Aristotelicorumque 
acriptie non pauca loca comparando illustrantur. 

Mentio iam aliquoties a nobis facta est librorum 
scriptorum atque operum antiquorum, in Galliam ex 
xegionibus « exteris deportatorum.  Nacti, nuper sumus 
. venerandi amici beneficio Catalogum eorum, quibus 
Italia spoliata est, monumentorum.. Catalogo de" Capi 
d Opera di pittura, scultura, antichità, Lihri, storia 
naturale, ed altre curiosità trasportati dall Italia "im 
Francia. Venezia 1799. presso Ànt. Curti Q. Giacomo. 
a S.. Polo. XXXII. pp. d. et Appendice YV. pp. Descr 
ptus est catalogus in classes operum, itá-ut secunda se» 
ctio opera sculpturae antiquae, tertia. eüppellectilem an- 
tiquariam, quarta codices mss. et' editiones principes, 
enumeret. Sed codices non nisi praestantissimi diserte 
memorantur, alii. omnino indicantur. In quáque se 
ctione nominata sunt loc, unde ea opera in Gallisst 
ablata sint. 

Academias Italiae plurimum contulisse ad. optima. 
rum litterarum studia vel excitanda vel zugenda, nemo 
ita est historiae omnis ignarus ut mesclat. Nam siué | 
quis virorum doctorum, qui saec, XV. et XVI. in Italia 
litteras ornarunt, vitzm copnouerit, siue librorum, 
qui tum editi sunt, copias examinauerit, quanta fue-, 
Yint in utroque genere illarum academiarum merita, fa- 
eile intelliget, In iis acallemiis fuit etiam Veneta, cuius 


a4 Libelli nonnulli. ad  philologíae ete, 


memoriam nuper apud nos renouatit egregio libro edi. 
10 Lesrigs V. D. . Inscribitur: “ας Veneta. seu 
della Fama in disquisitionem vocata actore et auctore Io. 
Gottlob Lusze, LL. AA. M. et Philos, Doct. Schol. ad 


D. Nic. Conrect. Lipeiae, impensis auctoris, MDCCCI. . 


179. pp. 8. in quo quidem "libello multo plus praesti- 
tum est, quam ab iis, qui antea dé ea academia expo- 
Suerunt, ut nuper Veesenmeyetus, atque ad historiam 
litterariam illiüs aetatis et typographiae utilissime rul- 
ta disputantur, eaquenon trita neque vulgaria, Distincta 


primum est ea academia ab aliis eiusdem loc et nomi- 


nis Acadd., singulatim Aldina, et ea quae secunda di- 
citur, quamquam temporis ratione tertia est (con- 

dita 1593. )ν «nius utriusque historiam breuiter auctor 
persequitur. * Tum de eius Ácademiae, quae eximie 
- Veneta (la Veneziana s. della Fama) dicitur, nomine, in- 
signi, symbolo, auctore (Frid. Baduario), tenjpore 
institutionis (1558.), forma et:legibns, academicis, 
eorum studiis et occupationibus, bibliotheca, typogra- 
pheo, consilio, interitu (1561.) exponitur. Séquitur 
Recensus (25.) librorum in acad. Veneta excusorum ab 
. ἃ. 1558 — 1561. tot enim diligentia Viri litteratissimi 
indagare potuit. In his etiam est Progne, tragoedia 
Corrarii, quam sub Terei nomine veteri cuidam tragico 
adscripserat Heenjgensius. Adiectae. sunt. Retractatio- 
nes et Additiones, in quibus et de sua vita quaedam 
pietas auctorem iussit narrare. Cum multa proposue- 
rit ad litterarum hietdriam obsermata, quaerendi ea la- 
' borem leuauit idoneo: adiecto indice, 


--πορι με ηνασσν,ρ... 


| 
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vos 
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— Laur.Santenii Obss. ad locá nonnulla vett. 
poétarum latinorum. 


0 


i. ^ 


De editione a operum Hier. Balbi, quam Iosephus de 
Jetzer Vindpb. 1792. 8. 1I. 8. curauit, non modo epi 
stolae duae, altera ftancogall. Barthol. Mercierii (Abbé 
de St. Leger) altera latina Dav. Huhnkenii leguntur in: 
Indice litter. uniu. Lips. (Allgemeiner litterar. Anzei- 
. ge qui pér quinquennium litterarum historiae inser- 
ulit, n. 196. a. 1801. p. 1785. ss.; sed etiam Ruhnke» 
nii litteris *) adiectae (p. 1787: 85; Ὡς » 187. Ῥ. 1793. 86.- 
| NNENND 


1) Litteras illas; quia "breues; et elegarites; età Rühnk. scriptae 
sunt, repetiimus: ,Viro illustri Joispho:de Rétzgr! S. B, 
D. David Ruhnkenius. - Etsi praeclaralopera, quam Jafée; 

ex inleris ad: vithm. revocato, navasti, omnibus. venerum 
Làtinarum studiosis gratissima accidit, nemini tamen gra- 
. tlor, quam mihi, eiusdem. laboris in ÁMureto edendo soció 
et conSorti, Quo rüalores Tibi gratias pro. trniünere pulther-. | 
fimo ago, et me Tibi' plane devinctuni esse fateor. In cata 
minum Balbinorum lectione cum-fhe multa vitia, quae e» 
'Superioribus Edd. in hanc novam, Te invito ,. Arrepserant, 
non mediocriter turbarent, librum legendum et, gorrigene, 
dum dedi Lawrentio Santenio, cui haec aetas vix parem fia 
bet in Latinis poéis tractandis. Sic natae sunt exquisitis 
simae in Balbuni ànimàádversionés, quas; mid seritehtia, . 
xecte feceris, ἴδ δὰ commugem utilitatem protuleris, et, 
tanquam appendicem, Balbi operibus subieceris, — Video 
quidem plerosque errores in fine Toti ἢ]. esse sublatos, 
. Sed Santenidnde éorrectiones:doétrinam habent utilem fu« 
"türts pe&tis.- "^ Vale, vir illustrisl et quod favis, litleras 
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188. p. 1801. 189. 1817. 190, 1825. 191, 1855. 192, 1942.) 
Laur. van Santen egregiae animadversiones, quibus 
non tantum in carminum Balbi parte lectiones quaedam 
corrigumtur, eae, quae in notis subiectae eunt, saepe 
praeferuntur, errores inprimis metrici emendantur, 
vett. poétarum (Horatii, Virgilii, Ouidii, Tibulli, Pro- 
perti, Persii, Statii, Martialis, Nemesiani, Valerii 
Flacci, Lucani, Claudiani) loca Balbo obuereata lau. 
dántur et comparantur, nonnulla ad poéticae elegan- 
übe,et nàmerorum mollium sensum acuendum utilis- 
eime: mopentur, . verum etiam antiquorum poetarum 
lota. plura illustrantur aut emendantur, Ea vero inde 
eitcerpere nan alienum visum est, ΝΕ 

n, 186. (ad Ρ..102.) numerosaque stagna, - . moenia 
sruücte,  Dunities, quam semel J'rgilius, bis terve 
Propertius, napnquay a admiserunt Tibullus, Catullus 
Qvidiu.  . ; 

. Optimi. recentt. . poetae. Itali in voc. ergo ultimam 
ayllabam corripiunt, quod non ferebant aevi Áugustei 
sutes. v.ad Muret. T. IV..p. XXXI. | 

''Sémifer vocabulo semivir praefert cum Heinsio. ad 
Ovid. IX. Her. i41. ’. " 
᾿ Transiliisse suspecta forma, pro transiluisse. Y. 
Drak..ad Liv. I1, 10,11. Formam Leucothee (pro Leu- 
cothoe) asserit Mnnker. ad Hygin. fab. 2. P. A56. 

Relligiost. una Lscrjbendum: ptima enim nunquam 
corripitar, "Prudentii locus Perineph. 259. per 'Sy- 
nizesin legendus: religiosas — 

Audacter Ballius cum n Catull, carm, hupt. 58. 5: Gue- 


nostras. ernáte perge... Dab. Lugd, Bat, d. ac. Jul 1792. “ 
-.. De vitiis ποιὰ 8.64. opp..Balbi etiam in eodem. fibello (Állg. 
* itt. Aiwriger 1797. n«432. p..1353. B9 D. i33. P, 1361. 55.» 
' dictum est. - 
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corum irüitatione elisionem negligit, Nec tamen apud 


Rom. exempla deesse puto, aspiratione inprimis óccur- 


rente. Proponam in comm. ad Terent. Maurutn. 

Alteram in Tarquinius syllabam corripi constat ὄχ: 
not. Pierii et Burm. ad VI. Aen. 818, ubi. producatur, 
nullum certum exemplum reperi. Nescio tamen ai 
per syuizesin Tarquinii producere liceat, cum sic ir 
tiisyllaba voce prior i consonans fiat. De hoc quoque 
plüribus agere ad Terentiarium animus est. ' 

Ap. Prop. 1, 6, 5. perperam Burm. cum multis edi: 
disse Hhiphaeos, etin Serv. ad Aen. IX, 92. extr. male 
vulgari Riphazos, pro AHAipaeos monetur. Graecis 
&unt τὰ Ῥίπαια ὄρη. Et litterae Gr. Ῥ aspirationeni 
Romani modo retinent, modo omittunt, Sic et Tigris; 
non lygris, dicitur, ut gr. Τίγρις. | 

Quamquam Romari frequentér Graecorum v in i 
mutarunt, ut ín silva, lacrima etc. tamen id minus ob: 
tinere in nominibus propriis censetur. — — Propertiuá 
etiam (IV, 7, 7. ) Eosdem per synizesin dixit. 

. In Prop. II, 20, ; 65. praefert (p. 1792): E 


Et maris et terrae, caeca pericla, vias. - 


/ 
AN. 187; Manilii locus I, 21. ex Hemsterhusii cerrectione 


Ϊ 
ῇ 
; 


laudatur: — premor duplici circumidatus aestu. 

Cum Ovid. I. Pont. 5, 55. (Fumum de patriis focis) 
comparatur Hom. Od. &, 57. et Rutil. I, 195. - 

In Prop. IV, 5, 5. Dativum Ζ ποτὶ Burmannus cum 
verbo mollire coniunxit, quod nur recte factum eit, 
alias se visurum ostendit, . 

Prop. III, 22, 25. coniecturam fuit (pro vulg. fuit 
in tufica), contra omnes codd. et édd, primas Bur- 


: 1nannum recipere non oportuit. Et sitpgriora unquam? 


, $isa praeteritum sequeus requirunt; et tüetur Ovidius 
Ge Art. 297. Sive erit in Tyriis etc, | 
KR 2 nd . . * 


-οο-. — -— Mi. — 


- Aa 


τι σ-ν------ ——— 
» » ΞΕ ἘΝ 
$ 
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In Ovid. Her.-IX, 64. Balbus imitando lectionem 
alba confirmat. add. Burm. 

Tibull III, 4, 59. Burmannus patruus cum pro 
verbis: Hanc primum veniens etc. in codd. invenisset 
veneri, emendauit t feriens, quam lectionem iuuare lo- 
cum Balbi, ubi est, plectro citharam percussit eburno, 
monetur, ! 

Tib. III, 6, 52. Venit post multos una serena diet. 
S. dudum monet se vidisse legendum esse: Venit post 


. nimbos — lta Balbus habet; remeat pulsa nube ser, 


dies. 

, Ouid. I. Amor. 2, ult. Qua vicit, victos etc, Non 
sequitur S. Burmannos pro prisca lectione vicit com 
menjantes vincit, Cum eo.locó comparat Prop. 1], 15 
42. Auct. 84 Her, IV, 16. ad fin. — Duplici foenore 
Prop. III, 1, 22. cum Ouid. ex P. I, 5, 26. compa 
rat. — In Tib. I, 2, 69. cum Schradero Emendd. οἱ, 
p. 115. praefert: Totus et argento. contectus, totus εἰ 
auro; etin eodem II, 5, 121. ipse S. olim i jam in Bibl. 
Crit. proposuerat legendum:  Jyse geret laurus (pro 
vulg. gerens.) 

Primam in propitius productam non habet Balbus, 
quo tueatur, nisi Christianos poetas, Iuvencum I. Hist 
Ev. V. 16. et Prudent. Peristeph. III, 215. XIV, 145 
.Antiquiue saeculum.corripnit. Sen. Agam, 405. Οἱ. Vosi. 
Art. II, 39. p. 504. 8... 

In Prop. IV, 1, 58. pro Sed, tamen Sant. praefert Ei 
tamen et postea cum Balbo et Lupacchini codice servit 
(ubi vulg. serviat,) 

.. 3.188. Heu mihi! pro, Heu me! unius Plautini le 
οἱ auctoritate an vitio, niti videtur. . Nimirum in 
Mil Glor. τινάς, 62. aliquando lectum fuisse Heu mi 
Ai! nequeo quin fleam, liquet ex. Vossio de Construc 
c.69. p.272.  Gesnero Thes. v. heu: nescio an propt 


- 


. nonnulla vett. poétarum latinorum. 149. 


mutilatum Cledónium p 1875. 15. Sed audiendus 


, Bentleius ad Hor. Epod. XI, 7. et reddendum Hei. 


Prop. III, $, 9. Geminum epitheton (sinistram 


' Cannensem non offenditSantenium, ut Heinsium, qui 
tentabat Cannarum, cum alterum nomen sit proprium. 


| Ouid. I. Pont. 6, 5. Non cadit in mores etc. ' Cice- 
ronem p. Sulla c. 27. f. 75. confert S. Caet, etsi Ovi- 


dius multas formas i in abilis habet, tamen frustra cul- 


pabilis apud eum gut alium eius aevi quaesiveris. 
Virg. X. Aen. 501. recte Heynius dedit Et servare - 
modum, corrigens errorem Burmanni Nec, decepti, 
opinor, corruptis Servii Danielis verbis." 
Prop. I, 1, $1. Balbus expressit antiquam Iectio- 
nem aure, ubi nunc ex Qptimo Commel. cod, est are. 
Prop. HI, 1, 19. cum Brukh. et Balbo, hephthe- 
mimeri reddita, scribit: Mollia, Pefasides, vestro 


date serta. p. Codd. plerique et edd. pr. date vestro. 


Tibullus I, 5, 47. eamdem rem alio et alio verbo 
enuntians offendit viros doctos. v. Burm. ad Lotich. p. 
964. et Heyn. Hoeufftius pro Pella legit tela; alius aries 
pro acies. Conferre non poenitebit auctorem Octaviae 


(inter Sen. tragoedias 300. 85.) 


Ovid. IIT. Trist, 15, 17. scripsisse censet: geniale ' 
(non genitale) notantia tempus: quia dies natalis genio -. 
est sacer. Confirmat Iuven. III, 187. 

Tibull. IT, 2, 5. duo ex tribus codd. Santenii eura 
habent verborin ordinem, quem et Balbus: Ipsesuos. 
adsit Genius — tertius recentior cum aliis: Jpse suos E 
Genius adsit. Quam structuram concinniorem esse, 
Heynio corícedo, quia Tibullus alibi etiam caesurae pro- 
ductione utitur, utI, 10, 15. | 

Audacter Balbus (p. 147.) ultimam in cane produ-., 


^ 


 Xit: concutrente tamen cum hephthemimeri debili po- 


- 


250 Laur, Santepii Observv. ad loca | 


gitione, absit ut improbem, Duplici auxilio uti amant | 


vetereg, 
Tibull I, 5, 57. antiquam lectionem £veniet agno- 
ggunt tres ap. Sant, codices et principes edd, duae, Ven. 
1475. et Khegiensis 1481. Heinsius ex aliis: Evenient. 
Utrumque quidem videtur posse dici; at illud constat, 
non oportuisse Heinsium in textum Ovid, IJI, Met. 


. 424. coniectufam inducere, 


Tibull. I , 7. extr, candidiorque veni, Balbus hoc 


Ámitatus p. 148. fin, habet: candidlorque redi, in quo 


Bent]eius cum eo facit ad Hor, Carm, Saec, 65. fin. p. 
955. Tres codd. Sant, servant veni, 

. Vocab. cothurnus ap. Mart, et posteriores.generatim 
pro sublimitate dicitur, ap. Virg. et Prop. tantum cum 


. nomine tragici, ut Sophocleusg cothurüns etc, 


Sectile porrum ap. Balb, Ep, 6. p. 150, ad anti- 
quam in Martiali lectionem X, 48, 9. refertur, , Capi 
mto opponit Palladius 1, 5. tit, 24. Februar, 6. Χί, 

Mant]. III; 258. cum antiquae edd. habeant vertit 
jn horas, pro fertur, Heinsius in ineditis tentat ver- 
git MN 

. Ouid, III, Tr. 7, 33. Ista decens facies — obser 
Natur, cum epitheton alterum est pronomen, gemina- 
toni nihi] inesse quod reprehendas, — Quid, XV. 
Met, 6g. et Stat, V, Sylv. 3: 21, inter se cum Balb, Eleg. 
go. Ῥι 184. componuntur, | 

Prop. IH, 3, 54. bibat arcus aquas, quod iure Bur 
mannus vulgatae praeferebat, confirmatur Askewiano. 
Tib. I, 4144«  Venturarg admittat etc, cuius verbum 
edmittere per incitare iam ante Scaligerum explicavit 
Guallius in Paralip, ad Virg. P. 575: 

ΟΝ; 189, Tib V, 2, 460. aestivo convocat orbe nives, 
Hanc lectionem bene tueri Heynium monet 5, Δὲ Cor 


vin, et traà Sant, Codd., Vensta. "475. et Rheg- 1481 


τὰ Ποῖα COT 3 cm 


nonnulla: vett. poétarum letinorum. 2 ς 


»ro lectione quam '"Brokhus. memorat: Cum libet, ae 
etivo fulgerat orbe deos. Burmannus Secundus divi- 
maverat deus, i. e. lupiter, ex Hor. I. Od. 54, 7. 

. SProp. III, e,fin. Ora Philetaea nostra rigauit aqua. 


Tta Sant. le legit, quia formam Phileteus idonea auctori- ' 
tate niti negat. Philetacus confirmant. codicis Lupachi- 


nii penes ipsum excerpta, quod eecutus est IV, 6, 5. . 

Prop. II, 10, 53. ' 4donín. Edd. pr. et nonnulli 
eodd. 4donem, quam lect. etiam Balbus expressit (p. 
155.) Sed ea scriptura repudiatur, quia 4doz non nisi 
eeriori aevo dictus est. Ita etiam Augusti saeculo nemo 
Cypris, omnes dixerunt Cypria. | 

. Tib. IIl, 5, 29. eu, heu! confirmat cod. Corvia. 
pro. eheu, probante Sant. — Eiusd, I, 5, 37. conten- 
serat nihil'habet nimis grave aut magnificum pro. T 

bulli simplicitate ,. i ini Livius etiam eic lognitür 

ap. Burm. ad Claudian. II, in Ruf. 1953. Confirmant 
cod. Datianus et Askewianus ap. Sant. (etiagn. Balbus, 
recti iudicij et sensus poéta, qui p. 155.  Navita com- 
Lemto — mniari): tertius tantum cod. Técegtior Sant; 
habet contexerat. 007 

- Tib. I, 1, 10. pinguia musta. Spumea, quod Heins. 


Pproposujt, magis convenire censet, Sant. (p. 1820.) ora- 


Aioni Prop., qui III, 15, 17. spument dolia musto. — 


Tibulliana simplicitas amat proprietagem: ut vinum . 


ingue dicitür Hor. H. . Serm. 4, 66 CF. Targam δῇ 


fuels. Il,328, 74. . 
;;, Tibull. I, 5, Ab. Jpsae mella dabant etc. Balbus 


axilicat l, l. sponte, sua. ;guerous dulcia mella dabat, di- 


esos. . Est enim ἤρα, Gr. αὐταὶ. ponte, sine. apium 
.£uraaut cultura, quam yim τοῦ ipse à Lexicographis — 


Jxnitti non oportuit. Cf. Sexy., Guel, Burm., Duk. 
.Ad Virg. Ecl. IV, 21,  Propprtimm peo | "Tibullo laudat 
κόρ ad Vig E.489.. 2. s. 


δ 


152. ' Laür. Santenii Observ. ad loca : 


Tac. de mor. Germ. 46. cubile humus. Dubítari pdt. 
,e5t, an legendum sit cubili humus (quia dativi  praecé- 
. dunt.) Ouid. II. Art. am. 475. 
| Ad verba Balbi P. 156. mare sóindere- adnotatur: 
Quamvis Propertius bis terve in. debilem positionem 
jpeccaverit, est tamen, ubi et mollius loqui maluit: 11I, 
7: 55. fnare fido. 
7 UTib. I, 2, x7. iuvenis nova limina tentat. Nullus 
God, Santenii habet iuvenum: recentior tantum oxdine 
immutato: Illa favet, luvenis seu quis, — 
P. 1922. Ha nunquam dolentis est' interiecto. 4f 
miser exclamatio est pathetica: v. Broukh. ad Tib. I, 10, 
ubi in uno: Sant. scribitur etiám ha, imcuius modi 
codices procul dubioineidit Bàálbus, quorum scriptores 
praua utebantur pronunclátione, C . ' 
Pep IV, 5 87. Dum vernat sanguis, dum rugis: in- 
" ""teger annus, ^ - 
Vtere, ne quid cias libet ab ore dies. 
quam. lectionem cenfirmant 'upacchini membranae; 
Pontani tiam codex teste Povéko habebat: UU 
— dum rugis integer, annis - 7 7 
Vtere, ne quid cra$ libet ab ore dies, 
Altera autem lectio, me quis eat'liber amore dive, 
quám commentatores J'oisco auctori adscribunt, mera 
vest coniectura Domitii , qii eam proposüit in Elucn- 
Bratioue in quatdàm: Propertii doté, sübiünctà Com- 
mentario in Ovidii Sapphonem et Statii Sylvai Róni. 
1475. quam certatim probarünt Hali, et suis exéfnpla- 
ibus adsctipsérunt, üt Rhegienài Franéiseus Piccibi& 
aflexorider Synclitirut?à Volscó atütein Hide; sive a; 4463. 
repétiverunt editores; defendit nitpatisshrius Ouivensids 
in Nott. Hag. 3 564. 'et, quod nóllem;' tomrhendavit Bir- 
|, mainus mets, "Edufdém Broukhusium óptimo iure c&- 
dices secutum vel ideo contehdo,. quod corint letitónem 


nónnulla vett. po&tarum latinorum. | 155 


vel splus seritentiáe contextus flagitat sequeriti disticho: 
Vidi ego ete; Cum Prop. |. 1. Santenius comparat 
Tibul. 1,9, 47. et Ouid. III, Art. 65. es. Vtendum 
est — data est;; Quid salebrosum in: hoc pentametró 
dixerit Volscus , se pro certo affirmare negat, nisi forte 
monósyllabum in penthemimeri (ne quid cras) eum of- 
fenderit. 868 et hoc.exemplo non carere, ápud Graécos 


inprimis. ^Il; E, 552. 595. 601; Prop. IV, 6, 66. Ouid. . 


X. -Met.85i Catull. LXXII, 2$, 8. 10. 24. 97. — ' 


— Tibull. I. 7,51. Illius nitido — Haec antiquissi- ὦ 


ma lectío, edit; etiam 1495. Guyetó plácebet. . Codex 
meus, Datlanute, ' tertiusqué" recentior, habent: Illius 


et. Aekewianus: Jilius e. : Fo 


P. 1825. Diluere; proprium: verbum; 'de vino usur- 
pant ε ettam Prop. 111, 15, 6.. et Ovid. I, Art. 258. — 
In Tib. Ill 6, 4. ne eecidit- looo mOveas , cavet Burm. 
ad Phaedr. 1V, 5... :  -᾿ ΕΞ PEE 

 Prop.1, 9; 291. toties cum codd. εἰ ἐᾷ. a Burm. 
menióratis habet codex Lupacchini et Verteta princeps. 


Quaré' in textu servandum fnerat, Douzae'Coniectura - 


tota merita laude in notis commendata, G—!."Proy. II, 
25, 8. cestatr. amoris. : /Verissimarm licet: éiendatio- 


neni' pre tes£atur in astris, inre tamen: * verbis poste - 


Bürmehnsk:Zbéése iüs(it. ^ 0C "ow 

| 'Prep. 18,55 75. Veram lectionem V'Bolbs expressit: 
Tnfetiunh potis irritat Musa poétis;: iam primus ex» 
hibuit Ioan. Calphurnius in Vicentina 1481. et adéeris | 
psit Phéclus ad Rhegiensein. Princeps editko tum cddd., 
Vaticanó excepto, positis, quod Syneiitivus explicat 
dirposifir!ik ordinem ad cantum, .. 1 417 

| Prop. IV, 6, 71. molli subeant convivia Iuco- Bal: 


bue expressisse videtur Iukis, quod nón minus epithe-- 
to molliy 'qaim. vulgatum: luco, aut: pleroruthque Cor 


rectionem ludo , convenire monét Sant. 


( 
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videtur. Est enim quasi solennis tam Graecorum quam 
WRomm.: formula,. a prostratis in bello desumta. 1]. 
Σ, 20. Steph. Thes. T. II. p. 160. F. Bion. I, 7. significat 
que proxima virtute, deiectus, devictus est, ut elegan- 
ter, teste Burm, ad Prop. I, 5, 14. fin., sola interpun- 
ctione mutata; reposuit Drakenborch. apud Ouid. Her. 
IV, 150, Heu!-ubi nunc fastus altaque verba ? jacent. 
^ Tibull. 1, 1;2. iugera multa soli. "Perpauci codd, 
 $ta habere videntur. Tres Sant, cum aliquorum reli- 
᾿ quis; magna: quod significat, multa, Sive, quae, 
curo multa: sint; magnum regionis spatium occupant. 
Ad Diomedem autem l. 5. p. 481. fin. quod provocat 
Brukhusius, multa defendens: sciendum, ' antiquas 
'edd, servare: ,,Elegia est carmen' compositum hexame 
"tro versu pentametroque, ad invicem positis, ut: Di 
vitias alius falvo eibi cohgetat auro, Et teneat culti ἴτὸ 
gera mágna soli.* "Certe maghus in iis, quae pondere, 
mensura, numero constant, nor raro ad vim τοῦ mul- 
tus prope accedit, ut Homerus τὸ μέγας ὀλίγω oppo- 
Bit, εἰ- λάεσσι μεγάλοις frequentat; Virgilius 1. Aen. 
| 148. magnum populum dixit frequentem, magno nrv- 
imero- constantém. Tibull I, 6, 22. magnum foenus 
appellat, quod Propert. i ED 29. duplex, Ovidius 
Rem. 174. multum. 
^" :Ín Ouid, V. Tiiet. 5, 45. mavult € "releus legi, 
quam quod vulg, releüés.' BE 
. Propert. Il, 25,109. Et éum —— antiguas - — Val 
ckenarius in notis ineditis ad Callinachea'p:gi. ten- 
tabat: Sed quum — antiqui. [Legitur ea coniectura 
in Fragm; Callim, illustratis a. L. €. Valckenaer et edi- 
tisa I.Luzac, 1799; p.101]. ^ ^" - v 
Prop. ἯΙ, 15. 179. Lectionem: Dummodo purpureo 
, spument mihi dolio musto, confirmari Balbi epigr. 51. 


1 


P: 166. monetur. ' d ' M to * 


" ᾿ 
nonnulla vett. poótarum latinorum. 351 


" Corrupta lectio in Ouid, IV, Pont. 1, 55. fraudi | 
fuit Balbo p. 167. Calays pro Calamis scribenti. v. 
Bnrm. ad Prop. III, 7, 10. 

Claudian. Idyll. V, 26. magnetica gemma. Cum 
Claudiani codd. Magnetia vel Magnetida habeant, 
Sant. accedit Heinsio, Magnesia corrigenti ex Lucret. 
VI, 1062. quem tractat etiam Falconet Mém. de l' Acai, 
d. Inscr. T. IV. p.619. nec ab adiectivo "Magnes novum 
JMagnetieus formari existimat. 

P. 1852. Quae Servius ad VII, Aen. 641. de Cithae. 
rone et Helicone tradit, ea verius Acron. ad Hor. II. 
Od, 1. fiu, de Cyrrha et Nysa. v. Iuuenal. VII, 65, uli 
v. 65. ex antiqua ed. Veneta Santenius legit: Pectora 
ziostra. . 

Tibull. II, 5, 15. innixa columnis, Hanc lectio 
nem | vulg. confirmant tres codd. Sant. atque ipse eam. 
elegantiorem putat, quam subnixa. . Similis est Clau- 
dianus IT. in Ruf. 152. de quo Burm. ad Prop. III, 1, 49, 

Saepe etiam ostenditur a Sant. quid inter imitatio- 
nem liberam atque ingeniosam et furtum intersit, 

In Ouid. III. Am. 9,.15. vulg. confusa Sant. (n: 
191. p. 1855.) accipit pro perturbata potius quam 
cum Durm. pro tristis. Caet. ita legisse Balbum osten- - 
dit. Cum Ouid. II, Fast. 341. , confert. Pind. Theb. 
255. | 0. ' NE 

De loco.Tib. IT, 3, 291. haec scripsit; Venit et e — 
jam comparet in Brixiensi 1496. ap. Brukh. et in Ve- 
neta penes me a. 1493. Αἴ Venetae 1495. et Rhegiensi 
cum plurimis aliis.consentit Corvin. et penes; me .Aske- 
wianus, et xecentior; item Datianus, qui habet et ad, 
Burmannus patruus volebat: Δὲ e. Similis confusio II, 
4, 50. ubi exemplaribus ab Heynio recensitis, . quae ὁ 
5on a, exhibent, addo tres meos, - Venetam 1475. et 
Rhegiensem, quot, firmat Spatind yis. IV, 6 , 6. pe: 


I 
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Xes rüe δχ antiquis tantum Veneta 1495. hàbét dà. Cae. 
terum: ex priore Tib. locj iure Vrsinus et Grut. plero- 
rumque vetustorum exemplatiüm lectionem defendunt 
im. Cic. Verr. III, 12. illusos et irritos — confin Tmante 
404. etiam Huidécop., pro irrisos. 

. De forma Polymnia haec notat: Docta oria, Grae 
e vulgo usitata, per syncopen, niniirum pró ἸΤολυύμνια 
liteol. V. , Εὐρύπυλος p. 396, 38. — ut Rajyani pro 
vehemens dicunt vemens, cors pro cohors, pretido pro gre 
bonilo , ^f pro nili. Diodorns Bibl. IV, 7. P. 553. 16. 
Μοχυμνίάν δὲ été. add» Phurnutum c. 14. p. 159. fin. 
()uar verloren exístinto votis derivationern Heinsiani | 
6x κολὺ et μνεῖα ad Ovid. V, Fast, 9. et Heyniana ad Ci 
rin55. Itaque suspecta mihPest forma Πολύμνεια, quam 
dat Slépliánus ὅπ Append. Thes. L. Gr. et Polymnáa, 
i(uiant Scholiastes Grüquianus Horàtio I. Od. I, 55. cor 
Xiperidus ex^ Afivone, qui laudat Virgilianum: Alituum 
getuduniqtie- gehts: PPolyhyumia cantat; cum quo fz 

dit! Béntlius , défendente Gesnero et confirmantibus pe 
nes mié cod. antiquiss. Leid. excetptis. —. Polymriz 
étlarh-Ahth, Lat.I.ep. 75. - Paene excidit monere, in 
Euciüno de 84} c. 56. T. Il. p. 289. recte legi in eod, 


Masrciáho videri Πολύμνιαν, euius nomen ἀπὸ τοῦ p 


MUjellai'dériudri.non iudicat Lucianus, quod putatit 
Lambinus, sed ideo eam memorat, quia est δερκτικὴ καὶ 
τῶν ἐὐνδηθέντων ἐξὰγορευτικὴ, v. Anth. Steph. 1; 67, 
$9: p: 94. (Τέῤψιαθ — Πολύμνια “ἡ. in Anth. I, 64,7. 


| (Bignat cunóta mana etc.) ex Ouid. III, Art. 275. 


In T$b. I, 5, 70." Fors a Brükh: notatum confirmat 
ex meis codd, recentior, et edd: 1475. 148r. 1495. duo 
codd. sors. v. Drak. ad Sil. Xv, 105. Heyn. ad Virg. 
Eck IX, 5. 

là Prop. HI, 11, 6: lectionem cencha Erycina, ἃ 


| Bélbe-exprcibasz τόν θα, &d/ Verl? Prop; 1475; Bhe- 


|  nohnulls vétt. poétarume latinorufn. 15d 
gienst 1481. et praeter commentatores "nonnullos défen- 
dunt Peémitiué ad. Misrtial. IE, 47, 2; et Larchór Men, 
sur Vémus p, 100. Quae tamen a Brroaldó iam ἃ. 1497. 
proposit arridebat Burmanno, Erythraba, claris dui 
ctibus legitur in membranis J/enantii Eupacchiai. | 
- Yn Tib. IV, 4. init: (et tenerae morbós etc.) pro ef 
quod abest a Ven. 1475. habet quidem o tewerac MS. 
Schefferi aliique, ab Heyn: énuüumerat, sed et a tribu 
meis ágnoscitur. 7 
 $.1855: Vitimam vot. Teils corripuit Belbus aucieo 
ritate loc Ovid. Fast. V; 29. Tethys ef extrerho suepe res. | 
ceptà loco st ; quemadmodum Aldus iani exhibuit «565» 
Vetustissimae autem edd. cum plerisque codd. |. £t TÀes 
tis — Gronovianus: Et Themis — Paulus autem Mit: 
sus Ven, 1485. ex sua edidit coniectura: Extrerho et Tr^ 
£hys; producendàm contendens propter Virg; Ge. T, 31. . 
(Tethys amat.) quod tamen ob concurrentem caesuràmé 
dubio nori caret; At si fides //ossio I. Art, 36. p; 993. 
Priscianus: quoque produci eam affitmat. Quicquid 
eius eit, diversissimae sunt T5JU$ et Otrig. — Tethys 
Oceani ixor, filia Coeli, miter Nerei et Doridié, süie 
Thetidis; quae Tethys:pro oceano ponitur, uninéredml 
terram ambiente et octidéntem solem vesperi excipiehte. 
(cf. Ouid. II, Met, 65, s. Valer, Flaec, I, 56.) Ae?Tlte- 
tis, Pelet u«or, filia Nerei et Doridie, una Nereidumy 
Tethyos neptis, máàri$ tantum mediterranei" praeses) 
nunquam pro oceano posita. Alteranr a5 altera optime 
emnium distinxit Eryfhraeus$ jn. Ind, Virg. V. Techyap 
ét rectius elegantissimae'eruditioris viro,: Nodellio, in 
Not. Crit. c. 5. p. 121. Cf. Voss. ad Catull. p.76. δέ quw 
ihdicat:Bürm. ad: Anth; Lat: H1; 5:1. ὃ. V, 119, το αι 
aviar Cuni riepti daepius confasami eds& óstendunt. ΠΡ 
Iud quideni fle? Wospotest;- ur erdditissimus poeta) 
&tákius, quam rubram Thetyn appellat IV. Theb. 388. 


! 
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idem Erythraeam Thetida dixerit IV. Sylv. 6, 18; com 
Marklando. Crediderim potius, scripsisse Papinium: 

Nox, et Erythraei niveis signanda lapillis, | 
ὩΣ nivei lapilli margaritae sunt Hor. I, Serm. 5,80. Senec. 
— Hipp. 391. Sil. XII, 230. e rubro lucida concha mari 
Tib. IL 4, 30. Erythraei lapilli Martial. V, 58, 4. 

. P. 838. Hemistichium (syb iuga panda boves) saepiul 
eccurrt ap. . Ovid. (v. Heins. 841. Art. 518. variantibus | 
codicibus in panda et curva, quorum illud Nasoni in 
deliciis esse, docet Heinsius. Eadem varietas ap. Tib | 
I, 10, 46. ubi cum paucis codex meus recentior panda; 
duo antiquiores cum plurimis curyg, quod haud scio | 
an simpliciori Tibulli orationi magis conveniat. Stjl 
genera commiscuit noeter &Balbus); at Flaminius op: | 
ino iudicio vnum sibi exprimendum proposuit. 

Propert. II, 25, 55. primae etiam editionis haec | 
lectio est: 

. Sed tamen obsistam:. teritur rubigine mucro | 

Ferreus, et parvo saepe liquore silex. | 
2.1859. Catull. Eleg. ad Manl. LXIV, 18. (Quae du. 
«em:curis etc.) in animo fersan habuit Burra. ad Prop. 
1,5; 14..fin. alium falso Cátw//i nomine laudans. 

Ouid. III, 1, 7. (Venit odoratos Elegia mex capi 
| los) codicibus obnitentibus tentat Heinsius pexa, quii 
non additur, qua arbore nexa fuerit. Posset tamen ge 
peratim accipi, ΝΟ effusa comas , adstricta. 
| Tib. I, 2, 9. lumina vicía (non vincta) confirmant 
codd. penes Sant., cum antiquis edd. Ad Propert. 1V, 
11, 27. (Si fallo;etc.) ex codd., quos recensui, Askewia 
zum npgnc meum, dele. 
. N. 192. p, 1842. Quod legitur ap. Balb, P. 179, m. 
79. Canius confirmare monetur receptam lectionem in 
Cic. de OR. IU, τήν Quod interdum, ecthlipsin negl- 
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git, in eo quoque. habet, quo se e tueatur, Veterum 

exemplum. : 
ΤᾺ Tib. I,. 1, 55. lectionem volg. formosae vincla . 

puellae, .confirinàaht duo Sant. codd. Terüuse codex re- 

centior: ——. formosne cura puellae. Uo 
Exquisitum verbi dissimulare (pro simulare 8. assi-- 

mulare) usum confirmat Ouid. Met. II, 575. 

. P. 1845. Propert. II, 10, 3. graciles Masae dictio 
est poeta summo dignissima, '$urnta a dicendi genere, 
quod rhetoribus est ἰσχνόν. Itaque hic non probo 7a- 
cobsium, in Germanis eruditis sane non ultimum, Animm. 
in Eurip. p. 1753. corrigentem Castalides, et hic pro sic. 
iSic accipio cum Musa tam gracili. — Auctor Culicis 1: 
Lusimus — gracili modulante Thalia, quod, nollem, -.. 
pravum vocasset Heynius meus; Columell. X, 227. Ne 
a prosa quidem oratione plane.alienum est, ut Lysiacad . 
gracilitas Quint. XII, 10, 24. etj. 56. non possumus 
esse tam graciles. Simili virtute tenuis Cic. Orat. c. 24, 
81. Statio V. Sylv. 5, 158. Matt. X, 103. | 

. Prop. II, 18, 66. immunda — casa. — Cod. Lupacch, 
in muda, ut Balbus dixit, in obscuro carceré latere, ' 

- P. 1844. Ad Prop. IV, 1, 70. Solemne puétis, sibi 
equos. daré et currus, et locutionibus uti, ab re eque« 
etri desumtis, Cf. Arist, Vesp. 1017. Cic. ad Q. Fr. II, 
15. Aron ad Hor. Od. II, 12, 9. Commext. ad Ne- 
mes. Cyneg. 9. unde olim Columellam emendabarn ap.. 
Burm. ad Prop. III, 2, 21. nunc autem Qvidio anti- 
quam lectionem assero Rem. 394. 

Principio clivi noster anhelat equus, 
euadente tum contextu, tum quinque meis codd. "Te. 
mere Roctarum 508pitator, recepit vester. - . 
P. 1845. bis producturá non tam Balbi, quam, quo 
vixit ,. vitium est saeculi, quo in Manilio IV, 451. et: 
Claudian. 37. Gigantom, 61t, ea ratione vox:edebatus,;. 
Comsw So0.phil Yol Ih Pasbl, — C L 
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162  . Laur. Santeni Observv. ad loca 


eed haec a viris.doctis postea' correcta fueyunt. — Arator 


lib. 2. p. m. 506. ne dicam, malum quantitatis aucto- 
rem 6888, dspiratione saltem adiuvit: Bis halitum'etc. 
'Áspirationem autem posterioribus temporibus produ 
cendae syllabae frequenter fuisse adhibitam, - 9stendam 
$n Add. ad Comm. in Terentianum- v. 198. : : 


. Cum Prop. II, ὁ, 57. (humani partus dona) confer 
tur Cic. de Or: E, 25, 115. 


P. 1946. Ouid. Her. XVI, 11. antiquiss. edd. et noun. 
codd. hunc vérborum órdinem habent, quem Balbus 
assumsit: nec duro caetera vultu. 


ΔΩ verbi: manere cum dativo (quando sign. expe 
ctaxe) ne quid gravius dicam, valde suspectus est, uno 
cexte loco fretus Catulli VIII, 15. Quae tibi manet vita! 
quod facili corruptione fieri potuit/ex tibi imminct. 
Quae Sanctius pro Virgilianis laudat in Minerva II, 4, 
P. 180. (Et tibi poena manet) videntur esse Tib. L ὃ 
77. ubi omnes constanter: £f te poena manet. Weli 
48 quae 'affert Sanctius et Heinsius ad Claud. II. in 
Eutr. 478. velut ex Cic. IT. Phil. 5, 11. Virg. X, 507. 
472. . Sen. Oedip. 956. ea vel eingulari cod. nituntur 


. vel explicanda videntur per perdurare. | 


In Ovid, IH, Tr. 2, 5.. guod lusi vero sine crimine 


. cux pxo «ero in meo cod. Parrhasiano ze su lineis supra 


acxiptia , in aliis verbo legatur, propter contextum ver- 
su non ineptum videri possit. | 


Hacopportunitate data monendum Juximue Kinder- 


(^ lingium ex antiquo fragmento membran. Ouidii Heroi- 
dui, quod saec, IX. aüt X.. Scriptum putatur, duo ver 


eiculos evulgasse (n Allg. Litt. Anzeiger 1801, 195 
P. 1557.) quibue omnes editiones carent, 'quosque ge 
muinos putat, etel alter in metri leges peccat, menter 
Quidio hil dignus est, ' Tnegrum fragmentum, in quo 


V 


mE nonriulla vett. poéterüm latinorum. 165 
et aliae varietates occurrunt (ex Her. XII, 166. 88.) ita 
scribitur: 


Non valeo flammas effugere i ipsa meas. 
| Ipsi me cantus herbaeque, artesque relinquant, 
Nil dea, nil ecates sacra potentis agunt. 
Non niihi grata dies: , nóctesque vigilantur amaraé, 
JNec teneram misero pectore somnus Aabet. (male 
| | hoc probat K) ἢ 
Quae. me non n possum, potui sopire draconem, - 
Vtiligr cuivis, quam mihi cura mea est. 
Quos ego servavi pelex amplettitur artus, 
Et nostri fructus illa laboris habet... 
ον Forsitan et stulte dum te iactare ,marite, 
Quaeris, et iniustis auribus apta loqui. | 
In facie moresque meos nova crimina fingis, MEC 
Rideat et vitiis laeta sit illa meis, 
. "Bideat et tyrio iaceat sublimis in ostro; 
 Flebit et ardores vincet adusta meos. 
Dum ferrum | flammaeque aderunt succusque ve 
B neni, , 
Hostis Medeae nullus inultus erit. 
^ Ipsa nocet mihi, non tamen nocere ipsa (leg. ipsa 
| EE Ὁ nocere) solebam, | 
Ipsa ego quae potui laedere laesa. queror, 
Quod si forte preces praecordia ferra (ferrea) tan- 
| gunt, 
Nunc animis àudi verba minora meis. : 
Tam tibi δα supplex, quod tu mihi saepe fuisti, 
. Nec moror ante pedes procubuisse tuos, | 
Si tibi sum vilis, communes respice natos, - 
Saeviet in partus dira noverca meos. 
Hi nimium similes tibi sunt, et imagine tangor,. 
Et quotiens video, , lumina nostra madent e eto 
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164 ." Santenii Obss. in poétas ]at. / 


In Ep. XIII. 4. et 5. ita scribuntur: 

Sed me cum fugeres, hic ubi ventus erat? 

Tunc freta debuerant nostris obsistere remis. ἡ 
Jdem Kinderlingiues ibid. p. 1858. s. ad Ouid. Fast. I, 
646. ubi in vett. edd. legitur perperam Corrigit (Ger- 
mania crines), affert Caroli Neapolis interpretationem 
werborum, qui recte ostendit, dici templum Concor- 
"diae restitutum ob victorias de Illyriis et Germanis re- 
portatae, Ioh. Fel. Palesii autem, qui Commentarium 
Neapolis inseruit nouae editioni Facis Crit. Gruteri 
T.I., notam addit, qui recte vidit legendum esse Por. 
rigit, quod iam Heins. restituerat, qui etiam passos 
reposuit pro sparsos. 
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20. 0 ΚΠ 
Brevior recensus editionum vett. eraece- 
| rum scrr. nuper vulgatarum. 
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Dioxis. Caserr. Historisram romanarum fragmenta | 
cum novis earumdem lectionibus a JAcoBo MonELLIO, 
bibliethecae Venetae praefecto, primum Bassani, apud 
Remondinge, anno 1798. forma' minori vulgata; nunc 
castigatius, .formaque maiori, ad Reimarianam editio- 
nem accommodata, denuo excusa typis 1. Ἵ. Delance. 
A. M. DCCC. VI. et 18. pp. in fol. 

Quod Chardonus Larochettius in Millini Promt. 
encycl cum de prima horum fragmm. edit. exponeret 
optauerat, ut librarius eadem illa forma, qua Reimari 
edit. Cass., recudi iuberet, Delancius optime perfecit. - 
Accurate expréssum est Italggnm exemplar, vitiis ope- - 
rarum correctis, et versione latina duorum fragmento- 
rum maiorum, quam editor in notis proposuerat, tex-. 
tui subiecta. Pauca huius Parisinae repetitionis exem- 
pla prodierunt. Chardonas in Millizi Promt. (Maga- 
' sin encyclop. 'T. VI. 67* An. n. 22. p. 297.) affert emen- 
dationem Villoisoni, qui p.32. edit. primae, p. 7. ed. 


| Paris, legit: καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ πέραν βαλάσσης "Ὁ 


ἰέναι bi vulgo est εἶναι. 

Hellas F'eilehen, von Herder. gepihückt,. in. einen. 
Kranz gewunden von einem Freunde der griechischen 
Muse. (ἃ: ὁ. Helladis violae, ab Herdero decerptae, et 
in eertum redimitae, ab amico quodam graecae Musae). 
Chemnit. ap. Tasché 1801. 194- pp.in4. 


166 ^  Brtevior recensus editionum vett. 


Graeco textui, eleganter quidem sed non sine mul- 
tis operarum vitiis ita descripto, ut lectiones, quas 
Herd. probabiliter secutus est, exhiberentur, adposita 
est Herderi sive versio sive imitatio, ex eius Commen- 
tatt. sparsis (Zerstreuete Blátter) repetita, nullis adíe- 
ctis adnojatt. , quae tamen recte vel graeca illustrassent, 
velobseruassent, ubiinterpres nimium a vetere scriptore 
recessisset. Sunt autem alia etiam epigrammata Ánth.a 
vernaculie poetis eleganter reddita, quae optandumfuis- 
. &et, ut idem editor cum graecis repetiisset. 

Luxdorphiana e Platone, | Cum. annotationibus 
edidit Olaus /P'ormius Mag. et Rect. Schol. Hothers- 
nes. 'Havniae 1801. ap. Schuboth. XVI. 78. pp. 4. 

Non niei titulus editiobis, quae 1790. prodiit, mu- 
tatus est, omissumque, quod olim in eo ]egebatur: 
sumtibus Petri Frid. Sukmii, Est autem Particulg L, 
nec quidquam praeterea prodiit, et continet parallela 
librorum V. (ex vers. graeca) et N, Test. atque Platonis 
ἃ Luxdorphio collata, et iuxta se posita. 

Tragicorum graecorum principum hae prodierunt 
' editiones: 

—. wWeschyli Tragoediae, quae eupereunt, ac c deperdita- 
rum fragmenta, Recensuit Christian. Godofr. 
Schütz, Vol. 11. Pereae et Agamemnon, Halis Sax. 
ap. Gebauer. MDCCC. Editio noua, 208 pp. 8. 
C. 6. Schütz in Aeschyli Tràgoedias, quae super- 
eunt, δὰ deperditarum fragmenta Commentarius. 
Vol. II. In Persas et Agamemnonem, 512. pp. 8, 

| ead, a, (1801.) 

| Nec huiue voluminis nec primi, ditio noua eucta est, 
᾿ς €um, quae eam in rem editor collegit, multa ac varia, 
separato volumine olim complexurus sit, ne aegre fiat 
emtoribus. primae editionis; quod liberale consilium 
valde nobis probatur,  Optassemus tamen, ut illius 
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nonnulla sustulisset sive typographica , ive alia 


vitia. " n . . "n 


Idem Vir doctiss. textus omnium tragoediarum 
nouam instituit recensionem, adiunxitque latinam vere 
sionem, et aliquot animadverss. criticas: 


Aeschyli Tragoediae septem. - Denuo recensuit et 
versionem latinam adiecit Christ. Godofr. Schütz. 
Vol. I. Prometheus Vinctus, Septem aduersus Thebas. 
Pérsae, Supplices. Halae, ap. I. I. Gebauer. 1800. 539. 
PP: B mai: Vol. IL. Agamemnon. Choéphorae, Eumer 
nides, . ib. eod. 598. PP: 8.mai. | 

Porsoni, Wakefieldi, Hermanni emeidationibus 
tum codicis Gudiani, leciionibus, let schedis Spanhe- 
mianis usus est editor; et varietas quidem lectionis cuie 
que volumini adiecta, non modo.quibue locis Stánl. et 
Porsoni edd. ab hac discrepent, sed etiam, ubi lectio- 
neni pristinam vel ex ingenio vel ex codd. vel ex 4110» 


rum sententia nunc mutauerit editor, breuiter osten-' 


dit, atque continet etiam (inprimis vol. IL) coniectu- 


ras nonnullas muper propositae, metrique restituendi 


in choricis pericula, Neque vero negari potest, esse 
multis locis ingeniosissime emendatam lectionem, ve- 
rum incidimus in alia, quorum vulg. léctio non satis 
idonea de causa sollicitata, aut parüm felicibus. con» 
lecturis tentata videretur. Versio latina et emendatae 
lectioni accommodata, et perspicua est. Non ingra- 
tum, opinor, fecisset lectoribus editor, siaut graeca 
fabularum argumenta repeti iussisset, aut ipse summa- 


. xia cuiusque fabulae composuiseet. 


Iam, ante aliquot annos nouam Dutheilius, V. C: 
molitus est Aeschyli editionem, «sed eius, quantum 


&ciiue, non, prodierunt nisi duo.volumina, quibuá 


téxtus gr. et versio francog. ineat. Inscribuntur : 


168 Brevior recensus editionum vett.^ 


Meschyl? Tragoediarum Reliquiae, quas ad Londi- 
nensis quidem editionis idem, sed exhibitarum in cae- 
teris edd., neo non in quibusdam Mss. exemplaribus, 
léctionum varietate diligenter ponderata, recen$uit, no- 
tis illustravit, ac denuo edidit Fr. Zoa. Ga. de la Porte 

" du Theil Pars prima superstites septem "Tragoedias 
exhibens, Tomus primus. Parisiis, typis reip. Anno 
TII, (ap. Nyon venduntur) Tomus secundus, ib, eod. 


Théatre d' Aeschyle, traduit en francois, avec des 

:' stes philologíques et deux discours critiques. Per F. 

1. G. de la Porte du Theil. Premiere Partie, contenant 
les sept Tragédies entiéres, Tome 1. 1. — 


Vnaquaeque tragoedia utriusque volum. separatim 
est euis paginarum numerjs-distincta ita, ut graecis 
gallica exacte respondeant. — Leguntur autem hoc or- 
Sine: Supplices, Persae, Prometheus Vinctus, Septem 
Ὁ. Thebas (T. 1); Agamemnon, Choéphone, Eumeni- 
des (T, I1) 


Etsi editor, qui hoc maxime spectault, ut poetae 
editionem popularibus suis probabilem curáret.atque ita 
harum litterarum studia excitaret et aleret, non facile 
mutauit léctionem editionis Lond., quam quidem opti- 
mam haberi existimat, neque ipse codd. nondum col 

- Jatos inspexit: tamen usum se esse profitetur edd. vett, 
emnibus et recentt.,. atque inde diligenter lectionis va- 
yletatem enotasse, tum Vauvilliersil patris collatione 

.. ἀνεκδότοῳ codd, Parise, atque ea etiam, quae inserta est 
Excerptis e bibl. nat. Paris., e quibus praesidiis paucis- 
sima loca emendauit. In versione antemi (quae differt 
ab illa, / quae in Theatri Graecorum Brunoeapi noua 
. edit pradii) inprimis verba poetae, quantum fieri po- 
terat, fideliter reddere conatus st, Octa tabulie ex aero 
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expréssis elegantissimié ornari suum: opus iussit. Vna 
ex antiquo. monumento villae Albaniae exhibet Atlan- 
tem humeris coelum cum Iove sustinentem (ad illustr. 
v; 549. Pram;) Sed Commentarius philologicus, quem 
uberrimunmi pollicitué est, et duae commentationes, in 
quibüs etiam ordinis fabularum mutati rationem red- 
diturns est, etimitinum desiderantur, etsi auctor reli- 
qua volumina proxime secutura esse ostenderat. Textui 
xonnyllae criticae animadverss. et Scholiastae explica- 
tiones subiectae eunt. QU 
In noua. huius poétae editione adornanda iam du- 
dum elaborasse Godofr. Hermannum nostrum, nemi- 
nem fugere potest, postquam suae recensionis speci- 
men Eumenidibus editis proposuit 1800. Atque ab eo 
cum alia, tum, in quo adhuc pessime peccatum fuit, 
accuratam et plenam variarum lectt. e codd. et edd. hau- 
starum collationem certissime exspectamus, ut tan. 
dem, .et quomodo recentior lectio orta sit, vere cogno- 
ecamus, et sumtibus in alias edd. faciendis leuemur. 


Sophoclis Tragoediae. séptem cum animadversioni-' 
bua Sam. Musgravii, M. D. Accedunt. ptaeter va- 
. riantes lectiones editionum optimarum, Sophoclis 
Fragmenta ex editione Brunckiana, nec non In- 
dex verborum. 1800. Oxonii e typogr. Clarend. 
. Το, 1, 552. To. II. 552. pp. 4 


Repetitus est ed. Iohnson. textus, sed in animadverss. 
eum Musgravius. (cuius mss. copias redemit Oxon. aca- 
demia) saepe correxit, subacto usus ingenio; inci. 
dit vero in easdem. interdum . cum Brunkio coniectu- 
fas. Neque desunt exquisitae de verbis, oratione et 
sententia pbservationes. — Et.quamquam Musgr. non 
ita lunc laborem profligauit, 'nt in Euripide, t. tamen 


179 ᾿ Brevior reoenaus editionum vett. : 


multiplici utilitate commendatur. - Editor anonymus 
addidit lectiones edd. .Ald., utxiusque Flor, Colinaei, 
Turn. et Brunk., Fragmenta ed. Brunk, atque eiusdem 
indicem Sophocl. admodum imperfectum, quem Index 
verborum e Soph. apud Suidam laudatorum praecedit. 


— Copiosissimum verborum indicem adiectum habet ed. - 
 K4onepeis 1786. 4 Scholia graeca Soph. rertio volumi- - 


ne comprehendentur. 


Sophoclis Trachiniae ex recensione Brunckii, Va. 
rietate lectionis et Commentario adiecto in usum 
, tironum jlluetrauit Henr. Ludov. lulius Biller- 
.beck, Gymn. Andr. Rector Doctorque Philos. . Hil- 
desiae, sumtu I. D. Gesetenbengii cIolocccI. 93. 


PP. δ. ! 
In Sophoclis Trachinias Commentarius conscriptus 
' ab Henr. Lud. Tulio Billerbeck, Andreani Rectore 
Hildesiensi: ib. eod. 367. PP- 


Nihil mutatum est in Brunk. textu; graecis interdum 
latina adiiciuntur, quae ad scenieam rem pertinent. 
Subiectae sunt nonnullae animadverss. criticae, in qui- 
bus antt. lectiones, codd, varietates; "emeridationes 
quaedam indicantur, rarissime editoris iudicium inter- 
ponitur. Commentarius locorum integrorum summam 
sententiam primum indicat, dein singula interpreta- 
tur verbà, in quo nobis displicuit verbosa oratio, gram- 
matica nonnullorum verborum detiuatio, et quod 
membrorum commentarii nulla est compages, ut nihi] 
dicamus de locis, quozum interpretatio inyprobatur, Ad 
finem: commentarii reiecta est (p. 535.) oeconoxnia dra- 
znatis, cui additur eeconomia Herculis Oetaei Senecae 
et utriusque comparatio. De fabulá Soph. ipsa eiusque 

xuozibus:non satis est monium. —Heepíuexi eHigie 


, 
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Tracch. innotnit Biljerbekio, commentario iam ' operig 


tradito. Alium virum doctum, Erfurdtium, in critica 
editione fabulae versari scimus.  Dillerbekius iudices 


sperat secum reputaturos (quae sunt eius verba); ipsum - 
miserum, ab omnibus fere adiumentís doctrinaeque 


praesidiis destitutum, plurimisque obrutum negotiis, 


animum exhilarandi et documentum assiduitatis parvu- . 


luni exhibendi causa hoc opusculum condidisse. , Suffi- 
cit hoc latinae orationis specimen. - 

Euripidis Phoenissae ad fidem Mis, emendatae, 'et 

brevibus notis, emendationum potissimum ratio- 


nes reddentibus instrhctae, in usum studiosae iu- 


. ventutis. Londini 1799. 127. pp. 8. : 
Secutus,est etigm in hac fabula Eur. emendanda et illu- 
stranda Porsorius eamdem, quam in Hecuba et Oreste 
rationem, ita ut in crisi locorum magis quam interpre- 


tatione versaretur, Neque elus opibus recte uti pos- 


sunt, nisi quibus et reliquarum criticarumi edd, recen- 


tiorum est copia, et multa harum litterarum, scien- - 


tia iudiciumque subtile. Nam in emengationibus non 


pauca occurrunt, eub examien revocanda. Occupatur 


nunc vir doct. edenda Medea,  Porsoni edd, tragg, 
Eurip. iam Lips. typis repetuntur. 
Acestis Euripidea, Edidit, diatriba recognita, et 
annotatione perpetua illustravit Gottlob 4dolph 
. ZPagner. — Lipsiae sumtibus Engelh. Beni. 
Suicquerti. cIoloccc. XVI. 216. pp. 8. mai. 
Tribus nominibus laudanda est haec editio. Primum 
Comm. de Alcestide, quam olim separatim editam, hu- 
maniss, vir retractauit, ita de argumento, fabula ipsa, 
moribus personarum, de iis quae contra Eurip. fabu- 
lam a nonnullis mopite sunt, et de iis, qui in.eo- 
dem argumento .elaborarunt, disputat, ut non modo 
P 


* 


172 ἘΧΘΥΙΟΣ ΓΘΟΘη8115 editionum vett, 
egregia specimina ingenii subacti, subtilis iudicii, et rei - 
scenicae omnium temporum scientiae, sed exemplum 
etiam proponat alils in hoc genere sequendum. Deinde 
ad textum emendandum ea adhibita sunt praesidia, 
quibus editori licuit uti, et ut nullum fere neglectum 
est, ita ex iis probabiliter emendauit graecam oratio- 
nem, subiectis aliis emendationibus et lectionibus. 
' Tandem adnotatio est perpetua, quae interpretationem 
singulorum locorum et verborum nexu facillimo com- 
prehendit, neque carptim proponit, atque, quomodo 
sententia integra prodeat, bene explicat. Et ut mo- 
dum in laudandis locis aliorum ecriptt. omninoque in 
philologica, quae vulgo dicitur, adnotatione tenuit edi- 
tor, ita non meminimus praeteriisse, quod explican- 
dum illustrandumue esset, - Nam ge singulis locis age- 
re non constituimus. In latina autem oratione, cuius 
elegantia et puritate plerosque commentariorum aucto- 
res superat, pauca castiganda obseruauimus. Caeterum 
oculos valde offendunt minutae littgrulae graecae, quibus 
textus descriptusest. — lisdem idem librarius, in eo ge 
nere fortassis nimiae parsimoniae studiosus, aliam fa- 
bulam Eurip. describi iussit, quae nuperrime prodiit: 


Euripidis Ion, graece; ad optimas editiones, Griti- 
corum multorum notationes , €t metricorum ob- 
&eruationes recognitus; commentario perpetuo, 
ptolegomenis, et'indicihus illustratus, studio Fri- 
der. Hülsemann, Gothani, Philos. D. Ioannei Lu- 
neburg. Rectoris, Soc. Lat, Ien. Sodalis. Lipsiae, 
eumtu Schwickerti cloIacccI. xvuL.,. 518. pP & 
mai. 


Secutus editor est fere iderá consiliüm, eandem ratio- 
nem, quam in superiore Wagnerys, sed aliquanto am- 
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pliora sunt, quae dedit. Sic Gomm. Euripidea, s. Pro- 
legomena ad Ionem. praemissa, continent disputatio- 
nem pauló altius repetitam de indole plilosophica et . 
poética huius fabulae, historiam criticam textus eiusdem 
fabulae,' obseruatt. de metris, quibus in ea usus est 
Eurip., comm, de mythorum Atticorum natura et indo- 
le, tum de fabulae nostrae mytho, argumento, oeco- 
nomia, moribus persoaarum, tempore actionis et or- 
natu $Ccenico; quae singula recensere longum est, ne- 
que nunc licet. TTextui subiecta est paulo uberior ad- 
notatio critica lectionis et interpretationis. Commen- 
tarius perpetuis (cuius initium p. 177. factum 680) non 
fabulae modo decursum persequitur, sententias loco- 
rum perspicue éxplicat, verba ipsa illustrat, sed mul- 
tam etiam lectionis et variam ostentat copiam.  Deni- 
que verborum index (qui in Wagneri ed. Alcest. simpli 
citer verba habet) eorum notiones et formas grammati- 
cas explicat, interdum aliis exemplis et grammaticorum 
vett, locis confirmat. Neque enim facile defuit liber, 
unde suae aliquid peteret editioni Hülsemannus,  Ita-, 
licam et francogall. consuluit versionem, atque etiam 
Iodrelli anglice scriptas animaduerss. , Non tamen ha- 
' vum copiarum satis promtus est usus; nam et ex Ad- 
..dendis et ex epistola praemissa sunt nonnulla conqui- 

renda. 


De aliis proxima Part, narrabitur. Non autem pos- 
sumus, quin de nonnullis editionum quae parantur 
consiliis quaedam moneamus. 


Nuper enim consilia ánita atque divulgata sunt de , 
nouis clasejicorum sctiprorum editionibus et a Geo. 
Alex. Hupertio, Gymnasii Stadenejs Rectore, et ab 
Henr. Car. dbr. Ejchstádtio, Prof. Ien,, quorum utri- 


17Á γόνου recensus editionum vétt. 


que alii Viri docti suam addixerunt opéram. Et Kv. 


pertius quidem programmate Stadae d. 1. Iun. 1801. 
proposito contendit, alias classicorum scriptt. editiones 
esse ornatascopiosis commentariis, qui non nisi critico- 
rum et philologorum usibus inserviant, nimiumque 
caras, alias glossariis instructas parum sufficientibus, 
41145 animadversionibus meptis et puerilibus orneratas, 
alias vitiosam, certe non satis emendatam, proponere 
dectioónem. — Ipsi amicisque coristithtuni est, ta has 
éditiónes curáre, ut lectoribus cultioribus, qui ififenium 
et res vett. scriptt. accurate volaetrint cognoscere, pro- 
sint atque placeaüt. . Itaque primum textus classicorum 
"Óperum quantum fieri poterit praesidiis omnibus ad- 
hibitis emendabitur, isque separatim éum breui narrz- 
tione de vita, operibus, atque edd. scriptoris edetur, 
adiecto etiam rerum indice. "Tum separatis volumini 
. bus continebitur idoneus commentarius, qui nihil vul- 


.. gare aut superfluum, "omnia necesedtia ad sensum et 


vím locorum plane intelligendam, proféret. Haec prae- 
Clare praecipiuntur; optamus ut opera consilio respon- 
deat.  Dieterichius, librarius Gótting., eumtus his 
editionibus impendet, quarum prima voll. paschalibus 
nundinis a. 1905. promittuntur. Quamquam autem 
Rupetrtius censet ,. diuersum suum esse ab áltero, quod 
diximus, instituto, cum hoc magis ad eos spectet, qui 
veteres ipsos possint legere: tamen, quantum intelle 
ximus, non magnopere diuersae sunt, quae declarantur, 
editionum rationes, Nam .Eichstadius, et ante eum 
Bóttigerus, iam ita constituerant, multis eos et doctis 
. Bimis viris inuitantibus, latinos scriptt. et primum qui- 
Bem poetás, edere, ut ron modo lectio quatn emenda- 
tissima redderetur et breviter explicaretur, sed, sepa 
yatis voluminibus, 5 .comientárii adderentur, quibus 


ν 
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«opime et criticáe et exegeticáe inessent bene elaboratae 
et ad usui fatíle&. Nouimus Eichstadium. Lucretio, 
Guxlitism Iuvébali,: Lenzíüm Statio; - Schützium rhe- 
toricie.Gicer., alioy aliis euam dicatse operam, neue | 
Jeueni bxeitatani edde.spém. 
. Inde ab a. r$óo. Fosépkas. "Osho, poppe 
, Vindahbonserisis, setiem editionuth auctorum lnindrum: 
Classieorum; optindis vernaculis: versu. aliunctis e stra: o 
cina üeepit eznittere, δὲ admodinm fnodico vendere*pre 
tio.  Prédierugtudhhib (usque'ad Oct; 1601.: finétm:) ^» 
Haratsi:Flaccitopera 5;volli qduorüm--prima ediué 
cum dinendita iam: δ)" altéra a, 1902. curabitur, - |^" 
Cernelius Napos Cum versione gerin. Mich. Fede 
2. voll. J 
€. Cr. Sallustius , cum interpr. germ. B c. Schli- 
teri 2. voll. 
ΟΡ Firgilius Maro cum Vossii versione, 6. voll. 
L. 4nnaeus Florus cum versione Bertrandi eius- 
que animadversignibus. d 
ulus Persius Flüccus , addita versione G. Füllebor- 
nii. | 
M. Tullii Ciceronis Epistolae ad Div. cum A. C. Bor- 
hekii versione, V. voll. | 
Textus ex optirnis edd. bene descriptus est, et fasci- 
culus tribus plagg. constans venditur sex cruciatis, quí 
dicuntur, siue 1$ jross, Saxon. Pragae apud Widtman- 
num emi possunt. 2 - 
Iam dudum Schwickertus constituerat, | Sophoclis 
editionem commentariis omnibus adornatam Euripidis 
Lipsiensi editioni addere, et qui. hanc curauerat, étiam 
. ad illam dudum parauit pluxima praesidia. Nunc cum 
Musgrauii animadverss. predierint, nunciata est haec | 
editio i ita inscribenda: 


“ 
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Sophodis Tragoediae VII. graece, etlatine. . "Cum 
vetustis Scholiis et integris Stephani, Beiskii, Heathii, 
Vauvilliersii, Brunkii, ,Muegravii, aliorum excerptis 
animadversionibus, et indice verborum uberrimo.. Cu- 
yauit et suas adnotatt. addidit C. D. Beckius,' IL voll, 
4e. quorum primum 2.72803. prodibir. . . de n 

Editor vero non modo copiis aliarum interpretum, 
eed et versionibus utetur ita, ut nihil, quod in iis utili- 
ter admonitum reperiatur, desiderasi patiatur, efficiat. 
que, ut eplendidis illis et caris edd. carere possint philo. 
logi. AÁbsoluta autefn maiore editiene, aliam minorem 
in usnm eorum, qui non multum his libris impendere 
pecuniae et temporis poséunt, curabit, Textus denuo 
recognitus describetur, 
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,;  . Aelationes breviores. 


N 


De statuis equestribus nuper Vindobonensis anony, 
mnu$, occasione monumenti in honorem Carolí Archi 
ducis erigendi disputauit (Feber Ritterstatüen ,.in der 
Zeitung für die elegante Welt 1801. n.' 119. p. 955. s. et 
120, p. 961. 8.) ita, ut ostenderet recentiores oinnes ab * 
antiqua illa Marci. Aurelii Imp: superari, οἵ de hac 
nonnulla moneret, atque Falcaneti, qui eam reprelien» 
derat, .atatuam Petri IL. equestrem vicissim vituperaret 
Idem coniicit Castoris et Pollucis, quae dicuntur, signa | 
exhibere potius celebres quosdam' domitores equorum , 
et in bippodromo graeco quodam fuisse collocata, . De 
ipsa arte tales statuas fundendi exponit lib. Descri- 
ption des Travaux, qui ont précédé, accompagné, et 
suivi la fonte en bronze d'un seul jet de la etatue eque«. 
stre de Loufs, XV., le bien-aime. Dressée eur les Mé- 
moires de M. Lempereur — par M. Mariet!e — ἃ .Pa- 
ris 1769. Veteres autem multo celerius huius generis : E 
Opera perfecisse videntur, quam nostri artifices, ' 

Havniae Birgerus Thorlacius, lector graecae linguae, 
libellum edidit: Fabula de Psyehe et. C upidine, dis- 
quisitio mythologica. .. 

Schmidtius Phiseldeckius i in (Esgersif Nouo Prom-. 
tuario german. (Neues deutsches Magazin) Aug. et Sept., 
1801. commentationem breuem, quae plus promisit, 

Goma. δου. phil Vol, 11. Part. I. t M 
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quam praestitit, de Homero et Homeridis proposuit, 
qua graecos epicos poetas vett, paucis verbis recenset. 
De Hugii libello super antiquitate artis scribendi 
subtiliter iudicauit Heynius in ephh. Gótt. 1801. n. 175. 
p. 1757. 88. ostenditque, acutissimum auctorem tamen 
non-'eifecisse nisi hoc, veriísimilem esse antiquitatem 
scribendi artis, et potuisse carmina Homeri litteris 
mandata esse..' De Fourmontio Heynius in ephh. Gótt, 
1792. p. 1965. censuerat; non eum conífinxisse illa mo- 
numenta omnia, sed ex arbitrio composuisse fragmenta 
et ipterpolasse. In lisdem ephh. n. 182. p. 1809. etiam 
de Whitii Aegyptiacis ( v. Vol. L p. 554.) agitur. P.L 
 éHoram Aegg. etiam. de Serapeo (quod Ptrolemaeus 
X inchoaviese, Il; abspluisse dicitur), de bibliotheca 
(qnam.vere ab Azabihbus combustam esse contendit) dis- 
putatur, columnam iuxta Serapeum: a Ptolemaeo Phil 
exstrüctam esse coniicit, Nimium autem Abdollatifo 
qasnBeug est, ut Gütt, censor ostendit, Cae. 11. volumen 
δούλα prosit. 


t 


^^ 


Φ 


Coralius regis Hisp. legatus Constantinopolin pro- 
— ficiscene, narrasse fertur Cibinii; doctum quendam His- 
panum n utbe Africae occid. Marocco dicta, integrum 
Bivium in Arab. linguam conversum invenisse. lam 

alio tempore idem falso traditum ést.: | - 

"Prodiit a. 1800. s. l. et typ. nomine: 
"Pragmentum Petronii ex bibl. Bt. Galli antiquissimo 
Msto excerptum; nunc primum in lucem editum. 
' Gallice vertit ac notis perpetuis illustravit Ealle- 
' "mandus, 8.'Th. D. 25. pp: 8. ^05 

Quod cum censor fragmenti in Ierenst Revis, litteratue 
rié ultimorum triam quinquenniórum s. Supplementis 
, eglih. litt. Ien. N, 105. pro genuino habuisset, oh. 
Jérckerus, librarius Basil. nuper (in Beckeri Keichsan- 
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geiler 1801. n. 295. p. 5875.) ostendit, auctorem mofárum 
et textus esse Marchenam, Hispanum, dutemin exercitu 
Moravii; eum cum aliis amicis primum notas illas corr , 
&cripsisse, tum etiam ab eo textum compositum esse. 
Add. Goth. ephh. litt. 1801, n. 104. p. 860. 8. ubi mo»- 
netur, omne hoc fragmentum apologiam vitae lasciuae 
et libidinogae esse videri. 


H. S. Hüsgenius, Francofurtensis artifex, nuper, 
nescimus unde, accepit duo praestantissima opera auti- 
qua, duas tabulas Parii marmoris candidi (quas anti, 
quas esse etiàm color marm. flavescens ostendit), alt. 
ww. poll, latit. 14. poll, in quarum alterá, opere anagl. 
. 5. poll. protome Aristotelis citm parte pallii, facie 1 
&pecieín nobiliorem quamdam efficta conspicitur; su. 
pra utrimque i incisum est: te 


APIESTOTEAHS. 
ὁ NIKOMAXOT. . 


Áltera habet Platonis protomen, egregia forma ge 
nérosam eublimitatem prodente, qum titulo : 
IIAATON. O 
APIZTAQNOZ. 


Censet: Hüsg. has tabulas marmoreas in sohola quas 
dam graec parieti infixus fuisse; -mahtm autem operíó ᾿ 
amni ex parte optimam artis prodere aetatem. Áristote- 
lis caput tegumentum habet, nuduim ést Platonis caput; 
Caeterum optime conservatae sunt. V. INou. Merc. ger- 
man, 1801. part. 10. xn. Oct. p. 351 — 156. (Beschrei-.— 
bung zweier. gie. Alerthimer,. Plato und Arne 
tle). — 

'In. eadem gast. "e Mercusi noui germs. egeniue 
ttiagn Pici. c .. ua τον . 

| M ϑ 
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P. 142. 88. elitteris Angli per Graeciam iter facién- 
ἰδ, sfriptis Athenis d. 28. Iul. 1801. Corcyram (ubi 
mapna inter nobiles et plebeios fuit contentio) insulam 
. δ. Mauri, Nicopolin, Leucadiam rupem, lthacam, 
. Naupactum (Patías, Delphos (ubi balneum Pythiae 
aühuc integsim egt) Thebas (ubi reliquiae sunt duarum 
X portarum) Athenas invisit. . Vbique in imperio Os 
manidarum à magna tug fuit Ánglorum veneratio. — Ef 
ginus legatus Brit. Constantinopoli multos artifices 
Athenas misit, 8. quibus fere iam ommia anaglypha 
'aunt eruta, quae olim Minervae templum otnabant. 
Ila antiqua opera et tituli in Angliam deportantur. 


Pi 146. 5. Clarkius et Crippsius, Cantabrigienses, 
m. Martio a. 3801. cámpos Troicos inviserunt. cf. Hütt: 
ner. Englische Miscellen IV, part. 3. p. 181. 8. - De 
Hammer, Vindobonensis, non ut fama tulit, in Nilo 
perit. Sed Twedelius Anglus in. Graecia occisus est. 
Qnae reliquit, ad Carlyslium, qui Constantinopoli vi- 
uit, pervenerunt. Fauvelius et Schwarzius, qui nunc 
Vindobonae apud Com. Friesium viuit, Athenis inulta 
Opera detexerunt. ^ Brownius jecindo: itinete in Ae- 
&yptum Occupatur, DB... t5. 


"P. 151. 8. Opera villae Albinae partim Neapolin 

— translata sunt, partim inclusa cistis in Bipa drandi éümnt. 

De Neapolit. artis. antiquae. operibus paruén constat. 

, Secunda Hamiltoniana vasorum Jjollectio, nan, ut nar- 
yatum saepe ést, in fluctibus periit. . . 


' Finariae nuper (d. 24. Oct. 1801.) Adelphi Teren 

. til, in vernaculuin sermonem metrice cónversi ab Xin- 
$idelio, Duc, Sax; Vin: Cubic. praefecto.ita sunt editi, 
ut scena more antiquo ornaretur, et histriones personas 
haherens ad antiqua exempla formatis nisl: quantum 
nostrae scenae ratio mutari eas iussisset. V. Bétsigori 
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Conta. die Brüder des Tefenz mit Masken aufgeführt 
anf dem Hoftheater in Weimar, im Tournal des Lux. 
und der Moden, 1801. Nov. p. 614. 5s. Ineunte hoc 
anno (d. 2. Ian;) ibidem Euripidis Ion, hanc in rem (a 
Gv. 4. Schlegelio aut alio adornatus) cum clioris et 
antiquo habitu in scenam est productus. v. Zeitung Fit | 
die elegante Welt 1802. N.7. p. 49. 58. 

Vt in 'aliis palatiis. Matriti artís maxime pictorle 
egregia cernuntur opefa: ita inprimis palatium. ducis 
Modinacholi continet ponnulla antiqua opera, maxime .- 
anaglypha. v. Teitung : E die eleg Wekt N. bn 18oxl 


P 1169. ' 


ΠΝ | ἢ 
ες, Qnid postae veteres apud suos effecerint populos, .. 
disputare nuper coepit Beuchtius (Ueber den Ednflufs — 
. der alten. Dichter auf ihre Nation von Beucht, erster 
Abschn, in: Eunomia eine Zeitschrift des 19: Iahrh,. 
᾿ herausgeg. von Fefsler, 1801. Nev. p, 585 — — 408) et 
porisiimum i in graecis poétis versatus est. 


C. Brandesius, qui nuper patrio sermone, elégaw — 
tem et subtilem Jibrum de muliebri sexu eisque omni 
culü edidit: (Betrachtungen über dus weibliche Ge» 
schlecht'und dessen Ausbildung in dem geselhgen Le 


ben, : von 4€. Brandes, Commexrzrath in Hannover .- 


Hann. 1802. ΤΉ. 8) libro I. (E. 10 c, 7. eüam dispu. . 
tauit de feminarám apud Atheniensee et. Romanos cons 
ditione. ^t jt , ᾿ 


Ckardon |a Rochette cepiosum atque doctum elis | 
borauit opus dà Graecorum betaeris (Histoire dés Cour - 


14. . —— Releoneh brevintok 


tisaree grequee), quod. quinque voluminibus «dex 
plum itinerum Anachareidis inetitumm prodibit. . Pri- 
mum. vol. de sorte feminarum greecargm omnieó Bget 
(qua de re etiam Lobinauii (Lobinpbau) praefatio aq 
. versionem Aristoph. a Chardono in Mag. encycl. T. 1, 
&n. 9. editz expeeuit. Sequentia. unice pertinebunt ad 
hetaeras.  Addetur versio epüigrainmatum eroticorum, 
Multum praestabit hoc opus simili ouidam in. Fraycog. 
, Wuper ad eupplendum Barthelemii opus edite. .' Idem 
Chardonus &athologiam graeca ex ced. Palat. Vatica- 
WO. qui nunc Lutetjae est, edet, cum lat. versione, 
scholiis gr., commentario et indicibus, 8. aut 9, voll. 8. 
Propediem praemittet francogall sermone scriptam 
Comm, de codice illo Palatino et de historia Antholo- 
gie. — v. Decade philos., 3 Trim. an IX. 5. 25. p. 
430, s. ΕΝ BENE 


j : 


mE GugW. Süvernéus in *3, quam iam V, I. P. L'p. 385. 
Jndicauimus Coanníá. de-Sophocdis Aiace Flagellif. potis- 
 Simum in eam actionis partem inquisiuit, quae Aiacis 
necem sequitur.. Neque enim rationes, quibus Iacobsius 
Gn Additag. ad-Sulzeri Theor. Art. IV, 1, p. 138.) eam 
fefepndit, Süverpio patisfecerunt. Itaque docet fabulae 
argumentum nen egse solum Aiacis fatum, eed illud 
ardtissime coniunctum esse cum rebus graeci exercitus 
$iusque ducrm, | Quare cum Aiax se eua caede vindi- 
tae Ágamemnenis subtraxerit, hunc voluisse corpus 
VÀue insepultumg. iacere; inde existere contentionem 
quandam, necessariam actionis partem, cui Vlysees im- 
ponit finem, partibns susceptis, quae iam y. 124. fue- 
Tant praeparatae. Ártémi aüteim Sophoclis in herois in- 
giolo exorbande bene declarat. Semper fere, inguit, 
Soplipelos preoeent heroum salemitato o0ilata cum £or 


- 
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qitudipe Me et dis probata.efficit, tym ut t intimo pet 
c&orib rPceson sensum fius. percipiatss, tum yt, quod 
humanitati par est tribui et concedi, eximie molliatur, 


De dunie Mauriciano, ICto, qui temporibus Ánto- . 
ninorum floruit, eiusque scriptis diligenter et docte dis» 
putasse cognouimus D. Gattschalkium jin Collectione 
váxierug (Cammentatt, ad recentius, inprimisque Saxo- 
nicum, ius potissimum pertinentium, lenae 1800. edi- 
ta (Blátter für Jurisprudenz,. Polizey und Kultur über. 
haupt, besonders abgr auch in den Herz, Süchs. Fürstl, 
Sdhwarzb, und -Oráfl. Rena. Plauischen Landen. Vom 
D: Chr. 4ssal, und Hofadvok. Oemler, 1, B. ioo. 8.) 
m. Iulio s. partic. VH. 


PF'onrdonburgius. Lingensia Gymn. Professor Ριο- ᾿ 
lusione ἃ, agoa. — Observgtiones criticas ad aliquot 
hymnorum Homericorum loca edidi, qnae pertinent | 
ad h. ju Mex. 47. 125. 5. 435, in. Veh. 583. 4. in Cerer. 
425. 5.:4n. 688. 1. 9. in Terram matr. 14. 8. ut ex epbh, 
Got. age 297, p.2071. 6. comperimus. 


EH 5. ' / 


Inepte | nuper in Ephemm. elegantloribus hominí- 
, bus scriptis (Zeitung für die elegante Welt, 1802. n. 5. 
P- 49.) quaesitum est, quid ex Scholiis in Hom. anti- 
quia ἃ Villoié« editis, laboribusque Villoiegni exstiterit ' 
elfectunaQue, sit, (was aus den Resultaten dieser Ba- 
&cháftigungem des Hrn. v. Vill gewordent) Ineptam 
C9 juaestionexs diximue 1. quod inepte enunciata est, 
3. quod in his :ephh. legitur, quarum lectores Scholia. 
in Hom, BRUM eurabunt, Ζῶ. quad auctor Wolfii Pxo-. 
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legg. in Hom., etepp. Horéricás, ed. Tliadis, et alias 


* disputationes iis Scholiis potissimum. excitatapj: igno- 
xasse videtur. - 


ro . à P 


. Homerus duorum Scamandri fontitm alteram hie. 
me calidum, alterum frigidum esse dixit, quàé quidem 
communis fuit traditio- Nuper vero Clarkius atque 
Cripsius Angli, m. Mart..1861. utrimque eodem gradu 
tepere senserunt. lidem etiam Simoentem flivium et 
montem Gargarum adietunt; ' v. Ioürnal de Paris 1801. 
m. 293. unde repetita haec eunt in Voigt Magázin für 
den neuesten Zustand der Naturkunde, III. B. 2. Gt. 

P. 2? ή2. 88. ι.«ἱ . . 


“ 
σῦν οὐ 


- Ant. dugustin Renouard, librarius Parisiensis, in 
eo est, ut historiam plenam et vriticam editionum 


^. omnium, quas tres Aldi Manutii per integrum-eaecu- 


lum et quod excurrit Venetiis curarunt. v. eius: ep. ad 
Millinum in huids Mag. encycl. TIL A. 7. n. 8. p. 
 B51. s. ubi invitat omnes, quibus aut editiones Aldi- 
mae sint melioribus cbartis faotae, ant Aldorum litteráe 
ineditae, ut eas secum comnáunicent. XV. annos auctor 
labori buic impendit, et coliegit i ipse tantum non omnes 

Aldinsa editt. " τ ᾿ 


0T 


"v 
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| Dé Persepolitanis titulis nuper : etiam patrio sermo- 
ne commentatus est Frider. Münterus,. celeberrimus 
Havniensis theologus. Undersoegelser μη de Persepo- 
litanske Inscriptioier ted. 1). Fred. Münter — Hav- 
xziae apud Seidelinum, 49. ét 538. pp. 4- Adiecta est 
tabula aenea,: qua Péersepolitanae; "Armeniae, :- Geot- 


» 
»tc 


. , . $ 
« 
δι 


᾿ Beletiones breviores | 105 


giineo ὁ." antiquae: Persicae literae inter ^se- compa: 
Yantp. . . . TET s . : 


i Me "E 
e 87. ΄, i 


* 


Mongesius nuper; in. Instit. natiog. recitavit com» - 
mentationem de aere antiquo, et de gladio aereo re. 
perto nuper cum paruo militis signo et numis Romanis 
prope Corbeiam, Excerpta inde leguntur in la Decade 
philos. litt. et polit. An, IX. de la Rep. IV. Trim. N. 34. 

P. 596. coll. Magasin encycl. T. 11. 7..Àn. p. 232. δ. 
(Extrait d'un mémoire sur le bronze des anciens et sur ᾿ 
"une epée antique, là à [1 séance publ. de l'Institut le 

15. Messidor par le C. JMongez.) Gladius ille ad lu- 
xum magis quam ad usum spectasse videtur. Ex cupro 
puro üullum opus antiquum superest, Numi nonnulli 
sunt ex cupro cum zinco iuncto (laitog) facti, Fre-- 
quentiesimum est aes e cupro et stanno constans. Gla- 
diis inde factis, quomodo et durities data sit e£ acies, 
docetur, 
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In variis Commentationibus, quas iunctim nuper 
Frid. Adelungius Petropoli edidit inscriptas, Pausilippe, 
edidit praeter narrationes norinullas de Italiae urbibus 
"et antiquitatibus, atque historicae reliquias (ut epistt. 
3; Henrici VIII. regis Angl. ad Annam Boleyniam, ex 
iis quae Romae eunt exemplis) versiones JVemesiani 
eclogae funebris, Phlegontis Tralliani loci de historia 
epectri, et Bessarionis gr. libelli ad magistrum filiorum 
.3mp. Palaeologi leguntur. 
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. Lutetiae nuper integra Italici itineris a Bartholomaeo, 
WMobilissimo axchaeologo, sucepti descriptio prodiit: 


i ES 


τ68 Rehuions imevire. ᾿ 


Voyage en Tnlie de M. TA. Bartkeléey, tüprissé seria 
lettres originales écrites au Comte de Caylus. Sed que. 
ad archaeologiam pertinent, ea iam Santacrocius (Saint | 
Croix) Variie operibus Barth. 1797. editis inseruent. 
(Fragmens d'un voyage litter. en Italie.) 
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I. Frid, Asti Obss, et Coniecturàe i in Pindari 
Olympiaoa Spe.I. 

IL F. a. 7Polfii Animádverss. in locos . quos 

'' dim Cic. Hor. et Platonis 

IIL. F. ΣῈ. Rostii Obs. Crit. ad Cic. Epp. 
ad Fam. Specimen I. 

IV. Gurlit& ; Fràgin. Conment. arcbaeol. de 
. Hercule 

V. F. Gu. Sturzii Obs. phil δὲ nomihe-d.9eag 

VL 7'illoisoni Obs in titinlpe- graecos vett, 

VIL. Ὁ Baden Pr. luetranacopias Medicomum, 
quateim» subsidium indb petat Griticua 

VIL C. TA. Kuinoel. Spec: Hi. Οἷον, «τι Pré 

- 'Strottbosk etsió -tltimae. El Piop. 
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IX. C. G. Sibelis Obss, critt. in aliquot Apol- 
lodori loca 
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X. Meisteri Comm. inPersii Sat. I, 92 — 106. 


XI. .Commentatt. ad antiquitatem et-libros iu- 
ris Rom. 


Th. Schmalz Institut. Florentini frag- 
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LECTORIBUS. 


} 


Q canquam et promisimus et sperauimus fore, 


ut huius voluminis, partibus, non tenuibus, 
continerentur copiae philologicorum librorum, 
Superiori anno emissorum, tamen ipsa earum 
amplitudo non capi potuit et comprehendi his 
angustis spatiis. — Etenim recensendae proxima 
particula restant editiones nonnullorum histori- 
corum veterum, :et historiam antiquam et geo- 
graphiani illustrantes libri, scripta Grammatico- 
rum plura, in his unus, de cuius non vulgaribus 
práeceptis, atque luculentis accessionibus iam 
dudum dicere constitutum erat, commentationes 
de mythologia, libelli minores nonnulli, editio- 
nes Ciceronis scriptorum plurium, denique etiam 
aliorum nonnullorum auctorüm vett. , de quibus 
qüidem postremis, ut de vita virtutibusque non- 
nullorum philologorum et archaeologorum, bre- 


uissime referendum videtur. Et,. cum placuis- 


δεῖ, addere huic párticulae enumerationem kibro- 
"um philologicorum, quos recentissimus Cata- 


ὰ 
* 


logus continet, . omittendus nunc fuit Inde 
rerum et observationum duobus voll compre 
hensarum, quiseparatim, cum prima particul 
VolIIL, edetur. Vt autem gratiae agendae eunt 
et iis, quorum commentationes has particula 
ornant, et iis, qui libellos nobis editos mise 
runt, ita nec illorum eruditionem, nec horun 
beneuolentiam nobis, nec aliis nostram defut- 
ram esse operam oonfidimus. 
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ΥΟΙ, 11. PART.IL INSUNT: , ^ 


I. M. Schotti Obseruatt. ad Dion, Halic. artem Ὁ 


rhetoricam 

II. F. 4. ZPolfii, Prof. Hal. Animadv. in lo" 
cos quosdam Plat. Xen. Apoll. Rhod. etSuet. 

III. F. Gu. E. Rost, Rect. Sch. Thom. Obss. 
ad Cic. Epp. ad Fám. Spec. 1]. 

IV, H. L. Hartmann Conr. Sch. Guben. de 
Exote Socratis Prol. 

V. Fr. Gu. Sturz, Prof. gymnn. Ger. Symbolae 
ad defensionem Henr, Stephani et de locis 
nonn. Xenoph. 

VI. De nonnullis scriptt. Xenoph. editionibus 

Xenoph. Opera illustrata a B. Weiskio 

F. G. Sturzii Lexicon Xenoph. Vol. I. 

Gail Observationes ad hoc Lex. 

Sturzii Epist. qua his Gailii Obss, re- 
epondetur 

Gailii versio francog. Cynegett. Xenoph. 
et libelli nonnulli ad eam pertinentes 


'Schneideri edit. Xen.. Memor. et, Apol. 


atque Epimetron de graecà domo 

I. D. Büchling Ed. Memor. Xen. cum 
. |J notis vernaculis 
VII. Versiones vernaculae vett. ecriptt. enume- 
rantur, 
Deppisch Vortheile und Nachtheile der 
'' Uebersetzungen 
'Ramleri et Gailii verss. Anacreontis 


Gockii versio Trinummi Plauti, et alia 


specimina verss. Plauti 
Persii Satira tertia a Bliimmio versa 
De Seckendorf Blüthen griech. Dichter, 
— Arztii versio Agricolae Taciti, Schul- 
zii versio dise. Epict. Arrian. Cic. de 
/ Orat. III. LL. F. € » Wol£i 
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999 
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Cic. Tuscul. versio anonyma, Caesaris 

Comm. Hausii, Horatii Odd. a Ram- 

lero et Eschenio pag. 269 
Schaeferi Epp. Plinii — ?71 
Francogall versiones Delillii Georg. 

Virg. etc. Sainte - Croix loci e Dione 


Cass. S 972 
Vossii Ep. Horatii ad Pisones 000 — 27Ó 
Herderi Adrastea etal. . — 975 
Vossii nova versio Homeri —- 277 

VIII. Obseruatt in Aescbylum et T£etzae Car- 
mina, lliaca . --- 970 

IX. Parisinae edd, vett. scripptt. et edd, Lucani 
Catalogus — 209 

X. Libri quibus historia litt. et süctórum vett. Ὁ 

illustratur -— $04 


Fabricii Bibl. Gr. Vol. VII. Harles Suppl. 
' Brev. not. litt. Rom. T. I. — Ad 
utrumque librum Mülleri additamen- 
ta— Eberliardt über den Zustand der 
schünen Wiss. bey den Rómern etc.. 
XI. Gurlitt Animadvv. ad auct. vett, Spec. II. — 514 
XIL Morgenstern Adumbratio quaestionis de." 
'  Satirae et epist. Horat. discrimine - — 516 
XIIL De pyramidibus Aegg. duae Commentt^ .— 3:2 
XIV. Relationes breviores, in hia de Creuzeri 
consilio edendorum fragmentorum vett. 


bistt. -— $24 
XV. De quatuor poetarum latt. Horatii, Vir-—— 
| gilii, Lucretii, luuenalis editionibus ^  — 342 
XVI. Index recentíssimorum librorum philoll. 
e Catal. nund. vernalium — 549 
XVII. Manso'de rationibus polit. inter Athenn, 
eorumque soc. Prog. . 2-87 
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VOL. IL. PARTICULA II. 


Henr dug. Schott, Phil. Doct. et AA. LL. 
M. Observationes od Dionysii Halic. ar. 


tem rhetoricam. | 


ἝΝ 
C. T. j. 1. p. 596. (T. V. edit. Reisk. ) ubi verba'légua 
tur: (ép οὖν εἰς τοῦτο, ὦ Ἐχέκρατες, λέγωμέν σοὶ, 
ὥσπερ ὁδοῦ τινος ἀςιβοῦς τοῖς πολλοῖς ἡγεμόνες γινόμε- 
νοι, ἣν πάλαι παρὰ Tv πατέρων τῆς ἡμεδαπῆς σοφίας 
παραλαβόντες ἔχομεν: 'pro ἣν πάλαι scribendum esse ἃ 
πάλαι, ut verbum λέγωμεν habeat, quo referatur, iam 
latinus interpres bene vidit, ΕΣ 

“ὁ. &. p. 229. in. suadet noster ecriptori oratiónis pa- 
negyricde, ut in ea orationis parte, quae de ratione et 
consilio, quo institutum fuerit certamen, exponit, i- 
lud inter et alía certaminum genera brevem instituat 
comparationem. ἐν τούτῳ δὲ γενόμενος, Μὴ ἁπλῶς πα- 
ρέλθῃς τὸν τόπον, ἀλλὰ παραβαλεῖν χρὴ πρὸς τοὺς δλ- 
λους ἀγῶνας. τοῦτο δ᾽ ἑυπορήσεις τῷ λόγω, οἷον ἀπὸ 
χαιροῦ παραβάλλων. "Structuram verborum: ' rovro δ᾽ 
εὐπορήσεις τῶ Àoyw, ex vulgari loci écriptura admo- 
dum esse perturlatam, facile quisque intelligit. Hinc 
pro Dativis τῷ λόγω scribo rou λόγου; et rouro vel 
pro xaTa τοῦτο üccipiendum puto: quod attinet ad 

Ceimm. 39c. phil. Vol. 11. Part, 11. 


eren Ὁ. ἡ 


a Schott Observationes ad Dionysii 
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- hanc rem (si talem institiras comparationem) abunde 


tibi suppetet materia orationis; velin TovTOv mutan- 


," dum, ita ut cum rov λογοῦ coniungatur: materia Ἀπ" 
$us partis oratiomi;, &c.qua, instituitur haec compara | 


tio,. (ita λογος de parte quadam orationis dicitur eod. 


cap. ᾧ. 2. p. 227. ex. c. 2. f. 5. in. et all, 11: ut latinum. 


oratio Cic. de orat. l. 2. c. 78. (. 317.) abunde tibi sup- 
petet. Similis formula ᾧ. 6. in. legitur: σύδε γαρ ἐν 
τουτῷ γενόμενος ἄπορησεις. ἐπαίνου. 

6. 6. p. 230. ubi de iis disputat, quae in laudem 
córonae, qua victores ornari soleant, etarloris, quae 
coronis conficiendis ^ inserviat, dicenda sint, olivam 
inter alia eo quoque nomine laudari iubet, xai ὅτι συ: 
ναγωνίζεται πρὸς τὸν λόγον, δι' οὗ πανηγύρεις κοσμοῦν- 
ται. - Explicatio horum verborum, quae primo obtuitu 
obscutiora esse videntur, haud dubie ex iis petenda, 
quae proxime antecedunt: xai ὅτι οἰκειότατον τοῖς 
ἀγωνιζομένοις" τὰ γὰρ γυμνάσια διὰ τοῦ ἐλαίου διαπο- 
ysirai* dicendum est, maxime propriam esse (oli- 
» vam) certantium (ad eos proxime pertinere), guum 
certamina olei (quo ungi solent membra athletarim) 
s ope conficiantur.«  Comparatur oliva cum oratione 
, in corWentibus illis publicis recitari solita, hac quidem 
4e causa, quod illa (oliva) ad corpora athletarum certa 
mini futuro praeparanda adhibeatur, "háec (Oratio) 
splendorem et dignitatém certaminis augeat, et athle- 
tas ad fortitudinem excitet, (Solebant enim in conven- 
tibus illis publicis praeter eas, de.quibus noster hoc 
Imo cap. praecepit, | aliae. quoque, orationes recitari, 
quae maxime in athletis ad fortitudinem excitandis ver- 
earentur,,. λόγοι προτρεπτικηι τοῖς ἀθλήταις. vid. c. 7) 
Sic .oliva (certaminis ratione babita) socia quasi exsistit 
orationi, συναγωνιζεται προς τὸν Aoyov. . 

Ὁ. 7. p. 232; verba: ἡ δὲ SANG ἀλλη μὲν, κατὰ τὴν 


- 


7.  Hálic artem. n. rhetorgan. 195 


ἑκάξων Φύσιν, 3j. βούλῃσιν non suo loco. posita. viden. 
tur, sed ab ea, cui perperam adíecta leguntur, sectione 
(ubi de iis, quae dicenda sint, non, de modo exponi- , 


tur) seiungenda, et ad initium sectionis sequentis, quae | 
tota de dictione orationibus Panegyricis accommodata . 


agit; referenda, Tum nQn facile patet, , ,quid sibi illa 
velint: 5 δὲ λέξις ἄλλῃ μὲν (sic vertenda: reliqua elo- 


cutio debet quidem s. potest naturae s. indoli , aut vos — 


luntati singulorum scil. scriptorum esse accommodata) , 
Quomodo de reliqua elocutione loqui poterat,. qui in. 
antecedd. de elocntione nihil omnino. praeceperat? Hac 
de causa^post μὲν excidisse. arbitror voculam ἀλλων, 


vel ἀλλοῖιϑ suppl. ét, ita ut sensus totiris loci hicsit: : 
» Quod. autem ad elocutionem attinet, alius quidem | 


» (scriptor) aliam sequi solet (eamque perpetuam) prout 
»naLturga (indoles) et voluntas uniuscuiusque exigit, 


»(4ÀÀy μεν (sc. i) ἀλλὼν). Suaderem tamen (scri- 


»ptoribus orationum- Panegyricarum), si 'quid valere 
»Oportet meam sententiam, ut non unius eiusdemque 
ngeneris elocutio , 4ed varia et ex pluribus composita 


s adhiberetur. 
9. 8. p. 952. Quum. elocutionem i in orationibus: pa- 


negyricis ita conformandam esse monuisset; ut alia sime : 


pliciter pronuncientur, ^ alia more Isocratico membris 
sibi oppositis et comparibus, alia divisis efferantür, 
haec addit: ταύτην γὰρ τὴν ὁδὸν κἀὶ τὸν τοῦ ἡμεδαποῦ 
χοροῦ. ἡγεμόνα τε καὶ κορυφαῖον οἶδα perióvra, ὡς ἔπος 
εἰπεῖν, 3j ἐν τοῖς πλείςοις" εἰ μή τις πρὸς. εἶδος. γράφειν 3 τι 
προὔύϑετο. Vochlam Tig.quae sub finem loci [egitür, 
Omittendam esse, bene intellexit latinus interpres, qui 
haec ita reddidit: ,, scio enim, nostratis chori dücem. 
»et praesultorem hane. viam vel in pluribus (ut ita di- 
» cam) sectatum fuisse: nisi quidpiarh in aliquo prae- 


LG l4 


»cipug genere scribere praposuisset. ee, Nam quum i illa? ' 
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us 


τοῦ Schott Observationes ad Dionysii 


εἰ μη etc. cum antecedentibus arctissime eint coniuncta, 
non possunt in universum dicta esse: si quis forte: sed 
ad ilfum ἢ ἥγεμονα x. πορυῴαιον (sub quo haud dubie 
Isocrates antea. commemoratus intelligitur, ad cuius 
auctoritatem saepius provocat, ut c. 5, in.) debent re- 
ferri. Tum pro εἰδος γραῴειν τι scribi malim: &ióos τι 
^p. ut Tt non a γραῴειν pendeat, sed c. εἶδος coniunga- 
tur: nisi ubi consilium cepisset, uni 'cuidam (certo) 
elocutionis generi accommodate ecribendi. 

Ead. f. ex. p. 235.  Exemplis quibusdam allatis, 
quibus ostenditur, quanam ratione elocutio ita debeat 
tonformari, ul accommodata sit ipsis sententiis, haec 
sequuntur: εἰ μὴ ἄρα τις πρὸς τὴν ἀξίαν τινὰ ἰδέαν λύ- 
| ov διὰ πάντων παρέχοιτο. Ex hac vulgari loci scriptura 
necesse est a£iav pro substantivo habeatur, et c. πρὸς 
τὴν iungatur (hoc sensu: ,,,nisi liquis dignitatis caw- 
" $a ubique, 8. per omnem orationem, unum aliquod 
» elocutionis genus praebeat * vel: nisi aliquis per 
omnem orat. elocutionis genus praebeat, quod sit προς 
την ἀξιαν, quod accedat ad. dignitatem orationis pa- 
negyr. ei sit accommodatum.) Utroque modo voculae 
εὐ Mae: σρὸς τὴν sensui totius loci obesse magis, quam 
prodesse videntur, Priori rationi obstat, quod non fa- 
cile patet, quid usus unius eiusdemque dicendi generis 
ad dignitaterrí pertineat Posteriori structura verbo- 
rum adversatur, quae ita contortior redditur. Malim 
igitur eas omnino pro spuriis habere. Potuit enim προς 
illud facile ex iis, quae'med. f. leguntur: ,» εἰ μῃ τις 
προς “5 nostro loco et sententiae et verborum ratione 
habita simillimi$, .oculorum lapsu inferri; quae prae- 
positio quum non facile cum seq. d£iay concilianda vi- 
deretur, nisi ἀξίαν pro eubstantivo haberetur, sponte 
patet, unde articulus quoque (την) exortus fuerit. 
Utraque voce omisea, sententia loci facilis et expedita 
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" yroditli&ec: nisi aliquis per omnem orationem unum 
velit elocutionis genus, idque dignum (oratione pane 
871. exhibere. | 
C. 9. f. 1. p. 234. in. Echecrati mox nuptias cele- 
braturo hanc de orarione nuptiali.acriptionerb, t4Anqnam 
amicitiae signum, maxime commendatam esse cupit, 
ἀλλ’ οὖν ἔξω. σοι ὥσπερ͵ τι δῶρον map ἐμοῦ εἰς: ouvre 
λειὰν τε καὶ κόσμον τῶν γάμων, τὸ μηδὲ τῶν περὶ T06- 
των εἰυϑότων ᾿λέγεσϑθαι, μηδ᾽ αὐτῶν ἀπείρως ἔχειν etc. 
Sensum, horum verborum non recte cepiese videtur la- 
tinus, interpres, qui ita expressit: », ub nec expers, nec 
» ignarus siseorum, quae de his dici consuevere.* τᾷ 
epi TOUTUUV (γαμων) sluSora λεγεαϑαι manifeste oppo« 
nuntur τοῖς αὑτοις (μηδ᾽ αὑτων scil, γαμῶν). — Ipse ecri- 


ptor paulo obscurius, et inverso ordine enunciavit, quae. 


ita enunciari debebant: habeas hoc a me tanquam ali 


quod munus ad usum. et, ornamentum nüptiarum, uo 


non modo ipsarum nuptiarum, sed etiam earum, quae 
de iis dici soleant, gnarus fias ac.peritus. Ὁ 

C. 2. .Ὁ. 2. p. 934. Monuerat scriptor $. 1. Ede 
eratem iampridem, quum Dionysii, echolas rbetoricas 
frequentaret, acriptiones dictionesque tractasse, quae 
non abliorrerent ab orationibus nuptialibus, Exem- 
plum huius rei adfert f. 2. in. inde petitum, quod inter 
' Mia exercitationum genera tironibus proposita haec po- 
tissimum quaestio tractata fuerit: utrumne sit uxor du- 
cenda ? , προκεχείρηται γαρ ἐν τοῖς (ἀσκημασι 8. γυμναῦσ" 
pact, nam tale quid post: τοῖς excidisse orationis series 
ostendit) μάλιςα᾽ καὶ τοῦτο πρὸ πάντων τοῖς νεωτέροις 
εἰς yoo(Q3v. εἰ yaparréov. Tum haec adduntur: ob πόῤ- 


ῥω δ᾽ οὐδὲ νῦν ὁ ὑφ᾽ ὑμῶν προχειριζόμενος λόγος, τῆς 


τερὶ τὰς τοιαύτας ἰδέας τῶν λόγων ϑήρας, ἀμέλει γέ τοι. 


οὐδὲ τρύτοις,. εἷσπέρ, 0. καὶ ἐν ταῖς ϑόσεσιν ἀπὸ ϑεῶν, 
*taj-0€1 οὗτοι ε οἱ εὑρόντες καὶ δείξαντες τοὺς γάμους ταῖς 


e v 
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ἀνθρώποις. Sponte patet, verba σουτοις, οἷσπερ * pen 
' dere.ab ov πόῤῥω scil. £c. , Hinc rectius scribitur οὐδε 
τουτῶν (ut antea τῆς ϑήρας.  Simil, ποῤῥω cum' Geni, 
tivo structur apud nostrum c. 5. f. 3.ex. p.253.) Tum 
ρον ϑεων add. χρώμεθα (rel: ad οἷσπερ) et plenius inter. 
pungss, deleta vocula καί, Ita sensum totius loci huc 
 yedire videmus: neque nunc ζοὺδε vuv oppon. iis, quae 
olim fuerant tractata, ἀσκήμασι) oratio quam proposi- 
tam'hábemus ,' de qua exponere constituimus, (λογος 
γάμηλιος) aliena est 'ab investigatione rerum Aicende- 
rum, quae circa talia orationum genera (daxypara 
. Hla, s. 9εσξις antea commemorátas, ad nuptiás perti- 
 meüites) versetur, "neque profecto ab iis, guibus in 
thesibus a Diis petitis uti solemus: (eequuntur éxem. 
pla) quod: illi nüptias mroenerint et ' ostenderint komi- 
Hibus εἴς. ὁ - 

Ὁ. 3. p^ 253. ex. In oratione nopthit ea vult brevi- 
ter commeinorarl, quibus coitus hominum differat ab 
| eo, qui inter animalia obtineat: n τὰ μὲν ἁπλῶς καὶ 
ὥς ἔτυχε μίγνυται" ὁ δ᾽ ἄνθρωπος τάξι TiVX καὶ νόμον 
ἐξεῦρε τοῦ γάμου etc. ᾿ In his post τὰ μὲν addendüm vel 
$40," vel ἄλλα (sübint.. φυτὰ bt na quae proxime 
praecedunt.) 

$. 5. p. 256. In laudem nuptiarum. inter alia- hoc 
dícendum putat: "Ti Syprbv 8 ὃν ys τὸ ἀνθρώπειον, ἐκ 
es μίξεως καὶ κοινωνίας TOU γάμου ἀϑάνατου γέγονεν 
ἐπ TÍjS διαδοχῆς τῶν ἐπιγινὸμένων U ᾿ὥσπερ φῶς ἄναπτό- 
Μενον καὶ διαμένον᾽ καὶ τοῖς ἐπιγινομένοις, τῇ γεννήσει 
τοῦ ἀγϑρώπου, καὶ μήποτε ἀποσβεννύμενον. In his ver- 
bis manifestum interpolationis signum deprehendisse 
mihi videor. Quum hominum, gehmus coniügii ope im- 
fóortalitatem quandam adeptum fuerit, comparari vult | 
cum lumine, quod nunquam. exstinguatur. lam non 
video, quid sibi velint verba in altera periodi parte, 


RN T9 d^. vilis - 
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qua imago proponitur, obvia τῇ γέννησει τοῦ ἀνϑρὼ» 


που, quae minime ad imaginem, sed ad rer ipsam , 


cuius causa jlla adhibita fuerat, pertinent. Videtur ea 


interpres aliquis aut librarius vel superioribus illis &2a- - 


ψατον yeyovey , vel iis, quae proxime praecedumt, τοις 
ἐπιγινόμενοις plossématis loco addidisse, - Verum haec 
ipsa καὶ τοις ἐπιγινομ." mihi displicere: fateor." Quan- 
quam erim onmino cum voc. διαμενόν recte possunt 
coniungi (hoc senéu: lumen, quod. etiam in usum po- 


sterorui-permanest) tamen h. l. et otiosa sunt et aures 


. ádeo offendunt, quod lin. anteced. idem vocab. adhi- 
bitum füerat, Omnis oratio rectius: procedit, 8i, his 
omissis, locus ita legitur: ὥσπερ (vs ἀναπτόμενον, καὶ 
διαμενον, καὶ μήποτε ἀποαβενγυμενον.᾿ 

| ᾧ. 5. P. 357. καὶ fgós λύπας τε καὶ δυσχερῆ τὰ ἐν τῷ 
Bie γάμος “χρησιμώτατος »΄ κουφότερα ταῦτα. παρα- 


 σπμευάζων; ὥσπερ φορτία μεταδιδόντων ἥμων ταῖς éau- 


τῶν γυναιξὶ τῶν δυσχερῶν. “ Quum vocab. μεταδιδόναι 
(ominilecistructura iubeite) cum τῶτν δυσχερὼν coniun- 


tur, "tollendum et. post ϑόπερ (Qopria ponendum esse 
La ita ut his verbis explicentur illa κουῴοτερα 7av- 
. Bene reddidit latinus : interpres: quippe quac haec 
sanquass onera reddust leviora, eum molestiarumi 
omnium wores faciámus participes, ' 
(4.7. p 250. ex. 41. in. "Ostendit noster , unde lau- 
des ond, "qui coniugium inituri sint; peti debeant. 


Pater atià fioc coimemoràt: Ἐἰ. δὲ δὴ iw; τοῦ αὐτοῦ γέ- 


ψοὺς "lii; ὅτι αὔξυσὶς καὶ ὀικειόχης συγγενεΐας ἄλλη 
ἐπ᾿ ἀλλὴ γέγονε, καὶ δεσμὸς βεβαιότερος καὶ ἰσχυρότε: 


.Qos. Non patet, quid sibi velit illud οιἰκειῦτης CU^^yE- 


verat ἄλλη ex ἄλλῃ. Hinc suspicor, scribendum esse: 
ὅτι αὐξησις τῆς συγγενείας, καὶ ὀικειοτης ἄλλη ἐπ᾽ ἀλλῃ 


᾿ *yeyove , "καὶ δεσμος etc. hocsensu: si ex eadem » fuerink 


* 


w 
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«εἰ debeat; comma quod vulgo post παρασκευαζων poni- 
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gente (sponsus et sponsa) dicendum est, adfinitatem il- 
lam iam auctam esse (coniugio), aliam necessitudi- 
nem ad aliam accessisse, et vinculum (huius necessi- . 
tudinis) multo validius et firmius excstiti.s se, 

ῦ. 8. in. p. 241. εἰ δὲ δὴ αὑτὸς εἴης ὁ γαμῶν ὁ τὸν λό- 
γὸν διαθέμενος, περὶ αὐτοῦ τούτου προοιμιαςξον "χαριέν- 
τως, ὡσπεροῦν καὶ σοὶ ποιητέον, ὅτι -τ- Videntur partim 
ea, quae sequuntur, partim ordo, verborum et usus arti- 
culi (ὁ γαμῶν) euadere, ut ὁ γαμὼν pro. eubiecto , non 
curi. latino interprete (qui ita vertit: “οὐ aytem tu ipse, 
| qui oratioyem haberes, uxorem duceres) propraedicato 
habeatur, sensusque loci ita constituatur; sé tibi ipsi, 
qui uxorem ducturus sis, illa oratio (nuptialis) sit 
' habenda etc. Quodsi ita statuitur, intelligimus. vim 

verborum: ὡσπεροῦν καὶ σοὶ ποιητέου. quae jta inter- 
pretor, ut σοι ad Echecratem (quem $. 1. allocutus fue- 
rat) referam: id quod tibi quoque, mi Echecrates, fa- 
ciendum. 1086 Echecrateg nuptias suas mox celebratu- 
. yug, Orationem nuptialem recitare valuit. Huc maxüne 
 epectare videntur verba $ 1. obvia, - de, quibus eüpra 
monui: 79. pages τὰν περὶ τουτων εἰφϑοτων Aeysaan 
μηδ᾽ αὑτων ἀπειρως ἔχειν. . 

C. 5. 6. 5. p. 244. ex, 115. in... In oratione natalitia 
dicit locum, ubi quis natus fuerit ,. 6886 epectandum. 
᾿Απὸ δὲ τούτου ἰτέον καὶ ἐπὶ τοὺς τόπους ἐν. οἷς τές γέ" 
«ovs. πρῶτον μὲν ἀπὸ τοῦ περιέχοντος τὸ ἔϑνοξ. ᾿Ααίαν, 
Εὐρώπην. καὶ τούτου αὖ πάλιν, Ἑλληνικὸν «οὗ βαρβα- 

| eov. P] σοφίαν, 7 ἀνδρίαν. τοῦ. ἔϑναυς.». ἥ. τι πριοῦτον 
ἐπισημᾳινόμενον. εἶτα ἐπὶ τὸ περιεχόμενον". τίς 3 πόλις 
καὶ ἡ μητρόπολις αὐτῶν" ἔχομένη 3 πόλις μητροπόλεως 
τῇ τιμῇ τῇ μεγάλῃ, πολυάνθρωπος, εὔζφορος πρὸς ἀν- 
δρῶν ἀρετὴν, ἢ dv τι ἕτερον ἀνδραγάϑημα τῆς πόλεως. 
Hic locus pluribus vitiis laborat, neque a latino inter 
prete ubique recte intellectus fuisse videtus., Primum 
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post Αφιαν (p. 544, 1. 12.) excidit haud dubie particula 
ἢ, quae in diversis rei partibus vel speciebus enume« 
randis addi solet. ΄. Versio latini interpretis ( priauut 


quidem ab eo, quod nationem .continet, ad 4siam D 


viz: ad Europam) qui vel legisse, vel legi voluisse vi- 
detur: - εἰς ᾿Ασιαν, Εὐρωπην, scil. /rsoy, propemodum 
sensu est destituta,  . Asia et Europa pertinent ad τᾷ are 
Qiexovra To ἔθνος, quae qualia sint, iam exemplis alla- 
tis ostenditur, Nam.ratióne terrae vel Àsia, vel Euros 
pa.(quae tanquam. partes totius. osbie terrarum, nomi 
nantur) ratione incolarum vel Hellenico, vel barbare 
(ad Graecos non pertiriente) populorum genere, rationt 
virtutum';) σοφίᾳ, 5 ἀνδρία. ἢ τινι τοιούτῳ (i. 6. genera 
hominum sapientum, fortium, etc.) continetnr quasi 
natio, cui adscriptus est homo, cuius natalia oratione 
celehrantur. Tum l. 15. ἐπισημαινρμενον perperam ab in- 
terprete lat. ad antec. t010UTOV refertur (si aliquid eius 
modi praeclarum in se habuerit.) ἐπισημαινεσϑάι tale 
quid (roiovToV 71) dicitur orator (ut ᾧ. 9. p. 944. lin. 5. ge 
et all...) qui talia indicat, laudat. Coniungendum 
potins cum ἰτέον (ᾧ. in.) ita ut hic eit totius ρησεως een« 
405: Rhine transire oportet oratorem ad loca, ubi ali- 
quis natus fuerit, ita ut primum ratione eorum qui. 
bus -aontineatur populus (quae: eum quasi circumdent) . 
Aiiam-vel Eurogam (i.q. pertinere bapc gentexa, ad 
Asiam vel Europam) Aie rursus Hellenicam vel Barbe 
rai. nationem (Genitivo rovrov utitur pro ἔκ TouTOU 
vel ἀπὸ τουτων. Αϑία et Europa comprehendit ro 'EX- 
Àwxev. et BapBapixow) tum. sapientiam, fortitudis | 
nem, vel tale guid. commemoret , laudet. Aliud men- 
dum latet in sequentibus: εἶτα ἔπι τὸ περίέχομενον etes | 
Rationem porro habendam esse dicit eorum, qnae conj 
tineantur (in geute) et in iis quidera primuxo quaéróni 
dum: quaenam sit eorum (quorum natalia celebrentur) 
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ΜΝ sut metropolie? lam primum non videó quonam 
sensu dicatur quaerendum esse de metropoli illorum 
Nominum ? Nam si uxbs aliqua metropolis egse dicitur, 
, fespici solet vel ad urbes, quas illa coloniis suis auxerit 
 qrompliseaveri vel ad omnem gentem, et terram, cu 
Jussit urbs primaria. lllud vero αὐτῶν ob omnem st 
vien orationis ad ipsos illos, quorum causa λογοι 3e 
v&9iuaxor scribantur, debet referri. Neque profecto 
multum ad laudem alicuius conferre videtur, quod me 
 ttopolin terrae et: gentis, ad quam ipse pertineat, lau 
demus. Deinde; ei monuerat, quaerendum esse, qui 
His sit.et urbs eórnnt (in quad nati fuerint) et-metropolis 
fi6u: video, quàár&obrem in sequentibus de illa tantum 
.- étoXa)) neque simul: de metropoli locos quosdam com- 
munes. attulerit. - His de causis locum nostrum par 
mutatione: itti etendahdum puto: εἶτα ἐπι TO περιεχῦ' 
Μενον' τις y olus abruy* ὅτι (vel οἷον si) $j μητρόπολις 
- (edili), ἃ) ὅτι ἔχομενη ἡ πολις εἰς; In iis, quae de 
| sóXa addüptux: ἔχομενη ἡ πόλις etc. otiosa sunt verba 
45 μεγᾶλῃ addita vocabulo TY Tips. "Hine post τιμῇ 
comma pohi velim, et votulam τῇ ante μεγάλῃ (quie 
in cod. veg. 1. plane deest) vel omitti, vel in ὅτι muti, 
| quae particula. τὸ a nostro saepius iterari solet, ita vt 
᾿ μεγαλή aeque ac ἔχομενη. πολυανϑρωπὸς, «eU opos ad 
$ πολις pertineat: 5 ὅτι ἔχομένη ἣ πόλις μητροπόλεως 
T vip, (0i) péyaAy, πολυάνθρωπος. . Sensus totius: 
Aem ad ea, : quae: continentur populo, ebniendum , dist 
dumque, qualis sit urbs-eorum, v. c. esse eam mefropolis 
vel tam proxime excipere melropolin dignitate, esse am 
plam-(magnam) frequentem populo , etc, Quae deinde 
sequuntur; ἔπειτα τὰ μεν περιεχόμενα --- argodoyrus 
bene se habent, nisi quod pro: 04i οὐκ ἀδοξου, "ysvovs 


ἐνδοξου, , seribendum si ait; ὅτι οὖκ s ἀδοξου Y Ὑενουϑ, ἀλλ᾽ 


ο΄ | i ᾿ .« - 
! ΠΡ Halic; aftem. rhetoridum. αὐ 3 405 


| hoe£ows: ani werlproram Tatims: riaterpees versione 
expreséit * ei. cot 


qui ἧς. ἀπενὴν, tyi “«πὸν Τρυδέα,: κατὰ τὸν Kóvuva. 
ἣῚ aar verf. Qquibus'ecrigtor noster significat, quae: 
| 


nam 3n làudem hominis, uius dies'natalis oratione . 


"celebretur, dici debeant, si parva sit atque.exágua cor- 
; poris statura) reotius "ponuritür post verba: εἰ μέγας 
᾿ ἐς —— κανὰ τὸν ᾿Αχιλλέα. 9i magnus fuirit, cum 416. 

' tes ei pulther εὐ fortis, cum Achille éomparesi*. His enim 
manifesto ópponuatar illá, quae perperam $. ex. legün- 


tur. -'Iam sequuntur, quae ad animi virtutes praedi- 


candàs' pertinent: καὶ εἰ εὔβαυλος etc. - | 
δ. 5.-pi $46. in. Hawd dubie. exciderunt vocabula 
quaedaBà ; .wnde verba: ofbe ore ma περὶ νὸν βίον, εἰ 
φιλόκαλος, εἰ Φιλοπρεπής. etc. et accusativüs, qui mox 
sequitür ν᾿ ϑέτικως ixamovsa, ' pendeant, .:v. c; ἐπειτα 
xy Aesjetv, "eva"y oiov: δὲ παι My. ᾿διαδύπωδον "λογως 
aut talia: quaedant, : 2E s sUUE 
"ΟἹ, 4. 9^1; De oratione épithalamia. haeo: dioit: Ex ó* 
' μενος δὲ rài μάλιξα και ἀκόλουϑος εἴη τοῖς ἀμίνοτθις τῶν 
λόγων σχεδὸν, εἷς καὶ ὁ ἀυτὸς. ὧν τῷ γαμικῶς ubi non 
observajurü inveni ab interpretibus, commz post os! 
δον esse tollendum ; et:post τῶν λόγων. ponendum, ita 
«t ex Hoy üd' 8844. pertineat: quae fere nón differt ab 
Oratione! nuptiali. « Id' patet ex seqq. ubi, rationem 
 prolaturus, cur σχεδὸν (fere) tantum, neque in omni 


Bus. utrám4tie. orationem ab altera non differre monue- 
Tit, dddit, témpore tantum differre, In his i ipsis, quae. 


gequu&tir;' ordo singulárum enunciationum paullulum 
perturbatus /esse videtur. Tín scribi malim :.. ἐπὶ τετε- 


| , λεσμένοιϑ Τοῖς γάμοις λεγόμενος. LEE aei! ὥρπερ ἂν- 
“οἱ μὲναϊων ἐπαδόμενος τοῖς. γάμοις. * οὗ μὴν τοῖς T AM | 


dos ἀκάδιν τοῦ προιδημένον..." MEME 


κε d pras. ex. al μιαρὸς, Ὅτι m τὴν τῆς | 


.* 


^ 


204 "Schott Observationes ed Diosysii . ' 


6. 5. ν. 370. ὥσπερ δ' ἐν τοῖς γαμενοῖς ἠξιοῦμεν πρὸς 
τοὶς ἄλλοις i ἐπισκοπεῖν, οἷόν, εἰ ἐκ τῆς ἀυτῆς πατρίδος, 
εἰ ix τοῦ αὐτοῦ γόνους, οὑτωσὶ δὲ μηδ᾽ ἐν TOUTK παρὰ 
φαῦλόν ποιεῖσθαι τὸ μέρος τοῦ λόγφυ τούτον. pra 
sententiae ratio ostendit, vocabulum οἷον esee delen. 
dum. Nam quaestiones illae, quarum rationem vult 

-aberi ab oratore, utrum eandem habeant. patxiam, ad 
'andem pertineant gentem (sponsus.et sponsa), non 


exempli loco laudantur. Quum in antecedd. omnia fere 


iudicusset, quae. in landem eorum, qui coniugium es ' 
sent inituri, dici possent ac deberent, reetabat, ut mo 


meret, oratori in his orationibus epithalamiis,. aeque 


ac inu nuptialibus illis, vyagagludis dictis (vd. c. 8. 9. 7) 
videndum, esse, utrum eadem gaudeant patria," eadem 
geute; neque "hunc locum omnino silentio. praetereun 
dum. 24 TU. by. ce nt se H Β ΕΝ 

C. 5. $.1.. p. 252. Oraüones, « quae ad legatos ab 
imperatoribus i in urbes et provuicias missos habeantur, 
propterea habendae esse dicit, ut 119. nos ipsos et pz 
triam maxime commenderhus. ὅπως καὶ αὑτρὺς διὰ 
τοιούτου τρόπου , «καὶ πρὸφ. ἡμᾶς καὶ πρὸς, τὰς αὐτῶν 
«ατρίδας ὁ ὀικειοτέρως διακεῖσθαι παρασκευάσαιμεν.  Scri- 
bendum: προς τὰς ἥμων πάτριδας, ob personam I. plur. 


. 4ταρασκδυάδαιμεν. Non potest-dpyovrwy illorum, sed 
"eorum, qui talem orationem recitent, patria. intelligi 
 Kadém de causa (. 2. ead. pag» ljit. 16. αὐτῶν in αὑτῶν 


mütandum. 
. $. 9. p. 255. Monuerat scriptor, initium orationía 
a legatum a principe missum habendae ita esse confor- 


" mahdum,, ut orator causam adferat, cur ipse potissi- 
" mum prae aliis: fuerit ad id negotium euscipiendum 


electus, ^ Hisaddit: ἐχέτω. δ᾽ ly τούτῳ καὶ θεραπείαν 
TiU& τοῦ ἄρχοντος, ὡς ἀποδεχομένου τοὺς τριούτους 
e V AT 3 4“ “ 39. », J 

ἄπαντας, καὶ οἷον QUTQU. “χειρα ὀρόγοντος | διόπερ. καὶ 


[^ 


’ 


v 


iride ὑπήκουσε' καί ὅτι ἦν μὼ καὶ ἀκούειν τοῦτο 


εὐθὺς περὶ αὐτοῦ πολὺ δ᾽ ἔτι ἐ ἐναργέςερον τῇ ὄψει αὑτῇ͵ 


πέφῃνεν ἀτεχνῶς, οἷον ἐκ τοῦ προσώπου καὶ τῆς φαι- 
δρότητος, ὥσπευ ἐν κατόπτρῳ, τοῦ ἔϑους καὶ τῆς πρὸς 
ταῦτα δεξιότητος φανερῶν γινομένων. ' Sensus hic est: 
contineat (oratio) hac ἐπ parte (ubi orator enarrat, cur 
ipse potissimum: ad dicendum accesserit) simul laud m 
quandam illius legati, quippe qui tales (oratores) omnes 
benevole ddmiéttat, et quasi ipse manum porrigat iis (quae 
amoris vel benevolentiae significatio esse solet) quapro- 


pter (orator) lubentius obsecutus fuerit (mandato, quod 


ad orationem , habendam pertineret) ; addendwmque, ii 
cuissequidem illud (ὅτι ἀποδέχεται TOUS TOI0UTOUS ἅπαν- 


ταῦ) ab aliis confestim audire, virum multo manifestius 


vultu eius (dpx ovros) declarari, ex cuius hilaritate, tane 


quam e speculo, pateat, ewm usu et consuetudine dexteri- 
tatem qnandam ad talia tractanda nactun fuisse. (i. e. 
saepius iam hoc legati munere functum esse, ideoque : 


lubentem, henevolum, hilarem ad huius provinciae 
administrationem accedere, lubentem benevolumque 


admittere oratorem, qui ipsi hanc dignitatem gratule-- 
tur, et se suamque civitatem commendet.) Putaveram , 


olim, posse illa: καὶ ὅτι ἣν μεν ad ipsum oratorem re- 
ferri (hoc sensu: licuisse quidem illud ab aliis audire, 
scil. ὁτι ἑτοιμότερον ὕπηκουσε, at multo manifestius ex 


vultus hilaritate apparere, quae dexteritatem eius ad. 


negotia illa pertractánda i. e. tales orationes habendas 
usu et consüetudiné comparatam prodat. Sed vereor, 
ne hac ratione orator ipse nimium se laudare videatur, 
Versio lutini interpretis neque Graecis, neque orationig 
seriei ubique convenit, P. ead. lin. 14. pro κατακλει- 
. 0a, rectius scribitür κατακλεισαντα ptopter aceusati- 


YOS antecedentes: οὕτω δὲ κροκαταξςηδαμᾷνον — ἑξης 


^. 
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ἐτεὰν — ποιήσαμενον, etc. ; Denique 1. 16. ἐπε τὸ αὗτο 
ἔϑνος illud αὐτο (quod h. l. sensu caret) omittendum. 

6. 5. p. 254. Cubi de laudibus legati praecipit) in - 
verbis: χρήσῃ δὲ καὶ ἐνταῦϑα τοῖς ἐγκωμιαφικοὶς λόγοις 
ecrib. χρήςεον, ἢ quia acéusativi eequuntur; ᾿διαίξιοντα, 
προάγοντα . ἐπισημαινομενον etc. 

. δ. ᾧ. p. 255. Laudatis. legati virtutibus, brevem iu-- 
bet cohortationem addi, qua ipse, admoneatur, ut urbi | 
faveat: καὶ ἐντεῦϑεν προτροπὴ καὶ παράκλησις πρὸς εὖ: 
νοιᾶν τῆς πόλεως, ἐπισημηνάμενον, ὅτι χρυςὺὴν ἐλπίδα 
σερὶ τούτου ἔχουσι. (Qavsgóy γάρ τοι ἀπὸ. τοῦ οὕτως 
ἀποδέξασθαι τὴν κόλιν, ἀπὸ τοῦ Φιλᾳανθρώπως. καὶ s 
προσηγόρως ἅπασι προσενεχ,ϑῆναι καὶ ὁμιλῆσαι; ὅτι εἰκό- 
TUS τοῦτο ἐποίησεν.. τοιαύτη γὰρ 3j πόλις, οἵα ἀμείβε: 
σϑαι τοὺς εὖ χρησαβένους ἑαυτῇ.  Nequeo de vocabulo 
ἐπισημηνάμενον Sylburgio consentire, qui accusativum - 
ab anteced. voc. χρη (xat τουτῶν »rpy μνημονεύειν) pen- 
dere arbitratur. Nam verba » quae interiecta leguntur: 
καὶ ivrsu9sv προτροπὴ xoi παρακλησις πρὸς suvoixy τῆς 
πόλεως (scil. igw) impediunt, quo minus recte possit 
accusativus sequi pendens a vocula χρη. Malim aut 
voc. ἐπισήμήναμενον textu removere (ita ut ante ὅτι sub 
iptelligatuz: dicendum, 8. addendum est, cfr, simill. ll. 
c. 5. ᾧ. 4. p. 295. Lue 15. 16. c. 5. .. 9. P. 253. 1. 1. 
" et all Facile pothit ἐπισημήναμενον glossematis. loco 
addi, ut loco modo laud. c. 5. 9. 2: p. 355. 1, 19. ubi post 
ποιήσαμενον in cod. reg. a. leguntur verba: καὶ avro 
τουτὸ ἐπιδημηναμενον.) aut, si hoc minus placuerit, 
scribere: ἐν d ἐπισημαινοια, 8. ἐπισημαι. Latinus in- 
terpres in eo erravit, quod subiectum, ad quod-verba: 
οὕτως ἀποδεξασθαι,. Φιλανθρωπὼς — ὁμιλησαι, εἰ 
ξποιῆσεν pertinerent, τὴν πολιν esse. putaret (manifestum 
enim ex €0, quod urbs.tam benigne eum exceperit 
omnesque humanitate ac comitate adeo singulari prose- 


-* 
- 
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cuta fuerit, cumque iis sermones miscuerit, ipsam non 
sine ratione hoc fecisse. 'Verumy, hac ratiUne probata, 
neque, quanam ratione verba illa argumento. possin£ 
inservire éorum, quae proxime praecedunt: ὅτι χρηςὴν 
ἐλπιδα περι TOUTOU ἔχουσι, neque, quinanxr eint illà 
ἁκάντες,. quos urbs humanitate singulari prosecuta 
fuerit, recte intelligi. potest. Subiectum puta ipsum 
ἀρχηντα illum s. ἡγουμενον. Sensus: sequatur iam. 
eermo,. qui legatum ad. benevolentiam erga civitateng - 
cohortetur; wbi hoc dicendum est, civitatem, (vel: - 
cives) optimam hac de re spem alere, Etenim exinde, - 
quod ita (benevole) receperit tutelam urbis, et cum | 
omnibus (civibus) tanta humanitate atque comitate fue- 
rit versatus, patere, eum hoc non temere, non sine 
ratione fecisse; quippe cum ita sit animata civitas, "ut 
jis, qui bene de ea mereri studeant, gratias referat. (1.8. 
hinc sperare licet, fore, ut civitatem. omni, qua fieri 
possit, ratione magis magisque sibi reddat devinctam.) , 

. 6.5. p. 256.1. 7. 8. Ubi laudes ipsius urbis ineiua- - 
modi eratione pertractantur, inter alia dici vult περὶ 
χώρας τῆς ὑποτελοῦς, ἀφ᾽ ἧς 3 πρόσοδος, εἰ μὲν πολλὴ 
εἴη, εἰν ἰσχὺν τῆς πόλεως ἀμᾳφέροντα" & δ᾽ ὀλίγη. ὅτε 
ἀρκεῖται καὶ ταύτῃ.. Pro ἀναῴεροντα scrib. ἀναφερουφα., 
Pertinet enim ad antec. ἡ πρόσοδος, proventus, redi- 
tus. ava(Depeiy saepe de proventibus, qui ex aliqua re - 
proficiscuntur. Sengas igitur: de regione stipendiaria 
(quae.tributa, vectigalia solvit) unde reditus proficis- 
cuntur, qui si magni sunt, ad.robur, potentiam eivita- 
tis augendam redeunt (s. dicendum est, :eos ad, robur 
civit. augendum redire) etc, — Latinus interpr. vertit: 
ad urbis robur et potentiam etiam hoc (sc. quod ex re- 
gione stipend. multi reditus proficiscantur) referendum 
(ab oratore). Sed nil praecedit, quod accusativum 
postulet, | ME 
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'$. 6. p. 257. Sub finem orationis iubetur orator, si 
forte hucusque dignitate quadam et gloria gavisus fue- 


, *it, hoc addere, se sperare, fore, ut, tali archonte ii. 


perante, non tantum conservare possithanc dignitatem, 
«ed etiam augere. εἰ δὲ τῶν ἤδη προευδοκιμηκότων καὶ 
«τροειρηκότων ἀνεπαχϑῶς περὶ αὐτῶν εἰπόντες τὸ μὴ Φυ- 
᾿λαχϑήσεαϑαι μόνον εἰς, Vocabulum προειρηκοτῶν h. 1. 


, sensu caret, Scrfbendum: conieci: πρδεςηκάτων, quod 


antecedentibus non omnino inconveniens esse putave- 
. Nam TrÜOEGY MOT ES" saepissime dicuntur, qui rem- 


; publicam administrarit. Verba περι αὗτων post ἄνεπαχ- 
/ :$v$ cum hoc ipso vocab. propius coniungenda: ita ut 
᾿ wae res {τιμὴ καὶ δόξα) nullam ipsis invidiam facerent. 


C. 6. $. 1. p. 258. Disputationem de otatione fune- 
Ὅτι 11 exorditur, ut mortem et quaecunque δα mor 


tem pertineant, ingrata quidem, sed necessaría esse 


xnoneat ἀπευκτὰ μὲν γὰρ τὰ τοιαῦτα" ἀναγκαῖα δ᾽ av 


᾿ς ἡϑρώποις γ᾽ οὖσι, καὶ παρελθοῦσιν εἰς τὸν ἀνθρώπινον 
| βίον. ἀνθρώπω γὰρ γενομένω κατὰ τὸν τοῦ Ἀαλαίσχρου 


τοῦ τῶν τριάκοντα, βέβαιον μὲν οὐδὲν, μὴ ὅτι καὶ τὸ 
Saveiy γενομένῳ, καὶ ζῶντι, «εἰ μὴ οἷόν τ᾽ ἐκτὸς ἄτης 
βαίνειν. In his primum non patet, quid sibi velit illud 
τὸν in verb, κατὰ τὸν τοῦ Ἐαλαίσχρου. Vel λογον ad- 
dendum, ' vel scrib. κατὰ τὸ TOU Ἀαλαίσχρου (ut c. 4. 
$. 5. p. 250. τὸ τοῦ 'Ομήρου). Tum offendunt illa γε: 
yOMsVto καὶ ζωντι post ϑανειν positg, quum fere eadem 
ab initio liuius ρησεως legantur: ἀνθρωπῷ γὰρ γενο- 
μενῷ. Rectius h. I. omittuntur, ita ut omnis locus ita 
legatur: ἄνθρωπο γὰρ γένόμενω καὶ ζωντι, κατὰ τὸ TOU 


Ἐαλαισχρου -— ὅτι μὴ τὸ ϑάνειν (ut bene coni. Sylburg. 


pro vulg. μὴ ὅτι) εἰ μη olov. T ἔκτος ἀτὴς ( ex Wolfii 


mente pro ab75s) Baia. — Ceterüm rion possum latino 


interpreti adseritirl, qui verbà γενομένου xat φωντι ver- 


it: sive. recens natus sit, eive in provectiori aetate vitae 


2E , cursum 


V 
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earsum peragat. diSg. qoopavos non. videtur multum a 
ζωντι differre. γενομενὸς i. q. ὦν, ut c. 1. 6. 4. p. 229«- 


lin. $. f. 6. p.230. lín.7. et al. ζωντι perspicuitatis causa 
&ádditur: ei, qui homo est, qui. vivit, ^ 

Quod. ad ea attinet, quae proxime sequuntur (nb 
scriptor de [duplici genere λογων emma (Qusy exponit), 
ἐπειδὴ τοίνυν ἀμφοῖν δύο λόγοι μεμηχάνηνται: illud ἀμ» 
Φοιν ( quod ἢ. 1. aperte falsum est) ex depravato érira- 
Qio: ortum videtur, Tum p. 259. 1. 4. pro briraQios. 
οὕτως ὀνομαζομενὸς rectius: αὗτος (scil. λογος. Νο-. 


minátivis absolutis utitur). Ceterum, quae hoc cap, . 


de λογοις imraQ. dicit, periodo paulo longiori come 
prehenduntur, quae brevioribus quibusdam incisis in« 
teriectis: ὀνομα γε μήν ἀμῴοιν; tum: παραδείγματα αὖ». 
τῶνς porro: οὖκ ἀπορησομεν; denique: πολὺς τε xaTa, 
λογὰδην, obscurior redditur. Apodoein continere yidens 


tur verba: ληξομεν δ᾽ οὐδὲ νυν. &g αν γενος aySotruM, 


καὶ τὸ χρεῶν ἐπικρατουν y. — Quandoquidem duo ex. 
stant harum orationum genera (publicarum et privatas 
rum) quae tamen uno eodemque nomine insigniuntur, 
atque utriusque generis exempla et apud antiquos et 
apud recentiores scriptores permulta licet invenire, ne« 


que nunc negligemus. In.verbis p. 259. obviig: πολύς. 


τε κπαταλογάδην ἐςὶ τοιούτων λόγων, vel addendum ἀρμ9-, 
pos, autitale quid, quo referatur πόλυς, velacriben« 
dum πολὺ (πολὺ τῶν τοιουτῶν λογων ἐςι i. q. πόλλοι sias. 
τοιουτοι λογοι.) 

6. 2. p. 26:1. ex. ubi de laudibus mortuorum. celo 
brandis agit, verba peseime depravata leguntur, 
Omnis locus ita se habet: εἰ à ἐπί τινος εὐκλείας λά-; 
γος γίνοιτο, ὅτι πατρὸς ἀγαθοῦ, καὶ πρφγόνων, καὶ ἐν 
βραχεῖ περὶ αὐτῶν εἰπεῖν τὸν ἔπαινον, ὁποῖοι δημοσίᾳ, 
ὁποῖοι ἰδίᾳ, ὁποῖοι ἐν λόγοις, ὁπριοι ἐν βίῳ, καὶ εἰ τι ἐν 

, ἔργοις, 3 ἐν πράξεσιν, ἢ τινα τοιαῦτα, ἣ ποιότης τον 
Comm, 806, phil. Vol. 11, Part. II. | Q 
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φρυσώπου «αρόχοι ἐκ τῆς Φύσεως, ὅτι εὐφυὴς εἰς παι. 
τα. “κοινὸς δὲ ὁ τοιοῦτος. 

Σ᾿ Quaeritur, quonam referenda sint verba: . ἢ «oio 
τῆς τοῦ προσώπου παρέχοι ἐκ τῆς Φύσεως. ὅτι εὐφυὴφ 
"die παντα : ab si (εἶ necessario inserenduns dseet post 
; j, etsi cetera non mutarentur) qualitas personae (προ- 
etoy h. 1l, non vultus, sed omnis persona, ut'aliis ll. 

v. €. $. 4. P $65. 6. 5. p. 366.) eX ipsa natura Gndor) 

hominis signum supyieditet, quo ostendat, esse eum 

ed omnia gerenda aptum? Quum antecedentia καὶ 

io: βραχεῖ περὶ αὔτων εἰπεῖν τον ἔπαινον — 3 ἐν πραξεσιν 

(émni orationis eerie iubexite) ad maiores, πρόγονουξ, 

hóníinum mortuorum, qui concione funebri ornantur, 

pettineant, (it& ut fontes indicentur, unde laudatio 

eorum eit petendd) necesse est ex vulgari loci scriptura 

véiba: ἡ ποιοτῆς tam arcte cuim antecedentibus eéoniun. 

ὀϊά ád eosdem referantur. "Sed plura huic sententiae | 
obétánt. Nam 1) δὲ Hla χοιούης tov προῦ. ad πιρογονοὺς 
Ghnaiores) pertineret, non bene potuisset singulari nu- 
wiero scribi: ὅτι εὐζυης εἰς παντα. 2), debebat omnino 
éexiptor breviter commemotare , quemar ratione etiam 
fhortuorunm ipsorum (neque m$oyovow tantum) φυσι; 
indoles xaturalis eit landanda. Nam sect. 2. in. (Ρ.9 

lin. 6.) éam disert& refert inter locos communes, ze 
'πόυς, e qhibus sit laudatio rhortuorum petenda (xa- 
' pilos, γενόυς, (Qu6sus, ἀγωγης. πραξεως). lumi quum 
in iis, quae proxime sequuntur, sect. 5. in. confestim 
ἀγωγης (vitae rafiónis) mentio fiat, hinc sponte patet, 
nostrum h. 1, gbi (Quoi et ποιοτῆτα Twv. 7rgoó. comme 
yhorat, de mortuis ipsis, non de maioribus eorum co 
giasse. Eodem miodo offendunt verba: κοίνος δὲ d 
“οιουτὸς. Si subintelligere velis Aoyos ἐπιταῴιος (v 
ét concio funebris, quae plurium, τῶν év πόλεμοι 
πεσοντῶν, causa habetur, talie est, i.e. hac ratione 


. eal Conil. n EMEN . 
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quath fhódo indicavi, eotiforieithr]; répügnárent haec 


antecedentibus, 'quaé, àt fpserscriptor ead. pag. liri. 228. 


innueré vidétur , nomd'tam de: concíófibtus 'funebfibuy | 
publiciá, quam de priVatís dispütatà bunt. Sin éuih — 


dio intétptete Suppléis οτος (huiusmodi locus eft 
communis) otiosissima foret haec scriptoris üdnibtitid. 


Hae difficultates tolfi videiur ; M puncto bosito' post 


πραξεσιν; locum ita legas: ἢ «P (quar. partic. Insert 
cod. Colb. "wa τοιάῦταὰ y rudes τοῦ προθιοπόυ Tru- 
ρέχοι Ex τῆς Φύδεως, “τί ἐὐφυὺς' εἰς πάνθ ὃ τδιρῦλ σξ, 
Montuerat scriptor in antecedentibus, sf sermo incidát 
de famae celebritate, maiores mortuorum esse commeé- 
morandos, eorumque vjrtutes breviter laudandas.; His 
statim subiungit, quae ad Qva mortüorumi práedicaB- 


dam pertinent: ,,uut, si ipsa qualitas giFsoitie (quise . 


»laudanda est) ex omni indole naturali. talia: áwaedàm 
» (landis argumenta) Süpprditet ; ditchdwri:- est; "esyo" 14. 
» lem (tali Quost praedituni) dd ómhia Eifeuda pfi e 
Tllud κοινος otiginem: debere videtut libtaiko ἢ ^ éinifs 


ocu in sequentem Din. aberraverant. *- ^ ^ 0-5! 
6.3. p. 862. etigules "YAórtuorütir virtutes Taudasi 


iubet: ómóray BP περὶ EVO τινος Adeo eir; dept τῆς δρὲ. 
τῆς κοϊησόμεθα τὸν Χόγον, οἷον πεῤὶ ἀνδριάς ᾿ περὶ δὲ- 
καιοάύψης 'περὺ gotas y y ὅποιος τἐρὶ φην πόλιν" ἐν Ῥοῦ- 
Τοῖς ὁπὸϊος ἰδία περὶ ἕκαςα,, ὁποῖος Trepi Φίλους, "Orürdk 
“χερὶ ἐχϑρδύς. Veiba ἐν “ξόύτοις vix recte'intellig?/pos- 
sunt, nisi; quael prósime praecedunt: ' ὑπχόϊος πέρι TV 
moa post EU vob TUR Gollócéritur; háé!?5fióne" γξξρτ. wd. 
Quas. ἐν roUrole ᾿δηνοίοᾳ ἡ περι Τήνι πόλι," Ri dis: 


περι éxagat" »» de foftitwdiné, iustitia ; snplértia dicii. 
Et in his quidem Cubi'virtutes illas laudatus) inUkab  ᾿ 


mus, qualis fuerit erga eiestütem, quali pPivatim. érga 

singulos** (ita. ut inde comiprobentur , quae de virtitF 

δὰ iéovuin dictar fueritit) 'Geterunt-h; Κ᾽ obiter addéié 
|. 02 


3:4 — Schost Observationes ad Dionysii. 


anatiqnen quandam, nikil a souis cassis diveraam. Simi 
Bterin verbis: &/ ἀκόλουθόν τοὺς περὶ τὸ TOU σώματος 


Ἀρραιλὸμ σπουδάσονσι, καὶ. περὶ £O καλὸν τὸ ἐπὶ τῷ ψυχῇ! 
δπουδάσοι καὶ μᾶλλαν, ὅσῳ τιμιώτερον ψυχὴ σώματος, 


& μὴ καὶ αὐτοὺς ἀσκούνταρ.. ἀλλὰ τοῖς ἀσκύήσασι τε 
ϑομένους, partieula & non liabet, quo referatur, Put 
xeram olim; wel membrum slignod, e quo verba: & 
$ot6À0U20y penderent, plene periisse, ità μὲ xera toti 
loci lectio vix ac ne vix quidem restitui posset, vel pu 
δἰ ease ὅτι scribendum, (suabist. dicendum egt). $e 
iam vesigia léciienie ;genBinae partim im ilis εἰδέναι 
xe! T&UTA, quae eo loco, quocvnlgo ponuntur, otiosis 


. $ima esse qnisque intelligit, -partim in vocabulo «ape - 


κλησις, quod ante εἰ &xoÀouJov proxime praecedit, 
et in codd, quibusdam:cum bis ipsis sequentibus verbit 
eonnectitmr, ideóque. ob hanc ipsam lectionis - incor 
etantiam iam ab alio interprete pro spurio habitum esi, 
deprehendiese. mihi videor; ita.nt, et yerbis: εἰδενα 


$u) ταῦτα, €t VOC. κα ysis- deletis,: atqne punco- 


posito. post ἀποδείξεων scribatur: enaperiSéya, ὧς καὶ 
vaUTa'.0Tt &xqÀau2»v etr... Addit scriptor vbb. παρά 
φιϑεναὶ δὲ «01 TauTa, quia iem. non ἧς illo discrimint 
dequi pergit, amd nova quaedago argnmenta traotare in 
cipit, quibus talium orationum weus posait .defeos. 
lam fateor quidsis, posse hanc ememdiatienenm piu 
audaciorem videri. Sed: ocourmnt prófecto in boc Dio 
nysli nostri libello (ut iam aliquoties vidimns) plurt 
eiusmodi loca, quibus nenniei aliqua verborum trans 
positione medela possit adferri. Verb παρατιϑ. ic" 
“αὐτὰ nespio.quo casu a-&cribis poet οὗταφ toy Eun 
inserta, asque ita mutilata sunt, ut scrilieretuy εἰδέναι 
καὶ ταυτα. lam quum vooula.mope £0, quc necie col 
locata est,. loto ρδουακοδειξεων) relicta fnisset, coterit 
perperam. trauslatie, aiiué. forte délmámius, nilacnoud 
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/ 


exffteret, inde composuit mápaxAyois quod antece- , 


dentibus optime convenire videretur. Denique ó οτι ἴα: 
cillime in εἰ mutari potuisse, vix est, quod moneam, 
Sensus totius loci ita. emendati huc redi:  7um haec 
quoque addenda, decere eos, qui (ακολουϑον εἰναι saepe 


ἀξ iia, quàe facere decet, oportet, ut c. 6. $. 5. p. 266.) 


gliquam corporis praestantiam (aliquod corporis bonum) 
sibi comparaverint, (malim σπουδασασι pro σπουδασουσι 
ecribere, quum athletae, ubi ceifamen subeunt, illam 


corpori4 praestantiam, i. e. firmitatem, et agilitatem, 


non sibi comparaturi sint, sed comparatam adhibituri) 
eo maiorem operam navare bonis, quae ad animum perti- 
want, quo magis animus corpori praestet , ita quidem, 
Wi, etsi. ipsi non exerteantur, tanen persuaderi sibi ab 
ἐς siuant , qui animum exercuepint, ! | 


» 
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. $16. Wolfii animadvv. in locos quesdam 


| ἯΙ. 

Frid. Aug. IFolfüi , Prof. Hal. in locos : 
quosdam Platonis, Apollonii Rhod. et 
Suetonii animadversiones, in Catall. 
nonnullis .lectt, Halenss. prolusionis 
loco exhibitae, 


LÀ 


VAM primi p. 109. C. in verbis «ai ὁπότε καὶ 
μὴ omissum putamus alterum ὁπότε ante μή, culpa li- 
brarii. Id verbum Plato ex accurate loquendi lege vix 
, patuit i Ipse omittere; sicut laboret sermo, ei eodem in 
᾿ Nersu scribas xai οἷς δεῖ a) μή. | 

P. 116. 44. &crib, εἰ «κροφςφεῖπες αὐτήν, non χρθεῖπες 
cum vulgo, Res clari est, ut et illud, quod p. 120. 2. 

" Yepono, φότερον εἰκὸς ἀμξίνφυς γίγνεσθαι ύσεις., pro 
φήσεις. Primum hoc legens, nihil aliud quam men- 
dum putabam typographi essej ac praeiverunt cor. 
rectionem Ficinus et Cornarius. 

P.ie2. 4. "Ὅταν δείσῃ, δοῦλον ὄντα, ubl etiam 
Steph. haesit, Sed ipsa vocula órav, quae nobis pri- 
'ynam euspicionem movebat, relinquitur eb illo et fir 
matur, Nos]leniori medela cornigimua, ἅτ᾽, ἂν Osíqy, 
ἑοῦλον ὄντα. “ 

P, 129. G. nihili eet forma τομῇ, Cornarii autem 
ἡμιτομῇ, plane somnium, Scrib. ex Polluce X, 141. 
φομεῖ. Nam, «à oxvrorópeu a«sv9j, inquit ille, To- 

᾿μεὺς ἐν Πλάτωνος ᾿Αλκιβιάδῃ εἰρημένος. — Scalprum 

^ ΦΗξοΟΥΦΗΣ est, ! 


"e c 
-- 


διπιοιὶς, Apolon. Rl& et Sueton. $19. 
^ P.dges E. ubi nunc leghur,,. ἕν ἐστι τῶν τοιούτων, 
legerid censenius, ἔνεστί τι τῶν τοιούτων, aut οσετῖφ, 
᾿ ἕν ἐστι: τὶ τῶν τοιούπων." Vulgatum-nobis suspectum 
facit bene loquentium consüetud9. 
P, yix. 4Μ..'Δικαίως ἐπαινοῖντ᾽ ἄν αὐτῶν εἰς δίδασκα» 
λίαν. -. Vitíata. haec esse, nemo non videat. .Quae ad 
sentettiae' eb dictionis Platonicae sanitatem redigere 
hobis videmur siclegendo, Δικαίως ἐχανοίη γ᾽ ἄν. αὖ- 
τῶν πὴφ -δἰδασκαλίαν.. In.que. presse sequimur litte 
rum vestigià. | 
JMenonis c. 5. Discipulus hic Gorgiáe denuo ins 
terrogatus a Socrate; quae sit accurata definitio virtutis 
(ἀρετῆς). respondet: τί ἄλλο γ᾽ ij ἄρχειν οἷον τε εἶναι 
τῶν ἀνθράρτων ἢ - Huius: definitionis vitium arguit So- 
crates," docens, "eam iusto circumscriptiorem omnes | 
 hominee, praeter peritum rei publicae administrandae; ' 
᾿ posséssione virtutis excludere. [8 error facile irrepere 
potuit in iis civitatibus et temporibus, quibus vir cis 
vilis st:politicus unus erat omnia, Itaque Socrates, ut 
angustiae definitionis denionstret, Menonein admonet 
de filio. familias: et de.servo.h. e. mancipio; cwi.con- 
 temptissimo tum geneti hominum, tamen, nou mi- 
nus quan» equis et canibus venaticis; virtus quaedam | 
| tribuebatur; ᾽Αλλ᾽ ἀρα, inquit, - MAL TONDOS. aper) 5 
αὐτή, d Μένων; καὶ δφύλου, ἄρχειν οἵω. τε. εἶναι τοῦ;. 
δεστόγου Hisce verbis haud levius quam ipsi defini- . 
tioni vitium inesse epparet, Dativus enim Ot nibil | 
habet quo referatur; quoniam. a pronomime j αὐτὸ 
regi. sen pendere h. 1. .nequit; totüunque membrum, . 
δαὶ δούλου — δεσκόταν, novam interrogationém iuepté 
et frigide orditur. Cui wtnique molestiae. medebimur,. 
sic lenissime corrigendo. et tenore orationis contiriuanc 
do: ἐλλλ᾽ ἄρα καὶ παιδὸς ἀρετὴ ἡ αὐτό. ὦ Μόνων, καὶ 
δούλου, ἃ ἄρχειν Gio τε εἶναι τοῦ δερπότρυ eioaho.e 


418 — Welhi ansgngür v. éà(lecos quesdee. 
Vocativns ὦ Μένων, past quem aignum interrogandi 
tollimnus, interieotue est roore Oraeco; metro more 
alinm locum sortiretur. "Tantilla res primurm-offendit 
.editores. Alterum paullo gravius est, quod 94, mu: 
tamus in accus. dualem aiv, qui ad. utrumque perti- 
het, puerum et mancipium, utsensus hic eit: mu 
putas istam, quam dicis, virtutem ednden atto utri- 
usque horum, ut possint imperdre '$ed quod.adiicit 
ποῦ δεσκότου, facit hoc, ut ee clarius ostendat, quam 
absurda eit definitio, quia adiectione ila omnino 
sollitur conditio.eetvi, Nam diis impexare etiam ser- 
vus olim poterat ac'debebat interdum, vel δεσπιότηυ ne- 
mine νὰ} δι ipsius. Quippe notum est genus lautius 
eervoram, quod.cellecto peaulio emehat eibi eéxvoe, qui 
vicariám operam preestárent, ^et apud Rowiangs pro 
prio vocabulo J'icarii dicerentur. . Verum idoaminime | 
tollebat servi conditionem et statum. [14 vero tollit, | 
si servus, sciens imperandi, imperat ipsi' domino, 
ipsis liberis. Quapropter addit Socrates, καὶ àoyei aor. 
Ori ἂν. δοῦλος. εἶναι ὁ ἄρχιυνῆ  negatque Mene, nullo 
pacto : aegaturüs, . si i aliad, qm quod:constituumns 
audiisset. 
. BP. 82.C. Beph. Εἰ ἐν ταύσῃ δυοῖν ποδοῖν, ταύτῃ 
δὲ ἑνὸς μύναν, ἄλλο τι ἅπαξ ἦν ἂν δυδῖν ποδοῖν τὰ χω, 
gio? Hic corrigendum est εἰ ἦν, qno simul bypothe 
ticae constructiouis. lex et üsds sermonis restituitur, 
Nihili.est ἐν ταύτῃ. — Mox gravius mendum irrepsit. 
JE. 9a. E. Οὐκοᾷν ἐστὶν αὕτη γραμμὴ ἐκ γωνέας εἰς, 
γωνίαν τινὰ τέμνουσα δίχα ἕκαστον τούτωντῷν χωρίων, 
Oífendit in his etatim. pronomen msle abandaps, ne- 
que id magis in Graecis ferendum est, quam. in Ficini 
tradslatione; a5 angulo in angulum aliquem. "Tum 
verbuww deest complesidae sententiae. Id vero àn vici 
nia erat. Scrib; αραμμή, 5j. "ἔν, ψωμί deamyiay τε νευ 


* 


 Bieopis,. »dipfian.-Westénmonm ^ sag. 
À Tid propin sett éeometzicas. 
dicil. ον νι} ἐπ d ios 
86... -Ἐῤ δὲ nés sut: ἀμρύφοται φρλλόμις τὰ 
αἰγιὰνφσαῦσιᾳ ε. M: poA er, —. - INohie scribendum, 
videtus σγολλαχῆ. Me: vane gnim quaerendi modis. 
apitus, xp» fle locis. ;. EDD 
EN A. Rn perpusiym "aerer. yirium, ^et boc qui- 
dmn ien. b aliia apimadvarsum, acd a nemine recte 
enblatm;- Evécosren, ἀνβρώπρι. ἀλυϑεὶς δόξαι», ad ἐφῳ»- 
T4B φις,:ἐπεγερϑεῖσαι ἐπιατῶμαι έγνονσαι. — (Qnod ibi 
Sydeghagae- ipyeots 3d anglicam interpretatiogeng ex- 
engitttvit, ini du SgorráBew, Jang imeptissinaum eet e& 
vix.Graemam, : Ar. mujto. Aolerabiliu us. exat,. quad olim 
Garaexius, ehnjecerat, μἀρρτήφεσιν.. A ne hoc quidem 
vénnk κῃ: Nau ἐρώτῃσις est. actio iipterragandig 
ipsa Neto pxaposico quapstio, qeu jtterragatum.-eat ioi 
THp. 8. Bow T éyeyove.. 1a. agriptores opti, da Pla 
whiquezloguitut, ,Penendum. exgo una, abierta litteya, 
$ouq udi, de. σοί ρι ΦΗΡ̓Ὀ Bi vergit Fidinu, ς΄. 
- P. ga. C. Τούτους γοῦν οἶδᾳ οἱ siqw. Non exppactae 
tux b. l..qui ἀὴρ» sed quales, sint, Id.antem discri« 
men ,Gweegus aermp diligenti SetVM., quam Latis 
mmp»..:31dao. scribens est, Ἰφέρι sigiu. | 
rs ode. dc. palanateici- aliunde ignoti nomen legitus,. | 
Euá)wgefe - Verum.qinni antlogiae repugnat hgec scri 
pira, Bejisgpe gota su nomjna Εζδωρας Εμῥώρῳ.. 
4.98... voi, ὁμαλδιεῖν ξιδάσαλρί τε Hua, ἢ ἊΝ 
δακτὼν. ἀρετάν:. Es vis sententiae €t prgegressa parti, 
cala, noe inhpag corxigeze ,, καὶ διᾷφρεσὴι gp. τ᾿ δ΄ 9 
«p eikon. Rad. J, 8. .Exposito:argumento cav- 
miniga y... pergit. poeta: Toiyy γὰρ Πελίᾳς Qgriv. 
ἔμλυρυ, dis μιν ἀκίασω Moiga μέμει στυγερύ.. τοῦδ᾽ ἀνέραςε 
ὕγπιν ἀδρμπο. Ἰδημόϑον αἰοπέδιλον, de ἐννεαίψαρ δαμῆναι. 
M ud οὐ μετέπειτα T suy πᾳτὰ βόξιν Tier -7 Haec 


ἀρσ WolRi δηδησάνν, in lopos quésáed 


ih postremo ^verán- congtans--oMóa- ecHo fuit, Sirüs 
etiam scriptis firmata. ^ Sed negant optimi Intpp. vi 
dete se. qnó- pertineat illàd ev: hah ineptum esee, 
et hoc vere, putant, οἱ ad Peliam referatun; mec mt 
3ms importunum, 'si-ad: Apollinem , : cius fne&catig 
jam versu quarto desierit. Quare Cuperus Obaa. lil, 
7: coniecit 96V; Eqiiasi Beiyy; - divinamy eámque scri 
pturam reposuit Brunckius. ^Si€ vero pro f oedsila ali 
cuius potesfatis accepimus nihili- éómmenituni, "inscite 
fictum ex comparativo ϑεώτερας," qui formatui:a no- 
mine Sxós ; quod pro adiect. θεῖος usuypétum est nemi- 
- Itaque recte Brunckii 'irbr nótatér-Rahitkenio 

5 piet. crit. p. 195., qui ipse légéndàm e6nsót τοίην, 
correpta eyllaba priore; quam. ad-rem Tóupii Emendd. 
in Suid. P; EH. p. 66; (p. 566. ed. Lips.) laudat, ubi 
᾿ς SOcem Troiog-cum similibus primá Cnünc brevi, nunc 
longa,' effeirl docemur. : Atque hoc sané tértíseimum 
δὲ, tüm in poetfe'Atticis, tum: in lis posteriükis aevi, 
qui licentias' iambiel generis: in epicos verdus 'invexe- 
, rünt, quales in primis niultisuntih: Anthologia. Ex 
hoc autem numero extmendus 'éit Apollonins, .égre- 
gius, δὶ quis altus, facienderüm verstum' artifex, et 
ab Homerico exemplo, - uti tunc ertiendatum. ferebatur, 
haud temere recedens, Jam apti Homerum ipmidem, 
quamvis in céntenis. versibns nüusquiàm nec TOi6s , nec 
ποῖος, nec τοιοῦτος, nec Su cognatum quicquam 
reperiatur prima correpta, οἷο t£men quater ita legi- 
tur, bis in Il. y. 275. 6. 105. bis in Odyss. y, 512. v, 89. 
Quibus locis: utendum putaverit, . . qui Ruhnkenii opi- 
ionem tueri velit, Quod fieri'si posset, nobis maxi- 
| me cupientibus fieret, qui hunc Criticum- in summo 
ingenio prope ἄπτωτον ubique:cognovimus. Sed alius 
generis est vocula οἷος, quae significatiore sua vicem 
encliticae subit, -alius contra :demonstrativa. τϑῖος. 


- - 


Ν 


, Platonis , Apollon. Hh, et, Sueton, A21 


Adde, . quens, quum bac saepissime utatur Apollonius, 
dn ea ne seyoel. qnidem. quantitatem legitimam negligit, 


neque id adeo in altexa οἷος facit,ullo loco, Quae res' 


quantnm habeat momenti, nemo illo viro intelligit 
gectius, . , 
Quocirca, ne: illud attingam, quam | inyenusta eit 
eiusdem verbi in tam paucis versibus repetitio, ad an- 
tiquam lectionem, et interpretationem revertamur eam, 


quam nulli eruditorum ante Cuperum displicuisse Ῥα-. 


famus, et quae fortasse hodie quoque latuisset nemi- 
hem, misi primi quatuor versus pro invócatione a reli- 
quis seiuncti essent, Verum, ut paullo altius repet- 
mus, negamus etiam, esse h. l. poeticam invocationem, 
hon modo iustám, quali ad priscorum Epirorum nor- 
mam in eodem àrgumento personatus Orpheus usus 
est, sed ze ullam quidem simpliciter, Primum enim, 
quid est, .quod v. 22, tandem Musas eibi ὑποζφήτορας 
4005s exoptat? Ita, opinor, non potuisset facere, ej 
initio Musarum praesidem vel perfungtorie. inyocasset, 
Immo, non invocat eum, nec tanquam Μουσαγέτην 
appellat; nihil plane aliud nisi ab Apolline sé 4rgonau- 
tarum. canendorum .exordium ducere praefatur. — 'Ag- 
χόμενος ἐκ σέο Ooifs i.e. ἀρχόμενος ἐκ Φοίβου.  Ni- 
mirum "quod eum alloquitur velut praesentem, notà 


ἃ &st cum vi quadam nartantium, non poetica in-. 
vecatio. 'Talem si ponere voluisset Apollonius, gravins 


Ad profecto fecisset auctor Batrachomyomacbiae, quum 
᾿Αρχόμεγης Μουσῶν, ἱερὸν χορὸν ἐξ Ἑλριῶνος ἐλϑεῖν εἰς 
ἐξὸν ὑτορ ἐπεύχεται; gravius ipse, Ovidius, etsi is In. 
Prolixo carmine Metamorphoseon invocationem expo. 
sitioni intexens, parum religiose praestitit reverentiam, 


ut id ἀφοσιώσεως ἕνεκα fecisse videatur; nan immerito, 
siquidem omnis haec cerimonia iam dudum in.vageum - 
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morem, abierat, Sed haoc omnia δὲ cui forte minus 


-,-,. a... . 


“ 
- 


'persuadeant quod volumus, tóniparét detifijàe dil 


425  Wollü αἠϊπίκάνψ. in Iocos quosdam 


imam ratioriem süppatis Diénysii Petiegétze , poe 
ma geographicum, tentem et pedestri sermioné digni. 
sem füatériat eic ordientis: py ópevas γαϊᾶν τε ναὶ 
εὐρέα : πόντον ἀείδειν, Kai ποταμοὺς πόλιάς τε" καὶ ἂν 


δρῶν ἄκριτα Φῦλα, Μνήσομαι ᾿ξικεανοῖο βαϑοδῥόου --᾿ 


(Num his verbis invócat Οσεδπατα, chi tarnett nullu 
poeta üriquarh quicquam se debuisse ΠΑ ταν τὲ δ᾽ an or 


ditur potius a levi honore dei teitam cingentis et fui 
viorum ormniür patris? ᾿Εν γὰρ ἐκείψω, Inquit, Hz 


Ga χϑών, ἀτε vijoos ἀπείριτος, ἐστεξφάνωώται —— tum de 


€trinam ipsám ingreditur, Idem facit Argotinutirum 
poeta in Phoebo memorando, oraculi causa, quoda 


ὙΠῸ editutri stathin affert, quippe quod práecipndu o 
casionem expeditionis fuisse cónstet. —Ffihc si mx 


εν κατὰ βάξιν dicit, ad eundem tedit deum, quen | 
sitea auctórém orámis rei nomiraverat. Qua in cor 
Vetsione si quid frigidi sit, scripiotis éa eulpa videri 


debeat, non nostrá: nostra foret culpà, '8i poetae, intet 
ἄγῃ frigidiori et minus ingeníoso, auferre aliquidls 


boraremns, quod ipse de industria quaesivit, neq 
6thnino nobis: qnidem inépta. att importuna videtur 
liaec tatio," quan? $n: mediis carminibus persaepe adhi. 
bitáim legitnus absqtie offensione. 
"Suetóft."Caesaris initio Bodiédüé diobitam 
Intpp.; , an fibrürd integrum liabedtius, nec ne, Nobi 


' Séto nihil probubilfas, et prope éettius vidétür, quam 


ἐάρπί operf truncatum esse, uno aut altero ΟΕ avulso 
vàl pét'inadorént tbrtüpto: Phütarchi quideni, long 
aliam tattonent séqhétitis, exemplim ad codd, nostro 


'χαΐα fidehi Vendati áfferrt ἀτή ϊο tnodo potest; nequ 


eilétir SubtUhius," di alid Caesaris prosapfam et pri 
till sonos gélitllsque Τα ο΄ historiam persécütus etat 
ürglectorts f futs sumar reru breviter-trhds exctr 


^ 


- 
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^ "Blitosis, Apollon. Rh. et Sueton; ^ 423 


pere; ve initino Iul. Caesare ab: eu via discederet, quata 
ih feligtás inpüituit omnibus. :De verbis sequentibus 
Coss. sihi]. dicamus: sed appellatio Divi, sic praeser: 
tint insolenter sübiecta norhnini, .satis aperte alienam 
rüshüinsipüificat. Denique verba, flemen Didks de: 
siwatus, adscripsit haud dubie aliquis illustrando £g 
eirdotio:in seqq.; atque verba Zul. Caesar DDious ante 
annüm posita eunt ad fact&m lacunam in priáeipio ut» 
éunqueé supplehdam. Quae verba quum aut diversa 
züodo lepantur, süts pláne absint a nonnullis codd. 
etiam tinó eorum, quibus nos utimur, ii$ deletis: pua 
δῖα, notam lacunae; eulstituenda censemus. | 

C. 8. velles adiécisset Exnestius, quae.aliae intelíigst 
possent coloniae, quan quas Casaub. indicavit. Ne 
que.énim dubium est, quin sermo sit de iisdem Galle - 
"Eranspadznis, de quibus Asconius loquitur, qui land 
COvnftenti iure Latii (unde Latinae vocantur eolohiae), 
iam étiam ius suffragiorum et honorum eibi postula 
bant. Sicetolim Lips, ad Tac. Ann. XI, 25. 

C. 9. extr. qui dicuntur vulgo Lembrani, sane po« 
pulus est nemini commierhoratus. Sed, misi forte ὃ 
£lossatore adscripta surit verba, per — Transpadanos; 
unice praeferenda:est.correctio 4mbronas 9. dmbrónesi 
Xd noinen commune fuft pluribus populis Cekticis, la- 
Wrocipari passhm solitis, Qui et aliunde et ex θεοῖν. 
Marii innotuerunt. Cf. Strab. VII. p. i55. Plut, Marz — 
p. 55. ed. noviss. et passim Mannertum in Geogr. Gertis. 

C. 20. male probatur. Lipsii et Torréntit opinio ét 
coniectura in verbis, quum quid per ioci etc, Afitee 
«nim loqui debuisset Auctor, si de seria scriptione égis-' 
$e*; importunumqne fuisset ita addere persócum: sic 
znut ipséoratiogis: fórma *ilgatum ordinem térbórumi 
$eétur, Tntelligi guten possunt plura geneta testatio- 
dum; y: in Quibus iocus tilis locunr haberet: in serie 


[i 
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224 Welf animadvy.in loc. quosd. Plát; ete. 


quidem rebus nemo passus eseób, sbriptum publice 
fidei causa signandum eiusmodi ludibriis -auctorite- 
tem suam periclitari, quod veríesime sensit I. F. Gronov. 

C. 22 pr. scribendum est — Gallias— cuivis emo 
lumento et opportunitate idoneas ek materié trium 
phorum, ubi vulgo legitur: Galliam — cuius emol 
et opport. idonca sit materia triumphorum, Ne. 
cesse erst hie ab initio provinciam memoxeaxi gene 
ratim, ubi ex Latina consuetudine plurali numero - 
unice erat locus, (cf. v. g. cap. 48.) mox deinceps pu. 
tes provinciae, Galliam Cisalpinam et Transai. Ce 
terum Gallias etiam mirus consensus codd. et vett. 
edd. defendit. . Profecto facetum est, firmamentum 
vulgaris scripturae quaeri ip vocabulo euius, quod | 
jpsum corruptum 4886, sequentia. manifesto | asten- 
dunt. Nam, ut alia ommittam, nulla ratio est prae | 
gentis sit, quoniam id de emolumentis provinciae ex 
praeterito tempore et mente Caesaris, non ex Scripto . 
ris, dici appareu — Hinc iam sponte fluit emendatio 
ila. Praeterea nunc quisque de vi totius sententiae 
. aliter statuet, quam factum videbit ab Ernesto, si 
. exquisitam et propriam potestatem vocis emolumentum 
; ,€ogitet, de qua post alios monuit. Ruhnken. ad Vellei. 
9, 785. Quippe ipsi triuraphi emolumentorurna et suc 
 «essuum in republ, gradus yidebantur Caesari. futuri 
esse, Denique usus ablativi emolumento pro in emolum. 
bic nullus esset, etsi eic ábsolute-dr. ludis, ferjüs, co- 
mitis; etiam apud ipsum Cic. ad Att. XIV, .12. Leger 
& JDDictatere comitiis latam, 

Eod, cap. extremo ita etatuendum est, Caesarem, 
ei sana mente fuit, illud de insultagdo capitibus non 
potuisse in istam sententiam dicere, quae tam. prom- 
ptum convicium .in ipsius mores ciere deberet. Οἱ 
€49. Nimirum ferociam minatur victoris, prostratum 


Rosti Obss, ad Cic. Epp. ad Fam. 225 


et iaceritem boetem. pedibus oncnlcantis, ' Vid. Serv, . 
ad Virg. Aen. IX, 645. Δὲ vero ambiguitate quadam 
verbi non satis cavit, ne acetbutn dictum ad obcenita- 
tem torqueretur; id quod commemoratio  smollisiei i in 
xoce feminae éatis declarat. . E 


III. | 
Oliss. ad Cicer. Epp. àd Fam. maiorem par- 
tem criticarum spec. Il. Ad orat. Jat, ἡ 
in schola Thomahta pridie Kal. Ian. a. C. 
᾿ cr9iocceir: audiendam invitat Fr:d. Guil. 


Phrenjr. Rostius. Lips. XV. pP- in n 4. 


Ι 9. qui: cum illa seutirent in republ. 9 quae ego o agebam; 
semperque seusissent. Legendum V, D, putat sensissem; 
coniectura ab hoc omni loco aliena. Coniunctivo nul« 
lus hic locus est, praecedente agebam. | 


: . Il, 10. male defendit operibus, referendum existi« ^ .- 


mans ad priora, aggeribus, vineis , iwrribus, quemad« 
modum £anio negotio verbis quintum vicesimum iam diens 
respondeat. Ne autem generis nomen offendat enume- 
ratis demum speciebus: positum, 1looos affert ex Liv. 
XXI, 7. quin opera ὡς vineae desererentur; et Quinctil, 
Inst. Orat. XII, 8. sed operibus et. cuniculié et insidiis σᾶ 
oculis artibus rem gerat. Verum, utounque illnd sit. 
operibus nullo pacto tolerari posee. erbitror; — Quid 
enim? quorsum illud tgstís? num quae Giceroni glo» 
ria ex operum magnitudine nasci poterat? Minime vero) — 
Tenendum. eat tantis opibus, i. €. tanta contentione, 
Comm. $90, phil, Val ILPatH Ὁ. P 


l 


; 826 Rostii. Observationes criticae τ 


«n9d & oodd. omnium et nodmullarum. editionum hà 
pititur. 
VI, 1. in fne: Sed quia nemo est tam afficins —n 
᾿ς akhitwn.: Benedictus e variis variorum codd. lectioni 
bus hunc verborum contextum, fecit: Scd — studoat, 
sisi id quod egit, possit novare aliquid et reficere: omu— 
debitum; eorumque verborum sensum esse dicit: ,Qui 
nunc nemo, si vel maxime afflictus sit et doleat de reip. 
Oppressae calamitate, tamen dolore suo quidquam pre 
ficere, mederi reip. malis, et pristinam eius forman 
instaurare possit quando nihil aliud, nisi quod ium 
. frustra et malo eventu euscepít, moliri conabitur; omn 
nunc consilium studiumque inexm éaltem rerum priv 
tarum curae impendam, idque tuae inprimis gentisqu 
tue saluti dicabo.* ^ Merito baec displicent Rostio, 
tum quod particnla tam non potest significare vel s 
xime, tum quod eic satis iefune locntns esset Cicer, 
tum denique propter parum subtilem verborum  cohae- 
yentiam: quia una via ad conservandam remp. nihi 
profecimus, tuae. privatae rei caneulemus. Sequi j^ 
tius debebat, aliam viam ingrediemur. Vulgatam rect 
explicet auctor sic; ,,etsi intelligo, mehoc tempore p* 
yum posse, pro amicis tamen, quia nemo est tam affi. 
etus, qui, cunr omissis reliquie cüris uni rei maximum 
impendat studium, non possit aliquid efficere, omxi 
x»eo consilio, opera et studio enitar, nt tibi tuisque li 
beris profuisse reperiar.* Similiter IV, 14. de mea ut 
&trs voluntate — praesto futurum; et VI, 92. Ego, qui 
possim, séóscio -— fuisse. ' 
c2 VI, 5. Quare ad eam spem, quam extra ordinem €. 
Hunc locum valde'eórruptum srbitratur, primum qu 
dem ob,repugnantiam, quae' in sqq. haec ornam. ^ 
communia deprehenditur, deinde quod fa pramipé 
petiue ad. dignit.-et.sirtutem, quam ad ornamenta; τὸ 


4 x -- . 


éd Ciceronís i Epistola adi Pusat Jddy. 


| érboldni ἢ in | parenthesi posifuin ," teferri- -déBeünt, deril- 
que quod summa virtus rion possit. in eodem viro latsda- 
τὶ, in quo iam virtus laudata. eit, Emendafionem ati. 
ctor nullam attulit, riisi quod Kgendum sütficat sed 
virtutem tnam. Quodst iibi; qiiid sentiám , dicere H- 
céat, putaverim aut omitti: déberé cum libris vett, τὶ 
Μ588.. éxira ordinem , aut legi cüm- cod. quodam ex of- 
dise , 1. e; aeque ac de ceteris. | Ir'eqq. ef mitàri- velim | 
in sed, ac pto viriutem requiri videtiir , qued: Grond- 
vids substituit, eruditionem. ᾿ Quamquain haec scripsi 
admodum dubitanter, ^ (nte 
VI, 7. tuetur vulg. lectionem mendun stripfurae. 
contra Ben edictum et Weiskium, qui posuérunt emen 
dandus scr., repugnante usu dicendi. — ^-^ ^" ^ —* 
. VH, 8. consentit éóum Manutio, pottus 4d superiori 
teferente ; ut suppleri debeát fere tale qüid: gudm) μὲ 
pro conswetudine agerent. . Nollemr- addidisset auctort: 
»8i vero 'erehidatione ois: fnerit, malim pro. continuó 
ponere ommino. Sie antworteten lieber gar nicht. 1d - 
€sse debebat omnino non, πᾶτα mon omnitio significat: 
ton quovis vespectu. ' 
VI, τ. probatur lectio: uod si miki per. me efficiom: 
dum j| fuisset, perperam; opinor, quia per non potesé 
esse, dn mea caussa. X Quare equidem praeoptaverim 
prome- —- ἮΝ ΕΝ N 
VIIHE, 5. coniecit: índe Hirrum cuncti iam non faciem 
dum flágitare, idque iam habet I. F. Gronov, ab auctoré 
non commiemoratus. u 
VHI, 15. Codd. quorundam léctionem 4 Benedictó 
receptam : quemadmodum hoc Pompeius laturus iste? cum 


tognoscam diidnam reip. fnturus sit: si aut non curet etc. c | 


ideg improbat V. D., quod vetba illa: futurus sit, ad 

Caesarem, haec autem: non curet, ad Pompeium refex 

rantur.! Nec sátisfecit Weiekius, cui'eiicilenti verbá 
ΝΞ | ΡΩ., 4 


) 
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425 — Bostit Obss, ad Cic: Epp. ad Fam. 


Aut non possit, tanquam interposita, ἀποσιώπησις lo 
cum habere videtur. Prioris enim membri omissionem 
Anon, nisi in. poetis se invenisse ait, e. g. Ouid. Heroid. 
AXNI, x64.  Sime (quod haud timeo) sive superstes eris, 
Quam Rostius proposuit ipse correctionem, dut quid- 
uam reip. futurum sit, δὲ ton curet, eam suaserat iam 
Pantsgathus, cuius non debebat mentio intermitti. 
᾿ς IX, 1g, tenendur censet: recta enim porta domam 
eam vemisse, utpote lectionem ceteris difficiliorem. 
Sic IX , 7. vincere autem hos, aut illos, necesse esse , ubi 
repetendum e prioribus vide. | 
XII, 10. sd taymen. caussa communis εἴς. Nibil 
jutari vult auctor, sed communem dicit Varroni cau- 
sam fuisse cum ordine a Tullio valde dilecto; .non it: 
quidem, ut amaret illum ordinem, quod per se intelli 
gebatur, neque omnino opus erát ad iungendam cum 
60 societatem, quam ex lucqi studio petiisse poterat. 
XV, 4. compulsi explicatur sic, ut idem sit quod cor 
gregati, ὃς. in unum. | | 
Ibid. in ead. ep. Idem post iniuriam acceptam — eum 
son modo non calamitatem etc. Disceditur ab: Ernesti 
sententia, ante seam interponentie ego ob vocc. quim 
ἐκ. Ciceronem enim, nusquam de exsilio suo glori 
 ^tum, multo minus hoc loco id facere potuisse, 'üli 
caussas exponat, cur laudis nunc studiosior sit, quam | 
olim. Pertinere potius illa verba ad Catonis de, ea τὲ 
iudicium. 

XV, 5. scriptum fuisse existimat: FORISSPQRIN 
 DUSTRIA; sequens autem administrari accepit p? 
eurari, laudari, ornari. Quodnam, obsecro, istud ar 
bitrtíum est, novas comminisci et inauditas verborum - 
&ignificationes? praesertim nostro in loco, quem Gra - 

. vids ab omni parte expeditum dedit. Quippe is sequi- 
tur vulguum administrare," quod pluribus exempli: 
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et 


Hartman. de Erote Socratis ' 239 


ostendit saepenumero poni absolute, ita üt  aubintelli; 
gitur rém aut id, quod adminietratur 


| ἫΝ 
Prolusio de. Erote Socratis in Simposio 


Platonis Examini in Lyceo Gubenensi 


d. V. Nov. cI»Iocccr. habéndo praemissa 
a M. Henr. Lud. Hartmanno Conrect. 
Gubenae ex officina Brükneriana. ή. 


ῬΡ. 16. 


Lac; a p. 4— 16. auctor Socratis orationis capp. xXI—- 


XXIX. comprehensae sententias primarias excerpsit; 
ex quibus luculentissime apparere iudicat, Soctatis de 
Amore sententiam esse hanc:  ,,Ámor est cupiditas 
omnia'ea possidendi, quae vel externa forma, vel in- 
ternis virtutibus commendántur, et vel ad oblectatio- 
nem vel ad felicitàtem faciunt, et quum demum ex ijs 
rebus, ad quas réfertur, pretium eius appareat, per se 
' nec pulcher nec turpis dici potest. Natüra amoris est 
ea, ut id; quod sectatur, summa cóntentione consequi 
studeat, vtque fervor eius tum demum exstinguatur, 
quum, quod quaesierat, consecutus est, mox autem 
denuo acceüdatur, quum alia res amore digna offertur. 


Porro amür suam vim ita exserit, vt eerta quadam aeta- 


te vel corpore vel animo, quod immortalitatem pariat, 
producere et edere studeamus. "Non vituperanidus, eed 
tamen minus nobilis et minus purus est afnor, qui ad 
eorpus pertinet, et sapientiae virtntique promovendag 


-“ 
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230 ^—— Hrtmanni prolusio de Erote 


etujet, .Quii iam mature pulchrum sectatur, etita ver 
satur, vt amorem, ab initio in vnam aliquam rem vd 
personam pulchram convertat, et deinde sensim sen 
simque ad plures transferat, is,. comparatione instituta, 
ad hanc persuasionem necessario pervenit, animi vir. 
tutes corporis pulcritudini praeferendas esse, et veram 


, $psius pulcritudinis natutam facile perspicit.** 


Ex his  fácile.licet perspicere , aimorem a Socrate l 
tissimo sensu &pectári, et ornnino de cupiditate vsurpe 
4i, qua hóihines δά omriia ea, quae virtutibus quibus 
dam exocllant, feruntur. Deinde apparet etiam, 5e 
cratem.omnes notas, quibusAmorem, daemonem, ir 
signivit, ab amore, animi affectione mutuatum esst, 
atque adeo Amori omnia δᾶ tribuisse, quae proprie ta 
tum in animi affectionem eiusdem nominis cadant. P« 
"tet hoc ex omnibus iislocis, vbi Ερως àd aliud quid, v. 
€ ad pulchrum. ac bonum, , ad eapientiam, virtutem, fe 
licitatem et similia. referri dicitur: etiam ex iis, vli 
gus cum vocabulis: voluntatem et cupiditatem. indicant 
pus (ut c. 34; 5. 83 coniungitur, ita ut significatu nor 
differant: denique etiam ex iis, vbi ἐρως fori ac rti 
visccre dicitur, quae verba iptelligenda sunt de. cupidi 
tete evanescente et redeunte, | 
DO οι. auctor mythum de "natalibus Amoris, qui 
, qnae sententie aduergari videatur, cum eadem ita-con- 
eiliat, . vt contendat, non esse verisimile, vheriorem 
amoris descriptionem. Tuytho illi originem debere, ἃ 
qua ea quidem, quibus Sociates docet, quis et quali 
' Àmor sit, elici possint; non possit vltima de operibu 
Amóris pars: contra quam maxime probabile esse, 5* 
cratem mythum illum omni suag de amore sententist 
| &ccommadayisse; , idque et ingenio Sogratis, non tam 
yoluptatis,. guam villitatis vausa verba facientis, di 
(oum esse, εἰ ἃ rei | aW postulari quum nemo yt? 


[ 
im 


Socralis in. Sysspesio Platonis. 831 


dé'aliqua te fxipendo: prius operdtiif dáre possit, qam 
certam de ea sententiam mente coneperit. 

* — Ceterum ín omni Socratis oratione omnium gravis- 

, sima ea auctori videtur ésse pare, quae de ἐργοις ἐρωτος ' 
(a cap. 25.) exponit, quum ita Socrates in ea de amore 
agere fingatur, vp ewyuos ipsius amorem depingere, a- 0. 5, 
.que, quo se rerum pnlcrarum amor ducat, et quali 
amore. adolescentes prosequatur, significare vidéatur. 

Restat, vt paubis moneatur de.eo, quod auctor te- 
tigit p. 5. not. 9 Nimimim, quum Diotimae ingeitium 
| celebretur doctrinis fuisse expolitissimum, quaeri po- 
! tto quomodo, istam sibi elegantiam comparare potue. 
quum constet; graecarum feminarum institutio- 
pem^et 3ngustis limigibus fuiese. .circumscriptam.  Hant à 
ob causám, Hartmannaus.eam: anctore Proclo in Com. in 
Polit. Plat. p. 420. φᾷ. Basil 1534.  Pythagoreis femie 
nis onbumerat, quae baud dubie liberaliori &lucatione 
et institutione vaae: fuerint. Vberiug baec tractavit, Fx. - 
Schlegelius in libro: Die Griechen und Rámer. Histoe. 
rische und kritieche Versuche übez dae klassische Alter 
thum.  Kurst. Dand.. Neustrelitz 1791. 
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| Fd: Guil. Sturcil ymbolae d defensio 
^ pem Henr. Stephani ab emiendandi libi-. 
dinis crimine, quod Zeunius. ei, obiecit 
Adiectàe sunt aliae nonnullae ad Xeno 
pliontis locos aliquos obseruationes. ἢ 


Quamuio Fischerus maxime (án defensione locorum 

quorundam Platonicorum ab emendandi libidine Henr. 
Stephani alioramque, quam conitat additam esse edi- 
tioni quatuor primorum Platónis dialogorum) et Ze» - 
nius (in notis ad. Xenophonte i Opera: paseim) Honricum 
Stepbanum saepissime, nec raro cum acerbitate qua 
dem animi , egregie exagitauerinit, et coniecturas, qui 
bus diuinum eius jngenium sanare -looos veterum sai- 
ptorum laborantes conabatur, tanquam superflue εἰ 
$naues et temerarias dampauerint, impietatisque i in ve 
terum sancta monumenta eundem accusauerint: tamen 
ego, cum persuasuin: mihi heberem, typographo illi 
eruditissimo nos plurima et maxima debere benehcis, 
cumque intellexisseem, non eemper iustam videri. posse 
duram istam virorum doctorum de éo eententiam, pau 
cis quibusdam exemplia e Xeuepkantió operibus col. 
lectis ostendere constitui, Stephano iniuriam fecisso 
Zeunium & quanquam hunc alias illi temere obsecutum 
esse facile est obseruatu, In libello de rep. Lacedaem. 
$ 4. vbi pro lectione ἐμῴυῶσαι, quae extat in Iuntins 
Aldima, Basilegnti anni 1544. aliisque. antiquis editio- 


/ «e 


ἐδ miehdandi libidinis crimine, , $33. 


pibus, euniiss cum Stephaniana secunda et Leuncla- 
uiana tertia.e Stobaeo xecepit ἐμφῦσαι, harrat nobis 


5 


Zeünius; :Stephartum pro ἐμφυῶσαι rescribere maluisse 


ἐμφυσιῶσαι. quo nihil est iniustius. Stephanus enim 
diserte akinotauit haec: ,Soribere malim ἐμζρῦδαι cum 
» Stobáeo; quam. ἐμφυῶσαι aut ἐμφυσιῶσαι. ““ Fortas- 
sis iniustitia illa nata ex eo fuerit, quod im margine 
editionis Stephanianae ; vtLeunclauiande, positae sunt 
lectiones: $p(Qui sat et ἐμφυσιῶσαι, quas Zeunius pro 
Stephani cpniectris inale.habuerit, Átpoterat ille ac 


debebat scire; in margimibns istarum editionnm saepe. - 


4 


breuiter cotnmemorgri lectiones ip codicibus MSS. vel - 


in antiqüioribus editiónibus repertas. . Ἐπ sane ip Qu- 


σιῶσαι scribitur in codice MS. bibliothecae senatoriae 


Lipsiensis, quem Stephano antiquiorem esse ostendi 


in praefátione lexici Xenophontei volumini primo ἃ me 
praemissa p. τά. Quidni igitur in talem codicem etiam 
Stephanus inciderit? — Multo. iustius reprehendi possit 
Zeunius ipse, qui actinum. ἐμφῦσαι h; 1. et Memm; 
1, 4, 6. passige accipi iusserit, cum tamen id vetet lin. 
guae natura, quippe quae, vbi paesiuo opus est, flapi- 
tat formam, $pQÜvai. DE 


De τὸ equestri 5, 2. Stephanus. edidit ἐξαιροῖτο (ὃ | 


“αλινὸς) ro: ἐξαίροιτο, quod ante ipsius tempora lege- 
' batur, et quod Zeunius recepit, male a Stephano ἐξαι- 
ΟὈἶτο editum fuisse, affirmans, et in rem snam laudans 
6,7. Ego vero iterum Stephanum rectius versatum 
esse contendo, Nam £&oigaiw significat attellere, in al- 


£um tollere, non auferre, detrahere, qua notione sane 


in loco xexato propter oppositum ἐμβάλλοιτθ ophs est, 


et quam Zeunhius in indice perperam tribnit euo ἐξαίρειν, 


cuni illa sit verbi ἐξαιρεῖν. lile autem locus, quem 
Zeunius landat, proreus dissimilis est. Nam 6, 7. legi- 
turi τὴν δὲ xogu(Qaíau τῷ. δεξιὰ αἰρέτων, h. €.:atsollat, 


Ν 


1 


esé δίνει: defini B. Stephani; 


- wt veate. vertit Camerarius Neque veiiumd'pa» i 


eppoeituem. est vetbo ἐμβάλλειν, sed verba, riy δὲ — ab 
φότω pertinent ad. describen dam mici tek. ὀρθῶς 
ἐμβάλλειν τὸν χαλινόυ. . ::. 

De rep. Laced. 11, 10. dicit Zexmiuo: m Stephanus 
» pro ἐπιφαίνηται iubet. legi miéoxyrer ,..qued, tn 
equam superuacuum, pácte damnat Morua,** [ἢ quo 
dupliciter fallit.lectores. Nam primo Stephanus non 
ἀπιφαίνηται mutart voluit itr ἐκι(βέρηται, «ed hoc ver 
bum in margine posuit haud dubie idea, quapiam in 
&odice aliquo M5. inuenerat. Deinde Morua eisoplic 
ter haecscripsit: , In marg. Leuncl. et Steph. ixi 
' prat, sine necessitate.*. Quis vero propterea dixe 
rit, Morum boc. verbum tanquam superuacuum dan 
masse ? 


Verum quo saepins Zeunius reuocara solet lectione | 


editionum Stephano &ntiguiorum, in que: eum non 
Faro, optime versatum esse nemo facile negauerit, eo 
magis mirandum est,. eum nonnunquam sine vila ido 
nea causa Stephano obsecutum esse, Cuius generis vd 


vnum exemplum nunc quidem sufficere puto. Scilicet 
' de venat. 6, 15. vbi canes in editionibus Stephano prio 


ribus dicuntur ἐξίλλουσαι τὰ ἔχνη, Stephano ita obtem- 
perauit, t lectionem JBudaei et Brodaei reciperet: 
ἐξειλοῦσαι, cum tamen re vera haec duo verba non nisi 
forma differre . constet: .id quod eatis demonstrauit 
Ruhnkenius δὰ Timaei lexicon Platon. P. £1. sq. vbi 


/. etiam Hemsterhusii obseruatio legi potest, qui in vno 


codice inuenit ἐξιλάνυσαι, pro quo librarins dare de- 
buit ἐξελιννῦσαι, in altero ἐξίλλουσαι. Ne vero putes, 
Zeunium, nondum vti potnisse tantorum virorum do. 
ctrina, . Timaei lexicon Ruhnkenius primum edidit 
anno 1754. Zeunii autem. editio opusculorum Xenw- 


" phonge poiicome equestpium. e et venaticorum pro 


C; 


e 
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ab emendandi libidinis-crimime. " 23$ 


p Apno 1778. : er: dpee Zeunjus ad libellur' de fep 

Lacéd.: 4s 3. Timaei lexicon ]aüdauit, Lectio ἐξίλλου- 
at videtur. etiam per ea £onfirmari, quae in margg. 
Steph. et Leuncl,,. extant: ἐξιλαοῦσαι et ἐξιλάομσαι, 
Nam A etA facile inter ae permntari, guis nescit Gai 
Jius VN. CL 5 suis gpdicibus nihil enotauit in libello nu- 
per edito: : Traité.de la..Chasse de Xénaphon ;: atque 
adeg in ijs reperisee videtur ἐξειλαῦσαι. . 

E Minus. i in viro docto, qui toties in alios jnueheba, 
tur, ferri poles,. quod in, indice ,Opuscnlor. polit, 
egnesw.; et venat., haec posnit. . s &mipoivyey, aduenire 
praeter. opinionem, 4. ΧΙ, 8.5. , Viderut enim formag - 
&mavg et ἐπι(ρανῶσινω. quae i leguntur, , pro actiuis 
habuisesg, «um. reuera sint passiuae, sed. pro mediis. 
positae, vt saepius. apud Xenophontem aliosque BCEle 
ptores. Nam. statim subiungit: |, &Ti(DouyenZau, ^ 8n: 
peruenire, - M. VIII (» 15.“ ita ut diserte diatipxeri 
actiuum et medium, 

. Ilem. occaásione. hae oblata locos nonnullos. Xenor 
phonteos . in quibus Zeunius aliique interpretes vel 
nibil Qmanino,. vel nimis pauca ad injerpretationem 
attulerunt, et quos me ipsum in lexico Xenophonieq 
gatig prolixe tractare chartarumr angustia vetuit, ex: 
plicare stndehbo panlo diligentius. . Tales sunt lori, 
in indice supra laudato explicagit: , qui sequitur vel 
,8tat post πρωτοστάτῳν͵͵ et in indice Cyrapaediae:. 
»qui a reyga stat in age.* Paulo luculentius Hutchin 
sonus in vocabulonup ad rem militare apectantium 
explicatione: ,qui post πρῳτοστάτην statim loqum 
nactus est: adeo.vt quilibet. Ordinis. vergus, τοῦ λό- 
χου͵ στίχος, ex protostatis et epistatis alterne collo- 
capis compositus sit.* Sed optime, opinor, vis na- 
minis cognoscitur ex his $uidae verbis : iqugT amas" á 
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255 Stitrzii defensio ΗΠ: Siéphani " 


τοῦ λόχου (cum KustéFo tàmen legendam est λοχαγοῦ) 
ὀπίσω τεταγμένος " ὁ δὲ μετ᾽ αὐτὸν, πρωτοστάτης" ὁ 
δὲ μετὰ τοῦτον, πάλιν ἐχιστάτής; ὧς εἶναι τὸν ὅλον 
στίχον ix πρωτοστατῶν καὶ ἐπιστατῶν συγκείμενον: |Ex- 
his enim haec notio videtur enasci: Quahdo λόχος Y. 
c. milites sedecim continet, hi sedecim omnes statio- 
nem habent"alter post alterum, ta vt λοχαγὸς stet 
primo loco, is vero miles, qui post λοχαγὸν colloca 
tus est, ἐπιστάτης nominetur. Qui. est post hunc ix 
στάτην, is vOCatur πρωτοστάτης, quem qui sequitur, 
iterum ἐπιστάτης, et qui hunc ἐπιστάτην excipit, ite 
runi πρωτοστάτης, eumque sequens rursüs ἔχιστάτης 
appellatur, et sic porro. Sed vitimus vocatur οὐραγὺς, 
quem praecedit πρωτοστάτης septimus. ' In tali igitur 
locho fuerunt septem πρωτοστάται, totidemque ἐπιστὰ- 
Tai, alternis In altitudine aciei se inuicem exciplentes 
quanquam etiam οὐραγὸς interduti appellatus fuit, qui 
alias ἐπιστάτηϑ. | Certe Suidas superioribus adiecb - 
haec: ἔνιοι δὲ λοχαγὸν μὲν, "τὸν πρωτωστάτην λέγουν: 
δι" καὶ οὐραγὸν, τὸν ἐπιστάτην" τοὺς ἐν μέσῳ δὲ, οὐχ 
ὡσαύτως " ἀλλ᾽. ἐπιστάτην μὲν, ᾿τὸυ μετὰ τὸν πρῶτο: 
στάτην, ἤτοι τὸν δεύτερον" τὸν δὲ τρίτον ἀπὸ τοῦ πρω- 
τοστάτου, ὑποστάτην. Sed haec postrema Suidae minus 
pertinent ad locos Xeriophonteos, omninoque ita refim 
genda videntur: ἕν. δὲ, τὸν λοχαγὸν μὲν, vowrocr. λέ: 
γουσι" καὶ τὸν OUp. ὀποητάτην" et reliqua pertinere puto 
ad eiusmodi aciem, vbt pauciores, quam supra dixi, in 
altitudine collocati fuerunt. ' Ex hac ratione vel ἐπι 
στάτης mox essetis, qui sequitur πρωτοστάτην, mOX 
l. q. οὐραγός, velis, qui alias ἐπισξάτης, vocatus 
fuisse putandus esset ὃ μετὰ TOv πρωτοὐστάτην siue ὁ 
δεύτερος. Verum nihil haec, inquam, ad Xenophon- 
tem. : Plura peti possunt ex 118 ecriptoribus, quos in 
lexico Xenophonteo commemoraul. 
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. Multo) magis interpretatione . indigere videbatuy log 
cus in libello de. vectigalib. 4, 9. eq. ᾧ μὲν γὰρ ἂν δέκᾳ 
pai. ;siafpopá. μένηται, ὥσπερ γαυτικὰν σχεδὸν Et VERMES 


τον aped γίγνεται. τριώβολον τῆς ἡμέρας λαμβάνοντι“. 


ᾧ δέ Ay πέντε μγαῖ, πλεῖον ἣ ἐπίτριτον.. οἱ δέ γε. Th 
στοι ᾿᾿Αϑ ναίων πλείηνα 'λήψονται κατ᾽ ἐνιαυτὸν, ἢ ὅσα, 
ἂν εἰφργέηρευσιν. οἱ γάρ. μνᾶν προτελέσαντες, € ἐγγὺς δυοῖν 


pyoiy mgóqodov ἔξουσι.  Zeunius nihil explicandi Causa 


addidit, . , nisi, quod in indice posuit haec: ,» Emir QrT OS, 
» sesquíterius, «Et y, ἐπίπεμπτος, eesquiquintus, h, 
y €. quartus cum dimidio." Quaeinterpretamenta non 
in hunc locum cadere, paulo inferinapafebit. Scilicet 
eiue .quis decem minas contulerit, h. e. 6009 obolos, 


Siue quinque minas, -.h. e. 3000 obolos, . sine vnam mi 


nam, .h..e. 600 obolos, si quisque. nihil nisi VXUTIXOM, 
h. e. tantum. quantum singulis diebus atcipit miles clas- 
siarius, -nimirum.tres obólos, in singulos dies sibi pt 
ctus fuerit, atque ita diebus 360, quot dies annum 
Atticum constituunt, obolos1080: prodit summa mie 
narum pene dugrum veurae loco, np. vna mina cum 
quapuor partibus alterius minae in quinque partes diui- 
eae (1$ minae), siue.vna mina et 480 oboli. Qui igi» 
tur decem minas contulit, ei pene quinta pars sortis 
(σχεδὸν ἐπίπεμπτον) prouenit; qui quinque, is recipit 
tertiam sortis partem cum octoginta obolis (πλεῖον ij 
ἐπίτριτον); qui vham minam, quales sunt plerique, 
quippe pauperes, ei redeunt vna mina εἴ 480 oboli, at- 


que adeo plus quam contulerat. Itáque qui decem mie 


nas contulit, ei desunt ad quintam sortis partem quot- 
annis oboli 190; qui quinque, ei ad tertiam sortis par- 


tem accedunt oboli $0; qui denique vnam minam, ei 


redundant 480 oboli. Ex his iam satis intelligi arbi- 
tror, nomina ἐπίπεμπτος et ἐπίτριτος hoc quidem loco 


non differre a nominibus. πέμπτος et τρίτος, atque 
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δὰ perperarü a Zeunió explickid fisse; tOok« ven 
Videaturfieri posse, vt quis dubitét, ar recte egó an. 
. fi Attico tribuerim 566 dies, cünr Eeinins (fà. élinde 
de vectigalibus libelluni 4,235.) statuerit 464: opus est, 
Vf, quaé ópiniónis meae drgumenta habesir, paucis 
déelarem, Nimirum etsi Mac?tobins (Saturni. i. 12) 
Ürxecos tréceritis quiriquaginta' quatur dicti iari 
tomputàsse ductor est, qui est anms Eunáris; e dan. 
(ion Solon ἠξίώσε ᾿Αθηναίους Tág ἢμέρας- ord σελή: 
φὴν (quae gunt vérbà Díogenit Labrtii 1; jJ támen 
és imnim non prórsus l'unàreh?; quare neUüimb 
πὸ &olaremi, Fuisse, pereuasetunit mihf'hae rationes. 
Primo Fferodotus (1, 52.) Solóriéin iàdücit hakc Croes 
ditentem: ἐς ἑβδομήποντὰ ἕτεα᾽ δὐρὸν τῆς £099 ah$ow — 
"ὦ προτίϑημι. οὗτοι ἐὄντες ἢ ἐὐταυξοὶ ἑβδομήκοντα, παρ: | 
᾿ ἔχονται ἡμέρας “διγκσσίαξ', καὶ κενλάκις χἸλίὰς, καὶ 
δισμυῤίας (ἃ. δ. annt septnaginta efficiunt'dies 25,200.) 
| ἐμβοχίμοὺ μηνὸς μὴ γενὸμένου." Hie autem diebus 
$5,200 per septuagirtà diuisis, caique "anno. contin 
gunt dies 360. neque ratid habéri potest mensium inter - 
éalarium, ubfanni simpliciter fit mentio.: Cam enim 8o 
lox (ap. Herodot. I. 1) haec adiecerit: εἰ δέ τὶς (ita lego | 
fro si δέ δὴ) ἐθελήσει ᾿ τοὔτερον τῶν ἐτέων jv μακρότε 
(vv γίνεσθαι, ἵνα δὴ αἱ ὦραι συμβαίνωσι παρὰ γινόμεναι 
ἐς τὸδέον, μῆνες μὲν παρὰ τὰ ἑβδομήκοντα ἔτξα οἱ ἐμ- 
βόλιμοι γίνονται τριάκοντα πέντε" ἡμέραι δὲ ἐκ τῶν pr 
᾿ v τοὐυτωῦ, XiAlat πεντήκοντα." τούτων τῶν ἃπασέαν 
ἥμέρξων, τῶν ἐς τὰ ἑβδομήκοντα, ἔτεα, ξουσέων πεντή: 
&ovt&, καὶ διηκοσίων, καὶ ἑξακισχιλίων. καὶ δισμυρίων 
(36,250 dies): singuli anni, si pares existere velis, con- 
tiliuerint tamen non 565 dies, sed 575, ita vt peran- 
fios 70 residui sint dies fere685, quóniam ad compler 
dos annos septüaginta solares: nott niei 3671 diebus 
Opis eraf; non^rofo; si quidemv'teique uhmo Attico 


y $c 


vülgari tribüss dics 560; - Quaprüpter vix dubifamdum 


putabam, : quin. Herodotus in referenda hac. altera: ra». 


tione erraue?it.- Seltem . librariis deberi huac | πεχοσεῦας 
non ctedébani,, ποῦ obakae rationes; tum ob lbcaim 
Herodati n, 4 ybi rursus marzat, Graecos Od τρίτοῦ 
ὅτηοσ΄ ἐμβόλιμαν ἐκεμβάλλειν.: Etiam. Scaliger ( ἀὰ 
emendat. -tempyp. lib. 1. extr.:p. 69. 5.) talem antra 
vobauit damnum commentitium Herodoti... 'Gerte Atl 
Gi? συ hos in.veu fuisse, peue quouis pigtore conten» 
dero, e: ipse Solon. néque dixisse fingitur ,: ab Attiotá 
talem íntetcalátionem fieri, . neque.se eam fori velieg 
eed tantuni simpliciter dicib:.si quii velit ew. Veve 


autem' annum Atticüm.etiam.Solonis aetate complexura 


fuissé dies 360,: luculéntéer demonstrat, nobile illud.ae- 

nigma (Glesbuli Lindii apud.Dog. Laert. $, 94. εἴ) 
. alg ὁ πάτὴρ, παῖδες δὲ δοώδόκα" «τῶν δὲ ἑκάστῳ 

φἑαἴδος τριήκοντα, διάνδιχα εἶδος ἔχουσαι" εἴ 


αἱ μὸν, “λευκαὶ ἕασιν iósiv- αἱ δ᾽ abra, μέλαιναι" 7 


᾿ἀϑάνατοι δέ τε οὖσαι ἀπο, ϑινύθουσιν ἅπασαι. : 
Vbi cum Jarguardo. Gudio. pro τριήκοντα. quam 
lectiofiem et. metrum. et sententia dammat, legendum 


Menagius putat δὶς τριάκοντα, νι intelligantur trb- 
Einta dies, totidemque noctes, quarum illae recte dic 
"possunt albae, hae nigrae. ..Stobaei tamen lectid: κοῦ» ὁ 


qa: £Zjxovra, eundem. sensum fundit, atque etizm 
. verior videgur. | Cum vero Cleobulus fuerit Solonis 
non solum aequalis, sed etiam amicus (v. Diog. Laert 
1, 95);: qui haud dubie, quae mens Solonie fuerit; 
optime sciebat: aenigma istud pro genuino certissimo» 
que sententiae a me propositae testimonio habendum 
esse, quilibet perspicit. . Ofnninoque vel Solon, cum 
ciues iussit τὰς ἡμέρᾶς κατὰ σελήνην ἄγειν, ipse nos 
luit alium annum, quam 560. ἀϊοταπι, quae tamett 


ratio minus probiübilie videtur ob locum Hesiodi ire 


"d 


ahembndéndilibuHhi Grgmide. ἠδ 


. DEM (4 
540 '. .Sfurziidefdnsid H.-Siephani ..— 


.966.' vbi iam: ante Solonerv ronyxàsg est .itintus quis 
'que cuiuslibet mensis dier, -νεὶ efficere non potuit, ut 
populares eius voluntati. obtémperarent. Certum enim 
£st, Cleostratum demum, :qui sexaginta fere:annis post 
Solonem floruit, annum Iunarem Athenis introduxiss, 
Ged tamen etiam post illiuá tempora populus semper 
s&ns est ménsibus τριαπονθυμέροις ,' etáam post.annum 
Iunarem. ab Hipparcho magis emendatum, atque ade 
semper apbnum habuit diérum 560. v. Scaliger ἃ, L:p:6j. 
Possem. id,mmnltis ac. perepicnie- veterüm scriptorum 
testimoniis counfinuare, nisi: dudum ab. aliis .factum 
esse monere mallem, v..c, a Scaligero l 1. p.25. 86, 
mb Henr. JNVorisio de ahno.et epochis Syroamacedouum 
eise. 1.'c. i. p. 5$ — 5. εἰ. Ioh, Jàc.. Rambachio. in at 
chaeolog.. Untersuchungen: POR. — 6. .etip. 59. sq. 
Posireme lubet: etiam : aliquid..affezre, ἧς quo εἰ 
jpse incertus:eram, et alii librorum veterum editores 
videntur incerti fuisse.  Sdilicet,: cum tamen recepti 
sint accentuum notae.in libris plerisque, quaeritur, 
xtium tertia: persona optatiui paseiui et medii in prae 
menti εἰ aoristo securido verborum e 7i2s02at compo 
. eitorum. scribenda eit παροξυτόνως. siue potius cum 
iircumflexo, an προπαροξυτόνως. ' Fischerus quidem 
ad J7"eller/ Grammat. Graec T, II. p. 469. affert primo 
exempla formae in siro,. vt ϑεῖτο, προθεῖτο, pert 
Θεῖντο, mooSsirro, deinde ex Ionioa ratione προσϑεῦι 
v0, ὑποϑθέοιτο, vnde qui$ putet, syllabam penulti 
mam, vbi litera s ex antepenultima eiecta sit, contre 
ctione facta circumflectendam esse, sed affert etiam 
— ἄνϑριτο, ἐγκατάϑοιτο, πρόσθαντο, ξυνεπίθοιντο, iri 
ϑωτο, €t hoc quidem e Codice Altorfino Xenoph. 
Cyrop. 8:. ὅν 7. vbi etiam Zeunius ita rescripsit ex 
edit. (διαὶ, et codicibns Brodaei et. Camerarii pro ἐπι" 
dE , Sed Apabaa. 3» 4s 2. idera. Zeunjus dedit ἐπι: 
Ee. ϑοῖντο, 


^ 
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Soivto,: nulla ratione addita, quanquam δ. 21. Codex 
Guelph. et editt. vett. exhibent ἐπίϑοιντο.  lbidem y 
2, 9. et 15. omnes legunt ἐπιϑοῖντο. Sió 1, 9, A. pleri- 
que habent συνθοῖτο, etiam Zeunius, sed Stephanus, 
et qui eum secuti eunt, συνϑθεῖτο. In Cyropaed. 6, 
1, 15. 0mnes ediderunt ὑπεκτίθοιτο, et 8, 2, 2. παρα- 
TíSjovro, | Eodem modo Zeunius in Χοπορᾷ. Oecon. 

7, 14. e Cod. Guelph. coniunctiuum dedit καταϑῶν» 
σαι pro κατάθωνται, ut in reliquis scribitur. Viden- 
tur igitur Grammatici non recte praecepisse, vel edi- 
tores et librarii nimis inconstantes fuisse. Nam 77"el. 
lerus v. c. (in Capite de accentu vesborum) tempora in- 
definita et tempora disyllaba, quae priorem hábeant lon- 
gam, dicitseruareaccentum simplicis in compositis, ἊΣ 
liqua vero compositorum tempora accentum ad. antepe-- 
nultimam referre, nisi ultima fuerit longa. Et auctoreg ^ 
Grammaticae Marchicae p. 1062, in verbis compositis 
aiunt gccentum retrahi, vbi verbum simplex non cir- 


cumflexum sit, sed circumflexum verbi simplicis manere - 


etiam in conipoeitis, Sane gonveniunt haec praecepta 
in multa exempla, v. c. ἐπῆλθον, κατῆλθον, προςἣλ- 


Sov, συνῆλθον, ἀνθιστῆται, ἀφιστῆται,. καθιστῶνται. ἡ 


At non in omnia. Zischerus saltern l.l. p. 470. habet 
ἐπίϑωνται, ξύνϑθωνται, διάθηται, ἐπίϑηται, μετάϑη- 


ται, πρόϑηται,᾽ cum tamen simplex scribatur θῶνται ἢ 


ac ϑῆται, et Zeunius demum primus editorum, vt vi- 


dimus, praetülit καταθῶνται, cum tamen penultima 


syllaba sit longa, et simplex disyllabum, et temporie 
indefiniti. Quae cum ita sint, parum abest, quin vera 
videatur Fischeri sententia, qui optatiui praesentis du- 
pliceín formam statuit: τιϑέομαι et τίϑομαι, sed aori- 
stum secundum E3ópajv deducit a praesenti ϑέομαι,, ita 
vt optatiuum praesentis vel παροξυτόνως vel προπα-᾿ 
ροξυτόνως scribere liceat, sed optatiuus aoristi secundi 
Comm. 900. phil. Vel. LI. Part. 11. Q 


à 


- 
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gemper scribendus sit προταροξυτόνως, v. c. Emniomt, 
non &ri9oiro, etc. Si cui tamen hoc displicet, staat 
ile, omnem: diuersitatem ortam esse a librariorum vel 
ignorantia vel inconstantia. Omnino velim, vt melior 
me doceant viri harum rerum periti, 


VI. 


, De nonnullis scriptorum Xenophontis 
editionibus disseritur. 


J 


La ab aliquet annis pluribus nobilissimi Athen. h 
etorici τ.) scriptis emendandis atque explicandis, quim 
olim, diligentiam suam atque operam impenderunt de 
ctissimi Viri. Ea quae praeterito anno in eo gene 
fuerint, atque nuper admodum, scripta, et edita, bre 
viter enarrdbimus. Neque enim ita nunc licet nobis 
$n tanta, qui recensendi supersunt, librorum multite 
dine, descendere in singulas partes illorum, ut delo 
cis nonnullis Xen., eorumque correctionibus dispic? 
mus. Quam quidem disputationem, quam primum 
opportunum fuerit, constituimus ingredi. | 

Quatuor abhiric annis Beni. /ZZ'eiskius, qui iam 
1794. Memorabilia Xen. in patrium sermonem cor. 
. versa doctis animadversionibus illustraverat, omn 


ΝΌΟΣ πα ἡ 


ἢ , 

3) Iudicare de eo coepit nuper Geo. Frid. Creuzerus , qui ut 
1798. vernaculo sermone Herodoti atque Thucydidis ins 
tuit comparationem, ita ἃ, 1799. Particulam I. edidit Comt- 
de Xenophonte historico simulque historiae scribendae rati* 
npe, quam inde ab Herod. et Thuc. scriptores Graeci secu 
sunt, Lips. 8: 


, 


r4 


Xenophontis editionibus.  *4$ 
Xen. opera coepit edere, et prodiit nüper quartum vo- 
lumen, ita inscriptum:, Xenophontis Athen. Scripta 
it usum leotorum graecis litteris tinctorum commenta» 
siis ad rerum et verborum intelligentiam illustrata a 
iBeniamin FF'eiske, kA. M, Scholae Port..Conr. 7. olus 
men IV. Historiam Graecam et Agerilaum continens. 
Lipsise .sumt. Casp. Fritsch, "gor. XXKVI. 46. PE: 
$8. mal ᾿ ' | 
Vtcotisillum editoris spéctauit'ad eos lectores, qui et 
. litterareti. graecarum non imperiti omnino essent, e$ 
rerinn ipsarum causa Xenophontem legerent: ita, quo- 
dllud. consilium werissizne teneret, ' praetermissa cum 
Sarietatis codd. in singulis.lodis.notatione tum explica» 
tione 'facilium vocabb, et grammatícarum observatio- 
tum, 'de:locorum: difficiliorum: vera lectione et'sensu, 
de exquísito verborugi usu, de rerum marratarum im» 
dole et veritate, de temporis rationibus computandis, 
de &rtificio -er "elegàntia scriptionis potissimum adma- 
nuit, inque hisieum servavit modum prudenter, eam 
brevitateni-sectatus.est, ut haec editio nen Bimiam ex- 
cresceret in voluminum molem.. Ad leotarum studi& 
iuvanda plurimwm prosunt et summsiaria sectionibug 
praernisea, quibus illarm arguroenta eontinentux, ef 
disputationes uberiores de libria prae(xae.: Ita T. i, 
propositae sunt.duae disputatt., :altera de ingenio Xe 
noph. , alteta de natura et usu disciplinae Oyri. In re- 
centissimo quod nunciavimus volumine pest praef, 
p. XI. ss. leguntur Quaestiones ad. Xenoph. historiam 
graecam pFaecogno scendae. Primum ostenditur, ni- 
hil ab initio huic historiam deesse; etenim -Xenoph. 
continuasse Thucyd. bistoriam, quacum suam arctissime 
fexam esse voluerit, et, si non, ut ille, bellum Peloe 
ponn. solum eet complexus, eed longius evagatus, 
peccatum lioc Mutipoius acri puprs : Deinde de chrono- 
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Iogia operis disputatur.. In qua re maluit Dodwelli Àn 
nales, quam Mori cominentatjonem, sequi, etsi etiam 
Dodw. nonnulla reliquit non satis expedita, omnino 
que dea. 5. et 4. Ol. XLVIII. nihil monuit, ita ut ir 
certum sit, an putauerit iti hietória Xen. esse insignem 
lacunam, ἃ qua euspicione 86 non plane abhorrere W.. 
profitetur. Tum de iis, » quae huic historiae propr 
eunt, copiose agit. Nam iustam eam esse et auctorit 
etudio prorsus elabóratàm bistoriam censet, non com. 
gnentarios, etsi loca quaedam iusto breuiora ebobscui 
ineunt, Et quamquasn aetiones multas leviores, pr 
gnas item et velitattones curiosius et diligentius, quam 
opus erát, persequitur: tamen. eum monet in historit 
Graecorum, í,e. in diversis multorum populorum r* 
bus enarrandis atque án earum rérum delectu eos unt 
epectasse,: qui pro earundem rerum natura et.cond- 


. tione inde sperari possunt, ut reip. administrandi, 


belli gerendi, vitae horieste et prudenter agendae pre 


.  £epta inde peterentur,  Creuzeri iudicia monnulli in 
Xen. iniquiora impugnantur. , De fide etiam. Xen. s» 


tentia dicta est. Non négatur, .eum Lacedaemonit 
rum nimis studiosum, 1ninus amicum "Árgivis, ἐδ 
ceterum plurima. aequitatis et veritatis dedisse doc 


menta, Tandem quaeritur, cur Hellen. libri a rations 


quam in Cyripaedia et Anabasi secutus est Xen., adc 
diuersi, et tam parum sui similes, in aliis locis sicci t 
Obscuri, in aliis modice copiosi, neque lectu iniucuni) 
repeviantur. Coniecerunt nonnulli, Xenophontem i$ 
nón ultimsm admouisse manum.  Weiskio Xenophon 
videtur ex illis esse scriptozibus, - qui celeriter egre 
gios ingenii fetus gignunt, neque ad. éos plane fat 


: mandos novam et diligentem adhibent curam, tqv 


vitiorum partem aliquam affectae autoris aetati, mai? 
rem librariorum culpae tribuit atque temporum ini 


φ E 
M. 


-. τ΄ ΙΝ 


P d 


Xenophontis editionibus; (02448 


tiae. Nam alia i integra loca exciderunt, alia in angu- 
stum contracta sunt,' alia trarsposita, alia corzpta; 
cuius generis loca plura indicat W., de quibus subtilius 


ageréemus, si deacendere altius in eam disputationem. | 


liceret. Neque vero spérandum est fore, . ut libri scri- 
pti his vitiis medelam parent. Nam pauci innotuerunt, 
et quamvis e Beioti Comm. de Eparitis quinque Pari 
(811 laudentur, tamen et recentiora plerique sunt, et 
manasse e comrhuni fonte videntur. Editor a Villof- 
'&one V. C. nuper accepit Xenbph. editipnem Iuntinany 
variis lectt. in margine scriptis, sed ab ignoto homine, 
omatam, et Henr. Valesii notas inedd. in Xenoph. ope- 
ra; quas copias liberalitas viri doctiss. non invidebit 
philologis.  Sectionibus Xen. Hist. praefixit Olympp. 
annos cym summariis uberioribus; aliorum 'iudiciis et 
observationibus fta usus est, ut ab iis non raro disce, 
deret, ut in Exc. ad lI, 5, 31. ubi de €ognominé The- 
ramenie, ὁ Éó2opvos eiusque ratione a X. reddita agi- 
tur. In .Agesilao explicando etiam maius se:studiun, 
quam in historia graeca, posuisse ipse ostendit. .Prae- 


missa ei est p. 405. ss. defensio libelli, quem a Valken. 


impugnatum esse constat, et a C. G. Kühnio nostro 
iam 25. abhinc annis propugnatum. — Confutatis, certe 
labefactatis, Valkenarii rationibus, ipse aliis argumen- 
tis docet, libellum esse Xenophonteum,. maxime quod: 
sententiae et oratio cum Xenoph. conveniant, neque 
male aut frigide sit encomium Agesilai scriptum; quam. 
in rem diligenter persecutus est singulas eius parts. Si 
quae tamen manent dubitationes, ut mamere nobis vi- 
jae sunt, eae partinz.ex vitiis libelli, quae non dissi- 


nulauit ingenuus sditor, partim ex etudio imposto-:. 


um antiquiorum, sui ingenii commenta quam simil-- 


ima iis reddendi quorum "nomina mentiintur; €x: 


D 
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Lexicat! Xenophonteum, Volumen. primum. li 
sjae in libr. Gleditschia. clolaGncr, 791. pp. 8. mai. —, 

Qui Vuelsianse ejit. vepetitioriem Lipsiensem & 
1765 cnrawexat, Car. ug. Thiemius, postea Schola 


dum promiserat uberrimum Indicem Xenophonteun. 
Cum aetaté jam prouectus esset, quae elaborauera, 
commisit Prid. Guil. Sturzia V, Cl. disciplinae su 
alumno doctissimo. | Ea autem non nisi usque ad vo, 
γίγγλυμος composita erant atque ordinata. — Succesit 
igitur eius laboti Sturzius, et iam huius volum., quoi 


in voc, Adgovy desinit, perfecit partem. Et quanta c 
pia sit et ubertas huius indicis, vel ex eo colligi potett, 
quod non nisi quatuor litteras hoc volumen comple 


, 3um est, Séilicet non modo singula vocabb. et loca di 


ligenter sunt notata, siguificatus verborum apte disp- 
siti, sententiae locorum explicatae, sed etiam lectione 
variaé.in plerisque locis notatae et iudicatae, gramme 
ticorum vett. observatiónes in usnm adhibitae, lauda 
vixi docti, qui vocabb. quaedam et dicendi formulasi- 
lIunsiranerint, exposita et geographica et historica, et 
cérpta,quae ἃ commentariorum auctoribus et jnterpe 
tábus erant disputeta, Thiemins enim constituerat pr 


, mum peculiari volumine compréhendere quae ad ren 


&xiticam Xen. facerent, postea áutesn ea indici inserere 
maluit Quamquam anten St. intellexerat, nonnull 
in. angustius posee redigi, tames, religioni habuit, 4 
exemplo et praecepto magistri recedere, qui suum εἰ 
apparatum iam a. 1786. concesserat. . Itaque lectoribus 
eonsültum est,. qui,. nullo aut non enfficiente ipeis prae 
sidio adiuti; ipsi legera recte.Xen. scripta volunt, Etian 
ceniecturae VV..DD. quae in aliis opp. leguntur, à 
latae synt. (v. V. Διείρειν). "Lectiones a. solis Granunt 
6cis Ibemnoratae non omittuntur, ut γηρεὶς, etsi in br 


- 
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zol. M. Ξενοφάνης pró. Xenophonte restituendus vide 
tur. Nec omissa sunt, quae de rebus ap. Xen. recen: 
tius disputata leguntur, ut de daemonio Socratis p. 61:7, 
Alia ex antiquitate diligentius illustrantur, ut ócAryos. 
Forsitan locis ngn integris exscribendis (ut in δόξα) ut 

Xnagis parceretur chartis, optandum erat. Caeterum 
praemisit St. varietatem lectionis et e cod. Lipsiensi, et ' 


e Gailii codd. ad nonnullos Xen. libros, atque pagina: - 


rum in praecipuis edd. comparationem. 
Non facere potuimus quin per hanc occasionem, 
quae nuper Gailius de locis nonn. huius Lexici parum 


probabiliter disputauit, cum lectoribus nostris commu- 
micaremus. 


Observations de 7, B. Gail sur le Lexicon Xenophon. 
teum de M. Sturz, Mag. encyclop. par Millin,- 

T. IV. 7** Án. n. 15. an. 10. p. 55 — 41. 
Lectiones varias quas ex Gailii notis repetiit St., ipse 
monet non plenas esse, seque ostendit iterum con- 
tulisse codices, unde petitaesunt, omninoque suscepisse 
laborem immensum comparandi omnes codd. Pariss. Xe- 


noph., certe in locis difficilioribus, atque in Hist. grae» : 


ca invenisse plurimas egregias lectiones. — Eo labore 
plurimum proderit communibus littexis Vir doctus, qui 
etiam humanitatem et modestiam in suis opinionibus 
proferendis, aliorum meritis laudandis, hac quidem. 
commentatione probauit, 

Agitur de duobus locis Hist. Gr. Xenoph. Alter est 
VII, 5, 12. ubi monet Sturzium, διαβὰς nec iter factum 
nec per loca di[Jicilia indicare, imo sensum esse (coll, 
n. 10.):: dum Agesilaus urbem tuebatur, Archidamum 
traiecisse Eurotam, quod impeditum difficultatibus vi- 
debatur (propter frigus et rapiditatem cursus aquarum 
niuibus auctarum): διαβαίνειν esse traverser à gué, et 


- διαβατήρια sacrifices pour un heureux traiet à gué, quod. 


᾿ 
i 


- 


; ἃ 
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talis tralectio fnerit semper periculosa. Similiter etiam 
Thebani Epaminonda duce Eurotam ttaiecerant, pon. 
tibus non usi, quod ex Plut. Ages. docetur, e quo etiam 


. Vignif. v. διαβαινειν confirmatur, Ex eodem et aliis 


Scriptt. etiam patet, Epaminondam n4m intrasse Spar 
tam, quod Polyb. IX. p. 547. affirmat.  Discrepant av 


᾿ tem Plutarchus et Xenophon; ille Epaminondam, hic 


Archidamum narrauit Eurotam traiecisse; unde concu 
di posse, ipse Q. vidit, διαβὰς ap, Xenoph. non valere, 
quod 'censuit, Itaque usum v. διαβαίνειν confirmat 


| . ipsius Xen. loco Hist. Gr. IV, 6, 2. ed. Mori, ubi óisfy 


Morus explicat: ex Peloponneso 1n Graeciam propriam 
transiit; &cd ita gyaece dici διαβ. (e loco in alium tran- 
sire) negat G. et reddit trajicere Acheloum. - Nam flu. 
vium non esse nominatum, quod Graecis notissimus 


. esset. Omnino plura loca emendari et explicari reoiut 


ope tabulae geogr. posse monet. . Sic Hist. Gr. IV, 1, 
(imo 4.) 19. ubi κατὰ Τεγέαν vitiosum est, scribit κα: 
τὰ Tevéay, quod erat Corinthiae terrae opidum. Vtrum- 
que nomen iam apud vett. interdum confusum est. Y. 
Strab. VIII. p. 262. 

Alter locns (p. 37. ss. tractatus) est VIL, a 2, ἃ. δια- 
βαίνειν εἰς ἸΠρασιάς. — Quamquam enim in illo itinere 
non fluvius traiiciendus erat, tamen per aquas fuisse 
eundum contendit G. Nam Phliunte Prasias iter fa 
eientibus aut sinus Argolicus erat traiiciendus, , (Thv- 
eyd, I1, 56.) aut, quod breuius et tutius fuit, ue ite 


* Énnoteeteret Argiuis et Arcadibus, Spartae et Phliuntis 


hostibus, montes qui Árcadiam ab- Argotide Beparant 
transscendendi, Vtrauis via erat per aquas iter facie 
dum. Nam maritima urbs Prasiae dicuntur, Thuc.ll, 
56. Steph. Byz. Ptol. III, 6. etc. Secundam viam ini 


. isse Phliasios ex ipso Xen. G. colligit. Nam cum exer 
, €itus, qui Spartanis succurrebat,, ex populis diversis € 


- 
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partim 'rémotis constaret, eos Phliffke coniungi Opor- 
tebat, inde iter éuum occultare in montanis regibnibus, 
de quibus dictum est.  Probabiliter Lernae fl. traiicien- ZEE 
dus fuit, Ad eum fluuium, distinctum. a cognomine ; 
lacu, Strabo.sitam esse Phliuntem dicit, et Argiuis ad- — 
tribuit, quam tamen Thnc. maritimam facit Lacedd. ur-- Ὰ 
bem. Scilicet nunc ab Árgiuis, nunc a Lacedd. occupata: 
est, et propius adniouenda finibus Árgolidis "n 
XLernae, quam in nostris tabb. geogrr. fit. 
Cum ea, quae ex hac disputatione excerpta propo- 

suimus, communicassemus cum Sturzio V. Cl: hane . 
nobis misit epistolam ,. quam integram inseruimus: 


C. D. Beckio, Viro Amicissimo; “8. P. D. 
|... Fund. Guil. Sturzius. E 


Cam te sciam et pratus recorder semper mihi rebus-- 
que meis maxime cupiuiése, cumque huius epistolae | 
argumentum eimul pertineat ad bonas literas, quiBug 
vterque operam dare nunquam desinimus, cum deni- | 
que apparere inde cuilibet possit, quantis laboribus 
Opus fuerit ad lekicon Xenoph. construendum, et quam 
pauculie verbis vsus sím, vbi poteram plurimas pagi- 
nas complere: cuius generis specimen etiam nuper me 
tibi misisse memineris: vix dubitabam, quin tu non 
solum amice, vt soles, lecturus' esses hanc meam episto- 
lam, verum etiam Commentariis philol. inserere haud 
dedignaturus. Nimirum Gailius V. D. in Observatio: ; 
nibus ad lexici Xenoph. quod edere coepi, Vol. I. quas ΝΞ 
nosti in Zillini Mag. encyclop.legi, putauit, me parum L 
xecte versatum esse in explicando verbo διά βαίνειν, duo- — — | 
bus maxime inlocis. Et potest sane in tanta locorum, 
quí tractandi fuerunt, copia saepius id mihi accidisse, .- 
Num vero de isto verbo δἰ de istis locig recte siostae - d 
tuisset.Gailius, equidem dubitabam. En igitur meas. | 

. 


I 
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dubitandi rationed Tu primus mihi iudex eris, sei 
deinde etiam omnes, qui et Gailii animadversiones et 
meam responsionem legerint, d | 
Cur ego Hist. Gr. 7, 5, 12. διαβὰς non verterin: 
&raiecto .Eurota, sed simpliciter: facto itigere per 
loca impedita, primo hanc causam habui j», quod lu. 
uius noy esset commemoratus. Non vero hanc solam 
mihi causam fuisse, vel ex eo patet, quod Mlum ipsum 
locum Ast. Gr, 4, 6, 2. quem V. D. attulit, vt osten. 
deret, διαβαίνειν etiam simpliciter positum significare 
£raiicere Jeuuium pedibus eundo 8. vadando, posui ia 
. dislocis, in quibus verti posse dixi zrauigare, nauibu | 
traiicere. Altera igitur, et multo quidem potior, cau 
&a fuit ipsa historia, qua non minus quam geogn- 
phia vtendum ei esse, qui rite versari in explicandis 
sériptonmm veterum libris velit, Gaius ipse negare 
x»ullo mogdo, opinor, audebit, Scilicet Xenophon 
&, 4. 6. 24. Archidamuni narrat bellum in Arcadia cor 
tra Àrcadas gessisse, et in proelio quodam vicisse qui- 
dem, sed adeo vulneratum fuisse, vt Lacedaemonii 
sub eius imperio militantes, vbi illud vidissent, ani 
mis conciderint, Deinde f. 25. refert, inducias facts 
esse, et Lacedaemonios sublatis interfectorum cadaue- 
ribus discessisse. Inde ab illo praelio npllam Archide- 
mi mentionem facit, donec 7, 5, 12. eum narrat cum ἢ 
manu centum virorum aduersus Epaminondam pro 
fectum esse, Iam cum tantus fuerig Lacedaemoniorum 
in Archidamum vel amor velfiduciá, vt se sine eo im- 
| pares hostibus fore persuasum sibi haberent: . quie eos 
ducem tam egregium in Arcadia reliquisse vulneratum 
«rediderit? Ex mea igitur sententia Archidamus post 
illam, pugnam et post inducias factas reuertisse cum 
&uis Spartam putandus est et vulnus curasse,. atqué 
adeo Epaminonda adueniente iam versabatur Bpartae 
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. pec opua erat, vt Eurotam, quo illuc perueniret, "trail, 
ceret. Curando. antem, vulneri satis illum temporia 


nactum essd, quiuis intelliget, qui legerit 7, 4, 96 — 


9, 5; τὸς Primo enim Ateades Cromnum obsidebant, 
deigde aduersus Eleos. ρα conuertehant, tum Manti 
heenses legatos ad Thebanos mittebant de expeditione 


contra Areadas suscipienda; quae omnia dum aguntur, : 


dum ad expeditionem se Thebani parast, dumque 


Epaminondas Spartam aggreditur, quin elapsi sint. 


menses complures, qui videntur Archidamo sanandg 
eatis fuisse, quis est qui dubitet? Commodum igitux 


ile, cum Epaminondas aduenit, conualuerat, sed cumy . ὦ 


paucis tantum. copiis in vrbe relictus fuerat ab Agesi- 
lgo, qui cuim maxima exercitus parte iam in Arcadiam 
erdt profectus, atque adeo, quanquam exiguam eius 
partem ia urbem patriam réduxerat ante Epaminondae 
aduentum, Archidamo tamen suppetias statim ferre 
non potuit, quippe suarum rerum eatagens.. Agesi- 
laum igitur et Kpaminondam traiicere Eurotam opor- 
tuit, non item Archidamum , quippe cni per inuia. 
et impedita et angusta loca profieiscéndum fuisse, do- 
cet non solum Plutarchus Ages. 54. (διαβέοντα διὰ τῶν. 
στενωπῶν), sed etiam Xenophon, dnm diserte dicit, The- 
banos ὑπερδέξια χωρία ἔχοντας, quo pertinet vocabu- 
lum difficilia, quo vsus sum in lexico, et multo ma- - 
gis dum. dicit: διαβὰς ὅπερ ἐδόκει τὶ ἔχειν κώλυμα, B. 
e. si àd verbum vertas: iter faciens per locum, qui vi- 
debatur nonnihil impedimenti habere, vel superatis 


is omuibur-quae videbgatur n. i. h. Puto enim, siue 


ἅπερ siruplititer explices ἐκεῖνο s. πᾶν ὅπερ, Siue χω- 
giou (Ferrain) ὕπερ, rem eodem redire, Quid vero? 
Nur haec adeo-abstrusa sunt et obscura, vt vnus ego 
illustrare illa et explicare possim? Tramo aperta et lucu-. 


l&nta-eàse Qxgnia, videbitipse Gailius, s9do moraenta — 


A 
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omnia recte perpenderit, et niodo cauerit, me porro 
€e induci patiatur per vncos illos, quibus in nonnullis 
, editionibus inclusa sunt verba ὅπερ — κώλυμα, du- 
dum tamen sublatos a Moro et Sckneidero, Neque - 
enim literarum Graecarum Professor ignorare potuit, 
talia signa non ab ipsis scriptoribus antiquis profecta, 
' sed recentiorum Grammaticorum comimentum esse: 
fieri autem potuit, vt tum, cum observationes suas 
scriberet, rei notissimae non recordaretur. Non τῇ 
nus superfluum esset, wirum eruditissimum docere 
.^ welle, circa Spartam, quin in ipsa vrbe, non defuisse 
loca impedita et aspera et salebrosa. - ζἀνυμάλους xai 
βουνώδεις τόπους vocat Polybius) Caeterum nec 4, 
6, 2. de vado, verum de nauibus, cogitandum esse, 
demonstrari aeque facile potest. Nam Acbaei ex 
Achaia in Acarnaniam ituri, vel debebant, antequam 
ad Acheloum peruenirent, /sinum Corinthiacum et 
Euenum fluuium traiicere, et in vtroque traiiciendo 
) bauibus egebant, vel paojerant per mare Ionium illuc 
nauigare, ne tacto quidem Acheloo. Quae res intel- 
/ ligi satis, nifallor, possunt e Thucyd. 2,.55. et 85. 
et Liu.27, 29. ut multos alios lecos taceam. — Et Xeno- 
phon δ. 14, diserte dicit, Agesilaum, qui Achaeis.in 
illa contra Ácarnanas expeditione auxilia duxerat, ter- 
restri itinere ΘΓ. Aetoliam reuertisse eo. vsque, ubi 
Rhium est, et, ταύτῃ» inquit, διαβὰς (h. e. faucibus 
Corinthii sinus traiectis. cf. Liu. 28, 7X.) οἴκαδε ἀπὴλ- 
᾿ς $e Atqui hunc quoque locum de nauigando accipien- 
. dum esse, non de vado, cum res ipsa clamet, tum 
apparet ex iis, quae etatim adiecta sunt: καὶ yap τὸν ἐκ 
᾿ ᾿Ῥαλυδῶνος (quam Achaei, eius socii, tenebant. v. f. 
ἣ 1.) ἔκπλουν (np, per Euenum) ἐς Πελοπόννησον (atque 
| adeo in Achaiam) οἱ ᾿Αϑηναῖοι ἐκώλυον τριήρεσιν. : 
7, .; * Sed: quomodo de altero loco (Hist. Gf/ 7, 2, 2.) 


E 
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dissentire ame v. "D. potuetit, non ego quidem. capio, Ν 
nisi forte id factumi putes ad ostentandam egregiam ^ ὁ, 
&uam situs locorum ecientjam : quod tamen nimis ridi. — 
culum et ineptum foret,. neque adeo mihi ita vider - 
proüteor, putans potius,- eum festinantem et foxte grae. Ὁ 
uioribus rebns intentum mon obseruasse, quae ega 
scripsissem., Nam ego diserte ecripei, in itinere Phlie 
unte Prasias faciundo nullam quidem fluminis traie ID 
ctionetn memorari, aed (. 5. tatnen διαδῦψαι dici,. qui 
iter illud fecerunt, et praetexea diserte ádieci,. confe- 
renda esse, quae dixissem in v. διαδύεσθαι. (lta enim, 
non διαδύειν, debebam p. 672. et Gg1.. scribere.) . Ibi | 
autem eadem dixi, quae. Gailius, . np. posse locum 
omnino intelligi de itinere molesto, et fluuiis, ον . . ' 
bus, hostibus, aliisque impedimentis obsepto. ' Nob — | 
igitur differt, si quid video,:mea sententia a sententia 
Gailii, neque differre poterat, nisi geographiae omni- 
no'essem rudis. Quae cum ita sint, ; opto quidem, vt 
-. V. D.ssi forte porro quaedam, in lexico Xenoph. vel in 
. aliis meis libris inuenerit, de quibus i ipsi dissentiendum 
ame videatur, ne inuideat mihi suas animaduersiones, 
quippe seprehensionem iustam et idoneis argumentis 
nixam facle ferenti, sed vt diligenter, antequam in pu- 
blicum' emittat reprehensionem, circumspiciat omnia 
et.accurate perpendat. Sunt enim permulta in Xen m 
phontis libris, quibus recte interpretandis non parem ' 
esse tenuem meam geographiae veteris scientiam, in-. 
genue profiteri non erubesco. | 
' Superest vt de illo loco (Hist. Gr. 4, fs 19. non . 
3, 10.)» quo ysus est Gailius, vt ostenderet, quam n6&y 
€essaria veterum scriptorum interpreti esset orbis-anti- 
qui notitia, nonnulla dicam. Scilicet corruptum ibi 
desse nomen Τεγέαν, iam.Leunclauius vidit. Gailius 
quidem scribi.iubet Tsyéay, et posset ille laudandya vi 
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deri propter hanc cóniecturám, quia ''enes δόντι erat 
terrae Corimthiae oppidulum. 898 laudem omnet prae- 
tepit Koeppenius olim noster, (qu dudum ita legendum 
éxistimauit. 

Caeterum quod Gailius tion solum per BHteras. mibi 
&igniflicauit,' sed etiam in nupera libelli de oenatione 
versione et ín Obseruationib. ad lex. Xenoph. polliticus 
est, se codices Illos MSS. quos ego minus diligenter col- 
^ fatos ab eo fuisse. ostenderam, dero et accuritius velle 
tonferre, laude dignissifnus e$t, et laetaberie tu, Vir 
Exc. hand dubie mecum, si opera rhen et anietiiduersio 
hinc aliquando tulerit fractum. 6 Cynegeticó ab eo- 
Bem V. D. in linguam patriam translato'et notulis in- 
i&tructo indicium meum qualecunque cognosces ὁ prae- 
fatióne, quam praesnisi lexici Xenoph. Vokhimini II, 
quod iam ánte plures menses prodiisset, nísi nimia es- 
get ac pene detestabilis typographi noetri tarditas, 

Denique vt tt diu valeas et perferendis laboribus 
grauissimis par sis, vtque porro me ames, ex animó . 
Opto. Scripsi Gerae a. d. VI. Id. Febr. A: C. croroeceir. 

Gailius enim nuper versionem Cynegett. Xen. cum 
aünotátt, etiarn criticis edidit, Cuius non multzdescripta 
Bunt formulis exempla, ut, quod ipse consilium profi 
tetur (Mag. enc. T. IV. 7. Án. n. 15. p. 41.) cognosceret 
. ibctorum hominum iudicia de ? difhicilibus locis opus- 
€uliz 7 E 

Cynegétiques ou Traité de.la Chasse de'Xénophon 
traduit en francais d'aprés deux "manuscrits collation- 
aés pour 18 premiére fois, accompagné de: notes criti- 
ques et de diesertations sur le pardalis, le panther et 
autres animaux, pouvant faire suite aux éditions dé 
Buffon par Deterville et Seugrain, a Paris an IX. 980: ) 
δες P Auteur. un vol, in 18. 

" in eode Millini Promtuario: (Map. encyd. T. IV. 
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9. Án. Y. 15.) p. 76 — 88. leguntur knonymi (littera 
B insigniti) Observations eurla traduction que I. B. Gail 
ἃ donné du Traité de la Chasse de Xénophon; quawim 
&uctor gerit personam acerbi censoris, quod et editor 
€&onfidentius provocasse criticos est visus, et laudibus 
oius versio nimiis ornats, Nam editorem aeque impe- 
'zitum. graecae ac patriae linguae esse contendit, Sit 
gragitér notantur, quae aduersus Pollucis Onom. V, 59. 
de ὥμοις et ὠμοπλάταις parum intelligenter disputauis, 
atque examinatur versio loci Xen. Cyneg. 6. 4, 1. de 
canibus venaticis, cuius non inodo melior fraticog. inter 
pretatio proponitur, sed et eimgola verba accurate expli- 
gantur, | 
Huic censurae Gailius respondit; edito nuperrime 
Hbelo: ὁ 
Réponse de 7. B. Gail, professeur de litteratare greo- 
que au collége de France, à la critique de són traité 
dela chasse, par E. Clavier, magistrat et mainte- 
nant éditeur du Plutarque d'Amiot. À Paris (1502) 
chez Fuchs, 40. pp. ing. ^ .- 
]s non modo breuiter.est, et humanissime, a Millino 
recensitus, «Mag. encycl. T. IV. 9. An. N. 16. p. 562. s. 
sed ab ipso etiam adüereario, Clavierio 2),' acerbius 
tractatus ibid. p. 492 — 510. . Ipsum libelli indicem . 
petit Clav., cum Tract. de venatione non Xenophontis 
nomine addito laudetur; et recte, inquit censor, nam 
Xen, ita vertere égt eum creare. Nonnulla inde excer- 
pere placuit, Chliironis mater Pelopeia appellatur nom . 
aisi a Schol. Statii Achill. L p. 596. Νύμῷῃ veis Eu- 
tip. Hel. 137. Apoll. Rhod. 1, 656. et saepius, 8} non 
est proprium nomerm. Pollucis locum, ubi bi ἐφιράμενος 
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" 2) ἧς ostendit, esse etiarií secundam Responsionis ' editionem 
auctam epistola discipuli cuiusdam G-  . . , 
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in suam rem vertit Gail., sibi favere Clav. doeet. Re. 
prehendit (p. 495.) quod G. in Praefat. Anthologiae: 


'rgecae poet. Par. 1801. 8. p. 12. et T. IV. 7. An. Mag. 
' Encycl. p. 37. in Xen. Hist. gr. IV, 4, 19. réponat Ts 
νέαν, non laudato Koeppenio, correctionis auctore. 'Ap- 
xutwooy p. 497. docet, non esse posse canem, sed ser- 
vum retia servantem (garlien des filets), | P. 500. s. 
Clav. invehitur in Ánacreontis versionem Gailianam, 
et plura eiug vitia notat. P. 501. s. eodem modo exagi- 
tat recentissimum eius librum: nthologie poétique 
| grecque avec la traduction integlinéaire latine et fran- 
qaise, et des notes grammaticales et critiques, 1801. 
"'ractat etiam p. 502. 8. eum Xen. Hist. gr. locum, ad 
quem de voc. διαβὰς disputauit G. Nam Plutarchi 
jocum in Ages. non agere de illa expeditione, sed de ali- 
ua praecedente; de ea autem quam Xen. ibi enarrat, 
ap. Plut. c. 54. exponi. Inde intelligi, non Archidamum 
' traiecisse Eurotam, sed pugnam in ipsa urbe evenisse. 
P. 505. s. nouam explicationem Théocr. Id. Í, o7. ss. 
. quam .dedit G. examinat, et ostendit, ἐλέχρυσον non 
plantam, sed ornamentum esse, &Ai£ autem adiectivum 
involutum, intortum. Alia ex G. notis adferuntur 
nscitiae praecarum litt. atque antiquitatis, et confiden- 
tiae exempla. Laudatur etiam Sturzii iudicium de Gai- 
lio in praef. Lex. Xen. latum, 
AevoQuvros ᾿Απομνημονευματων - Βιβλια renda. 
Commentarii dictorum factorugpque .Socratis ad 
b defendendum eum scripti a Xendphonte Libris IV. 
Cum Apologia Socratis eidem auctori. vulgo adsrc- 
pta. Ex fide librorum editorum scriptorumque et 
Virorum doctorum cóniecturis annotationibusque 
recensuit et interpretatus est Zo. Gottlob Schnei- 
der, Saxo. Lipsiae sumt, C. Fritsch. cioracccr, 


853, PP- 6. mai. 
Cura: 


, 2^ δα TA. 


. τὶ 
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-. Curauerat Schneiderus, Traiecto . Viadrinae acade- 


iniae ornamentum, repetitionem edit. Zeuniae Lipsien-- 


&em ἃ. 1790. ita ut Zeunii adnotatt. novas aliquot € libro 
eius, suas. paucas, adderct, nonnulla de locis. quibusdam 
in praef. subtiliter disputaret.. Nuncex subsidiis iis omni- 
büs,. quae superiores edd. adhibuerant (praemitütur li- 
brorum edd. et scriptorum, quorum ope commentarii 
hi emendati eunt, luculentus catalogus) textum denuo 
recensuit, argumenta breviora Vueiskii monitu appo- 
suit, ex amplis .YV. DD. commentariis, quae ad rem 
pertinere videréntur, excerpsit, reliqua omisit (quod 
nolemus in Ruhnken. et'Valken, factum, nam nemo 
poteritnunc edit. Lips. quarta a. 1772. carere), corre- 


ctiones et annotationes novas: plüres. adiunxit, Indie 


cem verborum et nominum auxit et correxit, in fine 


autem proposuit etEpimetrum doctissimum descriptia- | 


nem partium domus graecae et vocabulorum, quibus 


eae desjgfantur interpretationem continens p.267-2935. 


et annotationibus addenda satis larga, . In epimetro illo 
versatur V. D. ita, nt errores quosdam in fabrica: domo- 
rum graecafum explicanda admissos corrigeret, quum 


plerique Vituuvii auctoritati confiderent, qui tamen. neg Ὁ 


ad Xenoph. aetatem pertinet, et ipse in nonnullis erra- 
uit vocabulis et nominibus intérpretandis, (Accedit 
quod Vitruvii lectio etiamnum valde.corrupta est, | in- 
primis in. vocabulis graecis. locundus enim illius scri 
ptoris textum valde contaminauit eiiciendo loca et in- 
terpolando ex arbitrio; quod ex iudicio V. D. qpi in eo 
€x edit. principe et cod. Gudiano restituendo cum maxi- 
me.elaborat, intelleximus.) Barthelemium recte ijonet 


descripsisse aedes priuatas in inferiorem partem, andro-- 
nitin, et euperiorem δ. Sublimem, gynaeconitin, Home-, 


rusenim mulierum habitationi semper aesignat ὑπερίῦον, 
In eadem superiore aedium parte erat conclane pretio- 
Cem. $0c. phiL Vol, IL, Par. H. ) 


a 


25$ De nonnullis scriptorum 
siores res servans, 'et ap. Hom. atque Xen. θάλαμος di 
, €tum, quo per gradus (χαταρῶγας) adscendebatur. 
$lomerica vocabula de aedium partibus haec sunt: μέ 
λαϑρον. Recte Hes. interpretatur δοκὸς jj διάτονος (non 
ὑπέῤτονος aut ὑπότονος), h.e. trabsquae medía domum 
"superne et tectum distinet, atque fumum e&cipit; hix: 
jpsum tectum; iride palatium, — αὐλὴ priznum locu 
wpertus et apricus, maceria conclusue; boves, ouest 
"aves cortiles includens, cui iuncta villa rustica ἔπαυλις 
elicitur (£ravAo: Odyss. 25, 158. ἕναυλοι Hesiod. Theog. 
129 Pars est domus Odyss. 21; 589. Il. 9, 472. Od. i 
100: (vgó$ugov. anté cóenaculum positum: sequitur av 
, Ay cim αἰϑούδη; postremum égxiov ; maceria, aulam 
'toncludit, unde  ebegníjs.) 22, 190. (ubi ῥῶγας intpt 
vizm'ad superiora domus conclavia ducentem, ὀρσοϑι; 
ga» autem monet diuersam esse ab illà ianua, quae ad 
, Vmsgióov ducebat, imio esse fenestram luci admittendaó 
s..lumen coenaculi in pariete viae publicae s, aulae οἷ» 
werso excisum; ad quam adscendere et populum dz 
mando convocare ex via publica licebat; iter autém $ 
iani, quae ab ípsis foribus coenacnli in viam publi 
vam ducebat, postea dictam esse uócavAov.) lliad. 6 
"244. (ubi τέγεοι SáXaqo: non sunt sublimes, brregat 
"ed'simpl. ὑψηλοῦ, Od. 4, 74. (ubi lectionem dus 
αὐλὴ satis tuetur Aeschyli auctoritás Prom. V.21) hi 
aula eratara, in qua priuatim diis sacra fiebarit, — Atri 


wocábnlo, quo multi αὐλὴν reddunt, proprie de grae 


domo wti nonlicet, Locum Vitruvii (VI, 10.) ita e οὐ 
Gud. emendat Schn. ,,Atriis quia Graéci non utuntt 


neque aedificant, sed ab ianua introeuntibus itinera f 


ciunt latitudirnibus non spatiósis , etex üna parte equ 


: lia, ex altera ostiarias cellas, statimque januae intent 


res finiuntur. Hic autem locus inter duas ianuas grae? 


᾿ ϑυρωβεῖαν appellatur. Deinde est introitus in peris 


"e 


| Xenophontis editionibus, | 259 


Tum.* Tmpluuium recte Viigilius interpretatus esse vi- 
detür αὐλὴν, ita Cic. Verr. I, 19: 25. et 56. (noni recte 
Clav. Cic. impluuium gr. dicit μεσαύλιον:) cf. Quintil, 
XI, 2. ubi perperam stratis editum pro, statuis., Io» 
vis Hercei statua in aula domus Vlysseae posita," Hom. 
Od.29. Locus μεσσηγὺς ϑόλου et ἕρκεος αὐλῆς (Od. 20.) 
fuisse videtur extra aulam. - Tholum Eustath. interpre-- 
tatur domunculam rotündam reponendis uteneilibus.. 
Domus graeca'cum romana peristyli, sed' unici, usu 
maxime conveniebat, discrepabat partium et cubiculo. 
rum descriptione in andronitin et gynaeconitin.: 

Αἴϑουσα ap. Hom. est fere in partibus regiarum tan: 
tum dómorum. Est i. 4. apud fecentt. παςὰς, petisty- 
lum, porticus, utéx Schol. Ven, maxime ostenditur. 

MeécavA5s Hom. eignificat vel cortem stabulà boum 
oviumque concludentem (Il: 11, 558.) vel villam, do: 
mum rusticam (IL 24, 29.) Aliud est ap. Att. MéGavXoS 
e. uér&vAos ϑύρα ianua ducens ad. domum feriinis alte» 
ramque viris seryientem.:- P. 279. ss, tractatur' locus 
Apoll. Khod. ΠΙ, 215. se. προμολὴ est vestibulum s. au» 
Ja càsae rusticae in Apoll. I, 1174. H, 1. προςάδα inter- 
pretantur. zrvAoi-ebpsias sunt quae proprie αὔλειοι.. *yÀue 
Φίδας non triglypha interpretatur Schn. (ob ἄρηρει) eed 
€uspides aereas ex corona prominentes; Joryaós et ma» 
ceria aulam 8. cortem cingens, et lorica.s. corona muro 
rum dicitur, de qua etiam siga," quod voc. in urbium 
znuris proprie loricas"s. pinnas signiticauit - μέσσαυλος 
v. 255. negat S. esse pro αὐλὴ positum, ut Drunk. cen. 
&uit, sed schol. explicationem tuetur; . et ἐλήλαται red: 
dit, prodnetu est, ut τεῦχος ἐλαύνειν; &mi autem refert 
ad solas valvas ad extremam μέσαυλον positas, per quas 
patebat aditus ad cubicula, et per cubicula ad peristy: 
lum. ' (Nobis etiam τε post ϑάλαμοι. videtur respondere - 
antecedenü xoi, et verba 'τῇ δ᾽ imi — εὐπηγεῖς in pa- 

R2 | 
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- 
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- renthesi.accipienda, μέσαυλον cum cubiculis muliebri- 


busidegeribit Achilles Tatius de amor. Clit, et Leuc. 2, 
19. "Quia in-scaUÀc cellam habuit ianitor, inde fa- 
ctum, ut ianitar ipse diceretur μέσανλος, et contra ipsa 
MécauAos , JSugwosiov, Vitruv. VI, 10. Quas Vitruv. ibi- 
dem nfesaulas dixit, quasi diuersas, ad alienum plane 
locum. perperam transtulit. Sed rectus ibi ed. prin- 
ceps et codd. Gudian. atque Franek. legunt: Inter duo 
antem: peristylia et hospitalja itinera-sunt. Qui scri 
pruram mutayit, inquit Schn., ab ipso Vitr. in errorem 
inductus fuisse videtur, qui si itinera ab initio capitis 
memorata eadem esse vel ipse meminisset, vel lectores 
intelBgere voluisset, quae Οταθοὶ. μεσαύλους dicunt, 
ibidem mentionem vocabuli graeci adiicere debebat, 
quod fecit demum hoc loco tam inepte, ut putes plura 
fuisse itinera inter duae aulas et duo, perietylia mesau- 
las dicta; Exrorem ex vitiosa Iocundi scriptura in pi- 
ctiiram,doniue graecae transtulit Mariette. In sdimente 
peristyli definitione perperam etiam. nupera editio Ro- 
dii babet παραφὰς (pro παςὰφ) eti lanificiis — sessio- 
nes,. Sed in Gud. cod. partes scriptum, pastas. super 
eo vocab., deinde sessionem in Gud. invenit Schn, 


' quod ut et lanificis in Franek. reperit Wesseling. Obss. 
"p. 969. . Iam Salmas. Exercc. Plin. p. 1217. s. meliores 


lectt. ex cod. regio attulerat, σαραςάϑες, quae pr. sunt 
antae, columnae s. pilae quadrátae ad latera ostiorum 
(quam in rem Heronis Automat. p. 269. laudantur) hinc 
ipsae fores, saepe:cum παςζάσι permutantur. Coniici- 


 turtamen, παςζὰς ex Tagagas contractugs esse, et ubi 


παραζάδες, postes forium significat, rectius sctibi παρα- 
c&rat. παςὰς primum legitur Herodot. 2, 169.  Scho- 


'liastes Apoll..Rhod.1, 789. monet παζάδα suo aeuo 
dici epogaóa. In descriprione andronitidis ap. Vitruv. 
codex Gud. habet perietylia lautiora (pro vulg. latiora) 


- ^ . 
/ ΄ M 
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et infra: quae sunt ante in ianuas vestibula; quae 
lectio docet, scriptum fuisse ante'iamnuas. Ἰρόδομον 
male Hes. et alii Grammatici eumdem faciunt cum προ: 
κάδι et προςτῴῷω. Nam ap. Hom; est cubicülum sub 
ipsa porticu, et ante thalamum dominicum positum: , 
Tl. 9, 472. Od. 4, 297. Apoll Rh. 5, 278. 648. ubi 
v. 859. serui in προδόμῳ habitant et cubant. Scilicet 
seruorum míinisterio domini, dominae liberorumque 
inseruientium, cubicula non longo spatio: a cubiculis 
dominorum seíüuncta, sed iis plérumque iuncta aut Op- 
posita erant. Classicus locus est Xenoph. econ. 9, 2. 88., 
undé patet, usum voc. ϑάλαμος Homericum, ut sit, 
cella promtuaria cimeliorum, apud Athenn. durasse. 
Tn eius loci sect..4. de cubiculis seruilibus, Schn. a;a«- 
πέπταπαι ex: Aristot. Oecon. I. de domo, signifiaare 
ostendit domum versus meridiem patentem et porre« 
ctam, a borea auersam, pro sUmxios autem ex eodem 
Arist. reponi primum vult εὔπνους, quod vulg. com- 
mode explicari nequeat. "Venti perflantes potetant ae- 
state refrigerare calorem solis. Mox tamen monet, sU- ^ 
e:tiog referri ad παςάδας (ob Mem. 5, 8, 9.. quem lócum 
perperam Nic. Loénsis comparat cum Colum, de R. B. 
Y, 6, 5. ubi alia villae ratio.) In sect. δ. vocab. ϑύραὐ 
Heindorfius, Prof. Berol. recte censuit, ab aliena manu 
ess profectum. Ipsa gynaeconitis balneo medio ab 
andronitide separabatur. Pro thalamo Xenoph. Aristo: 
phanes (Plut. 811. Eq. 1001.) simpliciter ὑπερῶον dixit: 
ϑάλαμος in H. 17, 56. est cubiculum nuptiale; seriores 
autem poétae plerumque illud cubiculum ϑαλαμον di- 
xerunt. Anal. Brunk. 2, p. 54. n. 98. ubi παςὸς est ipse 
lectus nuptialis vestibus croceis tectus, καλύβας vocauit 
Apolk. Rhod. I, 725. In peristyli porticu una alterave 
erat etiam cella penuaria, nnde Arist. Eccles. 14. cod$ 
dixit pro ταμιεῖα, " Eumdem cellae locunr indicat Plat. | 
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Protag. p. 95. et 97. ubi πρόϑυρον locus est ante μεταῦυ" | 


λον 2ugav et cellam ϑυρωροῦ: hanc Msc. ϑύραν pulsat 
(xpo)s) intraturug. — Vocab. πρόϑυρον interdum Pind. 
rue utitur in comparationibus; inprimis Olymp. 6. init, 
de aditu ad domum victoris, etiam tropice, etdomum 
ipsam interdum dixit αὐλὰν (Nem. IV, 39. X. 29.) quia 
per ϑύραν αὔλειον, deinde per. αὐλὴν, postea per πρό" 
ϑυρα aditus patebat. Apud Lysiam c. Eratosth. p. 12. 
οἰκίδιον διπλοῦν est domus, quae solemniter διοροίος 


dicitur. Itaque frustra Reisk. tentauit. Ap. eumd 
p. 393. ay QiSupos οἰκία, quae posticam et anticam hz- 
bet ianuam.  Rusticas Asiaticorum Graecorum domo 


obiter describit Galen, de Antid. 1, 3. cuius locum 
Schneid. ad Colum, I, 6, 2o. Pallad. I, 21. illustri 
uit, — In Apologia, quam Valken. duce, suppositam 
Xenophontü existimat, versatus est ita, ut in adnot. 
ad singulos locos notaret, quae inepte dicuntur, qua 
minus conveniunt cum alijs Xen. dictis, in'quibusir 
dicia imitationis ineptae, aut vocabula et verba nos 
Xenophontea, leguntur. "Talia nonnulla etiam in Ind. 
notantur. v. Διατριβὴν, Δόξα. ---  Graecitatis inde 
etsi nonnulla, quae explicatione egeant, desiderari p* 
titur, tamen. auctior est multo et vocabulis et inter 
pretationibus et aliorum etiam scriptt. locis quae obi 


ter explicantur, ut Thuc. I, 7:. in αἰσθάνομαι. lo 


cus Cliniae ap. Stob. T. p. 8. in v. 'Hàov3 € cod, Paris. 


emendatus exhibetur. Ex eodem Stob. καρτερίας €. 


ἀκρατίας definitiones (in v. Kagrspixós) laudantur. χα’ 
TacxsvaQsa Sari in Xen. lib. de Vect, explicatur p. 327. [κα 
voc. Οἷος monetur ap. Thucyd. 6, το. e cod. Vindob. «ri 
bendum esse: καὶ τὸ πρᾶγμα μέγα εἶναι καὶ μὴ οἷον veo 
v ρῳ βουλεύσασθαί τε καὶ ὀξέως μεταχειρίσαι. — Apul 
eumdem VIII, 27. σπουδῇ, γε e codd, reponit, ubi vulg 
“οὔ δὴ (ν. σπουδή). In Xen. Hier. 1,5. pessime Zeunium 


F 
| 


* 


cum Bach. recepisse Stobaei lectienem ὑπομνήσειας, ubi 
vulg. ὑπέμνησαϑ rectum est, ostenditur sub v. Tig. De 
officio servorum stragüla lecti colligata φρωματηδεσμω 
' ferendi multa monentur eub v. cpwpuaTa ᾧερειν. Lom 
gior est disputatio (v. λογισμός)», qua quaeritur, utrum, 
. 41V, 7, 8.) subtiliorem numerorum rationem a sua disci- 
plinà Socrates removerit. nam λογισμὸς est computatio, 
ratio numeris reddita expensarum et redituum accepto- 


xum, minima arithmeticae scientiae pars. Mavult igi- 


tur λογισμοὺς interpretari syllogismoe, quorum fuit 
olim hodieque apud multos est μάταιος πραγματεία. 
In v. νόμιμος duobus locis Xenoph., ubi de iustitia agi- 
tur, lux accenditur. In πολλοὶ, ubi form. πολλαὶ "καὶ 
σεμναὶ explicatur," laud dubie verius est καὶ valere eae- 
que, und zwar, quam redundare. Perperam in v. 
BAa£, Βλακωτέρους operae dederunt ignaro animo, 
pro. iguavo. - | ! 
Ξενοῴωντος ᾿Απομνημονευμάτων Σωκράτους βιβλοι 
Δ. Xenophons Reden und Thaten des Socrates in 
vier Büchern. Mit erüutemrnden Ánmerkungen 
und einem vollstindigen Wortregister für Schulen 
und Gymnasien herausgegeben von Johann Da- 
vid Büchling. Leipzig, im Schwickertschen Veil. 
1802. XVIII. 468. pp. 8. 
Büchlingius in hoc edd. genere mirifice sibi placuit. 
Similis huic est Cebetis Tabulae editio, quae Miseni 
1796. prodiit. Pluribugglatt. et grr.:edd..addidit ver- 


naculas animadvereiones f*de qua xe alio tempore mo- 


nebitur. Minus etiam eae placent, ubi adnotationes 
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patrio sermone et latine scriptae temere sunt permix-. 


tae, ut in hac ed., ubi nunt latina Hindenburgii, 
Zeunii, Schützii, Ern. et aliorum, nunc vernacula 
editoris leguntur, modo leuia et puerilia modo docta 
et viris apta. Consilium autem hoc potissimum fuit, 
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ut tironibus proponerentur intelligendi libri iusta prae- 
sidia ex adnotatt. interpretum plurium et copiis edito- 
vis collecta, Consulere tamen etlam magistris schola- 
yum voluit. Verum ita non necessarium erat, ipsa ver- 
ba et longiores animadversiones interpretum aliorum, 
atque multás aliorum scriptt. laudationes repetere; et 
oratio plurimis in locis verbosior erat contrahenda. 
Est autem adnotationis duplex genus, alterum criti- 
cum (nam a Schneideri judicio atque textu interdum 
editor discessit; secunda autem Schn. edit. nondum 
uti οἱ licuit;) alterum quod ad explicandum locorum 
&ensuüm et historice illustrandum spectat. Index autem 
uberrimus (p. 531 — 469); verba singula interpretans, 
adiectus est, quia Lexicon Mé&mor. graeco-germ., quod 
Gothae 1799. prodierat, admodum negligenter compo- 
situm editor animaduertit, Nos cum editionis consi- 
lium et indolem inprobamus, tum industriam editoris, 
€t in nonnullis locis diligentiam, laudamus. 


ri 
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VIL 
Versiones verna culae nonnullorum scriptt.- 
vett. enumerantur. Q^ 


De omni, quod nobtris: temporibus viget studio, | COR-. 
vertendi vett. auctores in patrium sermonem, expoeuit 
JDeppischius, Professor Wirceburg., cuius liber supe- 
yxiori demum anno divulgatus, , etsi jam 1800. editus. 
est : 

Fortheile und. Nachtheile. von den Uebersetzunfen. 
der Jiten (Commoda εἰ incommoda versionum 
vett, auctorum) von Peter Ioseph Depypisch, Prof. 
der Grammatik. Würzburg, in der Rienner. Buchh. 


.3800. H4. ῬΡ- 8. n * 
Commoda recensenfur haec: 1. omnis generis et-ordi- 


nis homines, linguarum vett, imperiti multa utiliter e 


&criptis vett. conuersis discunt, 2. ingenium et $ensus 


pulcri per illaé versiones alituret conservatur. 3. oratio — — 


vernacula emendatur, 4. animus sensibus honestis re- 
pletur. 5. historia cultus populorum inde cognoscitur. 


6. doctoribus et discipulis commentarii instar prosunt. 


versiones. lIncommoda; 1. non omnem veterem. Scri- 


ptorem reddunt et reddere fideliter possunt, 2. iuuant - 
ineptam adolescentum opinionem, non necessaria nunc - 
esse studia vett. linguarum. (Eo loco laudantür varia - 


ecripta recentia de utilitate studii graecarum litterarum, 
quorum nonnullis augeri potest eorum numeru£, quae 


alibi laudauimwe). '8. interdum etiam bonis moribus 


possunt nocere,. 4. neque minus obesse Jitterarum per. 


: 


,͵ 


Ν 
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fectionl. De his etsi multa utiliter sunt monita, tamen 
et in causas et in naturam horum incommodorum at- 
que commodorum auctor nobis visus est paullo altius 
descendere potuisse et veto debuisse. Neque enim rem 
et argumentum penitus pertractasse censendus est. 

4nacreontis vernaculam versionem iam dudum b. 
Bitimlerus composuerat, cnius particulas variis locis et 
libris inseri iussit. Idem Spaldíingio hoc negotium in» 
' poeuit, ut iunctim ederet, quod ille nuper exsecutus es, 
adiectiset duobus Sapphus odarijs et Ramleri annotatio- 
mibus. 4fnacreons auserlesene Oden und die zwey noc 
übrigen Oden der Sappho. Mit dnmerkungen von Ka 
FVilhelm Bamler. Berlin b. Sander 1801. 175. pp. 8 
"mai. Eminet ea versio facilitate quadam et suavitate 
nativa, et proxime accedente ad graecam simplicitatem, 
quamquam sunt loca minus bene expressa. 

Etiam Gailius eam laudavit, qui nuper iterum Ànz 
creontem francogall. sermone reddidit : 

Odes d' Anacréon, traduites en frangois avec le texte 
grec, la version latine, des riges critiques, .et un 
discours sur Ja musique ancienne par 2, B. Gail 
prof. delitt. gr. Avec estampes et odes mises c! 
musique par.Méhul et Chérubini, à Paris, 4. vol. 
in 18. del'impr. de Didot l'ainé. 

Ediderat Gailius iam ante duo annos splendidius versio- 
nem Anacr. cum antmadverss., tabulis aeneis et muti- 
corum modorum notGe, in 4. Parabilior est haec nova 
editio. Pluribus epp. Gailius;de thiasis egit. - 

Der Tiinummus des Plautus, übersetzt von M. 
Siegmund 4dam Gock, Diak. zu Altenstaig. Mit einer 
Forrede von ID. C. Seybold, ord. Prof, der klass. 
Litteratur, Tübingen. 1801. XII. 94. pp. 8. mai. (ἢ. 
e. Gockii versio vernacula Trinummi, fabulae Plauti, 
cum Seyboeldi praef.) Idem. Gockius etiam Plauti Mt- 


Ν --— 
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Xitem Glor. iam verterat.- Versio haec $usto liberior eat, 
t nunc addit quaedam nunc omittit, brevitatem auctoe 
vis et comicam vim omnino non adsecuta est, Seybol ' 
dus nonnulla ad-historiam litteráriam- i in. praef, coit 
tulit: 00 

Non omittendum , hac opportunitate oblata, nuper. 
etiam. Bóttigerum, Vinariensem archáologum, speci 
1nina metricae versionis vernaculae Trinummi Plauti- 
ni (Act. L Sc, L et II. 163, ss.- Act, II. Sc. L) proposu- 
isse (Neuer teutsch. Mercur; 1801. part. 7. s. τὰ. Iul. 
p.218. 55) iisque praemisisse egregias observationes de. 
virtutibus versionis Plauti, qui integer, nullis verbia. 
omissis, mutatis, adiectis, τε! nullo modo possit; 
in ultima autem particula eiusdem Mercurii (N.teutsch, 
Merk. 1801. Decemb. p. 250. ss. legi Conzii versionem - 
metricam actis primi Aululariae Plauti; et in prima ἃς 
1802. p: 7: 88.) JDanzii, lenénsis, metricam vers. actus 
primi Militis Gloriosi. . 

Persii Satiram tertiam Blümmijus vertit, — ulus - 
Persius Flaccus dritte Satyre im Versmaaíse des Origi- 
nale mit Anmerkungen von Ferdinand Blümm. Bey 
der feyerl. Prámienaustheilung .am 19. Sept. 1801. her- 
ausgegeben. Würzburg in der Rinner: Buchh. 1801. 8. ' 
114. pp. 9. Hexametris paene totidem servili modo 
Persium reddidit; in adnotatt. autem egregie multa, ex- 
planavit. . E 

DBlüthen griechiscker Dichter, übersetzt von PF. K. 
£L. Frhrn. von Seckendorf. Weimar 1801. 8. (i. e. Flo- 
res poétarum graecorum, ἃ Seckendorfio patrio sermo- 
ne redditi) Continentur hoc libello versiones verna- 
culae batrachomyomachiae Hom., carm. 1. 2. 3. Tyr- 
taei; Dionis 7. carmina, in his in mortem ,Adonidis, 
Moschi 5. idyllia, Sapphus odar. in Venerem, Pindari 
Y. olymp., Homeri hymni minores, "Ánacreontis ple- 


I 
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raeque odae, Theocriti duo epigrr., ' Ariphronis car- 
tuen in Hygieam; Erinnae, Timocreontis, Callistrati, 
Arietotelis, Mimnermi, Bacchylidis, Platonis, Anytes, 
Meleagri carmina quaedam, Simonidis Danae, animad- 
versiones. 

"Julius Agricola. Ein biographischer Aufsatz des C. 
Tacitus aus dem Lat. übersetzt, und mit Anmer- 
kungen und Gharten erliutervt, Meissen, b. Exb- 

stein 1900. 14. plagg. 8. (δεῖ vita Agricolae 
germ. conversa.) . ’ 
Küctor versionis est M. Artzt; Scholae elect, Porteneis 
Collaborator, qui plerumque sensum verborum Taciti 
fideliter et recte expressit, itatamen, ut ingenium illius 
scriptoris non ominino redderetur, Animadversiones 


᾿ partim criticae sunt, partim historicae et chronologicae 


eaeque admodum utiles. Inter quinque illas, quae ad- 
huc lectae eunt, germanas libelli versiones (C. E. Ge- 
baueri, Mich. Ehtgelii, et trium anonymorum) sexta 
háec inprimie eníinet. Sed praestat (iudice etiam V. D. 
in Erlang. ephh. litt. n. 192. p. 1536. et n. 193. a. 1801.) 
illud specimen novae versionis, quod Schlüterns, Sal- 
lustii et Germanide Taciti: probabilis interpres, exhi- 


"buit in Supplem. Degenii Litteraturàe versionum Ro 


manorum écrfiptt. p. 279, 88. - 

Arrians Unterredungen Epiktets mit seinen Schü- 
lern;  Uebersetzt und mit historisch. :philosoph. 
Anmerkungen und einer kurzen Darstellung der 
Epiktetischen Philosophie begleitet von 7. 2. 

' Sehyltz. Erster Theil — Altona b. Hammerich 

" 1801. X. 276. pp. 8. mai. (Arriani'dissertatiónes 

.  Epicteteae versae et not. illustratae a Schulzio.) 
. Dissertationes Epict. Arriani hactenus non nisi semel, 
a Sehüulthessio, 'erant in patriam linguam conversae, 
Schulzius emendatiorem graecum textum secutus est, 
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eui ἃ Schweighüuseri crisi interdum recessit. Versio: 


accurata. est, et in anizadverse. consulitur iis potissi- 
imum, quibus Arrianus omnino ignotus est. 
JMMarcus Tullius Cicero von dem Redner.  Drey Ge. 
epráche, übersetzt. und erlàutert von Friedrich 
Karl 7Zolf. Altona b. Hammerich, 1801. 460. 

Pp. 8.. | 
Non parum diligentiae auctor in hac versione posuit, 
euius leges in praef. ipse proposuit. Animadversjones 


inprimis ig tironum gxatiam sunt scriptae, Nonnullae - 
criticae sünt. - Has, ut et Hottiugeri ad novam vgreio-. 


nem Officiorum Ciceronis, Bothii ad Euripidis. versig- 
neni vernaculam (1I. voll. 8.) alio loco, $i opportunum 
videhitur, excerpemus in usum exterorum lectorum, 
AKarcus Tullius Cicero's Abhandlung vón der Gleich- 
gültigkeit gegen den. Tod und von der Pflicht den 
Schmerz.zu ertragen. Aus dessen Tusculan, Ab- 
handlungen herausgehoben und.übersetzt. Nebst 
einigen erdldüuternden Anmerkungen für die jün« 


gern Freunde der klass. Litteratur. Leipzig ex 


Linke 1801. 158. pp. 8. 
Vicit interpres, quamquam primum hoc eat ab.eo peri- 
culum factum, illos qui ante ipsum T'uacc. Quu, ver, 
terunt, Deesse tamen ei facultatem perspicue red. 
dendi latina, et periodos bene invertendi, docent 
plura loca; meque recte omnia expressit. Cf. Bi- 
bliothek der: paedag. Litt, Iahrgang 1801. III. B. 2. St. 
P. 147. 
Des C. Fulius Caesar historische Nachrichten vom 
dem gallischen Kriege, übersetzt von P. L. Haus, 
(h. e. Hausii versio LL, Caesaris de b. Gallico) 
Exster Band. Zweyte ganz neu übersetzte Ausga- 
be. Frankfusta, M.'bei Hermann 1801. XV. 446. 


ῬΡ. 8. 
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Corré£&it auctor mita versionis, quam ante 16. as- 
nos ediderat primum, Joca et plerumque senstum vet, 
scriptoris reddidit. Sunt tamen loca, quorum senten- 
tíam non videtur intellexisse, neque vernaculi sermo- 
nis iusta utitur facultate, neque critica arte subtili, 
«nde interdum lectiones parum probabiles est secutut, 
v. eadem Bibl. l.l. p. 152. 

- Horazens Oden, übersetzt urid mit Anmerkungen 
erláutert von Karl ZZilhelm Ramler. Erster Band, 
welcher das erste und zweyte Buck enthült. 511. 
pp. 8. mai  Zweyter Band, welcher das dritte | 
bis fünfte Buch enthil. 392. PP. 1:801. Berlin, 

6... b. Sander. | 

 Horazens lyrische Gedichte übersetzt und erláutert | 

von F. 4. Eschen. | Erster Theil. 299. pp. Zwey- 
^ 5 ber Thell. 402. pp. 8. Zürich bei Orell, Füfsli u. 

- Comp. 1800. (ἃ. e. Horatii Odae metrice versae 
*. et illastratae a C. Σ΄. Huamlero — a F. 4. Eschenio.) | 
Coeperat Ramlerus 1769. 15. odas Hor, in vernacnlum 
Kermonem transferré.. Poéátea inde ab a. 1785. reliquas 
interpretatus, eumque laborem usque ad m. Febr. 1798. 
persecutus est (mort. d. 11. Apr. 1798), unde factum 
est, ut nonnumquam iuuenilis i interpretis vigor deside- 
rari posset. - Sed ut sensum poétae recte cepit, ita 
&umma eius ars cernitur in Oratione nostra lyricae Ro- 
manae accommodanda, salua perepicuitate, neque 
grammaticis legibus violate, atque rhythmo versuum. 

Eschenii, quem m. Aug. a. 1800. in Alpibus infe- 
ict fato oppressum esse, et notum eét et monumentum 
ἃ Francogallié erectum posteritati tradet, versio multo 
ést vividior atque audacior, ia ut interdum latinum 
peétam superare voluisse videatur, sed. eadem nec lae- 
, vla et eatis expolita , -nec stracturae-vernaculae legibus 
adstricta.  Ramlerus in animadvv. potissimum poéti- 


^n7wTE 


- 
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am vim et artem explicuit, Eschenius. res et quae ex 
historia lucem petunt. 


Anacreon und Sappho von Christian 4dolph Over- 
beck. Lübeck und Leipz. b. Bohn. 1800. 186.pp. 


9. (h. e. versio metrica odarum Anacreontis et 
Sapphus.) 


Natiuam illam graecae orationis simplicitatem nuspiam 
interpres assecutus est, et ne secutus quidem. esse vie 


detur. 


Die Briefe des Plinius übersetzt und mit  Aomer- 
kungen erliutert von M. Joh. 4dam Scháfer, 
Konr. an dem Kón. Gymn, zu Ansbach. Erster 


Band, Erlang. b. Schubart. 1801. 25. plagg. 8. 
Post Sartorium, non malum epp. Plinii, pro sua aetate 


interpretem , E. 44. Schmidius eas verterat, cuius ver- 
sionis duae prodierunt editiones. Verum etsi ille sen» 
sum auctoris omnino recte et perspicue, atque oratione 
patria bene composita, expressit: tamen in deligendis 
verbis et fermulis non satis accuratus, in orationis ge- 
nere non ubique diligens et iusti ornatus studiosus, in 
compositione verborum non facilis et laeuis fuisse repe- 
ritur. His nominibus multum ei praestat noua haec 
versio, egregium reddendi artem illiue scriptoris non 
vulgarern specimen, cuius auctor cum ante hos 18. ans 
nos panegyricum Plinii patrio sermone reddidisset 
(quem postea denuo 77Z'igandus vertit): inde ab eo tem- 
pore in his epp. interpretandis elaborauit. Continet 
hoc vol. praemissam disput. de vita et ingenio Plinii, 


, (qua exponitur scriptis ipsius praeeuntibus de eius re-- 


bus in ciuitate gestis, litterarum ampre et 'eryditione, 
eloquentia, libris, moribus), et IV. epp. libros. 


Versiones francógallicae vett. auctorüm prodieruni 
nuper hae: 
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Les Georgiques de 7. irgile, ;  traduites en vers fraw 
qais, letexte à cóte de la traduction avec des re 

. — marques sur celle de M. l'abbé Delille, suivies 

de la traduction en vere latine du Poéme dés Ecrits 

. renversées de Mlle Chéron, par G. 7. Hau» —à 

Paris chez Laurens le jeane, an IX. (1801.) 8. 

. Satires d' Horaee, traduites en vers par Pierre DDaru, 
| 1. voling8. 244. pp. à Paris chez Parlsot. 1801. 
Laudatur interpres, quod egregie difficultates $nperave 
zit in la Decade philosoph. An X. 1. Trim. n. 2. P- 94- 55. 
Satyres de Iuvenal et de Perse, traduitesem vers fran- 

- qais avec des notes, par Σ᾽. Duboys- Lamoligniere. 

à Paris, chez Pougens..an IX. 1901. 252 pp. 8. 
Praemissa est Iuvenalis vita. Non attigit aüctor bxevi- 
Batem et snblimitatem poetarurn latinorum. - 

In Oeuvres diverses du Cit. Lachabeaussióre — Pa- 
ris chez Fuchs, an IX. 156. pp. 8. sunt etiam parti 
eulae quaedam Homeri, Virgilii, Horati a etc. versibus 
francog. expressae. : 

"Odes de Pindare, unique traduction complette | en prose 
poétique, μὰν P. L. C. Gin, ancien magistrat et mem- 
bre de la Soc, acad. de sciences. ἃ Paris chez Mou- 
tardier, an X. (1801.) un vol in 8. de prés de 

: 600. pp. et un vol. 'de notes. 

"Consilium auctorifuit, ut Pindaro suum apud popu- 

lares restitueret honorem; . in animadverss. et mytho- 

logiam et imagines poétae et morales sententias ' expli- 

"£uit. 

Le Songe de Lucien, la Fable, des Alcyone e et le Mi- 
santhrope du méme auteur, traduit en francais par 
(PR.FK Laváu — Paris. ap. Didot. jun. 237. ΡΡ. & 

1801. ΝΣ 

"Addidit auctor , cum elementare gramanaticas notas, 
tum criticas et historicae, 


i 


Intro- 


yeiss. Yérnaculae. scdiptt. vett. «73 


. Trtroduction de. la philosophie de Platon, traduite 


du texte grec d' Alcinous, philosophe Platonicien, 


la Sog. des Lettres — de Montauban. À Paris, an 
VIII. 199: pp. 8. 
Secutus est editionem Heinsii (Fischer. tgnoraese vide- 
tur) et,saepius versiones latinas, quam graeca; utiles 


tamen animadverss.. addidit. , Praeterea adiecit versio. | 
nem libelli Maximi Tyrii de deo Platonis: sur cette 


Question: qu'est ce que Dieu selon Pláton? 
Lettres de Cicéron, , qu'on nomnte vulgairement fa- 
miliéres, tradnites en francais par l'Abbé Prévost. 
, Nouvelle édition, revue et augmentée de remar- 
ques historiques, de notes courantes, et de plu- 
sieurs tables, - Par Goujon (de la Somme). A Pa- 
ris, chez Goujon, fils. 5. vall. 8, IX. | 
Auctor novae editionis antiquum epp. ordinem tenuif,. 


nisi quod libros XIV. et XV. locum suum iussit pérmu. ^ 
tare. . Epistolas duas ad Q. Fratrem, quas. Prevotus 88. 


iunxerat et épp. ad Brutum inseruerat, restituit. * Tex. 
tus lat. est adiectus. Caeterum Guionus etiam Prevoti 
versionem epp. ad Brutum, et Mongaltíi epp. ad Atti- 
cum, editurus est. — 
Idylles de Théocrite et de. Virgile par P. L.C. Gin, 
'  &Paris 1gow.Il.ini2. . , 


Simplicitas vett. póétarum in- hac prosaica intérpeta- | 


tione desideratur, , et multa negligenter sunt scripta, 
Spectateur du Nord, lanv. 1803. p. 80. ss. | 


Entretien de Philiscus et de Cicéron , tradi it de C 


. Dion- Cassius (XXXVIII, 19 — 29.) avec des remar- 
, ques parSaint- Croix, dans le Magasin encycloped. 
de M. Millin T. IV. 7. An. n. 13. p. 5—32. ^ 
Versioni subiectae notae ad criein et interpretationem: 
textus spectant. Sic φαῦλα praesagia docétut nón ELA 
Comm. ὅ 90, phil. Vel. HI. Part. 11. 


t 
/ 


par 4. J. Gombes- Dounous, l'un des Fondateurs de 


Ι 


7 
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hirtra, sed ridicula, esse. Adnotationes adiectic i 
talce sunt philosophicae et historicae. — 
Fasti poétici vernaculi, qui apud nos íam inii 
pluribus annis variis in locis (Góttingae, Hambvp 
Tubingae etc.) prodierunt quotannis, fragmentis eii 
vett. poétarum in patrium sermonem conversis ii! 
dum, tamquam gemmis, distincti fuerunt, inpris: 
Hamburgensis T. H. Vossii. Eorum cum superiori: 
no ultima particula, eaque XX., exierit, Vossius 
nauit hoc anno Góttingenses (/Musenalmanach für i 
| lahr 1802. Góttingen, b. Dieterich, 236. p. 16.) 
sione Epistolae Horatii ad Pisones metrica, quae p? 
mun: locum recte occupauit, ethi in summa diligerti 
qua singula reddere et vel totidém veréibüs exprint 
etuduit, interdum mínus perspicua et auribus noi 
grata est. Exemplo sint hi versus, 322. ss. 
' . Bald auf Nützliches schauet der Dichtende, hal 
auf Vergriügen; 

Oder zum Angenehmen gesellet er Lehre de 
bens.  “ 

Vas du auch immer befiehlst, kurz fasse dià 
| dáfs das Gesagte — 

Basch der gelehrige Geist auffang', und getren d 


" behalte. 
, Alles, was überladet, entrinnt dém gefüllt 
Herzen. 


Wenn zurBelustigung ofi du érdichtetest, gir 
es an Wahrheit: 

Dafs nicht, was es nur wolle, geglaubt verlurf 
. die Fabel, 

Noch aus der Lamia Bauch vorzieh' ein gefresse? 

| Knáüblein. . - 

5uperiori anno coepit Herderus singulis trimestrili 
*edere libellos, quibus vere et iuste statuere potissimuz 
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p mierborabilibus praéteriti saeculi conátus est. Inscri- 
buntur: drastem. Herausgegeben von 7. G. Herder. 


Lips. 1803. et quatuor adhuc partriculae siue libelli pro- .: 
ierunt; In iie cum etiam,do litteris et artibus earum- 
Aue vicissitudinibus :disputaretur, iude epportunita- 
ποι auctor nactus est, suam de nonnullis poeseos gene- 


ribue dune de artibus dicendi, " Sic Part. I. p. 79. ss. 
aquaeritur, num eiit quaedam pulcritudinis Fórmae omni- 


bus temporibue et populís communes? et num epecies 
eius témporis decursu elegantiores reddàntur, quod . 
utrumque affirmatum est... Part. III. ge fabellis earum-.- 
que otigine et indole, inprimisque de veteris et recen-' 


tis fabellae diuersitate expositum est, p 87.55. . Simi- 
liter de Idyllio. (s. bucolico carmine) eiusque oripine 


. disseritur, p. 177. 88. Eae quidem disputaliones breves 


&unt , rieqne vel rem satis complexae, neque pef$picue 


scriptae. "Páulo fructuosior est, disputatio de allegoria . 


et óperum artis: ( Part. IV. p. 230.),. cuius étiam leges 
(p. 25.8. 886.) non ignotae illae proponuntur, et sermo- 


-— 
. 


nis (ye. 241.).. Diligentius vero etiam (ib. p.291.4s.) de - 


' tragoedia Gráecórum disseruit (quam mavult heroicum 
drama, Heldenspiel, appellari) eiusque. definitionem 


Arietotelicam tuitueest, dum, quatenus per eam animi - 


 inotus componantur, atque purgentur, ostendi£, Apud 
Aristot. defendit ἀκρόασιν, .quod' voc. in κάθαδδιν mu- 


tári T'winingio platuerat, cubi tdmen verba ἑτέρων χει 


ρουργουντων doceant agi de audiendo (p.501.. Bein- 


Ue per harum disputationum Opporturiitatem nonnulla 
carmina antiqua metrice reddidit, quam ipsam ob. cau- 


sam eum libellum h. L landsvimus. PiIV. p. 249-255. | 
Anthologiae gr. eplgramiata artificiis addita conversa . 


sunt (Allegoris der Kunst, nach alten Kunstdenknialen, ᾿ 


ein griech. Hayn). Horatii plura leguntur reddita? 


Epp. L. 1. ep. 2. ad Lollium (P. II. p. 242—247.) Hiusd.- 


S 


— 


- 
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z-6 Vere cernncnlae τεσ,» wet. 


L.epur C. “ἘΠῚ δέχωσ τσὶ eme Pb gsm fern. 
8.11. 2... in 6R7290—555. Emi zm — 3. 
$-52— 5, Semm. i1 ξα: 6. 71. 122—353. 
Fac.l1V.exn. Pena b wnaEDS € Sat 2. Penn TNT : 


ἔτος excerpsixms eum locum. CHERS INEPCEMERIAD RI 
a Viceuero Ífaucamo rcper exvcic-mmme ἢ p- om 
Á. Aberdie Vere kiirsem och τισὶ mm Deum: 
z&eriacn, 
ÉKooes im plat cefupet. — — P. Aw mh—. 
. Solcbe zu sdabzcssmr 
Εἶ2ε τοἱδο gdernt Zum Exezwpd: Der bem 
thischenm Ars 
Ud der Delphin; er zerreige dem umumrinu 
hchen Nereus — 
Oder: ,zogen binweg eine Ribbe demum ianzz 


Apenninms.* 

Mazro's ,, Waffen und Mann ** wie sind sae dlapcc 
ein Schaum nux? 

Kin dukriadiges, altes , vertrocknet- gediia-um 
Astwerk ! 


Doch was zarteses noch! Mit gebogenem Hialer -: 
lesen: (versus Neronis esse H. exastzm- 
iitonischer Schall und Hall erfüllez dae E.- 
n£r; 
Basearis fasset das Haupt des stolzen Kalbes z 
Wuth- Kraft 
.1 Abeszureissen: die Mánas lenkend die. Lüchs 
ZEE .  'mitEpheu 
| Schreiet: Evo'! und es hallet die wiederbxinpliche 
Echo!* . 
Spráche man also, wenn Eine Áder vom Saamen 
der Váter .' 
: In unslebetenoch? Vornan demSpeichel der Lippe 


; . 


5. e- Do 
. 
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. Siwimmt diels kraftlpse Zeug: Bie.Mànsas eitat 
deaten - ^ ἡ .und der Attis 

Feneht und weich! sie zerichlugen gewifs im 

àsne6l5 As. 0 '.' Schreiben.den Pult.nicht, 


.  oFiihiten auch nichts Ὁ vom sinnend : scharfzerbiese- 


" sooseoe 507,4. τς ἔν nem Nagel 

Quae non existimamus: Meisteriánie praelatum i ioc | 
' Elémentorum Eudislis pars nuper graeca cum ver- 

sachla. :vereione prodiit, utin ea tirocinium poneretur. 

AIErstes:B der Elemente des Euclides für den ersten 

Ainterricht'in dex griech. Sprache und. Mathematik. 


Griechisch und dentsch ,. mitánmerkungen und einem 
Mortreginter Weimar, 1800. 167. pp. 8 


,Gousliàm. editoris nullo modo .probsudum .est. 
Nam coniurguntur, quae singula tironum iggenia satig 
exercént, neque graecae linguae initia inde recte cogno-- 
eceniyr,;. etsi vocabula nonnulla graeca ] hing possunt 
disci. 014: TR uM ' 

. Aristotelis. Poetices, quam Buhlius germani, reddi- ) 
ài, nóvae versionis Specimen dedit 1. 7. Meno- ἢ alett, 
Kilon. Professor, Kilae 179g. 2. plagg. 8.'et Juvenalis 
Satyrarum metricae interpretationis peripalum .nonp 

&pernendum Okr. Guil. Adhhwardtus, Qidenbusg! 1800. | 
3. plagg. 4: ZIEL S 
|: »In recentissimis veitnaculis versionibus eminet haud 
dubie.Vossiana Homhericorum carminum, quae nuper 


nouis curie castigata voll. 4. prodiit: Homers IF'erke von 
Johann Heinrich afs.: Yn Vier Bünden. Zwtite verbes- ἡ 


serte Anflage. Kónigsbérg, b. Nicolovius MDCCCII. 8. 
Adiectae:sunt plures.tabulae aen,, inprimis eae quibus . 


et cosmographiae Homericae.et "Troiani atque Cephak- — 


lenii regni delineatio proponitur. Prima editio ante 
hos novem prodierat annos." Atque plurimis locis in- 
telleximus auctorem córrexisse euam versionem, quod 


^ 


L 
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nescio an non semper feliciter cesserit. . Sic H1. XIII, 
ν. 6. olinr erat: :Dürftig, von Milch genáhrt , quod 
anon eatis grammatice dici ( nam genitivus requititur) 
patet, sed frigidius est, quod nunc legitur: welche bei 
Milch arm leben, ein volk der gerechtesten Miünner 
V. 11. accuratius est, quod nunc legitur; anstaunend 
den kampf und die waffenentseheidung, quam quo 
olim: — Die schlacht und das wüaffengetümmel.  Mi- 
nus placet, .quod*v. 15. Dort, entstiegen dem: Mee, 
sah jener mit Gram die Áchaier etc. Atque plura com- 
parando utramque edit, disputari potuerant. Nam ut | 
numeri versuum etiam maior est cura habita, ita in 
componendis epithetis non recessit a sua Vossius sen - 
tentia. — Caet.: politissima omnium, recte haoc "versio 
judicatur. 

Τυρταιου Aoparra. I cantici di Tirteo tradotti edil- 
.Justrati da Luigi Lamberti. Parigi ed Argent. presso 
Treuttel et Wurtz. Àn 9. (1801.) 64. pp. 8. 

Italica horumi carminum adhuc non fuit lecta nisi 
uns vereio Gargiulli. Lambertius patriae metricae in 
terpretationi adiecit latinam solutam, et nonnulla 
Brunkii atque Klotii animadversiones. 

De. la. Republique ou du meilleur Gouvernement... 
Duvrage traduit du Ciceron et. retabli d'apres les frag-- 
"mens et 868 autrée écrits," avec.les Notes historiques et 
€ritiques. Paris, an VI. chez Fuchs, 504- pp. 8. 

- Non alia habuit interpreg fragmenta, quaxh quae 
lam edita leguntur. Ea autem cum fragmentis integro- 
rum Cic. scriptotum ita vettendo coniunxit, wt nexus 
idoneus partium singularem. e existeret, cf. Gottings 

«ph. a. ges x 87. p. 868. : 
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VII. ! ἢ 
Observationes in Aeschylum. et "Tzetzae 
Carmina Iliaca collectae. 


* 


E. censura recentissiviae edit. desehyli in Nova 


Bibl. Germ. Vol. LXVI. P. I. p. 224. 88. 


In prologo Eumenidum cum saepe numero alludi- 


tur ad obscuras de oraculo Delphico mythos, eosque ex 
antiquis carminibus et traditionibus repetitos, (is λά. 
γος τὶς. V. 4.) tum. commemoratur maxime Apo inis iter 
oraculi sedem quaerentis, Cuiusmodi de peregrinatio- 
nibus Deorum fabulae indicant ut plurimum cultum 
eorum in diversis regionibus consWitutum. Atque Apol- 


linis quidem Delphicum iter ut dubitari nori potest,. 
quin perantiquis carminibus epicis celebratum fuerit, - 
quae deinceps a serioribus poetis effingerentur: sic de 
via, quam ille persecutus eeset, alii aliter statuisse vi- Ὁ 


dentur, Etenim Thebani poetae quique Thebis patro- 
cinabantur, ut Pindarus (fragm. Heyn. T. 3. P- 87.5q-) 
et Homerida in hymno in Apoll, v. 214. sqq. per Boeo- 
tiam et nominátim Thebas profectum narrant, Áttici 
autem Athenarumque fautores, ut Aeschylus et poeta 
aliquis, quem Ephorus apud Strabobem sequebatur, 
Delo in Atticam et inde' Delphos venisse perhibent. 
Vid. Matthiae proleg. Hymnor. Hom. p. 50. sq. lam 
vero notabile est, Homeridam v. 205. sqq. eadem fere 
de Thebis, quae Aeschylus de Attica regione, tradere, 
utroque incultas, asperas et confragosas vias comme- 


morante. Quod autem Aeschylus a Vulcani füiis (fa- 


LU 
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- hris) amota dicit itineris impedimenta, in eo discrepat 


aliquantum ab Ephoro, quippe qii homines ab horri- 
diori victu per Apollinem deeuefactos scribit. — Quod 
ipsum necessario fieri debebat, ubi terta ex silvestri ha- 
bitu in arvum transducta erat. — Huc pertinet etiam, 


- (uod, Eplioro auctore, feroceni Tityuim in hec itinere 


interfecit, guetnadmodum Theseus, cum Atticam pe- 
teret, terram latronibus purgabat. Similiter apud Ho- 
meridam Apollo Delphis occidit belluam.' Quid autém? 
nonne mirum, Apollini i in Attica nonnisi a fabris ho- 


, norem habium? | Nam cum Aeschylus Athenas cele- 


brare vellet, videri sane poterat nonnihil adiecisse de 
solemni pompa,: qua cives universi Deum deduxerint. 
Ác talem Athenienses pompam, quotannis eadem via, 
teste Epboro,' Delphos miserunt, Quae cum ità sint, 
nón temere suspicamur post. v. 12, unum certe versum 
excidisse, . 

F.45. ἀργῆτι μαλλῷ exquisitius est, 'quam quod 
a glossatore profectum arbitremmur. Imo videtur ante- 
cedens versus ex interpretamento natus; in hoc autem 
legendum τρανῶς ὁρῶ. Τρανὸς saepius de visu epigr. 


| Ántiphili XXXIII. in Anthol. Jacobs. T, II. p, 165. 


- ὄργιᾷ Δηοῦς | 
| Fajgbocioy γλῴσφης ὄμμασι τρανοτέροις. 
᾿δὶς rotundiora fiunt amnia, nam eodem verbo, quo 
nunc finit, inceperat Pythia v. 40. 
«FK. 67. Sicscriptüm fuisée putamus: 
Kai νῦν ἁλούσας τὰς δ᾽ ὁρᾷς. μαργοὺς ὕπνῳ. 
᾿Εμπούσας εἴποις τὰς καταπτύστους κόρας, 
Γραῖας, παλαιὰς παῖδας w. 7. À. 
ut Τραΐας nomen proprium it Graearum , . quod 
maiorem loco vim addere videtur. De Empusis ele- 
gantem vide  Boettigeri coniecturam, Furienmaske 


(p. 61. 594. Possit etiam locus eic constitui ; 


--ἶ -- 


Kai νῦν ἀλούσας rásie,. τὰς βάργους.᾽ ὁρᾷς. 

"Toyo πεσοῦσαι δ᾽ αἱ κατάπτυσέοι κόραι 

, (Poddas, παλαιαὶ παῖδες, αἷς οὐ μίγνυται. 

Θεῶν τις, “δυδ' ἄνϑρωπορ; οὐδὲ ϑήρ *oTEs 

Kaxy 0 ἕκανὶ κἀγένοντ᾽ " ἐπεὶ κἀκὸν ἘΣ 

' Σ κότον νέμόνται, “τάρταρον S" ὑπὸ Χϑονός, 

ἹΜισήματ᾽ ἀνδρῶν καὶ θεῶν ᾿Ολυμπίων.) 

᾿Ελῶσιν dv ας "καὶ δύ ἠπείρου μακρᾶς,“ c^ 

ἘΒεβῶτ᾽ ἀνατεὶ τὴν πλὰάνοστιβῇ χϑόνα, 205 3 

Ὑπέρ' τε πόντον καὶ περιῤῥύτας TÜAS$Y^ 7: 

“Ὅμως δὲ Φεῦγε; μηδὲ μαλϑθακὸς B 

Kai μὴ πρόκαμνξ.. ἢ. . om 
Versuürn dispositionem praeivit censor in Bibliothecá 
nostra germ. Vol. XL. p.447. — Ab às, error animi 
amenti';' formavimus verbum ἅλω, qued non diffi- 


temur nmnhlla. posse auctoritate confirmari, ἀλοῦσαὶϊ. 
αἵδε ét αἱ μάρνγοι propemodum idem esset. — : SÉ, 


F.95. ᾿Βρὼ — ἀπητιμασμένη pro nominativis al9 
solutis habemus, ut v. 100, παθοῦσαι etc. 2E , 
F. 115.14. Interrógative accipimus, legentes cum 
Stanleio et Porsono: τῆς ἐμῆς περὶ ψυχῆς Φρονήσατ᾽. 


. Audistisne quae dixi,' an nullam mei curam geretis ? 


Supplendum: id noníaciatis. — 
P.122. Vulgatam tuemur, πέπρακται πρᾶγμα, tum 


ob alliterationem Aeschylo perquam familiarem, tunr 


quia difficilior est et doctior lectio, tum denique ob 


similem locum Prometh. v. 49. “Απαντ᾽ Uroáy uy 
σλὴν 3soici, κοιρανεῖν. Ecquid aliud munus, inquit,' 


tibi conciliatum 8. partum est, quam mala perpetrare 9 


JF. 126. πόρου, vestigii, pro πόνου, lenis est et fe-' 


lix correctio, quam Wakefield. quoque protulitin Ad: 
dendis ad Lucret. 4, 988. Nt vestgia e$ teneant in 
venta ferarum. E 

F.164. veram putamus emendationem Viri docti 


Uu 
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in Bibl nostra l. L. δαΐου, δαΐου. Frequentes: eunt 
eiusmodi repetitiones. ' Sic atatim βαρύ τι περιβαρύ. 

Κ΄. 167. .Elegans est Iacobsii emendatio ad Anthol, 
V.1.P.2. p.243. dv 9 γε λιρός, ἀυτὸν οὐκ ἐκλύσε- 
ται. Quamquam nolimus aptiasippam vocem λυπρὸς 
in λιρὸς niutari, quod videtur recentiorum. esse poe- 
tarum. 

F. τσι. Φοισαλέη, 'κυνηγέτις» quoà proposuit cen. 
sor laudatus, tarn felix est coniectura, ut aliis nop am- 
plius opus esse putemus 1), - 

Κ΄. 955. Duritiem vulgatae depellimus, legendo, 
ἀλλ᾽ ἀντίποινα δεῖ σ᾽ ἀπὸ ζ. p. ut Furiae se alloquantur 
ipsae, et tunc parricidam, repetita in fine sermonis 
eadem fere sententia: ἀντίποιν᾽ ὡς τίνης. 

F. 294. δαιμόνων σκιὰ, deorum umbra, ironice vo- 


gatur Orestes propterea, quod, cum Dii exsangues ^ 


sint, nanciscatur aliquam cum Diis similitudinem 
exsucto a Furiis sanguine. Similiter Agpereon de c- 
cada: ἀναιμόσαρκε. Σ χεδόν εἶ 9soi$ ὅμοιος. 

, F.859. τανύδρομοι potius sunt extento cursu fu- 
gientes, quam ἐπ᾿ longo cursu deprehensi. τανύποδες 
de Furiis Sophocl. Αἱ. 8354- ἐκτάϑη, τέτατο δρόμος 
Homer. de equis. 

ἘΞ 367. Vulgata, δνοφεράν τιν ἀχλὺν κατὰ δώμα- 
τος αὐδᾶται πολύστονος φατίς, mom indiget correctio- 
e, Eius caliginem domi clamat vox moesta.^ Respt- 
citur forsitan ad obcoecatum Oedipum,. in xecegsu ae- 
dium intimo calamitates euge lugentem. Statius Theb. 
I, 49. sqq. . ,,lllum indulgentem tenebrisque j jmaeque 
xecessu sedis inadspectos coelo radiisque Penates. eer- 
 vantem cet .. - οι “ 2. 


3) Imo videtur sat audax commentum esse. Librorun: Seri. 
gturae proxime accedemus legendo κἀμκυνῳγετῶ, 
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| F. ὅκα; lenitate sua commendatur emendatio ἐν Báó- 
ds: καρδία. a censQre ssepius commemaorato propo- 


r] 


sita. .Sed paullo post legimus cum $chützio: f£umroAwe 
βροτός: Β' ὁμοίωφ. δῖα Cicero deor. I, δι, 225. quid. 
eui civet iigue homines. quibns aliquid dicendo pergua: 
dere velit, cogitent. . 
Fi $07. Scribendum fortasse: 'Aeyroe γὰρ οὔτιφ Top. 
φὸς ἰσχύει «λέον, i. e. nullus enim Iove potentior res 
wst; veh, siaudacioribus esse licet, reponamus: rol 
xs yag teri Ζεύς, ὅς (vel Ζήν, 05) ἰσχύει πλέον. ᾿ 
: ἄγ, 617. Locus sideturlucem accipere je eu 
ctione: .d 
τον GÀ eO σφραφείας γάρ μιν». πμποληάδεν | 
soos VT eo πλεῖστ᾽ ἀμείνον » ᾿ξυῴροσιν δέδεγμένη- 3 
τορύνην περῶντε' λουτρά. 
ecu ec.. ῥήμασι,. Φρεαί. --- «δρύτην — παρεσκήμῃ | 
σεν n9n. videtur spurium esso, siquidem Choeph.. 988» 
de exdem.re occurrit δροίτης κατασμήνωμα. "uf 
369. δαιμόνων σταλάγματα idem est, quod arm 
λάγμῳτα ὑμῶν, Nec tamen negandum, ingenioser 
esse; Wakefildii emendationem πλευμόνων. Θατααθσ conis 
firmari. gosse v. 845. ki ᾿κἰματηρὰν Syyavas ome 
evo, βλάβας νέων." τς s 
Dispersa est in antiquis scriptoribus Aeschylea loce. 
afferentibus variantium lectionum Copia haud exigua, 
quarum diligentiori indagatione magna sibi quis etiaw 
xiwm comparare poterit merita. Earum exempla quis 
dam dabimus ex Prometheo, - 
F-. 2. Villoisoni Schol. B. ad H. XIV; ; 78. Eustath; 
$bid. et Phavorinus s. v. ἄβροτος legunt ἄβρονον ἐξῇ 


 '&pyulay. Ac voces quidem γνὺξ afpóry, Enstathius et 


alterScholiastes Venetus; explicant, ἐν ἢ βροτὸς οὗ πρόφ: 


(uy, x9 ἥν βροτοὶ o0 Φοινῶσιν.. "Vtcunque res sity. 
sptissimus huic looo eignificatüs est, nec dobitaveri, 


, 
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mius, lectionem hanc, utpote doctiorem , praéoptare, 
Cf. v. 20. sqq. ἀπάνθρωπος πάγος, iv οὔτε φωνήν. δυ. 
ec rou μορφὴν βροτῶν ὄψει. 
Κ΄. «5. Scholion Homericum Wassenberghii. ad IL 
I, 47. eic alert: Ἡλίου οιβοῦ φλογί. — Similiter 'H&- 
λιος Φαέϑων Il. XI, 734. Vulgatam habet Eustath, 
ad Jl. I, 47. P 58. I, .p. 40. 54. ed. Rom. Videtur ea 
ex interpretamento in textum irrepsisse, Kd enim du. 
bitari non potest, quin 'HA/ev scribendurn eit littera 
᾿ initiali maimscula, ut v. 25. $4 ποικιλείμων. Νύξ, quae 
verba laudat Eustath. ad 1l. X..collato: Sophoclis dióAa 
δὺς, 
Κ΄. 584. Fischetue anímadvv. ad. WellerGramm. gr. 
Spec. L p. 152. unice verum pntat Turnebi péAa, 
quod apud Atticos scriptores semper occurrat de.armil- 
le, cum Ψψάλια lupatos .signifiget,. Ac sane ψέλια de 
apmilis et annulis usbrpatur, sed.nostro inloco, ubi 


' mon de eiusmodi ornatu sermo est, . verum de viuculis, 
quibus ferox ;Pyomethei ingenium dàmari debet, ψά- 


Jue multo conyenientius est,  ÁAecédit, σποά -Ψψάλιον 
de quovis annulo dictum est , monente Moschopulo 
apud- Valken. ad Ammógium; ψάλλιον, ᾿ἀττικῶς" 
ψέλλιον δὲ κοινῶς. καὶ ἐστὶ ψάλλιον à ὁ gines ταῦ xal 

ψοῦ, X ἁπλῶς ὁ πρίκος. ZEN 


c F.0677. 6644. si hic accipiuntur, ut interrogationem 
contineant, erunt fortasse significantiones hac facta mu- 


"tatione: Οὐκ, ὧν Προμηϑεύφε τοῦτο γιγνώσκεις, ὅτι 


᾿Οργῆς νοσούσης εἰσὶν ἰατροὶ λόγοι; ; Quippe alluderetur 
ex more ÁAeschyli ad némen Promethei, ut v. 398:5qq. 
᾿ς ἢ οὐκ οἶσθ᾽ ἀπριβῶς, ὧν περισ αόφ Qv, ὅτι γλώσσῃ 
ματαίᾳ ζημίᾳ προοτρίβεται.. Quod autem Plutarchus 


᾿ in consolatione ad Apollon. p. 102. B. Ψυχῆς νοσού» 
. Φῆς exhibet, (quae lectio examinatur z Schützlo in 
eHitieni maioris Vo). I. p.32.) id veremnr, ne, cum 


Pd 


i 


, ΄ Φ29 
de tristitiae xemediis.-exponat, utpote-consiio auo ec . 


commaodetius, substituerit. .. Ceteroquim haud inepta 


foret haec ratio, aliis quaque adhiberi eolita. Sic Soph. 
Oed... C. 4192. sqq. -εἰσὶ, χἁτέροις γοναὶ κἀκαὶ καὶ 9u- 


μὸςὀξὺφ (v. 197. κακοῦ ϑυμοῦ.) ἀλλὰ νουϑετούμν 


voi Φίλων ἐκωδαῖς, ἐξεπάδονται Qui. Plutarch. 1.1. 


p. 118. E. τὸ ἀλγοῦν τῆς ψυχῆς ἀποϑεραπεύξιψ 
παιωνείοις λόγον φαρμάκοις, εἰ ámitator eius, Longin, 
περὶ ὕψους, p. 16. παιώνιον τινὰ «αἱ ἀλεξιφάρμακον 
εἰς τὰς ψυχὰς τῶν ἀκουόντων καϑιδὶς λόγον.- Achill. 
Tat. HI, 10, τὸ πονοῦν τῆς Ψυχῆς, ἡ γλώττα δια- 


πονουμένη πρὸς ἱκετηρίαν τῆς τῶν ἀκουῤντων Ψυχῆς. 


ἡμεροὶ τὸ ϑυμούμενον. “Ῥοπᾶοτϊϑ aliquid adderetur illi 
lectioni, δὶ certum esset, Menandrum non dissimiliter 
scripsisse: - ψυχῆς “νοσούσης ἐστὶ (άρμακον λόγος, 


quem.vereum attulit Calpurnius, Terenti commentgae - 


tor, ad Heaut. 1. 1,..55.. At nullo eum alio loco laudae 
tum reperimus, imo eimiles quidam loci extant, e qui» 
bus Calpurnius memoriter fortasse hunc versum expo- 
suit. In his occurrit, quo vulgata loci Aeschylei lectie 
videatur defendi| posse, apud Stobaeum S. XCVIIL 
p.538. Οὐκ ἐστὶν ópyjg, ὡς ἔοικε, φάρμακον, ἀλλ 


ij λόγος σπουδαῖος ἀνθρώπου Φίλου.. et alius in Clerici - 


collectione fragrh. Menandri p.976. λύπης ἰατρὸς 
ἐστὶν ἀνθρώποις λόγος, ψυχῆς γὰρ οὗτος uóvos ἔχρε 
ἐάσματᾳ. λέγουφι δ᾽ αὑτὸν οἱ πάλαι σοφώτατοι ᾿Αστεῖον 
εἶναι φάρμακον. Οὐβα paullo aliter leguntur in Biseti 


scholiis ad. Axistoph. Ves. 1254: Λόγος γὰρ ἀνθρώποις: 


σιν ἰᾶται νόσους. Ψυχῆς. γὰρ οὗτος μόνος ἔχει: See 
τήρια. Non exiguam itaque commendationem habet 
lectio 'Opyjs, ei de insolentia vel de quavis vehemen- 


tiori affectione animj explices. Stobaeus serm. 99. 


p- 528. aliam adfert loci scripturam , eamque prorsus 


adhuc neglectam: ópyóg ματαίας εἰαὶν αἴτιοι λόν 


λ 
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eoi; quod frastra quáesiveris ita exponete, tit nemi 
vrespondeat. Videtur αἴτιοι fnendum esee sttiptorium. 
ἀπε typographicum. Αἱ οἱ legeretur: ópyj€ ματαία! 
elo ἰατροὶ λόγοι, non male expressa.esset vana sine 
Viribus ira; quae Promethei atimum occupaverat. Si. 
tniliter Plutarch. ad Apollon. p. 102. B. τῶν παραμύθι, 
rev σοὶ μεταδοῦναι λόγων πρὸς ἄνεϑιν τῆς λύπης κα | 
τον "καῦλαν τῶν πενϑικῶν καὶ ματαίων ὀδυρμῶν ᾽ | 
Ex F. I. G. La Porte- du- Theil Cenàvta Anteho-- 
mericorum, Homericorum et Posthornerico- 
. rum a Cel. Iacobsio, Lips. 1793. editórum in 
. JMillin Magasin encycl. a. VÍ. n. 21. p. 27. ss. 


Primum de scriptis Io. Tzetzae editis ineditisque ab 
&uctoré disseritur.. Inedita 14: nominantur, quorum 
Yrià ultima, metaphrasis (s. ££4y50:9) Homerica, Allego- 
Yiae homericaáe, et lliaca ὃ. Carmen de rebus Troianis, 1 
fnultis perpetam confunduntur. ^ Metaphrasis ect Iia- 
Qi5 interpretatio prosaica, quae im multis Mas. aut su- 

| prá versus, aut ex oppositó cutusqte vers. scripta re. 
peritur. Allegoriae hometicae, quibus fabulae ap. Hom., 
bécundurm librorum ütriusque carminis ordinem expo- 
Büntur, politicis versibus sunt scriptae. ^ Tres codd. 
ant in bibl. nat, Paris., ín uno 2644. f. tarmen conti 
het 5168. versus, in altero (9905. f. ultra 6000. in ter- 
tio (2707.f.) 5800. (v. du Thetl p. 29.) Tychsenus (Bibl, 
δέν alten Litt. und Kunst, inedita IV. p. 6.) codicis 
Bodlei. apographnis memotàt, inqtio suntcirciter 8000. 
Versus. Carmen quod Feder. Morellius édidit eub tit. 
Zllezoriarum ihytholokicarum etc. Pat. 1619. ὃ. nihil 
habet. commune cum Kllegorits Homm.,, neque-ex iis 
est excerptum, affirmante Dutheilio. . Hiaca (quorum 
tertiae parti, Posthóhterieig, Duth. tribuit 797. verse.) 


. 
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in codd, varie inscribitur, in quorum tamen nnlla fec 
guntur integra, ita ut ex uno alterius petenda sint | eup- 
plementa. Reliqua ex ed. Imcobs. cognosci. possunt, 
quae quidem cum maximam partem nitatur codice Ατί- 
gustano, valdeillo corrupto, lacobs. loca multa: ex rin 
genio et eomparatióne allorum similium aique eiu 
aetatis scriptorum «orrexit. | | . 

In Posthóm. v. 71. distinctionem plenam, quae est 
post ἑκατέρωϑεν in ed. lacobs., tollendam esse 'doceg. 
Duth. In toto loco nihil esse, quod ià Q. Say 
narratióne reperiatur, igitur alium, et ignotutth | aucté. 
rem, secutum essé inonet. 9 

In Antehom. v. 54. sufficiunt censori quae δὲ voc; 
Φαίνων Yac. disputauit, At in numeris v. 55. diKicultáe 
tem superesse monet, nullam fore si scripsisset auctor 
ἕνδεκα καὶ ὀκτώ. 000000 ono m τ tm τὶ nm 

In Hóm. v. 49. ita interpungit: m * oa 

Οὐ τοῖον Διομήδεος ἔφλεγε πῦρ ἀπὸ ὅπλων... 
Tum etiam v. 50. fin, plenam ponit interpunctionern, 
et post ἀμᾶρυσσεν comma. 

Posthom. 168. aliquid i in structura. deesse censet Tac, 
Quae Tzetz. in Schol. habet; ne conveniunt quidem ctum 
tacticis. v. Arriani Tact. p. 57. ed. Amst. 1685... 

V. 545. Desepulcro 'Memnoniià eet etiam Strabonis 
locus XV. p. 1058. C. Sed et ille et Tz. verba corrupta 
sunt in nominibus. Fluvius in cod. Par. 1395. Strab. 
acribitur Baódv, cod. 1394. Bavóáv, cod. 1408. Βανδάν, 
Pro Δαλιακῶν codd. 1593. 1594 Δηλιακῶν, 1408, Δι» 
λιασικῶν. ^ 

Ex Hom. 145. Posthom. 284. 620. 750. colligitur, 
 'Tzetzen haec poémata scripsisse cum frater Isaacus 
Berrheeae amplissimo munere fungeretur. 


H « 


889 Paris. vett. lett. scriptt. edd. 


IX. 


| Parjsinae vett. latt. scriptorum edd. et Lu- 
cani. edd. catalogus auctior. 


T ᾿ e 

la. ab a. VI. reipubl. Gall. Petrus Didotus, natu ma. 
ior, Parisiensis typographus, novum genus editionum, 
quas stereotypas I) dixit, vendere pretio exiguo Coepit. | 
Prodierunt adhuc: Phaedri fabularum Aesopp. Libzi V. 
accesserunt Publii Syri et aliorum veterum sententiae. 


99. 


! 


1) De inventione huius artis disceptatum est. Etenim iam 
ante roo. annbs Lugduni Batauerum van der Mey legitur | 
simile quid, tentasse. Et a. 1736. Ged, Scotus, Sallnstium 
ex fusis tabulis aereis expressit, Alexander autem Tillochivs, 
iuuante Foulisio nuper Xenoph. Anabasin et alia scripta. 
tv. 7illoch Philosophical Magazine, August 180r. ΣΕ ΜΟΥ 
r Englische Miscellen, V. B. τ. St. p. 72. 55. Et Samuel 
Falka de Bikfalva, Transylvanus,. eodem quo Firmin. Di- 
: "detus, tempore, atque eius prorsus ignarus, solidas for- 
mas (Stereotypos) fecit simpliciores etiam Parisinis, atque 
specimina earum edidit. v. Allgem. Litt, Anzeiger 1801, 179. 
p. 1721. 88.  Nuperrime. Lutetiae Par. prodiit liber: Hístoire 
'.' et procédés dn Polytypage et de Stéréotypie par 4. G. Caius, 
.membre ἀθ l'Inst nat, garde des archives de 1a Rep. 
Paris chez Baudouia. A. X. 135. pp. 8. Litteratissimus vir 
ostendit , iam saec, XVII. extr. stereotyporum initia in Gal. 
lia esse facta, et Valleyrium ante a. 1735. tabulis firmis im 
' bac arte usum esse. "Tum alia in Germania 1740. facta peri- 
cula, et Carezii noua tentamina 1786. artisque progressus 
per Bouvierium, Petrumque et Firminum Didotos expo- 
nuntur. 


΄ 
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99. pp. 18. an. VI. — Cornelii Nepotis Vitae excellen 
tium Imperatorum. an. VII. 150. pp. — P. FX. irgilius 
Maro. Bucolica, Georgica et Aeneis. An, VI. X. $90. pP- 


Ei librarius praemisit praefationem, qua, ut dé ommi. 
harum editt. tatione et indole, ita de cura, quae in 


emendanda huius Virgilii lectione posita sit, uberius, 
et vere, admonuit, Vellemus aeque laudari posse Ho- 
ratii editionem, quae a. VIII. (1800:) exiit (289. pp.) 
Verum fea itaest castigata, ut parjim integrae odae, par-- 
tim versus et partes carminum omissage, notae autem 
(Bondtii), saepe futiles, textis subiectae sint. Recen- 
tissima, quam quidem vidimus, est: C. Cr: Sallustii Ca. 
tilinaria et Iugurthina bella. Editio stereotypa. Parig, 
ex off. etereotypa. P- Didot natu maioris e£ F. Didot. 
Anno IX, 1801. 150. pp. In primo versu b, Catil, gta- 
tim errorem typothetarum animadvertimus. . 

| Idem Petrus Didotus natu maior etiam. splendidas 
duorum poétarum principum latt. editiones curauit, 
scil. Publ. Firgilii Maronis a. 7. (1798.) fol. mai, et 
Q. Horatii Flácci an. 8..(1799.) f. m. , Vtriusque non 


nisi 250. exempla sunt descripta, figuris etiam aeri in- - 


cisis ornata. * In Hor. interdum interpunctio Brunk; 
mutatur, ut Od. I, o» 26. Gens humana rüit per veti- 
tum; Nefas! C. j 3 

Prodiitetiam non minus insignis formularum elegan-, 
tia et artificio Lucani editio, de qua, quoniam parum 


constare exteris coniecímus, plura dicemus. Inscribiturz. 


JM. Annaei Lucani Pharsalia ex optimis exemplari- 
bus emendata. Parisiis etudio et impensis Ant. 
Aug. Renouard, typis P. Didot natu maioris. Àn, 
. Reip. ΠῚ. M, DCC.XCV. L. 551. pp. fol, m, , Im-. 
pressa sunt 212. exempla. 


Praefationem integram descripsimus, quia, quid; 'edi- 


tor egerit, optime docet. ,, Post splendidam j Pub. Vir- 
. Gomm.Soc.phil Vol IL Part.Il ——— : 


d 


Ν 


^ 
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gilii Maronià editionem a P. Didot nuperrime in lucem 
emissam, sane dígnus erát Belli Pharsalici scriptor, 
Qui formis iisdem, eodemque charactere, parique cle- 
 gantia excuderetur, — Ovidium itaque ac Iuvenalem, 
Qquorura recensionem jamdiu susceperam, ad tempus 
feliqui, meque Lucano edendo subito accinxi, wt Vir 
gilium proxima sequatur haec nova editio. Non Grotia- 
ham, nec Cortianam, nec quamcumque aliam editionem 
potíus exscripsi, sed quae mihi rnagis arridebany lectio 
fies ex optimis codicibus, seu manuscriptis. seu typis 
descriptis eligens, numquam vero ex meis audacioribus 
coniecturis, textun) accuratissirme receneui,. Genuinam 
« $uctoris interpunctionem multis ἢ in locis ita restitui, ut 
&ensus obscurior sola interpunctionis immutatiorie Sae- 
pius elucidetur. Quod adhuc in Lucanum desideraba- 
tur, omnium huiusce poétàe editionum atque versio- 
, $um elenchum &edulo concinnavi, huicque praemist 
J. A. Fabricii litteràriàm notitiam a I. A. Ernesti auctam, 
dentumque à me paululum émendatam. | Nihil tandem 
immo neglexi, ut hon modo cunctarum Lucani editio- 
nüni elegantissima, (quae typographilaus est, non edi- 
turis), sed (quod tamen speraré non ausim) optima 
quóqe a doctis viris diiüdlcetur haec mea editio.* 

In Fragm. ex Comm. antiquiss. de vita L. sub finem 
recte editum, ut belli civ. videantur acc., non videa 
für: ut ín Bip. — — In Fabr. not. litt. not. 1. ad verba 
edita a Ioanne Britannico additur haec adnotatio: id 
est in edit. a Io. Britannico impressa, curis vero Io. Ta- 
Nerii. Palmerii Apologiam iri Oudend, ed. Lucani re- 
^ eétitam esse monétur. —  Lucánus cum commi. Mss. 
Zoni eàt in Bibl, Par. n.8045. Alius Schol. ins. in Bibl. 
Vatic, n. 5989. Vbi deperdita scripta recensentur, post 
in Octavium Sagittain editor addidit: qui Pontiam 
cóhfecetat; tum paullo post: sàtyricae (seu salticae, ut 

. / . ιν, . s 
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pletiqué scribunt) Fab. XIV. et ad vocab. salticae hanc. 


adposuit notam:  ,,Quid sunt salticae fabulae, quae ab 
Lucano scriptae dicuntut? Crinitus, cum id non in- 


telligeret, contentus fuit dicere, scriptas ab eo fuisse — 


fabulas complures. Puto a saltus formatum esse salti- 
cus, ut dicimus cóelicus, astricus, civicus, hosticus, 
genticus, 'quod apud Tacitum est. Ita fabulae salticae 
éint, quae res narrant ad saltus pertinentes; ut de amo- 
xibus satyrorum et nympharum, quae ab Apoll. Rhod, 
L. I. v. 1066. ἀλσήϊδες voy (at: et similia his 4114. G. 1. 
K'ossius de hist. lat, τ. c. 96. 
Elerichus edd. in quinque aetates descriptus his au- 
ctus est accessionibus : 
Pro 7o. (Angelum) Brilannicum datum est: Io, Ta. 
'" berium Brixianum.: 


1469. M. Arinaei Lucani Pharealía, ex recognitione | 


To. Andreae episc. Aleriensis, cum eiusdem épistola ad, 
Paulum II. Romae, Conradus Sweynheym et Arnold; 
Pannartz, f. 275. exempla impressa; ut intelligitur ex 
ep. Andreae'ad Sixtum IV. T. V. Bibl. cum comm. Nic 
de Lyra 1472. ab iisdem editorum. 

In epist. ad Nic. Heinsium (Syll. Burm; HI. P. án 
testatur Spanhemius, 86 in bibl, Heidelb. vidisse edit; 


Lucani ábsque loci et anni nota, quam primam existi: | 


iat. Forsan non noverat ed. 1469. 

Lucani, Pharsaliá fol. absque ulla nota. Exemplat 
pulcherrimae ed. in membranis impressum fuit intet 
edd. saec. XV. ap. Smithiutn, V. Catal. eius P. 40. (Venet, 


1746. 8.) 


Lucani Pharsalia, f. ab$que ulla nóta. Catal. Pinell, 


n.4676. Alia ed. sine nóta anni ib. n. 4577. et bibl. reg. 
Par. Claracteré romano eleganter impressa, caret nu- 
meris et recláàmantibus, sed signatura$ habet; idedqii 
a. 1474. posterior videtur, ! (604 
Το 


^ 


V 


" cumferebantur. 


' Nov. fol. non cum comm. Britannici, qui numquam 


v -- 
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' 


Lucani Pharsalia. Lovanii, per Io. Veldener, fol, 
absque a a.nota, Non diu post a. 1474. tanta diligentia 
curata, ut accuratiorem ullam saeculo XV. prodiisse vix 


,€redamus,. Acta Érudd. Lips. 1725. p. 429. 


Idem Io. Veldener plurimos libros typis evulgavit, 
inter quos Chronica s. Fasciculus temporum i474. 
^ Ed. Ven. 1475. Xll. Kal. Aug. tantum habet Omni 
boni Leonic. Vicentini Commentarios in Luc. , non 
textum. 

1477. M. A. Luc. Pharsalia (Mediolani) Opus i impres 
sum i impensis Phil. Lavagniae VI. Cal. Mart. fol. — :477. 
Ven. per luvenem Guerinum d. XIV. rn. Maii fol. parvo. 

1477. (Mediolani) Opus impressum et diligenter 
emendatum sublimi ingenio Magistri Zaroti, . d. XXV. 
m. madiy, fol. 

1482. absque loco. Io. de Rheno. 4. V. Harwood. 
átal. vers. ed. 1795. auctae a Mauro Bono et Barth. Gam- 
ba T. II. p. 181. 

1485. Parmae per Deiphoebum de Oliueriis XII. 
|. Chal. Iun. f. 

1486. comm. Omniboni Leoniceni Vicentini. Venet 
a Nicolao Battibove Alexandrino III. Id. Maii, f. 

1486. Cum commentariis Omaiboni Leon. Vic. Bii 
xiae per Io. Britannicum, f. Io. Taberii Brixiani cur 
tunc primum emendatissimi prodierunt Commentarii 
, qui antea falso Omniboni Leon. Vic. titulo i inscripti dr 


1491. Mediol. per Oldericum: Scinzenzeler, d. X. 


commentarios in Lucanum scripsit, sed Omnibori 
commentarios a Taberio emendatos continet. 

1492. Cum-commentariis Omniboni. Venet. imper 
Sis Octav. Scoti nec non arte Baitholomaei de Zanis de 
Portesio , ult. Mart : 
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1495. cum Io. Sulpitii Verulani viri doctissimi com- 
mentarjis a proprio originali extractís, nec non Omni- 
boni Vicent. diligentissime emeridatis. Ven. impressum 
pér Sim. Bevilaquam Papiensem, d. ult. Ian, fol. Eius 
repetitio, ed. Ven. 1498. . . 

Lipsiae per Martinum Herbipolensém, i in 4. absque 
a. nota; sed circa à. 1496. excusa, quo tempore t Petrus ᾿ 
Aeolicus, qui hanc ed. ex Brixiana a. 1486. expressam 
curavit, Lucani carmen publice Lipsiae enarrabat. Prae- 
fixa est Io. Andreae Aleriensis epist., ed. Rom. 1469. 
quam tamen Petrus: Aeolicus non secutus est. 

Halae 1472. 4. ' Periergi Deéltophili (Rewiczky): .Ca- 
tal: p. 79. Hanc tamen edit, ád saeculi XVI. initia pér- - 
tinere asseverari*potest, quod in ea Petri Aeolici prae-. 
fatio legitur, quae primum in Lips. ed. ad a. 1496. re- 
Jata prodiit, forsanqué Aeolicae : editionis mera repeti 
tio est. Ε ' . 

1499. Cum Commentariis Io. Sulpitii Verulani et: 
Omniboni Leon. Mediol, f. Sicap. Maittair. 

1501. Cum argumentis I. Sulpitii Ver. et annota- 
mentis marginalibus Chappusoti. Paris. arte impresso- 
xia Magistri Io. de Prato. f. n 

Secundam aetatem editor appellat Aldino-  Ascen- | 
sinam. 

1502. "Lucanus Ven. ap. Áldum, m. Apr. 8. Libro 
vetere et correcto, a Marco Ant. Mauroceno accepto usum - 
se Aldus dicit. | 

Lucanus, absque ulla nota, sed Lugduni, sub. fin. 
1502.:' Ex éadem officina intra a. 1501. et 1502. prodie- 
runt Virgilius, Horat. Martial. Iuven. et Persius, Ca-- 
tullus,' Tib. eet Prop. if Dante, il Petrarca, aliaeque 
edd. absque loco et a. sed forma enchiridii aldinas men- . 
tentes, de quibus segerrime conqueritur Aldus Ma- 


* - 
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nutius im epist. 8. 15053. XVI, Mart, inter codd. Mss. Par. 
n. 3064. 

1506. cum notis Chappusoti et Thibonst. Par. 4. 

1508. Mediol, — Recensente Hyac. Arpinate. ni 
per Leon. Pachel. f. 

1509. Sulpitiana interpretatione explanati, Iam- 
que denuo longe accuratius revisi. Argentorati, opera 
Jo. Prüss chalcographi argentini hoc insigne Lucapi 
pharsalicum opus: Ió. Sul. interpretamentis illustra, 
tum, rursus studiosissime exactum, XVI. Kal Apr. 
|dn4 

151r. Ven, cum comm. Omniboni et Sulpitii — pet 
August. de Zanis de Portesio, impensis - Melch. Ses 
sae f, 

1511. Iacobi a Cruce, Bonon. annotata in Ovid. 
Virg. Pers. Lucanum etc. Par. ap. Ascens. f. 

1512. Paris. — perGuilielmum le Rouge — expensis 
- Dionysii Roce, 4. " 

1514. Paris. — Insunt etim Ant. Sabellici, Bapt. 
Pii et al, adnotat, ' 

1515. Venet. in aed, Aldi et Andreae soceri, 

1519. Per. G, Versellanum recognita cum. Comm. 
variorum, Lugduni Symon Vincentius per homestum 
virum Io. Marion. d. V, Mart. in 4, 

1420. Argentinae ap. Io. Knoblouch, m. Sept. 8. 

1520, Arpini — editionem. duhiam. appellat. Lip 
glensem non memorat, | 

1520. Lucani Pharsalia cum Camm. Sulpitii et Omni. 
boni, (Venet.) ia aed, Guil, de Fontaneto. Montisfer- 
' . gati, d, XVIII. Febr. f. 
| 1521. Lugduni i in off, Guil, Huyon, 8. repetitio 
Aldinae, im qua uihil novi preter errpres typogr. 

1523« Lugduni per ánt. du de cum annott, Sulpi- 
tii et x Chapusspti, 8 
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1525. Mediolani in off. Io.' Angeli Scinzenzeler, 
| Repetitio ed. Par. 1514. (Argentor.. ed. non memoratur.) 


1590. Paris. ap. Sim. Colinaeum 8. 

1533. Lugduni, 8. 55. Cajoniae ap. Cersicor- 
num8$g " : ᾿ 
1536. Lugduni ap. Seh. Gryphium. 8. (iterum). 

1538. Lugduni apud haer. Sim. Vincentii 8. I» 
exemplo bibl. Par, manus antiqua quartum X. adscripsit. 
(1548-) | 
15539. Lugduni ap. Seb. Gryphium. 8. Ad calcem 
volum. 1588 — 580. ap. eundem forma minori. 

1$41. Liber primus (et secundug) Par, ap. Frane. 
Gryphium. 4. 
so 0543. Ex correctione Martini Berardi, Par. ap. Sim. 
Colinaeum. 19. 

1545. Lucani Pharsaliae libri X. Par.' ap. Mich. Yas- 
gosqnurg.. 4. In exemplo Maittairii- fuerunt tantum 
libri IH. 

1546. Lugduni ap. Seb. Gryphium. 12. 

1550. Basil. — In fine Pharsaliae: 1551. m. Augu- 


ato. Glareani vero annott, annum 1550. exhibent. . 


1851. Lugd. ap. Gryph., etiam 12. non tantum 8. 

1553. Lugd. cum argumm. et scholiis 8. 
.. 1556- Curante Leodegaxio a Qnercu. Paris. P vid. 
P. Attaignant. 4. 

Tertia aetas. 1564. Antu. — a Pulmapno etiam ad- 
iectae sunt variae lect. ex fide 5. codd. 

. 1569. Lugd. ap. Ant. Gryphium, cum var. lectt. 19. 

71576. Ántu, cum Theod, Pulmanni var. lect. 12. 
1577. (ad ed. 1576.) 24. 

Ap. Nic. Anton. Bibl. Hisp. vet. p. 48. memoratur 


editio -Betsmanni Lipsiae 1686. ἡ. sed videpur : eadem. 


esse cum ed. 1594. 


. Ago. De lgudg Calpurnii Pisonis. Carmen. Lucano | 


4 


4 
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adiudicatum, inter epigrr; et poematia vetera p. 115 — 
121, Par, ap. Dionys. Duvallium $. ap. Nic. Gil 
lium, 15. 

| 1592. — Antu. ex off. Plantin, ap. Fr. Raphelen- 
gium. 24. | 

. 1593. Praecedentis. edit, repetitio Lugd. Bat. ap. 
Pv. Rapheleng. 24. 

1605; Cum poem. ad Calp. Pisonem, Antu, ex off, 
Plant. Raphelengii. 24. 

Aetas IV. ἡ | | 

1614. Cum notis Hug. Grotii. Leydae 8. ^ Sic in 
Elzeviriorum catal. 1674. p. 109. « — 

1616. in Ficheti — p. 1909 — 2036. 

Ex emend.. Hug. Grotii. Cenomanis ap. Hier. Oli- 
vier, 12. absque anno, sed paulo post Grotianam pri- 
mam. — 

᾿ 1619. Amst. forsam eadem ac Lugdunenels, titulo 
tantum mutato, | 
16:19. Ex emend. Hug. Grotii. Amst. ap. Guil. Tan 
sonium. 24. Cum poem. ad Calp. Pis. et Petronii Spec. 
Belli Civ. | | 
^ 71626. Ex: emend. et c; not, Hug. Grotil. Amst | 
Yansson. 2. 

1627. Ex eménd. et C. xtot. Hag Grotii. Amst. 94. 
Sic in Holbachii cat. n. 1295. | : 

1630, Tho. May, Angli, in Lucanum supplem. l- 
bri VII. Lugd. Bat. 8. | 

1654. Lond. c. not. Farnabii; 

1636. Ex em. Hug: Grotii, cum carm, ad Calp. Pi 
€t Spec. belli civ. Amst. Iansson. 24.- | 

1642. — apud nostrum praefigitur 1645. Additis - 
. gunt in fine H. Grotii notae ex binis ánte hac editis iun- 
. €iae, auctae, correctae, et Farnabii in margine. | 
^ 1646. Suppleraentum Lucani, libri VII. auct. Tho. 


.- 
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7Maio. Seéunda ed..Lond. 1646. 12. etin altero titu- | 
lo, Lugd. Bat. 1646. UU 

1648. Luc. Pharsalia, . c. not. H. Grotii et Th. Fsrna- 


bii Amet. Blaeuw. : Repetitio edit. 1645. 
1659. Ex em. ét c, n. H. Grotii. Amst. 24.— íteni 


1661. — Lugd. Bat. 1665... BEES 
τ 4669.* Schrevel.' 'Nqn'/ nisi mam h. a. memorat, 
Lugd. Bat. et Roterod. ex off. Hackiana. — .- íi 


1670. Lugd. (Gall.) εχ officina Bourgeatiana. 

71673. ex em. et c: n. H. Grotii, Amet. Dan. Elze 
vir. . 24. v Ud. 

1675. Pharsaliae fibri primi particula, c ῳ not. Vor- 
stii, in vett. Poetgrum selectis p. 505. ' Lips. 8.’ 

1509." Ven. 12, —— 1708. cum Grotli et Fernabii now | 
Patavii 12. 

1715. In Maettarii Corp.' T. II. p. Bgo— 939. Losf. 
£. Quaedam exempla a://à721. habent, titulo mutato. : 

Aetas Quinta, ^ Bentleium recte editor Triumviris 
addit, quos Bipp. laudant, et de eo haec refert: .,Bent- 
Jeinus Lucanum notis Grotii et suis emendatum in lucem |.| 
dare secum constituerat; ety ut editionem euam auctio« 
rem redderet, Nic. Heinsii in eàmdem poétam adversa- 
tia a Burmanno per litteras requisivit; illico, ut ipsum. 
Burmannum in eodem opere iam diu laborasse sensit; 
manus retinuit, he in messem amici falcém porrexissé 
videretur. Inde fit, ut in tres modo primos libros eius 
notae exstent absolutae, ceteris non semper ultimam 
linam perpessis. Quae in splendida ed. 1760. curis 
Bich. Cumberland, primum fuerunt typis evulgatae.** 

1751. Lond. typis Io. Brindley II. 12. — . Ad edit, 
Cortii fideliter expressa. — Glasguae, 8. 

1760. C. n. H. Grotii εἰ Rh. Bentleil curante Rich, 
Cumberland. Strawberry - Hill, 4. ᾿ 

1766. Iti collectione Pisaurensi omnium poematuni 


, 
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latt. (VL 4. ubi cuique auctori pxaemigss est notitia 
litt. ex Fabricio cum nonn. additt.) T. 111. p. 1 —6:. 
. 1767. cum suppl Th. Maij, Paris. typ. Barboy, 
12. Hanc ed. curavit Jo. Goulip, mediegs, cuius no 
men quorundam exemplarium titulo irogressnm le- 
gitur. 

1779. Manhemii 8g. 1785. Venet. 8- Eod. anno 


 Biponti. 8. 


1785. Ad edit, Cortii fideliter expreaía, Glasguae, 
Andr. Foulis, 8 Ed.  pogrsphongma mendis detur 
pau. 


"um * 


Sententiae et proverbia ex divenio. paetis Cex Lug 


WO p. 120 — 122.) Lutetiae off. Rob. $tepb. 1548. 8. 


. Quaedam ex Luc. excerpta in illustriurg poetarum 
flor. per Octav. Mirandnlam «collectis et a studioso 
quodam in locos communes nuper digéatie. Argent. cy 
sed. Wend. Richelii, IV. Kal. Sept. 1538. 8 

Acnte dictà omnium vett. poetárum latt. ad usum 
ducis Gnisii collecta. Par, 16164, .13. (lib. III. p. 938— 


. 870. et passim in eequ, libzo). 


Sententiae vett. poetarum per Geo. Maiorem | in lo 
Cos communes digestae, ac tandejn post auctoris eupre 
mam manum multum.auctae, ac locupletatge. Lutetiae, 
Rob. Steph. 1551. 9.. Eaedem n emendstine regnaae. Ántu 
off. Cph. Plantini 1574; 


’. 


. Versiones, 1.  Francogallicae. 
Les Gestes des Romains, extraictg des Livres de Lv 
gin MS. chart. in fol. medii saec. 16.. in bibl. nat. Pa 
In fine: F. de Refuge. In fronte alia manu scri 


s ptum: Jl est à moy, Guyot de Refuge. . , Ex nobili fe 


milia Britanniae minoris ortum eese coviidtur. In ec 
dem bihl. tria Xn88, bombye. : 88600. XIV. € ul XV. conti 


». 


LI ὡς. 
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nentia hietpriam Caesaris ex Lucano, Suetenio, et 
Sallust. . diuersam ab hia editis: 
1490. Lucan, Suetoine, et Saluste, . en frácoys. Pa 
ris, Pierre Le Rouge, f. 
1560. Lucan, Suetoine et Salute, en fráeoye. Impr. 
a Paris le XVII. jour de Sept. mil cinq c& pour Anth, 
Verard, £ 
1625. Par. Mich. de Marolles versio » 8. Fidem 
correcta 1647. et cum novis correct; , poemate Petron... 
de mutat. reip. et panegyr. Lucani ad Pison., lat. et. ἔτ, 
Par. 1654. 9 | 
Eum interpretem sensum et elegantiam ecriptorgre, 
quos vertit, 886 1118 corrüpisse, quam reddidisse. mo- . 
netur {πὶ praef, editionis tertige commemorat versig- 
mem (siue potins, liberam imitationem) libri primi ver; 
Sibus fzancog. expressam ab Achille de Harlay (Marquis 
de Breval, gieux de Cbampvallon) quae tamen typis 
non ést marídata. — Marollesius etiam versibus reddidi. 
se seleota Lucani loca fertur, sed nula huins operig ve- 
stigia, ne in catalogo quidem opp. eius, adiecto ves 
&iopi Virg. 1673. 8. reperi. — . 
|. 1654. et.55. La Pharsale de Lucain en vers  fráncoig 
por Brebeuf. Paris Arit. de Sommaville (impr. a Rouen 
par L. Mayrry) 4. quinis partibus, quarum quaeque ΄. 
duos habet libros. 1657. Eadem versio, Rouen, 
Maury 12. (cum aen. tabb. Chapveau). 1658, eadem 
ib. 19. ᾳ fig. 1658. eadem Lugd. Bat. ap. Io. Elzeujr. 
item: , 1659. Par, de Sqmmayille, 19, fig. — 1665. 
1665. ib. 12. fig. —— 1666. eadem, cinquieme éd. Impx 
a Tropes et se vend à Paris, chez P. Bibou 12, (Est 
vero octava ed. et continet partim praefatt, a Brebenfie - 
singulis partibus prinsae ed. praemissas, partim novas 
correctiones.) — 1670. Par.Loyson, fig. — 1679. Co-. 
lon. P. Marteau, 12. — 1ifjge. Par.Cochart, 12. ἢ — 


» 


- 
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1585. Hagae Com. 12. — 1702. Pr. 12, — 1795. 
Cuin textu lat. et fig. delin. a Perrino. Par. Maradan II, 
voll. 8. (Billecoquius operam dedit, ut textus . quam 
emendatissime describeretur.) 

1656. Lucaiü travesti, em vers enjoues, ^ Rouen, 
Mfaurry 12. Non nisi primilibri parodia est, auctor$ 
eodem Brébeuf, cui tamen ea opera non satis bene ces 
sit. (traduction burlesque tres mauvaise). 

1664. Dissertations sur la Pharsale, les Entretiens 
solitaires, la défense de Peglise.rornaine, et autres ou- 
vrages de Brebeuf, par Guill. Duhamel (Breb. amicum) | 
Par. Savreux, 12.) Ὁ 

1688. La Guerre Civile de César et Pompée trad, 
en prose francolse, par Philibert Quartier, avec les ca- 
racteres historiques de ceux qui ont été les principaux. 
auteurs. Par. 8. (Idem Quartier, Soc. l, a. 
Cic. epist. ad famil. cum not. ad usum Delphini edi- 
derat.) | 

1765. La Pharsale de Lucain, trad. par P. Tous | 
saint Masson, trésorier de France; Par, Dufour, i2 
1766. Eadem versio, correcta et notis aucta. Par. 
11. 12. 

1766. Marmontelii versio franco. 1 Par. II. 8. c. Bg. 
Eadem in Marmontelii Opp (Par. 1788. XVII. 8) 7. 

ΧΙΠ. XIV. ᾿ 

| 1773. La Pharsale, poéme de Lucain par le cher. 
de Laurés, Par. 8. Multa mutavit et contraxit in Lu- 

vani cármine; 'episodia quaedam addidit; alia omisit. 

'N on minore libertate Brebeufius fuerat usus. 

 Xaharpiue etiam praestaritissima quàedam Lucani 
loca versibus expressit. 

De reliquis verse. et libris ad Luc. pertinentibus affe- 
yemus tantum, quae ap. Fabric. in Bibl. Lat. et Harles. 
in Brev. not. litt. R. eiusque altero Suppl. non legun 
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aur. Auctorem versionis ital. ab anonymo circa a, 1510, 
factae « esse Zucharum Bencivennium existimaujt Sal. . 
. viatus. v. Nic. Anton. Bibl. vet. Hisp. p. 49. 
| Libro extracto da Salustio e Lucano e Suetonio con 
Xuliano e altri graudi historiographi € summi poeti. 
1492. f. — — Versionis quae per Card. de Mentichiello 
1492. prodiit, Rom, 4., octonario rhythmo scriptae, 
auctor dicitur Luc. Manzoli, qui d. 14. Sept. a4ile 
mortuus est Florentiae, — — Eadem vergio, 149. Μ᾿ 
lano per Cassano de' Mantegazii, d. VII. Sept. 4. 
hac ed. et Ven. 1495. accesserunt argumenta in Pha 
libros hexametro scripta. 

Morigii versio (in verso sciolto) . primum! 'prodiit 
Ravennae 1579. 4. — — Alberti Campani (cui vita Luc. 
et disputatio de eius virtutibus adiecta est) ad a. 1640: 
(Ven. 12.) refertur; 7Meloncelli versio ad a. 1707. (octo- 
nario rh., ottava rima.). De Valfredi vers. ined. La 
Bibliotheca Aprosiana di Cornelio Antivigilmi. Bo- 
logna 16735. 12. 

Primus et secundus liber, ital. octon. hythmó a 
Io. Ant. Robillo, in eius Poesie postume Ven. 1680. 12. 

Ineditae. Luc. verss. ital Dalth.. Bonifacii, testo 
Quadrio, T. VI. p. 701.; 11. Bapt. Nani, soluto sermo- 
ne; rhythm. octon. primi et secundi libri auct. I. Mar, 
Crescimbeno; alia in Mss. Bibl. Mediceo — Laáur. cod, 
XXII. plut. LXI. 

Lucano poeta y historiador, antiguo , traduzido en 
romance por Martin Lasso de Oropesa. Amberes 1555 | 
8. Bibl Askew. n. 765. Eadem 1585. Antu. 1588. 
Brug. — Alia versio hisp. prosaica lo. de. Xanregui, 
Madr. 1685. 4. 

| Versiones anglicae; versibus , auctore Arthur Gor. 
ges Knight, edita ab eius filio Carew Gotges, Lond. 
1614. fol, mil, — Tho. Maii, L. 1627. 8. ed. sec. cor. 
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fecta et notis áucta 1651. 8. — continuatio carminis 
& Maio ácripta. L. 1650. (Versio et contin. 1679.) ᾿ 

Rowii versio éum praef. Welwood primum prodiit 
E. 1717. £. c. fig. tum 1720. 1722. B. 1755. 1l. 12. 

' M. Annaeus Lucanus van't Borger oorlogh der Ro. 

| fheyen — — Ovérgeset in Nederlands rym - dicht door 
. D. Héyndrick Storm. T" Amsterd. by Mich. Colyn. 
1617. ἅ. Altera ed. 1620. 8. 

. Saiptà de Eucaró: Tho. Guichardi Rhodii Oratio 
$n Pharsaliam in céleb. Scholásticorum apud Tholosates 
conventu perorata. "Tholosaé ap. Io. de Guerlin. 
. 3519. 8 

Franc. Insulani mathematica pro Lucano apologia 
adv. Ios. Scaligerum, carmine scripta. Par. Io. Riche- 
rus, 1:502. 4. Ios. Scáligeri epistola aduersus barba. 
rum poéma Insulani pàátroni clientis Lucani. Par. ap. 

IIamert. Pátissonium 1582. 4. Franc. Insulani ad Sca. 
lige epistolam responsio et de exacta anni emendatio. 

. .Par. Io. Richer. (1585.) 4. V. La Croix du Maine 
' Piu. Gallicae T. I. p. 227. s. (art. Frangois de l'Isle) ed, 


nov.4. ^ 
Pensées de M. Charl. du Tot de Ferrare, Conseil 


ler au Parl. de Normandie, touchant deux endroits de 


1a Phars. de Lucain (I. 47. III, 183.) Mem. de Tré- 
Voux 1708. Iul. p. 40. 886. Dec. P. 441. ed. Bat. 

. Dav. Bernardi Diss. de statu mortuorum ex mente 
Vett. Druidarum ad Lut. I, 451.55. Lips: 1752. 4. 

. De Lucàno Andrés dell' originé, progréssi e state 
attüale d'ogni letteratura, T. 1. Ρ. 124. ss. St. Evre- 
inond T.1V. p. 51g. 

Lucani historiola critica auctore Suenone Ant. Linc 
bergio — Üps. 1761. 8. 

jim de Clerk van lever Specimina duo elect. 
ruri óbs, ii Ducniui "Ss n τι ἥν 7 
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Petrus Christianus tentonibus Lugani descripsit bel. 
1a belgica suae aatis. Inscribitur liber: .Lucanici cene 
tones ex pharsalico bello desumpti, a Petro Chriétiano. 
Bisuntii 1598. 8. ' 

Haec retulisse ex praef. editoris placuit, ut cum 
aliorum copiis compararentur, Nondum illé eetundà. 
editione epistolae Martyni Lagunae potuit dtl. - 

Non longe ab init. l.l. (v. 10.) perperam Par. edi- 

tor ecripsit trophaeis. V. 31. 1.1. edidit disciniere 
(non descendere: ut Bip.) V. 74. Antiquum repeten$ - 
terum chaos omnia: mixtis etc, — V. οὔ. ponturve. 
V. 101. "et geminum gracilis mare separat --- "V. i10! 
possidet orbem. V. 205. sic distinxit: Illé, erit illá 
gocens etc. et v. 222. verba ita collocauit (paulo :mok 
Hus): Tutba vado facilei jam fracti" lum. und. — ᾿ Ve- 
itm haec epécimina e 500. "prioribus versibug petitá 
sufficiunt, ut intélligatür, qüa ratione conttitueri 
editor texta, et quam multa desiderari fuerit passus. - 

— Caeterum Renouardug et alias minórés vett. scriptt; 
Jatt. edd., forma min. (in 18.) eleganter et recte descri- 
ptas curauit, paucis exemplis factis (270.). In mant: 
bussunt: Zfpüuleii Metzrnorphoseon Libri undecim ex 
optimis exemplaribus emendati, Par. 1796. ap. Re: 
houard, tribus voll. 18. atque similiter Ciceronis Catill, 
Oratt. 4. voll., Salustium, Plinii Panegyricum, Euttg: 

pium, Taciti Germaniàm etc. editos comperimus, — ' 


* 


—— e 
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X. 
"Ὡς libris nónnullis, qnibus historia littera- 


rum et auctorum vett. illustratur. 


H arlesius, Vir illustris, cnius industria rem. littera- 
riam antiquam multis libris iam anxit, superiori anno | 
duo noua volumina operum luculentorum, quae ad 
mtrasque litteras, graecas et latinas pertinent, edidit, 
paucis indicanda. | 

. Jo. Alberti Fabricii Bibliotheca graeca s. Notitia scri. 
ptorum veterum graecofum. quorumcumque  monu- 
menta integra aut fragmenta edita exstant etc. — Editio 
nova, variorum curis emendatior atque auctior, cu-. 
xante Gottlieb Christophoro. Harles, Cons.- Aul εἰ 
P. P. O. in Vniv. Litt. Erlang. Accedunt. Christophori 
: Augusti -Heumanni Supplementa inedita. — Z'oiumen 
septimum. Hamburgi. Apud C. E. Bohnium n MDCCO. 
XXIII. 804. pp..4. mai. 

. Mutatus est capitum veteris edit. ordo, ita ut cor 
iungerentur magis, quae vel temporum vel argumento 
rum rationibus nexa sunt. .Inde evenit, ut in nume 
randis et in cóllocaudis capp. huius voluminis quaedam, 
«οὐ fit, confundereritur. Nonnulla vero, ut in superio 
ribus voll. sunt omissa, pàártim quae ad antiquitatem 
eccles. potius pertinent, ut Allatit opus de libris eccless. 
Graecórum, atque aliae diatribae, partim quae alibi 
melius sunt edita, aut omnino post Febr. aetatem vul 
. gata eunt, partim quae minus plena dedit Febr., vt 
Pselli opusc. de omnifaria- doctrina, .quod in codd. 

Taurin. 


litterarum ét axictórünll vett. gos 


'Faurin. multo: legitur uberius, Ex iie tartién nornulid 
supplementis inserentur, si ita plerisque placuerit. Nog 
quidem arbitrati sumus, ormniseis iis quae nunc multo 
melins alibi leguntur edita, ea repetenda esse et. quie - 
dez. integra, quae extra hane bibl. uon ita facile ἃ quar 
vis comparari possunt, ne quis veterem: éditionem: dà 
Sidetet. Agitigitur hoc vol. de codice apoctrypho: N. T. 

Cotelerii patribus Àpestolicis similibusque- tellectionis 
bus, de patribus eccl; nsque ad saec. IV, initia, haere- 
ticis item inprimis Manithaeis. Sectioneni de- Mlelitb-- 
me, et de sariptt. saeec, IL. et III. atque de Maunüchi 

euis additamentis ornauit Keilius, &ect.e9. de Methós 
dio Sétus, theologus. Altorf,, reliqua capp. omnia . 

editor locupletauit; pamca sunt aliorem: additamemtz, 
XurHeumanni eupplemensa, quae iam inprimis voll. nón 
xnagni erant momenti ,: nuno leniésiina dunt, — Capp. dé 
Athanasio et Ephraemo Syro, nolense editere, Oinissa. - 
eunt, cap. .de Constantino M. iam im Vl. vol. telatexh 
est. Sequitur capnt 4. de: Eusebio Caesar. et aliis. hist 
| eccl. atqne chronicorum acriptt., tum: quitathm: de. By, 


zant. 6. Cpolit. hístoride eeriptt., dued. tát$én nox tga&  . 


tum hoc volumine coinprehendi potuit; desinit eninf 
illud im loannis Anegnostae narratione de. occupata 
'Yhessalonica. -Atqué in his omnibus Incis- et capp. «ms 
emendandis tmm aügendis, noix facile:ullo. praetermiasi 
zxecentiore libro, qui eo.spectát, diligen&issime wersse 
tuumpesge:editorem; grat paofitemur. Iniquum enim estg;— 
notare, omissa essg, quae vix τρέπε. wirí vel astudiuiM 
Yel foxtana, potest ὀσπρίου, "Tria. tamen: optauimüs: 
τὸ "6$ editor saepius nos Intxoductibuein ὅντα in:hist. - 
linguae gr. consulere iuberet. Nam etsi breuitatig: stu- 
dium vehementer landamus:t: àmem Hlàd est FabriciaA 
num opus, inqua iustà cOpia, non verborum sed rec 
.yum, poetuletur, et in quo nihil déesse. debeat, quash 
. Comma, Soc, phil, Vol IL Part. IL. U. 


306 D. Kibri;de. historia 


ih minori libro qui fortassis non. omnibus ad manum 
Wit, quaeratur; 2. ut codices semper in ipso opere re 
cCén»erenturz,.mon, nunc in animaduersionibus, nunc 
δοῖεν Fabricii disputationes; 5. ut etiam de scriptorum 
érapienisque eorum siue virtutibus siue vitiis iudicare 
tiir; quod olim certe nonnupquam factum ést. 
A hoophili Christophori Harles Supplementa. ad bre 
-i'. wiorem notitiam littezaturae Romanae inprimis 
uv "acriptorüm latinorüm. Pars posterior. Lipsiaein 
-:t' libr; Weidmann. cloloccet. 551. pp. 8. 
Vt:consilium Breuioris Notitiae spectauit eo, ut potis 
ekmum scriptores latini et veteres et recentiores, secun- 
εἴτα aetates suas dispositi earumque editiones cognosce 


rentur primariae, interpretes probabiles, et libelli qui. 


ad eos pertinent, ita horum Supplementorum hanc 
$niit rationem Harlesius, ut augeret notitiam edd. an- 
tiquiorum.et prineipum, nuper accuratius vel ab aliis 
descriptarum vel ab auctore jnspéctarum, atque alis 
pum, versionum et libellorüm criticorum. Hinc. etiam 
- prioris potiestmimm partis: aatis larga Analecta p. 474. ss. 
südidiu : Vellemue inditem subiectum indicasse.omnia 
loca, quibrs in Supplemm. et Analectis de.aliquo av 


8tofelepgatur, et qiaerendi 1sbor magis iuuaretur. Cae 
erum .nonbumquam V..4ll. inseruít longiores disputa. 


fiunes animadversionesve, *ut p. 156. ss. van Goens epi- 
stolam criticam dé. quibuedgm Martialis locis, quia 
. wirius ea occurrit; -Noluimus hon loco deesse, quae 
Mülleras V.Cl.'adiedt: |. 7:25.85 c ^ 
Mülleriy: Rect. Soh. episc..€lizensis, Supplementa lad 
Fabricii;B. Gr. Vol. ὙΠ. in kpph. litt. Exfoxt.. 1901 


"n. 39.p- 208. 88. ^ o7 


Ád p. 11. Opusculum: Dionysiá. Arebp. de divinis no | 
minibus Marsilio .Ficino interprete. impreseioneque 


xoua luculentum. Ven, 1501. 4.7 0- 
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Aà P. Prima ed. epp. Ignatii Dillingae cura Val, 


Pacei (Fried) non est 8. sed 4; — ἘΔ, Antuerp. 1579. — 


8. CN. 2.) non graecum .textum, seed solam lat. Vers, 
cum Schol. habet, inscripta: D. Ignatii — epistolae 
proreusapostolicae. Hier. Vairlemio Sylvio interprete, - 
cum brevibus echoliig. Antm 1579. 8. ap. Ch. Planti- 
num. — P. 42. perperam Gerieuae 1795. pro, 1628, 
legitur. ; Tho. Beinesius exemplo huiused., ut et Vos- 
sianags,,ÁAinst. 1646. 4., quod utrumque est in bibl. | 
episci Cixensi, adscripsit multas. var, lectt. et gone; 
mata: . 
Ad y. δή. ᾿Ἰουξινου Φιλοσοῷου και μαρτ. λογος πάρα. | 
νετικος πρὸς EAAsvas. Paris. in aedibus Carolae Guillar- 
dae:ad. solem auréum via lacohea; MDXXXIX, 4. In 
fine. Parisiis excudebat Ioannes Lodoicus. MDXXXIX, 
P. Gg. in prima lat, lust. edit. interprete Perionio 
pro, Benedictino Cormeriacensi leg. Benedictino Cor. 
zmoeriaceno,. et in secunda ed, voc. Boiemo. post. Geles 
zio delendum, quod. nou est in Bas. 1555. fronte. Ín 
Sylburg, Heidelb. 1593. post versione addendum; lati- 
na passim emendata, — 1n repetita Sylb. ed. Paris, 
1656. typographus non Claudius, . sed AMichael Sounius 
appellatur. 'Th. Reinesius Athenagorae Leg. p. Christ, 
quae huic editioni adiuncta est, multas adscripsit notag, 
P. 79. Grynaei ed. Irenaei, quae 'est fol., non 9. 
ita inscribitur; Irenaei episcopi Lugdunensis opus era- 


ditissimnm olim. Erasmi Roterod. opera emendatum, " 


nunc vero nova libri primi conversione singulorum CA 

pitum argumentis et vgriae lectionis observatione, stu» 

dio Io. lacobi Grynaei illustratum et recognitum, Basil, | 

per Eusebium Episcopium et Nicolai fratres haeredes, 

Anno MDLXXI. 8. Thomas. Reíneéius exemplo bibl. 
Ciz. multas emendationes adscripsit, 

Ad P. 96: s. Fuemplni i Nannii, ed. Atbenag, d de Re 
Us 


Aéciaioli 1502. non 8. sed etiam fol. 
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Burr. a M. inspectum habet tantum versionem lat, εἰ 
inscribitur: Athenagorae Atheniensis, philosophi Chri 
stianl, de mortuorum resurrectione, Petro Nani 
Alecmáriano interprete. — Par, ap. Chr. Wechel. 54. 
&. Forsan textus gr. separatim est descriptus. 

Ad p. 198. Non Cyr. Strozza Clementis Alex. Open 
flor. 1551. vertit, sed Heruetus tria illins opera. Ed 
tio inscribitur: Clementis Alex. omnia quae exta 
ópera, nunc primum e tenebris eruta, latíinitatequt 
donata Gentiano Herveto Aurelio interpreté, * Laur, 
Torrentinus excudebat Florentiae MDLI. f, — Editi 
nis c. not. Sylb. et Heinsii, L, B. 1616. exemplo Cizexi 
Beinesius doctas adnotatt. adscripsit. Ü 

Ad p.88. Sex. Iulii Afric. κεςζῶν ms. cum varr. d 
glossematis Tho. Reinesii est in bibl. Cizensi.' 

Ad p.541. Commentariorum ii praecedentem Chr 
nologiam Eusebii liber unus, autore Ioanne Funeti 
MDXLY. £. ed. Basil. 1549. exemplo Ciz. adiunctum. 

P. 5316. (564.) In fronte ed. Eus. de praep. Ev. 16:5 
nulla mentio Donati interpretis, IAnscribitur: Eusebii— 
de demonstr. éuang. libri decém. Quibus accesset 
nondum hactenus editi, nec visi contra Marcellum — 
libri duo: de eccles. theologia tres, omnia studio R.K. | 
Ch. ἃ. Rich. Montacutii) latine facta, notis illustrati 
ét indicibus loto suo necessariis locupletata. Pat, 
ΜΟΌΧΧΙΠ, f. 

P. 594. Ed. Aldina Eusebii c. ; Hierodlem, prodiit 
1501. (non 1502.) f. et adíuncta ei versio lat. Zenobi 


. Ad p. 596. Ex Eusebii Comm. in Pealtnos non 91» 


|» feresse nisi excerpta, docult Ernestus Narr. crit. M 


interpr. proph. Mess. in ecc. Christ. ia Opusc theol 


p.509. - 
| P. 430. not. ff versio Theod. ia inscribitur: Tixe | 
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doriti, episcopi Cyrensis, rerum ecclesiasticarum libri 
quinque conversi. in latinam a Ioach. Camerario, Pape- 
bergensi, . Catalogi episcoporum in praecipuis ecclesiis 
et Caesarum atqne aliquot. orthodoxorum .nec non se- 
ctarum praecipuarum illius temporis historiola, eodem 
auctore, De essentia et substantia ex graecis conver- 
aiones eiusdem Basil - | 
P.439. Nicephorus ex versione  Langii non primum 
Basil. 1553 sed iam 1551. prodiit. - 
P. 459. Codex Augustanus: Georgii monachi Chro- 
nici non ad. Georgium Syncellum, .sed ad Georgium 
. Hamartolum spectat. (p. 464.) Cf. Scaligeri Epp. 391. 
p. 677. In bibl. Cizensi est codex Chronici Syncelli. 
d habet raram "Dav. Hoeschelii ed. Procopii cum 
var t. Th. Reinesii (p. 577), et codicem Georgii 
Pachymeris (p. 782.) paraphr. in totam Aristot. philo- 


sophiam. 
Eiusdem V. doctiss. Additamenta ad Harlesii Sup- 


plem. breu. notjt. litt. Rom. P. IL in iisdem ephh. n. 
45. (1801.) p. 339. 9. 
Valerius Maximus, L. 1515. f. — Pomponius Me- 
' la x519.. Cracouiae 4. it. Lipsiae 1521. 4. Paris, ap. 
Wechel. 1552. ^ Optima Melae editio Abr. Gronouii 
17601. 8. — Probi Instituta artium, Vicentiae 1509. 
f. it. Probi Grammat. Institutt. et de notis. Hanov, 
1605. 4. — Taciti Germania, Lips. in edibus Wolfg. 
Monacensis 1509. 4. — Persius Argentine 1517. 4. — 
Iuuenalis, Venet. 1525. f. ex aedibus Io. Francisci etIo. 
-Antonii de Rusconibus (quam edit. nec Rupertius nu- 
perus Iuuenalis editor, habet). 
Ad Martialem (p. 124.) add. libellus: Áncarium 
Martiali L, X. ep. XCV. estityit M. 10. Gottlieb Bos-. 


seck, L. 1740." 4. ' 
- Gellius summa accuratione Io. Conelli Carnotensis 


x 


e 
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ad recognitionem Beroaldinam Parrhisiis 1512. 4. — 
Iustinus Mediol. apud Minutian. 1502. f. it. cum indi- 
ee copiosissimo Camertis, Viennae 1517. 4. — Fh 
vius Vegetius de re militari Libb. IV. Lugd. 1523. 8. — 
Eutropii probabilem ed. scholarum ueui curauit Afei- 
necke, Lemg. 1708 8. --- Priscianus cum expositio 
ne de Aingre, Ven. 1509. f. — — Wernsdorfii editio 
Poett. latt. min. 1799. Tomi VI. parte posteriore finita 
est. . MEE 

P. 175. Cic. Rhetoric. Parisiis, expensis Io. Gra 
nion 1507. 8.. Cic. Rhetor. ad C. Herennium L. IV. 
cum eruditiss. elucidatt. Franc. Maturantii et Ant. Maa- 
cinelli, et: de Inventione L. II. a Mario Victorino 
Rhetore expositi — Parrhis. 1508. f — P. 225a. Cic 
Tuscul. quaestionum Libb. V. Selestadii in pra A 
"Schureri, 1521. 4. — P. 252. Cic. de Offic. cum com- 
ment. Petri Marsi eiusque recognitione: insunt prae 
terea Paradoxa, de amicitia, de senectute cum inter 
. pretibue seuls. Venet. per Barthol. de Zanis de Portesio, 
3498. f. — P. 255. Σχηματίσμοι, tabulae trium M. 
, T. Ciceronis librorum de officiis, auctore Io. Riuio- 
' Bae. 1561. ἢ 

P. 299. Silust Venetiis per Franc. Garonum, 4. 

Pp. 412. Horatii epistolarum liber €— impress 
Liptzick per Melch. Lotter 1567. 4. | 

P. 455. Horatii de arte poet. liber ad Pisones, lii 
. $e et anglice, cum notis crit. hist. et poet. per Car. Ros 
€ommon. Dublin. 1745. 8... 

P. 458. Ovid. Lib. Heroidum — cum expositiort 
' Ant. Volseii Ubertini, Mediol, per Io. Scinzenzele 


afi. F. c. figg. 


P. 467. Ouidii Metamorph. Libb. XV, cum n Raj 
Kegil enarratt, Mediolani per Io.' Ant. Scinzenzcle. 
1817. $. C - fige ER 


hanondiodidisib desrts cen cc od 


TY 7.99. Ww» ua 


|  E--————— ————-- 
r4 e ".-- 


1 


 Vitterarüm. οἵ: auctorum vett. δὲν 


Etsi non modo iam ante plures annos JMonackus . 
* Orgivalias (le Moine d'Orgival) Francogallus de cau«- 


. is litterarum: bonarum apud Romanos subtiliter dispus 
' tauit, cuins libellus in vernaculum sermionem conuet* 


sus prodiit 1755., sed. etiam nuper Merianus, Hege» . 
wischius, aliique in eodem argumento tractando ven 
watisunt: tamen non inutile visum est; Suecicum libel- 
lum Eberkardtii (mortui d. 4. Ian. 1996.), qui littera-- 
xum .elegantium apud Romanos fata persequitur, in pa« 
triüm, senhonem vertere, quód tum primum factum 
essetin Promtuario Hanpoverano 1798... hanc versio: 
nem'repeti iussit anonymus-vir doctus, ita-tamen ut 
nonnulla loca emeudaret, «ollato Suecico exemplo, 
plurimas auteny adderet, δὲ doctas, animadversiones, 
quibus historiam et yirtutes- singulorum ecriptt. expo: 
suit, atque.laudaret qui de 116 scripseruut historiamque 
litterariam-locupletaret.  Insci$bitur liber: | - 

. Johann Hartman Eberhardt über den Zustand det 
&chónegn Wissenschaften bey. den: Hómerh.: Aus dem 
$cliwedischen.. Mit Zugitaen.. Altona b. Haminerich, 
1801.:8.: 548. pp-. (δε e Ebhberbardt de cenditione lit- 
terarum. legentium interRomanos E. Süesjco.. Cum | 
additionibus). |. . .. c ἢ e.a. . 

. Coxpplactitur omne Ronianorum tempus ab initio 
litterarum usque ad: intevitum imperii óccidentalis a. . 
476. Nonnulla, quae:editor monuit, inde afferemus 
speciminis causa. , Massiliam fuisee litteris graecis po- 
tissimum cultam; atque eo'etiam Romanos esse littera 
rum causa profectos.p; 4.8. oitenditur, quo loco etiam 
obseruatut, philelognm./Argentoratensem, | qui fere 
Kwhnius. scribitur, : propre fuisse Kkuniut. appella- 
tum. De Saliprum. carmioibu&:et Saturnio versu est - 
p. 12. dictum, De óratióhzbys,; 'quas historici vett. - 
&uis;.natrationildia;dngerucrumt, variae. coeumentatt, 


313 ^s Libei de/hietoria. 


lendantur p. 36. «.— Nomina Livii (Andronici) Látvii, - 
Naevii et Novii in codd. saepe esse permutata p. ς7. 
Paonetur, atque inde iudicatur de nonnullis poemati- 
bis alterntri ijllomm male tributis. Eberhardtus ut alii 
hymnum a Liv. XXVI], 37. memoratum cum carmine 
eseculari confudit, De Ennjó eo copiosior est editor, 
quo pauciora dixerst auctor, inprimis de eius Duloreste 
Ῥ. 55. 88. Nam solum Pacuvium scripsisse huius nomi- | 
mie fabulam censet, Etiam de Plauti fabulis deperditis 
docte dispntatur p. 44. es. Attii Decius editosem: im- | 
pulit, ut p. 59. et laudaret, qui de eius devotione ege 
yunt, et ostenderet nepotem non, ut avum et patrem, 
80 ἀενονίθεε, De iis qui fabulas togatas composuerunt, 
omnino copiosins exponitur, ut de Satira Romasorum 
p.74.s. De bibliothecis Romanorum, qui scripserint 
P. 35. laudantur. Inprimis diligenter editor exposuit 


, deiis, quorum plerique libri interierunt, ut de Valerio - 


Messala Corvino p. 141. de Cassio Severo p. 191. $5. 
(ubi Maffeii disputationi de eo smulta adduntur, quod 
«tiam factütm in Poinponio Secundo p..255.), de Ha- 


 driano Imp. p. 301. Omnino enim de iis editor in suis 


&dnotatt, potissimum egit,.«qui ab aliis neglecti sunt, 
atque ea adtulit quae fere alibi desiderantur, laudauit 
quoque multas plerisque ignotas commentatiopes , ita 
ut hoc quoque nomine libellus ille: commendandus sit. 

Brüggemaunus, qui ante 4. annos, Conspectum 
emnium edd, et versionum; anglicárum vett. auctorum 
ediderat, luculentum et diligentem nuper eius Supple 
mentum prodire iussit,'inscriptum: — 


. À Supplement to the Viiwiof tite English editions, 


translations, illuetratiens of the ancient .Greek and 
1.3 Latin. Authors with εαύκατκε,. ὈὉγ Lewis 77 iliam 
. Brüggemann; Counbellot of the. Consist. of. Stet: 
tin.im Pomevatia and Cbhaplsincin ordinary .to his 


ῳ 


Jserarum τ auctorum stb B d . 


^ Prüsefán Majesty. PStetün, printed by TL. tech. 
" MDCCCI. 150. p. 8. mai, Ὁ 

. Et continentur quidem eo; Supplemento partim quae 

inde a tempore conipositi superioris libri prodierunt 

. edd. parfio quae tuin editoris curam efugerunt, Leu 

. dahtur interdum etiam. iudicia criticorum Axglorum, 

. atque;alia de libris adferuntur, quae notátu digna sunt. 


' Eiusdem generis Sup pleméntum ad vernaculamum —— 


' versionum indicem nu er Tegenius prodire iusait. . 

Nachtrág zu der Litteratut der teutschen Uebersez- 
- ; zaxpen dér Griechen von Zokánn Friedr. Degen) B 

Masgen in der Waltherschen Kunst- und Buch- . 
τ υὐδαράμπης. ago:, : Alph. 8. (h.e. Supplementum: 

i dndicis vernaculatmin versionum Graecorum $Crie 
. cosptorumn ,:auctore fo. Fr. Plegenéo). "og 
| Paucis ab: hinc annis auctor absolvit litteraturam versigs- 
. mum ecrr. vett. grüecoram. - Supplementum: hoc a0nr 
 xnodo recentiésimas inde ab ἃ. 1797. Smet, 'sed ét . 
antiquiofets háctemus:ignotes. -— | iA 
ον  JFFachlerus; nunc Marprrgensis thenlogna, . wni« 
| veriam Htterarum histeriam-in usum i1uenum, quí; 
. litteris operam dant, conscripsit. — J'ersuch eikzer ali-. 
gemeinen Geschichte der Litteratur für stwdierende 
" Juwglinge und Freundáé der Gelchrsamkeit. Von Lud- 
, wig Jfachlir. Erster Bund. ^ Lemgo i in der Mayer - 
schen Büchh; i793. XVI. 566. pip. | Zweyter. Band.. 
1794. 550. pp. . Dritter Band erste Abtheilung 1796, 
. Dritten Bandes zweyte Abtheilung 1801. 940. pp. 8-: 
Primum volumen coriplectitur antiquos scriptt. usque 
ad interitum Rom. impen:  Recentioribus tempori- 
bus £P. 1H.) etiam philólogiaé historiain persecutue 
est, ac de'liBbris eorumque auctoribus copiosius: déKid 
quam. de litieris ipsis earumque vicissitudinibus." .- 

; c πα 2s s 8 


QW 


δις Gurlitti Animadversionum : 


ΧΙ. 
Anintadversionum ad auctores vett. spec. 
secund. quo actum orátorium in schola 


Bergensi 22. Mai. liabendum indixit 
J. Gurüittus. Magdeb. 1801. 


QQontinevr apparatus critici ad Iuvenalem recensen. 
dum comparati descriptio et specimen commentasii in 
Iuvenalis sat. 1. ἃ Io. Winkelmanno conscripti. Quod 
quidem, inquit V. D.,-ut ederetur, viros doctas ín 
commentariis de rebus Titterariis subinde eptare memi- 
pi: quamquam neminem .hoc specimine perlustrato, 
ut omnis annotatio ab illo conscripta cum viris doctis 
communicetur, porro optaturum esse arbitrer. Quare, 

,gix operae pretium facturos nos.esse opinati si repete 

^ yemüs ea, quae ex interpretum variorum commenta- 
viis essent excerpta, de apparatu exposuimus critico 
| quem Schwabius G. Wimar. Conr. concessit Guzxlitto. 
Qui quidem continet 
I. Collationem novem codd, Mas. e quibue nondum 
eollatj sunt n. 2) Ms. membr. 1?ma Zwick. Biblioth. 

.00 circ. annor. 6) Ms. Vinar. ex Schurzfleischiano ele 
gantissime et accuratt. scriptus. 7) et 8) Mss. membrr. 
Hamburgg. 9) Chemnicensis membr. recentior va. | 
« TI. Varietatem lect. quam e quinque Codd. Mss. I. 
Schraderus Prf. Franeq. diligentissime descripsit. —1)e 
God. Leid. vid. Cat. Bibl. Leid. p. $95; b. 2) e Cod. 
Ὡυνίκοιι vid. ib. p. 404.8. 3) e Cod. Philipp. vid. 
jb. p. 574. a. 4) e Cod. Voss. 1. vid. ib. P. 373. a. 5) 
e Cod. Vose. 2. vid. ib. p. 278. à. 


* 


, ad auctores vett. spec. secttud. . 815 


"HI.  Varietatein lect. Cod. membr. nunc batav. cuj. 
Bibl. 

IV. Collar. Cod. Lauhniani chartac. anno 1465. sad; 
pti ad edit. Lubini Hanov. 1619. 8. - - 

V. Léctiones duorum Codd. membrr. in Bibl. Goth. . 
asservatt. quorum alter eaec. 14. med. alter vel versus 
saec, ei. finem, vel ineunte saec. 15. putatur esse scri- 
ptus. ^ Prior glossemata. interlinearia et margg. habet 
adiuncta. | 

VI. Lectiones eatirr. duar. prior. varias € Codd. txibs - 
Argentor. 8aec. 15. calamo exaratis, excerptas. 

VH.:  Collationem edit. Henninianae cum edd. Ald. 
Venet. 1501. et Lips. 1502. factam, | 

VIII. Lectiones varr. edit. Venet. a. 1492. cum edit. 
Farnab. Amstel. 1668. collatas, M Uv 

. IX. Lectiones edit. Venet. a. 1495.. quae forma max. 
cum Co mment, D. Calderini prodiit. 

X. Lectionis diversit. tertiae edit. Ascenii, quae 
Lugd. 15i 5. Fol. prodiit. 

XI. Specimen comment. ín Tuven. inedit a Günth. 
Henr. Plathnero a. 1657. scr. et in biblz Goth. publ. 88- 
eervati. , 

- XII. Annotatt. Th. Crenii quas iste sua manu edit. 
Henuin. exemplo adscripsit nunc e bibl. Ernestii emto, 

Edit. Londin. a. 1716. 12. a Maittario cüfatam cum 
Gurlitto communicavit Wagnerus Conr. G. Merseb. : 

» Libbr. 'Mss. quorum collationem Snstitutarus est | 
v. YX eunt hi: - 

' y) Duo Mss. membrr. n. 5s. 55. Bibl Goth. 239) 
Duo Mss. membrr. Bibl. cathedr. Hamb. 4) Cod. eleg. - 
bcript. a. 1460. "Thorunii asserv. 4) Cod. ineunte saec. 
15. cum glossem. Bibl. eccl. epiac. Tolet. 5) Cod. Ms. 
Bibl. Colon. Allobrog. 6) Cod. Ms. Norimb. .7) Iu- 
ven. et Pers, Cod. Me. Bibl. Gersdorf. 8) Codd. Au- 


$36 ᾿ Morgenstern. de eatirae, 
guestae Taurin. Mes. 9) VI. Libb. Mes. Cracov. Polon | 


10) Cod. Ms. multis scholiis ab hacten. editis admodum 
diversis Erlang. 11) Cod. Altorf. : 19) Animadv. 


Casp. Barth. Isaac. Casaub,, Eberb. Elmenhorstii, Oct. | 


Ferrarii, Tbhom..Galei, Peareonii, Hadr. Vossii in 


' Juv. ineditae in Bibl publ. et privr. asservatae tcete 


. Henninio. 


Praeterea Gurlittus vult, ut VV. DD. sciptiunculas - 


acadd. et scholl. in Iuven. et Pere. secum benevole com- 


 wounicént, ut'Io. Bened. Draghemii praegnantia Iuver- 


-— 


nalie lova ex antiquitate illustrata Rostoch. 1727, 4. et 
Ulr. Sebast. Beck. Obse. philolog. in satt. Iuv. duss 
priores. Altorf 1752. 


XII. 


Á 


Caroli Morgensternii Adumbratio quae. - 


. tionis de Satirae atque Epistolae Ho- 
ratianae discrimine MDCOXCIX, Ge 
dani. . 


Gatira quae cum Epistola poetica ad didacticae poeseos 


genus refertur, duplex sibi munus vindicat, ut vitia 


bumana severe notata aut odio tradat, aut risui expo- 
nat. "Satirae igitur mqteria est definita et certa, for. 
mae autem tot cogitari possunt, quot sunt vividae ex- 
positionis roodi. Epistolae vero matería plane est con- 
traris. Argument enim varietas tantá est, quanta vul- 
gafum epistolarum, neque igitur ullo modo poteet 


" cexis circumecribi limitibus. ^ Sola igitur forma ab 


alijs poescos genexibus distinguitur Epistola, qnippe 


€. 


et: epistolae Horat. discrimine 819. 


quse ' certae personae debet esse inscript eiusqui 
quamvis fictàe ratio per universum «armen haber 
Oratio autem ex communi epistolarum Batura inteHi- 
gitur conformari pritrum ad eius; qui scribit, deinde. 
ad eiue cui scribitur, conditianem; tum ad peculiarem; 
quae inter utrumque intercedit, rationeth; ad argus 
mentuth denique quod tractatur. Quae quidem certi» 
sima Epistolae posticae nota est. ^ Utriusque auteni 
generis Satirae et Epietolae Horatianae discrimen pris: 
zum esse videtur in eo, quod vitiorum Coatgneridoi 
rum et ridendorum commemoratio ab Horatii Epietos 
lás non &best quidem, non voro primas obtinet: partes: 
3n Satitie Horatius maxime occupatus est tarpendo, re? 
darpeendo, ridendo, increpando; in Epistolis docends 
potissimum ac praecipiendo, monendo atque εχ ὅτε 
tando. Neque enim ula Eclogarum Hor. invenitur 
eális-satirici prorsus-expers, ne quinta quiderg libri pis 
mmi et.8exta libri secandi exceptis. 

Ilis iam scriptis et in officinam missis accepimmé 
etiam secundam huius 4ddumbrationis: putem, quee ᾿ 
disputationis publicae i in audit. Gedanensi d. XIX. Oct; 
MDCCCI. praebuit materiem (p.17 — 100.) Torquent 
differentiam epistolae atque eatirne, quae est in mate. - 
via, auctor est persecutus, de éa quae dicendi generé | 
atque diverso orationis colore continetur, spit, Nam 
in Satiris cernitur facetus risor, in epistolis conis me 
yum magister, .in illis comici et satirici, in hís philo« 
eophi tngenium.: Nimirum in Satire Hoiatius, -Luek- 
li antiquae comoediae auctores secüti ekeniplo, "per 
etringit saepe singulos, etiam víiuos, media turba arre - 
ptos, it epistolis raro singulos quosdam netauit, nwme- 
quam vivurh homineme | Causas discrifninis M. vepetitp 
potissimum ex áetatis,, qua utrumque σωμάριον perius: 
cit, divépsitate etque mutatis poetae sterilis viuendique:. 


4*8 . "Morgenstern. ;de sntirae ; 


dutionibus. Hinc in. epp. regnat morum gravitas, iue 


dicii maturitas, animi candorliberi, ingenui, ad ho- 
festum unice spectantis, sibique viventis. - Quo loco 
M. p. 22. ss. de Horatii hominis indole egregie dispu- 
tauit, et ita, ut partim crixhinationes refelleret, par- 
tim aliorum obeervationibus adiiceret nonnnlla. — In 
Batirarum numeris etiam solutior fuit Horatius, adee 
ut a viris doctiss. metri negligentia ei obiicemetur. Ve 
"m in epp. oportuit metri legem aliquanto adstrictio- 

Fem esse, praecipue in maioribus. . Vtriusque igitur 
carminum generis quoddam, neque leue existit, discri- 
men e numerorum diversitete. . Illa autem numerorum 
gatiricorum ifegligentia non ab aetate, qua Hor. lusit, 
xepeti potast, (nam ipse versus àntiquiorüm satirico- 
rum reprehendit, et hexametros longe sonautiores lys- 
cie carminibus immiscuit), sed ex specie huitis poétici 
generis, quam animo informauerat. Cum enim Luci- 
lius (cuius desiderium Morgensternio inprimis move- 
runt duo loca Hor. Sat. II, 1, 30. 86. et 70. 55). priscae 
«omoediae, auctores, mutatis tantum pedibus et nume- 
fis secutus e4set: Horatius etiam éibi scribenda ser- 
3»i propiora censuit, sed imitatus nouae comoediae 
poétas, inprimis Menandrum, et Socraticas (Platonis) 
«hartas, versus ita composuit, ui non canentem 
eed, loquentem audirent; unde sectanda fuit- nuraero- 


xum et'orationis apta inaequalitas. Ipsas heroici ver. 


&us clausulas monosyllabas ad ironiam comioam M. 
réfert, | omninoque de earum matura et vi. disputat 
P.87.09. Quam: Hor. sibi numerorum legem in Satiris 
acrippit; non eandem Persio fujsse et Iuvenali ecriptam, 


 ádem recte Ῥ-. 40.5. .obeervavit, . . Attulit etiam plura 


eyempla numerorum insolentium et aures ferientium, 


| quibns grayiores sententiae , subitae conversiones, 


με &uctorug. aliorum loca. inserta exprimun 


etepistelae Ἡοταῦ ἀἰδοχάπίπΦ ἀΟδ19 

tur. . Ontnino-numpros ad cuiusque argumenti, quod 
tractayit, et.carminis genus aptissimos legit. Quo loco 
cum in agimadv. 40. (p. 4.) de μιμητικοὶς vss. Horati 
ageret ,., nostro . exemplo , adscripsit humanpiss. auctor 
Bua mánu haec, quibus carere lectores noluimus:, ,,Ne 
$n Epistülis quidem. versus. jujug 21x01 desiderantur, pg. 
Ep, I . TEX Labitur, et labegux in omne volubilis 
aeuum, L 14,.6. 7. Fratrem maerentis, rapto de.fratre 
dolentis. Inaolabiliter, — Epp. ad Piss. 546. Et longung 
moto scriptori prorogat aquum.* In,Satiris versuum 
inagquálitate simulataqup negligentia ita praestitit, wg 
rem ex instituti, quod .sequebatur ratione agetirhantie 
Bás. alinnde satisfaceret, .Cauit tamen ne plane ad per 
destremó modum oratio: demitteretur, | Praecipue stue 
duit brevitati, tersae et limatae, Ceterum, quod ad 
ilam numerorum Hor. in. Sat. negligentiam adtinef, 
proponipur etiam haec coniectura: fortassis Horatiug 
iuvenis. Lucilii: versus. incultos tantum superare su - 
duit, ratus:sibi nonnihil licere in versibus Satirae comes 
ponendis, in quibus. oxnia sibi licere primi auctores 
existimaverant; vir maturus, seuera lege proposita, ad 
^ mmaiera tendebat, .. etiam .reprehenslonia rationem ba, 
bens (Serm. II, 1, 2.5.). Hoc certum est, epistolarum 
concinniores esse numeros, ; et ad aurium sensum 8uM- 
viotres... Vnde etiem maiorem facere epistolas iacturam, 
quaui sastiras, iambo ad vertendum eumto pro heroico 
veram. :Sed quoniam orationis color. in nonnullis satie 

xis param recedit ab epistolis, hánc auctor (ex parte & 
JAuschio.iam propositam) quartam eamque praecipuam. - 
diversitatis: posuit notam, ut in epistola:cezta appelle-, 
tur pbrsona, eiusque perpetua habeatur.ratio. ^ Nam. 
$n Satiris ei qui diserte appellantur, tamen magra para 
ad alios quésvis pettipet... Et quum Satirarum incerta, 
git forma,.ih qaruxygnwmpro ese possunt dramatidi; 


HD 


w3b . * "Miorgénstern. de sitirse 


igeneris po&rhatà et vel veri díalogt, ἕω epistolutàm πὸ 
«umero, quarusà forma certa est, non poeetunt :-:Satirs- 
imm. H. liber eecpdus fere totus constat dialogis, iu 
tu men ut in modo nonnihil diversitatis eit. Noa mul 
tom 2 draroatite ratione absunt duae setirae, quae ad 
iegemetieam serrhónum formar pertinent, dé. qua ut 
ὲ Platonis et Engelii nestri artificis in ποιὰ agitur. 
Quun: autem inSatiris tam váriae introducaneur: perso- 
ure, eratio etiam distinctius variatur et ornatur laetius, 
&kon tánturm interfógandi et respondendi vicibus (ut in 
Wersio) eed eingularum etim: personarurm imitatione 
vecta et viuida. Et in distinguendse porsonis saepe ab | 
ἘΠῚ, erratum eese animaduertitur. Sic (p. 57.) Sat. 1I, 
9j, 27. 88. verba Atqui — urguet ipsi Horatio, nom mi- 
bus quim illa (v. 51.). Dui. ne quid simile — Nt 
dübuzhtur, non Damaeippo. "Verbis Atqui emovit etc. 
W/amasippo novum exprobrat furorem, qui Satiricum 
$psurh audes? cástigando interpellare, Etiam ea ad Ho. 
Petit propiué spectant, quibue v. 297. Damasippus 
.. brationem concludit xe comypellarer inuitus. — Argu- 
inento et dicendi generi Satirarum magis et saleo. et va- 

Mo optime respondet illustrior e forma et vigor et va 

dietas; epistolarum: argumento ac. dictioni, pnmriori 

titvique et magis aequabili, convenit constantior e forma 
ek troderatio et siniplicitae, Quae ne langueant, im- 

ped?é acgor&entorurh, quae in epp. latius patet, varietas, 

δὲ colorum dictionis multiplex temperatio, conformata 

X certorum hetrrínim conditionem et babitmm, — De 

Universa utriusque córporis poérnatum vi &a dicit au- 

ctor: ,, Me- Salire Horatianee.pungebant: magis, w- 

ylebsnt,"-movebimt; epistolae magis molcebant, .iuva- 

"phnt, trenquillabant. ^ Hle videbantur acrioreb, hao 
dhiciores; illis iucundius fallebar, hie suavius erudie- 

bir; Hiee sie dülertesern démittebant; buo.me-mihi 

redde 


? 
Li 


et epistolàf Horat. distrimine ^ 221 


reddebant amiciorem.* In Satiris H. Lucilium, co- 
Imoediae, inprimis novae, auctores, ut Menandrum, 
etmimographos graecos, potissimuni Sophronem, etiam. 
Platonem habuit ante oculos, in epp. moralibus Socra- 
tem, in" criticis suum secutus iudicium. Iam inde a . 
Ῥ. 05. in plerisque utriusque corporis tarminibus osten- 
ditur, quo pertineant, maxime Sat. I, 1. 5. 6. In pri- 
. ma satira non ad Maecenatem proprie scribitur, sed 


., cum hominum genere agitur, quod ab amici ingenio 


longissime abhorret, dicendi genus prorsus habet calo« 
rem Sat. Hor. Ne sexta quidem Satira scripta est Mae- 
cenati, sed aequalibus, qui rodebant libertino patre na- 


"tum. Dedicaüit eam poeta Maecenati, variis de causis. 


Argumentum omnino est satiricum. (Iuv. Sat. p^ In 
epistolarum Hor. nulla quisquam desiderabit epp. for-. 
mam. In ep. 6. L. 1. ad Numicium quia difficilius re- 
pertu videtur discrimen, de ea.pluribus agit M. | Non* 
nulla a Vuil. et ab Haberfeldio dicta *castigantur. Non 
poterat H. &uius argumenti epistolam ad quemvis mit- 27 
tere. Reliquas epp. breuiter persecutus est M., sed que 
plura et magis varia sunt de Zrte poetica H., quae di- 
citur, iudicia, eo subtilius haec auctor examinanit PF 
| 80—95. Etenim quaeritur num sit didacticum carmen 
(ut Michelsen. et Regelsberger.), an epistola, an 'Sa- 
tira? Esse igitur epistolam ex argumento et formá 
ostenditur, primarium fuisse consilium, ut mali poe- 
tae deterrerentur potius, quam cupidi attingendae poe- 
8608 incitarentur; cum eo coniunctum hoc, ut filiorum 
Pisonis maiorem (patris hortatu) a poesi revocaret. Re- 
citatum autem esse hunc libellum coram Pisonibus, 
aliisque amicis nullo modo doceri potest. —  Vtraque 
commentatio (adiecto utilissimo rérum tractatarum in-- 
dice) ita nunc inscripta venditur: 


- QDeGSatirae atque Epistolae Horatianae discrimine, 


Comum. δος. phil. Vo). LI. Part. 1I. X 


$22 De pyramidibus 
Scripsit Carolus Morgen stern. Lipsiae et Gedani, 
apud Dyckium et Troschelium. MDCCCI. Exemplaria 


divulgata non sunt plus (plura) quam € CL. 100. pp. 4. 


* 


| /— XII. 
De pyramidibus Aegypt. Commentatt. 


A . ! 

Observations sur l'origine du nom donné par les Grec 
£t les Arabes aux Pyramides d'Egypte, et sur quelques 
Autres objets relatifs ayx antiquités Egyptiennes. Pa: 
«4. 1. Sylvestre de Sacy. a Paris chez Fuchs. an. IX 
θά. 9p. 8. (1801.) | 
' , inserta haec commentatio est BH ilini Promtuario 
(Magasin encyclopedique,) nonnulla exempla separatim 
gescripta venduntur. Auctor, examinatis atque repu 
giratie aliorum de voc. πυραμις origine opinionibes 
guam profert, quae ab Arab. H&aram repetit. Aegy 
iios scripsisse HPAM eine vocali post adspirationem; 

hanc Graecos omisisse, et addidisse Aeg. articulu 
pnde exstiterit συραμις. Hram ex Semiticis dialectis 
guibuscum Sahidica Aeg. multis modis conuenit, illa 
&trat ita, ut pyramis sit locus sacer deo aut religios 
Qsui dicatus, cum Ahharam valeat, a communi usu st 
parare. Addidit pyranüidum descriptionem inedita 
ex secunda syriaci chronici Abulfaragii parte notis d 
doco Macrizii illustratam aliaque nonnulla ad historias 
£t antiquitatem Aegypti spectantia. 
Aduersus Sacyum Hagerus scripsit, cuius coms 
. eX Ánglico vereà in Millini legitur Prorat.: Obse 


t 
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tons eur le πολ οἵ sur l'origine des Pyrzmides d'Ae- 
gypte par le D. Hager, traduit du Monthly Magaz. 
Octobre 1901. in Magasin encyclop. Àn; 7. T:V. n. 19. 
p.334 — 5347. . Repetunjur primum variae vocab. de- 
rivationes partim iam a$àc. cóommemoratae (a πῦρ, πυ- 
ρὸς, piromi, quod voc. etsi in coptica lipgua nunc sim- 
pliciter hominém indicet, tamen etiam de praeclaro et 
nobili dici potuit; a pi et ramay altum; a puro, IexX, | 
et misi, genexatio; a &our-ha- mit, caverna mortis, 
ut Volney., a pi, articulo aegypt et chrom, iguis, ut - 
Langlesius in Not, ad Nordeni iter, ab hebr. armon, 
castellum et artic. pij ut Zoega in lib. , de obeliscis;) 
Dubiam etiam Sacyi opinionem esse ostenditur , siue à 
radice quae. decrepitum indicat (ut sint monunienta vex - 
tustissima) siue a verbo quod consecrare significat, rg- 
petatur.  Hagerus cendet,.et monumenta illa ipsa et 
nomen esse babylonicae originis, Nam turrim illam 
Babylon. dici πυραμίδα τετράγωνον, atque Saccarenses 
pyramides, aliis antiquidres, similiter e lateribus Con» 
structag ease, maximam -etiam intercedere inter pyrar 
mides Aeg; et templa Indorum similitudinem; nomem 
esse uramud (columna ignis) £um. articulo aegypk. 
 Ktiam voc. obelisci significare vult pazuum Belum h.e, 
solem. ο- βελ-ίςκος, 0 a graecis esse praebxum mnltig 
vocabb., utóvoua, nomen, ὀδοὺς dens. ltaque eic ngr 
mina illa deriuat: Bel, obelos , obeliecos; ; amid, ura- 
mid, | pyramis, E | “ΝΕ . 
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Mutin olim disputatum ese. constat, quinam fue 
int illi Aegypti reges, qnos Manetho apud Iosephus 
JHycsos, regés psstóres, appellatit. (v. Baumgarte. 
Examen vatiarum opinionum de. regno yposteronu 
Abrahami in Aegypto. Hal 1744. 4) Nuper retra 
"uit eam quaestionem Jreyerus (Feber. die Hycko 
oder das Hirtenvolk des Manetho, von Hrn. Kid 


| 'spielvoigt Dreyer, in: Neues deutsches Magazin s 


Jan. p. 78 —96.). Redit auterh eius sententia huc, 

A malecitas fuisse statuat, ,quós constet iam ante Abr 
, hami aetatém floruisse, Arabiae Petraeae partem τε 
8us septentr. et occid. sitam incoluisse, ideoque fadl 
$nvadere Aegyptum potuisse, rem pecuariam exérais 
Ámalecitae autem nori ab Esauo, sed ab Hamo 8. Chan 
originem duxerunt, unde effam Israelitae eos exsii 
pare.iussi eunt, et inter utrumque populum : acerrimu 
fuit odium. : | E | 


Lai 


. 4 , . ες. 
? à ͵ . - . . ΄ t L] 4o. .- 


- pe Bodino philologo et historico saec. ; XVI. (int 

a. 1520. et 1530. nato, mort. 1596. qui etiam Oppiz 

carmina vertit et illustrauit] nuper commentatus : 

Devismius (Notice histor. et critique sur 'Bodin, 2 

. teur célébre, qui fleurissoit à Laon dans le XVI. siéc 

CparL. Devisme, Millin Mag. enc. T. IV. 7. A. n. 
pP.42—592 - | - 
———— 


-- 


΄ 
- 
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Cum Graecomania, , quae nuper inuexit; apud fe — 
minas maximé, multas nouas et ineptas, et elegantes 
! vestium et morüm rationes,..ad saltationes etiam pans 
tomimicas spectare videatur, autinbeatur, Bóttigerus 
V. C. cqnstituit in eo, quod saeculi luxui et elegantiae 
destinatum est Diario (Journal des Luxus und der Mo 
den), etin quo iam multa ex antiquitate depromta pro- 
posuit 1), de orchestica Graecorum nonnulla disputare; 
eiusque rei nuper periculum.fecit (Journal des Lux. u. 
d. Mod, 1802. Januar p. 9 — 20.) in Baccho et Ariadna, | 
mimico dramate e Xenoph. Symposio Ὁ, 9. p. 171. 
( 4riadne und. Bacchus, eine Pantomime nach-Xeno« 
phon) Et Symposii quidem Xen, cum Cornario et, 
Ramdohrio consilium. hoc esse censuit, .ut amori, 
graeco illicito opponeretur purus et castus amor, ali- 
qua etiam Sympoeii Plat. ratione habita. — Eleganter, 
primum B. illum locum in patrium sermonem conuer- 
tit, deinde copiose illustrat, Cum ὀρχηςοδιδάσκαλος . 
(nostris Balletmeister) fuerig Syracusanus, B. docet 
Siculos imprimisque Syracusanos, utpote Daras, stu». 
diosos fuisse mimicae saltationis, non minns quam alias 
rum voluptatum (Plet. Ep. VII. p. 526. T. III. Steph. 
Athen. XII, 6. p. 527. C, utnunc quoque Siculi ge 
stu et vultu plurima exprimat. Quod iste saltationis 
argumentum indicat, id etsi nobis inusitatum est 
(quamquam et apud nos fabulae tabulis propositis indi- 
cuntur), tamen veteribus mirfiis necessario adfuisse vi- 
detur histrio quaedam recitans. v. Lucian. de Salt. c. 
85. s. T. II, p. 515. ubi verba παραςησ. T. ὑποκριτὴν a. 


ERN 


3) ut ἃ. 1800. Febr. p. 53, ss. de cothurnis graetarum femina- 

rum (liber die Stelzenschuhe der alten Grlechinnen, quae 

etiam ut nonnullae aliae, ' versa legitur irancog. | in Müllini. 
Promtaario). 0. 203 
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Vuilando T. IV. vers. P. 445. tale intellecta, et a Do 


bosio (Beflex. sur la poésie T. III. p. 262.55:) neglect - 


 expliést de hietrione, qui semper saltationiDus adste 
bat, quaedam declaraturus, et cuius ope tum tragicus 
fle saltator usus est. '"lhronus cui insidebat Ariadne 
δὶ cubiculum nuptiale et dignitatem sponsae indicat. 
Quo loco quomodo 2póvos (cum scabello), κλισμὸς et 
éiQpos differaut osténditur, v. Odyss. XIX, τος. Athen, 
Vj; 4. p. 192. Buonarott. Osserv. sopra alc. Medagi. p. 
215. Carcani in Pitt. di Ercol. T. 1. p. 151. 5. νύμφη 
pr. significanit sponsam ornatam atque velatzm. — Val. 
Ken. ad Lennep. Etym. p. 616. Unde factum sit, ut 
hoc nomen deinde' de heroinis et deabus usurparetur, 
quaesiuit B. - Verba ἥκουον ἐπερωτῶντος $.6. ita acd- 
| piuntur: ita etat ac δὶ audirent — ea enim mirica ars 
efficere debet. v. Lucian. de'Salt, c. 9:1. — . De fabula 
Áriádnes et Bacchi ipse B. in archaeol. Museo satis ex- 
posuerat. Nos vero vehementer optamus, ne nostris 
hominibus placeat Ariadaetn ét Bacchum saltáre, amo- 
ris casti lunandi causa, —- Graecorum saltationis na- 
turam, et rationem eius ad-nostram exposuit nuper Fa- 
cius, Prof. Coburg. gymn. in Poecile (Pózile eine 
Quartalschrift 1801. trimestri 3; Comm, 6. ὁ 
Kotzebuius in libro, quo:anni 1800. utramque for 
tumam eingularem, quam expertus est, enarrauit 2), pa 
latium illud novum Michailouianum, quod Paulus I. 


. . . - ᾿ adi 
2) Das merkwürdigste fahr meines Lebens, von /ugus£ vos 
- Koteobur, ἵ, 1. Theit. Berlin 1801: 8. : Prediit et francog. li- 
Bri versio: Une Année mémornble de 4 vie d' Augnste de 
- . Kotzebua,. publie: par lüt«mére, tráduit de l'allemand. 
Berlin 1801. 1l. 8. 
| ' s 


* 
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| Russóruin Imp. éplendidissIme exstruxit loco palatii sez 
$tiui, a Petro I. 1711. gedificati, et in quo ille nop dir 
ante mortem habitare coepit. (Kurze Beschreibung de$ 
Michailowschén Pallastes, T. II. p. 182.55.) In eius 
autem variis conclauibus nón modo cernebantur phitu. 
opera sculpturae quae antiqua imifántur, ut prótonis 
Marci Aurelii, simulacra Veneris Mediceae , καλλιπῦς 
 4ou, Átitinoi, Apollinis Florentini, Herculis Farnesii, 
| étc. sed etiàm vere antiqua, quo pertinent Bacchus, ! 
plura capita, anaglypha, sarcophagi, vasa, de quibus 
p.215. 5. Inprimis autem erat conclaue ab antíduis 
operibus denoniinatum, in quo vltra 50. étatuae, δᾶν 
pita, Sarcophabi, etc. 'ex quibus nonnulla K. p.234 —9.- 
259. affert. Estin iis protome Achillis e Graecia alla: 
ta, coloss. protome Iunonis, Silenus, Bacchus, Musa, 
plüra anagly pha sartophagorum cum iitulie latinis; 'tros " 
longiores descripsit K.' sed ostendit Koehlerum eos ex» 
pHicaturum esse, ΕΣ oto tod ΝΣ Ν 


ZEE .. δ: 
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" Ex itinere Chion suscepto s. 1700. fragmentum; 
quod inscribitur, Schola Homeri, legitur i in Nouo Mer-. 
curio german. Paxtit. [. huius anni (Dfe Schule Ho- 
mers, im NN. teutsch. Merc; 1806. τ. $t. p. 15-19) 
Iam 'Thevenótus ét Tavertüerius (Voyage du Levant, 
léttre IX, 'T. I. p. 146.) illud antrum τὰ appellatum) 
memoürarunt, et híc coniicit olinj eo 1660 Neptuni tem- 
plum stetíssé. Séd vülgaris de Homeri schola narratio' 
debetur Pocockió 8. ingenio artificia qui tabulas delinéa- ; 
uit Pocockii ítineri addítas. v. Dalldway Constanti-- 
nople ancient and tnoderne etc. p.284. In illa idisula 
certe antiquissimam Homeridàrum scholam fuisee cen- 
eet Bottigerus. : Scilicet in patte septemtrionali ineulae, . 
rüpium, quae iuxta xmas littus porviguntur, eeriem. z 


* 
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ingens interrumpit hiatus, in cuius ima parte inter saxe 
abrupta lumpida, et pura fluit aqua. Eum incolae fon- 
ker Hiomeri dicunt, ut yinum ex uvis ibi collectis ex- 
pressum Homeri vinum, | Prope adest saxum quadra- 
tm, in cuius binis later;bue Jeones, in binis oppositis 
ephinges cernebantur ol.m; eam fecerunt catkedram 
Homeri, et orbem incisum rupi, sedes auditorum; fuisse 
autem aram Homero sacram probabile est. In omni illa 
. insulae parte (non item in aliis) Homeri memoria etiam- 
xum viget. ; 
| Jn firitann. ephemerr. narratur nuper statuam Ce- 
. zeN5 Eleusiniae in Graecia esse a duobus Angli&.emtam, 
eamque Cantabrigiam deportari, Liverpoli (Liverpool; 
in museo quodam Romanum sandalium et antiquus 
Drit.:calceus adservaptux. — Der. F'erkündiger 1802. 
D. 9235. p. 182. De statua illa Cereris, Phidiae opere, 
, dixit etiam 7Zkttnorus in Engl, Migcellen. VII. B. 1. St, 
p. 84. ubi et monetur, Flaxmannum restauratarum esse 
opus antiquum. Ibidem p. 85. narratur Northwicum 
"Comitem (Lord Northwick) egrégiam rarissimoruim nu- 
moram vett, . δ. 60000., ex itinere in patriam de- 
portae — 7520 c. Sow. 

Prope Neovidam ad Biberim re]iquiae Romanae ur- 
hie etque castri sunt, sub. agri& nunc, cültis detectae. 
Jam a. 1701. privatge aedes gunt. examinatae, tum pala- 
| um, et nuper 180a. templum ibidem repertum est. Pro- 
pe Heddesdorfina. reliquiae sunt secundae urbis Rom, 
Viàrum etiam Romanarum duarum, partes erntae eunt, 
et rudera imuniiionum quibue Drusus limitem primum 
Rom. in Germania firmavit, Vix ullo alio Germaniae 
leto tot Romana monumenta t coniuncta supersunt. Sta- 
tue aenea (Genium urbis sistens) inventa est, in cuius 
basi titulus ostendit eam imp. Philippo, Praesente et 
 Albio Coss. (d. 95. Sept. 246.) erectam esse. ,Nan i ita 


bj 
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multo post utraque urbs perit. Caet. spes est, fore, 
ut plura antiqua opera ibi eruantur,. Jer F'erkündiger. 
1802. n. 1B. p. 157.85. Add. Allgem. Litter, Zeitung 
1802. lan.. Intelligenzblatt N.9. p. 7:1. da tractu su- 
periorum Alpium (olim Delphinatu) prope vicum La- 


barik- Mousaleon dictum, reliquiae urbis gallicae ex, 


Rom. aevo sunt repertae cum fragmentis musaicis et 
numis pluribus. — ' 
Torkillus Badenus, Kilon. Prof. nuper 1802. pro- 
grammate 4 edito quaesivit de eo, quod in regimine ver- 
δὲ Substantiui inter Dativum et 4ccusativum interest. 
Ostendit autem notiones varia illa constructione diuer- 
eas exprimi logice, et ap. Hor. Hcet esse beatis, non 
idem valere quod licet beatos esse, neque pro eo quod 


ap. Virg. est, liceat superesse nepotem, eodem sensu. 


potuisse dici: : , liceat superesse nepoti. Inde etiam non- 


nulla loca, a Criticis quibusdam solicitata, defendit. 
Dubitari tamen potest, an non ubique. seueras, et lo- 


gicas, leges secuti sint auctores, v. Gótt. ephh. 802. 
n, 29. p. 287. 8. 


Specimen observationum criticarum, Autore Fran- 


cisco Christophoro FE renzelio. Prolusio ad examen 
autumn..4.. XXIV. Sept. MDCCC. Susati, typis Flos- 


&jianis 50. pp. 8. 


Auctor Gymnasii Susatensis Rector est. Coniectu- 
ras proposuit in varia poétarum etaliorumloca. In Ovid. 
Met. 111, 265. legit: Δῖον linguam ad jurgiasolvam (pro X 
vulg. Tum — solvit) Metam. I, 546. s. si flumina nu- 
meh habetis! , Qui nimium placui? — : Tellue etc. Va- ᾿ 


ler. Flacc. I, 66. In freta, Qua iussos sic tandem etc. 
Ibid. I, 19. s. Quam tu signa dabis; seu te duce Gr. 
mitt. Seu Sidon etc. Hor. Od. III, 19, 32. | 
Fulgentem imperio fertilis Africae —- 
.  Fallht. Sorte beatior, - i 
Quamquam. nec Calabrae mella ferant. apes. 


- 
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pogr) Non censet v. 49. ad ignotam mythum alluii, 
, eed eo respici, quod etiam in inferis, ideoque apud 
deos inferorum, fuit iudex. Filii Aeaci eunt Telamon 
et Peleus, nepotes Aiax, Teucer, et Achilles. In vers. 
v. 46. amhiguitas exstitit. Nonnulla nimis de werbo 
xedduntur, αἱ ἀγλαὸς der lichtumglünegte, Θεῶν πραπε 
δὲς der Unsterblichen Sehnen, sed emnino obscurior 
graecis est versio v. 65. s. Mdber ex stillte nichit Genufs 
- der Unsterblichen Sehnen. | Digressionem v. 69. ss. et 
per se pulcherrimam et loco aptam esse docet, cum ad 
laudes Aeginaefaciat; Themidem autem esse Fas, cuius 
effatis etiam dii suberant. ἄνακτα v. 104. non Peleum, 
sed ipsum Iovem intelligit. Nam partim superfluum 
fnisse, dici Peleum consensisse, partim.non potuisse 
hoc. praetermitti, ipsum etiam lovem. nuptias curasse. 
V. 155. reddit: So gebeut itzt der Augenblick. —Caet. 
monet. Nicoclem tum iam mortuum fuisse. Cur in ver- 
tendis v. 1506. 5s. inverterit sententiarum ordinem Pin- 
daricum non patet.. V. 136.. legit, ut Hermannus ἀν᾽ 
^ w&xos, Vltima carm. non male, etsiliberius, ita red- 
duntur: Seines Lobes genug béut sich dem guten dar: 
denn er tándelt die Blüthenzeit, fern.von rühmlichem 
Streben, nicht in dem Schatten des Müssiggangs hin. 
In eodem libello. p. 274 — 281. est commentatio 
Ern. 4d. Eschkii, quae inscribitur: Homer und Fir- 
gil. Ympugnat auctor Buterweckii sententiam qui Ae- 
neidem languidissimum. esse carmen pronunciaverat. 
, Nam ut Homerum in adornando carmine plurimum 
praestare largitur, ita saepius eum laedere sensum mo- 
yalem, quem Virgilius sempér. egregie secutus sit, 
exemplis comparatis ostendit. * 
Priori trimestri anni X. reip. Gall.: in instituto na» 
tionali lectae sunt hae commentatt. (class. bonarum lit 
ferarum et artium): 2E 
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"meilkon sur T art de tisser chez les anciens. . 
JMongez de tribus gladiis aeneis, quos in vallibus 
Sommae repertos Traullaeus ad Mongesium misit, haud 
dubie Romanos. | 
Ideni Mongesius i in comm. de statuis, quae gladia- 
torum nomine insigniuntur, dixerat; signum gladia- 
toris morientis ornatum fuisse torque. Riboud misit 
annulum aereum nuper inventum; quo illa coniectura 
firmata est." Daumy fabricavit tres annulos antiquo 6i- 
millimos, atque elasticitate sua insignes, ut ille. 
Langlesius commentationes Calcutteneis Societ. lit- 
ter. gallice versas, et suis plurimis adnotatt, auctas 
edet, inseretque inprimis commentationi Ioneáii de 
Arabibus pluri ima inedita e codd. bibl. Paris. . lis etiam 
usus est in egregiis animadverss. ad Notdenii Iter Ae4 
gypt. (Voyage d'Egypte et de Nubie, par Fr. Lud. Nor- 
den, mouvelle édition donnée par le C. Langlés. : Par, 
1798. 4. 3. voll. e. fig.) | 
Amneilkon eur li inscription grecque venue de Roset. 
te. Ostendit eam cohtinere decretum in honorem Pto. 
femaei Epiphanís,' atque cum monumento Adulitano 
comparat, cnius authentiam tuetur... ——— 
- (Class.litt. moral et politt.) ^ -« EN 
"Bouchaud absoluit X. Commentationes de edictig 
magistratuum Romm. (quarumsex leguntur in Mém. de 
lPAcad. des Inscr. T. . XXXIX. XLI. XLII.) praelecta. 
tertia parte comm. postremae de edicto perpetuo. - 
^5 ' Buache Observations sur l'ancienne Carte itinéraire . 
des Romains, appelée communément Carte de Peutins 
ker, et sur la. Géographie de l' Anonyme de Ravenne, 
Comparatione utriusque geogr. operis loca multa ΘΟ ΣΟ 
Text. - c 
Lévesque Examen critique de P histofre de Bome 


hj 
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eous les τοῖν. Contendit Bomam elio ὁ 0056 ᾿ abtiquio- 
eem, quam vulgo creditur. 


4 
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. Horatii Epist. L. 1, ep. 11. yertit nuper metrica 
gratione Zorgensternius (Neuer tentsch. Merc. 1805. 
p. $ p.163. 85. Versus 7 — 19. Scio, Lebedüs — fu- 
gentem, censet Horatium ex persona Bullatii dixisse; 
3eque enim eos copuenire Horatio, qui numquam in 
Asia minore fuerit, taque subintelligi iubet inguis 
(quod non raro omittitur), et y. 11. atque seqq. refelli 
"hanc obiectionem censuit.  Sanadonus existimauerat, 
& litteris Bullatii ea verba esee sumta ; quod tamen non 
$9t necessarium. | Reddit ita: 
| » Kennst du Lebedus? Wüster als Gabii und als 
| Fiden& 
,Iet der Flecken. Doch mócht' ich dort die Tage 
verleben,  — 
»Und der Meinen vergessend, und vergessen von 
^. . "ibnen 
» Neptunus. fernher vom Lande, den Wüthenden 
schauen. “ 
In eodem libello (N. t. Mercur, Màárz, p. 217. se.) le- 
gir Car. Ha 5e, iuuenis eruditissimi, Lutetiae nunc 
in. litterarum studiis versantis , Narratio de recentissi- 
gnis bibl. Parisinae copiis, guae facile omnibus patent 
(Ueber die neuerófneten Schütze der Nationalbibliothek 
dn Paris. Didicimus inde in bibl. Par. esse Vaticanum 
codicem Virgilii (Heyn. Elench. oodd. p. XXXVIIL) 
Apronianum eiusdem poetae Flor., cod. Plinii H. N, e 
835ς. X., Plauti XL. saec., plureb oodd. Geographiae 
Ptolemaei, Venetos, Eustathii acholia in Odysseam ab 


gadQreipso scripte — 0. 0 0. 
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Mistoricorum Graeciae principum . perditorum 


Fragmenta se editurum , proponit: Georgiug 
Fridericus Creuzer, Professor: Marbusgensis ! 


|l 


Cqnstat in multiplici operum. antiquitatis jacturí, 
quam, temporum. injuxià plurimae fecerung literarum 
disciplipae, nihil fere esse, quod eruditi magis desider 
rent, quam optimorum Azstorícorum Graceeorum tof, 


monumenta ingenii. Cuius damni levandi Caussa du; . 
dum in votis fuit, ut hotum fragmenta scriptorum col: 
ligerentur,. collecta disponerentur. examiparenturqnue, | 


Verum de huius consilii vel utilitate, vel etiam, neces 
gitate disputare et longum nec opus est. Hoc unum 


explicabo, quam idem ad artis Graecorum istoriag 


cognitionem vim habeat, unde simul petehit- cur ega 


hoc operis aggrediar. EE 
Nimirum iusta historiae et utilis descriptio. hoc sibi 
postulat, ut eiüs artis et nascentis et florentis et dein- 


ceps per seculorum decursum labentis Singulis aetatis 


bus. singulos gradus certo cognoscas, hoc est, ut perspes 


ς- 


ctum: habeas quae quoque aevo ipsius et forma fuerit e& ' 


materia. Neque vero ulla Graecae historiae aetas ΣᾺ 
ex qua hodieque omnes scriptores supersint, ex miultig 
plerique perierunt, in bis ii quoque quorum.nomini- 


bus nova prorsus signaretur scribendi ratio. Quorum - 


emnis nunc exstincta memoria esset, nisi exstarent 
multorum fragmenta, et de nonnullis veterum scripto- 


rum, rhetorum maxime grammaticorumque, judicia. At - 


yero qui ad illarà historiam accesserit, ei nihil magie 
cauendum est, quam ne hia ipsis nimiam fidem habeat, 
utpote 'inter quos de nullo fere. historico conveniat. In 
duo, ne longe abeam, unum praestantissimum Thee- 


24 


pompum nomünabo, cuius non de fide solum dissepg- 
tiurit, verum de omnibus quae inscriptore historigzum 
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spectar! solent. Ut vero vel maxime conveniat, nemi 
ni tamen veterum totus ille de arte historica locus ad 
certae ratiqnis leges excussus explicitusque est, ut, 
quum a dictione historica discesseris, nulla fere pars 
$it, in qua subtiliori sensui iam non pleraque vel desi- 
derentur vel reprehendantur. [τὰ ft, ut quae a nostris 
hominibus de perditis Graecorum historicis pronun- 
δῖον plurima, cum vel sola rhetorum grammatico- 
' rumque auctoritate, vel paucorum plerumque fragmen- 
. torum abrupta lectione nitantur, eorum ea minifne sit 
aut subtilitas aut constantia, ut certorum numero iudi- | 
ciorum haberi quéant. — ZEN 
Eo magis igitur faciendum est, ut, quo ea tandem 
res, quantum fieri potest, ab opinionum ambiguitate 
ad' certae sententiáe legem revocetur; colligendis per. 
"o, ditorum historicorum reliquiis continens earundem ac. 
turataque paretur lectio. ἢ Ι 
Equidem postquam artem Graecorum historicam 
| explicare constitüeram, quoties a Xenophontis lectione 
àd. sequentis aetatis scriptores descendebam, toties in 
'Theopompo me continuo impeditum haerere aegre fe. 
febam. ^ Dolens igitur illud 7. erheykii 3) consilium 
exitu caruisse, ipse de illius historici fragmentis colli- 
Bendis cogitare coepi. Cum vero mecum reputassem 
* τς E qui 


N 
t t ΄ » 
"o^ M t 7 


QU . T 
—————À hneenur d 


. 3) Vid. Fabricii Biblioth. Gr. Vol. II. Pag. 894. Harl. et Ver- 

, heykii Praefationem ad Lexicon Hannotio - Hoogstratenicum 

- * tno Batavum Pag. ii, ex qua intelligo' ipsi animum fuisse 

. collectarum ab Osderdorpio et animadversionibus illustrata. 

rum ZAeopempi reliquiarum ediionem curare. — Quae si 

etiam nunc prodierit, gaudebo equidem harum literarum 

caussa, quiquid ab eis viris proficisci. soleat sciatn, et,. hoc 

uno demto, reliquum, in quo elaborem hábeam campum 
7  spatiosissimum,. DUC UT 4 


i 
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qui in unius historiarum scriptoris fragmentis elaboret, 
ei colligendi certe non: minus paene-:operae exantlan- 
dum esse, quam qui in pluribus, plenioremque niihi 
collectionem vel ad illum alterum librum, quem medi: 
tor, necessarium fore vidissem: nan iam in hoc uno 
subsistendum, sed latius evagandum consiliique huius 
fines lougius proferendos esse censui. Itaque eos omnes 
complectar, quos ab. Alexandrinis criticis in Classico- 
rum ordinem redactos fuisse probabilis coniectura est. 
Theopompum, Ephorum, Philistum, 4naximenem, 
Callistheuem, Clitarchum. | His addentur ii quorum, 
cum fuerint exclusi, vel ad rerum fidem gravissima au« 
ctoritas est, vel multa apud Veteres memoria, in qui- 
bus sunt Dionysius Milesius, Philochorus, Timaens, 
alii. Atque hoc laco monendum esset de huius instituti 
ratione et legibus, in quibus hoc primum occurrit, ut 
plena sit. eiusmodi collectio, tum ut critica sit eadem; 
in quo. disputari possit, quam diversa sit scriptorum in 
proferendis antiquiorum locis auctoritas, quamque va« 
rium si£ et illud Jaudari et illad exprimi historicum. 
. Verum.haec aliaque mihi observáta mélius in illud tem. 
pus reponuntur, cum, ipsa Fragmenta edere incipiam, 
in:qua. editione de chiusque scriptoris fide, :arte, ceteris« 
que vel virtutibus vel:eitiis ita disputabo, nt simul Ve4 
terum iudicia ad. artis leges exigam, : Nunc unum hod 
ago ^), ut meurn coneilium cum.dootis communicem, 


. tui. V ? μ΄ € LEE D «ς 
ta toc .-. "ὰ . “«δ᾽.ι:ι T . bà . * »" P . 


᾿ : ᾿ , LE Pech s Roc ftt. SP 7 
^y. Hoc tamen ΜΝ editionis natiopom eamfore, ut, 4 quorugx 
, multa fragmenta exstant,. singulos, singuli Tomi exhibeant: 
' reliquorum: binos vel ternos complectantur. Ne vero diu- 
tius differatur opus, iridé à proximo ánnó singull deinceps 
— -edentue, ite-tamen-ut- si-postea-quid vel-invenero vel -eb-- 
, Servaró, quod ad editum. iam scripterem pertineat, in, Ad. 
dendis reponatur; denique, quo summa totius. libri utendi 
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eosque ea qua par est observantia rogem, ut, quum 
ipsi optime horint, quam faciat haec res ad universam 
bistoriam et literás antiquas omnes, quam eadem seit la- 
boris molestiaeque plena, ne dedignentur suis me et 
monitis adiuvare et praesidiis, quo tandem perficiatur 
opus diu omnium, qui has literas colunt, desideriis 
expetitum. 
Jam a. 1800. Heerenius Gótting. Professor Comm, 
prierem xecitauerat in Consessu Soc. Gótt., de fontibus 
et auctoritate Iustini, Pompeii Trogi epitomatoris, 
qua docuit, non esse Trogi historiam universam, sed 
Macedonicae monarchiae, praemissa introductione 
(VI. prioribus libris) et inserta aliorum populorum bi 
atoria, quod artificiosnm Trogi institutum uberius ex 
plicuit; Theopompum potissimum fuisse, e quo sua 
bauriret, alios non omnino neglexisse, neque tamen 
primos sémper adiisse fontes, Vid. epbh. Gótt. a. 1800. 
Ὁ, 40. p. 363. 8858, Idem nuper (d. 5. Mart.) recitauit 
secundam Comm. de. fontibus δὲ auctoritate Trogi 
Pompeii eiusque excerptáris Iustini, de qua in Gütt, 
ephh. 1809... 65.. p.641. 8s. exponitur. — Nimirum 
auctor singulos Iustini libros est. persecutus, investiga- 
uitque eorum frites, .et fragmenta librorum vett. cum 
Justini.s. Trogi narrationibus Xoiparauit.. Primi VI. 
Bbri hausti sumt.& Theopomps Plilippicis et Hellenicis, 
qui quidem, wubi'opportunum ret, ;papulorum et ciui- 
tatum antiqnissimaz, historigm, N épisodiorum more, 
inseruit. Eam rationem Trogus est L imitatus, Historia 
Macedoriae (VH 2-X5,. εἴ, quae ifiséfta'est, Persiae, 
unum Theopomipuni. hábet foiitem. ' Qüem in hist. 
Alexandri secutus sit, Ancertum Ew Nec i in bistoria 


ἢ paretur facilitas; ad calcem: accedet Tüdices Sopiosissiint ac- 
ésratissimiqué, MENS | 
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"successorum Alexandri fontes ómnes noti surit,  Episo- 
: dia de Cyrene (XIII, 7.) et Heraclea (XVI; 4.) e Theo- 
pompo, de India (XV, 4.) e Megasthene hausta viden- 
tur... L. XVII. sequi eum Hieronymiürh Caidianüm ir- 
de colligitur, quod Seleuci partibus fauet. - Episodium. 
de Carthagine et graecis ciuitatibus in Italia et Sicilia b 
Theop. et Timaeo petitum est; ex hoc historia &gathd- 
'clis CXXIL XXIIL) Τὸ XXIV—XXIX. Phylarchum 
«potissimum habuit Trogus ducem, XXX — XXXV; Po- 
lybium; in seqq. libris Posidonium, qui Polybii hi. 
'étoriàm continuauit Libris LII. ab aà. 146 — 64. ante 
"Chr., e quo opere fragmenta Athenaeus servávit; ín 
'duobus ultimis (XLIII. XLIV.)' Dioclem Peparethium, 
et quod ad Hispaniám attinet Posidonium, -Ceterum. 
"TIustinum non tam in compendium redigere opus Tro-- 
gi, quam florilegium éptimorum locoruim inde corape 
nere volüisse,' monetur. TES z - 
— "dem Heerenins particulam secundam suae Histo. 
'rlae 'classicarum litterarum superiori anno edidit: Geo. 
'schichte des Studiums der elassischen Litteratus: Set 
dem Wiederaufleberi der Wissenschaften. Erstes Bucfi, 
JDas funfzehnte lahrhundert. Von A4. H. L. Heeren, 
| Prof. d. Phil. u. Gesch. zu Gütt. Zwweyter Band. "Οὔ 
'tingen b. Rówer 1801. 511. pp. 8. (Quae quidem fatu 
est operis illins historiam litterárum et artiüm omniuf& 
complexi, quod inde ab. aliquot annis Góttingae editütg 
inscriptum: Gescliichte der Künste unà Wissenschafeeh 
seit der Wiederherstellung derselben bis an das Kip 
des 18. lahrh, Vor einer Geselláchaft gelelirter. Mürmer — 
ausgearbeitet —— et. hae quidem: partes separdtitu inseri. 
buntur: | Vierte Abthellürig..  Philotogie. 1. Geschichab 
des Studiums der griech, und rüim. Litteratut; voh 
. Heeren — 1I. B;) Parte I. editor omne cotitplexug fue- 
rat medium aevum teque :ἀ secc, XIV finem : Haee — 
| | | Yo , 
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quam nuper emisit, Particula tribus continetur sectio 
pibus: 1, de iis rebus et praesidiis externis, quae in 
siugulig terris studia antiquarum litterarum mirifice iu- 
verunt, quo £tiam bibliothecae, academiae etc. perti- 
ment. 2. de vita et operibus praecipuorum philologo- 
$um, et graecorum, et occidentalium. 35. de ipsa ra- 
tione et natura etudii litterarum grr. et latt. et in se epe- 
ctati, et cum aliis litteris coniuncti, Atque eam uli- 
mam sectionem existimauimus iusto breviorem) esse, 
zninusque, quam ceteras, elaboratanf, | 

, Aliae etiam partes eiusdem uniuersi operis Góttin- 
geosie cum nostris litteris sunt multis modis coniun 
ctae. JEichhornius enim in iie duobus voll., quibus 
omnem cultus et litterarum historiam coepit complecti 
(Allgemeine. Geschichte der Cultur und Litteratur des 
meneren Europa. I. B. 1796... II, B. 179), inprimis 
T. 1L p. 68. ss. 219. 88. 335. 88. 415. es. de latinae liu 
guae, grammatices, rhetorices, critices, poeseos lati 
pae, graecae linguae fatis, medio aeuo, variis in locis, 
 $git; 4. D. Fiorillo in Historia artium quae delines 
fioue continentur, íinprimisque picturae ( Gesehichte 
der zeichnenden Künste I. D. 1798. 1I. B. 1801.) etiam 
Je antiquae artis operibus eorumque collectionibus 
ionnullis, quatenus ad recentiorem artem fecerunt, 
. geeopuit; .1.. G. Buhlius Histpriae recentioris philoso 
ghiae Voluminis secundi, parti secundae praemisit uti- 
Jitimam disp, de vi restituti litterarum vett. studii ad 
eibilbsophiam emendandam (von dem Eiuflusee des 
Tüàederhergestellten Studiums der Liueratur und Phi- 
Jesephie des griech. und rüm. Altertbums auf die phi-, 
Josoph. Aufklirung und die, Reformation in Deutsch 
an etc). — z 

"Vt inde 8 sexennio Bu. chius patrio sermone edidit 
aopuum. Recanttun inventqrum, observationum et die 
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putationum atque. librorum, ad pliysicam, chémnlaim, 
astronomiam, historiam nàatur., medicinam, artes et 
opificia, agriculturám et omnem rem rusticam spectari» 
tium: ita.eodeim consilio. nupér Bellermannus teceri«- 
sere annua aliarüm litterarum incrementá (initio facto 
a paschatis tempore) utilissime coepit. Libri duplex 
est inscriptio; altera:' Alnianach' der neuesten FÓOft- 
echritte, Erfindungen ünd Entdeckungen in den spe - 
kulativen und positiven Wissenschaften von Ostern 
1800. bis Ostern 1801. herausgegeben von 7. 2. Beller- 
maan ord. Prof. d. Theol. und Philos. Direkt. d. Gymn. 
«y bestánd. Sekr. der kurf. Akad. nützl. Wies. i in Erfurt. 
WErvter Iahrgang —. altera: Vebersicht der neuesten 
Fortschritte, Entdeckungen, Meinungen und Gründe 
in den spek. und posit. Wiss. namentlich in der Philo- 
sophieetc. Erster Band 1802. Erfurt b. Keyser 665. pp. 
8. In his igitur litteris, quarum historia traditur, eunt: 
Ῥ- 54- ss. éxegesis sacrorum utriusque aetatis et generib 
librorum, P. 375 — 456. disciplinae philologicae, f 
437. 88. archaeologia artium et litterarum; atque in 
capp. de geographia et historia recensentur etiam, quae . 
ad veterem géogr. et hist. pertinent. Et libri quidem 
atque commentationes tantum non omnes enumerame . 
tur, quae intra illud, quod diximus, temporis epa 
tium prodierunt, sic ut argumenta cuiusque libri bre- 
uissime indicentur, et nonnumquam etiam critici li- 
belli laudentur, in quibus uberius de iis est dié- 
putatum,. — — 

Similes etiam ἐπικρίσεις operum philologicorurm 
quotannis dederunt nouorum Annálium theologicorum 
qui Rintelii olim prodierunt, nunc Marburgi, Wach- 
leri cura, auctores, sed non aeque copiosas; auctores 
Revisionis litterarum per postremos XV. annos superió« 
zis saeculi subtilius et uberius pbilologica scripta recen 
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guerunt; et editor Lipsiensium ephb. litteranarum 
(Leipziger Iahrbuch der Litteratur) omnes libros ad 
philologiam spectantes et editiones 'classicorum aucto- 
yum, quae superiori integro saeculo prodierunt, enu 
gmerare instituit. 


- 


: ! XV. 


/ - 
. De, quatuor poetarum latinorum vett. 
primaris editionibus. 

Quo et notiores illae sunt, et in plerorumque mani- 
bus versantur, quoque minus nobis nunc concessum 
est, de singulis earum locis disputare, id quod alia 
opportunitate fiet, eo brevius visum est, ea exponere, 
unde de natura, indole et usu earum potest iudicium 
Aliquod' repeti. / 

Q. Horatii Flacci Opera. lustravit Christ. Guil, 
AMitscherlich, Prof. P. Ord. in.Acad. Gütt. Tomus pri- 
mus. Lipsiae MDCCC. Sumt. Crusii CLXXXIV. 550. pp. 
8. mai. Tomus secundus, ib. eod. VI. 719. pp. 8. mai. 

Complectuntur hi Tomi solas Odas cum libro Epo- 
don et Carmine saeculari, sequentur duo alia Voll., al- 
terum. Sermones et Epistolas, alterum Artem. cum In- 
dice uberrimo complexurum, tum quintum, in quod 
omnis lectionum varietas et critica observatio. coniicia- 
tw. Hanc enim a commentario seiunxit editor, quod 
non modo propterea improbamus factum, quia interea 
nemo recte Ianii editione carere potest, verum etiam 
, quia partim non satis commodum ' videtur, quae ad 
,sundem locum pertinent, e pluribus conquirerevvolumi- 


CI: 


; | vett. primariis editionibus. Ὁ sis 
[ . 


: nibus, partim, dum illud volumen prodierit, dnceite 
; est lectionis ratio. Quamquam editor vulgatam léctio- 
nem plerisque locis exhibuit, "nec facile ab'ea recessit, 
| nisi ubi codd. auctoritatem temere posthábitam vidis- 
| get, aut necessario textus libris etiam reclamantibus. 
; emendandus videretur. Saepius interpunctionem mu- 
tauit, Et de officio quidem interpretis Hor. docte dis» . 
putauit in praef. T. 1. Ibidem de sua opera ita dixit 
(p. X.): Quo Horatii carmina cum sensu aliquo ad 
᾿ lyricum spiritum attemperato legi possent — in eo po- 
tissimum mihi elaborandum intellexi, at virtutem poé- 
tae lyricam; ἢ. e. üniversum cuiusque carminis habi-. 
tum et incessum expedirem — tum singularum par- 
tium adornationem et tractationem excuterem —-. derii- 
que sermonis lyrici vim et indolem ita declararem, ut 
ornatus eius, verborum delectu, dignitate — eorum- 
dem structura: et collocatione, docta sententiarum in- . 
versione, amplificatione caet. quaesití semina et caus- 
sae pateecerent, Quae quidem omnia ut rite asseque- . 
rer, nihil prius átque antiquius habui, quam ut Hora- 
tium cum in argumentis tum in singulis carminum par- 
tibus mihi .plane.graecum fingerem ac repraesentarem, - 
fontesque, , 8i quos bonafortura nobis fecisset reliquos, 
circumspicerem , seduloque. investigarem ; defectum 
sutem istorum cormiunt Graecorum loquendi usu ad 
partes vocato bupplerem.* : Atque eam in praecipuis 
edit. laudibus ponimus,- quod Graeea diligentiesime et 
felicissime plerisque locis comparata unt, quamquam 
et ea in re interdum modum excessisse videri potest. 
Editor vero Ra. suae rationes instituit,' ut non tam alio- 
rum:quii-qamdem viam trivíssent, vestigia sequeretur, 
et 'adménicula circumepiceres , ad qoae adniteretur, 
quam. wt ipse viam sibi stqrneret. Neque tamen ne- 
glexit alioe'katerpretes,. sed eos tuxh demium cansuluit, 
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qum ipse 'carmen qnoduíis ad suum seneum exausserdt; 
non tamen facile singulos nominat. Quamquam au- 
tem non facile praetermissum videri poterat, quod il-. 
lustratione indigeret, tamen Analectorum (ad calcem 
1. 11.) non exiguus eet fasciculus. In dieput. prae- 
missa de edd. Horatii omissa est ea, quam Havniae 1795. 
edidit Iac. Badenus, et cui filius Torkill. Badenue ad- 
lecit varias lectt. duorum codd. Havuiensium, 

. P.Firgilius Maro varietate lectionis et perpetua 
adnotatione illustratus a Chr. Gottl. Heyne. — 4cce- 
dunt indi»s, | Editio novis curis emendata e& aucta. 
Folumen primum. | Bucolica et Georgica. - Lipsiae 
sumt. Fritsch. MDCCC,. LXII. 776. PP: 8. mai. Editio 
tertia nov. cur. em. et aucta, P olumen secundum. Ae. 
neidjs Lib. I — IV. LXXXVIII. 740. pp. J'olumen ter- 
tium. , Aeneidis Libri V — VIII. 724. pp. : 7 olumen 
quartum, Aen. Lib. IX — XII. 5767pp. ^ Jolumen 


.quintum, Carmina minora. VL 538.pp. Jolumen 


sextum, Indices,.798. pp. cum 203.  tabb. aen. 
Sunt enim duo triave exemplorum huius edit. gene- 
ta, quorum unum parergie illis caret, quae tantum non 


'Qmnia ex antiqnis operibus diuersorum lecorum et mu- 


eeorum repetita sunt. ᾿ Nullum recentius praesidium 
vel lectionis emendandae vel poetae interpretandi et il- 
lustrandi ab editore non e&t ddbibitum; multa, olim 
probata ,. nunc reiecta aut emendata sunt; contra acces- 
serunt plures. animaduersiones et excursus novi; lectio 
iam ih secunda edítione erat subtilius constituta, a qua 
nunc rarius discessum est. Plurima nova invenimus 


'$n,Edlogis et Georgicis. Fuit autem iam. olim boc edi- 
' tpris consilium, ut uno aliquo exemplo-in poetarum 
principe proposito accuratae interpretationis notionem 


et rationem imbiberent ii, . quibtis donta .institufko: mon 


contigit, et ad: eajubriozem vett, scriptorwin: tractatio- 
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neri formareniur. [dem editionem hanc veluit bash 
esse, «ua omnes futuri editores, critici, et interpretes 
Virg. niterentur, ut tandém aliquando, certe in uniuf 
classici auctoris editione ommia coniuncta legerefitur, 
quae ad emendationem et explicationem utiliter essen& 
monita, neque lectores docti cogerentur tot alias editt; 
consulere. (cf. Gótt. ephh. a. 1801. p. 169.) Eat 
ipsaur ob causám optandum fuisset, ut etiam Servii 
Commentarius in calce adderetur. Caeterum non pa« 
rum huic editioni eiusque redemtori ab externo ormatu. 
accedit commendationis, Ea parerga, magnam partem 
ex vett. monumentis ducta, et ab'editore docte exposi- 
ta non recensere nunc quidem licuit 
Minor quoque editio in usum scholarum denuo, et. 
aucta, /simul prodiit. P. Virgilii Maronis Opera in 
tiromum gratiam perpetua annotatione novis curis il 
lustnata a: Chr. Gott. Heyne. Tomus priór et poste- 
rior, Editio tertia emendatior et locupletior. Lipsiae 
sumt..Fritsch. MDCCC. 96. plagg. 8. min. Necin bac 
editione suae editor pepercit operae et curae, atque re- 
tractauit et emendauit sua, adhibitis etiam aliis in con- 
silium. . Átque accesserunt non pauca recena obseruata, 
ita tamen ut nec moles libri nimium, nec pretium, aue 
geretur, eónsultumque vere esset tironum rationibus. 
| — Partem carminum Virgilii non modo versione ver- - 
macula hexametrica, sed etiam commentario illustrauit 
Fossius, Et hunc quoque non recte negliget, cui re-- 
rum et sententiarum poetae bene Ántelligendanim stu- 
dium est. 
— Des P. F'irgilius Maro Lündliche Gedichte über. 
6etzt und erklürt von Joh. Heinrich Voss. Pier Bán- 
de.. Miterláuternden Kupfern, Krster, Zweiter Band; 
Altona b. Hammerich. 1797. 8. Dritter; Vierter Band 
r80o. ino priora voll. inscribuntur etiam: P. Viygi- 
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Hi. Maronis Bucolicon Eclogae decem. Des P. Vi: 
gilius Maro zehen erlesene Idyllen, übersetzt und er- 
kitrt von I. H. ofs. (I. B. I— V. 1dylle. II. B. Vi— 
X.1d.) Mit der Erdtafel des Eratosthenes. 554. pp. 8. 
ποιοὶ. (et praeterea ind. in adnotatt) Duo posterior: 
P. Virgilii Maronis Georgicon Libri IV. . Des P. Virg. 
Maro Làndbau Vier Gesünge, übersetzt und erlàüntet 
von I. H. Vofs. 1. II. Gesang mit Abbildung alter Pflü- 
ge. HE. IV. Gesang. 924. pp. 8. mai. (praeter ind) 
Ipsa enim poetae carmina versioni sunt addita. Ge- 
ergicorum ea est secunda editio, eaque non modo lucu. 
jentior et splendidior, sed etiam, quod ad versionem 
attinet, correctior, quod ad commentarium, : multo 
auctior. In eo non tantum dispositionem et tractatio 
: nem argumentorum breviter et dilucide exposuit, sen- 
tentiasque et nonnullas dicendi formas et artes inter. - 
pretatus est, sed inprimis etiam quae ad historiam na- 
turalem et rem rusticam veterum comparatam cum re- 
centioribus earum Xerüm copiis pertinent, illustravit, 
unde etiam ad alia vel poetarum vel scriptorum aliorum 
loca intelligenda multum peti potest lncis; — Ceterum 
laudantur etiam variorum codd. lectiones ,quas editor 
acceperat secum communicatas. 
. T. Lucretii Cari de rerum natura Libri sex ad | 
. optimorum exemplarium fidem emendati. — Cum Hi 


^ ehardi' Bentleii animadversionibus , Gilberti ΣΡ acke 


fieldi praefationibus et commentariis integris caetero- 
rumque interpretum praestantissimorum observoatio- 
nibus selectis edidit, suas notas et indices copiosissi- 
. mos adiecit Henr, Car. Abr. Eichstádt, Ser. Duc. Sax. 
Mieining. à cons. aul. Philos. Prof. P. O. in Acad. Ien. 
P'olumen primum. | Lipsiae impensis P. Ph. Wolfii et 
Soc. MDCCCE XXXVII. LXIL 648. pp. ^8. mai. 
Desiderauimus dudum huius poetae nouam editio- 


A 


N ι τ 
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nem, in tanta caritate earum, quae praestantissimae ha: 
bebarur, Bentleianae, Havercampiae, et Wakefildiae, : 


recentissimae. Εἰ δὶ velis, qui harum editionum bona 
nostris coniuncta: proponeret, laudem, meriturue fuis- 
eet, quanto utilior eius erit opera, qui iis multa nova 
additurus est? Redemtores operis constituerant corpus 
poétarum Latinorum sic instructum procurare, ut Opti» 
marum edd. bona, , undique congesta, cüm iudicio di« 
gesta et exposita , novis opibus aucta, quam accuratise 
sime redderentur. .In Lucretio instituti specimen propo- 
ni placuerat, Prodiit interea: Wakefildii editio, .quam 


amplis laudibus, neque cupide, Eichetadius praedicat. 


Ad eius igitur recensionem textus conformatue est, ita 
tamen, ut illius auctoritati non unice, etiam in locis, 


quae rectius constitui possent, editor Ienensis adhaere, - 


ret, Contingent vero et alia scriptorum librorum edi, 
tori praesidia, de quibus, ut de aliis suo tempore mo, 
nebitur. Continet hoc volumen praeter editoris et Wa- 


kefildii praefationes Eichstadii disputationem de T.Lu- | 


cretii Cari vita et carmine elegantem et copiosam, tum 
ipsos carminis sex libros, . . praemissis idoneis argumen- 
tis, tandem indicem aliis partim uberigrem partim com: 
modiorem ab Henr. Behrmanno, Holsato, confectum, 


ab editore recognitum, .breuique illustratione verbos : 


rum insolentium et, ggaxime difficlium instructum4 
non omnium usibus respondentem, philologis non iu- 
gratum. Alterum volumen,, quod quo. ardentius ex- 
Spectamus, eo studiosius flagitamus, habebit COmmens 
tariós, quibus emissis de virtutibus huius editionis ir» 
dicabimus.  Librarios vellemus Fritschium. in extetno 
poetae cultu imitatos esse. | 

' Non minus adhuc neglectus inter nos iacuit Iuvena- 
lis, etsi non defuerunt, qui amplexuros se eum ese 
ostenderent, Jiupertius, quiiam im Silio Italico uti; 


- 


. 
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N . 
lérn posuerat operam, eur praéclare ornauit. JD. Ie 
nii Iuvenalis Aquinatis Satirae XVI. ad optimorum 
exemplarium fidem recensitae varietate lectionum per. 
petuoque commentario illustrátae et indice uberrime 
éristructae a Ge. lex. Ruperti. Volumen primum 
continens prolegomena, Satiras Iuvenalis, varietatem le 
Ctionis et indicem verborum. | Lipsiae sumt, C. Fritsd 
MDCCCI. CCLXIV, 661. pp. 8. mai. Volumen alte 
fum. Commentarius in Iuvenalis Satiras. 804. pp. 

Contigerunt editori variae lectiones cod. Kulencamp. 
Erlang;: Schwarz. Guelpherbytt. quatuor, ^ duorum 
Schónborn., Ulmensis, duorum Gothh., Lipsiensis 
Hamburg. tripm. Noribergg. plurium edd. vett, et 
eoniecturarum: atque obseruationum critt. mss. Viro- 
yum doctissimorum. Ex horum praesidiorum auctori 
tate plufima loca correxit, alia spuria esse coniecit, alia 
eméndando tentavit. Neque enim aut suspectos ver 
aus textis eiecit ant coniectifras i in eos recepit, nisi ved 
lectio vulgaris plane inepta esset, et editores iam aliam 
eubstituissent, vel culuis correctio probari posset. Ma 
zime autem hoc cnrauit, ut, qui hac. editione uteretur, 
in ea reperiret, quicquid boni et praeclari ad poetam 
emendandum ilnstrandumque interpretes contulissent, 
et ut partim doctorum partim iuniorum lectorum uti 
lituti prospiceretur. ^ Quo ipso consilio et argumenta 
, praemissa sunt uberiord cuique Satirae, et excursu 
subinde additi, inprimis critici, ^ Indicem etiam rerum 
et verborum editor copiosuntr elaborauit, ^ Praemisit 
Vitam Iuvenalis, disputationem de Satira Romanorum 
et Satiricis, "atque editionum elenchum. Specimin 
gutem et obseruationes nonnullas alio tempore propo 
nemmns, lam enim comparanda cum his erunt ea, quat 
Gurlittus nuper commemorauit, praesidia. antea nor 
düm usurpata: (nunc partin a Rupertio. adhibita), edF 
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tionem poetae tum molitus, cnius consilium nescio. an. 
non abiecerit Vir doctissimus. | Immo comperimus, 
eum esse Iuuenalis editionem in collect, Güschen. cu» 
gaturum. | 


. : ! ! ! 9 . 
Index recentissimorum librorum. philoll. 
e catalogo librorum nouorum, in mun- 


dinis Lips. vernalibus 1902. vendqn- 
dorum : 


X Ad uninersam philolog giam, criticen et 
| . herrheneuticen. uL 


Aca litteraria: societatis Rheno-Traiectinae, Tomus 
teriius, 8. mai. Lugd. Bat. ap. Luchtmans et Trai, 

ad Rh. ap. Wild et Altheer. 

C. H. Eckhardi Hermeneutica Iuris. Recensuit perpe- 
tuisque notis illustravit Car. Frid. JF'alchius. Edi- 
tio nova, auctior et emendatior, Gur. Car, Guil, 
JPalchius. Lipsiae, libr. Weidmann, 8. mai. 

JD. F. S. N. Morus super hermeneutice Novi Testam. 
acroases academicae. Editioniaptavit, praef. et addit, . 

. junstruxit H. C. 4. Eichstádt. Volumen secundum, : 
Lipsiae, Kohler, 8. mai, (Circa Pentecost. prodibit.) 

Gottl. JF ilh. Meyer's Gesehichte der Schrifterkliárung, 

. &eit der Wiederherstellung der Wissenschaften. Er. 
.ster.Band, Góttingen, Bówer. 8. 

Car. Morgenstern: Adumbratio quaestionis de Satirae 

., Atque epistolae Horatianae discrimine, Pars tertis, 4 
Gedani ap. Troschel, Lipsiae ap. Dyk. Opns totam 

, Stigm.snh fit.: , De Satisae atque epistolae Horatianae 
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- discrimine scripsit Car. Morgensterr.' Cum epist. 
ad Wilandum. | 

4d. G. Gernhard Observationes in Sophoclis Philocte- 
tem. Lipsiae, Linke, 8. (lam ante aliquot menie 
. prodierant.) 

C. G. Heynii Opuscula academica, collecta et animad 
verss. locupletata, Volumen Quintum. Gàttingie 
" &p. Dieterich. 8. mai. . oos 

Collectio tractationum diversi argumenti ex catalogis 
scholarum Acad. Halensis decerpsit, ordinavit et in 

''whum corpus redegit Fr. Manitius. Halae, Hendd, 
8. mai. 

| ID.I.C.F. Meister's Versuch über Persius Sat. I. 95 — 
106. Frerkf.an der Oder, Apitz. 8. (lIarn indi 
Comm. receneus. est libellus.) 

P. F. 4. Nitsch Vorlesungen über die klassischen Dich 

ter der Rómer, Vierter Band (von Haber feld) nebst 

* «an Ommeren Vorlesuhgen. über den Horaz und ei 
nem krit. Anhang von Hofr. Eichstádt. Leipzig, In- 
niussche Buchh. gr. ἃ. Quae postremo leguntur, 
eeparatim etiam venduntnur, ita inscripta : 

IN. van Ommeren Horaz als Mensch und Bürger von 
Rom dargestellt in zwei Vorlesungen. Α. d. Holliünd. 

* von L. Z7Zalch, nebst einem krit. Anhang von Hof 

- Kichstüdt. Leipzig, Iunius. Buchh. 8. 

7 on Hósch Erlüuternngen über Vitruvs Baukunst, 
. Stuttgard, Lóflund, 8. mai. . | 

Thesamrus criticas nevus, s. syntagma scriptionum 
philologicarum rariorum aevi recentioris. Cum indic, 
locupletiésimis. Tomus primus. Lipsiae, -: bibliop. 

* Sommeri. 8. . 

€. M. JVicland"s Attigches Museuni.. Vierten Bandes, 
1. und 2. Stück. Leipzig, Wolf und Comp. gr. 8. 

F.H. JF'ithof's kxitieche Anmerkungen über Horaz und 
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andere xómische Schriftsteller, nebst einer Besclirei. 
bung.der latein. Handschriften in der Duisburgischen 


Universitütebibliotkek. Sechstes. Stück. Düsseldori, 


Dánzer, 8. etiam sub tit.: ΝΣ oq 
JF ithof's Coniecturen über verschiedene latein. Dich- 


ter'undProsaiker, etc. — . ^ ἫΝ 


Ετ. Aug. Wolfii Miscellanea maximam partem ΕΝ 
teraria. Halae, Renger. bibliop. etiam sub ver- 
naculo tit.: : 

F. 4. ZFolf's Vermischte Schriften und Aufyitze in 
deutscher und latein. Sprache. 8. 
Traité de.la formation mécanique des langues. Pat le 


Pres. Desbrosses. Nouv. édition .avec. tableaux. 


11. voll. 12. à Strasbourg, Levrault. 


IL Ad sacras et orientis litteras ". 


1 Hallenberg Collectio nummorum Cuficorum aere-ex- 
pressorum, addita eorum interpretatione, &eubiuncto- 
que alphabeto Cufico. Holmiae, Silverstolpe, 8. . 

Joh. Iàf»s Biblische Archaeologie, ^ Zweiten Bandes 
zweiter Theil, politische Alerthümer, mit x: Kupf. 
. Wien; Wappler und Beck, 8. [ 

Ebendesselben Einleitung ins Alte Test. Zweite ganz 
umgearb. Áuflage. Erster Theil Ebendas. 8. 


Dessen arabische Chrestomathie, samt einem ausführ-. 
lichen von einem gebornen Araber durchgesehenen 


arabisch - latein. Lexicon. gr. 8. Ebendas.. 
Memorabilien des Orients berausgegeben von D. Jok. 
Chr. 7X ilh. Augusti. Jena, Gabler, 8. 
Frano. Meéninskii a Mesnich Lexicon arabico- persico: 
᾿- κατ σάχα, adiecta ad singulas phrases et voces eigai- 


L4 € —. 


*) Laudauimus eos libros, ' quorum maior necessitudo Cum — 


Philolegta; "quae. fore dicifut , esse visa est, “" 
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; ficatione latina ad usitatiores etiam italica. Quiartum 
Volumen, Viennae fol. (Schaumburg eteoc. in comm) 

JNizami poetae, narrationes et fabulae, persice, ex cod. 
mes. nunc primum editae subiuncta versione latina εἰ 

᾿ verborum indice. Lipsiae, Wolf et soc. 4. mai, 

H. E. G. Paulus philologisch - kritischer und histor. 
Commentar über dasNeue Test. Dritter Theil Li 
. beck, Bohn, gr. 8. (etiam sub tit. Paulus Commen 
tar über die drei ersten Evangelien, IH. und letzter 

. Theil) 

Philosophia Indica, id est, Oupneck hat s. secretum 

εἰ tegeridum; opus ipsa in India rarissimum, conti 

.. fieri antiquam et arcanam doctrinam e quatuor sacis 
Indorum libris — excerptam, ad verbum e persico 
idiomate — conversum et notis illustratum, studio 
et opera /nquetil Duperron.. Volumen secundum, 
Argentorati  Fratree Levrault. 4. | | 

1.8. F'ater's Handbuch der hebr. syr..chaldáischen und 
arabisehen Grammatik, Für den Anfang. der Er 
lernung dieser Sprachen bearbeitet. ' Leipzig, Cnr 
eius, gr. 8. 

 F'ater's und F. Th. Rinckes arab syrisches und chaldii 

&ches Lehrbuch, das Arabische grófstentheils in bis- 

her ungedr. Stücken etc. Ebendas. gr. 8. 


TIL Auctorum veterum editiones. 
— » Graecorum. 


. Anthologia graeca s. poetarum graecorum lusus, ex rec 

. Brunckii. Indices et Commentaxiur adiecit £r. Jo 

cobs. Tom. XImus. 8. mai. Lipsiae, Dyck. etiam 
eub tit. 

Jacobs Animadversiones i in epigrmumgta antholo 

giat 
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giae graecae, secundum ordinem analectorum 
Brünckii, Vol. ΠῚ. Pars I. 

M. Aurelii Antonini Commentarii, quos ipse sibi ecri- 
p3it. Ad fidem codd. mss. recensuit, et animadver- 
sionibus instruxit J. 77. Schulz. Kccedunt Menagii 
notae in Antoninum adhuc ineditae. Vol. primum, 
Slesvici. ap. Rohss. 8. mai. j 

Aristotelis Ars poetica cum commentariis God. Her- 
manni. Lipsiae ap. Fleischer. iun. 8.mai. -— ΟΝ 
eiiam Zoratii Ep. ad Pisones. | 

Athenaei, Naucratitae, Deipnosophistarum Libri XV. 
Ex optimis codd. nunc primum collatis emendavit ac 
supplevit, nova latina versione et arimadversioni- 
bus cum Is. Casauboni aliorumque tum suis illustra- 
vit, cemmodisque indicibus instruxit Jo. Schweig» 
haeuser, Tomus 1 — IV. Argentorati, typogr. soc, 
Bipont. 8. mai. (Tomus I. textus, tres priores libros 
complexus, et T. I. Animadverss. iam o1. prodie-- 
rat.) U 

Euripidis Tragoediae. Ad fidem Mss. emendavit et bre- 
vibus notis emendationum potissimum rationes red- 
dentibus instruxit Rickard. Porson. Edit. altera cor- 

: rectior, indicibusque locupletissimis aucta. 'TomusI, 
Lips. Fleischer. iun. 8. mai. 

Herodoti Halicarn. Historiarum Libri IX. ex optimis 
exempl. emendavit ac notas críticas adiecit. G. 4H. 
Schaefer, Tomus tertius. Lipsiae libr. Sommeria, 
9. mai. EE E | 

Hesiodi Scutum Herculis cum Grammaticorum scholiis 
graecis,  Emendavit et illustravit. atque praemissa 
praef, ad C, G. Heynium edidit Car. Frid. Heinrich, 
Vratislauiae, ap. Korn. senior. ὃ. * | 

Homeri Carmina cum brevi Annotátioné, Accedunt : 
variae lectiones et observationes cüm nostrae aetatis 
Comm, Soc, phi]. Vol. 1I. Part. II. 4 


Ἂν 
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critica. Curavit C. G. Heyne. Tom. 1— VII. cont- 
, nens lliadem gr. ac lat. et var. lect. et observatt. in 
' Jliadem. Cum tabb.aen. 8. mai, Lipsiae libr. Weidm. 
Eadem, sine tabb. aeneis, charta impress. (Mense Iv 
nio extremo vendentur.) 
Eiusdem llias prima, graece et lat. ex recens. Sam. 
Clarkii. Adi. ClavisSam. Patrick, Ed. nova, Havniae, 
: Schabothe, 8. 
* Juliani Imp. in Constantii laudem: Oratio. Graece et 
lat. cum .animadversionibus Dan. 7Pyttenbachii. 
Accedit eiusdem epistola critica ad Ruhnkenium. Re 
censuit, notationem crit. indicesque .adiecit G. H. 


Scháfer, in usum studiosae iuvent. Lipsiae, Küóh- 


. ler,.8. fnai. . 20004 
Longi Pastoralia, graece etlatine. Cum proloquio P. 
JM. Paciaudii de libris evoticis Graecorum. — Graeca 
recensuit notasque crit. adiecit G. H. Scháfer. Lipsiae 
. libr. Sommeria, 8. 
Platonis Dialogi IV. Lysis, Charmides, Hippias maior, 
Phaedrus. Edidit M. Lud. Frid. Heindorf. Bero 
- lini, libr. Nauckia, 8. mai. 
Sophoclis Tragoediae VII. ex recens. Brunkii, cum 
. Brunck. selectis paucisque suis notisa L. SaAI, Pars 
prior et posterior. Hafniae, Proft, 8. mai. 
Eiusdem 'Crathiniae.  Emendavit, variet. lectionis, 
. Scholia, notasque tum aliorum tum suas adiecit C. 
G. 4. Erfurdt. Lipsiae, Fleischer. iun. 8. mai. 
Theophrasti characteres ethic, in usum studiosae iv 
nent, scbolast. et acad. .cum interpret. lat. sec. edidit 
. et notis illustravit L. Sahl. Hafniae, Proft, 8. 


Eiusdem de-characteribus etbicislibellus, cuius textum | 


graecum seorsim edidit D. Joa. 4ndr. Sixtus. Alt 
dorf. et Norimb. Monath et Kufsler, 8. 
" Xenophontis Athen. Scripta in usum lectorum graeci 


Toc 
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litteris. tinctorum commentariis, àd rerum et verbo- 
rum intelligentiam illustrata a Beni. /Zeiske. Volu- 
men quintum, Oeconomicum ,᾿ Convivium, Hiero» 
nem, Apolog. Socratis et Memorab. tontinens. Lip- 
siae, Fritsch. 8. mai. E 

Eiusdem Symposium, ex rec. Zeunii in usum praele? 
. ctionum seorsim edidit 77. Lange, adiuncta est lo-- 
corum quorundam difficiliorüm explicatio et crisás, 
Halae, Kümmel, 8. ' 

Eiusdem Memorabilia Socratis, cum indice graecitatis, .. 
In usum écholarum diligentissime expresea. Halae, 
bibl. Orphanotr. 8. 

(QF. ZF. Sturzii) Lexicon Xenophonteum;. Volumen se- 
cundum. Lipsiae, libr. Gleditechia. 8. tnai. 

ἹΜουσῶν ἄνϑῃη s. poétriarum graecarum Carmina et frag- 
menta edidit, earum vítas, animadverse et indices 
adiecit, 44 Schneider. : Giesae, Tasché et Müller. 8. 

᾿Εκλογαὶ ΠΠοιητικαὶ, 86. Carmina graeca selecta. In usum 
scholarum collegit et indic. instruxit zug. Matthiae. | 
Alteburgi, Rink et Schnuphase, 8. - 

J. C. G. Dahl Chrestomathia Philoniana s. loci illustres 
ex Philone Alex. descripti, cum animadversionibus. 
 Hambusgi ap. Bohn» 8. EE ZZ 


9. Latinorum: 


Iulii Caesaris Commentarii de bello galli€o -ét' civili. 
Editio nova, correcta et post edit, Bipont. eméndata, 
Norimbergae, Riegel et Wiesner, 8. 

. Marci Tullii Ciceronis Opera. Ad optimos libros re- 

" censuit animadverss. criticis instrüxit, indices et Le- 
xicon Ciceronianum addidit C. ID. Beck. Vol. Ter- 

" tium, Orationüm tomus 11}. Lipsiae ap. Schwickert, 
(Continet oratt.) 

Ciceronis quae vulgo fertur Oratio pro: M. Marcello. 

Z2 : 
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Recoguovit et commentario perpetuo illustravit F. 
4. 7T'olfius. Berolini ap. Lagarde, 8. mai. 


Cornelii Nepotis Vitae excellentium imperatorum. Opti- . 


anis edd. collatis edidit M. Rathje. Havniae, Arntzen 
et Hartier. 12. 


Cornelius Nepos zum Gebrauch für Schulen. Mit den | 
nóthigen Anmerkungen und einem zwiefachen Wort 


xegister versehen von Ζ. ἢ. Bickefs. 8. Hannover, 
Helwingsche Hofbuchh. 
Q. Curtius Rufus de rebus gestis Alexandri M., libri 


, superstites e recensione et cum supplementis Freins - 


hemii, varietate lectionis atque perpetua adnot. illu- 
etzavit 77. D. I. T. Cunze. Tomi primi Pars secunda. 
. Helmstadii, Fleckeisen. & mai. 

Biusdem Histeria de. rebus gestis Alexandri M. Edit. 
nova correcta et post edit. Bipont. emendata, 8. No 

| rimbergae. Riegel et Wiesner. 

Q. Horatii Flacci Opera, ex rec. Gesneri. Edit. nova 


. Corresta et emendata. Norimbergae, Biegel et Wie- 


ner. 8. 

Eiuedeém de:arte poetica ad Pisones epistola cum con 

|. tinus exegesi,. eclectiaque notis, . Adiuncta Aristote 
lis Poetica, graece, c. notis,cst.,. latine c. not. exe 
' geticis a L. O. Sahl. Hafniae, Proft, 8. mai. 

JI. H. M. Ernesti Clavis Horatiana.. Berolini, libr. acad. 
atr tiny, "v 1nai. 

Ipstini Historiarum libri XLIV. Ex rec. Grononii. Edit. 
nova, correcta et emend. Norimbergae, Riegel et 
. Wiesner, 8. €. 1 

-Qvidii Heroides e recens. P. Bugnanni. Hekmetadii, 
-. Fleckeisen, 8. mai. 

Qvidii Metamorphoseon Chrestomathia i in usum iuuen- 
tutis conscripta a M. A. Winding 1 Brorson. . Havnise, 
Árnizgn et Harties e 
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Phaedri Fabularum Aesopiararh Libri V. Mit gramma- 
tischen und erklárenden Anmerkungen. Leipz. Ra. 
benhorst, gr. 8. | 

. €. Caec. Plinii secundi Epistolarum Libri X. Recenteuit ' 

notisque illustravit G. E. Gierig, Tomus secunilus, 
Lipeiae ap. Schwickert, 8. mai, - . os 

C. Crispi Sallustii Opera, Editio nova, correcta, et 
post edit. Bipont. emendata. , Norimbergae, Riegel 
et Wiesner, 8. 

Eiusdem bellum Iugurthinum. Mit einer histor, Ein-- 

- ]eitung, l1nhaltsanzeigen und erláuternden Ànmér- 

kungen zum Gebrauch der obern Klassen der Schu- 
leu und Gymnasien von 4. Ὁ. Büchling,  Leipoig, 
Schwickert, 8. 


Sallusts s&mtliche Werke, nach der Recemsionider — 


Zweibrücker Ausgabe, mit deutschen Anmerk, und. 
einem erklár. und histor. Wórterbucheversehen, um 
"Gebrauch der Schulen, von 4. C IMeinecke. Lemgo, 
Meyersche Buchh. 8. | 
Scriptores histoxici latini. Varientibue lecionibus zie- 
cessariis et πε selectis illustrati. Cura 44; 77'inding. 
Brorson, Tomus primus cont. Sallustii bellum Catil. 
et Ingurth, etc. Hhvniae, Arntzen et Hartier; 8.. 
Etiam 80 titulot;. . . (087 
Sallustii Bellum Catil. et Iugurth. variantibus lect. « et 2 
.* motis illustr. “4. 77. Brorson. 8. “ 
c. Suetonii Tranquillí Opera et fragmenta. Texta δὰ 
codd. mss. recognito, c. Casanboni et Ernesti com- 
mentariis, tum inedítis.nonnullis: Rubinkenii δῖ: suis 
v additamentis edidit Fr. 4ug. JF olfs: Insunt Re 
liquiae montimienti. Ancyrani et. faetoram Praenesti- 
norum. Lipsiae, Fritsch. IV. Voli 8. (Circa fest. 
Iohannis prodibit.) 
Vigili Opera, ex réc. Heyni.. Eà. nova, emendo | et 
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Mdphaei F'sgii Laudensis libro aucta. Norimbergae, | 
Riegel et Wiesner, 8. 

I. G. Zimmermann lateinische Anthologie aus den al 
ten Dichtern gesammelt für mittlere Klassen gelehr. 
ter Schulen.. Dritte vermehrte Ausgabe. Giessen, 
Heyer, 8. | 


IV. . Versiones vernaculae vett. auctorum. 


1. Graecorum: 


: Achilles Tatios Leukippe, ein Roman aus dem Griech. 

- übersetzt von Aet. — Leipz. b., Hecht. 

, Aristoteles Dichtkunst, aus dem Griech. übersezt mit 
Anmerkungen urid dem Originale zur Seite von JMe-— 
.Ano.Z αἰεί,  Ronneburg, Schumann. Buchh. 8. mai. 

LÁrrians Unterhaltungen' Epiktets mit seinen Schülern. | 
À. d. Griech. mit einer Einleitung und Anmerk. ver 

, eehén.von 4. M. Schulz. . Zweiter Band. Altona, - 
 Hammerich, 8. mai. 

Aeschylos Prómetlieus in Feáselu, Sieben gegen The- 
ben, die Eumeniden und die Persii Uebersetzt von 

. .F. L. Grafen zu Stollberg. Mit Zeichnuhgen nach 
." Flaxmann, von Hardorf. WBamburg, Perthes. 8. 

Euripides Werke verdeutscht vón Fr. H. Bothe. Drit. 

'. ότι vierter und Jetzter Band." Berlin, Nicolai, 8. 

Homeri Ilies latinis versibus expressa a Raymundo Cu- 
; niclio. , Edit. nova, Neobusgi, Commiss. officina. 
8. mai, ᾿ 


.«Plntgrch's vón: Chaeroneia Vergleichende Lebensbe- 


- sSchreibungen, aus.dem Griech. übersetzt und mit 
Anmerk. von J. F. Kaltwasser. Vierter Theil, Mag- 
. deburg, Keil. 8, | 

Aserlesene griechische Poesien i in teutschen Ueber. 
; eKaungen,. Bresan, Buchbeister, 16.. 


WT τὶ 
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Sammlung der neuesten Uebersetzungen der griechi- 


schen prosaischen Schriftsteller, Zehnten Theils er- ἢ 


ster und zweyter Band, des Zosimus Geschichte ent- 
haltend. Frankfurt am Mayn, Hermannsche Buchh. 
8. etiam sub tit. : des Zosimus Geschichte a. d. Griech. 

| zum erstenmal übersetzt und niit Anmerk. von Sey- 
boid und Heyler. 

Xenophons Feldzug des Cyrus und Rückzug der Helle- 
nen aus Ásien, übersetzt und erlàutert von 4. G. 
Becher. Nebst einer Charte. Halle, Hendel, 8. 

Xenophons Socrates als Mensch und Lehrer, oder, denk- 
würdige Reden und Thaten des Socrates, aus dem 
Griech. mit erlàuternden Ánmerkungen von H. Kun- 
hardt. Lübeck, Bohn, 8. 

Héro et Léandre, poéme traduit du Grec, orné de 9. 
fig. en couleurs, par Jelégcourt, à Strasbourg, Le- 
vraul; fréres. 4. || ) 


29.. Latinorum: 


Cicero's Geist und Kunet, eine Sammlung der geist- 
reichsten vollendetsten und gemeinnützigsten Stücke 
aus den Ciceron. Schriften, herausgegeben von 7. C. 
G. Ernesti. Dritter Band. Leipzig, Fritsch, gr. 8. 

Cicero über die Principien und den Geist. der Gesetze, 
im nàchsten Bezuge auf die alten Gesetze der Rómer; 
aus dem Latein. nach einem berichtigten Texte über- 
setzt nebst einer kritischen Einleitung und hietor. - 
philos. Anmerkungen von F. Hülsemann. | Leipzig, 
Schwickert, 8. 

Horaz lyrische Gedichte in poetische Prose übersetzt; 
mit einer kurzen Vertheidi igung ungebundener Ucber- 
setzungen alter Dichter, von £M, Kunhardt. Erster . 
Band, Lübeck, Bohn. 8... ^ 

Ebendess  Süculargesang metrisch übegsetzt und aue- 
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' führlich erklàrt von C. F. Preifs. Zweite .Probe ei- 
ner neuen Áusgabe. Stettin, Kaffke, gr 8. 
Ebendess. Briefe aus dem Latein. übersetzt und mit hi- 
stor. Einleitungen und andern nàthigen Erliuterun- 
gen versehen von C. M. ZZ'ieland 11. Theile. Der 
neuen, verbesserten mit dem Originale begleiteten 
Ausgabe zweite (unverinderte) Auflage. — Leipzig, 

Weidmann. Buchh. gr. 8. 

Dessen Dichtkunst, aufs neue verdeutscbt, vermehrt 
und verb. von einem Iünger dee Handwerks.: Ron- 

- neburg, Schimann, 8. 

Einige ausgewühlte Satyren, Oden und Briefe des Ho- 
Yaz, übersetzt von Paulmann, nebst Bemerkungen 
über dessen Poesie. Berlin, Schóne, 8. Idem Paul. 
mannus etiam edidit: Venusisches Taschenbuch für 
Damen, Oden deutsch nach Horaz, 16. Halberstadt 
(Leipzig, Rein.) . « 

C. Valerius Katullus in einem: Auszuge, lateinisch und 
deutsch, von C. J£. Ramler. . Zweite Auflage, Hal. 
berstadt, Gftofs. 8. 

Lucane siebendes Buch, die Schlacht bey Pharsalia, 
metrisch übersetzt, nebst erláuternden Anmerkungen 
. und beigefügtem Text von 9. B. H. Pistorius. Ber- 
Jin. Lauge, 8. 

Ovidii Verwandlungén in Kupfer gestochen von Bauer, 
Blaschke, Gerstner, Mark, Mansfeld, Ponheimer etc. 
mit einem erliuterndem- Text. Nach dem Franzs. 
herausgegeben von einer Gesellschaft. Zweite Auf 
lage. Wien, Schalbacher, 4. 

Phaedri ásopische Fabeln prosaisch. übérsetzt mit einem 

antiquarischen Worterbuch erlüintert ,: und zu einem 
durchaus fafslichen und jnanstüfsigem Lesebuch für 
die Iugend bearbeitet von E, F. G. Qeriel. Ánspach, 

« Haueisen, e. κίεν PI illl. wu. 
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Plipine Briefe aus dem Latein. mit Anmerk. von ok. 

" «dum Seháfer.. Zweiter Band. Erlangen ; Schu- 
bart. 8. 

Sallus's Aümische Geschichte nach Debrosses, zis 

. Anmerkungen von I. Ch. Schlüter. Vierter Band. 
Osnabrück, Blothe, 8. 

Sammluag der neuesten deutschen Uebersetzurigen der 
ryÓómischen Prosaiker. | Funfzehnten Theils erster 
Band, des Tacitus Werke 1. B. Frankfurt am Mayx, 
Hermannische Buchh. 8. etiam sub το: Taditus 
sámtliche Werke übersetzt von Dr. G. L. Becher. 
I.'Theil Frankfurt am Mayn, Hermann, Buchh. 

L. Annaeus Seneca, . herausgegeb. von Z. G. K. Klotzseh. 
Zweiter und letzter Band. Wiutenberg, Zimmer- 
mann, .8. 

Seneca Thyestes, ein Tranesspiel, aus dem Latein. 
übersetzt und mit Anmerk. und einer Einleitung . 

- über das Wesen dieser Tragoedie begleitet von Franz 
Hors. Penig, Dienémann und Comp. 82 . 

T. Livius Romerske Historie. Med Anrpárkninger for 
Ustuderede ved M. R. Móller. ,5. Deele, Kióbem- 
havn, 8. Arntzen u. Hartier. 

Martials Digte. Vdvalgt, og efter vore Süder omarboj- 
ded ved F. H. Guldverg. Ibid. ap. eosdem, 8. 


Ὕ. ᾿ Grammatid libri. . 


1. Maiores et subtiliores: 


Jo. rn. Kanne Ausführlicher Erweis der Verwándt- a 


schaft: des Teutschen und Griechischen.. Leipzig, 
Kein, gr. 8. : 

J. F. lac. Reichenbach Allgemeines griechisch- ἄραι. 
sches Handwórterbuch zum Schulgebrauche. 4 
ter Dand. Leipzig, Barth, ὅν. 8 
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1. G. Schneider's Kleines griechisch- deutsches Hand. 
würterbuch, ein. Auszug aue dessen grüfsern Werke 
nach und mit dem Rathe des Verf. zum Besten der 

* Anfünger auegearbeitet von F. Σ᾽. Hiemer. Erste 
* Abtheilung 4 — — 1. lena, Frommann, gr. 8. 

^ Fr. F'igerus de praecipuis graecae dictionis idiotismis, 

cum Hoogeveenii et Zeunii animadversionibus. Edi 


dit et auxit Godofr. Hermannus. Lipsiae, Fritsch.g. - 


1. C. Follbeding Stammtafel aller Ὁ Sprachen, . Berlin, 
Matzdorf. 8. 


9. ' Minores, in tironum ueum scripti: 


Ánleitung zum lateinischen Sylbenmaafs und Verebao, | 


.. München, Lentnet, 8. 
Fr. Buchbolz'lateinisches Lesebuch für die untern Clar 


sen mit angebüngtem Würterbuche. — Berlin, Fró- 


lich, 8. 

Deutsche und lateinische Chrestomathie zum Gebrauch 
der ersten und zweiten Schule der Gymnasien des 
Münsterlandes. Münster, Theissing, 8. 

E£. Daniclsen Elamentarbuch der latein. Sprache für 
Anfánger, 8. Kiel, neue acad. Buchh. 

Kleine latetnische Grammatik für den ersten Anfünger. 
Mit Uebungen.  Leipaig, Rabenhorst, 8. 

Der kleine Lateiner oder Orbis pictus in der Gestalt ei- 
nes latein. Lesebuchs für die ersten. Anfünger. Vierte 
Auflage, mit und ohne Kupf. Nürnberg, Schneider 

, und Weigel, 8. ! 

Leitfaden bey dem ersten Unterricht in der lateinischen 
Bprache.: Zerbst, Füchsel, 8. 

« Joh. Fr. Memmerts deutsch. und lateinische Gramma- 
-WkfürSchulen. Erlangen, Palm, 8. 

O0: Ludrie. Osto Plagemann's Lehrbuch zum ersten Un- 
terricht in der latein, Sprache, aus den besten alten 
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und neuen Schulbüchern gesammelt, theils umgear- 
beitet, und mit Hülfemitteln begleitet. Vierte verb. 
Auflage. Schwerin, Bódnersché'Buchh: 8. 

Joh. Gottfr. Rüchling's gründl. und.dettl. Anleitung 
zur Composition der latein. Sprache, in histor. phy- ' 
sikal. und ;moral. Unterhaltungen. Vierte Auflage. - 
Frankfurt am Máyn,' Brünrer, 8. ' ' 

. Ebendesselben Lelirréiche und angenehme syntactische | 
Votübungen nach der beliebten ScheHerschen Gram- 
matik. "Vierte Auflage, ebendas. 8. mE 

JBoih's und JFerner's grammatisches Elementarbucth 
der lateinischen Sprache. - Stattgard, Mezler, gr; 8... 

C. G. Schütz lateinisch -deutsches Lehrlihch für die er- 

. stern Anfánger zur schnellern, sichrern und angeneh- 
mern Erlefnung der lateln. Sprache. ' Ein Versuch 
das Gute in der Methode des weiland allbeliebten : 
Comenius ohne seine Fehler zu behalten. . In 2. 
Theilen, Mie Kupf. Leipz. Baumgirtn. Buchh. $. 


. 5. Recentiorum auctorum libri latini, lin- 
guae' studiis ánservientes. 


J. H. Campe Robinsonus secundus, tironum causa la- 
tinitate donatus a P. 1. Lieberkühnio, iterum  re- 
censitus et copiosiorl indice'instrüctus a L. F. Gedi- 
ke. Editio quarta correctior. Ienae, Frommann. 8. . 

Kleines lateinisches Sittenbuch, ein Geschenk für Tüng- 
linge, und als Uebersetzung ins Deutsche.  Rofslau, 
Verlagsbüreau, 8. ᾿ 


' VL Ad geographiam et historiam antiquam. 


Abhandlungen über Aegypten welche wüáhrend deg Feld. 
zugs des Gen. Bonaparte von dem Nationalinstitut 
zu Kairo bekannt gemacht worden, a. d. Franz. Ber- 
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Lo, Pawlische Buchh. (Insunt eam  nounull;: 
Comm. veteris Aegypti notitiae ingervientes. ) 

6. G. Bredow's Untersuchungen über 2ke Geschicht, 
Geographie und Chronologie. otes Stuck,  emthal- 
tend: Gossellin's Untessuchung über die West - und 
Osiküste Afrika's mit Berichgungen; ZesmePs y. 
etem der Geographie Herodots im gedrangten. Au: 
zug; Pincent über denPeriplus des rothen Meers im 
Auszuge, mait Ánmerk. und :2 Charten. — Altona, 
Hammerich. gr. 8. 

A. H. Brohms Geschichte des Orients besonders Pali. 
stina's alter und neuer Zeiten, nebst einer Kriuk 
bibl. Stellen. 1I! Theile. Gotha, Ettinger, 8. 


( 


1 
| 
! 


JDenon Reise durch Ober- und Nieder- Aegypten wih- 
' rend des Feldzugs des Gen. Bonaparte, Aus dem. 


Franzós, übersetzt mit Anmerk. v. Prof. "Tiedemannz. 
Berlin, Voss. Buchhandleng. &. Mit Kupfern. 

D. Goldsmith's Geschichte der Rómer von. Exbauung 
der Stadt Rom bis auf den Untergang des abendlan- 
dischen Kaiserthums. | Aus dem Engl. nach der sech- 
sten Ausgabe übersetzt &nd mit einer Geschichte des 
ostrómischen Kaiserthums ergánzt von Ludw. Theo- 
bul Kosegarten, Vierter Band, mit einem Register 
über das ganze Werk. Leipzig, Weidmann. Buchh. 
(etiam sub tit. L. T. Kosegarten Geschichte deg ost- 
róm. Kaiserthums, 2ter Dand. 8. mai. 

Edle Griechen, vom Verf. der Edlen der Vorwelt. II. 
Theile. Nene Ausgabe. Elberfeld, Büschlez, 8. 
Hug. Grotii Parallelon rerum publicarum Liber tertjus: 
de moribus, ingenioque populorum Atheniensium, 
Romanorum, Batavorum. Vit een echt Handschrift 
oitgegeeven, in't Nederduitsch vertanld, en met 
Aanmerkingen opgehelderd door 7. Meermann. [. 
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| Decl. Haarlem, £r..9. (Lipsiae; Jibr. Weidmann, | 
Hamburg. ,' Perthes). ' 

Franz Güfsmann- -über die ziten Thierkreiee i in Aegyp 
ten. Wien. Mit einern Kupf. 8. Wapplerund Beck. 
Cph. JF ilh. Hoffmann über die Kriegs- und Staatelist. 
de» Alten, mit Hinsicht auf unser Zeitalter, — Für : 
Offciere und andere gebild. Leses. Kk "Theil, Halle, 

Gebauer. 8&. ͵ "d 

G. I. Hüblers Handbuch der iligemeinen. 'Volkerge- 
&chichte alter Zeiten, 4yom Anfang der Staaten bis — 
zum Ende der MM 3 Republik. .Fünfter und ' 

letzter Band.- Freyberg, Craz. Buchh. gr. 8. 

JM. D. Kóhler's Versuch einer Darstellung der allge- 
meinen phyesikal. Geographie der Alten. . Aus den - 
Quellen unmittelbar gezogen. Lemgo, Meyersche 
Buchh, 8- | | 

C. Kruse Atlas zur Geschichte alle: europ, Staaten von. 
ihrem Ursprunge an bis zum Iahr 1800, I. Lieferung 

, welche die Charten von den lahren 400. 500. 600. 
und 700. nebst 8. histor. Tabellen enthilt. Halle, 
Bengersche Buchh. fol. ' 

Nsiatisches Magazin verfasset von einer Gesellschaft 
von Gelehrten, und herausgegeben von 1. Klaproth, 
m. Kupf. u. Chart, Ersteglahrgang 1802. Weimát 
Industrie: Compt. (Continebit Comm. ad historiam, . 
geogr., litteras. et artes, Ápiae veteris et recentioris 
spectantes, etiam ex angl. et francóg. conversas). 

K. E. Mangelsdorf Hausbedarf aus der. allgemeinen 

Geschichte dex alten Welt, für seine Kinder und an- 
. dere; van 13 bis 15 Iahren — — Zweite durchgüngig 
revidirte Auflage. . Zweiter bis fünfter Band. Halle, 
Ruf, δ. - 

2. C. F. Manso Spara, ὁ ein Versuch zur mékarang 
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.:. der Geschichte und Verfassung dieses Staats. Zweiter 
Band. Leipzig, Dyk. 

Conr. Mannert Geographie déz Griechen und Rómer. 

. Sechsten Theils dritte Abtheilung, enthaltend Klein- 

. asien. Nürnberg, Grattenauer, gr. 8. 

aug. Matthiae Dissertatio de quaestione, quae sint 
praecipua capita ac quae causae physicae et morales 
diversae indolis, qua aliae ab aliis nationes discrepant. 

- Accedunt de eodem argumento dissertationes duae, 
prima belgica a Guil. de Mi altera latina a L. G. Be-.— 
kenn. Lugd. Bat. ap. Luchtinans. 4. mai. (Matthiae 
diss. etiam geru. conversa est; 4. Matthiae Versuch 
über die Ursachen der Verschiedenheit in den Nátio- 
nalcharakteren. | Eine Preisschrift. - Leipzig, Flei- 
scher d. jüng. 9). . j 

C. Michaeler's Historisch- kritischer Versuch über die 
ültesten Volkerstimme und ihre ersten Wanderungen 
nebst weiterer Fortpflanzung nach Amerika. Zur 
"Entwickelung des dunkler Zeitaltere. Vierter Theil, 
. Wien, Pichler, 8. 

JV. Mitford's Geschichte Griechenlands. | Eine freye 
Uebersetzung von H. K. 4f. Eichstádt. 1]. Band. 
Leipzig, Weidmann. Buchh. g. 

P. F. A. Nitsch Kurzer Estwurf der alten Geographie 
aufs néue verbessert herausgeg. von Conr. Mannert. 

. Vierte Auflage. "Leipzig, Heinsius, 8. : 

Benj. Friedr. und Friedr. Schmieders Lehrbuch der al- 

- ten Geographie. Nebts einem vollstündigen Atlas der 
den Alten bekannt gewordenen Theile der Exde, in 
12. illum. Charten. - Zum Unterricht der Iugend. 
Berlin, acad. Kunst- und Buchh. 8. 

Derselben Handbuch der alten Geographie. Zur nühern 

* Erklárung des Atlasses der den Alten bekannt gewor 


F. 
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denen Theile der Exde... Zum Gebrauch der Lehrer. 
Ebendas. 8. . * 

Chr. Fr. Schulze Kampf der Demokratie und Aristokra- 
tie.in Rom, oder Geschichte der Rómer von der Ver: 
treibung der Kónige bis. zur Erwáhlung des ersten 
plebejischen Coneuls. Altenbusg, Rink und Schnup- 
hase, 8. 

4M. Stuart? s Rómische Geschichte, Àus dem Hollánd. 
übersetzt. Dritter Theil] von dem Untergange der - 
Fabier bis anf den Einfall der Gallier. Düsseldorf, 
Dáànzer, 8. 

AR. 4A. F'ertot Geschichte der rümischen: Staateverinde- 
rungen, aus dem Frenzós. 11. Theile. Wien, δι. 8... 
Degen. 

Zappe Gemülde aus der rümischen Geschicbie, nach . 
Millot's Plane dargestellt, mit 458. Kupfern. Wien, 
Sehalbacher, BT. ἡ. (Liber non recens editus). 


VII. Ad archaeologiam. 


Abbildungen der vorzüglichsten alten Statuen und Grup- 
pen, die sich theils in Rom, theils in Paris befinden, 
nach.den Zeichnungen des H. F. Perrier in Kupfer 
gestochen von Blascke, Gerstner, Mansfeld u. 8. w. 
mit erklárendem Texte yon Joseph Erust. Vierte 
Auflage. Wien, Schálbacher, fol, 

Des Abbé 7. 1. Barthelemy's Anacharsis des jüngern 
Reise durch Griechenland viertehalbhundert lahre 
vor der gewóhnl. Zeitrechnung. Aus dem Franzbe. 
nach der dritten Ausgabe des Originals übersetzt von 
Bibliothekar DBiester. ,Sechster Theil. Dritte Auflage. 
Berlin, Lagarde, 8. mai. | 

- Barthelémy Reisen durch Italien, Nach den'an den 

Graf Caylus geschriebenen Originalbriefen abge- 

druckt, nebst einem Ánhang von noch ungedruckten 


. 


e 
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Schriften von 7F'inkelmann,, lacguier, Zarillo und 
andern Gelehrter, von Serieys. Maynz, Vollme:, 
Er. 8. 

Eiusdem Fragmente über Italien nebet einer Beechrei- 
bung der Ruinen von Palmyra und Baalbek und der 
Alterthümer von Herculanum, als der zweite Theil 
seiner Reise nach Italien. Ibid. ap. eumdem. (uter- 
que libellus communem etiam hanc habet inscriptio- 
nem: Barthelemy's hinterlaesene, bisher noch unge- 
druckte, Werke.) 


. C. A. Bóttiger Herkules der Dreifufsriuber. Eine ar- 


cháologische Untersuchung, nach einer Ántike im 
Dresdner Museum. Weimar, Hofmanns Buchh. 
gr. 8. mit Kupf. 

Σ EK. Gerning Reise durch Oesterreich und Italien. III. 
"Bünde, mit Kupf. 8S.mai. Frankfurt am Mayn, 
Wilmans. (Continet multas obss. de artis antiquae 
operibus. Idem valet de: JDe Non Neapel und Sici- 
lien. Aus dem Franzós. von Keerl. Eilfter Theil. 
mit Κυρέ, 8. mai. Gotha, Ettínger). 

1. G. Gruber's Encydopüdie der Alterthifmer Griechen- 
lande, Etruriens und Roms, nach den vorzüglich- 
sten Kupferwerken, mit archáolog. und artist. Erláu- 
terungen. II. Heft. Leipzig, Baumgürtn. Buchh. 8. 

Die Hauptgütter der Fabel inKupf. von Geretner, Kohl, 
Mansfeld, Ploschke und Stóber, mit der Geschichte 

: und Darstellung deren ursprüngl. Bedeutung. Zweite 
Auflage. Wien, ,Schalbacher, 4. 

M. G. Herrmann's Auszug aus seiner Mythologie der 
Griechen, für die untern Classen der Schulen und 
Gymnasien, nebst einem Versuch über den ültesten 

"Kalender, als Einleitung in die gesammte Mytholo- 
gie. Berlin, Voss. Buchh. 8. mit Kupf. 

Car. Friedr. Hoffmanu's Mythologie für Kinder, be- 

| 6onders 


.-- | . * 
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sonders auch für.Schulen bearbeitet. Leipzig, Bin. 
richs, 8. ' 

Homer nach Antiken gezeichnet *von H 77 Tischbein, 
mit Erlánterungen vonC. G. Heyne.; Driues und vier- 
tes Heft. Góttingen, Dieterich, gr. fol. (Eiusdem 
libri Particulae primae nova ed prodiit.) 

. J. H. Keerl's Siziliens vorzüglichsie Münzen und Stéip- 
schriften aus demi Alterthume, für Liebhaber der Ge- 
echichte und Münzkunde, I. Theilmit Kupf. 9. mai. 
Gotha, Ettinger. 

Franzósieche Kunstannalen zur gemeinnützigen. Μετ. 
breitung der neuesten Werke.der Künste. αὐ der in 


Frankreich aufbewahrten Schütze des Alterthums. Ὁ 


Herausgegeben von Landon.' Xll. Stücke mit 7b K pf. 
Mühlhausen (wdmd Leipz. Hinrichs Comm.). eBam . 
. francogall sermone. Ὁ "i 

p. Fr. Mürter!s Versuch über die keilfórmigen Inschrif- 
ten von Persepolis; m. K. Kopenhagen, Proft.- 8. 

Z. C. Hasche Lexicon rei nummatiae veterum, "Fomi 
. Sexti Pars secunda; Lipsiae; libr. Gleditschia, 9. ἐμαὶ, 

F. Sehlicktegroll. Annalen der ἅλιον ung neuern Müiaz- 
. kunde. Leipzig, Industtjecomptoir, 4. 

Robert von Spallart Versuch über das Kostum der vor. 
.züglichsteu Vàlker. des- Alterthums. - Fünfter Band, 
mit Kupf. 8. Wien, Wappler und Beck. .- 4 - | 

Voyáge de la Trosde.fait dans les'annéés 1705. et 86. 
par 7. B. Lechévaligr. 'Troisiéme ed. córrigéa egsiug- 
meutée. ΗἨΙ. Vel. avec un Atlas, : 8:. ὁ Suraebourg,, Le- 
sank. fréres.- "EM CA DOS. E 

Voyage pittoresque e de l'letrie e et dela Dolmatie, XIIe 
et detniete Lieraleon, Queipsig, Voss et Comp 
' fol, itt ' 

Voyage pitotetpue de la Syrie; de la Püénicie, de la 
Palestine et de la basse Egypte «v £l'apres dea degeins 
Gom. Soc. phil, Vol. LI. Part. IL —— Aa 


- 


*570  .Indexrecentiss. librorum philol 


'de Cassas.. 18* 19*.20* et 21* livr. gr. fol. à Stra 
) bourg chez Treuttel. et Würz. 


Vr. Ad historiam litterarum vett. et antiqui- 
tatem ómnem. 


Allgemeine Geschichte der Obstkultur von den Zeiten 

der Urwelt an bis auf die gegerwürtigen herab. Er 

. ster Band, Gesch, der Obstkultur von den Zeiten der 

* Urwelt bis zu Constantin dem Grossen. Von D. Fr. 

"Karl Ludw. Sickier. Frankf. àm Main, in der li- 
gerschen Buchh. 1802. gr. 8. 

Charaktere der vornehmeten Dichter aller Nationen 


oder Nachtrüge zu Sulzers allgemeinen Theorie der 


. schünen Künste, von einer. Gesellschaft von Gelehr- 
ten, VI. Bandes zweites Stück. Leipzig, Dyk. 8. m. 


. 4. Fabricii Bibliotheca graeca s. Notitia vett. scripto- 


* ᾿ 
“ "5 


yum graecorum.etc, Editio quartd variorum curis 
emendatior atque auctior, curante G. C. Harles. — 
' Volumen-octavum. Hamburgt, Bohn, 4. mai. 
G. Fischer's Beschreibung einiger typograph. Selten- 
heiten und merkwürdigeu Handschriften, nebst Bei- 
trügen zur Erfindungsgesch. der. Buchdruckerkunst. 


. Dxitte Lieferung» mit o Kapf. Nümberg, Lechner, 


8. mal. τ! 
B oidn Fossi Cotslogna Codicum saeculo XV. impresso 
'vrum; qui in bibliotheca Magliabechia Florentiae ad- 
εν servantur, Flor, IH.il6mi, Libr. Gléditschia Lipaien- 
eis operis ; quod iam ante sliquos-annos prodiit, 
' exempla nonnulla adferri 1 581 1. 


( Geschichte :der griechiechen Astrongmie . bis auf Er 


tosthenes. Von Zoh. Konur. Schaubach lnsyp. des Ly. 
" ceum 2u Méinungen." Góuingen 2809. 8. mai R$ 
' wer, cun tab. — 6.5.5.7 ς 


5 or 


4 i LIP 


Index recentiss. libroruns-philóll. 571. 


F. E. H. Heubel Das Wagenrennen der Rómer, für 


Liebhaber der Reitkunst, und Leser der alten Clas- ᾿ 


siker, mit 2 Kupf. Leipzig, Hartknoch. 8. 


JMeierotto über Lebensart upd Sitten der Rómer. Zweite ᾿ 
mit Zusützen des Verf. vermehrte Auflage. Berlin, 


Mylius. 8. 

D. Ge. JP/olfg. Panzeri Annales typographici ab artis 
inventae orig. ad.a. MDXXXVI. Volumen decimum. 
Norimbergae, Zeh. 4. 

Pontigiuliano: oder über Dicht- und Schauspietkünst 


 &ülterer und neuerer Zeit; über Shakespesre und So« - 


phokles etc. Frankfurt agg Mayn, Kürner. 8. 

Α΄. Rinücker's Compendium, der griech. Litteratur für 
Schulen. Mit einer Vorrede von Prof. Kiesewetter. 
Berlin. Lagarde, 8. mai. ! 


Zapf Gallerie der alten Griechep, und Romer. Zweite 


Auflage. Leipzig, Ioachim, 4. ᾿ 


7. 4. Sreyeri Lessus in obitum H. M. G. Reichardi, que 
cum virtutibus et meritis scripta simul demortui lau- 
dantur. Lipsiae, Cxusjus. 8. qum elapsi anni fine 
prodierat) 


e 


87  ' Manto de rationibus politicis 


XVII. | 
Ueber das Verhàltnifs zwischen den Athe- 


niensern und. ihren Bundesgenossen. 
Zur Anhórung der den 8. Apr. zu hal 
tenden óffentl. Prüfung der obern Clas- 
sen des Magdalen. Realgymn. von Z7oh. 
Casp. Friedr. Manso, Biector und er- 
stem Professor. Breslau 1802. 16. pp. 4. 
(h. e. Mansonis Programma de rationi- 
bus politicis inter Athenienses eorum- 
que socios.) - 


"T'enpore Pisisiratidarum: primum Athenienses ad 
" mare Áegaeum propagare imperium conati eunt. Mil. 
^A tiades, Cimonis filius, Olymp. LXV. thracicam Cher- 
&0nesum, quae iam antea se eius patrueli ipsa subiece- 
rat Ol. LV. occupavit. Herod. VI, 54. 88." (Nam Sigeufn et 
" Naxus nonreipublicae, sed Pisistratidis paruerant. Her. 
1,64. V, 94-). Chersonesum Athenn., abhinc tenuerunt, 
atque inde etiam Lemnum occuparunt (post Ol. LXVIII.) 
. Her. Vl, 153. 86, Et Lemnii post fugatum Xerxen re- 
diisse eub ditionem Athenn. videntur, (Thuc.Í, 115.) ut 
et Chersonesii (Her. IX, 115. 118)... Paros insula fru- 
,8tra tentata, — Graeci Ásiae minoris atque Thraciae con- 
Íunxerunt se cum. Áthenn. contra Persas, ita ut liberi 
essent socii, et Athenienses non nisi duces, (Thuc. I, 
97.) Sed circa Olymp. LXXVIII. inprimisque Pericle 


-t 


inter Áthenienses eorumque socios E 875. 


ciuitatem | Athenn. administrante socii coeperunt s sensim. 
opprimi imperioque Athenn, qubiici, cuius ταββκυδαο, 


M. enumerat has; 1. institutionem communis aerarii 
haclege factam, ut socii nec naues nec copias ad bel-: 


lum mitterent (Thuc. I; 99.); nam partim inde ab eo. 
tempore insularum incolae ab exercitatione armorum. 


avocati sunt, partim Athenn. peritiam rei bellicae ma, 
Sorem sibi compararunt; partim hi pecuniam collatam 


"3n suos usus convertere potuerunt; 2. negligentiam 80. 


ciorum, qui primis Athenn. conatibus non restiterunt 
(Thuc. III, 9o.); 5. calliditatem Atbenn.,, qui imbecilli o4 
re cinitates primas adoriebantur; 4. Spartanorum.ii &- 
prudentiam, qui tum demum se opposuerunt, cum 
plerasque ciuitates sibi Athenn. subiecissent. Opper- 
tunitas varia erat; quod socii naues non praebuissent, 
tributa non soluissent, cedere locis quibusdam nollent; 
uni ciuitati contra.aliam opem tulerunt Athenn. Multa 
autem sociis onera ab Athenn, imposita eunt: 1. Arjsii- 


desiusserat, quamque ciuitatem aut naues certas qua 9-, 
dam exstruere, aut earum loco pecuniam soluere; sed 


tributum hoc Pericles quarta, Alcibiades dimidia parte, 
auxit ( Manso Sparta B. II. Beyl. 15.). 9. vectigalia et 
portoria soluefe socii cogebagyur ( Xen. de rep. Ath. II, 
3.) 5. causae et lites omnes sociorum in foris Athenn, 
agebantur, quae res vexationi eorum inseruiit (Xen. de 
rep. Ll, 17). 4. Interdum etiam magistratus sociorum ab 


Athenn. constituebantur. Nontamen sociorum omnium ' 
eadem fuit conditio. Aliiliberiores, alii minus erantg - 


nec tributa aequalia describebantur; nec officia paria 


Y 


imponebantur, (Thuc. HI, 10. 5s. VIII, ο4. 1, 116.8. 


VII, 57. VII, 9.) Nonnullae enim ciuitates ab initio 


iam videntur naues mieisse, «non pecuniam soluieseg;. 


hae videntur sociorum iura facilius retinuisse (ut Chii, 


Thuc. VIII, 45.) αὐτόνομοι dicuntur. Aliae numquam -. 


- 


4; 


i 


᾿ 274 Manso de ration. inter Athen. et soc. 


fidém fefellerant, atque tributa diligenter soluerant 
(oro i$); aliae quod arma sumsisesent victae iuribu- 
, Que exutae erant (ügrjxoor). Ad primam classem refe- 
runtur Chii et Methymnaei, Mitylenaei ante defectio- 
nem, et inde ab a. co. belli Pelop. Samii (Thuc. VIII, 
9:1.) Vltima classis plurimas habuit cluitates, (etiam 
Milesios). Secundae et tertiae classis urbes etsi tributa 


eoluebant, tamen, ut primam, etiam in bello adesse. 


et milites mittere oportuit. Vt hae'ciuitates in officio 
continerent, usi eunt 1. terrore et seueritate. Alios, ut 
Áeginetas (Thuc. II, 27.) patria eiecerunt, ex aliis su- 
spectos ciues abesse iusserunt (id. IV, 57.), aliarum ur- 
bium muros diruerunt, naues abduxerunt (id. III, 50. 
I, 117), aliis agros ademerunt (id. I, 114. Herod. V, 77. 
coll. Plut. vit. Pericl.25.); 2.artibus, quibus efficerent, 
ut in omnibus ciuitatibus ipsorum sectatores valerent 
(X.en. de rep. Ath. I, 114. ubi M. cum Zeunio legit οἱ 
ἔκπλ. et de δοκεῖ; 5.iudiciis in causis sociorum Athe- 
nis factis (Xen. l. l. I, 16. HI, 10.5. Thuc. III, 11; 
4. dissensionibus in ipsis exteris ciuitatibus excitatis 
(Thuc. IIT, 2. IV, 54. V, 85. VIII, 9, et 21.) inprimis 
Ynter optimates et plebem. Etenim in paucorum mani- 
bus erant omnes agri, a sétvis culti; reliqui ciues pau- 
peres victum tenuem manibus suis quaerebant. Inde 
perpetua dissidia. Caeterum omnes insulae inter Grae- 
ciam et Asiam, cum urbibus orae Asiae minoris, a Ca- 
xia usque ad Pontum Euxinum et a Byzantio usque ad 
Potidaeam suberant imperio Athenn, Chus. 1l, 9. 
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Accentus i in $5. pera. opt. pass, et med. verborum a 7i- 
J&032ai composs. II, 240... 

“εἴπει Pausilipe IT, 185. 

"donis et 4ddonia I, 96. 98: 149. 

Adriani numus I, 147. 

Aegyptiaca monumenta I, 172. 17g. 540. 88. Picturae 
571. Ritus II, 155. 

Aeolica colonia I, “106. 8. 

4Aeschylusin Eum. 595. em. p. 19. Varia loca p. 394. 85. 
Ediiiones cur. Schütz. II, 166.5. de la Porte du 
Theili68. Hermanni 169. Loca emendd. II, 279. 88. 

"ASsos I1, 64. 

Ahiwardt Obss. in loca poét. graec. 204. 88. Epit. 870. 

ZAlbinovanus. 'v. Pedo. 

Alexandria I, 556. ll . 

Alcinoi versio II , 275. 

4melang vom Alterthum der Schreibkunst I, 279. 

Anacreon ἃ Bamlero et Gailio versus II, 266. ab Over- 
beckio 971. 

Annus Atticus I1, 258. 8. - 

Anthologia graeca Boschii, Iacobeii I, 107. Chardoni 
iudicium 109. : 

—  — Loca quaedam emm. I, 113. 88, 367. 
Huschkii Analecta in eam 120. 

Antiquitatis monumenta reperta I, 173. e. 

"ntiquus. 11, 36. . ] 

Znitoninus XII, 5. em. I, 25. M 

Apollodorus era. II, 99. 858. - a Ul 

Apollonius Rhodius def. II, 219. 6s. | ; 

Ariadnes fabula ib 521. 8, ü, 538. 
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Aristophanes ἢ in Δαιταλ. em. I, 108. 

Aristoteles I, 270. Eius caput. II, 179. Poetica versall, 
277. 

Arrianus versus a Schulzio II, 268. 

Ars antiqua. Plures libri recentt. de eal, 714. Opera ae 
neal, 369.5. Opera antiqua in.palatio Michail Pe- 
tropol. 1I, 527. alia, 398. s. 

Articulus nominibus propriis Gr. praemissus I, 232. 8. 

Astii Obss. in Pindarum II, 1— 359. 

Athenaeus em.I,.251.5s5. 5327. editus a Schweigbhaeu.. 
sexo I, 574. 

Auctor lib. de causis corruptae eloqu. "Tacito tributi 
em, 1, 76 — 80. 

Auctorum vett. edd. a Rupertio et Eichstádtio promie-- 
sae II, 175. s. editionum Vindobonens. series 175. 

Αὐλὺ 11, 258. 

͵ Autolycus Y, 307. 

"Awros II, 19. s. 
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Baczko de interpr. opp. antiquorum I, 316. ᾿ 

Baden Obee. crit. in Senecam Trag. II, go. ss. de regi- 
min? verbi subst. II, 599. - 

Barthelémy ter Italicum H, 186. 

Baumgarten Crusii Iurisprudentia i in interpr. ΙΝ. T. 

. Lucina II, 137. - 

Beckii Obss. crit. exegg. Spec. 3. 4. I, 85. Sophodis | 
edit. parat II, 175. 

Bellermann de bibliothecis Erfordd. II, 156. Eiusd. 
Aenigmata Hebr. ib, eiusd. revisio incrementorum 
litter. 11,541. . 

Berolinenses Acadd. recitat. I, P. 181. 

Beucht de poetarum vi II, 181. 

Beyer utrum homo animantibus brutis praestet II, 14:. 

Birch Variae lectt. in Apoc. I, 145. 

: Blümm versio Persii I1, 267, 

DBodinus II, 324. 

Bosch v. Anthologia. 

Bóttiger deus ex machina I, 18. Archáologische Hefte, 
1. H, et Archaeol. Museum, 1. St. I. 519. s. 

Brehm Handbuch der gr. und τόσω. Litt. I, 81. 

Brüggeman Suppl. veres. anglicarum II, 312. 
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| Bryantus negat bellum. Troi. gestuni 6886. Lite de ea 
το, 1, 189. 88. 512. 
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Caesar versus ab Haussio II, » 269; 

Capitulare Caroli M. de Villis I, p. 175. 

Cassas Iter Dalmaticum et Syriacum 1,547. . 

Catalogus codd. et opp. antiquorum ex Italia ábsport- 
torum II, 145. 

: Celsus H, 94. | 

Chardon. v. Anthologia. Eius Opus de Graec. hetseri 
et Anthologia AI, 181. 8. E 

Chrysostomus II, 197. 

Cicero em. et ill. I, 156, 218. ss. 576. II, 40. ss. 55. 88. 
225. 58. 330. Scripta versa II, 09. 273. fragmenta 
278. Codex I, 570. 8. 

Claudianus em. Il, 157. s 

Cleobuli aenigma II, 259. | O4 

Cleopatrae olim dicta etatua I, 525. | 

Codices a Francogallis Salisburgo ablati I, M. S 

Cornua piscatorum 1, 150. 0o 

Coronae aedibus adfixae I, 255. - 

Cottabus Graecorum I, 100. - 

Creatio ex nihilo I, 54. | 

Cruzer Histor. Graec. gmenta edet II, 535. 
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Degen Supplemm, litterat. versionum II, 5 13. 

. Delagardette Pàesti reliquiae 1, 544. 

Deppisch de versionum uiilitate et damnis IT, 265. 

. Dio Cassius. Eius Hist. fragmenta Il, 168. Locus fram- 
COg. versus 273. 

JDiodorus Sic. em. I, 527. 1i, 1335. 

JDiogeues Laertius Y, 271. 

JDionysius Halic. Eius liber de comp. verb. ill et em. 
.1,36— 52. Ars rhetor. ill. IT, 195 — 215. | 

Domus Graecorum descriptio II, 257. 

Drama comico - satyricum I , 245. t 

Dümmler de prudentia, senatus in mittendis legatis Ii, 
ΣΆ. 8. *. 
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Eberhard de litterarum elegantiorum conditione a. 
Romm. II, 311. s. . 
KEberstein de Logica et Metaph. Peripateticorum II, ad 
Eckhel Doctrina numorum vett. I, 315. 
Ehrmann de apotheosi in gemma L 5344. 
Eichho[F Dea Paois I, 354. . 
Εϊελει δὲ Àcroasis pro instaur. Soc. Lat.I » 95. 
᾿Ἐκκύκλημα I, 20. « 
Empedoclis fragmenta I, 24. 962. ss. 
Eobanus (Helius) II, 154. 
Épicharmus I, 180, 
. K*osIl, 299. 
Euclides II, 277. 
Euripides I, 169. Hecuba em. et ill. L 176. s. Pbhoe 
“ niss. I, 201, 88. Phoenissae ed. Porson II, 171. At 
. cestis ed, Wagner ib. Ion ed: Hülseznann 172. lo 
nis imitatio 181. | 
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Fabricii Bibl. Gr. emend. L 103. II, 506. &s. Vol. VII. 
II, 504. 68. | 

Feminae ap. Athen. et Rom. II, 181. 

Fikenscher de Adonidis mytho Ἰ, 98: 

Fischer de nonnullis monumentis typogr. I, 14e. 

Florentini Institutt. II, 114. 

Fluvii tduriformes L, 150; - 

Frenzel Obss. criicae I, 376. II, 529. vertit Cic. orat 
unam I, 577: 


G 


T'aisiv 1, 28. 

Gail Obss. in lex, Xenoph. cum Stur£zii responsione 1l. 

.—. 247.25. versio Cynegg. Xen. IIl, 254. et lis de ei 
cum Clavierio 255. versio Ánacr. 266. 

Gnomae veterum I, 104. 

Gock versio Plauti T, o66. 

Graeciae antiquitates H, 180. 

Graessii Comm. de Tustino et Terentio I, 211. ss. 
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Grobert de Pyramiídd. Aeg. T, 550. 

Groddeck Antiquar. Versuche I, 94 

Gruber Eucyclopádie der Alterthümer 1, H. L 817. 
Gruner Pandectae medicae II,, 125. 


Gurlitt Animadvv; ad vett. auct. Spec. I. I, 199. $8. . 
|» ,Spec.l. H1, 514. Libri archaeologici I, 574. Comm. 


de Hercule II, 68. Lectt. i in N. len jb. 159. 
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Haenlein Examen coniecturarum Wakefield. I, 45. 
Hager. de. Var Hunnorum 11, 199. 

Harles Y. de memorabb. bibl. Exlang. I, 159. "Supple- 
menta ad notit. litt. Rom. II, $06. Additt: ad eàám 
30 | | 
Harbnonh versio  Michae I, 141. 


Hartmann deloco Symp. Plat. I. 169. et tres aliae Conim,.. 


eiusd. de Plat. Symp. ib. 166. s. de Erote in Flat. 
Symp. II, 229. 
Hawkinsii anaglyphum. I, 548. Iudicia, ib. 
Haymann de Iove I, 948. 88. 
Heeren de Iustino II, 358. et alia 370. 
Henrici de Laocoonte I, 245. I. 151-. 
Herculisfabula 11, 58. - 
Herder Hellas Veilchen II, 165. Adrastea 275. 
Hermann. de dramate comico satyrico I, 245. « 
. Herodotus Y, 195. ill. I, 16. s. 


P4 


Historia litterarum omnium. Gótt. opus de ea YI, 519. e. 0s 
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Historicorum Grr. fragmenta II, 235. , 
Holzapfel Explicatio loci Philipp. I, 1 — 8. IL Yg1. 
Homerici hymni. I, 155. II, 185. 

Homerus ill, I, 150. 152. 155. ss. De eius poesi 278. 


Num carmina conscripserit 252. 88. 287. €x monu- 
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mentis illustratus I, 291. De eius ingenio 292. ' 


Iliade 294. Odyssea 305. Versio carminum a Vossio 
facta II, 277. 8. Homeri schila II, 525... 
Horatius em; et ill. I, 175. s. 578. 590. 11,47. 115. Ii, $29. 
Odarum versiones a Kamlero et Eschenio factae H, 
570. Satire II, 972. Epp. etSatirae II, 516. s. Ed. 
Mitscherlich I, 345. Ep. ad: Pisones Il, 574. E Pe 
^. Il, 554. 
Hübler de praestántia &criptt. tlassicorom ΐ, 9o. 


Hug de inventione litterarum et artis scribendi l, 995. 
aqdd. II, 178. V 
Husehke Analecta critica I, 120. ) 


Hycsos qui ? II, 324. 
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Yacobs. v. πα Eius opera in Anthol. posita I, 
116. s. 
Japeti stirps II, 29 , 
Jigen librum Tobiae illustrauit IL, 140. | 
Inscriptiones veteres. I, 170.8. 172. 366. em, 576. - 
1I, 75. se. . T rilinguis Aegypt. I, 179, 
Jophon dramat. poeta I, 251. ' | 
Jornandes M, 128. s. 
Jrenaei locus I, 284, 
Julia lex theatralis II, 117. . 
Junior I, 507. | 
Junius Mauricianus II, 187. | 
Jupiter quomodo fictus I, 958. ss. 
Jus Rom. Libri ad illud spectantes IT, 114. 
Justinus histor. I, 219. es. II, 718. 
Juvenalis codd. et collatt, II, 315. Ed. Ruperti 548. 
versus II, 272. 277. 
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Kanne Anthologia minor], 120. 

Ἐγληδονες I, 120. 

. Kind de XIII Iustiniani edictis II, 126. 
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Kóonigsmann de fontibus comm. Lucae; prol, an litte 
rae sacrae mundum ex nihilo creatum tradant? 
prol de narratione Maneth. de regibus pastor; 
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Libri philoll. nuper editi aut promissi breviter indican- 


tur I, $75. 88. 576. venales nundinis paschal, a. 


1802. ll, 549. ss. 


Libri Sacri. Vet. Test, I » 141. 199. 88. 275. Cadices Er. 


furtt. I1; 136... 
Nov. Test: Matth. 26, 52. T, 141. — M lectt, 
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